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ВВЕДЕНИЕ 

 

Предлагаемая работа посвящена исследованию процесса фонетической 

ассимиляции иноязычной лексики в современном немецком языке на 

материале текстов публицистического стиля. Выбор темы диссертации 

обусловлен недостаточной разработанностью вопроса о специфике фоне-

тической ассимиляции иностранных слов и заимствований в целом и на 

материале языка СМИ в частности. 

Актуальность исследования. Интенсивное проникновение в 

настоящее время лексики из одного языка в другой ускоряет процессы 

ассимиляции лексем в принимающем языке, что делает возможным 

непосредственное наблюдение за этими процессами. Значительная доля 

иноязычной лексики появляется в средствах массовой информации. В 

немецком языке иноязычные лексемы сохраняют орфографический облик 

(если язык-источник использует латинский алфавит), благодаря чему 

создается возможность для проникновения иноязычных фонем в речь на 

немецком языке. Все вышесказанное, а также тот факт, что процессы, 

происходящие при заимствовании на фонетическом уровне, изучены 

недостаточно полно, определяют актуальность предпринятого исследования.    

Целью диссертационной работы стало выявление тенденций процеccа 

фонетичеcкой аccимиляции иностранных слов и заимствований. 

Поставленная цель обусловила решение следующих задач: 

1) выявить иноязычные слова в текстах газеты «Die Zeit», одной из 

распространенных газет современной Германии, и составить корпус 

языковых фактов; 

2) определить источники заимствования лексики; 

3) выяснить восприятие иностранных слов носителями языка с 

применением психолингвистического подхода; 

4) проследить изменение фонемного состава слов по словарям за 

период времени с 1982 по 2010 г.; 
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5) выявить тенденции, происходящие на фонетическом уровне в 

процессе заимствования. 

Для решения поставленных задач были использованы следующие 

методы: фонологический, количественного подсчета, сопоставительный, 

метод сплошной выборки; применен психолингвистический подход к анализу 

восприятия иноязычных лексем с участием носителей немецкого языка.  

Объектом данного исследования послужили заимствования в текстах 

немецкой прессы; предметом – процессы ассимиляции заимствованной 

лексики, происходящие на фонетическом уровне. 

В качестве источников материала для анализа были использованы: 

1) статьи из рубрики «Политика» современной немецкой газеты «Die 

Zeit» за 2010 г., словари иностранных слов: «Großes Fremdwörterbuch» (Krech 

et al. 1984), «Das Fremdwörterbuch» (Duden 2007), а также орфоэпические 

словари: «Großes Wörterbuch der deutschen Aussprache» (Krech et al. 1982), 

«Deutsches Aussprachewörterbuch» (Krech et al. 2010); 

2) текст немецкой газеты «Zeit Online» за 1 января 2010 г. (для 

идентификации иноязычной лексики носителями языка с позиций 

психолингвистического подхода); 

3) записи видеоинтервью (www.youtube.com; http://www.youtube.com/ 

results?search_query=Zeit+Online+Interview+2010&oq=Zeit+Online+Interview+

2010&aq=f&aqi=&aql=&gs_nf=1&gs_l=youtube.12...5601.15927.0.17045.26.26.

0.4.4.0.152.2901.1j21.22.0.) на политические темы за 2009–2011 гг. для 

выявления различий в тенденциях ассимиляции, зафиксированных в 

орфоэпических словарях «Großes Wörterbuch der deutschen Aussprache» 

(Krech et al. 1982), «Deutsches Aussprachewörterbuch» (Krech et al. 2010) и 

звучащей речи. 

Теоретической основой данного исследования явились положения, 

разработанные в трудах отечественных и зарубежных лингвистов, в которых 

рассматриваются вопросы, относящиеся к изучению заимствованных лекcем: 

О.С. Ахманова (2007), Р.А. Будагов (1974, 1977), У. Вайнрайх (1979), 
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Л.В. Васильева (2004), Л.В. Величкова, Е.В. Петроченко (2006), Л.В. Ве-

личкова (1986, 1989, 1990), Р. Венк (2006, 2010), С.В. Гринев (1989), 

В. Гумбольд (2000), В.Г. Демьянов (1990), Е.И. Дмитровская (1969), 

И.Г. Добродомов (1969, 1971), А.И. Домашнев (1978), Л.П. Ефремов (1958), 

Е.В. Жабина (2001), Б.Н. Забавников (1971), А.В. Зеленин (2008), Л.Р. Зиндер 

(1979), Л.А. Ильина, О.В. Сычева (1998), Р.С. Кимягарова (1989), Г.Ю. Кня-

зева (1970), М.С. Колесникова (1986), В.И. Комлев (1972), Ю.Г. Коротких 

(1974, 1991), Э.-М. Крех, К. Дубильцих (2002), Л.П. Крысин (1968, 1998, 

2002), П. Поленц (1967, 1999), А.А. Реформатский (1967, 2000), У. Хирш-

фельд (2010), Э.-М. Крех, Э. Шток, У. Хиршфельд, Л. К. Андерс (2010), 

У. Хиршфельд, Э. Шток (2007, 2013, 2014), У. Штетцер (1966, 1984), 

А. Эбель (2015) и др.  

Научная новизна работы заключается в том, что впервые исследуются 

процессы ассимиляции заимствованной лексики на фонетическом/фоно-

логическом уровне на материале немецкого языка за достаточно большой 

период времени (двадцать восемь лет); производится попытка экспери-

ментальным путем с участием представителей различных групп носителей 

немецкого языка определить понятие «иностранное слово» с психо-

лингвистической точки зрения; проводится сопоставление системы фонем 

немецкого языка по этапам становления произносительной нормы в 

диахроническом аспекте (использованы труды Т. Зибса, Н.С. Трубецкого, 

Г. Майнгольда и Э. Штока), а также «Орфоэпический словарь немецкого 

языка» («Deutsches Aussprachewörterbuch», 2010); предлагается частотная 

модель периферийной системы фонем немецкого языка; рассматриваются 

различия в тенденциях ассимиляции иноязычных лексем в кодифициро-

ванном варианте и звучащей речи. 

Теоретическая значимость диссертации заключается в характери-

стике заимствования на фонологическом уровне как комплекса разно-

направленных процессов и в дальнейшей разработке методики исследования 
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процесса ассимиляции иноязычной лексики на фонетическом и фоноло-

гическом уровнях. 

Практическая значимость работы состоит в возможности приклад-

ного использования полученных данных. Ввиду того, что в немецкой 

орфографии сохраняется оригинальное написание слов из многих языков, 

использующих латинский алфавит, чтение и произнесение заимствований 

представляют определенную трудность как для носителей языка, так и, в 

особенности, для изучающих немецкий язык. Поэтому результаты 

исследования могут найти применение в лекционных курсах и на семинарах 

по теоретической фонетике и общему языкознанию, на практических 

занятиях по немецкому языку. Сведения о построении частотной модели 

периферийной системы фонем немецкого языка на материале заимствований 

могут быть использованы для разработки методического пособия по 

произношению иностранных слов. 

Обоснованность научных положений и выводов, сформулированных в 

диссертации, подтверждается избранными методами анализа, а также 

достаточно обширным фактическим материалом. 

Положения, выносимые на защиту: 

1. В процессе заимствования лексических единиц (на материале 

газетной лексики современного немецкого языка) на фонологическом уровне 

за исследованный период действуют несколько тенденций:  

1) полная ассимиляция (49,94 %);  

2) частичное сохранение фонологического состава иноязычного слова 

(27,25 %);  

3) разнонаправленные процессы, в которых одни и те же лексемы 

подвергаются как процессам ассимиляции, так и процессам, позволяющим 

сохранить исходный фонемный состав (5,22 %); 

4) произношение заимствований из различных языков в соответствии с 

нормами произношения английского языка (13,25 %), образующее особую 

категорию.  
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2. Тенденция к ассимиляции иноязычных фонем (49,94 %) и тенденция 

к сохранению фонемного состава иноязычного слова (45,72 %) находятся в 

настоящее время в относительном балансе, что обусловлено интенсивностью 

процесса устного пути заимствования иноязычных слов в области поли-

тической лексики. 

3. Имеются различия в тенденции к ассимиляции в кодифицированном 

варианте и в звучащей речи. Отклонения в произношении в речи более 

частотны, чем это фиксируют орфоэпические словари. В данном 

исследовании на материале звучащей речи они составили 61,92 % от общего 

количества иноязычных лексем (302) в звучащем тексте интервью.   

4. В настоящее время зафиксирована активизация тенденции к посте-

пенному внедрению заимствованных фонем в фонетическую систему немец-

кого языка. Иноязычные фонемы с высокой частотностью создают пери-

ферийную область в системе фонем немецкого языка. 

5. Иноязычные слова, подвергшиеся полной или частичной асси-

миляции, могут вступать в оппозиции со словами, сохраняющими в своем 

составе иноязычные фонемы, по признаку отнесения к стилю речи. Такими 

оппозициями можно считать функционирующие в речи носителей по 

стилистическому признаку слова: Parfu m , – . 

Фонема немецкого языка может отличаться от фонемы, прочно 

вошедшей в периферийную систему, своей частотностью:  – , например:  

– фонема, имеющая достаточно высокую частотность в немецких словах, и 

, встречающаяся только в словах ненемецкого происхождения. Имеются 

оппозиции иноязычных лексем по признаку разной степени ассимиляции, 

например: Orange O$}rA$>S –  oR"aNZ@. 

Апробация работы. Результаты диссертационного исследования были 

представлены на X Международной конференции «Перевод: язык и куль-

тура» (Воронеж, 2011), на научных сессиях факультета РГФ в 2011−2017 гг.; 

в Международной молодежной научной школе «Синхрония и диахрония: 

современные парадигмы и концепции» (Воронеж, 2012); на VI Меж-
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дународном симпозиуме «Звучащая речь: методы исследования и практика 

обучения» (Воронеж, 2012); XI Международной научной конференции 

«Перевод: язык и культура» (Воронеж, 2013); II Международной научно-

практической конференции «Актуальные проблемы современного языкового 

образования: теория и практика» (Воронеж, 2014); Международном 

конгрессе по когнитивной лингвистике «Язык, познание, культура: мето-

дология когнитивных исследований» (Москва – Тамбов – Челябинск, 2014); 

Международном симпозиуме по фонетике «Звучащая речь: проблемы иссле-

дования и методы обучения» (Воронеж, 2014); VIII Международном фоне-

тическом симпозиуме «Звучащая речь в обучении неродному языку: иссле-

дование и практика преподавания» (Воронеж, 2016); в Научно-методическом 

центре фонетики факультета романо-германской филологии ВГУ.  

Структура работы. Диссертация состоит из введения, трех глав, 

выводов, заключения, библиографического списка, списка словарей, источ-

ников и приложений (374 страниц). 

По теме диссертации опубликовано 19 работ (5,41 п. л.), четыре из 

которых – в изданиях, рекомендованных ВАК Министерства науки и 

высшего образования Российской Федерации.  
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ГЛАВА 1 

АССИМИЛЯЦИЯ ИНОЯЗЫЧНОЙ ЛЕКСИКИ  

НА РАЗНЫХ УРОВНЯХ ЯЗЫКА  

 

1.1. Исследование процесса заимствований иноязычной лексики 

 

Словарный состав языка постоянно изменяется. В развитии языка 

процесс изменения лексического состава является наиболее заметным, он 

протекает со скоростью, превышающей скорость всех остальных процессов 

изменения языка. Именно эти изменения отражают процессы взаимодействия 

языков и культур, следствием которых и являются заимствования.  

Процесс заимствования является сложным, многоступенчатым, он 

затрагивает все языки (Ворожейкин 2004: 90). Заимствование по-разному 

оказывает влияние на обогащение различных языков. В лингвистической ли-

тературе сложились различные подходы к пониманию процесса заимст-

вования. 

Наиболее традиционный подход к пониманию процесса заимство-

ваний, который использует большинство исследователей, описан Л.П. Кры-

синым в монографии «Иноязычные слова в современном русском языке» 

(Крысин 1968: 81).  

Различные подходы существуют и относительно самого термина 

«заимствование». Наиболее распространённым можно считать следующее 

определение: «Заимствование – элемент чужого языка (слово, морфема, 

синтаксическая конструкция и т.п.), перенесенный из одного языка в другой 

в результате контактов языковых, а также сам процесс перехода элементов 

одного языка в другой» (БЭС 2000: 158). 

По мнению Дж. Бонфанте, «заимствование – свободное творчество 

человека, которое имитируется и ассимилируется (но не копируется!) другим 

человеком, затем ещё третьим, пока оно не распространится по более или 

менее значительной области» (Бонфанте Дж. 1964: 337). Ряд отечественных 
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лингвистов разделяют идею творческого характера процесса заимствования 

(Жлуктенко 1974; Ильина 1984). 

Заимствование иноязычных слов присуще любому языку, поэтому 

актуальность и важность проблем, связанных с заимствованием, привлекала 

и постоянно привлекает внимание лингвистов. A.A. Реформатский указывал 

на формальный характер освоения иноязычных слов: «Освоение иноязычных 

заимствований – это прежде всего подчинение их строю заимствующего 

языка: грамматическому и фонетическому» (Реформатский 2000: 36).  

И.А. Бодуэн де Куртенэ отмечал, что в мире нет ни одного языка, в 

котором не было бы заимствованных слов, ибо «нет и быть не может ни 

одного чистого, несмешанного языкового целого» (Бодуэн де Куртенэ 1963: 

363–366). «С помощью исследования заимствованных слов мы можем с 

большей точностью делать выводы о взаимном культурном влиянии одного 

народа на другой» (там же: 179). Современные авторы также указывают на 

то, что заимствование лексических единиц является результатом 

заимствования культурных ценностей (Володарская 2002: 96).  

Анализу процесса заимствований посвящен ряд работ конца XIX – 

начала XX в. При этом следует отметить труды отечественных лингвистов 

Я.К. Грота (1873), И.И. Огиенко (1915), Н.А. Смирнова (1910), А.И. Со-

болевского (1891), М.Р. Фасмера (1909). В середине XX столетия заим-

ствования вновь становятся объектом пристального внимания русских и зару-

бежных лингвистов. Выделяются проблемы, связанные с освоением языком 

иностранной лексики на различных уровнях. В основном эти проблемы 

рассматриваются в лексикологии: О.С. Ахмановой (2004), Э.Ф. Володарской 

(2002) Л.Ю. Гранаткиной (1951), С.В. Гринёвым (1989), Ю.Г. Коротких 

(1974, 1985, 1991), Р.С. Кимягаровой (1989), Л.П. Крысиным (1965, 1968, 

1996, 1998, 2002, 2004, 2008), М.А. Кузиной (2006), Л.В. Слепухиной (1976), 

В.И. Трошкиной (1987), О.Б. Шахрай (1961) и многими другими. 

Однако лишь небольшая часть исследователей занимается проблемами 

иноязычной лексики с точки зрения фонетики (фонологии): Л.В. Васильева 
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(2004), Л.В. Величкова (1989, 1990, 2006), Л.А. Вербицкая (1997), В.Т Демья-

нов (1990), Е.В. Жабина (2001), Л.P. Зиндер и Т.В. Строева (1957), Г.Ю. Кня-

зева (1970), М.С. Колесникова (1986), И.В. Лобанова (2007, 2009, 2010).  

Фонетической ассимиляции посвящено несколько работ: М.С. Ко-

лесниковой «Фонетическая ассимиляция иноязычных слов в современном 

немецком литературном языке (на материале лексикографического анализа)» 

(1986), Ю.Л. Мосидзе «Процесс ассимиляции (ороднения) слов французского 

происхождения в немецком языке» (1970), В.И. Комлева «Фонетическое, 

орфографическое и морфологическое освоение французских заимствований в 

немецком языке» (1972). 

Лексикологи исследуют заимствование с точки зрения их источников:  

1) англо-американские заимствования: В.Ю. Бондаренко (1994), Т.Г. Гав-

риленко (1990), O.B. Карнаухов (1998); Г. Лангнер (Langner 1986, 1980), 

М. Ленерт (Lehnert 1990), Х. Финк (Fink 1980), Е.В. Червова (1995); 

2) английские заимствования: М. Бернс (Berns 1988), К. Вирек (Viereck 

1980);  

3) интернационализмы: М.Н. Володина (1993); 

4) немецкие неологизмы: E.B. Розен (2000).  

Процессы заимствований на фонетическом и фонологическом уровнях 

рассматриваются в тесной связи с определением нормы принимающего языка. 

Орфографическая норма немецкого языка и проблемы фонетического оформ-

ления заимствованной лексики рассматриваются в целом ряде работ следу-

ющих зарубежных лингвистов: И. Барц (Barz 2008), И. Бозе (Bose 2013, 2014), 

Р. Венк (Wenk 1998, 2006, 2010), К. Вирек (Viereck 1980), Б. Карстенсен 

(Carstensen 1979, 1984), Б. Карстенсен, Х. Галинский (Carstensen, Galinsky 1975), 

Р. Кляйнпауль (Kleinpaul 1910), Р. Кеттеманн (Kettemann 2002), Э.-М. Крех, 

К. Дубильцих (Krech, Dubielzig 2002), Й. Матл (Matl 1958), П. Поленц (Polenz 

1967, 1999), К. Рёмер, Б. Матцке (Römer, Matzke 2003, 2005), Р. Теске (Teske 

1960), Р. Хайнеманн (Heinemann 2007, 2012), Г. Хольц (Holz 1953), У. Хирш-

фельд (Hirschfeld 2006, 2007, 2010, 2013, 2014), В. Шмидт (Schmidt 1969), 
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А. Эбель (Ebel 2012, 2015) и др. По мнению Г. Пауля, «заимствование 

иноязычного материала наблюдается в тех случаях, когда иностранный язык 

или культура ценятся выше родного языка и отечественной культуры, вслед-

ствие чего речь, пересыпанная иностранными словами и оборотами, счита-

ется высшим признаком светскости и утончённости вкуса» (Пауль 1960: 462).  

Заимствование становится всё более интенсивным процессом, что 

обусловливает появление значительного количества работ, посвящённых 

исследованию этого явления. Одновременно возникает противоречие между 

взглядами и проблемами, связанными с его описанием.  

Л.П. Крысин характеризует заимствование как перемещение элементов 

различных уровней из одного языка в другой (Крысин 1968: 18). Важным, на 

наш взгляд, является в этом определении то, что лингвистические элементы 

рассматриваются не только на уровне лексики. «Перемещение» можно по-

нимать как изменение местопребывания, передвижение в другое место, что, 

по мнению И.Ф. Наркевича, неточно характеризует сущность заимствования.  

Следует говорить о создании, возникновении словарных единиц 

иноязычного образца. При заимствовании происходит создание новых сло-

варных единиц с признаками иноязычной лексики (Наркевич 1973: 31). 

Слово «создание» подчёркивает творческий характер заимствования (Гибало 

1979: 20). Иноязычное слово, являясь лексическим материалом, подвергается 

воздействию того языка, в который оно вошло (Смирницкий 1956: 234–235). 

При этом слово не сохраняет полностью первоначальное содержание и 

может получать новые оттенки (Гибало 1970: 18). 

Особый вид заимствования, согласно определению О.С. Ахмановой, 

представляет собой калькирование – «образование новых слов или введение в 

язык новых способов синтаксического построения путём заимствования 

лексико-семантических и лексико-синтаксических моделей другого языка или 

языков и заполнения их морфемами данного языка» (Ахманова 2007: 188). 

С точки зрения фонетики заимствование – это процесс фонетического 

уподобления иноязычных слов исконным словам с возможной ликвидацией 
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вариантов произношения. Анализ степени исследованности проблемы пока-

зал, что этой проблемой заимствований занимается больше лексикологов, чем 

фонетистов (Колесникова 1986, Комлев 1972, Мосидзе 1970, Никитин 2010). 

 

1.2. Понятие «иностранное слово» 

 

В современной лингвистической литературе мы не нашли однознач-

ного толкования явления «иноязычное слово», или «иностранное слово». Для 

обозначения рассматриваемого явления используются самые разнообразные 

термины: «иноязычные вкрапления», «проникновения», «варваризмы», 

«экзотизмы», «иностранные слова», «иноязычные слова», «неологизмы» и 

так далее (Ахманова 2007, Зеленин 2008, Лотте 1982, Маринова 2006, Хауген 

1972 и другие).  

Нам представляется наиболее целесообразным употребление термина 

«иноязычное слово» ввиду того, что термин «иностранное слово» не является 

строго научным: один и тот же язык может называться иностранным или 

одним из языков данной страны в зависимости от его политического статуса. 

Языки народов бывшего СССР, в том числе близкородственные украинский 

и белорусский, в настоящее время получили статус «иностранный». Однако в 

данной работе, наряду с термином «иноязычное слово», мы также 

употребляем «иностранное слово», так как оно получило широкое распро-

странение в отечественной литературе.  

Чаще всего для обозначения иностранных слов используется термин 

«заимствование», который интерпретируется по-разному. В широком лин-

гвистическом смысле под заимствованием можно понимать слова, морфемы, 

фразеологизмы, которые взяты из чужого языка (Алефиренко 2007: 239, 

БЭС 2000: 158, Longman 2005: 164, Akmajian 2001: 45–48). М.Д. Степанова и 

И.И. Чернышева (2004: 87–93) подчёркивают, что заимствованием выступает 

иноязычный элемент, который появляется в другом языке благодаря 

языковым контактам (курсив наш. – Т.В.). 
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По мнению О.С. Ахмановой, заимствования – это слова, которые 

необходимы для выражения новых понятий, а также для дифференциации 

ранее образованных (Ахманова 2007: 150–151). Заимствования в широком 

смысле слова можно определить как слова, которые имеют регулярное 

употребление в словарном составе языка, передаются от поколения к поко-

лению, затем начинают принимать участие в словообразовательном процессе, 

подвергаясь уподоблению грамматическому строю заимствующего языка. 

Кроме того, под заимствованием понимается как сам процесс, так и заимст-

вованный элемент. Под элементом – чаще всего всё слово, а также единицы 

уровня фонем, морфем, синтаксем, словосочетаний (Забавников 2008, Кры-

син 1965, Кодухов 1979). На фонологическом уровне процесс заимствования 

описан в наименьшей степени. 

Г.Н. Скребов и ряд авторов к заимствованиям, кроме слов, относят 

словосочетания и отрезки связанного текста (Хауген 1972, Вайнрайх 1979, 

Гибало 1979, Федорцова 1994, Скребов 1997). При определении термина «за-

имствование» важно наличие или отсутствие процесса адаптации, незави-

симо от его степени.  

Некоторые исследователи называют два слова и более, близких по 

значению и по звучанию, которые заимствовались в разное время, двойными 

заимствованиями (этимологические дублеты: hostel – hotel – hospital (Ах-

манова 2007: 150–151). Для А.В. Зеленина заимствование – это конкретный 

результат, полученный во время языкового контакта на различных уровнях 

языка (Зеленин 2008: 86). 

В настоящем исследовании, основанном на анализе заимствований в 

современном немецком языке, рассматривается проблема разделения ино-

язычных слов на заимствованные (Entlehnungen, Lehnwörter) и иностранные 

(Fremdwörter), даются определения этих понятий. По мнению К. Рёмер и Б. 

Матцке, заимствованным «считается слово, которое так прочно вошло в 

употребление, что оно больше не воспринимается как чужое, в особенности, 

если в языке-реципиенте не имеется употребительного синонима… 
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Иностранное слово – это слово, которое заимствовано из другого языка и 

которое ещё не ассимилировано по звуковому облику, ударению и 

написанию языком-реципиентом, так что оно воспринимается как чужое…» 

(Romer, Matzke 2003: 115) (перевод наш. – Т.В.). Авторы называют четыре 

признака, которые могут свидетельствовать о том, что это слово не из 

родного языка: морфемный состав слова, звучание слова, написание слова, 

редкое употребление слова в повседневном языке (Romer, Matzke 2003: 218–

225). В. Фляйшер и И. Барц считают, что заимствования – это иноязычные 

элементы, которые имеют отличия в произношении, орфографии, а также в 

фонемном составе (Fleischer, Barz 1992: 61). Так как эти авторы выделяют 

фонетический аспект заимствованного слова как важный критерий его оценки 

как заимствования, мы останавливаемся на данном определении. 

Различные критерии дифференциации заимствованных элементов мы 

находим у ряда авторов. Понятие «иностранное слово» (Fremdwort) первый 

раз упоминается у К. Краузе (1781–1832) в 1815 г. И уже в 1819 г. известный 

немецкий языковед Г. Пауль (1763–1825) впервые вводит такие понятия, как 

«заимствованное слово» (Lehnwort) и «иностранное слово» (Fremdwort). Ино-

странное слово (Fremdwort), в отличие от заимствованного слова (Lehnwort), 

отличается от исконного слова произношением, написанием, а также формой. 

При вхождении в заимствующий язык оно видоизменяется и остаётся в 

системе заимствующего языка уже в изменённом виде (Пауль 1960).  

В своих работах И.И. Огиенко по-своему классифицирует иноязычную 

лексику. В его понимании «заимствованные слова» – это слова, которые 

больше не воспринимаются как иностранные и уже употребляются на 

бытовом уровне. «Иностранные слова» он разделяет на две группы: слова, 

которые употребляются очень часто, и слова, которые в употреблении 

встречаются довольно редко. Такие слова И.И. Огиенко называет «варва-

ризмами» (Огиенко 1915: 10 –11). Это первая классификация, в которой были 

учтены распространённость и употребительность иноязычного слова. 
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Л.П. Ефремов подчёркивает значение функциональных признаков (се-

мантической стороны слова, его употребительности, а также участия в слово-

образовательном процессе), доминирующих над формальными (Ефремов 

1958: 3–4, 11–12). Он выделяет ряд основных признаков заимствованных слов, 

среди которых для нашего рассмотрения важно отметить фонетическую 

ассимиляцию, нормативный характер фонетического и грамматического 

оформления, достаточную частотность (1958: 11–12). 

По мнению К. Шерер, «иностранные слова – это слова, которые ещё не 

вошли в языковую систему, отличающиеся иноязычными элементами, 

сохранившие свою орфографию и ударение» (Scherer 2000: 4). Ю.С. Сорокин, 

Л.П. Крысин, а также немецкий автор Т. Шиппан выделяют в качестве 

признаков заимствованных слов ассимиляцию к звуковой и морфоло-

гической системе принимающего языка, употребительность, семантическую 

самостоятельность слова. Важным признаком заимствованного слова 

является частотность (Schippan 1992, Heller 1966 и др.). В качестве наиболее 

важного признака многие авторы выделяют фонетическую ассимиляцию 

(Сорокин 1965, Крысин 1968).  

На противоречие между иноязычными лексемами и системой прини-

мающего языка указывают Л.Р. Зиндер и Т.В. Строева (Зиндер, Строева 1957: 

374–375). Р. Келлер (1986) делит все заимствования на две большие группы и 

далее на подгруппы по характеру ассимиляции, частотности и источника заим-

ствования. В отдельную группу Р. Келлер выделяет также псевдозаимство-

вания, имеющие иноязычные составные части, но не существующие в исход-

ном языке, например, слово Handy в качестве существительного не существует 

в английском языке (Keller 1986: 596). Количество псевдозаимствований 

возросло в последнее время в связи с распространением английского языка в 

мире и возникновением новых явлений. Говоря о заимствованиях в немецком 

языке, авторы выделяют группу латинских и греческих заимствований, 

которые вошли в систему немецкого языка давно, а их иностранное проис-

хождение можно определить только по суффиксам: -tat, -ismus, -ieren и др.  
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Некоторые авторы рассматривают в качестве критерия иноязычности 

выделение заимствованных слов «мнением носителей языка», а также 

отмечают стилистические характеристики заимствования (Zindler 1959: 82–

91). Так, например, Л.Ю. Гранаткина (1951) разделяет иноязычную лексику на 

«экспрессивную и нейтральную». При этом она выделяет «индивидуальную, 

популярную и мало популярную интернациональную лексику», которая, по её 

мнению, является не полностью ассимилированной (Гранаткина 1951: 42). 

Как видим, при многообразии точек зрения на понятие «иностранное 

слово» и классификацию заимствований эти вопросы остаются на сегодняш-

ний день открытыми. Особенностью немецкого языка в сфере заимствования 

является сохранение оригинальной орфографии фонетических признаков 

языков-лексификаторов. 

Рабочий термин, используемый нами в данной работе, – «иноязычное 

слово», которое относится ко всем рассматриваемым категориям. В исследо-

вательской процедуре мы не проводим различия между заимствованными и 

иностранными словами. Мы придерживаемся позиции психолингвисти-

ческого определения «иноязычности» лексем и производим попытку такого 

подхода с помощью опроса мнений носителей языка. Такой подход не 

противоречит этимологическим исследованиям на уровне лексики, представ-

ляющим самостоятельное лингвистическое направление. 

 

1.3. Ассимиляция иноязычной лексики на разных уровнях языка 

 

1.3.1. Понятие ассимиляции 

 

Понятие «ассимиляция» имеет различные характеристики. В языко-

знании под ассимиляцией понимается «уподобление, возникновение сход-

ства с другим, соседним звуком» (Ожегов, Шведова 2001: 28). В лингви-

стической литературе под ассимиляцией понимается «процесс освоения ино-

язычных слов средствами языковой системы и, в конечном итоге, включение 
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части из них, как полноправных элементов, в систему заимствующего языка 

с присвоением характеристик, свойственных исконным единицам соответ-

ствующих классов» (Жабина 2001: 97). 

Немецкие исследователи Р. Венк (Wenk 2006: 147), У. Хиршфельд, 

Э Шток (Hirschfeld, Stock 2007: 333) в самом общем виде под понятием 

«ассимиляция» понимают приспособление иноязычных признаков к при-

знакам немецкого языка. Фонетические и орфографические виды ассими-

ляции взаимосвязаны. В большинстве языков, пользующихся латинским 

алфавитом, происходит перенос орфографической формы слова. Взаимодей-

ствие всех трёх типов ассимиляции друг с другом происходит непрерывно. 

Динамика процессов ассимиляции говорит о степени приближенности ино-

язычного слова к системе заимствующего языка.  

Нас интересует формальное освоение заимствований, поскольку данная 

сторона в лингвистике мало изучена. Поэтому анализ исследуемых нами за-

имствований направлен на формальные, а именно фонетические, признаки. 

Формальное освоение слова начинается с его фонетической и графической 

ассимиляции. 

В.Т. Демьянов (1990) считает, что фонетическая адаптация иноязычной 

лексики проходит на периферии системы языка, а не в центральной её части. 

Поэтому весьма значимым для исследований в области ассимиляции нам 

представляется данное мнение об усилении внимания в языковой системе к 

периферийным участкам, в которых можно обнаружить «клетки» и адап-

тировать их к системе заимствующего языка (Демьянов 1990: 11). Данные 

малоисследованные процессы находятся в центре нашего внимания.  

 

1.3.2. Ассимиляция иноязычной лексики на фонологическом уровне 

 

Под фонетической ассимиляцией мы, вслед за Г. Паулем, понимаем 

«воспроизведение фонетическими средствами языка-реципиента иноязычных 

звуковых комплексов» (Пауль 1960: 463–464). В настоящей работе мы при-
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держиваемся фонологического аспекта рассмотрения. Однако обращение к 

текстам целого ряда работ обусловливает применение терминов «фоно-

логическая» и «фонетическая» ассимиляция. В некоторых случаях заимство-

вания действительно касаются фонетических признаков звуков.  

Известный немецкий языковед, представитель младограмматической 

школы Г. Пауль отмечает, что «при заимствовании из иностранного языка 

подмену его звуков звуками родного языка часто делают даже те, кто 

впервые вводит это слово в обиход» (Пауль 1960: 463–464). Замена звуков 

может иметь характер конвергенции (замена двух близких звуков одним), 

дивергенции (замена одного звука двумя) и субституции (замена одного 

звука языка-источника одним звуком принимающего языка) (Гринёв 1989: 

119). В нашей работе исследование проводится на материале лексикогра-

фических справочников, поэтому материал представляет собой частично 

ассимилированные заимствования1.  

В основу фонетического освоения иноязычной лексики положен 

принцип фонетической ассимиляции, согласно которому происходит замена 

по артикуляционной схожести (Krech u. a. 1982: 78). Ассимиляция направ-

лена на фонетическое приспособление по нормам немецкого стандартного 

произношения (Ebel 2015: 42). Большинство немецких исследователей 

различают следующие виды ассимиляции. 

1. Слабая ассимиляция (schwache Eindeutschung). Иноязычная лексика 

произносится близко к оригиналу. Профессиональные дикторы должны прак-

тиковаться в произношении иноязычной лексики и произносить как можно 

ближе к звуковому оригиналу (Ternes 1989, Wenk 1998). 

2. Умеренная ассимиляция (gema igte Eindeutschung). Умеренная 

ассимиляция понимается как процесс, при котором слова интенсивнее про-

никают в языковой узус и могут изменять свой звуковой облик в сторону 

                                                 
1 Газета «Die Zeit», 2010 (№ 1–20). 
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более сильной ассимиляции (Krech u. a. 1982, Krech, Dubielzig 2002, 

Abresch 2007). 

3. Сильная ассимиляция (starke Eindeutschung). Такой ассимиляции 

подвергаются слова согласно традициям ряда стран. Так, например, в Ве-

ликобритании, России, Польше или Нидерландах «произношение иноязыч-

ных слов уподобляется системе родного языка» (Ebel u. a. 2014: 326). Такая 

же ассимиляция наблюдается в языках, пользующихся своими алфавитами, 

как, например, русский язык. В немецком языке требуется «сохранение 

узнаваемости иноязычного происхождения слова по его произношению» 

(Ebel u. a. 2015: 33). 

В основе формирования произношения заимствований в немецком 

языкe лежит фонетический облик слова, в отдельных случаях влияние может 

оказывать графический облик. В первом случае иноязычные звуки 

передаются максимально сходными в артикуляционно-акустическом 

отношении с немецкими звуками, во втором – заимствование произносится в 

соответствии с нормами буквенно-звуковых отношений, существующих в 

немецком языке.  

Особое внимание при рассмотрении фонологической ассимиляции 

иноязычной лексики следует уделить английским и французским заимст-

вованиям, так как в нашем исследовании их большинство и именно они 

обнаруживают чаще всего те или иные изменения. Заимствования из фран-

цузского языка имеют в своём составе носовые гласные и сохраняют эти 

фонемы в немецком языке. Здесь и далее следуют примеры из нашего 

исследовательского материала: 

Avance (lat. – vulgärlat. – fr.) A}vaNsW],A}vA$>s], 1982 г., 

av"A~:s, 2010 г. 

Bombardement (gr. – lat. – fr.) bOmbardW}maN, 

bOmbardW}mA$>, 1982 г., bOmbaʶd@m"A~:, 2010 г.  
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Affront (lat. – fr.) a}fünta}fü$>, 1982 г., af"o~:, 2010 г. 

Такие заимствования в процессе их функционирования в немецком 

языкe имeют тенденцию к замене носового гласного на «согласный + носовой 

сонант », например: 

Balkon (fr.) bal}kOn, bal}kon, 1982 г., balk"ON od. ...k"o~:, 2010 г. 

Отдельные заимствования сложились на основе графического облика и 

его побуквенной реализации, например: Clementine – французский этимон 

сlementine , например: 

Clementine (fr.) klemA$}tin, 1982 г., klemEnt"i:n@, 2010 г. 

В современном немецком языке функционируют заимствования с 

двойным (тройным) произношением, что позволяет, опираясь на основные 

орфоэпические словари, просмотреть тенденции в процессе ассимиляции, 

например: 

Feulleton (lat.-fr.) fëjW}tON], fêjW}tO$>], 1982 г.,  

f2š@t"ON od. f"2:... od.[f2š@t"o~:, 2010 г. 

На основе анализа транскрипций в орфоэпических словарях (Krech u. a. 

1982; Krech u. a. 2010) обнаруживается обратная аппроксимация к нормам 

английского произношения, например: 

Baby (engl.) }ébi>, 1982 г., b"e:bi:, 2010 г.  

Container (lat. – fr. – engl.) kOn}tEÇ, 1982 г., kOnt"e:n6, 2010 г.  

Derby (engl.) dErbi>, }dAb, 1982 г., d"a:ʶbi: od. d"9:..., 2010 г.  

В заимствованиях из французского языка наблюдается также обратная 

аппроксимация к нормам исконного произношения, например: 

Abonnement }aN, } $<, 1982 г., }$, 2010 г.  

Appartement apart}maN, apart}m<, 1982 г. 

Appartement apaÍtm}, apaÍtm}, 2010 г. 
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Такая вариативность отражает тенденции ассимиляции иноязычных 

слов, которая распространяется на все фонетические признаки иноязычного 

слова, например: 

Antiterrordatei [dA}te, 1982 г., [dt}, 2010 г. 

Apartheid }rtht, 1982 г., }Íth&t, 2010 г. 

Alliierte i}i,   }i, 1982 г., i}i, 2010 г. 

Ambulanzservice [zEr}vis, [}svs, 1982 г. 

Ambulanzservice [zEv}is, [sE…, [s}vs, 2010 г. 

Наряду с оглушением согласных на конце английских слов в настоящее 

время наблюдается и их озвончение, например: Leasing до недавнего времени 

транскрибировалось как }lisN (Krech 1982), в последнем орфоэпиическом 

словаре – l"i:zIN (Krech 2010) вместо [s] – [z]. В слове Tailormade  

(Krech 1982) –  (Duden 1990) – [te:1me:t] (Krech 2010).  

Влияние фонетической системы немецкого языка наблюдается при 

озвончении согласного, являющегося глухим в английском языке в 

интервокальной позиции, либо между сонорным и гласным звуками: ['li:zin] – 

англ. ['li:sin], Sponsor [pnz] od. [pnz] – англ. [spns] (Krech u. a. 

2010). Это происходит также и с заимствованиями из других языков, 

например: 

Amüsement myzW}mN, myzW}m$>, 1982 г. 

Amüsement myzWm}$>, mym}$, 2010 г.  

Может происходить также и оглушение звонкого согласного в конце 

слов, что подтверждается примером из нашего исследовательского ма-

териала: 

Avantgarde A}vaNgardW, A}vAgardW, 1982 г., avAg}aʶt, 2010 г.  

По данным словаря, наблюдаются варианты произношения букво-

сочетания sp – [sp], [p], например: 
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Instabilität (lat.) nstAbili}tEt, nStAbili}tEt, 1982 г., %InStabilit"E:t, 

2010 г. 

Stress (lat. – vulgärlat. – fr. – engl.) Streß strEs, StrEs, 1982 г., Stress 

Es, 2010 г. 

Steril (lat. – fr.) Ste}ril, ste}ril, 1982 г., SteR"i:l, 2010 г. 

Влияние английского языка наблюдается у некоторых заимствований 

из французского языка, например: 

Arrangement araN}aN,   <, 1982 г., aa}a, aa}a, 2010 

г. 

Таким образом, можно сделать вывод о том, что в последнее время 

наблюдается диалектическое взаимодействие двух разнонаправленных тен-

денций. Заметна тенденция к полной ассимиляции фонетического облика, а 

также к сохранению фонетических признаков иноязычного слова, что сви-

детельствует об интенсивном развитии средств массовой информации. 

В настоящее время проявляется усиление данных тенденций, что мы и 

подтвердили указанными выше примерами. Причиной тому является целый 

комплекс внеязыковых факторов, в частности роль и популярность ино-

странных языков, стимулирующие их изучение (Eichhoff 1999: 24). 

При этом на раннем этапе языковых контактов адаптация заимст-

вованных слов проходит строго в соответствии с фономорфологическими 

закономерностями заимствующего языка и согласно фонемному составу 

языка-реципиента. На это указывают отечественные исследователи Л.П. Кры-

син (1968) и Ю.С. Сорокин (1965). По нашему мнению, фонетической 

ассимиляции способствует распространение устной коммуникации. По 

мнению В.В. Наумова, заимствование фонем, а также структурных элементов, 

с одной стороны, нарушает равновесие языковой системы, с другой – 

стимулирует функциональные возможности системы и, таким образом, 

обеспечивает языковой системе «то состояние неустойчивого равновесия, при 
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котором только и возможно развитие языка» (Наумов 1997: 35–40). Фо-

нетическая ассимиляция может также происходить под влиянием орфографии. 

 

1.3.3. Ассимиляция иноязычной лексики на уровне орфографии 

 

Под графической ассимиляцией понимают оформление иноязычного 

слова при помощи средств заимствующего языка. Ассимиляция на этом 

уровне может происходить с переоформлением и без переоформления графи-

ческих средств, считает С.В. Гринев (Гринев 1989: 100–124). 

Различают следующие способы письменной фиксации заимствования: 

трансфонация и транслитерация. «Трансфонация – это передача звуковой 

последовательности языка-источника графическими средствами заимству-

ющего языка. Транслитерация – это передача буквенной последовательности 

языка-источника графическими средствами заимствующего языка» (Жабина 

2001: 97). Но могут быть и смешанные случаи использования трансфонации 

и транслитерации. Если графические системы одинаковы, то заимствование 

слова происходит без графического переоформления. Тогда чтение осущест-

вляется по правилам языка-источника или по правилам заимствующего 

языка. Это явление относится к европейским языкам с латинской системой 

письма. При графической передаче иностранных слов в немецком языке ис-

пользуется этимологический принцип, однако он не всегда последовательно 

выдерживается, что приводит к вариантам написания.  

Л.В. Васильева (2004) указывает на три способа ассимиляции иноязычной 

лексики: 1) «нулевая ассимиляция – сохранение первозданного иноязычного 

написания; 2) частичная ассимиляция – частичное уподобление орфографии 

принимающего языка; 3) полная ассимиляция – полное освоение орфо-

графической системы» (Васильева 2004: 38–39). Нулевая орфографическая 

ассимиляция характерна для иностранных слов, выступающих в роли цитат.  

Наш материал показывает, что графическая ассимиляция обнаружи-

вается главным образом в приобретении ими заглавной буквы, что ха-
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рактерно для частично ассимилированных заимствований, а именно для 

заимствованных имён существительных. Г. Цифонун отмечает, что заглавная 

буква в существительном является признаком частичной орфографической 

ассимиляции (Zifonun 2002: 5). Признаком графической ассимиляции являет-

ся замена нетипичных для немецкого языка сочетаний букв на соответ-

ствующие им немецкие: «sh» на «sch», «c» на «k», «у» (в конце слова) на 

«ie». Ряд авторов (Carstensen 1963, Polenz 1999) считают, что до середины 

XIX в. явно действовала тенденция к онемечиванию отдельных сочетаний 

(передача английской графемы «c» через немецкую «k»), что также под-

тверждается в нашем исследовательском материале:  

Handicap (engl.) Handikap "hEndikEp], 1982 г., Handicap h"EndikEp, 

2010 г. 

Club (engl.) Klub klïp, 1982 г., Club klUp, 2010 г.; 

Calvinist (nlat.) Kalvinist }, 1982 г., Calvinist kalvin"Ist, 2010 

г. 

В настоящее время мы наблюдаем обратный процесс в отношении 

графем «с» и «k»:  

Konnexion (lat.) kOnEk}s-on, 1982 г.  

Connection (engl.) kOn"EkSn>, Konnexion (lat.) kOnEksö"o:n, 2010 г. 

Co-Pilot (gr. – mgr. – it. – fr.) Kopilot }kopi]lot, 1982 г.  

Copilot (gr. – mgr. – it. – fr.) k"o:pil%o:t, Kopilot k"o:pil%o:t, 2010 г. 

Приведем примеры из нашего экспериментального материала, демон-

стрирующие: 1) замену графемы «z» на два варианта: «z» и «с»: 

Social (engl.) sozial zo}tsl, 1982 г., Social … s%o:S, sozial  zotsö"a:l, 

2010 г. 

explizit (lat.) explizit Ekspli}tsit, 1982 г.  

explizit Eksplits"i:t, explicit "EksplitsIt, 2010 г. 

2) замену графемы «t» на графему «z»: 
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substanziell (lat.) substantiell ïpstan}tsEl, 1982 г.  

substanziell zUpstantsö"El, 2010 г. 

Передача английского сочетания «sh» с помощью немецкого «sch» 

регистрируется в редких случаях: Show – Schow (Васильева 2004). В нашем 

исследовании изменения в произношении не отражаются в написании за 

регистрируемый нами период, например: Show , 1982 г., Show  

(Duden 2005), Show , 2010 г. 

Происходит также ассимиляция английской «у» в конце слова. 

Предпочтение отдаётся на данном этапе соответствующей ей немецкой 

морфеме «ie». Это нашло подтверждение и в нашем исследовании. Так, слово 

Teenie (Teeny) в орфоэпическом словаре за 1982 г. отсутствует. В орфо-

эпическом словаре 2005 г. мы находим два варианта его написания: Teenie 

, Teeny , в орфоэпическом словаре 2010 г. – один вариант: Teenie 

. Написание «y» в иноязычных словах является более 

репрезентативным, что подтверждается в настоящем исследовании: Story – 

Storie. Варианта Storie мы не нашли ни в одном из словарей: Story , 1982 

г., Story , , а также  (Duden 2005), Story , 2010 г. 

Наблюдается графическое оформление иноязычных слов по правилам 

языка-реципиента: обозначение долготы гласного путём удвоения согласных, 

например: Hipp… Hopper , 1982 г., HipHopper  (Duden 2005), 

HipHopper , 2010 г. На сегодняшний день открытым остаётся 

вопрос о полной орфографической ассимиляции. Р. Шрот (2000) приводит 

пример полного освоения иностранного слова в немецком языке. Мы 

проверили достоверность этого факта по орфоэпическим словарям: Streik 

, 1982 г., Streik  (Duden 2005), Streik , 2010 г. 

Однако, по мнению Л.В. Васильевой, это явление редкое и «продол-

жительность функционирования лексической единицы в системе языка не 

может считаться единственным и достаточным условием для достижения её 

полной орфографической ассимиляции» (Васильева 2004: 41). На совре-
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менном этапе полная ассимиляция современных заимствований в немецком 

языке носит окказиональный характер (при неформальном общении и в 

молодежном языке). В целом сохранение орфографии иноязычного слова с 

привнесением отдельных признаков немецкой орфографии является наибо-

лее актуальной формой заимствований. Возможность полной орфогра-

фической ассимиляции иноязычной лексики рассматривается некоторыми 

русскоязычными авторами (Васильева 2004), в немецкой литературе эта 

проблема не дискутируется.  

Процессы ассимиляции иноязычной лексики в русском языке про-

исходят на уровне передачи лексических единиц кириллицей, т. е. ассими-

ляция происходит в процессе передачи иноязычного слова кириллицей. При 

этом можно наблюдать различные процессы. Но здесь не может быть и речи 

о сохранении иноязычных звуковых особенностей. Когда иноязычное слово 

уже попало в русский язык, оно остаётся неизменным, например: нем. Texas 

 – рус. Техас, нем. Erdogan ʶ – рус. Ердоган, нем. Netanjahu 

 – рус. Нетаньяху. Это происходит из-за неточного перевода 

иноязычного слова на кириллицу. Перевод иноязычного слова в русском 

языке следует делать по звучанию, а не по буквам. В немецком же языке 

полностью сохраняется орфография иноязычных слов, которые пользуются 

латинским языком, включая диакритические знаки, например, чеш. Čapek 

. 

Говоря об орфографической ассимиляции иноязычных заимствований, 

нельзя не коснуться орфографии так называемых гибридных слов. Вопрос 

этот является спорным и неоднозначным. Термин «гибридное слово», или 

«гибридное образование» (нем. hybride Bildung), упоминается в работах 

В. Фляйшера (1969), Т. Шиппан (1992), И. Барц (2008), Э. Доналис (E. Do-

nalies 2005), которые, наряду с hybride Bildung, употребляют синонимичное 

обозначение Mischwörter, т. е. слова, образованные смешением иноязычного 

и немецкого элементов. Этот термин используют ряд российских исследова-
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телей: Е.В Розен (2002), И.Г. Ольшанский и А.Е. Гусева (2005), К.А. Лев-

ковская (1954), Т. Король (Korol 1974), Т.В. Пономарева (2001, 2006), 

И.Д. Матарыкина (2003). 

Рассмотрим содержание понятия «гибридные слова». Мы согласны с 

формулировкой Т.В. Пономаревой, которая под гибридными словами пони-

мает «единые словесные комплексы, образованные слиянием заимствованных 

и немецких словообразовательных элементов по немецким словообразова-

тельным моделям», а гибридизацией называет «образование новых слов при 

помощи заимствованных элементов на основе словообразовательных структур 

немецкого языка» (Пономарева 2001: 151). Это слова, которые представляют 

собой «смесь» немецкого и заимствованного элементов и довольно часто 

употребляются в устной речи, в языке прессы и телевидения. Образованные 

при помощи заимствованной лексемы и лексемы языка-реципиента слова 

носят название «гибридные композиты» (Васильева 2004: 41). Однако написа-

ние многочленных композитов является спорным и неоднозначным. По мне-

нию Л.В. Васильевой, при написании гибридных слов возникают следующие 

сложности (здесь и далее примеры из нашего исследовательского материала): 

Gender-Politik (engl.) – слово отсутствует в словаре 1982 г., dZ%End6, 

2010 г. 

Eishockey (engl.) }hOke>] }hOki>], 1982 г., h"Oke:, 2010 г.  

Zukunftskongress (lat.) kOn}grEs kON}grEs, 1982 г., kONgR"Es, 2010 г. 

Infanterieschule (lat. – it. (– fr.) }nfantWri }nfantri, 1982 г., 

Infant@R"i:, 2010 г. 

Hauptboulevard (germ. – niederl. – fr.) bul}vAr, 1982 г., bul@v"a:õ 

od.bUlv"a:õ, 2010 г.  

Cocktailglas (engl.) }kl 1982 г., k"Okte:l, 2010 г. 

Energie-Branche (lat. – galloroman. – fr.) }braNSW }brA$>SW, 1982 г., 

bR"aNS@ od. [bR"A~:S@, 2010 г. 

E-Mail-Kontakt (germ. – fr.) Email e}mae, e}mA-, 1982 г.  



30 

 

Email (fr.) em"aÊ, E-Mail (engl.) "i: me:l, 2010 г. 

Слитное и дефисное написание слов употребляются в равной степени 

одинаково (следующий пример из нашего корпуса исследования взят из 

текста газет, он не входит в словарь иностранных слов):  

Time-Magazin, ZEITmagazin (arab. – it. – fr. – engl.) mAgA}tsin, 1982, 

2010 гг.  

Можно выявить следующую тенденцию в написании гибридных слов. 

Слова с начальными гласными пишутся через дефис, слова с начальными 

согласными – слитно. Правила графического оформления заимствованных 

слов в настоящее время не сформулированы. Происходит это с относи-

тельной взаимозаменяемостью элементов образования гибридных слов, что 

способствует вариативности графической формы слова. Способ объединения 

гибридных композитов определяется их морфологической структурой. Появ-

ление гибридных слов является «симптомом» ассимиляции заимствования, 

сопровождающейся вхождением иноязычной лексемы в словообразова-

тельную систему языка. 

 

1.3.4. Ассимиляция иноязычной лексики на грамматическом уровне 

 

Остановимся кратко на основных признаках ассимиляции иноязычной 

лексики на грамматическом уровне. Вслед за П.К. Макаровым, T. Шиппан, 

Б.А. Абрамовым под грамматической ассимиляцией в данной работе мы 

понимаем наделение иноязычной лексики основными грамматическими 

категориями заимствующего языка (Макаров 1973, Schippan 1992, Абрамов 

2001). В отношении лексических заимствований речь идёт в основном об 

ассимиляции на морфологическом уровне. Л. Блумфилд (1968) считает, что 

существует связь между фонетической и грамматической ассимиляцией. 

«Адаптация фонетической модели происходит вместе с адаптацией морфо-

логической структуры» (Блумфилд 1968: 492), что свидетельствует о связи 

между фонетической и грамматической ассимиляцией. Иноязычные лекси-
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ческие единицы могут включаться в речь при условии соотнесения их с 

грамматическими категориями языка-реципиента (Макаров 1973, Schippan 

1992, Абрамов 2001). 

Основным грамматическим признаком, имеющим значение для дан-

ного исследования, является грамматический род лексем. Принадлежность 

существительных к соответствующему грамматическому роду является, по 

мнению Б.А. Абрамова, «обязательным и константным» признаком (Абрамов 

2001: 206). Проблема получения рода иноязычными именами сущест-

вительными заключается в том, что носители языка автоматически произ-

водят замену грамматического рода на основе морфологических, этимо-

логических и семантических признаков заимствующего языка. По мнению 

Л.В. Васильевой, невозможно сформулировать «правила оформления» рода 

таких имён существительных, а можно лишь указать принципы, которые 

«разъясняют их механизм» (Васильева 2004: 58).  

Из нашего корпуса экспериментального материала в качестве примера 

приводим существительные с суффиксами -ier, -ismus, -ist, -or и ряд 

существительных с -at, которые являются существительными мужского рода 

заимствующего языка: 

Diplomat (gr. – lat. – nlat. fr.) diplo}mAt, 1982 г, diplom"a:t, 2010 г. 

Bankier (german. – it. fr.) baN}k-e, 1982 г., baNkö"e:, 2010 г. 

Chauvinismus (fr.) Sovi}nsmïs, 1982 г., Sovin"IsmUs, 2010 г. 

Journalist (lat. – vulgärlat. – fr.) JïrnA}lst, 1982 г., ZUʶnal"Ist, 2010 г. 

Indikator (lat. – nlat.) Indikator ndi}kAto, 1982 г.  

Indikator Indik"a:to:, Indicator Indik"a:to:, 2010 г. 

Существительные среднего рода представлены в нашем исследова-

тельском материале суффиксами -at, -ett, -um, -ot: 

Engagement (germ. – fr.) aNgAJW}maN, A$gAJW}mA>$, 1982 г. 

Engagement (germ. – fr.) aNgaZ@m"aN, (engl.) Eng"e:tSm@nt, 2010 г.  
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Engagement (fr.) A~gaZ@m"A~:  od. A~gaSm"A~:, 2010 г. 

Jackett (arab. – sp. – fr.) JA}kEt, 1982 г., dZ"Ek@t, 2010 г. 

Individuum (lat.) ndi}viduïm], 1982 г., Indiv"i:du.Um, 2010 г. 

Имена существительные женского рода представлены в нашем иссле-

довательском материале суффиксами -ie, -ik, -ion, -tion, -tat, -tur: 

Jalousie (gr. – lat. – vulgärlat. – fr.) JAlu}zi, 1982 г., Zaluz"i:, 2010 г. 

Chronik (gr. – lat.) }kronk, 1982 г., "o:nIk, 2010 г. 

Inklusion (lat.) nklu}s-on, Nklu}s-on, 1982 г., Inkluz"o:n, 2010 г.  

Kriminalität (lat. – mlat.) kri>minAli}tEt, 1982 г., iminalit"E:t, 2010 

г. 

Имеются исследования о грамматической ассимиляции заимствований 

в немецком языке: Л.П. Крысин (1968), В.Ю. Бондаренко (1994), Е.В. Жа-

бина (2001), Д.С. Никитин (2010). Основные выводы из этих процессов 

делает Е.В. Жабина (2001).  

1. В процессе ассимиляции все заимствованные существительные при-

обретают грамматические категории рода. Частично ассимилированные за-

имствованные имена существительные склоняются по сильному склонению. 

У большинства существительных всех трех родов множественное число 

образуется при помощи суффикса -s. 

2. У заимствованных глаголов происходит процесс морфологической 

адаптации в немецком языке. Они приобретают слабое спряжение в Pra sens и 

Prateritum в действительном и страдательном залогах, а также согласуются в 

лице и числе.  

3. В немецком языке имеется лишь небольшое число заимствованных 

прилагательных, которые могут быть определением в предложении и в этом 

случае склоняются и образуют степени сравнения как немецкие прилагатель-

ные. Неассимилированные прилагательные обычно выступают в синтакси-

ческой функции обстоятельства образа действия или именного сказуемого.  
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ВЫВОДЫ  
 

1. Процесс заимствования в настоящее время становится все более 

интенсивным благодаря активизации межкультурных контактов, развитию 

технологий и возрастанию роли СМИ в современном обществе. В данной 

работе производится анализ теорий, объясняющих процессы заимствования, 

а также различные, в том числе полярные, взгляды на сущность этого 

процесса. 

2. В настоящем исследовании, основанном на анализе заимствований 

в современном немецком языке, рассматривается проблема разделения ино-

язычных слов на заимствованные (Entlehnungen, Lehnwörter) и иностранные 

(Fremdwörter), а также определения этих понятий. Было выяснено, что 

чёткого определения термина «иностранное слово» не существует. В данной 

работе принят термин «иноязычное слово», однако наряду с ним 

используется традиционный термин «иностранное слово» ввиду широкого 

его распространения в литературе на русском языке.  

3. Различают заимствования в узком и широком смыслах. Под 

заимствованными словами (Lehnwörter) в данной работе вслед за рядом 

авторов (Fleischer, Barz 1992: 61; Römer, Matzke 2003: 115) понимаются 

иноязычные элементы, полностью или частично ассимилированные, которые 

в данный период времени не воспринимаются как чужие, однако могут иметь 

отличия в произношении и орфографии. Под иноязычными словами 

(Fremdwörter) понимают слова, заимствованные из другого языка, ещё не 

вошедшие в языковую систему языка-реципиента, отличающиеся иноязыч-

ными элементами, не ассимилированные по звуковому облику, сохранившие 

свою орфографию и ударение и, таким образом, воспринимающиеся в языке-

реципиенте как чужие (Scherer 2000; Römer, Matzke 2005).  

4. В исследовательской процедуре не проводится различие между 

заимствованными и иностранными словами, производится попытка 

определения «иноязычности» лексем с психолингвистической точки зрения, 

т. е. с помощью опроса мнений носителей языка. Рабочий термин, 
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используемый в настоящем исследовании, – «иноязычное слово». Такой 

подход не противоречит этимологическим исследованиям на уровне лексики, 

представляющим самостоятельное лингвистическое направление.  

5. Ассимиляция понимается как усвоение языком заимствуемой лек-

семы путём максимального приближения её фонетических, графических, 

грамматических и лексико-семантических характеристик к соответствующим 

нормам заимствующего языка (Гринёв 1989: 119). Анализируется ассими-

ляция иноязычной лексики на фонологическом, морфологическом уровнях и 

на уровне орфографии согласно законам принимающего языка 

6. В данной работе процесс заимствований в целом понимается как 

двусторонний процесс, т. е., с одной стороны, происходит развитие немецкой 

лексико-семантической системы с помощью заимствованных лексем, а с 

другой – развитие заимствованной лексики в рамках немецкого словаря 

(Архангельская К.В., 1959; Рыбакова Л.М., 1968; Майоров А.П., 1967; 

Чернышева И.И., 1971). Даётся оценка процессу заимствований с точки 

зрения фонетики. Процессы заимствований на фонетическом и фоноло-

гическом уровнях в данной работе рассматриваются в позиции орфоэпи-

ческой нормы принимающего (немецкого) языка.  

7. Под процессом заимствования на звуковом уровне понимается 

процесс фонетического уподобления иноязычных слов исконным словам с 

сокращением вариантов произношения. 

8. Приводятся взгляды ряда зарубежных (немецких) исследователей, 

которые в настоящее время различают три вида ассимиляции на 

фонологическом уровне: слабую, умеренную и сильную (Ternes 1989, Wenk 

1998, Krech u. a. 1982, Krech, Dubielzig 2002, Abresch 2007, Ebel u. a. 2014, 

2015). Работ, посвящённых исследованию фонетических аспектов заимст-

вований, немного.  
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ГЛАВА 2 

СТАНОВЛЕНИЕ ПРОИЗНОСИТЕЛЬНОЙ НОРМЫ  

НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА 

 

2.1. Из истории произносительной нормы немецкого языка 

 

Прежде всего поясним понятие нормы. Ряд исследователей под 

языковой нормой понимает «совокупность явлений, разрешенных системой 

языка, отраженных и закрепленных в речи носителей языка и являющихся 

обязательными для всех владеющих литературным языком в определенный 

период времени» (Бондарко и др. 1991: 14). «Языковые нормы есть часть 

социальных норм, так как говорение является формой социального взаи-

модействия» (Gloy 1987: 121). По мнению Л.В. Величковой (2006), «норма» – 

совокупность правил языка, а «фонетическая норма» – совокупность правил 

для нормативной реализации звуков и интонационных параметров 

(Величкова, Петроченко 2006: 72). Понятие «кодификация нормы» – это 

отражение нормы в учебниках, словарях. «Кодификация следует за нормой, 

она фиксирует языковые явления» (Величкова, Петроченко 2006: 72). 

Если под нормой понимать «правило, образец (письма), стандарт», а 

под языковой нормой – «совокупность традиционных правил для 

применения фонетической унификации» (Stock 1980, Величкова, Петроченко 

2006), то как можно определить произносительную норму? Мы присо-

единяемся к мнению исследователей о том, что «норма произношения – это 

унификация правил нормативной реализации звуков и интонационных 

параметров» (Величкова, Петроченко 2006: 68).  

В развитии нормы произношения важную роль играют не только 

лингвистические, но и социолингвистические факторы и территориальные 

особенности. На норму произношения в обществе оказывает влияние не-

сколько, а иногда и множество вариантов диалектов. Речь членов одного 

социума представляет собой, наряду с диалектами, более или менее диалек-



36 

 

тально окрашенное нормативное произношение. Часто норма произношения 

развивается на основе языка, на котором говорят в столице той или иной 

страны (федеральной земли). Развитие произносительной нормы немецкого 

языка имеет особую историю. Историческое разделение страны привело к 

тому, что на территории сегодняшней Германии функционирует много диа-

лектов. Различие в диалектах касается лексических, грамматических 

признаков, а также системы фонем и интонации.  

Нормирование произношения может происходить в двух аспектах: 

1) исходя из нормативных правил в соответствии с системой языка; 2) в со-

ответствии с доминирующим языковым употреблением. Среди учёных, раз-

рабатывающих немецкую произносительную норму, первого направления 

придерживаются Т. Зибс (Th. Siebs) и авторы серии словарей К. Дуден (К. Du-

den). Ко второму направлению можно отнести В. Фиетора и Г. Креха 

(W. Viëtor, H. Krech). По мнению Й. Альбрехта, кодифицированная норма пред-

ставляет собой «Soll-Norm», а субсистентная норма – «Ist-Norm» (Albrecht 

2003: 12). В случае с субсистентными нормами речь идёт об установлении 

правил «изнутри» («von innen»), а в случае с кодифицированными нормами – 

о «нормировании извне, снаружи» (von auen). 

Нормативный немецкий язык на начальном этапе его развития 

объединял жителей всех земель Германии на уровне письменного общения и 

литературы. Нормирование, как «редукция множества вариантов до большо-

го количества (числа), тесно связано со стандартизацией как установлением 

обязательного числа вариантов для определённых целей» (Ammon 2010: 466). 

Нормирование произношения, о котором до сих пор шла речь, всегда ведёт к 

возникновению стандартного произношения (Standard(aus)sprache).  

Под стандартным языком понимается исторически «лигитированная, 

надрегиональная, устная или письменная языковая форма средних или выс-

ших социальных слоёв общества» (Bumann 2008: 680). Стандартное произ-

ношение воспринимают как часть стандартного языка, как «фонетическую 
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реализацию в соответствии с нормами, которые установлены для соот-

ветствующего языка как орфоэпический стандарт» (Glu ck 2010: 667). 

Важными факторами в становлении языковой письменной нормы 

национального немецкого языка в Германии явились: 

1) отсутствие подлинно авторитетной национальной литературы в 

XVI–XVII вв.; 

2) изобретение книгопечатания (середина XV в.), реформаторская дея-

тельность Мартина Лютера; 

3) выступления авторитетных защитников языковой унификации: лейп-

цигского профессора Иоганна Кристофа Готтшеда и автора обширной не-

мецкой грамматики и словаря И. Аделунга; 

4) возникновение исторического языкознания, одним из основателей 

которого был Якоб Гримм. 

Особенность становления кодифицированного немецкого языка заклю-

чалась в том, что письменный литературный язык длительное время 

объединял социальную культурную жизнь Германии в отсутствии произно-

сительной нормы. Письменный немецкий язык является единым, а устный – 

диалектальным. Наличие диалектов обусловило создание ряда словарей 

произносительной нормы, которые постоянно модернизируются (Siebs 1912, 

1931, 1957, 1961, 1969, 1957, 1989, Duden 1962, 1974, 1990, 2000, 2003, 2005, 

WDA 1921, 1961, 1964, 1969, 1974, GWDA 1982, DAW 2010). В них отра-

жаются существующие произносительные нормы, что приводит к возник-

новению вариантов произношения. 

Фонетические особенности звукового строя немецкого языка во мно-

гом обусловлены функционированием литературной нормы на фоне много-

численных диалектов. Процессы, происходящие в диалектальном общении, 

переходили в произносительную форму спустя какое-то время. 

Т. Зибс, совершая многочисленные поездки по землям Германии, наб-

людал произношение в сценической речи в театрах целого ряда городов 

Германии. Для фиксирования произношения в тех условиях ему необходимо 
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было создание системы знаков транскрипции. Благодаря этой системе он 

зафиксировал особенности произношения немецких звуков на основе единых 

текстов немецких классиков в различных землях Германии. 

Ситуация с произносительной нормой немецкого языка в конце XIX в. 

способствовала проведению серьёзных экспериментально-фонетических ис-

следований. В научных кругах наибольшую поддержку получила так назы-

ваемая «норма сценического произношения» Т. Зибса. В последней четверти 

XIX столетия встал вопрос об официальном урегулировании орфографии, 

которая должна была стать обязательной для всей империи. Она была реали-

зована с нескольких попыток в 1901 г. и к этому времени заимствована Ав-

стрией и Швейцарией. С этим процессом связано имя Конрада Дудена. На по-

вестке дня стояла необходимость параллельно с урегулированием орфографии 

реализовать унифицированную кодификацию произношения. К концу XIX в. 

возникли следующие подходы: в качестве основы рассматривать произно-

шение одного региона, произношение образованных людей в различных 

регионах, произношение в определенной сфере языкового узуса – на сцене. 

Результаты экспериментально-фонетических исследований в Германии 

в конце XIX в. были зафиксированы в трудах Т. Зибса, В. Фиетора, позже – в 

словарях WDA («Wo rterbuch der deutschen Aussprache»), в словарях серии 

«Duden», которые сыграли важную роль для кодификации немецкой про-

износительной нормы.  

Т. Зибс. Правилами для произносительной нормы послужили основные 

положения, представленные в труде Т. Зибса «Deutsche Buhnenaussprache» 

(«Немецкий сценический язык»), который появился в 1898 г. и имел много 

последующих изданий. Задача автора состояла в том, чтобы создать орфо-

эпию, которая была бы значимой для всех говорящих на немецком языке 

(Siebs 1989).  

«Deutsche Buhnenaussprache» – первое издание свода правил, которое, 

наряду с вводными статьями Т. Зибса и В. Зиверса, содержало рекомендации 

по обучению правильному произношению (Siebs 1912). Список слов с 
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транскрипцией еще не приводился. Фонетическая характеристика слов 

ориентировалась на их изолированное произношение. Исходным положе-

нием Т. Зибса было определение нормы с помощью наблюдения. В качестве 

основного принципа для урегулирования произношения Т. Зибс рассмат-

ривал не предписание нового произношения, а констатацию существующего.  

Наблюдения Т. Зибса и его учеников были основаны на текстах не-

мецкой драмы в ведущих театрах Германии. Им были сформулированы 

«выравнивающие» правила, в которых шла речь об артикуляции отдельных 

слов при максимальной четкости и разборчивости. Редукция звуков и 

ассимиляции не включались в рассмотрение, так как, по мнению Т. Зибса, 

они устанавливались автоматически при уменьшенном речевом напряжении. 

Также исключалась возможность вариантных реализаций. Основными прин-

ципами Т. Зибса были следующие: 

1) не создавать новые правила произношения, а закреплять сущест-

вующие в языке; 

2) не считать эталоном для произношения орфографию; 

3) учитывать только произношение звуков в неэмоциональной речи 

среднего темпа; 

4) произнесение, продиктованное целями искусства, или редкое ситуа-

тивное употребление не должны быть причиной отклонений от правил про-

изношения. 

Особый тезис касался произношения иноязычных слов в немецком 

языке, которые, как считал Т. Зибс, представляют особую проблему. Ученый, 

кодифицируя немецкое сценическое произношение, решил этот вопрос одно-

значно: заимствованные слова, ставшие общеупотребительными, подвер-

гаются фонетическому уподоблению, т. е. иноязычные звуки в них частично 

или полностью заменяются близкими по артикуляции немецкими, тогда как 

редко употребляемые слова сохраняют звучание, которое они имеют в языке-

источнике. Тем самым все звуки, входящие в иноязычные звуковые оболочки 

заимствований, оказались включенными в немецкую произносительную нор-
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му на правах ее составной части. Логическим следствием такого решения 

явилось приобретение немецкой произносительной нормой элитарного ха-

рактера: подразумевалось, что полностью владеющим ею мог считаться толь-

ко человек, обладающий навыками правильного немецкого произношения, а 

также произношением некоторых других языков (Раевский 1990). 

С выходом тринадцатого издания Т. Зибса в 1922 г. произведение по-

лучило в качестве дополнительного название «Литературный язык» («Hoch-

sprache»). Сама кодификация в принципе осталась неизменной. Она была 

предусмотрена исключительно для сферы образования, что вызвало много-

численные возражения в кругу специалистов (Krech u. a. 2010: 11). Такая 

ограниченная практическая направленность кодификации «Зибса» настоя-

тельно требовала выработки нового единого мнения, особенно с учётом раз-

вивающегося радиовещания. Т. Зибс, однако, не мог удовлетворить эту 

потребность своей работой «Rundfunkaussprache» («Произношение на ра-

дио»), напечатанной на правах рукописи в 1931 г. (Siebs 1931). В ней 

описание произношения не отличалось от основной точки зрения прежнего 

«Зибса», но лишь включало в список слов иностранные слова и имена. 

«Зибс», который издавался с 1930 г. пятнадцатый раз, оставался и далее 

единственной признанной кодификацией произношения. 

Шестнадцатое издание «Deutsche Hochsprache. Bu#hnenaussprache» 

появилось без изменений в 1957 г. (Siebs 1957). Основным требованием 

автора была недопустимость кодификации вариаций по отношению к литера-

турной норме. Это означало, что свод правил прежнего сценического произ-

ношения оставался неизменным.  

Заметное изменение «Зибса» принесло девятнадцатое издание под 

редакцией Х. де Бора, Х. Мозера и К. Винклера (1969). Но это издание не 

смогло разрешить противоречие между идеализированной кодификацией и 

практическим применением звуковой нормы немецкого языка. Сохранилась 

неизменной первоначальная кодификация для сцены как идеальная высшая 

норма, которая теперь называлась «Deutsche Aussprache. Reine und gemaigte 
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Hochlautung mit Ausspracheworterbuch» (Siebs 1969). Было описано 

«умеренное» литературное произношение, вызвавшие многочисленные 

дискуссии. Основные принципы его были выработаны исследователями 

Галльской фонетической школы (университет им. М. Лютера в Галле). 

Таким образом, была предоставлена схема социальных вариантов про-

изношения немецкого языка, основанная на данных опроса различных слоёв 

населения. Она сочетала в себе черты «чистого» («reine Hochlautung»), «уме-

ренного» («gemaigte Hochlautung») и «разговорного» («Alltagslautung») 

произношения. Следует отметить, что «разговорное» произношение («Alltags-

lautung») не отражалось в словарных статьях «Зибса», т. е. не являлось 

объектом кодификации (Siebs 1969). Последующие выпуски появились как 

неизменное воспроизведение девятнадцатого издания. Как отмечалось, тра-

диционная сценическая норма не была связана с живым языковым 

употреблением. Она отличалась жёстким требованием к артикуляции звуков 

и малым количеством допустимых вариантов.  

Таким образом, заслуга Т. Зибса состоит в том, что он впервые путём 

наблюдений и анализа выработал свою норму языка и разработал систему 

транскрипционных знаков. За основу ученый принял северный вариант про-

изношения, а также выделил региональные признаки согласных.  

Несмотря на определённую консервативность, словарь Т. Зибса вы-

держал до 1969 г. (более 50 лет) 19 изданий, что говорит о его высокой 

авторитетности.  

В. Фиетор. Существенный вклад в становление немецкой фонети-

ческой лексикографии внёс В. Фиетор, который придерживался принци-

пиально иных позиций. В своём труде «Die Aussprache des Schriftdeutschen 

mit dem “Wörterverzeichnis für die deutsche Rechtschreibung” zum Gebrauch in 

den preussischen Schulen, in phonetischer Umschrift sowie phonetischen Texten» 

(«Произношение письменного немецкого языка с “Перечнем слов для не-

мецкого правописания” для использования в прусских школах, в фоне-

тической транскрипции, а также в фонетических текстах») В. Фиетор даёт 
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указания по произношению, основываясь на письменном немецком языке 

(Viëtor 1885). За основу образцового немецкого произношения он берёт 

«верхненемецкую форму языка в нижненемецком произношении» («hoch-

deutsche Sprachform in niederdeutscher Aussprache»), что указывает на 

дескриптивный характер данного подхода.  

«Орфоэпический словарь немецкого языка» В. Фиетора отражает лин-

гвистические концепции, которые были характерны для начала XX в. (WDA 

1921). Это уникальное лексикографическое произведение относится к пе-

риоду формирования немецкого литературного произношения. Оно отражает 

исследования В. Фиетора в области особенности немецкой разговорной речи 

в разных сферах общения. По его мнению и мнению его последователей, 

живая речь – это источник постоянного движения (изменения) в языке, в 

котором можно наблюдать произносительную динамику языка (WDA 1921). 

Хотя многие языковеды и лексикографы того времени считали живую 

речь источником «беспорядка», «хаоса», «нелогичностей», нормативная кон-

цепция В. Фиетора имеет реалистический характер, допускает реализацию 

вариантов произношения, что делает её более приемлемой для немецкой 

нормативной нормы широкого общения. Высокую оценку словарю В. Фие-

тора дал Л.В. Щерба, назвав его «лучшим словарём немецкого произно-

шения» (Щерба 2002: 785). При рассмотрении фонетических явлений В. Фие-

тор учитывает орфоэпическую норму и её кодификацию, говорит о необ-

ходимости реформирования немецкого произношения и выступает за иссле-

дование узуального произношения. Он предлагает использование статисти-

ческих методов изучения и описания нормы. При этом считает необходимым 

учитывать основные черты сценического произношения. Важным, однако, 

В Фиетор считал не сценическое произношение, а произношение с учётом 

определённых территориальных особенностей. Такое произношение, по его 

мнению, «посредством осторожного выравнивания» должно было стать 

впоследствии литературным (Viëtor 1885: 7). 
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Вклад В. Фиетора и его последователей неоценим, поскольку они при-

близили немецкую лексикографию к международной, опубликовали стати-

стические исследования узуса и норм восприятия на основе опроса (в ос-

новном учителей и студентов), проанализированные в период с 1880 по 1890 г. 

Учёным были установлены две тенденции: 

1) общая тенденция к редукции гласного в окончаниях -en, -em, -el; 

2) большая вариативность в реализации фонемы -r. 

В своих исследованиях В. Фиетор учитывал накопленные теорети-

ческие и практические знания отечественных и зарубежных лингвистов, ко-

торые позволили представить артикуляторные соотношения между гласными 

(в системе кардинальных гласных). Впервые в немецкой лексикографии он 

использовал знаки Международного фонетического алфавита.  

Всё это создало предпосылки для научного наблюдения над произ-

носительной нормой немецкого языка и последующего создания словарей и 

справочников по культуре речи. Задачей таких словарей являлось опреде-

ление признаков нормативного немецкого произношения, которое, с одной 

стороны, отвечало бы задачам развития культуры речи, а с другой – являлось 

бы общеупотребительным. 

«Орфоэпический словарь немецкого языка» (WDA). Фундамен-

тальные переработки «Зибса» (Siebs 1953) привели специалистов в уни-

верситетах Иены и Галле к решению начать разработку собственной коди-

фикации. Первые результаты исследований специалистов университета в 

Галле были представлены несколько позже (Siebs 1954). Они касались во-

проса о придыхании плозивных (взрывных) звуков, о произношении в пении, 

о реализации ненапряженного æ-звука (Schwavokal/Murmelvokal) (Krech u. a. 

2010: 13).  

Исследовательский проект с 1959 г. был продолжен под руководством 

Ганса Креха. Наряду с обзором истории становления разговорного немецкого 

языка (Weithase 1961) были разработаны первые системы транскрипции. 

Целью было создание орфоэпического словаря национального немецкого 
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литературного языка. При этом речь шла не о специальной кодификации 

сценического произношения, а об установлении общих форм, о соблюдении 

формы на основе стандарта. Эти формы произношения, называемые теперь 

стандартным произношением, были уже свободны от чрезмерно чётких форм 

сценической речи.  

Речь дикторов ежедневно в определённой мере оказывала воздействие 

на население и формировала соответствующие литературной норме образцы 

произношения. В соответствие с концепцией, сформулированной Г. Крехом, 

при работе над орфоэпическим словарём учитывались прежде всего следу-

ющие основные позиции: 

1) смена основы кодификации – от сценического языка к про-

изношению в средствах массовой информации, в том числе в свободной речи 

профессиональных дикторов; 

2) представление новой основы для кодификации актуального язы-

кового узуса на основе целых текстов; 

3) применение нового исследовательского метода посредством исполь-

зования «объективно-субъективного метода слухового восприятия» с под-

держкой аудитивных исследований техническими средствами; 

4) учёт фонетически ситуативных особенностей (например, эмоцио-

нального контекста) и, таким образом, регистрация коартикуляционных асси-

милированных и стилистически обусловленных вариантов произношения; 

5) использование данных экспертов в процессе кодификации, форми-

рование обобщающих правил на основе статистически выверенных данных. 

Исследователями Галльской школы было проанализировано произно-

шение профессиональных дикторов во всех регионах Германии. Корпусом 

исследования послужили избранные радиопередачи. Кроме того, оценива-

лись звукозаписи, а также записи немецкой центральной библиотеки для 

слепых.  

Таким образом, оказалось возможным найти первые подходы для раз-

вития в дальнейшем системных исследований фоностилистических различий. 
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Результаты исследований служили в качестве основы для новой коди-

фикации. Эта кодификация появилась под руководством Г. Креха в 1964 г. 

как «Орфоэпический словарь немецкого языка», который выходил до 1974 г. 

в трёх изданиях (WDA 1964, 1961, 1969). Расширенное издание вышло под 

руководством Урзулы Ште тцер в 1982 г. как новое первое издание под 

названием «Большой орфоэпический словарь немецкого языка» (GWDA), в 

котором явления ассимиляции были подробно описаны в результате иссле-

дований связанных высказываний или выражений с учётом данных фоно-

логического анализа. 

В 1962 г. вышел «Орфоэпический словарь» в издательстве «Дуден», 

который был разработан Максом Мангольдом и редакцией «Дудена» (Duden 

1962). Эта кодификация отличалась обширным списком слов: около 100 000 

единиц. Фундаментальная концепция данного словаря восходит к Т. Зибсу. 

Сценическое литературное произношение было выделено как единственная 

идеальная норма. В отличие от Т. Зибса, авторы рассматривали влияние 

радио, кино и телевидения на сферу языкового узуса.  

Второе издание «Орфоэпического словаря» изменило концепцию. Сце-

ническое произношение считалось идеальной формой (Duden 1974: 29). Оно 

получило наименование «стандартное произношение» (как в «Орфоэпи-

ческом словаре немецкого языка» WDA). Эта концепция «стандартного 

произношения» с учётом фонологических вариантов включает в себя сцени-

ческое произношение, прослеживается в дальнейших изданиях «Орфоэпи-

ческих словарей» Дудена (Duden 1990; 2000; 2003; 2005).  

«Орфоэпический словарь немецкого языка» («Deutsches Ausspra-

chewörterbuch» 2010). После воссоединения Германии в 1990 г. возникла не-

обходимость в новой переработке «Орфоэпического словаря немецкого язы-

ка». При этом особое внимание было уделено ассимиляции иностранных слов 

и имен. Проект новых произносительных норм рассматривался с 1991 по 

1995 г. сначала в Институте фонетики и речеведения университета им. М. Лю-

тера в Галле (das Institut fur Sprechwissenschaft und Phonetik der Martin-Luther 
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Universitat Halle-Wittenberg (unter der Leitung Eberhard Stock). С середины 

1991 г. работа над словарем «Deutsches Aussprachewörterbuch» была 

перенесена в Институт фонетики университета в Кёльне (das Institut fur 

Phonetik der Universitat zu Koln (unter der Leitung Georg Heike), который 

прежде всего работал над моделированием артикуляции, объяснением коар-

тикуляции, проблемой слога и звуковым приложением «Deutsches Ausspra-

chewörterbuch» (2010) и явился продолжением серии словарей: «Орфоэпи-

ческого словаря немецкого языка» (WDA 1964), «Большого орфоэпического 

словаря немецкого языка» (GWDA 1982). Необходимо было выработать 

новую кодификацию, соответствующую потребностям времени и сегодняш-

нему уровню исследования. Новыми положениями явились:  

1) совершенствование кодификации при помощи не только совре-

менных фонетических исследований языкового узуса, но и социофоне-

тических исследований; 

2) фонологическое обоснование произносительной нормы; 

3) включение в исследование дополнительного материала наряду с 

прочтением письменных текстов, записи спонтанно произносимых высказы-

ваний; 

4) учет фоностилистических дифференциаций; 

5) рассмотрение структуры ударения сложных слов и групп слов; 

6) совершенствование принципов ассимиляции иностранных слов и 

имен, изменение транскрипции в итоге фонетических исследований. 

Дальнейшие изменения касались: 

1) значительного расширения и обновления состава лексики; 

2) учета национальных вариантов стандартного произношения, в связи 

с этим были включены главы о стандартном произношении в Австрии, а 

также в немецкоговорящей Швейцарии. 

Для новой кодификации произносительной нормы нужно было опре-

делить современную ситуационно обусловленную сферу языкового узуса, а 

также представление населения о языковом узусе в различных сферах приме-
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нения. Так как стандартный язык постоянно развивается в речи носителей 

языка, в особенности «индивидов», которые в широком смысле «рассмат-

риваются как “хорошие” ораторы или писатели» (Ammon 2003: 1–10). На 

всей территории Германии были опрошены 1600 испытуемых, принадле-

жащих к различным социальным и возрастным группам и проживающих в 

различных местностях Германии (Stock, Hollmach 1997, Hollmach 2007). 

Исследователей прежде всего интересовало то, каким формам произношения 

отдается предпочтение в отдельных речевых ситуациях. Испытуемые должны 

были прослушать и оценить свыше сорока фрагментов речи радио и 

телевидения. Записи, которые наиболее часто употреблялись в текстах, полу-

чили характер образцов.  

Цель разработки рекомендаций для ситуативно обусловленного упот-

ребления нормативного произношения потребовала системного учёта норма-

тивного произношения в различных сферах языкового употребления (Krech 

1996: 84–92). Были зафиксированы ситуации, в которых употребление нор-

мативного произношения являлось предпочтительным. Это касалось прежде 

всего высказываний официальных выступлений.  

У. Хиршфельд, Э. Шток (Hirschfeld, Stock 2013: 51), П. Айзенберг 

(Eisenberg 2009: 51) объясняют к тому же, что «чисто литературное про-

изношение» следует приравнивать не к стандартному, а к эксплицитному 

произношению, при котором отдельно произносимые слова могут произно-

ситься без редукции и с правильным местом ударения. 

Фонетический анализ языкового узуса проводился с опорой на аудио-

средства и компьютерные программы на основе единой концепции (Krech 

1996: 135–137). В качестве объектов исследования, например, рассматри-

вались: звук r (Graf, Meiner 1995), реализация долгого гласного e перед <r>, а 

также долгого <a#:>, редуцированный гласный звук  (Lemke 1998), прово-

дилось сравнение просодических признаков в нормативном произношении в 

Германии, Австрии и немецкоязычной Швейцарии (Ulbrich 2003; 2005). 
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Большое внимание в новом «Орфоэпическом словаре немецкого языка» 

было уделено иностранным словам и именам, к которым относятся такие 

«слова, которые не восходят к немецким корням и которые не 

ассимилированы полностью в процессе заимствования немецким языком» 

(Krech u. a. 2010: 19). Степень адаптации к особенностям немецкого языка 

зависит при этом чаще всего от времени заимствования. Между ранними и 

поздними заимствованиями существует размытая граница, это касается преж-

де всего заимствований из французского и итальянского языков. Данные 

заимствования вошли в разговорную речь, полностью ассимилировались, их 

фонемно-графемные соотношения соответствуют, за некоторым исключе-

нием, немецким при сохранении иноязычного ударения.  

Установить всеобщие действующие правила произношения не пред-

ставлялось возможным. Лексика из языков, изучаемых в школе (француз-

ского, английского), ассимилировалась в меньшей степени. Для регулирова-

ния произношения из других языков сложились традиции письма в зависи-

мости от частоты употребления слов. Заимствования прежде всего касаются 

(по степени частотности): 

1) латинского и греческого языков, например: Philosophie, legal; 

2) итальянского, например: Serenade, Valuta, ditto; 

3) французского, например: Delikatesse, Promenade; 

4) испанского, португальского, арабского, русского и других языков. 

Заимствования из английского языка, прежде всего из его британского 

варианта, появились только в XVIII столетии. В XX в. благодаря научно-

техническому, экономическому и политическому укреплению позиций США 

возрос поток англицизмов и американизмов, который расширил специальную 

лексику, а также проник во все сферы языка. 

Многие из иностранных слов оказались чрезвычайно продуктивными и 

создали, частично с немецкими аффиксами, семьи иностранных слов, напри-

мер: adaptieren, Adaption, Adapteur, Adaptionismus и т. д. Возникли образования 

слов различных типов, например: Blamage, abreagieren, Raffiniertheit и т. д. При 
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этом стали употребительными, как и в других языках, интернационализмы, и 

даже за пределами специальных языков (технического, медицинского и т. д.), 

например: Angloamerikanismus, Demokratie, Kapitalismus и т. д.  

В словаре «Deutsches Aussprachewörterbuch» к иностранным словам 

относятся также имена собственные и географические названия, которые уже 

давно укоренились, например, Abiko, Netanja, Errorevel и т. д. (Krech u. a. 

2010: 20). Их число постоянно увеличивается благодаря интенсификации 

межкультурных обменных связей.  

Урегулирование произношения немецкого языка затронуло эти заимст-

вования. Следующие особенности часто вызывают орфоэпические проблемы: 

1) непривычная модель ударения в слове;  

2) чуждые фонемы и, таким образом, чуждые фонографические отно-

шения; 

3) иноязычная (чуждая) система письма, при этом для некоторых 

систем существуют различные виды транслитерации; 

4) языки-посредники, оказывающие влияние на ударение и фоногра-

фические отношения. 

Очень многие из приведенных в этом словаре слов и имён собственных 

становятся актуальными, употребляются в разговорной и письменной ком-

муникации с высокой частотой, а затем могут выйти из употребления. 

Словарный запас повседневного языка точно так же, как и словарный запас 

специальных языков, содержит многочисленные наименования и слова, 

которые происходят из других языков. Поэтому перечень слов в последнем 

орфоэпическом словаре включает, наряду с исконно немецкими словами, 

иностранные имена нарицательные и имена собственные, а также сложные 

слова и имена собственные с иностранными компонентами (Krech u. a. 2010: 

19). Имена собственные и имена нарицательные из других языков, в осо-

бенности поздние заимствования, характеризуются чужими, неупотребимыми 

в немецком языке признаками. Так, в написании могут появляться ино-

язычные буквы или сочетания букв (как, например, Сur, Headsed, Lloyd), в 
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произношении – чуждые гласные или согласные (как, например, [] в 

Thatcher, Heather). Новая редакция немецкой орфографии, окончательно 

вступившая в силу в своей переработанной форме 1 августа 2006 г., кос-

нулась отдельных случаев отношений иностранных звуков и букв (Домашнев 

1984: 105–110). Так, допустимыми являются, например, написания Ketschup 

наряду с Ketchup, Portmonee наряду с Portemonnie. В специальной лите-

ратуре предпочтение отдаётся чаще всего более ранним написаниям, 

например, Phonetik вместо Fonetik или Graphem вместо Grafem.  

Продолжающаяся адаптация иностранных слов тяготеет в большей 

степени к ассимилированному написанию. Для степени ассимиляции имеет 

значение известность и распространённость соответствующего языка. Так, 

степень ассимиляции в немецком языке проявляется интенсивнее в на-

именованиях и словах из английского и французского языков, которые 

широко известны и более употребительны; менее интенсивно – в словах и 

названиях из языков, которыми, как правило, не так хорошо владеют (как 

русский или польский) и в наименьшей степени – в наименованиях из 

индонезийского, исландского языков (Krech u. a. 2010: 121). 

Особый статус в настоящее время имеет английский язык, который 

получил признание за последнее десятилетие как язык международного об-

щения в сфере науки, высоких технологий и во многих других областях. 

Становится всё более привычным употреблять внутри немецкого контекста 

английские названия, специальные понятия и устойчивые фразы в оригиналь-

ной форме: они произносятся с артикуляционными и просодическими приз-

наками, ориентированными на нормы английского языка. Наряду с этим, в 

силу частного употребления, возникли формы произношения, которые в зна-

чительной степени соответствуют немецкому языку и считаются употре-

бительными в зависимости от ситуации.  

Для целого ряда языков (19 языков: арабского, китайского, датского, 

английского, французского, итальянского, новогреческого, нидерландского, 

норвежского, польского, португальского, русского, шведского, словацкого, 
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испанского, чешского, финского, турецкого и венгерского) в последнем орфо-

эпическом словаре (Krech u. a. 2010: 122) даются конкретные рекомендации 

ассимиляции, исходя из оригинального произношения. Что касается звуко-

буквенных соотношений, то чем меньше известны звукобуквенные соотно-

шения языка, из которого происходит заимствование, тем меньше прини-

мается во внимание изначальное произношение (Krech u. a. 2010: 122).  

Авторы последнего орфоэпического словаря акцентируют своё вни-

мание на ударении в иноязычной лексике (Krech u. a. 2010: 122–123). Ис-

ходное словесное ударение переносится, как правило, без изменений. В от-

дельных случаях, однако, встречаются отклонения от этого принципа, в ре-

зультате чего происходит изменение первоначального ударения. 

1. В часто употребимых ассимилированных словах может произойти 

смещение ударения, например: Bonbon . 

2. В именах собственных из языков, в которых не встречается или 

встречается в одном слове несколько по силе ударений (например, японский, 

китайский), ударение расставляется по немецким правилам.   

3. В словах с дефисом или в группах слов, которые произносятся как 

фонетическое единство или как фонетическое слово, одно из словесных уда-

рений реализуется как главное. Все остальные слова могут получать не-

основное (дополнительное) ударение, например: англ. Stop-and-go-Verkehr 

[] или Sir Winston Churchill [].  

4. При столкновении двух ударений в сложных словах с дефис- 

ным написанием и в группах слов второстепенное ударение часто 

смещается на следующий ударный слог, например: Amateurfuball 

[]. 

Говоря о норме письменного языка, нельзя не коснуться нормы устного 

языка. Стандартное произношение рассматривается большей частью как 

«употребительная норма», которая приближается чаще всего к дейст-

вительности устной речи (Mangold 2005: 34). Особенно интенсивное про-
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никновение нормы в повседневный язык жителей Германии можно реги-

стрировать последние двадцать лет.  

При рассмотрении проблем кодификации произносительной нормы 

большую роль в настоящее время играют технические новшества с исполь-

зованием голосовых команд: мобильные телефоны, планшеты и навигаторы. 

«Особое значение для изучения языков и культур народов мира приобретают 

компьютерные и мультимедийные подходы, новейшие информационные 

технологии, которые позволяют оптимизировать накопление, фиксацию и 

передачу культурной и языковой информации (Потапова 2002: 5–6).  

 

2.2. Система фонем немецкого языка 

 

Система фонем немецкого языка исследована и описана следующими 

известными авторами:  

1) Т. Зибсом (1912, 1957, 1961, 1969); 

2) Н.С. Трубецким (1939, 1949, 1960, 2000); 

3) Г. Майнгольдом, Э. Штоком (Meinhold, Stock 1980, 1982).  

Современное видение вопроса о системе фонем немецкого языка мы 

находим в «Орфоэпическом словаре немецкого языка» (Krech u. a. 2010), а 

также в работе Э. Тернеса «Введение в фонологию» (Ternes u. a. 2012). 

 

2.2.1. Система фонем немецкого языка по Т. Зибсу 

 

Полное описание звуковой системы немецкого языка отражены у 

Т. Зибса в его трудах «Немецкий литературный язык» (Siebs 1961), «Ли-

тературный немецкий язык. Чистое и умеренное литературное произно-

шение» (Siebs 1969). Правда, в них мы ещё не находим фонологической 

терминологии, автор говорит о звуках, но концентрирует внимание на тех 

типах звуков, которые значимы для распознавания слов.  
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Т. Зибс разделяет гласные и согласные звуки на три группы.  

1. Звонкие: , e, i, o, u, , , ,  (гласные), r, l, m, n, ng (сонанты или 

звонкие (Klinger). 

2. Глухие взрывные и фрикативные: p, t, k (смычные взрывные, 

эксплозивные), f, s, ch, sch (фрикативные звуки, спиранты). К ним также 

Т. Зибс относит глухой, придыхательный звук h. 

3. Звонкие взрывные и фрикативные: с одной стороны – b, d, g 

(смычные взрывные, эксплозивные), с другой – w, j, глухой s, а также sch 

(фрикативный звук, спирант). Т. Зибс различает звуки по артикуляционным 

признакам (Siebs 1961: 61-63). Согласно исследователю, звуки имеют также 

смыслоразличительную функцию. Он разделяет согласные звуки на глухие и 

звонкие, фортис (твёрдый) и ленис (мягкий). Следует отметить, что термины 

фортис (твёрдый) / ленис (мягкий) для Т. Зибса (Siebs 1961: 29) имеют другой 

смысл, чем у Г. Майнгольда, Э. Штока (Meinhold 1982: 120–123), (fortis – 

сильный, lenis – слабый). Таким образом, Т. Зибс выделяет двадцать 

согласных элементов. 

Т. Зибс различает девятнадцать гласных элементов со следующими 

основными характеристиками – долгота и краткость, монофтонги, дифтонги, 

гласные в ударной и безударной позиции: 

1) долгий a, например: Saal, Fahrt, Schaf; 

2) краткий a, например: schaffen, Land, Bach;  

    четыре e –звука: 

3) долгий закрытый e, например: legen, See, schwer; 

4) долгий открытый , например: whlen, Br, Tler; 

5) краткий открытый , например: Held, lter, Gemlde; 

6) слабый (schwaches) , например: gesungenes (gz),  

                                                             behalten (); 

7) долгий закрытый , например: bieten, ihm, Vieh; 

8) краткий открытый , например: Bitte, Wild, Liste; 
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9) долгий закрытый , например: Вoot, Kohle, Los; 

10) краткий открытый , например: hoffen, kommen, wollen; 

11) долгий закрытый , например: lo sen, rotlich; 

12) краткий открытый , например: mo chte, konnen; 

13) долгий закрытый , например: Kuh, Schuh, fuhren; 

14) краткий открытый , например: Mutter, Geduld, Sturm; 

15) долгий закрытый y, например: fuhlen; 

16) краткий открытый y (), например: Stucke. 

Сохранена оригинальная транскрипция Т. Зибса (Siebs 1961). 

Важно заметить, что, говоря о каждом звуке, Т. Зибс приводит при-

меры иноязычной лексики с группой похожих звуков и правилами их реа-

лизации. Он разделяет произношение каждого гласного в немецких и ино-

странных словах. Ученый различает три дифтонга, сопоставляя их с произ-

ношением дифтонгов в иноязычных словах. 

1. Дифтонг  (au) как сочетание несколько тёмного краткого  и 

краткого закрытого  (→), например: Haus, Mauer, Laub. Т. Зибс срав-

нивает произношение дифтонга с английскими и французскими похожими 

сочетаниями звуков.  

2. Дифтонг  (на письме eu, u) как сочетание краткого открытого  и 

очень краткого закрытого  (→), например: Leute, Huser, Heu. Сравнивает с 

похожими звукосочетаниями в иноязычных лексемах, прежде всего из 

греческого, например: Pseudonym, Euphorie, Altreus.  

3. Дифтонг ei () как сочетание краткого  и очень краткого за-

крытого  (→), например: bleiben, Waise, Meyer, Bayern.  

Даются правила произношения аналогичных звукосочетаний в ино-

язычных словах, например, из английского: Times, Ohio, Nylon.  

Автор различает двадцать согласных элементов, выделяет группы со-

нантов, глухих взрывных и фрикативных, звонких взрывных и фрикативных, 

как описано выше. При описании нескольких звуков Т. Зибс исходит из 
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орфографии, рассматривает сочетание sch как единый звук, ch – как  или 

, исходя из норм этого элемента. Правило чтения графемы  в иностранных 

словах описывается согласно правилам немецкого произношения. 

 

2.2.2. Система фонем немецкого языка по Н.С. Трубецкому 

 

Основатель фонологии Н.С. Трубецкой рассматривает не звуки, а фо-

немы в системе языка по их дифференциальным признакам. Его труд «Ос-

новы фонологии» вышел в 1939 г. на немецком языке (Trubetzkoy 1939). 

Детально разработав, пересмотрев важные положения в трудах Н.А. Бодуэна 

де Куртене, ученый создаёт новую фонологическую теорию, повлиявшую в 

дальнейшем на развитие лингвистики XX в.  

Н.С. Трубецкой чётко разделяет «фонетику как науку о звуках речи в 

их физическом воплощении» и фонологию «как науку о звуках языка и 

функциональной стороне звуковых явлений». Он вводит понятие фонемы 

вслед за Н.А. Бодуэном де Куртене. По мнению Н.С. Трубецкого, «фонема – 

член фонологической оппозиции, неспособный быть разложенным на более 

простые фонологические единицы» (Трубецкой 2000: 36–44).  

Всего Н.С. Трубецкой различает в немецком языке 39 фонем: 

1) 20 согласных фонем: b, ch, d, f, g, h, k, l, m, n, , p, pf, r, ss, s, sch, t, 

w, tz (Трубецкой 2000: 73); 

2) 19 гласных фонем: /i:/, /e:/, /ε:/, /a:/, /y:/, /:/, /u:/, /о:/, /ə/, //, /ε/, //, 

/œ /, /a /, //, //, , ,  (там же: 89). 

Изображение системы немецких гласных фонем осуществляется в фор-

ме треугольника. Размещению по вертикали соответствуют различные сте-

пени открытости, с которыми можно соотнести всякий раз различные сте-

пени количества звука (полноты звучания): у /а/ в наибольшей степени, у /u/, 

/i/ в наименьшей степени. Горизонтальное расположение, наоборот, касается 

вокальных рядов локализации (Trubetzkoy 1971: 87), что подразумевает 

классы звуковых оттенков (светлый, темный, нейтральный), которые произ-
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водятся при различном направлении подъема спинки языка. Изображение 

гласных производится путем расположения рядом подсистем долгих и крат-

ких гласных:  

           Долгие гласные                              Краткие гласные 

       / i:/              /y:/           /u:/               /I/             / Y /            /U / 

             /e:/       /:/    /о:/                         /ε/      /œ /         // 

                  /ε:/                             /ə/                    

                        //                                              // 

При этом Н.С. Трубецкой различает следующие гласные: 

1)  закрытое долгое, например: ihm ; 

2)  открытое краткое, например: im ; 

3)  закрытое долгое, например: Ehre æ; 

4)  открытое долгое, например: wahrend æ; 

5)  открытое краткое, например: elf ; 

6) æ неслоговой неопределенный гласный, например:  

gefunden ææ, der Knabe ; 

7)  переднее краткое, например: Kamm ; 

8)  заднее долгое, например: kam ; 

9)  (огубленное) долгое, например: Hute ;  

10)   (огубленное) краткое, например: Hutte ; 

11)  : (огубленное) долгое, например: Hohle :; 

12)  œ (огубленное) краткое, например: Holle œ; 

13)   закрытое долгое, например: Uhr ; 

14)   открытое краткое, например: Durst d; 

15)   закрытое долгое, например: Ohr ; 

16)   открытое краткое, например: dort . 

Система согласных немецкого литературного языка в его сценическом 

произношении содержит 20 фонем (b, ch, d, f, g, h, k, l, m, n, , p, pf, r, ss, s, 

sch, t, w, tz) и 190 возможных оппозиций. Среди них только 13 одномерны  

(b-p, d-t, g-k, b-m, d-n, g-, pf-f, k-ch, tz-ss, f-w, ss-s, ss-sch, r-l). Все прочие 
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оппозиции (т. е. 93 % всей системы) многомерны. В немецкой системе со-

гласных в 11 одномерных пропорциональных позициях участвует 16 фонем 

(Трубецкой 2000: 75–76).  

Основными дифференциальными признаками, по Н.С. Трубецкому, яв-

ляются: 

1) звонкость – глухость; 

2) зубной (дентальный) закрытый одновременно, например, /t/ – /d/; 

3) ленис закрытый, например, /b/ – /d/ и /g/; 

4) разница между фортис и ленис (в пропорциональных оппозициях), 

например, /p/ – /b/, /t/ – /p/, /k/ – /g/; 

5) фонемы, которые не имеют пары (в изолированных оппозициях), 

например, /l/ – //; 

6) носовые – неносовые фонемы, например, /n/ – /d/; 

7) лабиальный – дентальный (в равноправных паритетных 

оппозициях, когда обе фонемы логически равноправны). 

Первая система немецких согласных была составлена Н.С. Трубецким 

в 1939 г. (Trubetzkoy 1939: 64) по приведенным критериям классификации: 

v    z 

   x  f  s  ∫ 

p  t  k  pf  ts  вне системы l, r, h. 

b  d    

m  n  N 

Н.С. Трубецкой различает три дифтонга (, , ) и распределяет их 

по трём тембровым классам вокалической системы немецкого языка 

(Трубецкой 2000: 98–101). Автор рассматривает дифтонги и аффрикаты [pf], 

[ts] монофонематически (Трубецкой 2000: 77; 128). 

Противоположение «ich-Laut» – «аch-Laut», по Н.С. Трубецкому, в 

немецком языке не несёт смыслоразличительной функции. Автор рассмат-

ривает «h» как «неопределённую фонему», не входящую ни в один ло-

кальный ряд. «Фонологическое содержание фонем оказывается различным в 
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зависимости от языка и диалекта. Это различие может отражаться также и в 

реализации фонем» (Трубецкой 2000: 77).  

 

2.2.3. Система фонем немецкого языка по Г. Майнхольду, Э. Штоку 

 

Более приближенную к современному употреблению немецкого языка 

систему фонем дают Г. Майнгольд и Э. Шток в «Фонологии современного 

немецкого языка» («Phonologie der deutschen Gegenwartssprache») (Meinhold, 

Stock 1982: 94, 138, 141).  

Система гласных фонем немецкого стандартного языка и немецких 

диалектов является в общем системой трех классов фонем (трехклассной 

системой). Наряду с классом задних (темных) и передних (светлых) гласных 

фонем в качестве третьего класса выступает класс лабиализованных передних 

гласных фонем, которые в систематизированном изображении располагаются 

между передними и задними. Трехступенчатость системы нарушается фоне-

мой /ε:/. В системе долгих гласных одна фонема /ε:/ образует в ряду передних 

(светлых) гласных фонем четвертую ступень полноты звучания или откры-

тости, которая не имеет соответствия в ряду задних (темных) гласных фонем.  

Поэтому /ε:/ как единственная долгая ненапряженная гласная фонема 

стоит изолированно в системе долгих гласных. Тенденция стандартного языка 

реализовывать /ε:/ менее открыто, чем /ε/, т. е. более близко к реализации /e:/, 

может свидетельствовать о тенденции выровнять (сбалансировать) под 

влиянием системы изолированно стоящий в ней элемент. Фонема /ə/, стоящая 

за пределами обеих подсистем, представляет, строго говоря, четвертый 

оттенок звучания. Она располагается здесь между двумя подсистемами. 

«Инвентарь гласных фонем немецкого языка насчитывает 16 гласных 

монофтонгов и 3 дифтонга: , , , , , , , , , , , , , , , , 

[a e], [a o], [ ø]. Все фонемы выступают в своем основном виде, кроме / /, 

которую традиционно рассматривают как вариант фонемы /е/, что основано 

на особых качественных характеристиках этого звука» (Meinhold, Stock 1982: 
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93–95). «В современных описаниях системы гласных фонем // 

рассматривается как самостоятельная фонема» (Velickova 1990: 59). 

Система немецких гласных фонем определяется следующими диффе-

ренциальными, т. е. смыслоразличительными, признаками:  

1) «высокий/средний/низкий»;  

2) «огублённый/неогублённый»; 

3) «закрытый/открытый»;  

4) «долгий/краткий»; 

5) «напряжённый/ненапряжённый» (Meinhold, Stock 1982: 93–95). 

Целесообразно исходить только из артикуляционного принципа опре-

деления фонем и оставить без внимания признаки «компактность/диффуз-

ность» для немецкого вокализма» (Velic kova 1990: 61–62). Более всего 

отличаются друг от друга гласные фонемы, которые имеют различные 

признаки по всем пяти дифференциальным признакам. Это следующие пары 

гласных: /a/ — /e/, /a/ —//, /a/ — /i/. Система немецкого вокализма 

содержит двенадцать корреляций. Под корреляцией понимается противопо-

ставление фонем, входящих в коррелятивные категории. Однако количество 

долгих гласных в немецком языке является стабильным не во всех случаях 

(Velickova 1990: 61–62). Г. Майнгольд, Э. Шток дают следующее систе-

матизированное расположение гласных фонем (Meinhold, Stock 1982: 80): 

 

                                                           передние центральные задние 

очень высокие                                    i         y                               u 

 

высокие / очень высокие                               Y                      U 

 

средние                                                    e       ø                      o 

                                                                    ε        ə             

низкие                                                                  a            
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В системе гласных фонем Г. Майнгольд и Э. Шток выделяют основной 

комплексный дифференциальный признак: напряжённые (долгие, закрытые) 

и ненапряжённые (краткие, открытые): 

1) напряжённые:  i  e  u  y  ; 

2) ненапряжённые:         . 

Существенным признаком является лабиализованность, так как в 

немецком языке имеются как передние, так и задние лабиализованные 

гласные звуки, вернее говоря, передний ряд гласных звуков состоит из ряда 

(огублённых) лабиализованных и нелабиализованных гласных звуков: 

1) [ + лабиализованный (огублённый)]: [u  U  o    y    ø  œ]; 

2) [ – лабиализованный (огублённый)]: все другие гласные. 

Что касается дифтонгов, то Г. Майнгольд и Э. Шток высказываются в 

пользу их общей бифонематической интерпретации. Они отмечают редукцию 

гласных и особое внимание уделяют редуцированному гласному [ə] и реду-

цированному гласному []. Система немецкого консонантизма, по Г. Майн-

хольду, Э. Штоку, компактна и представлена девятнадцатью фонемами:  

v      z   (Z)))           r 

f       s               

p         t          k     Изолированно стоят h и l  

b        d                     

m        n          N 

При этом [x] как фонологически сомнительный элемент (не само-

стоятельная фонема) и дополнительная, находящаяся на периферии фонема 

/Z/ заключаются в скобки. Сегмент [ç] следует рассматривать как главный 

аллофон фонемы /ç-x/. «В немецком языке в качестве дифференциального 

выступает признак “напряженный/ненапряженный” в сочетании с признаком 

“придыхательный/непридыхательный”. “Звонкость/глухость” смыслоразли-

чительной роли в системе немецкого консонантизма не играет. Разделение 
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немецких согласных фонем на звонкие и глухие в фонологическом плане не 

имеет смысла» (Velic kova 1990: 81–84). 

В фонологии Г. Майнгольда, Э. Штока признак «fortis/lenis» является 

центральным признаком, имеющим смыслоразличительное значение. Таким 

образом, ученые впервые рассматривают признак «звонкость/глухость» как 

недифференциальный признак для системы фонем немецкого языка, напри-

мер, оппозиции packen – backen различаются не наличием или отсутствием 

голоса, а наличием или отсутствием придыхания. 

 

2.2.4. Э.-М. Крех, Э. Шток, У. Хиршфельд, Л.К. Андерс «Орфоэпический 

словарь немецкого языка» («Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

 

Авторы орфоэпического словаря «Deutsches Ausspracheworterbuch» 

(Krech u. a. 2010) дают следующую дифференцированную систему гласных с 

шестнадцатью гласными элементами (см. табл. 1). 

 

Т а б л и ц а   1 

 

Гласные немецкого языка по их отличительным признакам 

(«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

  
Переднеязычные 

Средне- 

язычные 

Задне- 

язычные 

  Нелабиализо-

ванный  

(неогублённый) 

Лабиализо-

ванный 

(огублённый) 

Нелабиали-

зованный 

Лабиали-

зованный 

Высокий Напряжён-

ный  

 

Ненапряжён-

ный 







 
 

Средний Напряжён-

ный  

 

Ненапряжён-

ный 










 


 


 

Низкий      
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Вокализованный R  среднеязычный гласный оценивается не как 

фонема (звук), а только как аллофон, как вокализованная согласная //. По 

дифференциальному признаку «долгота»/«краткость» строятся оппозиции 

немецких гласных фонем, с нейтральным гласным //, который имеет в этом 

рассмотрении статус фонемы, возникает семь пар гласных. Долгие гласные 

характеризуются признаком «напряжённые», краткие – «ненапряжённые». 

Наряду с долгим напряжённым // и кратким напряжённым // имеется также 

долгий ненапряжённый //. Ассимилированные иностранные слова могут 

демонстрировать, кроме того, краткие напряжённые гласные, а также носовые 

гласные, которые не относятся к исконно немецкой системе гласных.  

Актуальным в последнем орфоэпическом словаре «Deutsches Ausspra-

chewörterbuch» (Krech u. a. 2010) является перечисление графических воз-

можностей для передачи гласных в иностранных словах (табл. 2). 

 

Т а б л и ц а   2 

 

Фонемно-графемные соотношения гласных в иностранных словах  

(«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

Фонема  Графема Пример 

i i (в безударном открытом слоге) Idol 

e e (в безударном открытом слоге) Republik 

 é Doublé 

 eu Amateur 

 (в ударном 

слоге  )
ai (только перед <r>) Pair 

 ü (в безударном открытом слоге), y Büfett, Typologie 

 y Typ 

 y Ägypten 

 ö (в безударном открытом  слоге ) Böotien 

 u (в безударном открытом  слоге) Hubertus 

 o (в безударном открытом  слоге) porös 

 eau Niveau 

 au Chauffeur 

(в ударном 

слоге )
ou Bourscheid 
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В немецком языке авторы различают двадцать согласных фонем, ко-

торые могут иметь смыслоразличительную функцию. Немецкий консонан-

тизм в качестве важной особенности имеет противопоставление между силь-

но напряжёнными (fortis) и слабо напряженными (lenis) (табл. 3). 

 

Т а б л и ц а   3 

 

Согласные немецкого языка по их отличительным признакам 

(«Deutsches Aussprachewörterbuch» 2010) 

 
Лабиаль-

ный 

(губной) 

Альвео-

лярный 

Препала-

тальный 

Палаталь-

ный (сред-

не-, задне-

нёбный) 

Веляр-

ный 

Глоталь-

ный 

Фрика-

тивные 

фор-

тис 
      

ленис   *    

Взрыв-

ные 

фор-

тис 
      

ленис       

Носо-

вые 
       

Боко-

вые 
       

 

В словаре «Deutsches Aussprachewörterbuch» (Krech u. a. 2010) // и /x/ 

рассматриваются как две фонемы. Соединения /pf/ и /ts/, которые пред-

ставляются часто под названием аффрикаты как самостоятельный звук языка, 

воспринимаются здесь как два звука языка, как соединения между напряжен-

ным и фрикативным. Противопоставление по принципу монофонемный/би-

фонемный для немецких дифтонгов и аффрикат остаётся актуальным до 

сегодняшнего времени. Особенность стандартного произношения ФРГ 

состоит в том, что гласные и дифтонги в начале слова или слога начинаются 

твёрдым приступом (Glottis), образуемым в голосовой щели (символ []).  

Фонемные различия в немецком консонантизме в достаточной степени 

корректно передаются написанием, отсутствует однозначное графическое 
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обозначение. В частности, имеются следующие фонемно-графемные соотно-

шения (табл. 4).  

Т а б л и ц а   4 

 

Фонемно-графемные соотношения согласных в немецких словах 

(«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

Фонема Графема Пример 

 f, ff, v Feld, hoffen, Vater,  

 w, v Welt, Vase, Jever 

 s, ß, ss was, reißen, Tasse 

 s Reisen 

 sch, s Schule, spielen 

 ch, g Licht, ewig 

 j Jacke 

 ch Buch 

 r, rr, rh rot, Herr, Rhein 

h h Hut 

p p, pp Oper, doppelt 

b b, bb Ober, Ebbe 

t t, tt, dt, th, tth Tür, bitte, Stadt, Thomas, Matthias 

d d, dd reden, paddeln 

k k, ck, c, ch können, Zucker, Coburg, Chemnitz 

g g, gg liegen, Egge 

l l, ll Lampe, hell 

m m, mm Mann, kommen 

n n, nn Name, Mann 

 ng, n singen, Bank 

pf pf Pfennig 

ts z, tz Zahl, Platz 

ks x, chs, ks,cks Text, wachsen, links, (du) bäckst 

 qu Quelle, bequem 

 

В ранних заимствованиях из иностранных языков встречаются даль-

нейшие фонемно-графемные соотношения, которые отклоняются от первона-

чальных немецких соответствий. Новые правила орфографии стимулировали 

дальнейшую ассимиляцию согласных. Иностранные написания поэтому не 

могут оставаться незамеченными (табл. 5).  



65 

 

Т а б л и ц а   5 

 

Консонантные фонемно-графемные соотношения в иноязычных словах  

(«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

Фонема Графема Пример 

 ph Phonetik, Alphabet 

 c Necessaire, Facette 

 ch Anchovis, Sketch 

  Journal, Etage 

 y Yoga, Mayonnaise 

  Bacchus 

  Rhetorik, Hämorrhoiden 

  Theater, Asthma 

  Clementine, Kommuniqué, Zucchini 

  Ghana, Joghurt 

  Penicilin, circa, Pizza 

 перед + гласный  Pretiosen, partiell 

  Cellist, Cembalo, Gucci 

 

Большое внимание в словаре уделяется иностранным словам с 

носовыми гласными: 

 ,в словах из французского языка:

 произносится для <ain>, <ein>, <en> после неслогового [], 

[], а также в сильно ассимилированных словах [] <im>, <in>;

произносится в <um>, <un>; 

 произносится в <am>, <an>, <em>, <en>, например: Ensemble 

[] (также: []); <aen>, например: Caen [], <ean>, например: 

Jean [], произносится в <om>, <on>, например: Komtess 

(также:), Chanson , pardon  (также: ). 
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2.3. Сопоставление системы фонем немецкого языка по основным 

источникам: Т. Зибс, Н.С. Трубецкой, Г. Майнгольд и Э. Шток,  

«Орфоэпический словарь немецкого языка» 

(«Deutsches Aussprachewo rterbuch» 2010) 

 

Интересным, на наш взгляд, представляется сопоставление системы 

фонем немецкого языка, соответствующей произносительной норме, в диа-

хроническом аспекте по основным источникам: Т.Зибсу, Н.С. Трубецкому, 

Г. Майнгольду и Э Штоку, а также «Орфоэпическому словарю немецкого 

языка» (Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010), которое удалось провести в 

ходе нашего исследования (табл. 6, 7, 8, 9). 

 

Т а б л и ц а   6 

 

Сопоставление гласных по Т. Зибсу, Н.С. Трубецкому,  

Г. Майнхольду и Э. Штоку, «Орфоэпическому словарю немецкого языка»  

(«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

Исследователь Гласные 

Th. Siebs 16 звуков и 3 дифтонга: , , e, , , , , , , , , , ,  , y, ,        

 , ,  

Н.С.Трубецкой 16 фонем и 3 дифтонга: /a:/, / a /,  /ε:/, / ε /,  /e:/, / /, / i:/, / I /, / о: /,  //, 

/: /,  /œ/, / u: /,  /U /, / y:/,  / Y /,      , ,   

G. Meinhold,  

E. Stock 

 

16 гласных монофтонгов и 3 дифтонга и /< /как самостоятельная 

фонема: a:, a,  :,   e: ,  :,  : , Y, : ,  :, U, o:,   <, [ae], [ao], 

[ø] 

E.-M. Krech,  

E. Stock,  

U. Hirschfeld,  

L. Chr. Anders. 

Deutsches  

Aussprache-

wörterbuch 

(2010) 

16 фонем и 3 дифтонга: 
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Т а б л и ц а   7 

 

Сопоставление согласных по Т. Зибсу, Н.С. Трубецкому,  

Г. Майнхольду и Э. Штоку, по «Орфоэпическому словарю немецкого языка»  

(«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

Исследователь Согласные 

Th. Siebs 20 согласных звуков: l, r, m, n, , , f, s, z, , , 
 - x, j, b, d, g, p, t, k, h  Siebs 1961: 59–83  

Н.С. Трубецкой 20 согласных фонем: b, p, m, t, d, n, x, k, g, , v, f,  (pf), z, s, с 

( ),  (), , ,  Трубецкой 2000: 77  

G. Meinhold, E. Stock 

 

19 согласных фонем: p, b, m, f, v, t, d, n, l, s, z, (), , j, k, 

(x), r, hMeinhold / Stock 1982: 138–139 

E.-M. Krech, E. Stock,  

U. Hirschfeld, L. Chr. An-

ders. Deutsches Ausspra-

chewörterbuch (2010) 

20 согласных фонем: p, b, m, f, v, t, d, s, z, n, l, , , , , , , 

k, , , h Krech et. Al. 2010: 29 
 

 

По составу гласных фонем нет количественных различий, отличия 

касаются фонетического статуса фонемы , введённого Н.С. Трубецким и 

обоснованного Г. Майнгольдом и Э. Штоком. В отношении согласных имеют-

ся количественные отличия в описаниях: 19 согласных фонем по Г. Майн-

гольду и Э. Штоку, 20 согласных фонем по Т. Зибсу, Н.С. Трубецкому и 

«Deutsches Aussprachewörterbuch». Различия касаются монофонемной/би-

фонемной характеристики аффрикат и звуков -x. Наряду с фонемой , 

присущей системе немецкого языка, у некоторых авторов появляется фонема 

 с признаком «ленис» как самостоятельный элемент / фонема (Т. Зибс и 

«Deutsches Aussprachewörterbuch») или как вариант фонемы  (Н.С. Тру-

бецкой, Г. Майнгольд и Э. Шток). Отличия основаны на степени подробности 

выделения признаков и объединении артикуляционных признаков с акусти-

ческими, так, у Т. Зибса – звонкий альвеолярный плавный: ; звонкий 

язычковый дрожащий и звонкий переднеязычный дрожащий в DAW (2010): 

вибранты (дрожащие): ,  (табл. 8, 9). 
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Т а б л и ц а   8 

 

Сопоставление по артикуляционным признакам гласных по Т. Зибсу,  

Н.С. Трубецкому, Г. Майнгольду и Э. Штоку, «Орфоэпическому словарю 

немецкого языка» («Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 
Исследователь По артикуляционным признакам 

1 2 

Th. Siebs 

(19 признаков) 

 

Согласные 

1) альвеолярные фрикативные: s, z; 

2) альвеолярные: , , , ; 

3) лабиальные (губные): b, m; 

4) лабиодентальные (губно-зубные): f, v; 

5) палатальные фрикативные: , звонкие: , , ; 

6) палатальный фрикативный: -Laut; 

7) велярный глухой: x-Laut; 

8) звонкие мягкие смычные: , , ; 

9) глухие твёрдые смычные: , , ;  

10) альвеолярный носовой: ; 

11) губной носовой: ; 

12) звонкий альвеолярный плавный: ; 
13) звонкий язычковый вибрант: ; 
14) звонкий переднеязычный вибрант: ; 

15) звонкий палатальный фрикативный: ; 
16) велярный: ; 

17) сонанты: , , , , ,  

 

Гласные 

Т. Зибс различает два признака гласных: 

18) количественно: долгий/краткий; 

19) качественно: закрытый/открытый. 

Долгий окрытый          
краткий окрытый         

долгий закрытый        e 
долгий открытый           
краткий открытый         

слабый (Schwaches)       

долгий закрытый           
краткий открытый         
неслоговой консонантный    ĭ 

долгий закрытый         
краткий открытый        

долгий закрытый огублённый         
краткий открытый огублённый             

долгий закрытый          
краткий открытый        

долгий закрытый огублённый       y  
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краткий открытый огублённый       y () 

П р о д о л ж е н и е   т а б л.  8 
 

1 2 

Н.С. 

Трубецкой 

(20 признаков) 

 

Согласные 

1) Фрикативные: губно-губной   ; 

2) фрикативные переднеязычные гингивальные: звонкий   и глухой   

; 
3) фрикативный среднеязычный: глухой -Laut;  

4) фрикативный гортанный: глухой придыхательный   -Laut;  

5) смычно-взрывные переднеязычные: гингивальные  , ; 
6) смычно-фрикативные аффрикаты: губно-губной       ; 
7) смычно-носовые переднеязычные:  

    а) гингивальный    ; 

    б) смычно-носовой задненёбный  твёрдый   ; 

8) смычно-боковое переднеязычное: смычно-дрожащее увулярное 

картавое    ; 

9) задненёбный  и палатальный    ; 

10) заднеязычный   x -Laut;  

11) среднеязычный   - Laut; 

12) лабиальные: (Trubetskoy 1971: 114) 

     а) билабиальные /p, b, m/; 

     б) лабиально-дентальные (/f, v/); 

13) аффрикаты: (смычно-фрикативные): , , ,; 

14) носовые (или назальные): , , ; 

15) боковые (или латеральные): ; 
16) дрожащие (или вибранты): ; 
 

Гласные 

17) гласные долгие / краткие; 

18) гласные высокого подъёма; 

19) гласные среднего подъёма; 

20) гласные низкого подъёма. 

высокого подъёма: переднего ряда: /i:/, /y:/; 

                                  заднего ряда: /u:/; 

среднего подъёма: переднего ряда: /e:/, /:/;  

                                 заднего ряда: /о:/; 

                                 переднего ряда: /ε:/; 

низкого подъёма: центральный //. 
высокого подъёма: переднего ряда: /I/, /Y/;  

               заднего ряда: /U/; 

среднего подъёма: переднего ряда: /ε/, /œ/,  

                                 заднего ряда: //;                                      

                                 переднего ряда: /ə/;                    

низкого подъёма:   центральный  // 
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П р о д о л ж е н и е   т а б л.  8 
 

1 2 

G. Meinhold, 

E. Stock 

(16 признаков) 

 

Согласные 

1) Губно-губные взрывные: р, b, носовой: m;  

2) лабио-дентальные: фрикативные: f, v; 

3) переднеязычные зубно-альвеолярные: 

взрывные , ; фрикативные , ; носовой ; плавный ; 

4) переднеязычный латеральный: плавный    ;  

5) переднеязычный передненёбный фрикативный:   ; 
6) среднеязычные передненёбные: фрикативные   , ;  

7) заднеязычные задненёбновелярные: взрывные , ; носовой ; 

8) заднеязычные велярные: фрикативные   , ; 

9) заднеязычный увулярный:  ; 

10) ларенгально-фаренгальный фрикативный:   ; 

 

Гласные 

11) лабиализованные / нелабиализованные; 

12) очень высокого подъёма:  переднеязычные                                                 

нелабиализованные: / /; / /;  
лабиализованные: //;  //; 

заднеязычные лабиализованные: //;  //; 
13) высокого подъёма: переднеязычные  

нелабиализованный: //,  
лабиализованный: //; 

лабиализованный заднего ряда: / /; 

14) среднего подъёма (или среднего ряда): 

переднеязычные нелабиализованные: //, //, 
переднеязычные лабиализованные: //,  //, 

заднеязычные лабиализованные: / /;  //; 
переднеязычные нелабиализованные: / /; 

переднеязычный нелабиализованный: / /;    
переднеязычный лабиализованный: //; 

заднеязычный лабиализованный: //; 

15) среднего подъёма центральный нелабиализованный //; 

16) низкого подъема центральные нелабиализованные: //; //; 
      вокализованный: // 

Meinhold/Stock 1982: 80–82 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   8 
 

1 2 

E.-M. Krech, 

E. Stock, 

U. Hirschfeld, 

L. Chr. Anders. 

Deutsches 

Aussprachewörter

buch (DAW 2010) 

(19 признаков) 

 

Согласные  

1) Фрикативные f ,v,  s,  z, , , j, x, . 
2) Плозивные (закрытые звуки)  p, b, t, d, k, g. 
3) Вибранты: , . 
4) Носовые: , , . 
5) Латеральный: . 
6) Лабио-дентальные: f v; 
7) дорсально/апикально-альвеолярные: s,z; 
8) коронально-альвеолярно/препалатальные:,;  
9) дорсально-палатальные , ; 
10)  дорсально-постпалатально/велярные  , ; 
11) билабиальные   ; 
12) коронально / дорсально-альвеолярно / дентальные , , ; 
13) дорсально-постпалатально / велярные  ,,; 
14) апикаль-альвеолярный вибрант: Zungenspitzen-R ; 
15) увулярный вибрант: Za pfchen-R ; 
16) латеральный . 

r-Laute  ʶ  r   
дорсально-пост-палатально/велярный ленис-фрикатив: Reibe-R ; 

редуцированная форма ʶ; 
оглушённый фрикативный звук (спирант): entstimmliches Reibe-R 

; 
увулярный вибрант: Zapfchen-R ; 
апикаль – альвеолярный вибрант: Zungenspitzen-R , 
вокализованный (слоговой): vokalisiertes (silbisches)  ; 
вокализованный (неслоговой): vokalisiertes (nichtsilbisches)    
 

Гласные 

17) по подъёму: высокие, 

                            средние, 

                            низкие; 

18) лабиализованные / нелабиализованные; 

19) переднеязычные / заднеязычные; 

высокого подъема переднеязычные лабиализованные: / /; 
высокого подъема переднеязычные нелабиализованные: 

//; 
высокого  подъема заднеязычные лабиализованные: / /; 
среднего  подъема переднеязычные нелабиализованные: //; 
среднего  подъема переднеязычные лабиализованные: / , /   

среднего  подъема среднеязычные нелабиализованные: //; 
среднего  подъема заднеязычные лабиализованные: //; 
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низкого подъема среднеязычные нелабиализованные: // 
DAW 2010: 24, 54-77 

Т а б л и ц а   9 

 

Сопоставление дифференциальных признаков по Т. Зибсу, Н.С. Трубецкому, 

Г. Майнгольду и Э. Штоку, «Орфоэпическому словарю немецкого языка» 

(«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

Исследователь 
Гласные и согласные по дифференциальным,  

т. е. смыслоразличительным, признакам 

1 2 

Th. Siebs 

1. Звонкость – глухость (первый дифференциальный 

признак) одновременно с этим дается фонетический признак 

фортис (твёрдый) и ленис (мягкий).  

2. Гласные звуки: долгие – закрытые,  

                              краткие – открытые  

Н.С. Трубецкой 

1. Согласные фонемы: фортис и ленис.  

Гласные фонемы: 

1) долгий – краткий, 

2) закрытый – открытый, 

долгие – закрытые,  

краткие – открытые 

G. Meinhold, E. Stock 

 

1. Открытость/закрытость (главный дифференциальный 

признак). 

Гласные фонемы:  

долгие – закрытые,  

краткие – открытые. 

Согласные фонемы:  

Отвергают звонкость/глухость как первый дифферен-

циальный признак. Впервые вводят напряженность/не-

напряженность (gespannt/ungespannt). Fortis: напряжённые 

сильные и Lenis: ненапряжённые, слабые 
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E.-M. Krech, E. Stock, 

U. Hirschfeld, L. Chr. An-

ders. Deutsches 

Aussprachewörterbuch 

(Орфоэпический словарь 

немецкого языка 2010 г.) 

Взрывные и фрикативные, напряженные и ненапряженные 

(фортис и ленис) звуки:  

фортис –         сильно напряжённые и глухие; 

ленис –         слабо напряжённые и звонкие; 

ленис оглушённые       . Так, например, глухой  
(Lenis) отличается от глухого  (Fortis) напряжённостью. 

Краткие ненапряженные гласные; 

долгие напряженные гласные. 

Особенность немецкой системы гласных: 

«высокий/средний/низкий»;  

«передний», «средний», «задний»; 

«огубленный/неогубленный»; 

«напряженный/ненапряженный» 

В фонологии Г. Майнгольда, Э. Штока признак «фортис/ленис» явля-

ется центральным признаком, имеющим смыслоразличительную функцию. 

Таким образом, впервые рассматривают признак «звонкость/глухость» как 

недифференциальный признак для системы фонем немецкого языка, напри-

мер: члены оппозиции packen – backen различаются не наличием/отсутствием 

голоса, а наличием/отсутствием придыхания (Величкова 1986: 158–167). 

Рассмотрим характеристику дифтонгов у всех упомянутых авторов. У 

Т. Зибса дифтонги – двойные звуки (Zwielaute). Второй элемент слабее и 

произносится очень кратко. Н.С. Трубецкой. даёт дифтонгам монофо-

нематическую трактовку. У Г. Майнгольда и Э. Штока бифонематическая 

интерпретация дифтонгов. По их мнению, «бифонематическая или моно-

фонематическая оценки могут сменять друг друга (чередоваться)». Авторы 

орфоэпического словаря «Deutsches Aussprachewörterbuch» (2010) рассмат-

ривают дифтонги как однослоговые соединения гласных. В некоторых 

немецких междометиях как pfui, hui встречается, кроме того, четвертый 

дифтонг []. Иноязычные дифтонги по возможности приспосабливаются к 

немецкому языку и образуются из двух кратких ненапряженных гласных, при 

этом второй является неслоговым. 
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Рассмотрим также сопоставление звуков, относящихся к комплексной 

фонеме  / . Т. Зибс рассматривает ch не как соединение двух звуков, а как 

два различных звука: глухой палатальный фрикативный (спирант) звук (-

Laut), глухой велярный фрикативный (спирант) звук (x-Laut). В иностранных 

словах иногда бывают колебания в произношении. Н.С. Трубецкой считает -

Laut и x-Laut взаимоисключающими звуками (по дистрибутивному 

признаку). Взаимоисключающие звуки не могут образовывать каких бы то ни 

было фонологических (смыслоразличительных) оппозиций: никогда не 

встречаясь в одном и том же звуковом окружении, они не могут выступать в 

качестве единственного различительного элемента двух слов. Для Г. Майн-

хольда и Э. Штока фонологическая идентификация [ç] и [x] спорна. Следо-

вало бы [ç] и [x] рассматривать как реализацию двух фонем. Однако сегмент 

[ç] следует рассматривать как главный аллофон фонемы /ç-x/. Авторы орфо-

эпического словаря «Deutsches Aussprachewörterbuch» (2010) // и /x/ счи-

тают, что звуки часто объединяются как одна фонема, потому что они якобы 

контекстуально исключают друг друга. Следующие факты говорят, однако, в 

пользу бифонемной трактовки:  

а) места артикуляции обоих согласных явно различаются; 

б) // звук образует вместе с /x/ фонему /, в результате чего 

усиливается параллелизм в системе согласных; 

в) корректно образованные, хотя и редко употребляемые слова с умень-

шительным суффиксом //, такие как Kuchen и Tauchen (ein kleines Tau), 

которые при замене // на /x/ преобразуются в новые слова, например: 

// вместо //, // вместо //. 

Различие мы видим также по характеристике e-звуков. К этим звукам 

Т. Зибс относит четыре элемента: , ,  и слабый . Н.С. Трубецкой 

рассматривает  и  как «взаимодополняющие звуки», «комбинаторные 

варианты одной фонемы». Гласные (е и ) «в открытом исходе слова» он 

определяет «как две фонемы, во всех остальных положениях как комби-

наторные варианты одной фонемы»; рассматривает  как неслоговой 
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неопределённый гласный. Г. Майнгольд и Э. Шток считают, что необходимо 

проводить различие между /ə/ как фонемой и /ə/ как аллофоном. 

Фонологическая оценка редуцированного гласного æ в аффиксах и 

конечных слогах немецкого языка была до сих пор спорной. Орфоэпически 

значимый редуцированный гласный ¨ до сих пор не содержался ни в 

одной фонетической системе гласных немецкого языка. Авторы  словаря 

«Deutsches Aussprachewörterbuch» (2010) считают, что особенностью немец-

кой системы гласных фонем являются: долгий напряженный //, краткий 

напряженный //, долгий ненапряженный //. В ассимилированных 

иностранных словах могут быть краткие напряженные гласные, а также 

носовые гласные, которые не относятся к исконно немецкой системе глас-

ных. Редуцированный звук // безударных гласных, вокализованная R  

среднеязычной гласной являются только аллофонами. 

Различия в описании системы фонем мы видим на уровне выделения 

дифференциальных признаков, описание которых появляется у Н.С. Трубец-

кого, а затем у Г. Майнгольда и Э. Штока. Т. Зибс разделяет долгие – 

закрытые и краткие – открытые гласные. Эти признаки выступают у фоно-

логов Г. Майнгольда и Э. Штока как комплексные: напряжённые (долгие, 

закрытые) и ненапряжённые (краткие, открытые) гласные. На уровне соглас-

ных Т. Зибс различает глухие и звонкие, твёрдые (Fortis) и мягкие (Lenis). 

Термины «Fortis» и «Lenis» у Т. Зибса имеют иной смысл, чем у Г. Майн-

гольда и Э. Штока: «Fortis» – сильный, «Lenis» – слабый. Н.С. Трубецкой 

различает признаки «звонкий» и «глухой». Современные немецкие фонологи 

Г. Майнгольд и Э. Шток не считают признаки «звонкий – глухой» смысло-

различительными для немецкого языка. В качестве такого признака они вы-

деляют признак «Fortis» («gespannt» – «напряжённый»), «Lenis» («unge-

spannt» – «ненапряжённый»). Первый признак объединяет все аспириро-

ванные и фрикативные согласные, а второй представлен так называемыми 
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звонкими согласными. В настоящее время эта позиция является основной в 

немецкой фонологии.  

 

2.4. Понятие «периферийная система» фонем 

 

Обладая универсальными чертами, процесс заимствований определя-

ется типом контактов между языковыми общностями и ситуациями общения. 

Ассимиляция иноязычной лексики в немецком языке обнаруживает сущест-

венное своеобразие, которое обусловлено рядом факторов. Прежде всего 

следует характеризовать ситуацию, в которой происходит заимствование и 

функционирование иноязычных лексических единиц. Как и в некоторых 

языках стран Западной Европы, в немецком полностью сохраняется орфо-

графический облик заимствованных слов, в том числе имен собственных и 

географических названий из языков, пользующихся латинским алфавитом. 

Это создает для носителя немецкого языка определенные сложности при 

пользовании письменным текстом. Данные сложности возрастают при 

необходимости прочесть иноязычное слово. При этом следует отметить, что 

средства массовой информации пропагандируют максимальное приближение 

к оригинальному произношению, что удается с реализацией целой палитры 

вариантов одного имени. Такие явления сделались предметом исследования 

немецких фонетистов и речеведов. Всё сказанное подчеркивает сложность 

ситуации с нормированием произношения иноязычной лексики в немецком 

языке. Кроме того, следует упомянуть об искусственном характере немецкой 

произносительной нормы и ее особой, объединяющей роли в ситуации 

многочисленных диалектов на территории Германии. Эта роль выполняется 

усилиями и возможностями средств массовой информации. Именно они 

предписывают правила ассимиляции иноязычных лексем, фиксируя их в 

орфоэпических словарях.  

Известные немецкие фонологи отмечают, что «словарный состав не-

мецкого языка содержит иноязычные по происхождению звуки, из которых 
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одна часть частично ассимилирована. В фонологии чётко проводится раз-

граничение между «иноязычными элементами и немецкими фонемами», 

которые, соответственно, рассматриваются как «явления периферийной и 

центральной системы» (перевод наш. – Т.В.). Актуальным на сегодняшний 

день является исследование «периферийных звеньев фонемной системы 

немецкого языка» (Meinhold, Stock 1982: 67) (перевод наш. – Т.В.). 

Одним из первых термин «периферийная система фонем» употребил 

М. Ромпортль. По его мнению, фонемы в заимствованных или иностранных 

словах могут оцениваться как периферийная система. Обе системы, цен-

тральная и периферийная, взаимодействуют (Romportl 1966: 108). Примером 

могут служить носовые гласные в словах французского происхождения в 

немецком языке. Следует отметить, что соотношение центральных и 

периферийных звеньев системы определяется динамикой их взаимодействия, 

лингвистическая интерпретация их принципиально значима (Ахунзянов 

1967: 58, Живов, Успенский 1973: 24–25, Жирмунский 1976, Ермолаева 1981: 

12–25, Динамика… 1982: 23). Рассмотрение понятия «периферийная сис-

тема» касается проблемы соотношения фонетического и фонологического в 

языке (Бондарко и др. 1981: 11).  

В настоящем исследовании принимается концепция Н.С. Трубецкого 

как основателя фонологии. Система фонем немецкого языка рассматривается 

нами в концепции базового фонологического описания для немецкого языка 

Г. Майнгольда и Э. Штока «Фонология современного немецкого языка» 

(Meinhold, Stock 1980). 

Под периферийной системой мы условно понимаем систему, которая 

образуется вокруг основной системы и состоит из фонем, не принадлежащих 

основной системе и имеющих в частично ассимилированных 

заимствованных (Lehnwörter) и иноязычных словах (Fremdwörter) высокую 

частотность в соответствующем стилистическом пласте немецкого языка. 

Представим проведённое нами сопоставление выделения иноязычных фонем 

по анализируемым словарям во временном аспекте. Представим проведённое 
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нами сопоставление выделения иноязычных фонем по анализируемым 

словарям во временном аспекте. 

1. Т. Зибс (Siebs 1961) выделяет всего 9 иноязычных фонем: , , , , 

, , , ,, слоговые ḷ, ṛ, ṇ, ṃ, η. 

2. Авторы «Орфоэпического словаря немецкого языка» (E.-M. Krech 

u. a. 1982) выделяют 9 следующих иноязычных фонем: , , , ,  , 

Обращают внимание на произношение иностранных слов из 

английского языка (слова и имена собственные с написанием , , , ,  

из английского языка). 

3. Авторы «Орфоэпического словаря немецкого языка» (E.-M. Krech u. a. 

2010) выделяют 15 иноязычных фонем: 

,  , ,  , , , , , 

Из сопоставления видно, что в наиболее поздних изданиях (E.-M. Krech 

u. a. 2010) выделяется значительно большее количество иноязычных фонем. 

Это можно считать свидетельством более интенсивного проникновения 

иноязычной лексики в немецкий язык.  

Вопрос о соотношении системы (центральных звеньев) и периферии 

(периферийных звеньев системы) относится к проблемным, недостаточно 

исследованным и в то же время значительным для системного подхода к 

исследованию языка. Системные исследования по-разному представлены на 

различных уровнях языка. Для системного рассмотрения словообразо-

вательных средств интерес представляет работа Г.П Нещименко на материале 

близкородственных (славянских) языков. Автор считает, что периферия 

характеризуется «множественной манифестацией» (Нещименко 2003: 256) и 

оказывает влияние на функционирование и развитие системы в целом.  

В лингвистике известно, что фонологический уровень языка пред-

ставляет собой систему особого свойства, единицы которой обладают 

стабильностью признаков и интенсивной функциональной нагруженностью. 

Данная система имеет наименьшую скорость изменения по сравнению с 

другими уровнями языка: грамматическим и особенно лексическим. В связи 
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с этим соотношение ядра и периферии на фонологическом уровне обладает 

особым характером. Фактор, играющий существенную роль в словообра-

зовательной системе языка, – влияние разговорного языка на современный 

речевой узус – на фонологическом уровне проявляет весьма замедленное 

действие ввиду малой скорости изменения этой системы.  

Фонетически иноязычные слова преобразуется в соответствии с зако-

номерностями, которые существуют в заимствующем языке. Периферийные 

элементы дифференцируются и характеризуются в зависимости от стабиль-

ности их положения и их соотношения с основным фонемным составом. Что 

касается фонемной структуры иноязычных слов, то она анализируется 

относительно состава и согласно позициям возможных сочетаний. С точки 

зрения проявления иноязычности (реализации несвойственных данному язы-

ку фонем) существенными оказываются возможные отклонения в дистри-

буции фонем в составе фонетической структуры иноязычного слова. Приз-

наки иноязычности в фонемном составе способны сохранять прежде всего 

слова французского и английского происхождения. Немаловажными факто-

рами при этом являются орфографический облик и грамматическая харак-

теристика иноязычного слова.  

Данные наблюдения имеют значение для фонологического исследо-

вания немецкого языка, например, для оценки фонемы //. Эта фонема как 

долгая открытая гласная, наряду с фонемой /a/, представляет исключение в 

системе немецкого вокализма. Существует точка зрения, что, поскольку 

фонема  стоит изолированно, она постепенно будет вытеснена из системы 

фонем немецкого языка. Однако в качестве иноязычного звука  выступает 

часто в иностранных словах и именах, например: Claire , tete  te te 

. Особенность немецкой системы гласных заключается в конечном 

счете в том, что наряду с долгим напряженным // и кратким напряженным 

// имеется также долгий ненапряженный //. Он образуется при помощи 

меньшего подъема языка и большего открытия ротовой полости, чем краткий 

ненапряженный // (E.-M. Krech u. a. 2010: 25–26).  
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Ассимилированные иноязычные слова могут демонстрировать, кроме 

того, краткие напряженные гласные, а также носовые гласные, которые не 

относятся к исконно немецкой системе гласных. Фонемы  и  можно 

считать иноязычными фонемами на основе изменений их количества. Они 

участвуют в создании оппозиций с немецкими лексемами Berkley  – 

Bockli , а также с иноязычными лексемами в употреблении их в 

сфере немецкого языка: Shw  – Show o. Но они становятся в один ряд 

с фонемой  и снимают её изолированность, так как образуют теперь 

вместе с  по отношению к долгим закрытым фонемам /, , / или 

кратким открытым фонемам /, , / корреляцию в периферийной системе 

вместе с долгими закрытыми. Словарь произношения немецкого языка даёт в 

качестве нормы в этих позициях произношение кратких закрытых гласных. 

Введение отдельной категории в систему немецкого вокализма нереально, 

так как они не охватывают немецкие слова (Величкова 1986: 158–167). 

При фонологических исследованиях нужно чётко различать фонемы 

исследуемого языка от иноязычных фонем, иноязычные по происхождению 

звуки, из которых одна часть частично ассимилирована. Если такие звуки при 

сопоставлении двух слов с одинаковой структурой имеют различную 

функцию, то их можно отнести к «иноязычным фонемам» (Meinhold, Stock 

1982: 66). Так, для  в паре слов W Marge – Marsche W,  можно 

рассматривать как аллофон фонемы //. Оппозиция  –  может служить 

самым ярким примером соотношения единицы системы фонем немецкого 

языка  с иноязычной фонемой , которая получила достаточно высокую 

частотность сначала в словах французского происхождения (Garage , 

Jargon ʶ, ʶ), затем в именах собственных и географических 

наименованиях из различных языков. Фонема  не только занимает сегодня 

прочное место в периферийной системе, но и включается в систему немецких 

согласных фонем в ряде источников. Интересной с точки зрения фонологии 

является возможность фонематической трактовки элементов в составе 
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иноязычных слов. Начиная свое функционирование в немецком языке (данное 

явление можно распространить на аналогичные ситуации с другими языками), 

эти элементы, как фонемы другого языка, не могут иметь статус фонемы в 

пространстве немецкого языка, они являются здесь звуками. Их 

фонематический характер значим в рамках иноязычных лексических единиц. 

В процессе функционирования в новом для них языковом пространстве они 

могут реализовать свой фонемный статус в потенциально возможных словах 

из этого же языка, с которыми они создают оппозиции (это может относиться 

к заимствованиям из английского языка в немецкий). Оппозиции могут 

создаваться с элементами немецкой фонологической системы, как это было 

продемонстрировано на примере фонем  – . 

Коммуникативная реальность даёт повод анализировать отношения меж-

ду элементами в употребляемом фонемном составе (инвентаре) как централь-

ной и периферийной системы и использовать эти взаимоотношения для объяс-

нения данных центральной системы (Meinhold, Stock 1982, Romportl 1996). 

Ряд лингвистов не допускают в фонологических исследованиях при-

влечение элементов фонемной структуры иноязычной лексики (Панов 1979, 

Аванесов 1984, Гловинская 1967, Реформатский 1966, 2000). Другие (Адмони 

1970, Жирмунский 1976, Meinhold, Stock 1982, Romportl 1996), наоборот, 

считают, что в речевой деятельности очень важна координация отношений 

для выявления периферийных и базовых элементов, что именно благодаря 

этому раскрываются возможности рассмотрения явлений центральной си-

стемы. «Периферийная часть образуется элементами, которые встречаются 

только в иноязычных словах и находятся в сложном взаимодействии с 

базовыми компонентами системы: с одной стороны, санкционированы ею, с 

другой стороны, противопоставлены её элементам» (Колесникова 1986: 24). 

Большое значение имеют данные экспериментальных исследований. Однако 

лингвистически ориентированных работ в этой области крайне мало (Phonai 

1975, Trenschel 1977).  

 



82 

 

2.5. Отражение в словарях основных тенденций  

в произношении иноязычной лексики 

 

Ряд авторов отмечают в качестве основных следующие тенденции в 

произношении иноязычной лексики в немецком языке: 1) «онемечивание» 

(ассимиляция); 2) сохранение оригинального произношения. При их 

описании в словарях и работах, посвящённых ассимиляции иноязычных слов 

в немецком языке, наблюдается доминирование в различные периоды вре-

мени той или иной тенденции в зависимости от целого ряда факторов: 

лингвистических, социолингвистических и других. 

Исходя из общей теоретической концепции, освоение фонетической 

структуры иноязычной лексики происходит по принципу умеренного онеме-

чивания и обусловлено диалектическим взаимодействием двух противобор-

ствующих тенденций. Одна направлена на снятие, поглощение иноязычных 

признаков и полную унификацию фонетического облика на базе немецкого 

языка, а также соблюдение всех формальных характеристик (написание и зву-

чание) в соответствии с закономерностями заимствующего языка (Колесникова 

1986; Колшанский 1975), например: Emblem Em}blem, A$>}blem, Embl"e:m, 

engagieren aNgA}JirWn, A$gA}JirWn, aNgaZ"i:R@n. В связи с этим активируются 

потенциальные возможности системы (Кубрякова 1970: 104–181, Адмони 

1970: 87–101). Вторая тенденция, наоборот, заключается в максимально точ-

ной имитации звукового облика иноязычного слова, в сохранении 

показателей иноязычности в фонетической структуре слова (признаки фонем, 

их дистрибуция, ударение в слове), например: Bombardement bOmbardW}maN, 

bOmbardW}mA$>, bOmbaʶd@m"A~:, Buffet }, bYf"e:. Неоднократное 

проявление данной тенденции в различных языках было отмечено в 

отечественной и зарубежной лингвистической литературе (Адмони 1970: 87–

101, Коротких 1974: 374, Хауген 1972: 277–289, Крысин 1965: 104–116).  
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Анализ «Орфоэпического словаря немецкого языка» («Groes 

Wo rterbuch der deutschen Aussprache» 1982) показал, что в качестве 

фонетически ассимилированных слов его авторы рассматривают иностранные 

слова и имена собственные, произношение которых следует правилам 

стандартного немецкого произношения. Эта ассимиляция касается как 

отдельных частей слова, так и всего слова. Сюда относятся многочисленные 

имена собственные, в том числе географические названия: Burgas (bulg.) 

 и так далее. К этой группе относятся также интернациональные 

слова (Demokratie, Medizin и многие другие). Каждое иностранное слово 

претерпевает в зависимости от контекста «умеренную» ассимиляцию 

(«Groes Worterbuch der deutschen Aussprache» 1982: 24–25). Этот принцип 

касается заимствований из всех языков.  

«Умеренная» ассимиляция, согласно «Орфоэпическому словарю не-

мецкого языка» («Groes Wo rterbuch der deutschen Aussprache» 1982), 

сокращает многочисленные варианты реализации гласных и согласных, мало 

употребимых в немецком языке, по определённой схеме, достаточной для 

рассмотрения этого явления в различных языках. В отдельных случаях асси-

миляция зависит от частоты использования встречающегося иностранного 

слова в немецком языке. В зависимости от того, насколько широко ино-

странное слово проникло в общий языковой узус, оно претерпевает большую 

или меньшую ассимиляцию. По мере развития этого процесса происходит 

дальнейшее изменение иноязычных звуков в соответствии со спецификой 

немецкого звучания, насколько они обозначены в рамках «умеренной» ас-

симиляции. Данную, так называемую прогрессирующую, ассимиляцию сле-

дует учитывать, если она нашла признание в общем языковом узусе.  

Ассимиляция представляет собой непрерывный процесс, на который 

оказывают влияние звуковой и графический облик, а также время проник-

новения в немецкий язык. Вследствие этого у иностранных слов имеются раз-

личные варианты произношения и слова, схожие по написанию, могут фоне-

тически транскрибироваться по-разному. В тех случаях, когда процесс асси-
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миляции ещё не завершён, после ассимилированной формы произношения 

приводится написание менее ассимилированной. При «умеренной» ассими-

ляции слова иностранного происхождения сохраняют, как правило, исходное 

ударение в слове («Groes Worterbuch der deutschen Aussprache» 1982: 25). 

Некоторые иноязычные звуки не подвергаются ассимиляции: 

1) французские, польские, португальские и бразильские носовые 

гласные, например: Tantieme ; 

2) краткие закрытые гласные неударные, а также ударные (эти же) в 

иностранных именах, например: Bourmont (fr.) ; 

3) открытый долгий   в словах из французского языка, например: 

Fleur ; 

4) открытый долгий  , Shw ; 

5) среднеязычный гласный  ,  в болгарских, китайских и 

вьетнамских именах в ударном и безударном положении, например: Ksnlyk 

; 

6) в словах из английского языка er реализуется как открытый долгий  

, например: Ernest ; 

7) межзубные th  и , например, Hwthorne , Fotheringhy 

; 

8) звонкий sch , например: Journal ; 

9) глухой s  в анлауте, например: Sou . 

Правило «умеренной» ассимиляции действует для всех языков 

(«Groes Wo rterbuch der deutschen Aussprache» 1982: 78). Орфографический 

облик слов может меняться, подвергаясь ассимиляции, соответствующей 

звуковым изменениям. В иноязычных словах ударные гласные в открытых 

слогах могут быть закрытыми и долгими, открытыми и краткими; безударные 

гласные в открытых слогах – закрытыми и краткими, перед большинством 

согласных – открытыми и краткими, например: Puccini  и т. д. 

Немецкий язык не знает звонких щелевых и смычных звуков в ауслауте (в 
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конечной позиции слова). Поэтому в словах, например Times , 

происходит оглушение согласного в конечной позиции слова.  

Фонетическое освоение иноязычной лексики в современном немецком 

языке обусловлено принципом «умеренного онемечивания» (gema ßigte Ein-

deutschung) иноязычных структур к системе немецкого языка (WDA 1964; 

WDA 1974; GWA 1982). Процесс умеренной ассимиляции иноязычной лек-

сики выражается в том, что в его рамках действуют противоборствующие, 

разнонаправленные тенденции. И они не всегда могут быть проанализи-

рованы однозначно как влияние языка-источника или с точки зрения системы 

принимающего языка. Важно учитывать при этом результаты их взаимо-

действия, которые не только могут отражаться в соответствии с внутренними 

системными возможностями заимствующего языка, но и подвергаться влия-

нию нормативных факторов. Анализ отражения фонетической структуры 

иноязычной лексики в лингвистической литературе свидетельствует о тен-

денции к сохранению признаков «оригинального» произношения, что имеет 

значение для литературной нормы немецкого языка (Коротких 1974, Гибало 

1979, Беляева 1973, Майоров 1973, Гловинская 1967, Stotzer 1984).  

Процессы, которые происходят при освоении иноязычной лексики, 

связаны с так называемым «фонологическим ситом». Так обычно интер-

претируют доминирующую тенденцию передачи иноязычной речи средст-

вами родного языка (Поливанов 1968, Faulseit 1971, Бондарко и др. 1981, Ка-

севич 1983, Реформатский 1966, 1967). В случае освоения фонетической 

структуры иноязычной лексики мы видим, что система заимствующего языка 

творчески реагирует на иноязычные влияния, взаимодействуя с системой 

языка-источника (Смирницкий 1956, Амирова 1977). Проходя через «фоно-

логическое сито», заимствованная лексика преобразует свою форму в соот-

ветствии с закономерностями языка, в который она входит. 

Продолжающаяся адаптация иностранных слов все в большей степени 

тяготеет к ассимилированному написанию. Английский язык, как и другие 

языки, функционирует также в качестве языка-посредника, что имеет по-
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следствия для ассимиляции в немецком языке наименований и слов из 

различных регионов мира. Языки-посредники модифицируют как ударение, 

так и звукобуквенные отношения исходных языков (языков-доноров). 

Названия и понятия из арабского и индийских языков, например, попали в 

немецкий язык через английский, отдельные лексемы из таджикского и 

грузинского языков – через русский язык и т. д. Для языков с латинской 

системой письменности специфические виды транслитерации разрабатывали 

чаще с помощью языка-посредника. Для некоторых языковых систем могут 

одновременно существовать или сменяться во времени несколько различных 

форм транслитерации, например, наряду с Hwangho («Желтая река») также 

Huangho, Hoangho и Huang He. 

Ежедневно вследствие событий мировой политики становится акту-

альным употребление имён собственных различных категорий с влиянием 

языка-посредника или без такового. Употребление этих имён может созда-

вать трудности даже для профессиональных дикторов в средствах массовой 

информации, так как при неурегулированной норме заимствования могут 

возникать сильно различающиеся формы произношения. Для польского 

названия Wałesa, например, были использованы в СМИ среди прочих 

следующие формы: [va"Esa:], [va"Ensa:], [vav"Ensa:], [vav"Esa:], 

[vav"Ensa:], [vav"ENsa:], [vaw"ENsa:], [vaw"E$sa:]. Такая необоснованная 

вариативность может привести к путанице. Она неприемлема для 

стандартного (нормативного) произношения. Очевидно, что для 

употребления в публичной речи, прежде всего в СМИ, названия должны 

получать единые формы произношения. Авторы «Орфоэпического словаря 

немецкого языка» (2010) разработали по возможности единую практически 

применимую систему правил произношения для заимствования имен 

собственных и слов из других языков, которая обеспечивает их 

приспособление к немецкому языку в наиболее приемлемой мере. 

Форма считается ассимилированной, если ее произношение осуществ-

ляется на основе системы фонем немецкого языка, т. е. с реализацией фонем 
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по правилам этой системы, вплоть до исключений, в соответствии с 

немецкими правилами дистрибуции. Это большей частью имеет место в тех 

случаях, когда названия и слова прочно укоренились в словарном запасе 

немецкого языка, например Frisör [f z"2:ɐ], хотя и воспринимаются как 

иностранные по написанию. Если говорящий в достаточной степени владеет 

иностранным языком и если это допускает речевая ситуация, то может 

использоваться произношение, принятое в этом языке (оригинальное про-

изношение) с его артикуляционными и просодическими знаками. Такие фор-

мы произношения не являются общепринятыми в повседневном публичном 

общении, так как невозможно предположить, что все знают язык, необ-

ходимый для понимания.  

Все вышесказанное свидетельствует в пользу кодификации произно-

шения иноязычных слов. Упоминания основ онемечивания (ассимиляции) в 

ходе нашего исследования были обнаружены в «Орфоэпическом словаре 

немецкого языка» («Groes Worterbuch der deutschen Aussprache») за 1982 г. 

Они касаются умеренной ассимиляции, тенденции которой были указаны 

нами ранее (см. п. 1.3.2). Довольно подробно признаки онемечивания описаны 

в последнем «Орфоэпическом словаре немецкого языка» (2010) для 19 

иностранных языков. Для целого ряда языков даются конкретные 

рекомендации ассимиляции (Krech u. a. 2010: 133–223), исходя из 

оригинального произношения. Но так как исследуются не все языки-доноры, 

учтённые в списке слов, а в разделах, посвященных отдельным языкам, 

невозможно привести для каждого отдельного случая рекомендации по 

произношению, приводятся принципы, которые лежат в основе правил для 

произношения иноязычных слов (Krech u. a. 2010: 51–98). При этом чужие 

звуки и иноязычные звукобуквенные соотношения системы (не принимая во 

внимание исключения) передаются посредством фонем немецкого языка. 

Исключения в большинстве своем основываются на нормах написания слова в 

данном конкретном иностранном языке. 
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ВЫВОДЫ  

 

1. Развитие произносительной нормы немецкого языка имеет особую 

историю. В данной работе раскрывается содержание понятия языковой 

нормы и произносительной нормы (Stock 1997, Величкова 2006), про-

слеживается историческое развитие произносительной нормы немецкого 

языка на основе трудов Т. Зибса, Н.С. Трубецкого, Г. Майнгольда и Э. Што-

ка, зафиксированной позже в словарях «WDA» («Wörterbuch der deutschen 

Aussprache», 1921, 1961, 1964, 1969, 1974), в словарях серии «Duden» и в 

«Орфоэпическом словаре немецкого языка» («Deutsches Aussprachewörter-

buch», 2010). Произносительная норма немецкого языка возникла искус-

ственным путем в условиях функционирования многочисленных диалектов с 

отдельными фонологическими системами; она исторически не была 

представлена в какой-либо земле на территории Германии. В теоретической 

части настоящей работы присутствуют исследовательские элементы, 

относящиеся к сопоставлению систем фонем немецкого языка на разных 

этапах становления произносительной нормы в диахроническом аспекте по 

работам известных авторов, сыгравших важную роль в кодификации 

немецкой произносительной нормы. Использованные работы указанных 

выше авторов являются основными источниками по рассматриваемой теме, 

последнее названное издание («Deutsches Aussprachewörterbuch», 2010, 

авторы: Э.-М. Крех, Э. Шток, У. Хиршфельд, Л.К. Андерс) представляет 

современное видение этого вопроса.   

2. Нормирование произношения всегда ведёт к возникновению стан-

дартного произношения (Standard(aus)sprache). В настоящей работе стандарт-

ное произношение воспринимается как часть стандартного языка, как 

«фонетическая реализация в соответствии с нормами, которые установлены 

для соответствующего языка как орфоэпический стандарт» (Glück 2010: 667). 

Интенсивность распространения СМИ в устной форме и активной ком-

муникации способствует проникновению произносительной нормы немец-
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кого языка не только в сферы общественной коммуникации, но и в 

разговорный язык на бытовом уровне. В последние годы особенно заметно 

проникновение нормы в повседневный язык жителей Германии. 

3. На основе анализа описания системы фонем немецкого языка по 

этапам становления произносительной нормы показано развитие 

фонологического подхода на фоне фонетического. Среди артикуляционных 

признаков гласных и согласных, характеристики дифтонгов, согласных -

Laut, х-Laut, е-звуков выделяются смыслоразличительные, дифферен-

циальные признаки. В хронологическом плане рассмотрено становление 

системы фонем немецкой произносительной нормы с выделением диффе-

ренциальных признаков. Впервые характеристика смыслоразличительных 

(дифференциальных) признаков появляется у Н.С. Трубецкого, а затем у 

Г. Майнгольда и Э. Штока. Уже Т. Зибс разделяет долгие – закрытые и 

краткие – открытые гласные в смыслоразличительной функции. Эти 

признаки выступают у фонологов Г. Майнгольда и Э. Штока как компоненты 

комплексного смыслоразличительного признака немецкого вокализма: на-

пряжённые (долгие, закрытые) и ненапряжённые (краткие, открытые) глас-

ные. Т. Зибс различает глухие и звонкие, твёрдые (fortis) и мягкие (lenis) 

согласные. Однако признаки fortis и lenis у Т. Зибса имеют иной смысл, чем 

позднее у Г. Майнгольда и Э. Штока. Н.С. Трубецкой различает в системе 

немецкого консонантизма признаки «звонкий» и «глухой». С точки зрения 

современной немецкой фонологии, по данным Г. Майнгольда и Э. Штока, 

признаки «звонкий – глухой» не являются смыслоразличительными. В 

качестве такого признака рассматривается признак «fortis» («gespannt» – 

«напряжённый»), «lenis» («ungespannt» – «ненапряжённый»). Первый 

признак объединяет все аспирированные и фрикативные согласные, а второй 

представлен так называемыми звонкими согласными. Таким образом, в 

фонологии утверждается характеристика дифференциальных признаков по 

данным восприятия и смыслоразличения. В настоящее время эта позиция 

является основной в немецкой фонологии. 
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4. По указанным источникам прослеживается также хронологическое 

описание иноязычных фонем, проникающих в немецкий язык с заимство-

ваниями. 

5. В работе рассматривается понятие «периферийная система фонем», 

которую, согласно мнению М. Ромпортля, могут образовывать фонемы 

заимствованных или иностранных слов (Romportl 1966: 108). Фонемная 

область языка, в которую могут проникнуть иноязычные фонемы, условно 

понимается как система, образованная вокруг основной системы и состоящая 

из фонем, не принадлежащих основной системе. Иноязычные фонемы, 

которые входят в периферийную область, имеют в частично ассимили-

рованных заимствованных (Lehnwörter) и иноязычных словах (Fremdwörter) 

высокую частотность в немецком языке. Периферийные элементы диффе-

ренцируются и характеризуются в зависимости от стабильности их поло-

жения и их соотношения с основным фонемным составом. Рассматривая 

какое-либо иноязычное слово, которое вызывает необходимость реализации 

не свойственного системе элемента, мы имеем дело с иноязычным звуком. 

Далее важно проследить частотность таких лексем и соотношение ино-

язычных элементов в общей системе принимающего языка с учетом фоно-

стилистических признаков речи. В отношении фонологической трактовки 

иноязычных элементов, проникающих в язык в составе иноязычных слов, 

наблюдаются противоположные тенденции. По нашим представлениям, 

иноязычные фонемы выступают по отношению к системе фонем прини-

мающего (немецкого) языка в фонетической, т. е. не фонологической, 

функции. С потенциально возможным возрастанием частотности иноязыч-

ных лексем с данным звуком он приобретает статус фонемы, как это 

произошло со звуком , образовавшим оппозицию с фонемой  немецкого 

языка. Отмечая сложность в оценке процесса ассимиляции на этом уровне, 

мы придерживаемся мнения, согласно которому «коммуникативная 

реальность даёт повод анализировать отношения между элементами в 

употребляемом фонемном составе (инвентаре) как центральной и 
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периферийной системы и использовать эти взаимоотношения для объяснения 

данных центральной системы» (Meinhold, Stock 1982, Romportl 1996). 

6. Фонологический уровень языка представляет собой систему, име-

ющую наименьшую скорость изменения по сравнению с другими уровнями 

языка (грамматическим и лексическим), единицы которой обладают ста-

бильностью признаков и интенсивной функциональной нагруженностью. Это 

обусловливает особый характер соотношения ядра и периферии. Влияние раз-

говорного языка на современный речевой узус на фонологическом уровне про-

являет замедленное действие ввиду малой скорости изменения этой системы.  

7. Рассмотрение системы фонем немецкого языка производится с 

опорой на фонологию Н.С. Трубецкого в концепции базового фонологи-

ческого описания Г. Майнгольда и Э. Штока «Фонология современного 

немецкого языка» (G. Meinhold und E. Stock «Phonologie der deutschen 

Gegenwartssprache», 1980).  

8. На основе орфоэпических словарей прослеживаются тенденции в 

произношении иноязычной лекcики в немецком языке: 1) «онемечивание» 

(ассимиляция); 2) сохранение оригинального произношения. Фонетическое 

освоение иноязычной лексики в немецком языке проходит по принципу 

умеренной ассимиляции (gemäßigte Eindeutschung), при этом действуют 

противоборствующие, разнонаправленные тенденции произношения: одна 

направлена на снятие иноязычных признаков, а другая – на соблюдение всех 

формальных признаков заимствующего языка. Доминирование той или иной 

тенденции в различные хронологические периоды зависит от лингви-

стических, социолингвистических и других факторов. Основы онемечивания 

(ассимиляции), обнаруженные в ходе данного исследования в «Орфо-

эпическом словаре немецкого языка» («Großes Wörterbuch der deutschen 

Aussprache») за 1982 г., достаточно подробно описаны в последнем «Орфо-

эпическом словаре немецкого языка» (2010) для 19 иностранных языков. 

Исходя из оригинального произношения, даются конкретные рекомендации 

ассимиляции для целого ряда языков (Krech u. a. 2010: 133–223).  
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ГЛАВА 3 

ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ ТЕНДЕНЦИЙ 

ФОНЕТИЧЕСКОЙ АССИМИЛЯЦИИ В НЕМЕЦКОМ ЯЗЫКЕ 

 

3.1. Описание экспериментального материала 

 

Нами был использован следующий материал. 

1. Текст современной популярной газеты Германии «Die Zeit» за 

2010 г., а именно рубрика «Politik» (54 028 иноязычных слов). 

2. Текст современной популярной газеты Германии «Zeit Online» за 

1 января 2010 г. (685 иноязычных слов). 

3. Видео-интервью1 за 2009–2011 гг. (302 иноязычных слова). 

4. Словари: «Wo rterverzeichnis» Т. Зибса (Siebs 1961), «Groes 

Wo rterbuch der deutschen Aussprache» (Krech u. a. 1982), «Groes Fremd-

wo rterbuch» («Groes Fremdwo rterbuch» 1984), Duden «Das Fremdwo rterbuch» 

(«Das Fremdwo rterbuch» 1990), Duden. «Das groe Fremdwörterbuch. Herkunft 

und Bedeutung der Fremdwörter» (Duden 2007), «Duden Aussprachewo rterbuch» 

(«Duden Aussprachewo rterbuch» 1990), «Deutsches Aussprachewo rterbuch» 

(Krech u. a. 2010). 

 

3.2. Описание методики эксперимента 

 

Для достижения поставленной цели была проделана следующая работа 

с текстами газеты «Die Zeit» за 2010 г.: методом сплошной выборки из 

текстов, относящихся к рубрике «Политика», нами были выделены 54 028 

элементов (включая названия и имена собственные). 

Для них были выбраны источники заимствования на уровне лексики по 

«Словарям иностранных слов» («Groes Fremdwo rterbuch» 1984, «Das 

                                                 
1 www.youtube.com ; http://www.youtube.com/results?search_query=Zeit+Online+Interview+2010&oq= 

Zeit+Online+Interview+2010&aq=f&aqi=&aql=&gs_nf=1&gs_l=youtube.12...5601.15927.0.17045.26.26.0.4.4.0.1

52.2901.1j21.22.0. 
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Fremdwo rterbuch» 1990, Duden 2007) для определения языка-донора 

(см. прил. 1). 

Проверенная по словарям иноязычная лексика (см. прил. 1) затем была 

протранскрибирована на основе следующих орфоэпических словарей: «Groes 

Wörterbuch der deutschen Aussprache» (Krech u. a. 1982) и «Deutsches 

Aussprachewörterbuch» (Krech u. a. 2010). Далее были выделены те слова, ко-

торые в разных словарях за период с 1982 по 2010 г. претерпели изменения в 

фонемном составе за двадцать восемь лет (3486 иноязычных слов), например: 

Avantgarde (fr.)}aNar, 1982 г., avA~g"aʶt, 2010. 

Arrangieren (fr.) ara}rWn, 1982 г., aRaNZ"i:R@n od. aRA~..., 2010 г. 

Appartement (lat. – fr. – afrik.) arart}maN,    m<, 1982 г., 

ap"a:ʶthaE^t, 2010 г. 

Amusement (vulgärlat. – fr.) AmyzW»mN], AmyzW»mA$>], 1982, 

amyz@m"A~: od. amysm"A~:, 2010 г. 

Bombardement (gr. – lat. – fr.) bOmbardW}maN, bOmbardW}mA$>, 1982 г., 

bOmbaʶd@m"A~:, 2010 г. 

Balance (lat. – vulgärlat. – fr.) bA}laNsW, bA}lA$>s, 1982 г. 

Balance (fr) bal"aNs@ od. ...l"aNs od. ...l"A~:s, engl. b"El@ns, 2010 г. 

Buffet (fr.) }, 1982 г.; bYf"e:, 2010 г.  

Baby (engl.) }ébi>, 1982 г., b"e:bi:, 2010 г. и т. д.  

Такая работа была проделана со всеми иноязычными словами, которые 

мы расположили в алфавитном порядке. Далее нами были выделены из тек-

стового материала все иноязычные фонемы, встретившиеся в иностранных 

словах и заимствованиях из выбранных нами немецких газет (см. прил. 1), а 

именно: 

1) все иноязычные гласные фонемы в экспериментальном материале 

(1982) – -, у, E~>, 9:, A~, A$, u , ü$,  -, O:, ü$>; 
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2) все иноязычные гласные фонемы в экспериментальном материале 

(2010) – , y, E~, E~:, 9:, A~, A~, u,̂ o~:, o~, o, O:, Ô; 

3) все иноязычные согласные фонемы в экспериментальном материале 

(1982) – , D, J; 

4) все иноязычные согласные фонемы в экспериментальном материале 

(2010) – , D, J. 

Примечание: -, , u – изображение неслоговых гласных в 1982 г., , o, û – 

в 2010 г. 

Затем нами были составлены таблицы фонем, которые претерпели зна-

чительные изменения за период с 1982 по 2010 г. (см. табл. 10, 11, прил. 16). 

 

Т а б л и ц а   10 

 

Фонемы (гласные) в иноязычных словах, которые претерпели изменения  

за период с 1982 по 2010 г. 

Фонема Пример 1982 2010 

1 2 3 4 

Гласные 

 →  

 
asymmetrisch 1.  

2.   
1.  
2.  …}  ... 

<→ a Arena     }< a}a 

→ a 
     

Amoklauf 1.} 
2.} 

}a 

<→ a Animosita#t <iozi}tEt £iozit}Et 

→ a 

       a 
Araber   } 

 

1.}a¢a 
2.¢}a … 

N → $ 

$<→ $ 

Avantgarde 1.}vaNgad 
2.}v$<gad 

av$g}a¢t 

N → $ 
$<→ $ 

Abonnement 1.}aN 
2.} $< 

} $ 

$<→$ Appartement 1.apart}maN 
2.apart}m< 

1.apaÍtm} 
2.apaÍtm} 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   10 
 

1 2 3 4 

N → $ 

$ → $ 

avancieren 1.a} 

2.$} 

$}¢ 

<→ a Aura }a< }a¢a 

Ë  → ËO Autorita#t [tri}tt [Ot¢it}t 

Ëe  → Ë Antiterrordatei [dA}te [dt} 

$→ $ arrangieren 1.aaN}Jin 

2.a $}Jin 

1.a¢aN}Ji¢n 

2.a¢$ ... 

 →  Alternative 1.}‹ }‹ 

 →  

 →  

Alliierte 1.i}i 

2.  }i 

   i}i 

> → $ Ancien Regime <re}Jim ¢eJ}im 

i →  Apartheid }rtht }Íth&t 

 → Í Appartement   apart}m<    apatm} 

e →   

          e 

sowjetisch  [O}e   [O} 

  [… }e ... 

 →   akkomodieren [} [}¢ 

$<→  

 →  

Affront 1. [} 

2. [}<… 

[} 

< →  Risiko  }izik< }}izik 

< →  Anfangspopularita #t po<pulari}é p]opula¢i}é 

 →  atmospha #risch atm}sfEr atmsf}E¢ 

 →  Ambulanzservice 1.[zEr}vis 

2.[}svs 

1.[zEv}is 

2.[sE… 

3.[s}vs 

i< → i Alibi [}i< [}i 

  

Таким образом, мы видим, что по данным словарей 1982 и 2010 гг. мы 

можем регистрировать изменения как качества, так и количества гласного, 

отраженные в транскрипции. Следует отметить, что в «Орфоэпическом сло-

варе немецкого языка» за 2010 г. произошли изменения в транскрипционных 

знаках, так, например, транскрипционный знак A был изменён на , что 

отразилось в нашей транскрипции, взятой из соответствующих словарей.  
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Т а б л и ц а   11 

 

Фонемы (согласные) в иноязычных словах, которые претерпели изменения  

за период с 1982 по 2010 г. 

Фонема Пример 1982 2010 

 →  Avantgarde A}vaNgardW 

A}vAgardW 

avAg}aÍt 

z → s Amüsement 

 

1. myzW}mN 

2. myzW}m$> 

1. myzWm}$> 

2. mym}$ 

z→   
 

Vice-President 

 

Vizepresident 

}vitsWprEzi]dEnt 

}itsWprEzi]dEnt 

Vize      itsW 

 

 →  Arrangement 1. araN}aN 

2.    < 

1. aa}a 

2. aa}a 

s → z sowjetisch [sO}e [O} 

[… }e ... 

→  public 

 

}pablk p"ablk 

p"aplk 

N → $ Avantgarde }vaNgad av$g}a¢t 

N → $ Abonnement 1.}aN } $ 

→ intuitiv 

intuitivе 

ntui}tif ntui}tivW intuitiv      Intuit"i:f 

 

Изменения касаются признаков согласных:  / , z / s, z / ,  / ,  / , s / 

z, N / $, N / $,  /  (см. табл. 12, прил. 16). Была определена частотность 

выделенных в исследовании иноязычных фонем. В качестве минимального 

уровня частотности принималось появление фонемы в экспериментальном 

корпусе (перечне иноязычных слов) не менее трёх раз. Была построена 

таблица убывающей частотности как для гласных (табл. 12), так и для 

согласных (табл. 13) фонем.  
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Т а б л и ц а   12 

 

Убывающая частотность иноязычных фонем (гласных) по прессе (1982–2010) 
1982 г. 2010 г. 

Ино-

язычная 

фонема 

Пример 
Частот-

ность 

Ино-

язычная 

фонема 

Пример 
Количест-

во фонем 

1 2 3 4 5 6 

 - Aversion Er}zon 

[}n 

3087 ö Aversion        

avEʶzö"o:n 

3082 

A~             Orange   O$}rA$>S 153 A~             Durand-Linie  fr. 

dyR"A~: 

186 

у   Dynamik dy}nAmk 45 o~:             Feulleton   

f2š@t"o~: 

105 

A~              Grandseigneur  

grA$sE}n-ër] 
37 O:            Ford          fO:t 102 

ü $               Komplet  kO$}ple 37 y Dynamik   

dyn"a:mIk 

99 

- Bourgeoisie  burJo-

a}zi 

Repertoire  

repEr}tAr 

33 A~             revanchieren   

R@vA~ S"i:R@n    

73 

u-                Queen  }u-n 20 9:            T-Shirts         

t"i:S9:t 
42 

E~>              Limousine    limu}zE$> 

Point po}E$> 

20 E~:           Limousine    

limuz"E~: 

32 

   Abo-Service     

 s"9: ɐvIs 

16 O ̂            Loyalität   

lO^ašalit"E:t сontre 

cœur  ko~t  Wk"2: 

od. .k"9: 

24 

O:              Ford          fOt 15 u ̂           Tweed        tit   

desavouieren     

dezavu"̂i:R@n           

7 

ü $>            сontre cœur  ]kO$>tr(W)  

}kêr 

5 E~             informell  

E~fOʶm"El 

3 

   o          
   

Plädoyer 

plEdoâš"e: 

3 

   o~    сontre cœur  

 ko~t Wk"2: od. 

k"9: 

3 

В данном исследовании максимальное количество употребления ино-

язычных фонем в тексте составляет 3087 случаев для гласных фонем (-, 2010) 
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и 584 случая для согласных фонем (J, 2010). Частотность фонем мы 

рассматриваем в качестве существенного признака с точки зрения перспек-

тивы вхождения в периферийную систему фонем немецкого языка.  

 

Т а б л и ц а   13 

 

Убывающая частотность иноязычных фонем (согласных)  

по прессе (1982–2010) 

1982 г. 2010 г. 

Иноязыч-

ная фонема 

Пример Частот-

ность 

Иноязыч-

ная фонема 

Пример Количест-

во фонем 

J Budget  by}Je 

Gendarmerie  

JandarmW}ri] 

308 J Blamage        

blam"a:Z@ 

Gendarmerie   

Zandaʶm@R"i: od. 

ZA~... 

584 

   Boothia  [bu ] 3    Boothia  [bu ] 4 

D Witherit      u-

DW}r 

3 D Wither engl. v"ID6 3 

 

Таким образом, из 54 028 иноязычных слов (включая имена 

собственные и названия) мы отобрали корпус исследования, состоящий из 

23 578 иноязычных слов (без имён собственных и производных от них). Из 

этих слов с иноязычными фонемами претерпели изменения фоноло-

гического характера 3486 слов и 20 092 (85,22 %) иноязычных слова с иными 

изменениями (фонетического характера, например, слова, в которых 

полудолгий гласный стал долгим: moderato mode}rAto>, 1982 г. – 

modeR"a:to:, 2010 г.; Hobby }hObi>], 1982 г. – h"Obi:, 2010 г. (рис. 1). 
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208848

54068

23578

0

50000
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Слова, претерпевшие

изменения за 28 лет

 
 

Рис. 1. Фонетические изменения лексических единиц  

ко всему объёму заимствованной лексики 

 

При отборе заимствований из текста газеты здесь и далее мы не 

включали в корпус исследования слова из языков, которые не пользуются 

латинским алфавитом, так как при передаче этих слов в орфографии уже была 

проведена определенная ассимиляция к составу фонем немецкого языка.  

 

3.3. Классификация экспериментального материала 

 

Иноязычная лексика была проанализирована с помощью вышеука-

занных словарей и распределена по таблицам с учётом изменений в немецких 

и иностранных фонемах: 

1) онемечивание; 

2) сохранение исходного произношения; 

3) разнонаправленные процессы; 

4) влияние английского языка. 

Такой анализ мы сделали по всем иноязычным словам, размещенным в 

алфавитном порядке. В отдельную группу слов мы выделили также ино-

язычные слова, в которых в процессе ассимиляции было отмечено влияние 

английского языка. Таких иноязычных слов в нашем эксперименте оказалось 

462 (см. прил. 4, табл. 14). 
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Т а б л и ц а   14 

 

Употребление фонем английского языка  

в заимствованиях из других языков в немецком языке 

Иноязычное слово 
Происхождение 

слова 
1982 г. 2010 г. 

Jackett  2 arab. – sp. – fr. JA}kEt dZ"Ek@t 

Journal lat. – vulgärlat. – fr. Jðr}nAl fr. 
engl. dZ"9: ɐn 

fr. ZUʶn"a:l 

Liberaler lat. (– fr.) libe}rAl liberal libeR"a:l 

Liberal engl. 

l"Ib@R@l 

Mission 23            28                

Aufklärungsmissionen 

International Assistance 

Mission (IAM) 4 

lat. – mlat. m}s-on Mission mIsö"o:n 

Mission engl. 

m"ISn> 

Moral 8                 9 

Zahlungsmoral 

lat. – fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. 

m"OR@l 

mobil 2                5 

mobil 2 

Spielmobil 

lat. – fr. mo}bil mob"i:l 

Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

 

Мы также выделили в отдельную группу иноязычные слова, которые 

претерпели орфографические изменения (119 слов) (см. прил. 5, табл. 15). 

 

Т а б л и ц а   15 

 

Орфографические изменения 

Иноязычное слово 
Происхождение 

слова 
1982 г. 2010 г. 

1 2 3 4 

Cardinal  

 

lat. – mlat. Kardinal 

kard-}nAl 
Cardinale kadin"a:l@ 

Kardinal  kaʶdin"a:l 

Kardinale 

kaʶdin"a:l@ 

Caritas  

 

lat. Karitas 

}kAritas 

 

Caritas 

k"a:Ritas 

Karitas k"a:Ritas 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   15 
1 2 3 4 

Carabinieri-

Konzept 

fr. – it. Pl. Karabinieri 

   % n-eri> 

Karabiniere (ед. число) 

Arbi}n-erW 

Carabinieri 

kaRabinö"e:Ri: 

Carabiniere 

kaRabinö"e:R@ 

Karabiniere 

kaRabinö"e:R@ 

сirca 

 

lat. Zirka 

}tsrkA> 
сirca 

 ts"Iʶka: 

zirka    ts"Iʶka: 

Co-Pilot 

 

gr. – mgr. – it. – 

fr. 

Kopilot 

}kopi]lot 
Copilot 

k"o:pil%o:t 

Kopilot k"o:pil%o:t 

 

Таким образом, из 54 028 иноязычных слов был выделен корпус 

иноязычных слов без имён собственных и названий – 23 578 слова. Из этих 

23 578 слов претерпели фонетические изменения 3486 иноязычных слова. 

Анализ иноязычной лексики по тенденциям в процессе ассимиляции 

позволил классифицировать единицы и выявил следующее количественное 

соотношение по видам ассимиляции: онемечивание, сохранение исходного 

произношения, разнонаправленные процессы, влияние английского языка, 

орфографические изменения. Данные представлены на рис. 2, 3. 

 

3486

151

462

182

1741

950

0

500

1000

1500

2000

2500

3000

3500

4000

Изменения в
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оригинального

произношения 

Онемечивание Разнонаправленные

процессы 

Влияние

английского языка 

Орфографические

изменения 

 

Рис. 2. Тенденции в процессе ассимиляции иноязычной лексики на фонологическом 

уровне (на материале современного немецкого языка) 
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Рис. 3. Тенденции в процессе ассимиляции иноязычной лексики на фонологическом 

уровне (на материале современного немецкого языка) в процентном отношении 

 

3.4. Определение понятия «иностранное слово»  

с психолингвистической точки зрения 

 

С целью идентификации иноязычной лексики нами был проведён 

эксперимент с применением психолингвистического подхода. Для выяснения 

этого явления из текста немецкой газеты «Zeit Online» за 1 января 2010 г., 

состоящего из 2524 слов, нами были выделены на основе имеющихся 

лингвистических подходов все иноязычные слова.  

На основании словарей иностранных слов «Großes Fremdwörterbuch» 

(1984), «Das Fremdwörterbuch» (Duden 2007) из данного объёма газетного 

материала нами были выписаны иноязычные слова с транскрипцией 

(см. прил. 7). При этом в указанном объеме оказалось 368 иностранных слов 

(15 %) с именами собственными и 317 слов (12 %) без имен собственных. 
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Затем этот текст (2524 слова газетного текста) был предъявлен семи 

носителям языка. Несмотря на то что эксперимент был проведён с участием 

довольно небольшого количества носителей языка, полученные данные,  

на наш взгляд, представляют интерес, так как группа испытуемых ха-

рактеризовалась различиями по возрасту, гендерным признакам и степени 

образования.  

С учетом всех этих критериев мы получили следующие данные: всего 

385 иностранных слов с именами собственными (15 %), 345 слов без имен 

собственных (14 %), 52 немецких слова (2 %) носители языка восприняли как 

иностранные. Эти слова были подвергнуты нашему дальнейшему анализу. 

При проведении исследования учитывалось, что носители языка при вы-

делении иноязычной лексики использовали подход, который соответствует 

их статусу как носителей языка, т. е. не исследовательский, что соответ-

ствовало задачам эксперимента на данном этапе. Наш анализ проводился по 

следующим этапам.  

Первый этап. Определение количества иноязычных слов в данном 

объеме участниками эксперимента и сопоставление их с количеством ино-

язычных слов, выделенных исследовательским путем на основе известных 

орфоэпических источников, с использованием этимологии, приведенной в 

словарях (указание языка-источника). 

В табл. 16 приведены данные, полученные в эксперименте с но-

сителями языка. В эксперименте принимали участие 7 носителей немецкого 

языка в возрасте от 26 до 56 лет, представители различных профессий, при 

этом большую часть составляли учителя родного для участников (немецкого) 

языка, а также преподаватели немецкого и английского языков как иностран-

ных. Перед участниками эксперимента была поставлена задача выделить из 

газетного текста слова, которые они воспринимают как иностранные (в том 

числе имена собственные) (см. прил. 7).  
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Т а б л и ц а   16 

 

Выделение иноязычных слов представителями различных групп  

носителей немецкого языка  

Испыту-

емый 

Воз-

раст 
Профессия 

Гендер-

ный 

признак 

Всего 

иноязыч-

ных слов 

Всего 

иноязычных 

слов без 

имен 

собственных 

Иноязычные 

имена 

собственные 

Немецкие 

слова, 

принятые за 

иноязычные 

№ 1 52 Учитель анг-

лийского и рус-

ского языков 

Жен. 262 (83 %) 

 

235 (74 %) 27 (7 %) – 

№ 2 56 Учитель англий-

ского и немец-

кого языков 

Жен. 235 (80 %) – – 5 (0.2 %) 

№ 3 53 Учитель немец-

кого и англий-

ского языков 

Жен. 270 (85 %) 241 (76 %) 29 (7.5 %) 5 (0.2 %) 

№ 4 28 Учитель началь-

ных классов 

Жен. 146 (46 %) – – – 

№ 5 52 Монтажник Муж. 114 (36 %) – – 13 0.5 %) 

№ 6 26 Секретарь Жен. 23 (7 %) – – 3 (0.1 %) 

№ 7 52 Механик Муж. 293 (92 %) 259 (82 %) 34 (8.8 %) 9 (0.4 %) 

 

Данные эксперимента показывают, что выделение носителями языка 

иноязычных слов колеблется в большом диапазоне: от 23 до 293 слов 

(из 2524 слов газетного текста). Особенно большое различие наблюдается в 

оценке имен собственных со стороны участников эксперимента различных 

возрастных категорий. По возрастным признакам были получены следующие 

отличия. Наименьшее количество иноязычных слов опознано испытуемыми 

младшей возрастной группы. С точки зрения гендерных различий данные 

показали, что испытуемые мужчины принимали большее количество слов в 

газетном тексте за иноязычные, чем женщины. Мы попытались также 

выявить закономерность с учетом уровня образования. Оказалось, что 

испытуемые с высшим образованием показали процент распознавания 

иноязычных слов выше и их данные были более однородные. Испытуемые со 

средним образованием показали большую разницу данных. При этом очень 
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маленький процент предъявленных слов был отнесен ими к иноязычным. 

Испытуемые без высшего образования дали довольно противоречивую 

картину. Разница между их данными внутри группы составила 46 % 

иноязычных слов. При этом значительно больший процент слов немецкого 

языка они принимали за иноязычные. 

Второй этап. Анализ слов, которые были восприняты всеми носи-

телями языка (без исключения) как иноязычные. Например, Establishment, 

Puzzles, Scanner, Regime, Chomeinismus и другие. Такие слова составили 4 % 

от исследовательского корпуса. 

На третьем этапе было произведено построение частотного ряда ино-

язычных слов по данным восприятия носителями языка, т. е. на основе слов, 

которые были выделены нашими испытуемыми. Было получено следующее 

процентное содержание слов, опознаваемых нашими испытуемыми как ино-

язычные: испытуемые опознали 86 % иноязычной лексики (см. рис. 4). 
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Рис. 4. Количество иноязычных слов, выделенных носителями языка из контекста  

 

Четвертый этап. Был проведён анализ универсальных слов, т. е. тех 

слов, которые воспринимались всеми испытуемыми (без исключения) как 
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иностранные по тематической принадлежности. Оказалось, что большая 

часть этих слов относится к компьютерной вычислительной технике и к 

политической тематике. Это такие слова, как Nacktscanner, Terahertzscanner, 

Scanner, Establishment, Puzzles и другие. 

Пятый этап. Было проведено исследование происхождения этих уни-

версальных слов. Оказалось, что больше всего распознаются как иноязычные 

слова из английского и частично из французского языков, слова из таких 

языков, как новолатинский, арабский, итальянский распознаются как 

иностранные слова в меньшей степени. Результаты исследования данного 

этапа мы представляем в виде следующей диаграммы (см. рис. 5). 
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Рис. 5. Процент распознавания иноязычных слов из различных языков  

(первый этап эксперимента). 

Примечание: в связи с новыми техническими и социологическими явлениями возникают 

новые слова, которых не было в классической латыни 

 

Таким образом, анализируя данные нашего исследования, можно сде-

лать следующие выводы. 

1. При выделении носителями языка иноязычной лексики наблю-

даются различия по возрасту и уровню образования. 
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2. Четыре процента иноязычной лексики вошли в ответы всех рес-

пондентов. 

3. Максимальное количество иноязычных слов, распознанных испытуе-

мыми – носителями немецкого языка, составило 23 %, минимальное – 15 %.  

4. Большая часть иноязычных слов (4 %), которые распознали все рес-

понденты, относится к компьютерной вычислительной технике и полити-

ческой тематике. 

5. В большей степени эти «универсальные» иноязычные слова явля-

ются заимствованиями из английского и французского языков. В меньшей 

степени распознаются как иностранные слова из новолатинского, арабского, 

итальянского языков.  

Представляется интересной реакция носителей языка на проблему 

отнесения слов к иноязычным словам (Fremdwo rter) и заимствованиям 

(Entlehnungen). С этой целью значительная часть иноязычных слов (22 281) 

нашего исследовательского материала (без контекста) была предложена экс-

перту – носителю языка, имеющему специальное филологическое образо-

вание. Перед ним был поставлен следующий вопрос: какая лексика из 

рубрики «Политика» воспринимается Вами как иноязычная? Эксперимент 

требовал значительного времени и усилий ввиду большого объёма ма-

териала1. По результатам нашего исследования данная иноязычная лексика 

(22 281 слово) была распределена носителем языка на три категории (рис. 6). 

К первой категории были отнесены слова, которые по ощущению 

носителя языка казались «чисто немецкими словами» (см. прил. 8). В нашем 

исследовании они относятся к категории «Entlehnungen». К этой категории 

носителем языка были отнесены, прежде всего, слова из следующих языков: 

латинского, французского, новолатинского, греческого, среднелатинского, 

английского, итальянского.  

                                                 
1 Мы благодарим стажёра кафедры немецкой филологии ВГУ, студентку университета 

г. Фрайбурга Катарину Аме за оказанную помощь в экспериментальной работе в качестве но-

сителя языка. 
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Рис. 6. Количество иностранных слов, выделенных носителем языка без контекста 

в процентном отношении: 1) «чисто немецкие слова»; 2) «особая группа слов»; 

3) иноязычные слова 
 

Иногда корень слов воспринимался как иностранный, но сами слова не 

воспринимались как иностранные, например:  

Attentat (lat. – fr.) [an}A, [}anA, [(})an1   %, 1982 г., "atn>ta:t, 2010 

г. 

Aggression (lat.) agrE}sn, 1982 г., agREsö"o:n), 2010 г. 

Argumentation (lat.) agumEntA}tson, 1982 г., %aʶgumEntatsö"o:n, 

2010 г. 

Исследовав языки – источники заимствований, мы получили 

результаты, представленные на рис. 7. 

Вторую категорию носитель языка назвал «немецкие слова». Он чётко 

распознавал по собственному ощущению иностранное происхождение слов. 

Однако эксперт считал, что эти слова являются «обязательными элементами» 

немецкого словарного состава и поэтому они для него – «немецкие слова» (в на-

шем исследовании они относятся к категории «особая группа слов»), например:  

Baby (engl.) }ébi>, 1982 г., b"e:bi:, 2010 г. 

Interview (lat. – fr. – engl.) }nt¨vju], nt¨}vju], 1982 г., "Int6všu:, 2010 

г. 

Jargon (fr.) Jar}gON, Jar}gO$> 1982 г., Zaʶg"ON od. ...g"o~:, 2010 г. 
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Jackett (arab. – sp. – fr.) JA}kEt, 1982 г., dZ"Ek@t, 2010 г.  

Journal (lat. – vulgärlat. – fr.) Jðr}nAl, 1982 г.,  

engl. dZ"9:nlÙ fr. ZUʶn"a:l, 2010 г. 
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Рис. 7. Процент распознавания иноязычных слов из различных языков носителем языка 

без контекста по категории «чисто немецкие» слова  

 

Исследовав происхождение языков по кат 

егории «особая группа» иноязычной лексики («немецкие слова»), мы 

получили следующие результаты (рис. 8, прил. 9). 
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Рис. 8. Процент распознавания иноязычной лексики носителем языка из различных 

языков без контекста по категории «особая группа» («немецкие слова») 
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Третью категорию составили слова, которые для эксперта казались 

(«по его ощущению») иностранными (в нашем исследовании они относятся к 

категории «Fremdworter»), так как они не являются компонентами немецкого 

словарного состава, например:  

Jeep (amerik.) dJip, 1982 г., dZi:p, 2010 г. 

Gouverneur (lat. – fr.) Er}në, 1982 г., guvEʶn"2: , 2010 г. 

Kommandeur (lat. – vulgärlat. – fr.) kOman}dë, 1982 г., kOmand"2: , 

2010 г. 

Change (lat. – fr.; engl.) SA$>S, tSEntS engl., 1982 г.  

Change fr. – 1982 г. отсутствует в словаре, engl. tSe:ntS, 2010 г. 

Google (engl.) – 1982 г. отсутствует в словаре, g"u:g, 2010 г. 

Bombardement (gr. – lat. – fr.) bOmbardW}maN, bOmbardW}mA$>, 1982 г. 

Bombardement (gr. – lat. – fr.) bOmbaʶd@m"A~:, 2010 г. 

Bourgeoisie (germ. – fr.) burJo-a}zi, 1982 г., bUʶZÔaz"i:, 2010 г. 

Исследовав происхождение языков по категории «иноязычные слова» 

(Fremdworter), мы получили следующие результаты (рис. 9, прил. 10). 
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Рис. 9. Процент распознавания иноязычной лексики из различных языков носителем 

языка без контекста по категории «иноязычные слова» 
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Восприятие слов как «иноязычных» носителем немецкого языка по 

данным проведённого эксперимента с психолингвистическим подходом ха-

рактеризуется следующими признаками: 

1) как «немецкие» воспринимаются заимствования из латинского 

(27,45 %), французского (46,35 %), новолатинского (7,91 %), среднелатин-

ского (4,65 %), английского (4,85 %), итальянского (4,74 %), греческого язы-

ков (1,66 %); 

2) в «особую группу» можно выделить слова, иностранное проис-

хождение которых воспринимается лишь лицами с филологическим образо-

ванием (6,84%); 

3) определённая группа слов (4,39 %) воспринимается как иноязычные 

слова. 

 

3.5. Определение фонемного состава иностранного слова  

во временном аспекте 

 

Временные рамки с 1982 по 2010 г. – это период, который 

представляется значительным для фиксирования фонемного состава и про-

цессов, происходящих за это время, ввиду очень заметной активизации 

процесса продвижения как письменной, так и устной информации. Процессы 

заимствования, которые наблюдаются сегодня, значительно активизируются, 

т. е. именно в последнее время мы наблюдаем процессы глобализации в 

области науки, в сфере бизнеса, политики и культуры. Эти процессы, благо-

даря интенсивному использованию средств массовой информации (теле-

видения, радио, интернета), могут быть зафиксированы и исследованы. Ввиду 

этих факторов мы имели возможность определить фонемный состав 

иностранного слова во временном аспекте. Мы смогли зафиксировать раз-

личные изменения в фонемном составе иноязычного слова: онемечивание, 

сохранение исходного (оригинального) произношения, влияние английского 
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языка, а также разнонаправленные процессы (одно и то же слово может 

подвергаться как ассимиляции, так и онемечиванию). Это происходит именно 

потому, что оно усваивается и устным и письменным путём. Причем именно 

при устном заимствовании происходит онемечивание иноязычного слова.  

 

3.6. Определение тенденций в процессе ассимиляции 

 

С помощью названных ранее словарей иноязычная лексика (3486 

иноязычных слов) была проанализирована и распределена по таблицам с 

учётом изменений в фонемном составе слов, которые затрагивают как фо-

немы немецкого языка, так и иноязычные фонемы. В процессе заимствования 

на фонетико-фонологическом уровне мы смогли выделить четыре тенденции 

в произношении иноязычной лексики за период с 1982 по 2010 г.   

 

3.6.1. Онемечивание 

 

Первая тенденция – поглощение иноязычных признаков, полная уни-

фикация фонетического облика и формальных характеристик в соответствии 

с закономерностями заимствующего языка (онемечивание) 49,94 % (табл. 17, 

прил. 3). 

Т а б л и ц а   17  

 

Ассимиляция в сторону признаков немецкого произношения (онемечивание) 

Слово Происхождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

1 2 3 4 

Camouflage fr. Amu}flJW kamufl"a:Z@ od. 

...fl"a:S 

Clementine 

 

fr. 

gr. – lat. 

fr. Clementine= 

klemA$}tin; 

klemEn}tinW 

Klementine= 

klemEn}tinW 

Clementine= 

klemEnt"i:n@ 

Klementine= 

klemEnt"i:n@ 

Cocktailglas engl. }kl k"Okte:l 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   17 
 

1 2 3 4 

Engagement 25        26 

Hilfsengagement 

 

germ. – fr. aNgAJW}maN 

A$gAJW}mA>$ 
Engagement 

aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 

Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 

A~gaZ@m"A~:    od. 

A~gaSm"A~: 

engagieren 11 

 

germ. – fr. aNgA}JirWn 

A$gA}JirWn 
aNgaZ"i:R@n 

Emblem 

 

gr. – lat. – fr. 

 

Em}blem 
A$>}blem 

Embl"e:m 

Horror      3 

Horrorszenarien 

Horrorvision 

lat. }hOrOr] h"ORo:  

inoffiziell 2 

 

lat. – fr. }nOfits-El] 

nOfi}ts-El] 

"In?Ofitsö%El 

Identifikationsfigur     2 

Identifikationsmöglichkeiten 

lat. – nlat. i>dEntifikA}ts-on %idEntifikatsö"o:n 

komplett 18 

Komplet Textilwirtsch 

 

lat. – fr. komplett 

kOm}plEt Komplet 

Textilwirt. 

kOm}ple 

kO$}ple 

 

relig.kOm}plet 

komplett 

kOmpl"Et 

Komplet  

Komplet 

(Kleidungsstück) 

fr. kOmpl"e: 

(Gebet) 

kOmpl"e:t 

Orange   14                18 

orangefarben 2 

Sicherheitsorgane 

Staatsorgane 

 

pers. – arab. – fr. 

– niederl. 

 

 

pers. – arab. – 

span. – fr. 

Orange O$}rA$>S 

Orange o}raNJW 

 

orange o}raNS 

Orange fr. 

oR"aNZ@ od.                

oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 

od.               oR"A~:S 

Hauptsaison lat. – fr. zE}zON 
sE}zO$> 

zEz"ON 

Souffleur 

 

lat. – fr. zï}flë 
sï}flë 

zufl"2:  
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3.6.2. Сохранение исходного произношения 

 

Следующая тенденция, которую нам удалось пронаблюдать, – это 

сохранение (реституция) звукового облика иноязычной единицы, т. е. частич-

ное сохранение фонемного состава иноязычных слов, которые составили 

27,25 % от 3486 слов (табл. 18). 

Т а б л и ц а   18 

 

Сохранение (реституция) оригинального произношения 

Слово 
Происхождение 

слова 
1982 г. 2009 г. 

1 2 3 4 

Avantgarde 7 fr. }aNar 
avA~g"aʶt 

arrangieren 6 fr. ara}rWn aRaNZ"i:R@n od. 

aRA~... 

Appartement  3     4 

Appartementburgen 

lat. – it. – fr. 1.arart}maN 

2.   m<
apaʶt@m"A~: od. 

apaʶtm"A~: 

Apartheid 3 lat. –fr. – afrik. A}pArthEt
ap"a:ʶthaEt̂ 

avantgardistisch 3 

 

lat. – fr. Нет 

Avantgarde 

AvaNgar}dW 

AvA>$gar}dW 

 

Avantgarde 

avA~g"aʶt 

Affront 2 

 

lat. – fr. a}fünt

a}fü $>

afRß"o~: 

Affront 2 

 

lat. – fr. a}fünt

a}fü $>

afRß"o~: 

Amusement 

 

vulgärlat. – fr. AmyzW»mN]

AmyzW»mA$>]

amyz@m"A~: od. 

amysm"A~: 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]

arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

Avance 

 

lat. – vulgärlat. – 

fr. 

A}vaNsW]

A}vA$>s]

av"A~:s 

avancieren 

 

lat. – vulgärlat. – 

fr. 

A}vaNsirWn]

A}vA$>sirWn]

avA~s"i:R@n 

Bombardement 4 

 

gr. – lat. – fr. bOmbardW}maN 

bOmbardW}mA$> 
bOmbaʶd@m"A~: 



115 

 

 

В настоящий период наблюдается интенсивное проявление следующей 

тенденции: происходит постепенное внедрение заимствованных звуков в 

фонетическую систему немецкого языка, ранее подвергавшихся субституции 

(замене) близкими немецкими звуками, например, ассимилированный звук ŋ-

Laut трансформируется снова в чуждый немецкому языку носовой 

(Amüsement [ŋ, ã], Balkon [ŋ, ã]). В нашем исследовательском материале 950 

из 3486 иноязычных слов (27,25 %) имеют тенденцию к сохранению ори-

гинального произношения. Все они приведены в прил. 2.  

Интересным представляется сопоставление современных словарей с 

данными Т. Зибса. Приводим примеры несовпадений по этим источникам:  

Affront (lat. – fr.) a}fü$, 1961 г., a}fünta}fü$>, 1982 г., afRß"o~:, 2010 г. 

Аkkomodieren (lat. – fr. )Akmo»diræn], 1961 г., [akomo»diræn], 1982 г., 

akOmod"i:R@n, 2010 г. 

Amusement (vulgärlat. – fr.) AmyzW»mA$], 1961 г., 

AmyzW»mN],AmyzW»mA$>], 1982 г.,amyz@m"A~: od. amysm"A~:, 2010 г. 

Appartement (lat. – it. – fr.) rt()}maA~, 1961 г., aart}maN,    m<, 

1982 г., apaʶt@m"A~: od. apaʶtm"A~:, 2010 г. 

Avantgarde (fr.) }A~ar, 1961 г., }aNar, }v$<gad, 1982 г.,  

avA~g"aʶt, 2010 г. 

Arrangement (fr.) rA$J(W)»mA$], 1961 г., araNJW»maN]arA$JW»mA$>], 1982 г.,  

aRA~Z@m"A~: od. aRA~Sm"A~:, 2010 г. 

 

3.6.3. Разнонаправленные процессы 

 

У определённой части заимствованных единиц (5,22 %) проявляются 

одновременно сразу обе тенденции: онемечивание и сохранение оригиналь-

ного произношения, т. е. одни и те же лексемы подвергаются как процессам 
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ассимиляции, так и процессам, позволяющим сохранить фонемный состав 

(табл. 19, прил. 6). 

 

Т а б л и ц а   19 

Разнонаправленные процессы 

Слово 
Происхождение 

слова 
1982 г. 2010 г. 

1 2 3 4 

Toilette  

 

lat. – fr. to-A}lEtW   (сох.) tol"Et@ od. (сох. 

tÔal"Et@ (онемеч.) 

Tory        

 

engl. }tOr>   (онемеч.) 

}tOr> 

Tory engl.  t"O:Ri: (сох.) 

Tory fr.     toR"i: (онемеч. 

Tweed engl. Tweed tit  (сох.) (онемеч.) 

Tweed engl.           
stagnieren lat. stag}nirWn (сох.) Stagn"i:R@n  (онемеч) 

od.  stag... 

Statistiker 

 

lat. – nlat. }StAtk 

Но: statistisch 

}stAtS (сох.) 

}StAtS   

Stat"IstIk (онемеч.) 

Statistisch – отсутствует  

в данном словаре 

 

Abo-Service 

(Rurzform von 

Abonement) 

Service = 

1. lat. – fr.; 

2. lat. – fr. – engl. 

 

Abonement = fr. 

 

}  

1. [zEr}vis  (онемеч.) 

2.[}svs  (сох.) 

 

1. nW}  

(онемеч.) 

2. nW}<  (сох.) 

}  

engl.       s"9: vIs      (сох.) 

fr.  zEʶv"i:s (онемеч.)      

od.   sEʶ...    (сох.) 

nW}   (сох.) 

 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]   (онемеч.) 

arA$JW»mA$>]       (сох.) 

aRA~Z@m"A~:   (сох.) od. 

aRA~Sm"A~:     (онемеч.) 

Balance           

Balanceakt 

lat. – vulgärlat. – 

fr. 

bA}laNsW         (онемеч.) 

bA}lA$>s    (сох) 

Balance  

fr. bal"aNs@ (онемеч.) od. 

...l"aNs (онемеч.) od. 

...l"A~:s (сох.)  engl. b"El@ns 

(сох.) 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   19 
 

1 2 3 4 

Engagement          

Hilfsengagement 

 

germ. – fr. aNgAJW}maN   (онемеч.) 

A$gAJW}mA>$      (сох.) 

Engagement aNgaZ@m"aN  

(онемеч.) 

Engagement engl. 

Eng"e:tSm@nt  

(онемеч./сох.) 
Engagement fr. 

A~gaZ@m"A~: (сох.) od. 

A~gaSm"A~:  (онемеч./сох.) 

Gene  

 

I. germ. – fr. 

 

 

II. gr. 

}JEnW od.  

}JnW (сох. 

 

Genée fr.  Z@n"e:  (сох.) 

Gen= n 

Gene - отсутствует в 

данном словаре. 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e:   (сох.) 

Gen =ge:n 

Gen    gEn 

informell  

 

lat. – fr. informell    In 
(онемеч.) 

Informel   fr. E~fOʶm"El   

(сох.) 

informell  InfOõm"El 

(онемеч.) 

Limousine       

Panzerlimousine 

fr. limu}zE$>  fr.   (сох.) 

Limousine    limuz"i:n@ 

Limousin fr.    limuz"E~:  

(сох.) 

Limousine fr. limuz"i:n@  

(онемеч.) 

modern  

 

lat. – fr. 1. faulen 

}mo¨n(онемеч.) 

2. zeitgemB 

u.a.mo}Ern 

 

modern (aktuell) mod"Eʶn 

modern (faulen) 

m"o:d6n(онемеч.) 

Modern slowak. m"o:d6n 

Modern Jazz engl. 

m%O:d6n     dZ"Es  

Quartier  lat. – fr. v}t  (онемеч.) 

fr.   }te (сох.)  
Quartier k ʶt"i:  

(онемеч.) Quartier latin fr. 

 kaʶt %e:lat"E~:   (сох.) 

Refrainhaft lat. – vulgärlat. – 

fr.  

re}rEN  (онемеч.) 

rW}rE$>    (сох.) 

Ref"EN   (онемеч.) od.           

… "E~:   (сох.) 

Rendezvous 

 

lat. – vulgärlat. – 

fr. 

rA$dW}vu  (сох.) 

}raNdWvu  
R"A~:devu:   (сох.) 

od.  ...v"u:   

revanchieren lat. – fr. 

 

re}vaNSirWn 

re}vA$SirWn  (сох.) 

RevaNS"i:R@n   (онемеч.) 

od.  R@vA~...    (сох.) 

Revanchismus 

 

lat. – fr. – russ. 

 

re}vaNSsmïs (онемеч.) 

re}vA$Ssmïs   
RevaNS"IsmUs  (онемеч.) 

od.       R@vA~...      
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В результате проведённого исследования разнонаправленных процес-

сов были сделаны следующие выводы: 

1) в словаре 1982 г. зафиксирована тенденция к онемечиванию, а в 

словаре 2010 г. – тенденция к сохранению оригинального произношения;  

2) в некоторых иноязычных словах в разнонаправленных процессах 

наблюдается частичное онемечивание, например: 

Arrangement (fr.) araNJW»maN] (онемеч.), arA$JW»mA$>] (сох.), 1982 г. 

aRA~Z@m"A~: (сох.) od. aRA~Sm"A~: (онемеч.), 2010 г. 

Engagement (germ. – fr.) aNgAJW}maN (онемеч), A$gAJW}mA>$ (сох), 1982 

г. 

Engagement aNgaZ@m"aN (онемеч.), 2010 г. 

Engagement (engl.) Eng"e:tSm@nt (онемеч./сох.), 2010 г. 

Engagement (fr.) A~gaZ@m"A~: (сох) od. A~gaSm"A~: (онемеч./сох.), 2010 

г. 

 

3.6.4. Процессы, происходящие под влиянием английского языка  

 

Как особую категорию на основе полученных данных мы выделили за-

имствования (13,25 %), произношение которых подверглось влиянию англий-

ского языка, независимо от происхождения слов (табл. 20, прил. 4). 

 

Т а б л и ц а   20 

 

Процессы, происходящие под влиянием английского языка  

Слово 
Происхождение 

слова 
1982 г. 2009 г. 

1 2 3 4 

Balance 3              4 

Balanceakt 

lat. – vulgärlat. – 

fr. 

bA}laNsW 

bA}lA$>s 
Balance  

fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. ...l"A~:s 

engl. b"El@ns 

Balance 3              4 

Balanceakt 

lat. – vulgärlat. – 

fr. 

bA}laNsW 

bA}lA$>s 
Balance  

fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. ...l"A~:s 

engl. b"El@ns 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   20 
 

1 2 3 4 

Engagement 25          26 

Hilfsengagement 

 

germ. – fr. aNgAJW}maN 

A$gAJW}mA>$ 

Engagement 

aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 

Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 

A~gaZ@m"A~: od. 

A~gaSm"A~: 

E-Mail 8          9 

E-Mail-Kontakt 

 

germ. – fr. Email= 

e}ma e 

e}mA- 

Email fr. em"aE^ 

E-Mail   engl.  

"i: me:l 

Force lat. – vulgärlat. – 

fr. 

Ors(W) fO:ós   engl. 

General 13                 91 

Generalsekretär 31     

Generalsekretärin 5 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 

Général fr. 

ZeneR"al 

Gene 6 

 

I. germ. – fr. 

 

II. gr. 

}JEnW od.  

}JnW 

Gen= n 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e: 

Gen =ge:n 

gen gEn 

imperial 2                     4 

post-imperial 2 

 

 

lat. Imperial 

mpe}r-Al] 

 

imperial ImpeRö"a:l 

Imperial engl. 

Imp"i:Ri@l 

Imperial span. 

ImpeRö"al 

 

3.6.5. Орфографические изменения 

 

Нам удалось проследить изменения (4,33 %), связанные с орфогра-

фическим изображением слова (табл. 21, прил. 5). 

На основании нашего исследования можно сделать следующие выводы. 

1. С 1961 (Th. Siebs) по 1982 г. происходила борьба двух тенденций. 

Одна направлена была на поглощение иноязычных признаков, полную уни-

фикацию фонетического облика и формальных характеристик в соответствии 

с закономерностями заимствующего языка. Под влиянием другой тенденции 
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сохранялся звуковой облик иноязычных единиц, т.е. наблюдалась тенденция 

к фонетически более точному воспроизведению иноязычных слов. 

 

Т а б л и ц а   21 

 

Орфографические изменения 

Слово 
Происхождение 

слова 
1982 г. 2010 г. 

Co-Pilot 

 

gr. – mgr. – it. – 

fr. 

Kopilot= 

}kopi]lot 
Copilot= 

k"o:pil%o:t 

Kopilot    

k"o:pil%o:t 

Handicap 2              4 

 

engl. Handikap   

"hEndikEp]  

Handicap 

h"EndikEp 

Cardinal 2              3 

 

lat. – mlat. Kardinal 

kard-}nAl 
Cardinale 

kaʶdin"a:l@ 

Kardinal 

kaʶdin"a:l 

Kardinale 

kaʶdin"a:l@ 

 

2. С 1982 г. явно прослеживаются четыре тенденции: 

1) ассимиляция по признакам немецкого произношения (онеме-

чивание); 

2) сохранение (реституция) оригинального произношения; 

3) разнонаправленные процессы, связанные с фонетическим аспектом 

заимствования; 

4) процессы, происходящие под влиянием английского языка. 

Несмотря на то, что онемечивание иноязычной лексики зафиксировано 

в 49,94 % слов нашего экспериментального корпуса, можно наблюдать, что 

одновременно происходит постепенное внедрение заимствованных фонем в 

фонетическую систему немецкого языка (27,25 % слов). В настоящий период 

проявляется усиление данной тенденции, а также тенденции отклонений в 
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фонемном составе заимствований в сравнении с произносительной нормой, 

представленной в орфоэпических словарях. 

 

3.7. Построение частотной модели  

периферийной системы фонем немецкого языка 

 

На основании анализа фонемного состава заимствованных слов в не-

мецком языке можно построить частотную модель «периферийной системы» 

фонем немецкого языка с точки зрения заимствований. Графически модель 

представляет собой систему фонем немецкого языка, вокруг которой распо-

ложены орбиты иноязычных фонем в зависимости от их частотности (ближе 

к центру расположены фонемы с более высокой частотностью). Фонема с 

более высокой частотностью имеет возможность или перспективу войти в 

систему немецкого языка. Периферийные элементы характеризуются в зави-

симости от стабильности их положения и их соотношения с основным 

фонемным составом. Эта периферийная система немецких фонем зафик-

сирована в словарях по произношению, где они обозначены транскрип-

ционными знаками. Далее представлена периферийная система фонем для 

гласных и согласных фонем отдельно (рис. 10–13).  

По поводу фонетической или фонологической трактовки иноязычных 

элементов сегментного уровня наша позиция изложена ранее (см. Выводы из 

главы 2, стр. 90). Мы применяем термин «периферийная система» условно, 

для обозначения определенного количества фонем из различных языков, 

функционирующих в иноязычных лексемах в немецком языке и имеющих 

потенциальную возможность при определенных условиях войти в систему 

фонем немецкого языка. Степень фонетической ассимиляции иноязычных 

лексем имеет значение для фоностилистической оценки речи. Произношение 

с наименьшей степенью ассимиляции свидетельствует о более высоком 

уровне фонетического стиля. Динамику появления иноязычных фонем, 

образующих периферийную систему, можно проследить в диахроническом 
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аспекте на основе полученных нами данных, что представлено на следующих 

рисунках отдельно для гласных и согласных фонем (рис. 10–13).  

 

Рис. 10. Периферийная система гласных фонем (1982 г.) 

 
Рис. 11. Периферийная система согласных фонем (1982 г.) 
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Рис. 12. Периферийная система гласных фонем (2010 г.) 

 

 

Рис. 13. Периферийная система согласных фонем (2010 г.) 
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Количество окружностей показывает степень удалённости от системы 

фонем немецкого языка (по частотным данным). 

Согласно нашему исследованию, периферийная система языка вклю-

чает в настоящее время следующие фонемы: 11 гласных фонем (1982 г.), 

13 гласных фонем (2010 г.) и три согласных фонемы (1982–2010 гг.).  

 

3.8. Различие в тенденциях ассимиляции  

в кодифицированном варианте и в звучащей речи 

 

Исследуя ассимиляцию заимствованной лексики по словарям, нужно 

иметь в виду, что те изменения, которые фиксируются словарями , произ-

водятся в живой речи носителями языка в разных ситуациях. Рассмотрение 

этих процессов является объектом самостоятельного исследования. Тем не 

менее в рамках данной работы мы решили провести эксперимент  со 

звучащими текстами интервью. Эксперимент был проведён на материале 

интервью на общественно-политические темы за период с 2009 по 2011 г. 

(прил. 11). Характеристика звучащих текстов интервью: 

1) Pr. Dr. Steinbach:«Israel ist Schuld №1», 03.01.2009 (время звучания – 

5 мин); 

2) Afganistan – Deutsche Soldaten unter Beschuss, 16.12.2009 (2.32 мин); 

3) Alfa Companie – Marines im Irak – Das Gesetz im Straße, 07.04.2009 

(9.58 мин); 

4) Das skandalöse Köhler-Interview über den Einsatz in Afganistan 

24.05.2010 (5.14 мин); 

5) Deutsche Elitensoldaten in Kunduz, 18.12.2010 (3.43 мин). 

6) Peter Scholl Latour über die Wahlen und die Proteste im Iran, 

16.06.2009 (4.44 мин); 

7) Gaddafi stellt Bengasi Ultimatum, 17.03.2011 (1.42 мин); 

8) CDU-Fraktion im Thüringer Landtag (20 Jahre), 24.04.2011 (4.42 мин); 
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9) NATO fliegt weitere Angriffe auf Tripolis, 24.04.2011 (1.01 мин); 

10) Peter Scholl – Latour Krieg ohne Ende, 25.08.2009 (5.42 мин). 

Время звучания данных интервью составило 42.18 мин. Из материала 

(текстов) интервью методом сплошной выборки нами были выписаны все 

иноязычные слова (302 слова). Носителям языка были предложены записи 

интервью и список слов, выделенных нами как иноязычные (прил. 12). Перед 

носителями языка была поставлена задача передачи звукового состава 

иноязычной лексики в знаках транскрипции. В эксперименте принимали 

участие 10 носителей немецкого языка – студенты Института фонетики и 

речеведения университета им. Мартина Лютера (г. Галле, Германия), 

имеющие навыки работы в области экспериментальной фонетики1.  

В качестве признаков звучащей речи были выбраны «закрытость/от-

крытость» и реализация фонемы  как варианты, наиболее активно 

подвергшиеся изменениям. Были зафиксированы реальное произношение в 

средствах массовой информации и норма для каждого слова в «орфоэпи-

ческом словаре немецкого языка» 2010 г. в алфавитном порядке (прил. 13).  

В данном эксперименте нас интересовало также:  

1) количество изменений, касающихся гласных и согласных фонем; 

2) изменение качества гласного (замена признака «закрытый» на «от-

крытый»). 

Слова были сопоставлены нами с транскрипцией словаря «Deutsches 

Aussprachewörterbuch» (Krech u. a. 2010), проанализированы и сделаны 

выводы в отношении реализованных отклонений от норм стандартного 

произношения немецкого языка в звучащих текстах интервью. Далее мы 

отобрали из интервью иноязычную лексику, которая имела отклонения от 

норм стандартного произношения. Таких слов оказалось 187 (табл. 22, 

прил. 14). 

                                                 
1 Мы благодарим д-ра филол. наук, профессора Института фонетики и речеведения университета 

им. Мартина Лютера (г. Галле, Германия) Урзулу Хиршфельд, за оказанную нам помощь при проведении 

экспериментов. 
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Т а б л и ц а 22 

 

Иноязычные слова из звучащих текстов интервью, претерпевшие изменения  

Иноязычное 

слово 

Язык проис-

хождения 

Орфоэпический словарь 

2010 г. (стандартное 

произношение) 

Отклонения от 

стандартного 

произношения 

absolut       3 lat. (–fr.) apz5ol"u:t apsOl"uːt 

Bataillon     3 

 

gall. – lat. –

vulgrlat. – it. 

– fr. 

bataʝoːn (frz.) batalˈi ̯oːn 

Chaos gr. – lat. k"a:Os k"aOs 

Sozialdemokratn gr. – lat. – fr. 5 5 

Demokratie   2 gr. – mlat. Demok"i:         dEmokr at"iː 

Diskurs     3 lat. diskˈʊʁs diskˈʊʁs 

engagieren german. – fr.    

Explosionen    2 lat. Eksplozi"oːnən EksplOzj"onən 

Familienvater 2 lat. famˈiːli ̯ənvˌatɐ famˈiːlʝənvˌatɐ 

 

П р и м е ч а н и е  к табл. 22: выделены элементы, подвергшиеся изме-

нениям. 

На основании проведённого эксперимента со звучащей речью можно 

сделать вывод, что частота отклонений выше (61,92 %), чем это зафик-

сировано в словаре. Фонемы, имеющие отклонения от словарных данных, 

были зафиксированы и представлены в табл. 23–24. 

 

Т а б л и ц а   23  

 

Фонемы (гласные) в иноязычных словах, претерпевшие изменения  

в их реализациии, по материалам исследования  

звучащих текстов интервью (2009–2010 гг.) 

Фонема 

Иноязычное 

слово 

(примеры) 

Орфоэпический словарь 

2010 г. (стандартное 

произношение) 

Отклонения от 

стандартного 

произношения 

1 2 3 4 

<→  Animosita#t <iozi}tEt £iozit}Et 

a→ a Chaos k"a:Os k"aOs 

a: →aˑ Partisan paʶtiz"a:n paxtis"aˑn 

ɛ→ ɛ̠ Antennen antˈɛnən  antˈɛ̠nən  
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П р о д о л ж е н и е   т а б л.   23 
 

1 2 3 4 

E→ e appelierte apEl"iːɐtə apel"iːɐtə 

Eõ →ə Konservativen 
kOnzEʶvat"ivn  k"Onzəvatiˑvn 

õ→ E{õ Moderne ʶ@ mod"E{ʶn 

→ə 
ː→E 

Mentalitäten ː məntˡI t"Et 

ː→E Parallelität p%aRalelit"E:t paʁalelIt"Et 

e→E Demokratie Demok  at"i: dEmokr at"i ː 
→ E6 spekulieren ːʁən SpE6kuːl"iɐn 

ː→ Wjetnamesen ː @  n 
e→ə 

i: → ə 

imperiale 

 

imperial ImpeR"a:l 
Imperial engl. Imp"i:Ri@l 
Imperial span. ImpeR "al 

Impəʁj"aːlə 

e ː →ɛ negativ nˈeːgatiːf nˈɛgatiːf 

E →E  
E → 

repräsentativ R%epEzEntat"i:f ʁEpʁzentatIf 

ə →e 

ə →ɛ 

Operation opəʁati ̯ˈoːn opeʁati ̯ˈoːn 

opɛʁatsˈi ̯oːn 

ən →N Katholiken 

 

katol"i:k ( im WoÈrterbuch) 

katol"iːkən 

katOl"IkN 

o → O 

 

absolut  

Explosionen 
Katholiken 

 

apz5ol"u:t 

Eksplozi"oːnən 

katol"i:k ( im WoÈrterbuch) 

katol"iːkən 

apsOl"uːtə 

EksplOzj"onən 

katOl"IkN 

o→ o̜  Dominant dominˈant do̜minˈant 

oː→o Explosionen Eksplozi"oːnən EksplOzj"onən 

oː→o̜ː Nationen natsi ̯ˈoːnən natsi ̯ˈo̜ːnən 

oː→ o$ ː Revolutso:n ʁevolutsi̯ˈon ʁevluts ̠i̯ˈõː 

ʁəvolutsˈi ̯oːn 

o→  Orientierung oʁiɛntˈiːʁʊŋ ʁiɛntˈiːʁʊŋ 

o→ O Politiker pol"iːtikɐ pOl"I t"ik 

→o Korruption kʁʊptsi̯ˈoːn koʁʊps ̠i ̯ˈoːn 

2: →2 religiös Relig "2:s ʁəlIgj"2s 

 "a:→j"aː 

i@  →j"aː 

 "a →j"aː 

imperiale 

 

imperial ImpeR"a:l 

Imperial engl. Imp"i:Ri@l 

Imperial span. ImpeR"al 

Impəʁj"aːlə 

iː → ɪ Kilo kiːloː kloː 

→jE wjetnamesischen ː  vjEtnam"eːzISn 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   23 
 

1 2 3 4 

iː →iɐ motivierte motiv"iːʁtə  mOtIv"iɐtə 

iː →  Politiker pol"iːtikɐ pOl"I t"ikɐ 

i→iˑ Konservativen 
kOnzEʶvat"ivn  k"Onzəvatiˑvn 

io →jo Nationalisten natsi &onal"Istn natsjonal"Istn 

 oː→ʝə Studio ʃtˈuːdi ̯oː ʃtˈuːdʝə 

 oː → i ̯ˈo̜ː Nationen 

 

natsi ̯ˈoːnən natsi ̯ˈo̜ːnən 

ʁ →ɐ      Information ɪnfɔʁmati ̯ˈoːnən ɪnfɔɐmati ̯ˈoːnən 

u→U Kommunisten 

 

kOmun"IstIS ( im WoÈrterbuch) 

kOmun"Istn  
kOmUn"Istn  

→uː spekulieren 

 

ːʁən SpE6kuːl"iɐn 

uː →U super z"uːpɐ z5"Upɐmaxt 

 

Т а б л и ц а 24 

 

Фонемы (согласные) и сочетания фонем в иноязычной лексике, 

претерпевшие изменения в их реализации, по материалам исследования 

звучащих текстов интервью (2009–2010 гг.) 

Фонема 

Иноязычное 

слово 

(примеры) 

Орфоэпический 

словарь 2010 г. 

(стандартное 

произношение) 

Отклонения от 

стандартного 

произношения 

1 2 3 4 

z→s absolut  apz5ol"u:t apsOl"uːtə 

z → super z"uːpɐ z5"Upɐmaxt 

@ →n1 Wjetnamesen ː @ n  

g →g Programm ogR"am ogR"am 

ən →N Katholiken 

 

katol"i:k ( im 

WoÈrterbuch) 

katol"iːkən 

katOl"IkN 

ʁ →ʁ asymmetrischen  

 
"azYm%e:t ʁ 5IS 

od....m"e:... 

"azYmeːtʁISn  
 

ːʁən→liɐn spekulieren ːʁən SpE6kuːl"iɐn 

ʝoː    → lˈi ̯oː 

š"o~: →lˈi ̯oː 

Bataillon 

 
bataʝoːn (frz.)… š"o~: batalˈi ̯oːn 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   24 
 

1 2 3 4 

ôEt →jet Sowjetunion 

 

zOvš"Et?un %o:n 

od.z"Ov... 

sov 5j"etunjoːn 

ʁ  → ʁ Diskurs 

 
diskˈʊʁs diskˈʊʁs 

diskˈʊʁs 

õ →x Partisan  
paʶtiz"a:n paxtis"aˑn  

k→g Deckungselement dˈɛkʊŋseːlemˌɛnt dˈɛgʊŋseːlemˌɛnt 

li ̯ə→lʝə Familienvater 

Millionen 
famˈiːli ̯ənvˌatɐ 

mɪli̯ˈonən 

famˈiːlʝənvˌatɐ 

mɪʝˈonən 

li ̯→ʝ  mɪli̯ˈonən mɪʝˈonən 

→ə zivilen tsiviːl n tsiviːlən 

ts → s ̠i̯ Korruption kɔʁʊptsi ̯ˈoːn koʁʊps ̠i̯ˈoːn 

ts → ts̠6 Revolution ʁevolutsi̯ˈon ʁevɔluts ̠i ̯ˈõː 

 Trainingszentrum tʁ̥ˈɛːnɪŋstsɛntʁ̥ʊm das ts in Zentrum ist etwas 

gelispelt 

p → p produktiv 
pʶodUkt"i:f podUkt"i:f 

ʁ→ɐ Information ɪnfɔʁmati ̯ˈoːnən ɪnfɔɐmati ̯ˈoːnən 

s → ʃ  

Respekt 

ʁe.spˈɛkt 1.ʁes.pˈɛkt 

2.ʁɛʃpˈɛkt 

t → t Präsidenten 

 

ɛzidˈɛntn  ɛzidˈɛntn  

t → realistische ʁealˈɪstɪʃ ʁealˈɪsɪʃ 

ʃ →s  Instabilitäten 

 
ˌɪnʃtabilitˈɛːtn̩ ˌɪnstabilitˈɛːtn̩ 

v →v5 

z  →  s 

Sowjetunion 

 

zOvš"Et?un %o:n od. 

z"Ov... 

sov 5j"etunjoːn 

 

П р и м е ч а н и я к таблицам 23–24: 

 – неслоговой гласный; 

 – оглушение звуков, например:  ; 

 – твёрдый приступ; 

 – озвончение; 

 – придыхательный; 

 – полностью редуцирован, например: d; 

 – слабо лабиализованный , например: ; 
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 – слоговой; неслоговой; 

 – приподнятый, высокий; 

 – пониженный; 

 – продвижение корня языка вперёд, например:  ; 

 – продвижение корня языка назад, например: ; 

 – граница слога; 

 – связь без цезуры;  

 – очень краткий; 

 – очень высокий; 

 – высокий; 

 – смещённый назад.    

r – звуки , ʶ, , r, , ; 

R  – дорсально – пост-палатально/велярный ленис-фрикатив;  

    – редуцированная форма; 

R  – оглушённый фрикативный звук (спирант); 

R  – увулярный вибрант; 

R  – апикаль – альвеолярный вибрант; 

  – вокализованный (слоговой); 

  – вокализованный (неслоговой). 

 

Вокализованные  – звуки () 

 – редуцированный гласный; 

  – вокализованный  как вокализованный согласный ; 

[– увулярный фрикативный звук; 

  – варианты реализации: 

  – фрикативный «r»; 
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  – язычковый «r»; 

 r – артикулируется кончиком языка; 

ʶ – редуцированная форма ʶ, например: Art ʶ. 

Преобладает при реализации   – фрикативный «r». 

Полученные данные позволяют выделить изменения на принадлеж-

ность к признакам «открытость/закрытость» и реализацию степени  в зву-

чащем тексте (табл. 25). 

Т а б л и ц а   25 

 

Изменения в гласных фонемах: закрытось/открытость, варианты звучания 

R по материалам исследования звучащих текстов интервью (2009–2010 гг.) 

Фонема 

Закрытось/откры-

тость, варианты 

звучания R 

Иноязычное 

слово (примеры) 

Орфоэпический 

словарь 2010 г. 

(стандартное 

произношение) 

Отклонения от 

стандартного 

произношения 

1 2 3 4 5 

<→  Закрыт. → закрыт. 

/ п/д /              /к/ 
Animosita#t <iozi}tEt £iozit}Et 

a→ a Открыт. → открыт. 

/ д /                 / к / 

Chaos k"a:Os k"aOs 

 

a: →aˑ Открыт. → открыт. 

/ д /                / п/д / 

Partisan 
paʶtiz"a:n paxtis"aˑn 

ɛ→ ɛ̠ Открыт. → открыт. 

/к/  /к/ смещённый 

назад 

Antennen antˈɛnən antˈɛ ̠nən  

E  → e Открыт. → закрыт. 

/к/                  /к/        

appelierte apEl"iːɐtə apel"iːɐtə 

E ʁ  →ə Открыт. редуц. → 

редуц. (центр.) 

Schwa-Laut 

/к/               /–/       

Konservativen kOnzE ʁ vat"ivn  k"Onzəvatiˑvn 

 ʁ  → E{ʁ   Открыт. редуц. → 

редуц. (центр.) 

Schwa-Laut со 

смещением корня 

языка вперёд 

/к/               /–/       

Moderne ʁ @ mod"E{ʶn 

→ə 


ː→E 

Открыт. → редуц. 

/к/     очень краткий 

редуц. 

Открыт. → открыт. 

/д/                 /–/ 

Mentalitäten ː məntˡI t"Et 
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П р о д о л ж е н и е   т а б л.   25 
 

1 2 3 4 5 

e→E Закрыт. → открыт. 

/к/                   /к/ 

Demokratie demokRßat»i: dEmokr at”i ː 
 

→ E6 Закрыт. → открыт. 

/к/              в/к сог. 

spekulieren ːʁən SpE6kuːl"iɐn 

 eː → Закрыт. → закрыт. 

/д/                 /к/ 

Vietnamesen eː@ od. 

 
n 

e→ə 

 
 
i: → ə 

Закрыт. → редуц. 

(центр.) 

/к/                   /–/ 

Закрыт. → редуц. 

(центр.) 

/д/                /–/        

imperiale 

 

imperial 

ImpeR "a:l 
Imperial engl. 

Imp"i:Ri@l 
Imperial span. 

ImpeR "al 

Impəʁj"aːlə 

eː →ɛ Закрыт. → открыт. 

/д/                /к/        

negativ nˈeːgatiːf nˈɛgatiːf 

e → E  
E →  

Закрыт. → открыт. 

/к/   очень краткий 

Открыт. → 

выпадение звука 

/к/          /–/ 

repräsentativ R%epEzEntat"i:f ʁE pʁzentatIf 

ə → e 

ə → ɛ 

Редуц. согл. → 

закрыт. 

/–/                   /к/ 

Редуц. → открыт. 

/–/                   /к/ 

Operation opəʁati ̯ˈoːn opeʁati ̯ˈoːn 

opɛʁatsˈi ̯oːn 

ən → N Редуц. + n → носов. 

/–/+носов.      носов. 

 

Katholiken 

 
katol"i:k (im 

WoÈrterbuch) 

katol"iːkən 

katOl"IkN 

o → O 

 

Закр. → открыт. 

/к/ напряж. → 

/к/ ненапряж. 

 

absolut  

Explosionen 
Katholiken 

 

apz5ol"u:t 

Eksplozi"oːnən 

katol"i:k (im 

WoÈrterbuch) 

katol"iːkən 

apsOl"uːtə 

EksplOzj"onən 

katOl"IkN 

o → o̜  Закр. →закрыт. 

/к/ напряж. →  

/к/ сильно округл. 

Dominant 

Dominanz 

dominˈant do̜minˈant 

oː→o Закр. →закрыт. 

/д/            к /  

Explosionen Eksplozi"oːnən EksplOzj"onən 

oː→o̜ː Закрыт. →закрыт. 

/д                  д/ 

Nationen 

 
natsi ̯ˈoːnən natsi ̯ˈo̜ːnən 

o→ õː Закрыт. →закрыт. 

/д/     носовой  /д/ 
Revolutso:n ʁevolutsi̯ˈon ʁevɔluts ̠i ̯ˈõː 

ʁəvolutsˈi ̯oːn 

 oː→ʝə Гласн. → редуц. 

(центр.) 

/д/    редуц. (центр.) 

Studio 

 
ʃtˈuːdi ̯oː ʃtˈuːdʝə 
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О к о н ч а н и е   т а б л.   25 
 

1 2 3 4 5 

o→ ɔ Закрыт. →открыт. 
/к/ напряж. → очень /к/  

Politiker 
 

pol"iːtikɐ pOl"I t"ik 

ɔ→o Открыт. →закрыт. 
/к/         /к/ напряж. 

Korruption kɔʁʊptsi ̯ˈoːn koʁʊps ̠i̯ˈoːn 

2: →2 Закрыт. →закрыт. 
/д/           /к/ напряж.     

religiös 
 

Relig "2:s ʁəlIgj"2s 

 "a:→j"aː 

 
i@  →j"aː 
"a →j"aː 

Неслог. гл.    
→согласн. 
Редуц. (центр.) →   
долг. 
/–/     →   долг.  

imperiale 

 
imperial 
ImpeR "a:l 

Imperial engl. 
Imp"i:Ri@l 
Imperial span. 
ImpeR "al 

Impəʁj"aːlə 

iː →ɪ Закр. → открыт. 
/д/               /к/ 

Kilo kiːloː kɪloː 

iː → I  Закр.  →закр. 
/д/               /к/ 

Politiker pol"iːtikɐ pOl"I t"ikɐ 

→jE Гласн. →согласн. 
/к/ напряж.     согл.  

wjetnamesischen ː vjEtnam"eːzISn 

li ̯ə→lʝə 

li ̯→ʝ 

Несл. гласный  → 

согласн. ʝ 

Familienvater 
Millionen 

famˈiːli ̯ənvˌatɐ 

mɪli̯ˈonən 

famˈiːlʝənvˌatɐ 

mɪʝˈonən 

iː →i Закрыт. →     закр. 
/д/                    /к/ 

motivierte motiv"iːʁtə  mOtIv"iɐtə 

io →jo Гласн. →согласн. 
/к/           согласн. 

Nationalisten natsi &onal"Istn natsjonal"Istn 

 oː→ʝə Неслог. гласн.     →   
согласн. 

Studio 
 

ʃtˈuːdi ̯oː ʃtˈuːdʝə 

u→U Закрыт→открыт. 
/к/. напряж.     /к/    

Kommunisten 
 

kOmun"IstIS ( im 

WoÈrterbuch) 

kOmun"Istn  

kOmUn"Istn  

→uː Закр. → закр. 
/к/. напряж.     долг. 

spekulieren 
 

ːʁən SpE6kuːl"iɐn 

uː →U Закр. → открыт. 
долг.     /к/ 

super z"uːpɐ z5"Upɐmaxt 

 

П р и м е ч а н и я   к табл. 25: 

д. – долгий, п/д – полудолгий, к – краткий; 

в/к слог. – вокализованный слоговой  ; 

 , /–/ – выпадение звука; 

/к/ + носов. – краткий + носовой; 

к/ напряж. – краткий напряжённый;  

/к/. напряж.  – краткий напряжённый в ассимилированных словах; 

/к/ напряж.  – краткий напряжённый в ассимилированных словах; 
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/к/ ненапряж. – краткий ненапряжённый;  

/к/ сильно напряж. – краткий сильно напряжённый; 

/к/ сильно округл. – краткий сильно лабиализованный; 

неслог. гл.  – неслоговой  гласный ; 

редуц. (центр.) – редуцированный (центральный) . 
 

Т а б л и ц а   26 

 

Изменения в согласных фонемах и сочетаниях фонем в иноязычных словах 

(фортис/ленис) по материалам исследования звучащих текстов интервью 

(2009–2010 гг.) 

Фонема Фортис/ленис 
Иноязычное 

слово 
(примеры) 

Орфоэпический 
словарь 2010 г. 
(стандартное 

произношение) 

Отклонения от 
стандартного 

произношения 

z→s Ленис → фортис absolut  apz5ol"u:t apsOl"uːt 
g →g Ленис озвончён. 

→ ленис оглушён. 
Programm ogR"am ogR"am 

 → Ленис – фрик. 
оглушён. → ленис 
фрик. озвончён. 

asymmetri-
schen  
 

"azYm%e:t ʁ5IS 
od....m"e:... 

"azYmeːtʁISn 
 

ːən → lin Ленис – фрик. ʁ → 

воклиз. слог. ɐ 

spekulieren ːən SpE6kuːl"in 

oː → lˈi ̯oː 

š"õː →lˈi ̯oː 
Ленис (согласн. ʝ) → 
согласн. +неслог.  

Bataillon 
  

bataʝoːn (frz.)… 
š"o~: 

batalˈi ̯oːn 

ʁ  →  Редуц. → увулярный 
вибрант 

Diskurs 
 

diskˈʁs diskˈs 
 

õ →x Редуц. →фортис   Partisan  paʶtiz"a:n paxtis"aˑn 

ts → s Форт. + форт. → фортис Korruption kptsi ̯ˈoːn kops ̠i ̯ˈoːn 

p → p Фортис → 
фортис(высокий) 

produktiv dUkt"i:f pdUkt"i:f 

ʁ→ɐ Редуц. ʁ → вокализов. 

неслог. ɐ 

Information ɪnfʁmati ̯ˈoːnən ɪnfɐmati ̯ˈoːnən 

s →  
Фортис s → фортис ʃ 
Разная граница слога 

Respekt e.spˈkt 1.es.pˈkt 

2.pˈɛkt 

t → Фортис → выпадение 
звука 

realistische ealˈst ealˈsʃ 

 →s Фортис ʃ → фортис s Instabilitäten 
 

ˌntabilitˈɛːtn̩ ˌnstabilitˈɛːtn̩ 

v →v5 

 
z  →  s 

Ленис →ленис 
оглушён. 
Ленис → фортис 

Sowjetunion 
 

zOvš"Et?un %o:n 

od. 
z"Ov... 

sov 5j"etunjoːn 

П р и м е ч а н и я   к табл. 26: 
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ленис – слабый озвончённый глухой смычный согласный звук; 

фортис – (сильный) глухой смычный согласный звук; 

ленис – фрик. оглушён. ʁ5 – ленис-фрикатив оглушённый ʁ5; 

ленис фрик. озвончён. ʁ – ленис-фрикатив озвончённый ʁ; 

ленис озвончён. – ленис озвончённый; 

ленис оглушён. – ленис оглушённый; 

редуцир. лен. – фрик. ʁ – редуцированный ленис-фрикатив ʁ; 

вокализ. слог. ɐ – вокализованный слоговой ɐ; 

 – граница слога. 

Результатом научного анализа стали выявленные различия в тен-

денциях к ассимиляции в кодифицированном варианте и в звучащей речи:  

1) переход закрытого гласного в открытый; 

2) смена признака согласных фонем «ленис» на «фортис»; 

3) переход R в вокализованный, например:  

Information ɪnfʁmati̯ˈoːn, Information ɪnfɐmati̯ˈoːn.  

На основании нашего эксперимента мы пришли к выводу, что фоне-

тическая ассимиляция иноязычных слов в устной форме происходит намного 

быстрее, чем это регистрируют словари по произношению. В данном 

исследовании на материале звучащей речи они составили 61,92 % от общего 

количества иноязычных лексем (302) в звучащем тексте интервью.   

Таким образом, можно сделать вывод о тенденции к более заметному 

отклонению в фонемном составе заимствований по сравнению с эталоном 

словаря. 
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ВЫВОДЫ 
 

Использование словарей за период с 1961 по 2010 г. (Siebs 1961, «Großes 

Worterbuch der deutschen Aussprache» 1982, «Großes Fremdworterbuch» 1984, 

Duden «Das Fremdworterbuch» 1990, Duden «Das große Fremdwörterbuch. 

Herkunft und Bedeutung der Fremdwörter» 2007, «Duden Ausspracheworterbuch» 

1990, «Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) позволило с достаточной 

полнотой и объективностью выделить исследуемый пласт иноязычной лексики 

и проследить изменения в фонологическом составе иностранных слов в 

немецком языке. При отборе иноязычных слов в экспериментальный корпус 

учитывалась их частотность в текстах современной немецкой прессы.  

В ходе проведённого исследования на материале общественно-поли-

тических текстов СМИ из экспериментального корпуса удалось выделить 

иноязычные фонемы, функционирующие в заимствованиях современного 

немецкого языка. Значительным является выделение и описание фонем, пре-

терпевших существенные изменения за довольно продолжительный срок 

(с 1982 по 2010 г.), определение их частотности и распределение по убы-

вающей частотности. Фонемы, обладающие достаточно высокой частот-

ностью, имеют перспективу в дальнейшем войти в систему немецкого языка.  

Исследование позволило проанализировать иноязычные слова с учётом 

изменений в фонемном составе, отразить произносительные особенности 

слов в иноязычной лексике, а также процессы, которые происходят на фо-

нологическом уровне (изменения признаков гласных и согласных фонем). 

Экспериментальный корпус иноязычной лексики систематизировался с 

учётом изменений фонемного состава и подвергся классификации на основе 

установленных тенденций в процессе ассимиляции: онемечивание, сохранение 

исходного произношения, разнонаправленные процессы, процессы, происхо-

дящие под влиянием английского языка, а также орфографические изменения. 

Такая классификация иноязычной лексики позволила продемонстрировать 

комплексный характер фонемных изменений иноязычной лексики по 

сравнению с соответствующими лексическими единицами языка-реципиента.  
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Анализ фактического материала с применением психолингвисти-

ческого подхода для проведения идентификации иноязычной лексики но-

сителями языка (первый этап эксперимента) показал, что при выделении 

носителями языка иноязычной лексики большую роль играют возраст, 

уровень образования и гендерные признаки. Иноязычные слова, которые 

употреблялись довольно часто, воспринимались носителями немецкого языка 

как «немецкие», некоторые немецкие слова воспринимались как ино-

странные, если эти слова были для них мало знакомыми. Иноязычную лек-

сику эксперт – носитель языка характеризовал следующими признаками: 

«чисто немецкие слова» – 88,77 %, «особая группа слов» («немецкие 

слова») – 4,39 %, иноязычная лексика (Fremdwo rter) – 6,84 %. Данные экспе-

римента показали, что сами носители языка испытывают порой затруднения 

при определении «иноязычности» слов. 

Анализ корпуса исследования показал, что с 1961 (Т. Зибс) по 1982 г. 

происходила борьба двух тенденций: тенденции, направленной на погло-

щение иноязычных признаков, и тенденции к фонетически более точному 

воспроизведению иноязычных слов. Проведённое исследование дало воз-

можность выявить следующие тенденции в произношении иноязычной 

лексики на фонетико-фонологическом уровне с 1982 г.: онемечивание 

(49,94 %), частичное сохранение фонемного состава иноязычного слова 

(27,25 %), разнонаправленные процессы (проявление одновременно обеих 

тенденций: к сохранению оригинального произношения и к онемечиванию – 

5,22 %), влияние английского языка (например, слова из французского языка 

произносятся в соответствии с закономерностями произношения английского 

языка – 13,25 %), орфографические изменения (4,33 %). В настоящее время 

проявляется именно тенденция постепенного внедрения заимствованных 

фонем в фонетическую систему немецкого языка.  

На основе данных фонемного состава иноязычных слов нашего 

экспериментального материала удалось построить частотную модель пери-

ферийной системы фонем немецкого языка с точки зрения заимствований. 
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В нашем исследовании периферийная система количественно 

представлена гласными и согласными фонемами следующим образом: 

11 гласных фонем (1982 г.), 13 гласных фонем (2010 г.), 3 согласные фонемы 

(1982 и 2010 гг.). Удалось определить иноязычные фонемы, подвергшиеся 

ассимиляции следующим образом: A$> → E; A$> →  A$> → @;  

A$> → aN → @; A$ → N; A$ → E; O$ → O ; O$ → o; O → O;  → ; u -O → UO; $> → EN; J → 

tS; J → S (прил. 18). 

Таким образом, на основе экспериментального корпуса установлены 

изменения в фонологическом составе иноязычных слов в немецком языке; 

выделены и описаны фонемы, претерпевшие существенные преобразования за 

рассматриваемый хронологический период (с 1982 по 2010 г.), и определена 

их частотность; описаны произносительные особенности слов в иноязычной 

лексике, а также процессы, которые происходят на фонологическом уровне.  

В результате проведённого эксперимента со звучащей речью (ин-

тервью) выявлено, что имеются различия в тенденциях к ассимиляции в 

орфоэпических словарях и в звучащей речи: закрытый гласный переходит в 

открытый, например: o → ɔ, т. е. закрытый переходит в открытый в слове 

Politiker pol"iːtikɐ («Орфоэпический словарь немецкого языка», 2010 г.) → 

pOl"It"ik – носитель языка; чаще всего lenis переходит в fortis, например: 

z→s, ленис переходит в фортис в слове: apz5ol"u:t («Орфоэпический словарь 

немецкого языка», 2010 г.) →apsOl"uːtə – носитель языка; редуцированный 

ʁ переходит в вокализованный слоговой , например: spekulieren 

ːʁən («Орфоэпический словарь немецкого языка», 2010 г.) → 

SpE6kuːl"iɐn – носитель языка. Сведения, полученные в ходе анализа 

процессов фонетической ассимиляции иноязычной лексики, имеют значение 

для теоретической оценки процессов, которые интенсивно происходят в 

языке в эпоху новых информационных технологий, а также для практики 

преподавания иностранных языков.  



139 

 

Заключение 

 

Интенсивное развитие средств массовой коммуникации в конце XX – 

начале XXI в. способствовало проникновению мощного потока иноязычных 

слов в словарный состав национальных языков. В связи с этим происходят 

процессы ассимиляции на различных уровнях языка. В процессе 

исследования существующих теорий и концепций удалось выяснить, что 

взгляды на сущность процесса заимствований и самого понятия «иноязычное 

слово» значительно различаются. В настоящее время иноязычная лексика 

подвергается рассмотрению с различных точек зрения. Работ, посвящённых 

исследованию фонетических аспектов заимствований, весьма мало. 

Фонетическая ассимиляция иноязычных слов является объективным 

отражением процессов, происходящих в заимствующем языке, которые 

привносят в этот язык новые произносительные элементы.  

Произносительная норма немецкого языка имеет искусственное проис-

хождение, она основана на исследованиях немецких фонетистов с учётом 

признаков диалектов на территории Германии. В настоящее время 

произносительная норма немецкого языка получает всё большее распро-

странение в основном благодаря СМИ.  

Для исследования процессов фонетической ассимиляции в данной 

работе послужили тексты газеты «Die Zeit» за 2010 г. (рубрика «Политика»), 

поскольку материалы современной газеты, освещающие политические 

проблемы современного мира, в наибольшей степени насыщены иноязычной 

лексикой.  

Анализ исследования показал, что ассимиляция иноязычной лексики в 

современном немецком языке на фонологическом, морфологическом уровнях 

и на уровне орфографии происходит согласно законам принимающего языка. 

В немецком же языке полностью сохраняется орфография иноязычных слов, 

которые пользуются латинским языком, включая диакритические знаки. Это 
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обстоятельство придает процессу ассимиляции иноязычных лексем на фо-

нологическом уровне особый характер. В процессе исследования удалось 

определить действие разнонаправленных процессов.  

На большом материале (23 578 иноязычных слова) при помощи 

наиболее значимых словарей («Großes Wörterbuch der deutschen Aussprache» 

1982, «Deutsches Aussprachewörterbuch» 2010) был проведён анализ тенден-

ций процеccа фонетичеcкой аccимиляции иностранных слов за период 

времени с 1982 по 2010 г., т.е. двадцать восемь лет. 

Сопоставление системы фонем немецкого языка по трём основным 

источникам: Т. Зибсу (Th. Siebs 1961), Н.С. Трубецкому (2000), Г. Майн-

гольду и Э. Штоку (G. Meinhold, E. Stock 1982) и «Орфоэпическому словарю 

немецкого языка» (Krech u.a. 2010) позволило выявить сходство и различие 

взглядов на основные проблемы при их исследовании и показало, что 

система фонем немецкого языка подвержена изменениям и постоянно 

развивается. 

Экспериментальное исследование удалось провести с носителями 

языка с применением психолингвистического подхода, который соот-

ветствует их статусу как носителей языка, т. е. не исследовательский, по их 

отличительным признакам. Анализ проведённого исследования показал 

актуальность исследуемой проблемы, поскольку вопрос об «иноязычной 

принадлежности» слов даже для самих носителей языка представляет 

определенную сложность.  

Исследование со звучащей речью (интервью) показало, что фоне-

тическая ассимиляция иноязычных слов в устной форме проходит намного 

быстрее, чем это регистрируют орфографические словари, что говорит о 

тенденции к более заметному отклонению в фонемном составе иноязычной 

лексики по сравнению с эталоном словаря. 

В результате проникновения иноязычных слов и процессов асси-

миляции иноязычные элементы в немецком языке реализуются в перифе-
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рийной части фонемной системы. Система фонем немецкого языка получает 

периферийную область, состоящую из иноязычных фонем с высокой для 

этого пласта лексики частотностью. Удалось определить её состав: 

11 гласных фонем – -, у, E~>, 9:, A~, A~, û, ü$, -, O:, ü$>(1982 г.), 13 гласных фонем – 

ö, y, E~, E~:, 9:, A~, A~, û, o~:, o~, o, O:, Ô (2010 г.), три , ,  согласных фонемы 

(1982–2010 гг.). В данной работе была построена частотная модель 

периферийной системы фонем немецкого языка. По убывающей частотности 

это: -, A~, у , A~, ü$,  -, u-, E~>, , O:, ü$>(1982 г.); ö, A~, o~ , O:, y, A~, 9:, E~:, O,̂ u,̂ E~, o, o~ 

(2010 г.).  

В онемеченной лексике встречаются слова с фонемными признаками 

«долгий» – «краткий», «открытый» – «закрытый». Удалось определить 

иноязычные фонемы, подвергшиеся ассимиляции следующим образом:  

A$> → E ; A$> →  A$> → @; A$> → aN → @; A$ → N; A$ → E; O$ → O; O$ → o; O → O;  → 

; u-O → UO; $> → EN; J → tS; J → S. 

Удалось выявить тенденции, происходящие в настоящее время на 

уровне фонологии и фонетики в процессе заимствования: онемечивание, 

сохранение звукового облика иноязычного слова, т. е. частичное сохранение 

фонемного состава иноязычного слова, разнонаправленные процессы, влияние 

английского языка (например, слова из французского языка произносятся в 

соответствии с закономерностями произношения английского языка), орфо-

графические изменения. Таким образом, процессы, связанные с фонетическим 

аспектом заимствования, носят разнонаправленный и непрерывный характер. 

Данные анализа о процессах фонетической ассимиляции иноязычной 

лексики имеют значение для теоретического исследования процессов, кото-

рые интенсивно происходят в языке в эпоху новых информационных техно-

логий. Они также значимы для практики преподавания иностранных языков.  

Проведённое исследование позволило сделать следующие выводы: 
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1) иноязычная лексика постепенно обогащает лексический состав 

немецкого языка, подвергается ассимиляции, часть ее не опознаётся носи-

телями языка как иноязычная;  

2) в настоящее время в немецком языке на фонетико-фонологическом 

уровне действуют 4 тенденции: онемечивание, сохранение звукового облика 

иноязычного слова, разнонаправленные процессы (проявление одновременно 

обеих тенденций: к сохранению оригинального произношения и к онеме-

чиванию), влияние английского языка; 

3) отклонения в произношении в речи более частотны, чем это 

фиксируют орфоэпические словари; 

4) имеются различия в тенденциях к ассимиляции в кодифици-

рованном варианте и в звучащей речи;  

5) определение «иноязычности» слова может быть затруднительно 

даже для самих носителей языка; 

6) частотная модель периферийной системы фонем немецкого языка с 

точки зрения заимствований состоит в настоящее время (по данным нашего 

исследования) из следующих иноязычных фонем: 11 гласных фонем 

(1982 г.), 13 гласных фонем (2010 г.), 3 согласных фонемы: , ,   (1982 г.), 

3 согласных фонемы: , ,  (2010 г.).  

Вопрос о тенденциях в ассимиляции иноязычной лексики в совре-

менном немецком языке, как показало наше исследование, сохраняет свою 

актуальность.  

Исследование процессов ассимиляции заимствованной лексики, 

происходящих на фонетическом и фонологическом уровнях, имеет перс-

пективы в привлечении более широкого материала, относящегося к различ-

ным стилям языка. Это даст возможность получить более полные данные о 

процессах ассимиляции в немецком языке в различных формах его сущест-

вования. Дальнейшие исследования позволили бы расширить и уточнить 
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характеристику иноязычных фонем, функционирующих в немецкой речи и 

образующих так называемую «периферийную систему».   

Перспективным представляется расширенное исследование вариантов 

произношения иноязычных слов в звучащей речи. На достаточно большом 

материале, охватывающем разные функциональные стили, целесообразно 

проследить процессы ассимиляции иноязычных слов в сопоставлении с 

кодифицированным (нормативным) произношением, зафиксированным в 

орфоэпических словарях. При этом возможно применение описанного в 

данной работе психолингвистического эксперимента с носителями языка 

разных возрастов и социальных групп.  
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1. Единицы исследовательского корпуса в алфавитном порядке 

 

Единицы исследовательского корпуса в алфавитном порядке с учётом: 1) их ча-

стотности в тексте исследовательского корпуса и производных (гибридных) слов; 

2) происхождения слова: имеется в виду язык, из которого слово было зафиксировано в 

немецком языке. Для краткости в таблицах применяется термин «происхождение слова» 

(из какого языка заимствовано в немецкий язык); 3) изменения фонемного состава с 1982 

по 2010 г. Цветом (жёлтым) выделены фонемы, которые претерпели изменения. 

П р и м е ч а н и е  к прил. 1: 1) цветом выделена транскрипция слов, претерпевших 

изменения; 2) цифра, выделенная жирным шрифтом, показывает общее количество 

иноязычных слов на ту или иную букву; 3) отсутствует в данном словаре: ввиду активного 

проникновения иноязычной лексики в СМИ часть их не зафиксирована в словаре, 

например: Baggy, Committed и т. д.  

 

Иноязычное слово Происхожде-

ние слова 

1982 г. 2010 г. 

Atom                            195 
atomar 13 

Atomanlage 
Atomausstieg 8 

Atombehörde 2 

Atombetreiber 

Atombombe 4 

Atomenergie 4 

Atomenergiebehörde 

Atomforscher 

Atomforschungsschiff 

Atomfrage 2 

Atomgegner 

Atomgesetz 2 

Atomgesprächen 

Atomindustrie 9 

Atomkonflikt 2 
Atomkonsens 3 

Atomkonzernen 

Atomkraft 9 

Atomkraftgegner 

Atomkraftwerk 30 

Atomkrieg 2 

Atomkritiker 

Atom-Laufzeiten 3 

Atomlobby 2 

Atommacht 3 

Atommanager 2 

Atommeiler  5 

Atommüll 4 

Atommülllager 6 

Atompolitik 5 

Atompläne 

Atomprogramm 10 

Atomraketen 

gr. – nlat. [}tom [at"o:m 
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Atomrüstung 

Atomskeptiker 

Atomkriegsbedrohung 

Atomwaffen 12 

Atomwaffensperrvertrag4  

Atomsteuer 4 

Atomsteuerfrage 

Atomstreit 10 

Atomstrom 5 

Atomtechnik 

Atomtransport 

Atomversuche 2 

atomwaffenfähig 

atomwaffenfrei 2 

Atomwaffenstaat 

Atomwirtschaft 2 

al-Qaida 71                 98 

Al-Qaida 26 

Al-Qaida-Chef 

arab. Отсутствует в данном 

словаре
al k"a:ida: 

amerikanisch             89 

lateinamerikanisch 

it. – lat. [meri}kn [ameRik"a:nIS 
 

Armee                         86 
Armeecontainer 
Armeeführung 2 

Armeeeinheiten 

Millionenarmee 

Panzerarmee 
Parlamentsarmee 

Armeejeep 
Armeeputsch 
Armeepsychologe 

Wehrpflichtigenarmee 2 

lat.-fr. [r}me aõm"e: 

anti                            85 

antiamerikanisch 

Anti-Atom 2 

antiautoritär 

Anti 2 

antidemokratisch 2 

Anti-Drogen 

Antifaschismus 

Antigrippemittel 

antiislamisch 4 

Anti-Islam 

Anti-Islamismus 

anti-islamisch 4 

Anti-Islam-Demos 

Anti-Islam-Kreuzzügler 

antiisraelisch 

anti-

Korruptionsorganisation  

Anti-Mafia 

gr. [ni "anti: 
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antimilitaristisch 2 

Anti-Politiker 

antirassistisch 

antirassistisch 

Antisarkozysmus 

Antisemit 4 

antisemitisch 5 

Antisemitismus 24 

Antiterroreinheit 

Anti-Terror 2 

Antiterrordatei 

Antiterrorgesetze 

Antiterrorkampf 

Antiterrormaßnahmen 

Anti-Terror-Politik 3 

Antiterrorpolitik 

Antiterrorzentrum 

Anti-Parteien-Partei 

antipolitisch 

antisozial 
Anti-Volkspartei 2 

 

Aktion  14                     77 

Terroraktion 
Militäraktion 2 

Umverteilungsaktion 

Unionsfraktion 7 

Finanztransaktion 2 

Verteilungsaktion 

lat. [}n aktsö"o:n 
(Handlung) 

 
"aktöOn (Kap) 

afrikanisch 48               52 

südafrikanisch 4 

nlat.  [f}n afRßik"a:nIS 

Alternative 29              40 

Handlungsalternative 4 

Regierungsalternative 6 

alternativlos 

lat. - fr. [an} [aEõn} 

arabisch  28                 35 

Arabische 5 

arabischsprachig 

arabischsprachig 

arab.-gr.-lat.-it.-

fr. 
[} aR"a:bIS 

Auto 16                       30 

Autokolonne 

Autokontrolle 
Autokonvoi 2 

Automarkt 3 

Autoreifen 

Autoschlüssel 

Autotür 

Autowracks 2 

Autowerkstatt 2 

I. gr. 

II. lat. – 

span.u.port. 

[}< "aÔto: 

Audiodatei                26 lat.; lat. [ad}tae "aÔdöo: dat"aE^ 

aktuell                       25 lat.- fr. [at}él aktu"El 
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Antisemitismus        24 

 

gr. – nlat. [aem}mï %antizemit"IsmUs 

od.      "an... 

Akt   14                    22 

Balanceakt 

Racheakt 2 
Terrorakte 

Aktenlage 2 

Aktenordner 
Aktentasche 

lat. [ak 
 

 

[}aW 

akt 

 

 
"akt@ 

Attentat 20                  22 

Selbstmordattentate 

Attentatspläne 

lat. - fr. [an}A 
[}anA 
[(})an1   % 

"atn>ta:t 

 

Affäre  12                   19 

Spendenaffäre 5 

Sponsoringaffäre 

fr. [a}frW af"E:R@ 

Attentäter  18            19 

Flugzeugattentäter 

 

lat. - fr. [an}¨ 
[}an¨ 
[(})an1   % 

"atn>tE:t6 

Argument  17             18 

Standardargument 

lat. [argu}mn aõgum"Ent 

Schiitenallianz              3 lat.- fr. [a}lans alö"ants 

autoritär 16                17 

antiautoritär 

lat. – fr. [aoori} aÔtoRit"E:ó 

Attacke 14                  16 

Dauerattacke 

Migräneattacke 

I. fr. 

II. fr.-eng. 
[a}akæ at"ak@ 

Apparat  8                  14 

Fernsehapparat  

Sicherheitsapparat 3 

Musterungsapparat 

Wehrerfassungsapparat 

lat. 

 

 

lat. 

2. lat.- engl 

[ap}r apaR"a:t 

Autor  12                    14 

Buchautor 2 

lat. [}aÿ "aÔto:ó 

Admiral                      13 arab.- fr.   [ami}rl                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         atmiR"a:l 

Akteur                        13 lat. - fr. [a}2 akt"2:ó 

akzeptieren                13 lat. [asép}tiræn aktsEpt"i:R@n 

aggressiv 11               12 

Aggressive 

lat. - nlat.       [agré}sif                                                                                                                              agREs"i:f 

Absolute                    10 lat.(- [aß} apzßol"u:t 

Ära                            10 lat. [}é> "E:Ra: 

Autorität  9               10 

autoritätsgläubig 
lat. [a} aÔtoRit"E:t 

agieren                        9 lat. }Wn ag"i:R@n 

anonym                       9 gr. - lat. n}nm anon"y:m 

Aktivität  8                  9 

Tagesaktualität 

lat. aktivi}tEt aktivit"E:t 

applaudieren              8 lat. aa}dirWn aplaO^d"i:R@n 

Arsenal 6                    8 arab.- it. ar}n aõzen"a:l 
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Waffenarsenal 2 

attraktiv                     8 lat.- fr. atrak}tif atRßakt"i:f 

automatisch               8 gr. – lat. – fr. [a}mtS aÔtom"a:tIS 

Abstract  3                 7 

abstrakt                    3 

Abstraktа 

 

lat. -engl. abstrakt 
ap}strakt 
ap}strakta> 

Abstract 

engl."EpstRßEkt 
abstrakt   
apstRß"akt 
apstRß"akta: 

Affäre                        7 gr. a}fEr‹ af"E:R@ 

Agenda                      7 lat.-roman. Отсутствует в данном 

словаре 

ag"Enda: 

American 2               7 

American Academy 5 

 

eng. 

eng.; eng. 

Отсутствует в данном 

словаре. 

Amerika 
meri}k 
amerikanisch 
meri}kn 
ke}mi

Em"ERik@n 
Ek"Ed@mi: 

Amerikaner              7 nlat.        Отсутствует в данном 

словаре 

ameRik"a:n6 

Apparat                     7 lat. ap}rt apaR"a:t 

Avantgarde               7 fr. }aNar avA~g"aõt 

Aversion                    7 lat.-fr. Er}zon avEõzö"o:n 

absurd                       6 lat. ap}zrïrt apzß"Uõt 

Analyse    5                6 

Sichersheitsanalyse 

gr.-mlat. AnA}lyzW anal"y:z@ 

arrangieren               6 

 

fr. ara}rWn aRaNZ"i:R@n od. 

aRA~... 

attackieren                6 fr. ata}rWn atak"i:R@n 

autonom                    6 gr. at}nm aÔton"o:m 

Afrikaner 4               5 

Südafrikaner 
 Отсутствует в данном 

словаре 

afRßik"a:n6 

Aggression   4           5 

Aggressionsabfuhr 
lat. agrE}sn agREsö"o:n 

Alkohol 2                   5 

Alkoholabgaben 

Alkoholgeschäft 

Alkoholzufuhr 

arab.-span. }alkohl "alkoho:l od. 

...h"o:l 

 

Ambition                    5 lat. - fr. ambi}tsç &on ambits"öo:n 

argumentieren           5 eng. armEn}tirWn aõgumEnt"i:R@n 

arrogant                     5 lat.(-fr.) aro}gant aRog"ant 

Aspekt                        5 lat. a}pkt asp"Ekt 

Adressat                     4  lat. - gr. - eng. AdrE}At adREs"a:t 

Ajatollah                    4 

Großajatollah 3 

pers. Отсутствует в данном 

словаре 

ašat"Ola: 

Aktivist                       4 lat. - nlat. akti}vst aktiv"Ist 

Apotheker                  4 mlat. Apo}tekÇ apot"e:k6 

amputieren 3              4 lat. ampu»tirWn] amput"i:R@n 
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Nachamputieren 

Appartement   3         4 

Appartementburgen 

lat. – it. – fr. 1.arart}maN 
2.   m<

apaõt@m"A~: od. 

apaõtm"A~: 

al-Schabab                   4 fr. нет al 

Antisemit                   4 gr. – nlat. 

 

antize}mit antizem"i:t 

od. "an... 

Arena                         4 lat. A}rnA> aR"e:na: 

Argumentation          4 lat. agumEntA}tson %aõgumEntatsö"o:n 

asiatisch 3                  4 

zentralasiatisch 

gr.- nlat. Отсутствует в данном 

словаре 

azö"a:tIS 

Abitur                        3                      lat.-mlat.-nlat. }ó abit"u:ó 

Adresse                      3 

 

1. fr. 

2. fr.- engl. 

A}drEsW adR"Es@ 

Ägide                         3 gr.- lat. }dW Eg"i:d@ 

agil                             3 lat.- fr. A}il ag"i:l 

Akademie  2              3 
Militärakademie 

gr.-lat. -(fr.) AkAde}mi


akadem"i: 

akut                            3 lat. A}kut ak"u:t 

akzeptabel                 3 lat. - fr. ktsEp}tAb aktsEpt"a:b 
Apartheid                  3 lat. –fr. – afrik. A}pArthEt ap"a:õthaÊt 

Architekt 2                3 

Mitarchitekten 

gr. arÅi}tEkt aõCit"Ekt 

Archiv                        3 gr.-lat. ar}Åi aõC"i:f 

argumentativ             3 eng. argu}mEnt aõgum"Ent 

avantgardistisch        3 
 

lat.- fr. Отсутствует в данном 

словаре. 

Avantgarde 
AvaNgar}dW 
AvA>$gar}dW 
AvaNgar}dst 
AvA$gar}dst 

Отсутствует в 

данном словаре. 

 

Avantgarde 

avA~g"aõt 

Awacs                         3 

 

amerik. Отсутствует в данном 

словаре
AWACS (engl.) 
"e:vEks 

AWACS-Flugzeug 
"a:vaks 

fl%u:ktsO9$k od. 

"e:vEks ... 
Abstinenz                    2 lat.(-engl.) [apsti»nEnts] apstin"Ents 

Administration           2 

 

I.lat. 

II.lat.-engl. 

atminstA}ts-on %atminIstRßatsö"o:n 

Affront                        2 

 

lat.- fr. a}fünt
a}fü $>

afRß"o~: 

African                        2 

African National Congress 

 

Отсутствует в 

словаре



Отсутствует в данном 

словаре, 

есть: afrikanisch 
fi}knS 

African   %EfRßik@n 

%EfRßik@n ÿ n"ESn>@l 

k%ONgREs 
afrikanisch 
afRßik"a:nIS 
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Aggressor                     2 lat. }agéso agR"Eso:ó 

Agitation                      2 lat.-  gitA}ts-on agitatsö"o:n 

agitieren                       2 lat.-  Agi}tirWn agit"i:R@n 

aktualisieren                2 lat. - fr. aktuA}lzirN %aktualiz"i:R@n 

Allah                             2 arab. }alA] "ala: od.  al"a: 

Alliierten                       2 

 
lat.- fr. 1.li}iót 

2. }iót6
ali"i:ót@ 

 

Allüre                            2 lat.- fr. a}lyrW] al"y:R@n 

ambitionieren               2  

Ambitioniertest 

lat  
lat                  

ambitso}nirWn] ambitsöon"i:R@n 

Amnesty                        2 

 

 
gr.- lat. 

Amnestie 

amnEs»ti]
Amnesty 2 
}Emn@sti: 

Amnestie 
amnEst"i: 

Amputation                  2 lat. amputA»tson] amputatsö"o:n 

Analogie                        2 gr. – lat. [AnAlo»gi] analog"i: 

Ancien Régime             2 fr. <re}Jim ¢eJ}im 
animieren                      2 lat- fr. [Ani»mirWn] anim"i:R@n 

Araber                           2 
 

arab.-gr.-lat.-it.-

fr. 
[»ArAb¨] "aRab6 od. 

aR"a:... 
Architektur                   2 gr. [ar’itEk»tu] aõCitEkt"u:ó 

armenisch                     2 Отсутствует в 

словаре 
[ar»menS] aõm"e:nIS 

assured                         2 
 

нет слова! Отсутствует в данном 

словаре. 

asyR"e: 

astronomisch                2 gr.-lat. [astro»nomiS] astRßon"o:mIS 

asymmetrisch               2 

 

gr.-nlat. [AzY»metrS]
[»AzYmetrS]

"azYm%e:tRßIS od. 

...m"e:... 

 

atmosphärisch             2 gr. [atmo»sfErS] atmo.sf"E:RIS 

Attribut                        2 

 

lat. [atri»but] atRßib"u:t 

Abonnieren                  1 

 

fr. O}n@n abOn"i:R@n 

Abo-Service                  1 

(kurzform von Abonement)
Service = 

1.lat.-fr.; 

2 lat.-fr.- eng. 

 

Abonement = 
 

}  
1.[zEr}vis 
2.[}svs 
1.nW} 
2.nW}<

}  
engl. s"9:óvIs 

fr. zEõv"i:s od. 

sEõ... 

nW} 

Absolutistisch                1 

 
lat. Отсутствует в данном 

словаре 

Отсутствует в 

данном словаре 

Abstinenz                      1 lat.(-engl.) [apsti»nEnts] apstin"Ents 

Act                                  1 

Acta                                1 
lat .- engl.;lat. 

 
  Akt   [»akt] 
 Acta     [»aktA>] 

Akt   "akt 
Akta "akta: 

Act engl. 
Acta  "akta: 
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Adoptivkind                    1 

 

lat. [AdOp»tif] adOpt"i:f 

Südafrikaner                  1  Отсутствует в данном 

словаре 

afRßik"a:n6 

Afrikanisierung              1 lat. Отсутствует в данном 

словаре 

Отсутствует в 

данном словаре 

Afroamerikanisch            1 nlat. [Ameri»kAnS] ameRik"a:nIS 

Agent                                1 lat. -it. [A»gEnt] ag"Ent 

Aggressionsabfuhr           1 lat. [agrE»s-on] agREsö"o:n 

Aggressive                        1 lat. - nlat. [agrE»sif] aggressiv 
agREs"i:f 

Aggressivität                    1 lat. - nlat. Отсутствует в данном 

словаре 

%agREsivit"E:t 

Ähre                                  1 Отсутствует в 

словаре 
[»ErW] "E:R@ 

Airline                               1 eng. Отсутствует в данном 

словаре 
[»ElaE n] 

Militärakademie               1 gr.-lat. -(fr.) [AkAde»mi] akadem"i: 

Аkkomodieren                1 lat.-fr. [akomo»diræn] akOmod"i:R@n 

Аkkurat                           1 lat. [aku»rAt] akuR"a:t 

Akkreditiv                       1 lat.- it.- fr. [akredi»tf] akRßedit"i:f 

Aktionismus                     1 lat. Отсутствует в данном 

словаре  

aktsöon"IsmUs 

aktionistisch                    1    lat. Отсутствует в данном 

словаре 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Aktionist 
aktsöon"Ist 

Aktiven                            1 lat. [»aktif]       [ak»tif] akt"i:f od. "ak... 

aktivieren                        1          lat. - fr. [akti»viræn] aktiv"i:R@n 

Aktivistin                        1 lat. - nlat. [akti»vstn] aktiv"Ist 

Tagesaktualität               1 lat. - fr. [aktuAli»tEt] %aktualit"E:t 

Akzent                             1 lat. [ak»tsEnt] akts"Ent 

à la                                   1 lat. [A lA] Отсутствует в 

данном словаре.   

alarmieren                       1            lat.- .it.- (fr.) [Alar»miræn] alaõm"i:R@n 

Alibi                                 1 lat.- franz. [»Alibi>] "a:libi: 

Alimente                          1 lat. [Ali»méntæ] alim"Ent@ 

alimentiert                      1            mlat. [Alimén»tiræn] alimEnt"i:R@n 

Alkoholiker                     1 arab.-span.-nlat. [alko»holik] alkoh"o:lik6 

Lichtallergie                     1 gr. – nlat. [alér»gi] alEõg"i: 

Alphabet                          1 semit.-gr.-lat. [alfA»bet] alfab"e:t 

Alphabetisierung            1 semit.-gr.-lat. [alfAbeti»zirN] %alfabetiz"i:R@n 

Alternativlos                    1 lat. - fr. [altnAtif] altEõnat"i:f 

ambitionieren                  1 lat. - fr. [ambitso»niræn] ambitsöon"i:R@n 

ambivalent                       1 lat. – nlat. miA»lEnt] 
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Ambulanzservice             1  lat bu»lnts] ambul"ants 

Amoklauf                         1 malai. »AOk]A»mOk] "a:mOk 

amorph                            1   gr.- nlat. A»mOrf] am"Oõf 

Amphitheater                  1 

 

gr.- lat. m»fiteAt¨] amf"i:te%?a:t6 od. 

...te%a:... 
Amusement                      1 

 

vulgärlat. – fr. AmyzW»mN]
AmyzW»mA$>]

amyz@m"A~: od. 

amysm"A~: 

Psychoanalytiker             1 gr. – lat. AnA»lytik¨] anal"y:tik6 

Anarchie                           1 gr. Anar»Åi] anaõC"i: 

аnatolisch                         2 

 

türk. Отсутствует в данном 

словаре. 

anA»tol]

anat"o:lIS 

anat"o:l od. "a... 

Anatol(j) 

weiruss. 

anat"O:l 
Anekdote                         1 gr. – fr. AnEk»d5otW] anEkdß"o:t@ 

Animal                             1  lat. Ani»mAlS] anim"a:l 

Animosität                       1 lat. A>nimozi»tEt] %animozit"E:t 

Annektieren                    1 lat- fr. anEk»tirWn] anEkt"i:R@n 

Annullieren                     1 lat. an»lirWn] anUl"i:R@n 

Anomie                            1 gr.- nlat. Отсутствует в данном 

словаре 

anom"i: 

Anonymität                     1 gr. - nlat. A>nonymi»tEt] %anonymit"E:t 

Antagonistisch                1 gr. - nlat. antAgo»nist] antagon"IstIS 

Satellitenantenne            1 lat. – it. an»tEnæ] ant"En@ 

ante portas                     1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре. 

»antæ»pOrtas] 
(2005 год) 

Отсутствует в 

данном словаре 

 

Antipode                         1 gr. – lat. anti»podæ] antip"o:d@ 

Antiquier                        1 

 

lat. – nlat. anti»kvirWn] 


antiquiert 
antikvß"i:ót 

Anthropologe                 1 gr.  antropo»logW] antRßopol"o:g@ 

Aplomb                          1 fr. A»plO$>] Отсутствует в 

данном словаре 

apodiktisch                    1 gr. – lat. Apo»dktS] apod"IktIS 

Apokalypse                    1 gr. – lat. ApokA»lìps‹] apokal"Yps@ 

Apokalyptiker               1 gr. – nlat. Отсутствует в данном 

словаре 

apokal"YptIk 

Apologetik                     1 gr. – mlat. Apolo»getik] apolog"e:tIk 

appellieren                     1 lat. – fr. apE»lirWn] apEl"i:R@n 

Appetit                           1 lat. ape»tit] apet"i:t 

apropos Risiko              1 
 

fr.; it. Apro»po] »riziko>] apRßop"o:  
R"i:ziko: 

Aquarell                        1 lat. – it. – fr. AkvA»rEl] akvßaR"El 

Aquarium                     1 lat. A»kvArim] akvß"a:RiUm 
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Arbeitsagenturen         1 nlat. AgEn»tu] agEnt"u:ó 

Wahlkampfarena         1 lat. A»renA>] aR"e:na: 

Archaisch                     1 gr. -nlat. ar»ÅAS] aõC"a:IS 

Archipel                       1 gr.-mgr.-it. arÅi»pel] aõCip"e:l 

archimedisch               1 gr. arÅi»medS] aõCim"e:dIS 

architektonisch            1 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре. 

arÅitEk»tonk]

aõCitEkt"o:nIS 

Arithmetik                   1 gr.- lat. Art»metk] aRItm"e:tIk 

Arrangement               1 

 

fr. araNJW»maN]
arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

Arrest                           1 lat.-mlat. a»rEst] aR"Est 

Arthrose                       1 gr.-nlat. ar»troW] aõtRß"o:z@ 

artikulieren                  1 lat.(-fr.) artiku»lirWn] aõtikul"i:R@n 

Asian Gloria                1 

 

gr.-nlat.; lat. »gloriAƒ] 
engl. »glOriW] 

 

engl. gl"O:Ria: 

Asphalt                         1 

 

gr.-lat.-fr. as»falt]
»afalt]

asf"alt od. "as... 

Asse                               1 lat. Отсутствует в данном 

словаре. 

"as@ 

Assemblée                    1 lat.-vulgärlat.-fr. asA$»ble] asA~bl}e: 

Assistance                   1 

 

fr. Отсутствует в данном 

словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре. 
asistA~s

Assoziationen              1 lat.-fr. asots-A»ts-on] asotsöatsö"o:n 

Astronomie                 1 gr.-lat. astron»mi] astRßonom"i: 

Asymmetrie                1 

 

gr.-nlat. AzYme»tri] azYmetRß"i: 

od. "a... 
Äthiopier                     1 

 

gr. E»t-op-Wn] Äthiopien 
Etö"o:pö@n 

Äthiopier    
Etö"o:pö6 

Atmosphäre                1 gr. atmo»sfErW] atmo.sf"E:R@ 

attraktiv                      1 lat.- fr. atrak»tif] atRßakt"i:f 

Attraktivität                1 nlat. Отсутствует в данном 

словаре. 

%atRßaktivit"E:t 

Auditorium                  1 lat. aodi]torim] aÔdit"o:RiUm 

Aura                             1 lat. }aorA>] "aÔRa: 

Automatik                   1 gr. – nlat. Отсутствует в данном 

словаре. 

aÔtom"a:tIk 

automatisiert                1 
 

gr. – nlat. Отсутствует в данном 

словаре. 

aotomati}zirN]

%aÔtomatiz"i:R@n 

Automechaniker          1 

 

I.gr. 

II.lat. – 
aotome}Ami] "aÔto:meC%a:nik6 
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span.u.port.; 

gr. – lat. 

Autonomiegebiet         1 gr. aotono}mi] aÔtonom"i: 

Autorität                      1 lat.  aotori}tEt] aÔtoRit"E:t 

Avance                         1 

 

lat. – vulgärlat.-

fr. 
A}vaNsW]
A}vA$>s]

av"A~:s 

avancieren                  1 
 

lat. – vulgärlat.-

fr.- 
A}vaNsirWn]
A}vA$>sirWn]

avA~s"i:R@n 

Avenida                       1 lat.-span.u.port. Ave}nidA> aven"i:da: 

Avenue                      1 lat.-fr. AvW}ny av@n"y: 

Axiom                        1 gr.-lat. ak}s-om aksö"o:m 

Bombe 57                   73 

Bombenangriff                
Bombenanschlag5 
Bombenbau 
Bombenbauer 
Bombenbefehl 
Bombengeschäft 
Bombenmaterial 
bombensicher 
Bombenstärke 
Bombenstimmung 
Bombenstoff 
Bombenstück 

gr.-lat.-it.-fr. } b"Omb@ 

Bank 8                        40 

Bankgeheimnis 8 
Bankangestellten 

Bank-Chef 
Banken 18                  
Bankenaufsicht 
Bankkonto 

Bankmanager 
Hinterbank 

ger.-it.-fr. aNk baNk 

Büro 30                       37 
Büroarbeiten 
Bürojob 
Büroleiter 3 
Büroleiterin 
Prinzenbüro 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

} byR"o: 

Basis 12                       18 
Basisszenario 3 

basisdemokratisch 

basisoppositionell 

Basistruppen 

gr.-lat. }s b"a:zIs 

Bonus 4                      13 

Bonuscard 6 
Bonuscard-Inhaber 

Bonuspunkte 
Bonuszahlungen 

lat.-eng. }nus b"o:nUs 

bilateral                    10 lat.-nlat. ilAte}rAl b"i:lateR%a:l od. 
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 ...R"a:l 
Black-Hawk-Hubschrauber 
Blackwater 9             10 

eng. }blEk blEk 

boomen 4                  10 
boomend 6 

eng. Отсутствует в данном 

словаре. 
b 

b}æn 

brutal                        10 lat. br}tAl bRut"a:l 

Bibliothek 8                9 
Bibliothekskarte  

gr.-lat. bb}t bibliot"e:k 

blockieren 9 niederl.-fr. b}rWn blOk"i:R@n 

bombardieren             9 gr.-lat.-fr. bOmbar}drWn bOmbaõd"i:R@n 

Brutto 3                        8 
Bruttoeinkommen 
Bruttoinlandsprodukt 
Bruttosozialprodukt 3 

lat.-it. }brto> bR"Uto: 

Basar 5                        7 

Basarhändler 

Basarmentalität 

vgl. Bazar 

per.-fr. bA}zAr baz"a:õ 

Facebook                    7 eng Отсутствует в данном 

словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Bankrott 5                 6 

bankrottgehen   

it. baN}krOt baNkRß"Ot 

Brigade 4                   6 

Brigadegeneral 2 

it.-fr. br}æ bRig"a:d@ 

Blockade                   6 nieder.-fr. bO}kæ blOk"a:d@ 

Bomber 3                  6 

Bomberjacke 2           

Kampfbomber 

gr.-lat.-it.-fr. Отсутствует в данном 

словаре 

 

}O 

Budget 5                   6 

Geheimbudget 

gall.-lat.-fr.-

eng.fr. 

by}Je bY.dZ"e: 

balancieren               5 

 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

laN}sirWn 
l$}sirWn 

balaNs"i:R@n od. 

balA~... 

Banker                      5 eng. Отсутствует в данном 

словаре. 

}EnkÇ 

Beton 3                     5 

Betonmauer 

Betonpfeiler 

lat.-fr. be}tON 
be}ton 

bet"ON 

Bodybuilder             5 

 

eng. Отсутствует в данном 

словаре. 
} 

b}Oild¨ 

Börse                        5  

 

gr.-lat.-

niederlat.-nlat. 

}r b"9õz@ 

Boykott 4                  5 

Boykottaufruf 

eng. bë}kOt bO9$k"Ot 

Bürokratie 4             5 

Bürokratieverächter 

fr. byrokrA}ti byRokRßat"i: 

Bande                        4 german.-fr. }bndW b"and@ 

Bodyguard                4 eng. Отсутствует в данном b}Odigt 



 

 

184 
 

словаре. 

Bombardement        4 

 

gr.-lat.-fr. bOmbardW}maN 
bOmbardW}mA$> 

bOmbaõd@m"A~: 

Balance 3                  4 

Balanceakt 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

bA}laNsW 
bA}lA$>s 

Balance  
fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. 

...l"A~:s 
engl. b"El@ns 

Bilanz 3                    4 

Haushaltsbilanzen 

lat.-vulgärlat.-it. bi}lants bil"ants 

boxen 2                     4 

durchboxen 2 

eng. }bOksn 5 b"Oksn> 

Bastion                       3 fr.-it.-fr. bas}ton bastö"o:n 

big                               3    eng. Отсутствует в данном 

словаре. 

bIk 

Biografie                    3 gr. biogrA}fi biogRaf"i: 

 

 

Block                          3 

 

Отсутствует в 

словаре. 

Есть blockieren 

niederl.-fr. 

blOk blOk 

Bombardierung 2      3 

Bombardierungsbefehl 

gr.-lat.-fr. 

 

Отсутствует в данном 

словаре. 
bOmbar}dirWn 

bOmbaõd"i:RUN 

Boot                            3 

 

eng. bot 
Есть: Boothia [bu ] 

Boot bot 
Boot(eng) but 
Boothia [bu] 

Bourgeoisie                 3 germ.-fr. burJo-a}zi bUõZÔaz"i: 

boykottieren               3 eng. bO ëkO}tirWn bO9$kOt"i:R@n 

Buffet                          3 fr. } bYf"e: 

Brutalität                    3 lat.-mlat. r} bRutalit"E:t 

Baby                            2 

Babygate 

eng. }é bi> b"e:bi: 

Bananenrepublik         2 afrik.-port. bA}nAnW ban"a:n@ 

Baron                           2 germ.-fr. bA}ron baR"o~: 

Barrikaden                  2 galloroman.-it.-

fr. 

bari}kAdW baRik"a:d@ 

Bataillone                    2 gall.-lat.- 

vulgärlat.-it.fr. 

bAtal}jon bataš"o:n od. 

...š"o~: 
Benzin                          2 

Benzinversorgung 

arab.-it.-mlat.-

nlat. 

bEn}tsin bEnts"i:n 

Best and Brightest       2 

Bridghtest 

еng. Отсутствует в данном 

словаре. 
brae 

b"Est 
bR"aE 
Brighton engl. 

bR"aE^tn> 

Bestseller                      2 eng. }bEsE¨ b"EstsEl6 

biblisch                         2 gr.-nlat. }biblS b"i:blIS 
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Bilateralismus              2 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре. 
bilAe}rA 
}biAterAl 

b%ilateRal"IsmUs 
b"i:lateR%a:l od. 

...R"a:l 

biologistisch                 2 gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре. 

biolog"IstIS 

Blamage                       2 

 

gr.-lat.- 

vulgärlat-fr. 

bA}mAJW blam"a:Z@ od. 

...m"a:S 
Blockierung                 2 

 

niedrel.-fr. Отсутствует в данном 

словаре. 
bO}kirWn 

blOk"i:RUN 
blOk"i:R@n 

Flugzeugbomber         2 

Schuhbomber 

gr.-lat.-it.-fr. Отсутствует в данном 

словаре: 

Есть }bOmbW 

b"Omb6 

Bosse                            2 

 

fr. }bOsW b"Os@ 

Bosse fr. bOs 

Hauptboulevard            2 

 

germ.-niederl.-

fr. 

bul}vAr bul@v"a:õ 

od. bUlv"a:õ 
Branche                        2 
Energie-Branche 

lat.-
galloroman.-fr. 

}braNSW 
}brA$>SW 

bR"aNS@ od. 
bR"A~:S@ 

brisant                          2 fr. bri}zant bRiz"ant 

brüskieren                   2 it.-fr. brYs}kirWn Отсутствует в 
данном словаре. 

Building                       2 
 

eng. Отсутствует в данном 
словаре. 
Есть: Builders 

Pl.bld¨s 

b"IldIN 
b"Ild6 

Bulldozer                    2 eng. }bldoz¨ b"Uldo:z6 

Bürokraten                 2 
Bürokraten-Mikado 

fr. byro}krAt 
  %}krAtn5       %tWn 

Отсутствует в 
данном словаре. 

Bus(Omnibus)             2 
Kleinbussen 

eng. bs 
}Omnibs 

bUs 

Baggy                          1 

 

Отсутствует в 
словаре 

Отсутствует в данном 
словаре. 

Отсутствует в 
данном словаре. 

Ausbalancieren           1 

 

lat.- vulgärlat-
fr. 

bAlaN}sirWn 
bAlA$}sirWn 

balaNs"i:R@n od. 
balA~... 

Ballett                           1 gr.-lat.-it. ba}lEt bal"Et 

Balkon 

 

fr. bal}kOn 
bal}kon 

balk"ON od. 
...k"o~: 

banal                             1 german.-fr. bA}nAl ban"a:l 

Banalisierung german.-fr. Отсутствует в данном 
словаре. 

banaliz"i:R@n 

Bandit                           1               german.-it. ban}dit band"i:t 

Bänke                            1 german.-it.fr. }bENkW b"ENk@ 

Bankier                         1 german.-it.fr. baN}k-e baNkö"e: 

Bar                                 1 

 

I.gr. 
II.fr.-engl. 

bAr ba:õ 

Barbarei                        1 gr.-lat. barbA}rae baõbaR"aE^ 
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Barett                             1 gall.-lat.-mlat. bA}rEt baR"Et 

Barriere                         1 galloroman.-fr. ba}r-ErW baRö"e:R@ 

barrio de invasion          1 Отсутствует в 
словаре 

Отсутствует в данном 
словаре. 

Отсутствует в 
данном словаре. 

bellizistisch                    1 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 
словаре. 

Отсутствует в 
данном словаре. 
bElits"Ist 

Billion                            1 fr. b}l-on bIlö"o:n 

bin Laden                       1 

 

Отсутствует в 
словаре 

Отсутствует в данном 
словаре. 

bn  l"a:dn1 od.           

  % Wn (Вместе оба 

слова отсутствуют в 
данном словаре) 

Отсутствует в 
данном словаре. 
bIn  l"a:dn> 
(Вместе оба слова 
отсутствуют в 
данном словаре) 

Bioenergie                       1 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре bio 
b"i:o?enEõg%i: 

biografisch                      1 gr. bio}grAfS biogR"a:fIS 

Biotop                              1 gr.-nlat. bio}top biot"o:p 

Bipolarität                       1         

 

lat. bipo}lAr 
}bipolAr 

bipol"a:õ od. 
b"i:... 

Biss                                   1 

 

lat.-fr. u. it. bs 
bis, Bi = bs 

bIs 
bis, bis = bIs 

Bistros                              1 

 

fr. Отсутствует в данном 
словаре. 

Bistro  
b"IstRßo: od.   
...tRß"o: 

Blessuren                          1 

  

germ.- 
galloroman.-fr. 

blE}su blEs"u:ó 

Handelsblockaden             1 niederl.-it. blO}kAdW blOk"a:d@ 

Blockierer                         1 niederl.-fr. blO}kirWn blOk"i:R@n 

Blondieren                        1 germ.-fr. blOn}dirWn blOnd"i:R@n 

Bluesgitarristen                  1 

 

amerikan. blus bl"u:t 
Bluebox engl. 
bl"u:bOks 

Waterboarding                  1 

 

engl. Отсутствует в данном 
словаре. 

Boardinghouse 
engl. 
b"O:ódI N haÔs 

Chefbodyguard                 1 

 

engl. Отсутствует в данном 
словаре.   

Отдельно нет }bOdi 

b}Odigat 

Bonität                              1 lat. boni}tEt bonit"E:t 

Boom                                 1 

 

engl. bum Boom engl. bu:m 

Boom niederl. 
bo:m 

bottom up                         1 

 

 

engl. Отсутствует в данном 
словаре.  

Отсутствует в 
данном словаре. 
В словаре: 

Bottoms b"Ot@ms 
Bouvier                              1 

 

Отсутствует в 
словаре 

Отсутствует в данном 
словаре. 

buvö"e: 
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Brachialität                      1 gr.-lat. brAxi}Al bRaxö"a:l 

Debriefings                       1 

 

engl. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Отсутствует в данном 
словаре. 

b¢}ifN 

Brillanter                         1 

 

 

drawid.-
mittelind.-gr.-
lat.-it.-fr. 

br}lantW 
bIlj"ant 

brillant  

fr. bRIlš"ant 

brillante 
bRIl"ant@ 

Investmentbroker             1 

 

engl. Broke 
}brokW 

bR"o:k6 

Brüskieren                       1 it.-fr. brìs}kirWn bRYsk"i:R@n 

Bubis                                1 

 

 

Отсутствует в 
словаре  
gr. 

Отсутствует в данном 
словаре. Bubo  
}bbo> 

b"u:bIs 
b"u:bo: 

Geheimbudget                  1 

 
gall.-lat.-fr.-
engl.-fr. 

by}dJe bY.dZ"e: 

Bulldogge                          1 

 

 

engl. Отсутствует в данном 
словаре. Bulldog  
}bldOk 

b"UldOg@ 
Bulldog   b"UldOk 

Bürokratisch                    1 

 

fr. Отсутствует в данном 
словаре. 

byRokRß"a:tIS 

Bredouille                         1 fr. br}W bRed"Ulš@ 

Brillanz                             1 it. br} bRIlš"ants 

Brisanz                             1 fr. bri}zants bRiz"ants 

 

Brite                                  1 

 

engl. }brW 
}britW 

bR"It@ od. bR"i:t@ 

Brownies                           1 

 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре. 

Browning(eng)= 

}bra8onN 

Отсутствует в 

данном словаре. 

engl. bR"aOn̂IN 

Brutalität                         1 lat. brutAli}tEt bRutalit"E:t 

Chef  93                       145 

Chefberater 2 

Chefbodyguard 

Chefdiplomat 

Chefermittler 2 

Chefetagen 

Chefin 3 

Chefredakteur 5 

Chefsache 3 

Finanzchef 

Geheimdienstchef 

Kabinettschefin  

Kanzleramtschef 

Kremlchef 

Landesgruppenchef 

Nationalistenchef 

Polizeichef 5 

Regierungschef 16 

Staatschef 4 

lat.-

galloroman.-fr. 

 SEf 
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Vize-Chefin 

Zentralbankchef 

Chance 81                     95 

Chancengerechtigkeit 

chancenlos 3 

Bildungschancen 2 

Entwicklungschancen 

Erfolgschancen 2 

Lebenschancen 4 

Überlebenschancen  

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

}W 
}>W 

S"aNs@ od. 

SaNs od. S"A~:s@ 

od. SA~:s 

chinesisch                       75 
südchinesisch 

ind.-port. i}nez Cin"e:zIS 

Chipcard                        40 

Chipkarte 29 

Chipkarten 3 

Bildungschipkarte 7 

eng. tp tSIp 

christlich 29                  33 

christlich-liberal 

Christlich-Soziale 

pseudo-christlich 

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре. krst 
kRß"IstlIC 

Computer 17                 20 

Computersystem 

Computerfirma 

Computerspieler 

lat.-eng. kOm}pjut¨ kOmpš"u:t6 

 

Christ                            19 

Christdemokrat 9 

christdemokratisch 4 

Christi 

Christen 3 

Christsozialer 

gr.-lat. krst kRßIst 

 
kRß"Isti: 

Card 8                           16 

Familycard 

Bonuscard 6 

Bonuscard-Inhaber 

eng. Отсутствует в данном 

словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре.            

 

Cent                                5 lat.-fr.-eng.        n 
еng.nt 

sEnt od. tsEnt 

Center   World Trade     9  

Center 

Jobcenter 7 

World Trade Center 

eng. Отсутствует в данном 

словаре.            

   

s}Ent6  

Café 8                           11 

Cafés 

Internetcafé 

Straßencafés 

arab.-türk.-it.fr. kA}fe kaf"e: 

Chaos 6                          9 

Chaosfaktor 

Schneechaos 

Steuerchaos 

gr.-lat. }kAO k"a:Os 

Chemie 6                        8 

Chemietanker 

arab.-rom. Åe}mi Cem"i: 
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Chemieunfalls 

Community                    8 

 

eng. Отсутствует в данном 

словаре.           

kOmš"u:nIti: 

Club 7                             8 

Night Clubs 

altnord.-eng. Klub 
klïp 

Club klUp 

Container 5                    8 

Containerhafen 

Armeecontainer 

Kühlcontainer 

lat.-fr.-engl. kOn}tE Ç kOnt"e:n6 

Chuzpe 4                        7 

Chuzpe-Kultur 3 

 

hebr.-jidd. }xïtspW Отсутствует в 

данном словаре. 

Camps 3                         6 

Terrorcamp 

Sommercamp 2 

lat.-it.-fr.-engl. kEmp kEmp 

Clan 3                             6 

Clans 2 

Wirtschaftsclan 

 

eng. 

klAn 
klEn 

kla:n 

engl. klEn 

chaotisch                        5 gr.-nlat. kA}otS ka"o:tIS 

Charme 3                       5 

Charmeoffensive 2 

vergl. Scharm 

lat.-fr. Sarm Saõm 

Change                           4 

strategy change 

we want change 

lat.-fr. и 

 

engl. 

SA$>S 
 
tSE ntS 
 

Change  из fr. = 

отсутствует в 

данном словаре.            

Есть:Changement 

fr. SA~Z@m"A~: 
Change   engl. 
tSe:ntS  

сhangieren                      4 

 

lat.-fr.  
 

SaN}JirWn 
SA$}JirWn 

SA~Z"i:R@n 

 

Crash 3                           4 
Crashkurs 

engl. Отсутствует в данном 
словаре            

kRßES 

Coup 3                            4 
Coupvorbereitungen 

 gr.-lat.-
vulgärlat.-.fr. 

ku fr. ku: 

Charakter 3                   4 
Charakterkrücken 

gr.-lat. kA}raktÇ kaR"akt6 

Council 2                        4        

Intelligence Council 

National Intelligence 

Council 

engl. Отсутствует в данном 
словаре            
 

k"aÔnsIl 

couragiert                      4 lat.-fr. krA}Jit kuRaZ"i:ót 

Courage                         4 lat.-fr. ku}rAJW kuR"a:Z@ 

Cousin 2                         4 
Cousinen 2 

 

lat.-vulgärlat.-
.fr. 

Cousin kuzEN od. 

kuzE~> 

Pl. kuzENs od. kuzE~>s 

Cousin = Kusine 
ku}zinW 

kuz"E~: 
 
Cousine kuz"i:n@ 
Kusine -  
отсутствует в 
данном словаре            

Catholic                         3 gr.-mlat. Catholic-  отсутствует Catholic-  
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 в данном словаре            

Katholik kAto}lik 
отсутствует в 
данном словаре            

Katholik    
katol"i:k 

Steuerchauvinismus      3 

Chauvinismus 

chauvinistisch 

fr. Sovi}nsmïs Sovin"IsmUs 

Checks                           3 
 

I.pers.-arab.-fr. 
-engl. 
II.schweiz. 

tSEks Check  tSEk 

chronisch                       3 gr.-lat. }kronS kRß"o:nIS 

Coca-Cola                      3 
Coladose 

 

 ]kokA}kolA> Coca k"o:a: 

Coca-Cola®   
k%o:ka: 
k"o:la: 

Comeback                     3 
 

engl. m}bEk Come-back engl. 
kamb"Ek 

Congress 2                     3 
African National Congress 

 

engl. Kongre= 
n}grEs 
kON}grEs 

k%ONgREs 

Cup                                 3 
Weltcup 2 

lat.-romman.-
engl. 

ap kap 

Cardinal 2                      3 

Cardinal 

 

lat.-mlat. Kardinal 
kard-}nAl 

Cardinale 
kaõdin"a:l@ 
Kardinal 
kaõdin"a:l 
Kardinale 
kaõdin"a:l@ 

Caritas                           2 

 

lat. Karitas 
}kAritas 
 

Caritas 
k"a:Ritas 
Karitas k"a:Ritas 

central                           2 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

sEntRß@l 

Chauffeur                     2 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

SO}fë 
Vergl. Schoffr 

SOf"2:ó 

Choice                           2 

wars of choice 

 

engl. 

 

fr. Choicу                

Отсутствует в данном 

словаре            

Choiу So-a}zi 

S 
 
SÔaz%i: Choicу                

Child                              2 

love child 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            

tSaEl̂t 

Cockpit                          2 engl. }kOkpt k"OkpIt 

Nummerncode               2 

Codenamen 

verg.Kode 

lat.-fr.-engl. 

 

Kode = 

kodW od. kot 
Code  =kot 

Kode engl.  ko:t 

Code  engl. ko:t 

Code fr. ko:t 

Commentaire                 2 

 

 

Отсутствует в 
словаре            
lat. 

Отсутствует в данном 
словаре            

Kommentar 
kOmEn}tAr 

Отсутствует в 
данном словаре            

Kommentar 
kOmEnt"a:õ 

Connection                     2 
Pizza-Connection 

lat.-engl. Отсутствует в данном 
словаре.            

Connection  
kOn"EkSn> 
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 Есть:Konnexion 
kOnEk}s-on 

Konnexion 
kOnEksö"o:n 

consequent                     2 
 

lat. Отсутствует в данном 
словаре           

konsequent= 
kOnze}kvEnt 
Geol.}kOnzekvEnt 

Отсутствует в 
данном словаре           

konsequent= 
kOnzekvß"Ent 

Corpus                            2 
 

lat. Corpus=}kOrpïs 
Korpus }kOrpïs 

Corpus k"OõpUs 

Korpus k"OõpUs 

Incorrect                         2 

Politically Incorrect 

 

lat. Correct  - отсутствует 
в данном словаре. 

korrect     
kO}rEkt 

Correct  - 
отсутствует в 
данном словаре. 
korrect     

= kOR"Ekt 

CD                                   1 еngl. Отсутствует в данном 
словаре            

d}e 

Calvinist                          1 

 

Отсутствует в 
словаре            
 
nlat. 

Отсутствует в данном 
словаре            

Kalvinist  } 

Calvinist - 
kalvin"Ist 

Kalvinist - 
отсутствует в 
данном словаре            
Kalvinismus= 
kalvin"IsmUs 
kalv"i:nIS 

Camouflage                      1 

 

fr. Amu}flJW kamufl"a:Z@ od. 
...fl"a:S 

Camper                             1 lat.-it.-fr.-engl. Отсутствует в данном 
словаре 

k"Emp6 

Can                                    1 engl Отсутствует в данном 
словаре 

kEn 

Cappuccino                       1 it. Отсутствует в данном 
словаре 

kapUtS"i:no: 

Carabinieri-Konzept        1 

 

fr.-it. Pl.Karabinieri 
   % n-eri> 
Karabiniere 

(ед.число.) 
 
Arbi}n-erW 

Carabinieri 
kaRabinö"e:Ri: 

Carabiniere 
kaRabinö"e:R@ 

Karabiniere= 
kaRabinö"e:R@ 

Card                                  1 

 

Отсутствует в 
словаре            
engl. 
 

Отсутствует в данном 
словаре            
 

Отсутствует в 
данном словаре            
Duden(1990) 

Card-jam      Aõ 
сharakteristisch              1   gr.-nlat. kArakte}rstS kaRakteR"IstIS 

сharismatisch                  1        

 
gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре            
}’ArsmA> 
Charismata 
’ArsmA> 

CaRIsm"a:tIS 

C"a:RIsma: od. 

C"aR... od. 

...R"Is... 

Charismata 

CaR"Ismata: 
Energie-Charta                1 ägypt.-gr.-lat. }kartA> k"aõta: 
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Weltchaos                         1 gr.-lat. }kAOs k"a:Os 

Chirurg                            1 gr.-lat. ’i}rïrk CiR"Uõk 

Choleriker                       1 gr.-lat. ko}lerik kol"e:Rik6 

Cholesterin-Senker          1 

 

gr.- nlat. olEste}rin kolEsteR"i:n 

od. Co... 
Synagogalchor                 1 gr.-lat. ko ko:ó 

Chrom                             1 gr.-lat.-fr. krom kRßo:m 

Chronik                           1 gr.-lat. }kronk kRß"o:nIk 

Cecilienhof                      1 

 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            
}sEsl 
}ssl 

tsets"i:lö@nho:f 
s"EsIl 
 

сirca                                 1    

 

lat. Zirka   
}tsrkA> 

Сirca =  
 ts"Iõka: 
zirka   = ts"Iõka: 

Citibank                            1 

 

lat.-fr.-engl. City =}st City  s"Iti: 

Citoyen                             1 lat.—mlat.-fr. sito-a}jE$> sitÔaš"E~: 

Clementine                       1 

 

fr. 

gr.-lat. 

fr. Clementine   

klemA$}tin; 
klemEn}tinW 
Klementine  
klemEn}tinW 

Clementine   
klemEnt"i:n@ 
Klementine   
klemEnt"i:n@ 

сlever                                1    engl. }klEv¨ kl"Ev6 

Cloud-Computing           1 

 

 

Отсутствует в 

словаре            

lat.-fr. 

Отсутствует в данном 

словаре            

Computer  Clou 
kOm}pjut¨   klu 

Отсутствует в 

данном словаре            

Clou - klu: 
kOmpồu:t6 

Cocktailglas                      1 engl. }kl k"Okte:l 

cœur                                  1 lat.-fr. ë k2:ó od. k9:ó 

Cognac                              1 fr. k}njak k"Onšak 

Spielzeugcolt 

 

amerik. klt Colt (Nachname) 

engl.ko:lt 

Colt  engl. kOlt 

Commander                     1 

 

engl. 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

Отсутствует в данном 

словаре            

Kommandeur 
Oman}dë 

Commander  
kOm"a:nd6 
Kommandeur 
kOmand"2:ó 

Committed                       1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Communities                   1 

 

engl. 

 

Отсутствует в данном 

словаре            
Community  
kOmš"u:nIti: 

Computing                       1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Pacific Gas and Electric   1   

Company 

 

 

 

 

 

lat.-vulgärlat.-it. 

Company 

=}kampWn 
Kompanie= 
kOmpA}ni 

Company= 
k"amp@ni: 
Kompanie 
kOmpan"i: 
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и fr. }OmpAni>  

Transcontinental              1 

 

lat.-nlat. kontinental= 
kOntinEnt}tAl 

kontinental 
kOntinEnt"a:l 
Continental 
kOntinEnt"a:l 

Continental engl. 
kOntin"EntlÙ 

сontre cœur                      1 

 

lat.  lat.-fr. ]kO$>tr(W)  }kêr ko~tRß@k"2:ó od. 

...k"9:ó 

Co-Pilot                            1 

 

gr.-mgr.-it.-fr. Kopilot= 
}kopi]lot 

Copilot= 
k"o:pil%o:t 
Kopilot k"o:pil%o:t 

Couchtisch                       1 

 

lat.-fr.-engl. kaotS Couch 

(Möbelstück) engl. 
kaÔtS 

Couch (Name) 

engl. 
ku:tS 

Countdown                       1 

 

engl. kaont}daon Count-down engl. 
k"aÔnt þ dßaÔn od. 

... dß"aÔn 
Dotcom –Crash                1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

kRßES 

Credo                                1 

 

lat. Credo= Kredo 
}kredo> 

Credo= 
kRß"e:do: 
Kredo= kRß"e:do: 

Crew                                 1 lat.- engl. kru kRßu: 

Curricula                         1 

 

lat.- engl. Отсутствует в данном 

словаре.            

Curriculum vitae 
kï]rikulïm  }vitE> 

сurricular 
kURikul"a:õ 
Curriculum Vitae 
kUR%i:kulUm 

v"i:tE: 

Cyberspace                     1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            
Cyberspace  
s"aEb̂6spe:s 

Debatte 82                   111 

Debattenstopper 4 

Europadebatte 

Haushaltsdebatte 

Identitätsdebatten 

Islamdebatte 

Landtagsdebatte 

Missbrauchsdebatten 

Parlamentsdebatte 

Parteitagsdebatte 2 

Rentendebatte 

Afghanistandebatte 2        
Bundestagsdebatte 

Bundeswehrausrüstungsdeb

atte 
Bündnisdebatten 2 

Steuerdebatte 2 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

} deb"at@ 
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Strategiedebatte 4 

Strukturdebatte 

Symboldebatten 

Verfassungsdebatte 

Demokratie 80                93 

Demokratien 6 

Demokratievermittlung 

Demokratieverständnis 

Sozialdemokratie 5 

gr.-mlat. } demokRßat"i: 

demokratisch 45             58 

Basisdemokratisch 

sozialdemokratisch 10 

undemokratisch 2 

gr.-mlat. } demokRß"a:tIS 

Demokrat 9                    52 

Christdemokrat 9 

Demokraten 

Freidemokraten 2            

Sozialdemokrat 2 

Sozialdemokraten 19 

Demokraten 11 

gr.-mlat.-fr. mo} demokRß"a:t 

Diamant                         44 
Diamantenabteilung  

Diamantenbesetzt 

Diamantenfelder 

Diamantenfieber 

Diamantenhandel 

Diamantenhandys 

Diamantenindustrie 2 

Diamantenkäufe 

Diamantenproduktion 

Diamantensucher 

Blutdiamanten 3            

Konfliktdiamanten 2 

Rohdiamanten 2 

gr.-lat.-

vulgärlat.-.fr. 

i}man diam"ant 

Diskussion 29                44 

Diskussionen 5 

diskussionsfreudig 

Diskussionston  4 

Diskussionsgrundlage 

Diskussionspunkte 2 

Diskussionszusammenhang 

Strategiediskussion 

lat. dskï}s-on dIskUsö"o:n 

Dissident 37                   43           

Dissidenten 3 

Dissidententum 2 

lat. 

 

Отсутствует в данном 

словаре            

dIsid"Ent 
 

Datei 42                          48 

Steuersünderdatei 6 

Audiodatei 

lat. dA}tae dat"aE^ 

Drogen 19                      35 

Drogenhandel 6 

Drogenbaronen 

 }drogW 
}drogN + 
  %gWn 

dR"o:gNê 
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Drogenbekämpfung 

Drogenboss 

Drogendealer 

Drogenkurier 2 

Drogenlabor 

Drogenland 

Drogenpakete 

Drogendealer 

 

diskutieren                      27   lat.                                                                            dsku}tirWn dIskut"i:R@n 

Diplomat 12                    26 

Diplomaten 7 

Diplomatenanzug 

Diplomatenposten 

Ex-Diplomat 3 

Chefdiplomat 

Jungdiplomat 

gr.-lat.-nlat.fr. diplo}mAt diplom"a:t 

Enddatum 2                    24 

Daten 14                  

Datenberg 

Datenschutz 2 
Ablaufdaten            

Eurostat-Daten 

Großdaten 

Vertriebenendaten 

Zieldatum 

  lat.                                                                            }dAtïm d"a:tUm 
 

dramatisch                      23 gr.-lat. drA}mAttS dRam"a:tIS 

demonstrieren                21 lat.                                                                            demOn}strirWn demOnt"i:R@n 

diplomatisch                   21 gr.-lat.-nlat.fr. diplo}mAtS diplom"a:tIS 

Diktatur 5                       18 

Diktaturen 7 

Militärdiktatur 6 

lat. } dIktat"u:ó 

Diskurs 13                       18 

Diskurspirouetten3 

Zukunftsdiskurs 2 

lat. }ðrs dIsk"Uõs 

Defizit 4                           14 

Defizitgerede 

Defizitperiode 

Fähigkeitsdefiziten 

Gestaltungsdefizit 

Haushaltsdefizite 2 

Orientierungsdefizit 

Staatsdefizit 2 

Verbesserungsdefizit 

lat.-fr. }efitst d"e:fitsIt 

Demonstration 3            12 

Demonstrationen3 

Machtdemonstration 2         

Massendemonstrationen 2 

Solidaritätsdemonstratione 2 

lat.-(engl.) demOnsrAsi-on demOnstRßatsö"o:n 

Dilemma                         12 gr.-lat. }mA> dil"Ema: 

Diplomatie 9                  12 gr.-lat.-nlat.fr. dplomA}t diplomat"i: 
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Diplomatiegeschichte 

Geheimdiplomatie 2 

Weltdiplomatie 

dominieren                     12 lat. om}nirWn domin"i:R@n 

Defensive 7                     11 

defensiv 4 

lat.-mlat. efEn}zivW defEnz"i:v@ 

Demonstrant  2              11 

Demonstranten 9 

lat. emOn}strant demOnstRß"ant 

demonstrativ                 11 lat. emOnstrA}tif demOnstRßat"i:f 

demokratisch 4             10 

direktdemokratisch 

christdemokratisch 4 

vordemokratisch 2 

gr.-mlat. emo}krAtS demokRß"a:tIS 

Distanz                          10 lat. ds}tants dIst"ants 

Dokument                     10 lat. doku}mEnt dokum"Ent 

Devise 7                           9 

Deviseneinnahmen 

Devisenreserven 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

 dev"i:z@  dev"i:z@ 

Dimension                       9 lat. dimEn}zon dimEnzö"o:n 

Delegierte 7                     8 

Delegiertenversammlung 

lat.  deleg"i:ót@ 
deleg"iót 

deleg"i:ót@ 

Demokratisierung 6       8 

Sozialdemokratisierung 2 

 

gr.-mlat.  

demokratisieren 
de>mokrAti}zirW 

d%emokRßatiz"i:RU

N 
 
d%emokRßatiz"i:R@

n 

Drama 5                           8 

Dramen 3 

gr.-lat. }drAmA> dR"a:ma: 

definieren                         7 lat. defi}nirWn defin"i:R@n 

Dialog                               7 gr.-lat.-fr. diA}lok dial"o:k 

Dschungel 6                      7 

Dschungelregionen 

Hindi-engl. }dJïNlÙ1 hindi dZ"UNlÙ 

Datum                              6 lat. +++}dAtïm d"a:tUm 

debattieren                      6 fr. deba}tirWn debat"i:R@n 

Desinteresse                    6 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

d"Es?Int@R%Es@ 

Interessendifferenz  2      6 

Differenzen 2 

Differenz  2                  

lat. dfW}rEnts dIf@R"Ents 

Direktor 5                       6 

Director of National 

Intelligence 

lat. Direktor 
di}rEkto 

Direktor 
diR"Ekto:ó 

diskriminierend            6 lat. dskrimi}nirWn dIskRßimin"i:R@n 

Diskussion 3                  6 

Podiumsdiskussion           

Reformdiskussionen 

Rentendiskussion 

lat. dï}s-on dIskUsö"o:n 

Dynamik 4                       6 

Eigendynamik  

gr.-lat. dy}nAmk dyn"a:mIk 
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Enthemmungsdynamik 

Delegierter                       5 

 

lat. Delegierte(r) 
 deleg"i:ót@ 
deleg"iót 

нет 

Delegierte 
deleg"i:ót@ 

demografisch                  5 gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

demogR"a:fIS 

Depression 4                   5 

Weltwirtschaftsdepression 

lat. deprE}s-on depRßEsö"o:n 

Desaster                          5 it.-fr. de}zast¨ Отсутствует в 

данном словаре            

Nea Dimokratia 2           5 

Dimokratia 3 

gr. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

drastisch                          5 gr.-nlat. }drastS dR"astIS 

Dekade                            4 gr.-lat. de}kAdW dek"a:d@ 

Dekadenz                        4 lat.-mlat. dekA}dEnts dekad"Ents 

dementieren                    4 lat.-fr. demEn}tirWn demEnt"i:R@n 

sozialdemokratisiert       4 gr.-mlat. de>mokrAti}zirWn d%emokRßatiz"i:R@

n 

demonstrieren                 4 lat. demOn}srirWn demOnstRß"i:R@n 

deprimieren                     2 

deprimierend 

lat.-fr. depri}mirWn depRßim"i:R@n 

Diktator                           4 lat. dk}tAto dIkt"a:to:ó 

diskreditieren                  4 lat.-it.-fr.  dskredi}tirWn dIskRßedit"i:R@n 

dokumentieren                4 lat.-nlat. dokumEn}tirWn dokumEnt"i:R@n 

dynamisch                        4 gr. dy}nAmS dynam"IstIS 

Definition                         3 lat. defini}ts-on definitsö"o:n 

deklarieren                      3 lat. deklA}rirWn deklaR"i:R@n 

Demos 2                           3 

Gewerkschaftsdemos 

gr. }emOs d"e:mOs 

Detroit                             4 eng. dW}trO ët ditRß"O9$t 

Lohndiktat                       3 

Diktate 

Preisdiktat 

lat. dk}tAt dIkt"a:t 

Diskriminierung              3 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
dskrimi}nirWn 

dIskRßimin"i:RUN 

Disput                               3 lat.-fr. ds}put dIsp"u:t 

Distrikt 2                          3 

Distrikte 

lat.(-fr.-engl.-

amerik.) 

ds}trkt dIstRß"Ikt 

Disziplin                           3 lat. dstsi}plin dIstsipl"i:n 

Dominoeffekt 2                3 

Dominosteinen 

lat.-it.fr. }domino> d"o:mino: 

Dose                                  3 

Dosen 2 

Röntgendosis 

gr.-lat.-niederl }dozW 
d"o:zIs 

d"o:z@ 
d"o:zIs 

Dämonisierung                2 
     

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре           
dE}monS 

dEmoniz"i:R@n 
dEm"o:nIS 
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Vulgärdarwinismus           2 nlat. darvi}nsmïs daõvin"IsmUs 

Sozialdarwinistisch           2 

Vulgärdarwinistisch 

nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

daõvin"IstIS 

Debakel                              2 fr. de}bAklÙ deb"a:klÙ 

delegieren                          2 lat. }giWn deleg"i:R@n 

dominieren                        2 lat. omi}nirWn domin"i:R@n 

d’Être 2                             3 

Raison d’Être 

fr. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Exdespot                            2 gr. Es}pot dEsp"o:t 

Diät                                    2 
Bundestagsdiäten 

lat.-mlat.fr. i}Et di"E:t 

diffus                                 2 lat. }fus dIf"u:s 

digital                                2 

 

I.lat. 

II. lat.-engl. 

igi}tAl digit"a:l 

diktatorisch                      2 lat. ktA}torS dIktat"o:RIS 

diktieren                           2 lat. k}tirWn dIkt"i:R@n 

diskriminieren                 2 lat. skrimi}nirWn dIskRßimin"i:R@n 

Disco                                 2 

 

engl. Disko -отсутствует в 

данном словаре           

Disko (Duden, 1990 г.) 

Disco 
}sko 
 

distanzieren                      2 lat.-fr. stan}tsirWn dIstants"i:R@n 

Selbstdisziplinierung        2 

 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре            
stipli}nirWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
dIstsiplin"i:R@n 

dividieren                          2 lat.-fr. ivi}irWn divid"i:R@n 

Doktrin                             2 lat.-mlat. dOk}trin dOktRß"i:n 

dominierend                     2 lat. omi}nirWn domin"i:R@n 

Dozent                               2 lat. o}tsEnt dots"Ent 

dramatisieren                   2 

entdramatisiert 

nlat. 

 

rAmAti}zirWn dRamatiz"i:R@n 

Duell                                 2 lat.-fr. u}El du"El 

Green Dam                       1 

 

dän. 

niederl. 

gr. 

Отсутствует в данном 

словаре    

Dam         

Dam dän. dam 

Dam niederl. dam 

Dame                                1 

 

I.lat.-fr. 

II.engl. 

}AmW d"a:m@ 
engl. de:m 

Dämon                             1 gr.-lat.                                                                                                }EmOn d"E:mOn 

Datscha                            1 

 

russ. Datsche }atSW 
 

Datscha d"atSa: 

Datscha russ. 
d"a:.tSI§a: 
Datsche d"atS@ 

debattierbereit                 1 fr. eba}tirWn debat"i:R@n 

Deeskalation                    1 fr.-engl. Отсутствует в данном 

словаре            

d%e?Eskalatsö"o:n 

Defätismus                       1 lat.-vulgärlat.-

fr.-nlat. 

efE}tsmïs defEt"IsmUs 

Defekt                               1 

 

lat. defekt 

Defekt 

defekt 
def"Ekt 
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e}fEkt 
Defibrillator                     1 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
e>fibrl}ts-on 

defibRIl"a:to:ó 

d%efibRIlatsö"o:n 

Begeisterungsdefizit         1 lat.-fr. }defitst d"e:fitsIt 

Degeneration                   1 lat.-nlat. de>generA}ts-on d%egeneRatsö"o:n 

degenerieren                    1 lat. degene}rirWn degeneR"i:R@n 

dekadent                          1 lat.-mlat. dekA}dEnt dekad"Ent 

Deklamation                    1 lat. deklAmA}ts-on deklamatsö"o:n 

Deklaration                     1 lat. deklArA}ts-on deklaRatsö"o:n 

dekretieren                      1 lat.-it.-fr. dekre}tirWn dekRßet"i:R@n 

Planungsdokument          1 lat. doku}mEnt dokum"Ent 

dokumentieren               1 lat. dokumEn}tirWn dokumEnt"i:R@n 

delphinhaft                      1 gr.-lat. dEl}fin dElf"i:n 

Demagogie                      1 gr. demA}gogW demagog"i: 

demagogisch                   1 gr. demA}gogS demag"o:gIS 

Demografie                     1 gr.-nlat. demogrA}fi demogRaf"i: 

Sozialdemokrat              1 gr.-mlat. demo}krAt demokRß"a:t 

demonstrieren                1 lat. demOn}strirWn demOnstRß"i:R@n 

demoskopisch                 1 gr. demO}pS demo.sk"o:pIS 

Dementi                          1 lat.-fr. de}mEnti> dem"Enti: 

demilitarisiert                1 lat.-fr. de>militAri}zirWn d%emilitaRiz"i:R@

n 

deportieren                    1 lat. depOr}tirWn depOõt"i:R@n 

Deputierte                      1 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
depu}tirWn 

Deputierte 
deput"i:ót@ 

Derby                              1 

 

engl. dErbi> 
eng.}dAb 

d"a:õbi: od. 

d"9:ó... 

Desaster                          1 it.-fr. de}zast¨ Отсутствует в 

данном словаре            

desavouieren                  1 lat.-fr. dezAvu}irWn dezavu^"i:R@n 

Desensibilisierung         1 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
e>zEnzibili}zAto 

d%ezEnzibiliz"i:RU

N 

d%ezEnzibiliz"a:to

:ó 

desillusionieren             1 

 

lat.-fr. ]dEsluz-o}niWn 
1]dezluz-o}niWn  

d%Es?Iluzöon"i:R@

n 

desolate                           1 lat. dez} dezol"a:t 

desorientierend              1 

 

fr. d-En}tirWn 
r-En}tiWn 

d%Es?oRiEnt"i:ót 

od. 

d"Es... 

destabilisieren               1 lat.-engl. Отсутствует в данном 

словаре            

d%eStabiliz"i:R@n 

hochdestillieren             1 lat. Et}iWn dEstIl"i:R@n 

destruction                    1 lat. ïk}ts-o de.stRßUktsö"o:n 

Metalldetektoren          1 lat. }tko det"Ekto:ó 
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Deterministische          1 

 

lat. 

 

Отсутствует в данном 

словаре           
trmi}nsmïs 

detEõmin"IstIS 

detEõmin"IsmUs 

Detonation                    1 lat.-fr. tonA}ts-on detonatsö"o:n 

detonieren                     1 

 

I.lat.-fr. 

II.gr.- lat.-fr. 

to}nirWn deton"i:R@n 

dezentralisieren           1 lat.-nlat. >tsEntrAli}zirWn d%etsEntRßaliz"i:R@

n 

Dezentralisierung        1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

d%etsEntRßaliz"i:RU

N 

dezidieren                    1 lat. i}rWn detsid"i:R@n 

Diagnose                       1 gr.- lat. ag}nozW diagn"o:z@ 

diagnostizieren             1 gr.- fr. >agnOst}tsirWn d%iagnOstits"i:R@n 

Dialektik                       1 gr.- lat. iA}lEktk dial"EktIk 

Diaspora                        1 gr. i}asporA> di"aspoRa: 

Dinner                           1 engl. }n¨ d"In6 

undifferenziert              1 lat.-nlat. fWrEn}tsirW dIf@REnts"i:R@n 

diffizil                            1 lat.-fr. i}tsi dIfits"i:l 

digitalisieren                 1 

 

lat.- engl. 

 

Отсутствует в данном 

словаре           igi}tAl 
d%igitaliz"i:R@n 

digit"a:l 

Diktum                          1 

 

lat. 

 

}ktïm 
}ktA> 

d"IktUm 

d"Ikta: 

Dingo                             1 austr. }Ngo> d"INgo: 

Kohlendioxid                 1 gr.- nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

diOks"i:t od. 

d"i:... 

Diplom                          1 gr.- lat. }plom dipl"o:m 

Diplo-Sprech                 1 gr. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Direktorium                 1 lat. irEk}toriïm diREkt"o:RiUm 

dirigieren                       1 lat. diri}girWn diRig"i:R@n 

Dirigismus                     1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

diRig"IsmUs 

Diskreditierung             1 

 

lat.-it.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
dskredi}tirWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
dIskRßedit"i:R@n 

Diskretion                      1 lat.-fr. dskre}ts-on dIskRßetsö"o:n 

diskret                            1 lat.-mlat.-fr. ds}kret dIskRß"e:t 

diskursiv                        1 lat.-mlat. dsïr}zif dIskUõz"i:f 

herbeidiskutieren          1 lat. dsku}tirWn dIskut"i:R@n 

Disposition                    1 lat. dspozi}ts-on dIspozitsö"o:n 

Dissonanzen                  1 lat. dso}nants dIson"ants 

divers                             1 

 

lat. 

 

d}vErs 
Есть: Diver eng.= 
}daev¨ 

div"Eõs 

Panzerdivision               1 

 

I.lat. 

II.lat.-fr. 

divi}z-on divizö"o:n 

Dixi-Toiletten                1 amerikan. }dksi> d"Iksi: 
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Dock                              1 niederl. od. 

engl. 

 dOk 

Doktortitel                     1 lat.-mlat. }dko d"Okto:ó 

dominant                       1 

 

I.lat. 

II.lat.-it. 

mi}nan domin"ant 

Dominanz                      1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

domin"ants 

Dotcom-Crash                1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

dOt k"Om 

Spiele-Download           1 engl. }aon daÔn 

Drakonisch                    1 gr. rA}konS dRak"o:nIS 

Dramatik                       1 gr.-lat. rA}mAtk dRam"a:tIk 

dschibutisch                   1 

 

arab. Отсутствует в данном 

словаре            

Dschibuti 
dZib"u:ti: 

dschihadistisch              1 

 

arab. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Dschihad 
dZih"a:t 

Duktus                           1 

 

lat. 

lat. 

Отсутствует в данном 

словаре   
Duktus 
d"UktUs 

Ductus d"UktUs 

Duo                                1 lat.-it. }duo> d"u:o: 

Durand-Linie                1 

 

eng. 

fr. 

Отсутствует в данном 

словаре     
eng.  dšuR"Ent od. 

dZu... 

Durand fr. dyR"A~: 

Dusche                          1 

 

lat.-fr. }dïæ 
}duæ 

d"u:S@ od. d"U... 

dysfunctional                1 

 

gr.; lat. Отсутствует в данном 

словаре    

Отсутствует в 

данном словаре         

Dysfunktion 
dYsfUNktsö"o:n 

Energie 20                   117 

Energiebörse 2 

Energieeffizienz 

Energie-Branche 

Energie-Charta 

Energieintensiv 

Energiekanzlerin 

Energiekommissar 4 

Energiekonzept 7 

Energiekonzerne 6 

Energiekoordinator 

Energiegutachten 2 

Energiemarkt 

Energien 18 

Energiepolitik 7 

energiepolitisch 6 

Energiepreisen 2 

Energiequelle 

Energiereise 7 

gr.-lat. -fr. nEr}gi enEõg"i: 
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Energie-Riesen 

Energiesicherheit 

Energieströme 

Energietechnologien 

Energieträger 

Energieunternehmen 

Energieversorger 2 

Energieversorgung 2 

Energiewirtschaft 

Atomenergie 4 

Atomenergiebehörde 

Windenergie 

Kernenergie 11 

Euro                             113 

Euroskeptizismus 

EU-Troika 

eurozentrisch 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре       

"O9$Ro: 

Element 39                     74 

Brennelemente 4 

Brennelementesteuer 30 

Kampfelement 

lat. le}mEnt elem"Ent 

europäisch                      73 

westeuropäisch 

gr.-lat. O ëro}pE O9$Rop"E:IS 

Ex                                    61 

Ex-Arbeitsminister 2 

Ex-Außenminister 

Ex-Außenstaatssekretär 

Ex-Bundeskanzler 

Exdespoten 2 

Ex- 3 

Ex-Offiziere 

Ex-Oppositionsführer 

Exgenosse 

Ex-Bundeskanzler 

ex-liberal 

Ex-Kanzler 34   

Exkanzler 

Exkolonie 

Exorbitant 

Expräsident 

Exsenator 

Exsoldaten 

Ex-Präsident 3 

Ex-Staatssekretär 

lat. Eks Eks 

Europa 26                      46 

Europadebatte 

Europafeinde 

Europafrage 

Europaminister 

Europapolitik 10 

Europawahl 

gr.-lat. O ë}ropA> O9$R"o:pa: 
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europaweit 2 

Mitteleuropa 2 

Osteuropa 

Engagement 25             26 

Hilfsengagement 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

Engagement 
aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 
Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 
A~gaZ@m"A~: od. 

A~gaSm"A~: 
Experte 9                      22 

Experten 9 

Expertengruppe 

Verteidigungsexperte 

Waffenexperten 

Wehrexperte 

lat.-fr. Eks}pErtW Eksp"Eõt@ 

Elite 8                            14 

Elitekorp 

Militärelite 

Eliten Afrikas          

Elitenmilieu 

Elitesoldaten  

Elitetruppen 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

e}litW el"i:t@ 

Economic  4                  14 

World Economic Forum 

New Economy 

New Nuclear – The 

Economics Say No 

The Economics Say No 

World Economic Forum 6 

engl. 

 

 

 

Отсутствует в данном 

словаре      

Отсутствует в 

данном словаре            

 

Economy engl. 
i:k"On@mi: 

extrem 7                         13 

Extemporation     3 

Rechtsextremen 3 

lat. Eks}trem EkstRß"e:m 

engagieren                     11 

 

germ.-fr. aNgA}JirWn 
A$gA}JirWn 

aNgaZ"i:R@n 

Etat 7                             11 

Etatsanierung 

Sicherheitsetat 

Verteidigungsetat 

Werbeetat 

lat.-fr. e}tA 
e}ta 

Et"a: 

Extremisten 5                11 

Rechtsextremisten 5 

Westextremisten 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре       

EkstRßem"Ist 

Effekt 4                           10 

Effekthascherei 

Dominoeffekt 2 

Synergieeffekten 

Überraschungseffekt 

Wachstumseffekte 

lat. E}fEkt Ef"Ekt 

E-Mail 8                            9 

E-Mail-Kontakt 

germ.-fr. Email= 
e}ma e 

Email fr. em"aE^ 
E-Mail engl. "i: 
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 e}mA- me:l 

emotional                          9 lat.-nlat. emots-o}nAl emotsöon"a:l 

Europäer                          9 

Osteuropäer 

 

Отсутствует в 

словаре      

gr.-

nlat.=europäid 

O ëro}pE¨ O9$Rop"E:6 

Export 3                            9 

Exportartikel 

Exportgesellschaft 

Exportweltmeister 

Rüstungsexporte 2 

Zwangsexport 

lat.-engl. Eks}pOrt Eksp"Oõt 

ethnisch                           8 gr.-lat. }EtnS "EtnIS 

Existenz 4                        8 

Existenzrecht 

Existenzkrise    3 

Existenzminimum 

Existenzrecht 

lat. Ekss}tEnts EksIst"Ents 

existieren                         8 lat. Eks}rWn EksIst"i:R@n 

Experte 7                         8 

Sicherheitsexperten 

lat.-fr. Ek}pErW Eksp"Eõt@ 

Explosion 7                     8 

Versuchsexplosionen 

lat. Ekplo}zon 
 

Eksplozö"o:n 

Establishment                 7 engl. }EmWn Est"EblISm@nt 

exklusiv 5                        7 

Exklusivanspruch 

Exklusivgespräche 

lat.-mlat.-engl. Ekklu}zi Ekskluz"i:f 

Erosion 5                         6 

Erosionsschutz 

lat. ro}zon eRozö"o:n 

etablieren                        6 lat. tA}blirWn etabl"i:R@n 

existenziell                        6 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

EksIstEntsö"El 

explodieren                       6 lat. Eksplo}dirWn Eksplod"i:R@n 

effektiv                             5 lat. EfEk}tif EfEkt"i:f 

effizient                            5 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

Efitsö"Ent 

Egoismus                         5 lat.-fr. ego}smïs ego"IsmUs 

Emotionen                       5 lat. emo}ts-on emotsö"o:n 

Etatismus                         5 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

etat}smïs 

Experiment                      5 lat. Eksperi}mEnt EkspeRim"Ent 

Expertengremien             5 

Expertenrat 2 

Entwicklungsexperten      

Haushaltsexperte 

lat.-fr. Eks}pErtW Eksp"Eõt@ 

exportieren                       5 lat.-engl. EkspOr}tirWn EkspOõt"i:R@n 

Echo                                 4 gr.-lat. }E> "ECo: 

Emanzipation                  4 lat. e>mantsipa}ts-on  %emantsipatsö"o:n 

Emissionen 2                    4 lat.(-fr.) em}son emIsö"o:n 
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Emissionsneutral 

Emissionszertifikate 

enorm                               4 lat.-fr. e}nOrm en"Oõm 

etablieren                         4 lat.-fr. etA}blirWn etabl"i:R@n 

Etagen 2                           4 

Chefetagen 

Routinetage 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

e}tAJW et"a:Z@ 

ethisch                             4 gr.-lat. }etS "e:tIS 

existierend                      4 lat. Ekss}tirWn EksIst"i:R@n 

Exsperiment                   4 lat. Eksperi}mEnt EkspeRim"Ent 

Extragewinne                 4 

Extrameilen 

Extralob 2 

lat. }EkstrA> "EkstRßa: 

Effizienz 2                       3 

Effizienzwettbewerb 

lat. Efi}ts-Ents Efitsö"Ents 

Elektroautos                    3 

Elektroschocker 

Elektrotechnik 

gr.-nlat. e}lEktro elEktRßo 

elektronisch                    3 gr.-nlat. elEk}tronS elEktRß"o:nIS 

Lebenselixier                   3 gr.-arab.-mlat. elk}si elIks"i:ó 

Eskalation                       3 fr.-engl. EskAlA}ts-on Eskalatsö"o:n 

Élysée                              3 gr.-lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

eliz"e: 

Empathie                        3 gr.-engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Empat"i: 

Erpressung                     3 lat.- fr. Отсутствует в данном 

словаре       

6pRß"EsUN 

Etappe                             3 niederl.-fr. }tW et"ap@ 

etatistisch                        3 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

etat"IstIS 

Epoche 3                        4 

Friedensepochen 

 

 

gr.-mlat. }pOxW (Zeit) ep"Ox@ 

Epoche 

(Zurückhaltung) 
epOx"e: 

evangelisch                     3 gr.-lat. vaN}geS evaNg"e:lIS 

exekutiv                          3 lat.-nlat. kseku}tif Eksekut"i:f 

exzellent                         3 lat.-fr. kstsE}lEnt EkstsEl"Ent 

Exzesse 2                        3 

Exzessen 

lat. ExzeB= 

Eks}tsEs 
Exzess 
Eksts"Es 

extra                               3 lat. }EkstrA> "EkstRßa: 

egoistisch                       2 lat.-fr. ego}stS ego"IstIS 

eklatant                          2 fr. eklA}tant eklat"ant 

elegant                            2 lat.-fr. ele}gant eleg"ant 

elektrifizieren                2 gr.-nlat. e>lEktrifi}tsirn el%EktRßifits"i:RUN 

elektrisieren                   2 gr.-nlat. elEktri}zirn elEktRßiz"i:R@n 

emigrieren                     2 lat. emigrirn emigR"i:R@n 

Enklave                          2 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

en}klAv Enkl"a:v@ 



 

 

206 
 

EN}klAv 
Enterleiter                      2 

Entertainment 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            
Ent¨}tE mnt 

Enter     "Ent6 

Pareto-Equilibrium       2 

 

Отсутствует в 

данном 

словаре  lat.-

nlat. 

Отсутствует в данном 

словаре   

Отсутствует в 

данном словаре  

equilibrieren 
ekvßilibR"i:R@n 

erpressen                        2 Отсутствует в 

словаре            

Отсутствует в данном 

словаре            

6pRß"Esn> 

eskalieren                        2 fr.-engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Eskal"i:R@n 

Eskorte                            2 

Polizeieskorte 

lat.-vulgärlat.-

it.-.fr. 

Es}kOrt Esk"Oõt@ 

Etatist                             2 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

etat"IstIS 

Euphorie                         2 

 

gr. O ëfo}ri O9$foR"i: 

exakt                                2 

 

lat. Ek}sakt Eks"akt 

exekutieren                      2 

 

lat.-nlat. Ekseku}tirWn Eksekut"i:R@n 

Existenzminimum            2 

Existenzrecht  

lat. Existenz 
Ekss}tEnts 

EksIst"Ents 

Exklusion                         2 

Exklusionsmechanismus 

lat.-mlat.-engl. Ekslu}z-on Ekskluzö"o:n 

Expertin                           2 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре  Eks}pErtW 
Отсутствует в 

данном словаре  
Eksp"Eõt@ 

explosive                           2 
hochexplosiv 

lat.-nlat. Ekspo}zif Eksploz"i:v@ 
Eksploz"i:f 

Export                              2 

Exportkraft 

lat.-engl. Eks}pOrt Eksp"Oõt 

Exponaten                        2 lat.-russ. Ekspo}nAt Ekspon"a:t 

Eat                                    1 engl. Отсутствует в данном 

словаре   

"i:t 

Ecofys                               1 

 

Отсутствует в 

словаре           

Отсутствует в данном 

словаре          
Eco 
"e:ko: 

Ego-Trip                          1 

 

lat.-engl. Отсутствует в данном 

словаре            
Egotrip 
"e:go:tRßIp 

egal                                   1 lat.-fr. e}gAl eg"a:l 

Egomanen                        1 Отсутствует в 

словаре            

Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Pacific Gas and Electric 

Company                           1 

 

Отсутствует в 

словаре            

gr.-nlat. 

Отсутствует в данном 

словаре           

Electrik= 
e}lEkrk 

Отсутствует в 

данном словаре           

Elektrik 
el"EktRßIk 

Eleganz                             1 lat.-fr. ele}gants eleg"ants 

Elektriker                         1 gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

el"EktRßik6 
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Elektronikgeschäft           1 gr.-nlat. elEk}tronik elEktRß"o:nIk 

eliminieren                       1 lat. elimi}nirWn elimin"i:R@n 

Eloge                                 1 gr.-(m)lat.-fr. e}loJW el"o:Z@ 

Emblem                            1 

 

gr.-lat.-fr. 

 

Em}blem 
A$>}blem 

Embl"e:m 

emblematisch                   1 gr.-lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

Emblem"a:tIS 

eminent                             1 lat.-fr. emi}nEnt emin"Ent 

Emotionalität                   1 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           emots-
o}nAl 

%emotsöonalit"E:t 

empirisch                         1 

 

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре            

Emp"i:RIS 

Enduring Freedom          1 

 

Отсутствует в 

словаре           

span. 

Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре           

Enduro End"u:Ro: 

energisch                         1 gr.-nlat. }nEgS en"EõgIS 

Entafrikanisieren             4 

entdramatisiert 

entpolitisieren 

Entziffern 

lat. Ent Ent 

Enthusiasmus                1 gr.-nlat. Entu}s-asmïs Entuzö"asmUs 

Entourage                      1 fr.   

Enzyklika Caritas 

 in Veritate                      1 

gr.-nlat. n}tsy> Ents"y:klika: 

Éperviers                       1 fr. 

 

Отсутствует в данном 

словаре            

epEõ 
Épernay epEõn"E: 

erodieren                       1 lat. ero}dirWn eRod"i:R@n 

Guerilleros                     1 gr.-lat. }erOs "e:ROs 

Erpressungsversuch         1 lat. -(m)lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

6pRß"EsUN 

Pentaerythrityltetranitrat  1 gr. ery}trt eRytRß"i:t 

Eskalationsmechanik        1 fr.-engl. EskAlA}ts-on Eskalatsö"o:n 

Eskapade                          1 lat.-it.-.fr. EskA}pAdW Eskap"a:d@ 

eskortieren                        1 

 

lat.-vulgärlat.-

it.-fr. 

EskOr}tirWn EskOõt"i:R@n 

Etablierung                       1 lat.-fr. 

 

Отсутствует в данном 

словаре           
etA}blirWn 

etabl"i:RUN 
etabl"i:R@n 

Ethik                                  1 gr.-lat. }etk "e:tIk 

Multiethnisch                    1 gr.-lat. }EtnS "EtnIS 

Ethos                                  1 gr.-lat. }etOs "e:tOs 

Etikett                                1 gr.-lat. eti}kEt etik"Et 

Raison d’Être                    1 fr. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

euphorisiert                      1 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре            

O9$foRiz"i:R@n 

Euphorie  
O9$foR"i: 
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alteuropäisch                    1 gr. O ëro}pES O9$Rop"E:IS 

European Way of Life     1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

šuR@p%i:@n 

Eurostat-Daten                 1 

 

Отсутствует в 

словаре            

Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре           
"O9$Ro: 

evakuieren                        1 lat. evAku}irWn evaku"i:R@n 

Evaluierung                      1 lat.-fr.-engl. Отсутствует в данном 

словаре            

evalu"i:RUN 

Evangelismos                    1 

 

Отсутствует в 

словаре           

Evangelisation

= 
gr.-lat.-nlat. 

Отсутствует в данном 

словаре           

Evangelisation 
e>vaNgelizA}tson 

Отсутствует в 

данном словаре           

Evangelisation 
%evaNgelizatsö"o:n 

Event                                2 

Eventmaschinerie 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            

iv"Ent 

Eventualität                    1 lat.-mlat. e>vEntuAli}tEt %evEntualit"E:t 

eventuell                          1 lat.-mlat.-fr. evEntu}l evEntu"El 

evident                             1 lat. evi}dEnt evid"Ent 

Excel                                1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре           

Excelsior  
Eks"Elsi6 

Exekution                       1 lat.-nlat. Ekseku}tso Eksekutsö"o:n 

Exemplar                       1 lat. EksEm}plAr EksEmpl"a:õ 

exemplarisch                 1 lat. EksEm}plArS EksEmpl"a:RIS 

Exil                                 1 lat. Ek}sil Eks"i:l 

Existenzielles                 1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

EksIstEntsö"El 

exit strategy                   1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            
Exit 
"EksIt 

exklusiv                          1 lat.-mlat.- engl. Eksklu}zif Ekskluz"i:f 

explizit                             1 

 

lat. explizit 
Ekspli}tsit 

explizit 
=Eksplits"i:t 
explicit 
="EksplitsIt 

explodieren                     1 lat. Eksplo}dirWn Eksplod"i:R@n 

Kostenexplosion              1 lat. Ekspo}z-on Eksplozö"o:n 

Extremismus                  3 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

EkstRßem"IsmUs 

Erdölexploration            1 lat. EksplorA}ts-on EksploRatsö"o:n 

Exodus                            1 gr.-lat. }Eksodïs "EksodUs 

exorbitant                       1 lat. EksOrbi}tant EksOõbit"ant 

exotisch                           1 

 

gr.-lat. Ek}sotS Отсутствует в 

данном словаре           

Exotik =Eks"o:tIk 

expandierend                 1 lat. Ekspan}dirWn Ekspand"i:R@n 

Expansion                      1 lat.-fr. Ekspan}z-on Ekspanzö"o:n 
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Expedition                     1 lat. Ekspedi}ts-o Ekspeditsö"o:n 

Expertise                        1 lat.-fr. EkspEr}tizW EkspEõt"i:z@ 

explizit                            1 lat. Ekspli}tsit Eksplits"i:t 

explosiv                           1 lat.-nlat. Eksplo}zif Eksploz"i:f 

extremistisch                  1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

EkstRßem"IstIS 

exzessiv                           1 lat.-nlat. EkstsE}sif EkstsEs"i:f 

Finanzchef                    94 

Finanzgruppen 

Finanzhaushalt 

Finanzkapital 

Finanzkrise 14 

Finanzlage 2 

Finanzmarkt 4 

Finanzmärkte 4 

Finanzmarktliberalismus 

Finanzmarktlogik 

Finanzminister 24 

Finanzministerin 

Finanzministerium 9 

Finanzpolitik 

finanzpolitisch 

Finanzindustrie 

Finanzkrise 3 

Finanzmärkte 2 

Finanzmarktkrise 

Finanzminister 

Finanzministerium 

Finanzpolitik 

Finanzreferendum 

Finanzsystem 

Finanztransaktionen 2 

Finanzverkehr 

Bundesfinanzminister 5 

Bundesfinanzministerium 2 

Hochfinanz 

Staatsfinanzen 

Staatsfinanzen 

Weltfinanzkrise 3 

lat. fi}nants fin"ants 

Familie 38                      89 

Familien 7 

Familienalbum 

Familienangehörigen 2 

Familienbibliothek 

Familienbilde 

Familiencard 7 

Familienclans 

Familienfesten 

Familienfoto 

familienfreundlich 

Familienideal 

lat. fA}mil-W fam"i:lö@ 
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Familienleben 2 

Familienminister 

Familienministerin 12 

Familienministerium 2 

Familiensinn 

Familienväter 

Familycard 

Bauernfamilie 

Bundesfamilienministerin 2 

Großfamilien 

Mittelklassefamilie 2 

Problemfamilien 

Fraktion 30                    71 

Fraktionsgeschäftsführer 

Fraktionschef 14 

Fraktionschefin 3 

Fraktionsspitze 2 

Fraktionsvorsitzende 9 

Fraktionszimmer 

Bundestagsfraktion 3 

Bundestagsfraktion 

Bundestagsfraktion 2 

Bundestagsfraktion 2 

Koalitionsfraktionen 

Regierungsfraktion  2 

Unionsfraktionsgeschäftsfü

hrer 

lat.-fr. frak}ts-on fRßaktsö"o:n 

französisch 33               36 

französischkenntnisse 

französischsprachig 2 

fr. 

 

 

fran}tsëzS fRßants"2:zIS 

Firma 5                          32 

Firmen 12 

Baufirma 

Dienstleistungsfirma2 

Militärfirmen 

Pharmafirmen 2 

Schokoladenfirma 

Sicherheitsfirma 8 

lat.-it. }frmA> f"Iõma: 

Front 14                          29 

Fronarbeit 

Frontbildungen 

Fronten 6 

Frontfrau 

Frontlinie 

Frontmann 

Frontstaat 2 

Mehrfrontenkrieg 

Wasserfront 

lat.-fr. frOnt fRßOnt 

Form 18                          26 

Formsache 

Formen 4 

lat. 

 

 

fOrm fOõm 
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Protestform 

Staatsform 

Wehrform 

 

falsch 21                          23 

Falschinformationen 2 

Оспаривается 

происхождени

е! 

falS falS 

funktionieren 22            23 

umfunktionieren 

lat.-fr. fïNktso}nirWn fUNktsöon"i:R@n 

Funktion 8                     20 

funktionsfähig 

Funktionsfähigkeit 3 

Funktionsgesetze 

Funktionspartei 

funktionstüchtig 2 

Ausbildungsfunktion 

Doppelfunktion 

Normfunktion 

lat. 

 

fïNk}ts-on fUNktsö"o:n 

Figur 4                           19 

Figuren 2 

Galionsfigur  3  

Galionsfiguren 5 

Identifikationsfigur 

Integrationsfigur 

Schießbudenfigur 2 

Zentralfigur 

lat.-fr. fi}gu fig"u:ó 

finanzieren 16               17 

gegenfinanzieren 

lat.-mlat.-fr. finan}tsirWn finants"i:R@n 

Foto 12                          17 

Fototrecke             

Fototermine 2 

fototrächtig 

Polaroidfotos 

gr. }foto> f"o:to: 

Flagge 15                       16 

Billigflaggen 

 

engl. 

 

}flagW fl"ag@ 
Flagg engl. flEk 

Finanzierung 10            15 

Finanzierungslücke 

Finanzierungspraktiken 

Finanzierungsvorbehalt 

Bildungsfinanzierung 

Gesundheitsfinanzierung 

lat.-mlat.-fr. finan}tsirWn 
 
Finanzier 
finan"tse:  
 

finants"i:R@n 
 
Finanzier fr. 
finantsö"e: 

od. ...nA~sö"e: 

formulieren                    14 lat.-fr. fOrmu}lirWn fOõmul"i:R@n 

finanziell                         13 lat.-mlat.-fr.-it. finan}tsEl finantsö"El 

Forum 7                          13 

Weltwirtschaftsforum 5 

Widerstandsforum 

lat. 

 

}forïm f"o:RUm 

Militärfunktionär           13 

Funktionäre 6 

Nachwuchsfunktionär 

Parteifunktionär 2 

lat.-fr. fïNktso}nE fUNktsöon"E:ó 
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Spitzenfunktionäre 2 

Verbandsfunktionär 

funktionierend               12 lat.-fr. fïNktso}nWn fUNktsöon"i:R@n 

Fond 5                             11 

Rettungsfond 

Währungsfond 4 

Weltwährungsfond 

lat.-fr.  
> 

fON od.  
fo~: 

Finale                                9 lat.-it.-(fr.) }nW fin"a:l@ 

Formulierung                   9 lat.-fr. rmu}lirWn fOõmul"i:R@n 

Franzosen                         9

  

Отсутствует в 

словаре            

ran}tsozW fRßants"o:z@ 

Filmreif                             9 

Filme 4 

Filmemacher 

Filmen 

Filmvorführungen 

Propagandafilmen 

engl. 

 

 

lm fIlm 

Fantasie 5                        8 

fantasielos 

fantasievoll 

Rachefantasien 

gr.-lat.-it. fantA}zi fantaz"i: 

Faktor 7                           8 

Wirtschaftsfaktor 

lat. 

 

}fakto f"akto:ó 

Fabrik 3                           7 

Fabriken 3 

Raketenfabriken 

lat.-fr. fA}brik fabR"i:k 

Facebook                          7 

 

lat.-fr.  fAs 
 

engl. 
f"e:s 

flexibel                             7 lat. flEk}siblÙ flEks"i:blÙ 

Föderalismus                  7 lat.-fr. fëderA}lmï f2deRal"IsmUs 

Focus 4                            6 

Fokus 2 

lat. Fokus= 
}fokï 
}foku 

Fokus   f"o:kUs 

formel 5                           6 

Kompromissformel 

lat. 

 
Formel =}fOrmlÙ 
formel =fOr}mEl 

Formel=  f"OõmlÙ 

formell fOõm"El 

Fotograf                           6 gr.-engl. }grA fotogR"a:f 

fanatisch                           5 lat.-(fr.) fA}nAt fan"a:tIS 

faschistisch                       5 lat.-it. A} faS"IstIS 

Fundament                       5 lat. ïndA}mEnt fUndam"Ent 

familiär                            4 lat. m}lE familö"E:ó 

Fanatiker                         4 lat.-(fr.) }nAtik¨ fan"a:tik6 

Fokus                                2  }okïs f"o:kUs 

fotografieren                    4 

 

gr. fotogrA}irWn Отсутствует в 

данном словаре           
fotogRa:f"i: 

Bescherungsfront              4     lat.-fr. frOnt fRßOnt 

Fundamentalist 3             4 

Steinzeitfundamentalisten 

lat.-nlat.-(engl.) Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре           
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 Fundamentalismus 
f%UndamEntal"Ism

Us 

Furor                                 4 lat. }ro f"u:Ro:ó 

Fakt                                   3 

Fakten 2 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

fakt 

Fanatismus                       3 lat.-fr.  fAnA}tmï fanat"IsmUs 

Fan                                    3 engl.-amerik. fEn fEn 

Faschismus                       3 

Antifaschismus 

Islamofaschismus 

lat.-it. fA}Smï faS"IsmUs 

Fassade                             3 lat.-vulgärlat.-

it.-fr. 

fa}AW fas"a:d@ 

Feminist                           3 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
fem}nmï 

Отсутствует в 

данном словаре           
femin"IsmUs 

Fiskalisch                         3 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре           f}kAl 
fIsk"a:lIS 

Flexibilität                       3 lat. flEkibili}tEt fl%Eksibilit"E:t 

Flotte 2                             3 

Schlachtflotte 

germ.-roman. }flOtW fl"Ot@ 

Folie 2                               3 

Klarsichfolie   

lat.-vulgärlat. }folW f"o:lö@ 

Format                             3 lat. fOr}mAt fOõm"a:t 

Fugen                               3 lat.-it. }fugW f"u:g@ 

fundamentalistisch         3 

 

lat.-nlat.-(engl.) Отсутствует в данном 

словаре           
fïndAmEn}tAl 

Отсутствует в 

данном словаре           
fUndamEnt"a:l 

fair                                   2 

unfairsten (fair) 

 

engl. fE fE:ó 

faktisch                            2 

 

lat. 

 

}fakt f"aktIS 

Fanfare                           2 

fanfarenhaft 

fr. fan}fAW fanf"a:R@ 

Faszination                     2 lat. fastsinA}ts-on fastsinatsö"o:n 

faszinieren                      2 

faszinierend 

lat. fastsi}niWn fastsin"i:R@n 

fatal                                  2 

fatalerweise 

lat. fA}tAl fat"a:l 

Filialbetriebe                    2 

Filiale 

lat.-mlat.-fr. fil-AlW filö"a:l@ 

unterfinanzieren              2 

Schuldenfinanzierten 

lat.-mlat.-fr.-it. 

 

finan}tsirWn finants"i:R@n 

Firma                               2 lat.-it. }fmA> f"Iõma: 

Fixes                                2 

Fixe 

 

lat.-fr.-engl.( 

fixen) 

lat.-nlat. 

fix fks fIks 

Formal                            2 lat.-vulgärlat.-it. fO}mAl formal 
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formal-juristisch fOõm"a:l 

Umgangsformen             2 

 

lat. 

 

fOm fOõm 

f"Oõm@n 

Formationen                   2 lat.-fr. fOrmA}ts-on fOõmatsö"o:n 

Ford Foundation            2 

Foundation нет в словаре 

eng. fOrt 
eng. fOt 

Ford fOõt 

Ford engl. fO:ót 

Fregatte                          2 roman. fre}gatW fRßeg"at@ 

Bescherungsfront           2 

Bescherungsfront 

lat.-fr. frOnt fRßOnt 

frustrieren                     2 lat. rïs}trirWn fRßUstRß"i:R@n 

fundamental                  2 lat. ïndAmEn}tAl fUndamEnt"a:l 

Fusion                            2 lat. u}zon fuzö"o:n 

Fakultät                         1 

 

lat.-(mlat.) fAkïl}tE] fakUlt"E:t 

Fanal                              1 

 

gr.-arab.-it.-fr. fA}nAl] fan"a:l 

Farc-Rebellen                1 

 

Отсутствует в 

данном 

словаре           

lat.-vulgärlat.-

fr. 

Farce 
 

}farsW] 

Farce 
f"aõs@ od. faõs 

Faxen                             1 gr. Отсутствует в данном 

словаре            

f"aksn> 

Favorit                           1 lat.-it.-fr.(-engl.) fAvo}rit] favoR"i:t 

Fee                                 1 lat.-fr. fe] fe: 

Felicitas Rickmers        1 

 

Отсутствует в 

словаре            

Felizitas= 

fe}litsitas] 
Felicitas 
fel"i:tsitas 

Felizitas 
fel"i:tsitas 

Feminismus                   1 lat.-nlat. femi}nsmïs] femin"IsmUs 

Fès                                  1 

 

türk. fEs] Fes 

(Kopfbedeckung) 
fe:s 

Fes (Stadt) fe:s 

od. fE:s 
Fetisch                           1 lat.-port.-fr. }fetS] f"e:tIS 

Feulleton                       1 

 

lat.-fr. fëjW}tON] 
fêjW}tO$>] 

f2š@t"ON od. 

f"2:... od. f2š@t"o~: 

feuilletonistisch            1 

 

nlat. fêjWto}nstS] 
fëjWto}nstS]] 

f2š@ton"IstIS 

Ficus                               1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

f"i:kUs 

Fiktion                           1 lat. f}tsn] fIktsö"o:n 

Filterkaffee                    1 german.-lat. }flt¨] f"Ilt6 

Finale                             1 lat. [fi}nAlW] fin"a:l@ 

Financial Times            1 

 

engl. 

lat.-mlat.-fr. 
Financial 

Times=[fae}nEnSlÙ 
Financial Times 

engl. 
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 }taems faÊn%EnSlÙ t"aE^ms 
 

Unfinanzierbar              1 

 

lat.-mlat.-fr. 

 
Finanzier  
finantse: 

 

Finanzier  
finantsö "e: 

od. ...nA~sö"e: 
Financier 
finA~sö"e: 

firmieren                       1 lat.-it. Отсутствует в данном 

словаре            

fIõm"i:R@n 

first strike                       1 

 

engl. First rst f9:óst      engl. 
fIõst 

Fitnesscenter                  1 engl.-amerik. Отсутствует в данном 

словаре            

f"Itn@s 

fixieren                           1 lat.-(fr.) }sirWn fIks"i:R@n 

Flashbacks                     1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Flash=lES 

fl"ESbßEk 

flES 

Floskel                            1 lat. }lOslÙ fl"OsklÙ 

Nordmeerflotte               1 germ.-rom. }W fl"Ot@ 

flottierend                      1 germ.-rom. Отсутствует в данном 

словаре            

flOt"i:R@n 

fluoreszierend                 1 lat. }lu fl"u:o:ó 

fokussieren                     1 lat.  okï}sirWn fokUs"i:R@n 

Fokussierung                 1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

folkloristisch                  1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

fOlkloR"IstIS 

Force                               1 lat.-vulgärlat.-

fr. 

Ors(W) fO:ós   engl. 

forcieren                         1 lat.-vulgärlat.-

fr. 

Or}sirWn forcieren 
fOõs"i:R@n 

Neuformulierung           1 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           

formulieren= 
Ormu}lirWn 

Отсутствует в 

данном словаре           

formulieren 
fOõmul"i:R@n 

World Economic Forum  1 lat. }orïm f"o:RUm 

Foyer                                1 lat.-vulgärlat.-

fr. 

o-a}je fOâš"e: 

Fragmentierung               1 

 

lat.-nlat. rag}mEnt fRßagmEnt"i:R@n 
fRßagm"Ent 

Francop                           1 

 

Отсутствует в 

словаре            

Отсутствует в данном 

словаре            

franco=  

franko}raNko> 

Отсутствует в 

данном словаре           

Franco fRß"aNko: 
Franko fRß"aNko: 

frappierend                     1 germ.-fr. ra}pirWn fRßap"i:R@n 

Freedom                           1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

fRß"i:d@m  

Friseurläden                     1 fr. ri}zë fRßiz"2:ó 

frivol                                 1 lat.-fr. i} fRßiv"o:l 
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From the bottom             1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Frome (Ort) engl. 
fRßu:m 

Frome (See) engl. 
fRßo:m 

Frontal                              1 nlat. rOn}tA fRßOnt"a:l 

Frustration                       1 lat. rïstrA}tson fRßUstRßatsö"o:n 

Frustrierende                   1 lat. rïs}trirWn fRßUstRß"i:R@n 

Frustrieren                       1 lat. rïs}trirWn fRßUstRß"i:R@n 

Fulminant                         1 lat. ïlmi}nant fUlmin"ant 

Fundamentalismus           1 lat.-nlat.(-engl. ) ïndAmWn}tAl f%UndamEntal"Ism

Us 
fUndamEnt"a:l 

Fundis                                1 

Kurzform von 

Fundamentalist 

lat.-nlat.(-engl. ) Отсутствует в данном 

словаре            

f"Undi: 

Vertriebenenfunktionärin  1 lat.-fr. ïNktso}nE fUNktsöon"E:ó 

General 13                      91 

Generalsekretär 31     

Generalsekretärin 5 

Generalstaatsanwalt 

Generalsverfassung 

Generalinspekteur 6 

Generaljunta 

Generalrevision 

Generalstab 

Generalstabschef 3 

Generalstabsplan 

Generalstände 

Generalstreik 4 

Generalverdacht 3 

Generalversammlung 

Generalprobe 2 

Generäle 8 

Generäle 11 

Brigadegeneral 5 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 
Général fr. 
ZeneR"al 

Gruppe 45                       77 

Gruppenschacher 

Beratergruppen 

Berufsgruppen 

Bevölkerungsgruppe 

Finanzgruppen 

Hauptgruppe 

Interessengruppen 

Landesgruppenchef 

Randgruppen 

Rebellengruppen 2 

Reisegruppe 2 

Sauerlandgruppe 

Selbsthilfegruppe 

Staatengruppen 

germ.-lat.-it.-fr. 

 

 

 

. 

}ïpW gR"Up@ 
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Sauerlandgruppe 

Terrorgruppe 

Touristengruppe 2 

Volksgruppe 2 

Vorgruppen 2 

Widerstandsgruppen 2 

Arbeitsgruppe 6 

Generation 47                 55 

Generationen 5 

Generationenungerechtigkei

t  2 

Generationengerecht 

Generationenprojekt 

lat. nWrA}tson gen@Ratsö"o:n 

global                               41 

 

lat.-nlat. lo}b Al glob"a:l 
gl"o:blÙ  engl. 

Gouverneur 15                17 

Gouverneursrat 

Schattengouverneur 

lat.-fr. Er}në guvEõn"2:ó 

Globalisierung  11           16 

Globalisierungsfeinde 

Globalisierungssachzwänge 

Globalisierungsverlierer 3 

 

 

 

lat.-nlat. 

Отсутствует в данном 

словаре            

 
} 

globaliz"i:RUN 

garantieren                     12 germ.-fr. rn}tirWn gaRant"i:R@n 

Granatäpfel                    10 

Granatapfelbaum 

Granateinschlägen 

Granaten 2 

Granatwerfer 

Handgranaten 

Mörsergranatenangriff 

Mörsergranatenanschlag 2 

I.lat.-mlat. 

II.niederl. 

r}nt gRan"a:t 

Garant 6                          9 

Garantie 

Sicherheitsgarantien 2 

germ.-fr. }rant gaR"ant 

Google                             9 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

g"u:glÙ 

generell                           8 

 

lat.,französieren

de Neubildung 

enW}rEl gen@R"El 

Guerillakrieg                  8 

Guerilla 2 

Guerillakrieg 4 

Guerilleros 

germ.-sp. }erljA> geR"Ilša: 

Gas 4                               6 

Tränengaswolke 

gr.-niederl. 

 

As ga:s 

Gene                                6 

 

I.germ.-fr. 

 

II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW 
Gen= n 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e: 
Gen =ge:n    gen 

gEn 
Gigantisch                      6 gr.-lat. i}gantS gig"antIS 

Galionsfiguren                5 gr.-mgr.-.mlat.- Отсутствует в данном Galion galö"o:n 
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 sp.-niederl. словаре            

Galione  gA}l-onW 
Galione galö"o:n@ 

Gremium 3                      5 

Aufsichtsgremium           

Regierungsgremium 

lat. }remïm gR"e:möUm 
 

Golf 3                               5 

Golfregion 2 

I.gr.-lat.-it. 

II.schott.-engl. 

gOlf gOlf 

geopolitisch                     4 

 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре           

Geopolitik 
g%eopolit"i:k 

od. g"e:o... od. 

...tIk 
geostrategisch                  4 

Geostratege 

 

gr. 

 

bulgar. 

Отсутствует в данном 

словаре           eo 
Отсутствует в 

данном словаре           

Geobotanik 
geobot"a:nIk 

od. g"e:o... 
Geo Milev bulgar. 
g%E:O: 

m"i:lEf 
Geste                               4 

 

lat., gr. }gestW 
}EstW 

g"e:st@ 

gravierend                      4 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре           
grA}virWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
gRavit"i:R@n 

Gymnasium 3                4 

Gymnasien 

gr.-lat. Ym}nAzïm gYmn"a:zöUm 

Generator                      3 lat. enW}rAto gen@R"a:to:ó 

geografisch                    3 gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре            

geogR"a:fIS 

Guido 2                          3 

 

Guide 

 

germ.-fr.-(engl.) 

 

fr. 

engl. 

}> 
}u-do> 
it 
aet 

Guido g"i:do: 

Guido it. gu^"i:do: 

Guido span. 
g"i:do: 
Guide engl. gaEt̂ 

grassieren                     3 lat. ra}sirWn gRas"i:R@n 

Grippe                          3 
Vogelgrippe 

Antigrippemittel 

germ.-fr. [}rpW] gR"Ip@ 

Garage                          2 

Garagenabstellplatz 

germ.-fr. A}rAJW] gaR"a:Z@ 

Garderobe                    2 

Garderobenhaken 

germ.-fr. ardW}robW] gaõd@R"o:b@ 

genetisch                       2 gr.-nlat. e}netS] gen"e:tIS 

Gendarmerie                2 

 

fr. JandarmW}ri] Zandaõm@R"i: od. 

ZA~... 

Genom                          2 gr.-nlat. ge}nom] gen"o:m 

Genozid                        2 gr., lat. geno}tsit] genots"i:t 
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genuine                         2 lat. genu}in] genu"i:n 

Geopolitik                    2 

 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

g%eopolit"i:k 

od. g"e:o... od. 

...tIk 

Gestus                           2 

 

lat.-nlat. }gEstïs] g"EstUs od. 

g"e:... 
Giganten                       2 

Wirtschaftsgiganten 

gr.-lat. gi}gant] gig"ant 

Gitarre                          2 gr.-arab.-sp. gi}tarW] git"aR@ 

Gitarristen                    2 

Bluesgitarristen 

gr.-arab.-sp. Отсутствует в данном 

словаре            

gitaR"Ist 

Glamour                       2 engl.-schott. Отсутствует в данном 

словаре            

gl"Em6 

globalisieren                 2 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

globaliz"i:R@n 

Globus                           2 lat. }globïs] gl"o:bulUs 

goutieren                       2 lat.-fr. gu}tirWn] gut"i:R@n 

Grafik                           2 

Eindeutschende 

Schreibung von: Graphik 

gr.-lat. }grAfk] gR"a:fIk 

Grandseigneur             2 fr. grA$sE}n-ër] gRA~sEnš"2:ó 

Granit                           2 

 

it, lat.-it. grA}nt] 
grA}nit] 

gRan"i:t od. ..."It 

grandios                        1 lat.-it. gran}d-os] gRandö"o:s 

Gala                               1 span. }galA>] g"a:la: 

Gangstertum                 1 engl. }gENst¨] g"ENst6 

Gangway                       1 engl. }gENu-E ] Отсутствует в 

данном словаре            

garnieren                      1 german.-fr. gar}nirWn] gaõn"i:R@n 

Gaslieferant                  1 gr.-niederl. gAs] ga:s 

Gastronomie                1 gr. gastrono}mi] gastRßonom"i: 

Gender-Politik             1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

dZ%End6 

Generosität                  1 lat.-fr. ge>nWrozi}tEt] g%en@Rozit"E:t 

Genozid                        1 gr.; lat. geno}tsit] genots"i:t 

Geografie                     1 gr.-lat. geogrA}fi] geogRaf"i: 

generell                        1 lat. genW}rEl] gen@R"El 

geologisch                    1 gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

geol"o:gIS 

gestikulieren                1 lat. gEstiku}lirWn] gEstikul"i:R@n 

Ghettobildung=Getto  1 

 

it. Getto= 

}gEto>] 
Ghetto=g"Eto: 
Getto =g"Eto: 

Nitroglyzerin                1 gr.-nlat. glytsW}rin] glytseR"i:n 

globalisiert                   1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

globaliz"i:R@n 

Gloria                           1 

 

lat. 

engl. 
}glorA>] 

}glOriW] 

glo:Ria: 

gl"O:Ria: 
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go home                       1 jap. go] go: 

Goodbye                      1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

gUtbß"aE 

Gramm                        1 gr. gram] gRam 

grandios                       1 lat.-it. gran}d-os] gRandö"o:s 

gratis                            1 lat. }grAts] gR"a:tIs 

Gratulation                  1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

gRatulatsö"o:n 

Green Dam                   1 engl. grin] gRi:n 

Greenpeace                  1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

gR"i:npi:s 

Grillstreifen                  1 lat.-fr.-engl. grl] gRIl 

Ground                         1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

gRaÔnt 

Guardian                      1 

 

german.-mlat. 

engl. 
gu-ar}d-An] 

engl.}gAd-Wn] 

 
engl.g"a:õdi@n 

historisch 44               47 

welthistorisch 2 

historisch 

gr.-lat. hs}torS] hIst"o:RIS 

Hotel 17                       38 

Hotelbetreiber 

Hotelchef 

Hotelgewerbe 

Hotelrechnungen 

Hotels 11 

Hotelspende 

Hotelsteuer 

Hotellobby 

Hotelübernachtungen 

Hotelzimmer 

Luxushotel 

lat.-fr. ho}tEl] hot"El 

humanitär                    20 lat.-nlat. humAni}tE] humanit"E:ó 

Historiker 14               16 

Militärhistoriker 2 

gr.-lat. hs}torik¨] hIst"o:Rik6 

Hyperventilator 7           9 

Hyperventilieren 2 

gr. hyp¨] hyp6 

Eishockey 6                    7 

Eishockeyspieler 

engl. }hOke>] 

}hOki>] 

h"Oke: 

Hotelier                          6 lat.-fr. hotE}le] hot@lö"e: 

haitianisch                     5 fr. Отсутствует в данном 

словаре            

haitö"a:nIS 

international 136       143 

International Assistance 

Mission (IAM) 4 

Internationalen 

Strafgerichtshof 

Internationales Strafrecht 

medico international 

lat.-nlat. n¨nAtso}nAl] 
} n¨nAtsonAl] 
 

%Int6natsöon"a:l 

od. 

"In... 
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Interesse 62                109 

Interessen 27 

Interessenausgleich 3 

Interessendifferenz 2 

Interessendrift 

Interessengruppen 

Interessenidentität 

Interessenlagen 

Interessenpolitik 

Interessenssphären 

Interessenvertreter 2 

Eigeninteresse 2 

Sicherheitsinteressen 3 

Standesinteressen 

Wirtschaftsinteressen 

lat.-mlat.(-fr. ) ntW}rEsW] Int@R"Es@ 

Idee 48                          65 

Ideen 13 

ideenlos 

Ideenschub 

Abrüstungsidee 

Grundidee 

gr.-lat.-(-fr. ) i}de] id"e: 

islamisch                      56 arab.-nlat. s}lAmS] Isl"a:mIS 

Industrie 19                 54 

Industriegesellschaft 

Industrieland 2 

Industrieländer 6 

Industriegesellschaft 2 

Industrienationalismus 

Industriepolitik 

Industriestaaten 

Industriestandort 

Industriezeitalter 

Industriezweigen 

Diamantenindustrie 2 

Pharmaindustrie 3 

Pharmaindustrie 3 

Zerstreuungsindustrie 

Atomindustrie 9 

lat.-fr. ndïs}tri] IndUstRß"i: 

iranisch                        47 nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

iR"a:nIS 

Internet 23                   39 

Internetcafé 

Internet-Forum 

Internetfirma 

Internet-Milliardäre 

Internetblog 

Internetforen 

Internetnutzer 

Internetsperre 6 

Internetrecht 

Internetzensur 

engl. Отсутствует в данном 

словаре            

"Int6nEt 
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Internetzugang 

Interview 24                36 

Interviews 7 

Radiointerview 

Sommerinterview 

Zeitungsinterview 3 

lat.-fr.-engl. }nt¨vju] 
nt¨}vju] 
 

"Int6všu: 

Institution 32               35 

Institutionenwesen 

Paradeinstitutionen 

Paradeinstitutionen 

lat. nstitu}ts-on] 

nStitu}ts-on] 

 

Institutsö"o:n 

Information 5              33 

Informationen 21 

Informationsabend 

Informationsaustausch 

Informationsfluss 

Informationsgetrieben 

Informationskampagnen 

Informationstechnologie 

Informationszeitalter 

lat. nfOrmA}ts-on] InfOõmatsö"o:n 

Integration 19             32 

Integrationsfigur 

Integrationsgeschichte 

Integrationskonzept 

Integrationsminister 2 

Integrationspolitik 

Integrationsprobleme 6 

Reintegrationsprogramm 

lat. ntegrA}ts-on] IntegRatsö"o:n 

Intervention 22            27 

Interventionsmächte 4 

Kanzlerintervention 

lat.-fr. nt¨vEn}ts-on] Int6vEntsö"o:n 

Initiative 20                  22 

Medieninitiative 2 

lat.-fr. inits-A}tivW] initsöat"i:v@ 

Islam 10                        21   

Islamdebatte 

Islamphobie 

Islamkritiker 

Islamofaschismus 

Islamophob 

Islamophobie 3 

Islamstudium 2 

Islamwissenschaftler 

arab. s}lAm] 

}slam] 

Isl"a:m 

Institut 14                     17 

Meinungsforschungsinstitut 

2 

Forschungsinstitut 

lat. nsti}tut] 
nSti}tut] 
 

Instit"u:t 

ignorieren                     16 lat. gno}rirWn] IgnoR"i:R@n 

interessieren sich          16 lat.-mlat.(-fr. ) ntWrE}sirWn] Int@REs"i:R@n 

Instrument                    15 lat. nstru}mEnt] InstRßum"Ent 

intellektuell                   15 lat.-fr. ntElEktu}El] %IntElEktu"El 

irakisch 14                     15 Отсутствует в Отсутствует в данном iR"a:kIS 
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irakisch-kurdisch словаре            словаре            

Identität 11                    14 

Identitätsdebatten 

Identitätsverlust 

Identitätskern 

lat. idEnti}tEt] idEntit"E:t 

islamistisch= islamisch 14 arab.-nlat. s}lAmS] Isl"a:mIS 

Ideologie                        13 gr.-fr. i>deologi] %ideolog"i: 

ideologisch                  13 gr.-fr. ideo}logS] ideol"o:gIS 

illegal                           13 lat.-mlat. }legAl] 
le}gAl] 

"Ileg%a:l 

individuell                   13 lat.-mlat.-fr.  ndividu}El] %Individu"El 

Infrastruktur 6           13 

Infrastruktur 4 

Infrastrukturmaßnahmen 2 

Zensur-Infrastruktur 

lat. Отсутствует в данном 

словаре           }nfrA] 

"InfRßaStRßUkt%u:ó 

od. 

...stRßUk... 

intensiv 10                    13 

Intensivkurs 

Intensivschwester 

Energieintensiv 

lat.-fr. ntEn}zi] IntEnz"i:f 

Ideal 3                           12 

ideal 3 

Idealbild 

Idealfall  2 

idealtypisch 

Idealvorstellungen 

Familienideal 

gr.-lat. ide}Al] ide"a:l 

Image                            11 lat.-fr.-engl. }mtS] "ImItS 

investieren                    11 lat. nvEs}tirWn] InvEst"i:R@n 

islamisch                       11 arab.-nlat. s}lAmS] Islam"i:tIS 

Illusion 9                       10 

illusionslos 

lat.-fr. lu}s-on] Iluzö"o:n 

Informieren                    9 lat. nfOr}mirWn] InfOõm"i:R@n 

Intellektuelle                  9 lat.-fr. ntElEktu}El] %IntElEktu"El 

%IntElEktu"El6 

interessant                      9 lat.-mlat.-fr. ntWrE}sant] Int@REs"ant 

isolieren                          9 lat.-it.-fr. izo}lirWn] izol"i:R@n 

Imperium 5                    8 

Imperien 3 

lat. m}periïm] Imp"e:RiUm 

Intelligenz 5                    8 

Intelligenzblatt 

Intelligenzverlust 

Intelligence Council 

Director of National 

Intelligence 

National 

IntelligenceCouncil 

lat. ntEli}gEnts] IntElig"Ents 

Generalinspekteur            6 

 

lat.-fr. nspEk}të] 
npk}të] 

InspEkt"2:ó 
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Immigration                     5 

 

lat.-nlat. mgrA}ts-on] 

}mgrAts-on] 

ImigRatsö"o:n 

Individuum 3                   5 

Individuen 2 

lat. ndi}viduïm] Indiv"i:du.Um 

Bürgerinitiative                4 lat.-fr. inits-A}tivW] initsöat"i:v@ 

inoffiziell                          5 lat.-fr. }nOfits-El] "In?Ofitsö%El 

Invasion                           5 lat.-fr. nvA}z-on] Invazö"o:n 

irritieren                          5 lat. ri}tirWn] IRit"i:R@n 

Islamismus                       5 

Anti-Islamismus 

arab.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Islam"IsmUs 

Intervention                     5 lat.-fr. nt¨vEn}ts-on] Int6vEntsö"o:n 

Incorrect                           5 

Politically Incorrect 3 

inoffiziell 2 

engl. inkorrekt nkOrrekt] 

 

inkorrekt 
"InkOR%Ekt 

Italianität                         5 nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

%italöanit"E:t 

identifizieren                   4 lat.-nlat. i>dEntifi}tsirWn] %idEntifits"i:R@n 

Imam                               4 arab. i}mAm] im"a:m 

imperial 2                        4 

post-imperial 2 

 

 

lat. Imperial 

mpe}r-Al] 
 

imperial 
ImpeRö"a:l 

Imperial engl. 
Imp"i:Ri@l 

Imperial span. 
ImpeRö"al 

Initiative                          4 

Privatinitiative 

Volksinitiative 2 

lat.-fr. inits-A}tivW initsöat"i:v@ 

Instanz                             4 

 

lat.-mlat. n}stants] 

n}Stants] 

Inst"ants 

installieren                      4 

 

lat.-mlat. nsta}lirWn] 

nSta}lirWn] 

Instal"i:R@n 

integrieren                      4 lat. nte}grirWn] IntegR"i:R@n 

Intellektueller                 4 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           

ntElEktu}El] 

%IntElEktu"El6 
%IntElEktu"El 

interpretieren                 4 lat. nt¨pre}tirWn] Int6pRßet"i:R@n 

Investor                           4 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           

investieren 

nvEs}tirWn] 

Inv"Esto:ó 

Ironie                              4 gr.- lat. iro}ni] iRon"i: 

ironisch 2                        4 

ironischerweise 2 

gr.-lat. i}ronS] iR"o:nIS 

Isolation 3                      4 

Isolationshaft 

lat.-it.-fr. izolA}ts-on] izolatsö"o:n 

idealistisch                     3   gr.-lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

ideal"IstIS 
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ideell                              3 gr.-lat.(- fr ) ide}El] ide"El 

Reformidee                    3 gr.-lat.(- fr ) i}de] id"e: 

Ideologie 2                     3 

Ideologiekonflikt 

gr.- fr . i>deolo}gi] %ideolog"i: 

Impuls                           3 lat. m}pïls] Imp"Uls 

Individualismus           3 lat.-mlat.-nlat. ndividuA}lsmïs] %Individual"IsmUs 

industriell                     3 lat.-mlat.-fr. ndïstri}El] IndUstRßi"El 

informell                      3 

 

lat.-fr. informell     In… Informel fr. 
E~fOõm"El 

informell 
InfOõm"El 

initiieren                      3 lat. initsi}irWn] initsi"i:R@n 

inspirieren                    3 

 

lat. nspi}rirWn] InspiR"i:R@n 

institutionell                 3 

 

lat.-fr. nstitu}ts-on] 

nStitu}ts-on] 

Institutsö"o:n 

intelligent                      3 lat. ntEli}gEnt] IntElig"Ent 

intern                             3 lat. n}tErn] Int"Eõn 

Investition                     3 lat.-nlat. nvEsti}ts-on] InvEstitsö"o:n 

Irritation                       3 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

IRitatsö"o:n 

Instrument                    3 lat. nstru}mEnt] InstRßum"Ent 

Anti-Islam                     3 

Anti-Islam-Kreuzzügler 

Anti-Islam-Demos 

indian. s}lAm] 

}slAm] 

Isl"a:m 

israelisch 2                    3 

antiisraelisch 

 

hebr.-gr.-lat. Israel 

}srAel] 
}srAEl] 

IsRßa"e:lIS 

Italiener                        3 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

italö"e:n6 

Idealismus                     2 gr.-lat.-nlat. ideA}lsmïs] ideal"IsmUs 

Idealität                         2 gr.-lat. i>deAli}tEt] %idealit"E:t 

illegal                             2 

 

lat.-mlat. }legAl] 
le}gAl] 

"Ileg%a:l 

illusionär                       2 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           Illusion 

lu}z-on] 

Iluzöon"E:ó 
Illusion 
Iluzö"o:n 

Immobilienbesitz         2 

Immobiliensuche 

lat. 

 
mo}bil-Wn] 

}mobil-Wn] 

Immobilienblase 
Imob"i:lö@nbla:z@ 

Imperialismus             2 lat.-fr. mper-A}lsmïs %ImpeRial"IsmUs 

implizieren                   2 lat. mpli}tsirWn] Implits"i:R@n 

implodieren                 2 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Implod"i:R@n 

inoffiziell                      2 

 

lat.-fr. }nOfits-El] 

nOfi}ts-El] 

"In?Ofitsö%El 

ideologisch                   2 gr.- fr. ideo}logS] ideol"o:gIS 
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Identifikationsfigur     2 

Identifikationsmöglichkeite

n 

lat.-nlat. i>dEntifikA}ts-on %idEntifikatsö"o:n 

Identität                       2 lat. idEnti}tEt idEntit"E:t 

Ideologe                       2 

Ideologen 

gr. i>deolo}gi ideol"o:g@ 

Indikator                     2 

 

lat.-nlat. Indikator 
ndi}kAto 

Indikator 

Indik"a:to:ó 
Indicator 
 Indik"a:to: ó 

individualistisch         2 

 

lat.-mlat.-nlat. ndividuA}lstS %Individual"IstIS 

Industrialisierung      2 lat.-fr. ndïstriAli}zirïN %IndUstRßializ"i:RU

N 

Informationsaustausch  2 

Informationen 

lat. nfOrmA}ts-on InfOõmatsö"o:n 

Ingenieurstudium           2 

Kraftfahrzeugingenieur 

lat.-fr. nJe}n-ë 
 

InZenö"2:ó 

Initiation                        2 

Initiationstat 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

initsöatsö"o:n 

inklusive                         2 

 

lat.-mlat. nklu}zivW 
Nklu}zivW 

Inkluz"i:v@ 
 

innovativ                        2 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Inovat"i:f 

Inspektionsreise             2 lat. nspEk}ts-on InspEktsö"o:n 

Inspektor                       2 

 

lat. n}spEko 
n}SpEko 

Insp"Ekto:ó 

inszenieren                     2 lat., gr.-lat.- fr  nstse}nirWn Instsen"i:R@n 

Intoleranz                      2 lat.-fr. }ntolWrants "IntoleR%ants 

irrelevant                       2 

 

lat.-fr. }relevant 
rele}vant 

"IRelev%ant 

Isolierung                      2 

 

lat.-it.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
izo}lirWn 

izol"i:RUN 
izol"i:R@n 

islamisieren                  2 arab.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Islamiz"i:R@n 

Islamisierung               2 arab.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Islamisten                    2 

Islamistenorganisation 

arab.-nlat. 

 

Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре           
Islam"IsmUs 

isolieren                        2 lat.-it.-fr. izo}lirWn izol"i:R@n 

Institution                    2 

 

lat. nstitu}ts-on 
nStitu}ts-on 

Institutsö"o:n 

identitätsstiftend          1  lat. idEnti}tEt idEntit"E:t 

identifizieren               1 lat.-nlat. i>dEntifi}tsirWn %idEntifits"i:R@n 

Identifizierung            1 lat.-nlat. i>dEntifi}tsirïN %idEntifits"i:RUN 

Idioten                         1 gr.-lat. i}d-ot idö"o:t 
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idiotisch                       1 gr.-lat. i}d-otS idö"o:tIS 

ignorierend                 1  lat. gno}rirWn IgnoR"i:R@n 

Illegitimität                  1 

 

lat.-nlat. }legitim "Ilegit%i:m od. 

...t"i:m 

illiberal                         1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            
"IlibeR%a:l od. 

...R"a:l 

Illusionary                   1 

illusionär 

Отсутствует в 

словаре           

lat.-nlat. 

Отсутствует в данном 

словаре           lu}z-
on 

Iluzöon"E:ó 
Iluzö"o:n 

illusorisch                    1 lat.-fr. lu}zorS Iluz"o:RIS 

Illustrator                    1 lat. lïs}trAto IlUstRß"a:to:ó 

illustrieren                   1 lat. lïs}trrWn IlUstRß"i:R@n 

immateriell                  1 

 

lat.-nlat. }mAter-El 
mAte}r-El 

"ImateRi%El 

od. ...Rö"El 

Immigranten                 1 lat. m}grant ImigR"ant 

immigrieren                  1 lat. m}grirWn ImigR"i:R@n 

Imperativ                      1 lat. }mperAtif "ImpeRati:f 

imperialistisch              1 lat.- fr. Отсутствует в данном 

словаре            

%ImpeRial"IstIS 

Implosionsträchtig        1 lat.-nlat. mplo}z-on Implozö"o:n 

improvisieren               1 lat.-it. mprovi}zirWn ImpRßoviz"i:R@n 

inakzeptabel                 1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

InaktsEpt"a:blÙ 

indignieren                   1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

Есть: indigniert 
ndg}nit 

Indign"i:R@n 
Indign"i:ót 

Individualisierung       1 

 

lat.-mlat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре.           

individualisieren 
ndividuAli}zirWn 

%Individualiz"i:RU

N 
%Individualiz"i:R@

n 

Ineffizient                     1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

"In?Efitsö%Ent 

infamy                          1 lat. n}fAm Inf"a:m 

Infanterieschule           1 

 

lat.-it.(-fr.) }nfantWri 
}nfantri 

Infant@R"i: 

Inferno                         1 lat.-it. n}fErno> Inf"Eõno: 

Infiltrationstunnel       1 lat.; germ.-mlat. nfltrA}ts-o InfIltRßatsö"o:n 

infiltrieren                   1 lat.-engl. nfl}trirWn InfIltRß"i:R@n 

infizieren                      1 lat. nfi}tsirWn Infits"i:R@n 

Inflation                       1 lat.-nlat. nflA}ts-on Inflatsö"o:n 

informieren                 1 lat. nfOr}mirWn InfOõm"i:R@n 

infratest                       1 lat. }nfrA "InfRßa:tEst 

Inkassobüros               1 

 

lat.-it. in}kaso 
iN}kaso> 

Ink"aso: 

Inklusion                     1 lat. nklu}s-on 
Nklu}s-on 

Inkluzö"o:n 
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Inkontinenzversorgung    1 

 

lat. (In)kOntinEnts "InkOntinEnts od. 

...n"Ents 
Inlineskater                1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

"InlaE^nske:t 

Innovationskraft         1 lat.-nlat. novA}ts-on Inovatsö"o:n 

Literaturinquisition    1 

 

lat. nkvizi}ts-on 
Nkvizi}ts-on 

Inkvßizitsö"o:n 

insistieren                   1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

InzIst"i:R@n 

Insourcing                  1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

"InsO:ósIN 

Inspekteur                  1 

 

lat.-fr. nspEk}të 
nSpEk}të 

InspEkt"2:ó 

Inspektor                    1 

 

lat. nspEk}to 
nSpEk}to 

Insp"Ekto:ó 

inspirieren                  1 lat.-nlat. nspi}rirWn InspiR"i:R@n 

Instabilität                  1 

 

lat. nstAbili}tEt 
nStAbili}tEt 

%InStabilit"E:t 

Instanzen                    1 

 

lat.-mlat. n}stants 
n}Stants 

Inst"ants 

instruieren                  1 lat. nstru}irWn InstRßu"i:R@n 

instrumentalisieren    1 lat.-nlat.  Отсутствует в данном 

словаре            

%InstRßumEntaliz"i:

R@n 

Selbstinstrumentalisierung

1 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

InstRßumEnt"i:RUN 

integrativ                     1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

IntegRat"i:f 

integrierbar                 1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре           
nte}grirWn 

IntegR"i:óba:õ 
IntegR"i:R@n 

Integrität                    1 lat. ntegri}tEt IntegRit"E:t 

Intellekt                      1 lat. ntE}lEkt IntEl"Ekt 

Intellektueller             1 

 

lat.-fr. ntElEktu}El %IntElEktu"El6 
%IntElEktu"El 

Intensität                     2  lat.-nlat. ntEnzi}tEt IntEnzit"E:t 

Interkontinentalraketen   1 

 

lat. nt¨kOntinEn}tAl 
}nt¨kOntinEntAl 

%Int6kOntinEnt"a:l 

Internat                       1 lat. n¨}nAt Int6n"a:t 

Nichtinternational      1 

 

lat.-nlat. nt¨nAts-o}nAl 
}nt¨nAts-onAl 

%Int6natsöon"a:l 

od. 

"In... 

Internationalität         1 

 

lat.-nlat. nt¨nAts-onAl}tEt 
 

Отсутствует в 

данном словаре           

Internationalisieru

ng 
%Int6natsöonaliz"i:

RUN 

intervenieren               1 lat.-fr. nt¨ve}nirWn Int6ven"i:R@n 
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inthronisieren              1 (lat.;gr.-) mlat. ntroni}zirWn IntRßoniz"i:R@n 

intonieren                     1 lat. nto}nirWn Inton"i:R@n 

Intrigen                        1 

 

lat.-it.-fr. n}trigW 
n}trigN + 
   %gWn 

IntRß"i:g@ 

Intrigieren                    1 lat.-it.-fr. ntri}gitWn IntRßig"i:R@n 

Intuitiven                      1 

 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре               
ntui}tif ntui}tivW 

Отсутствует в 

данном словаре           

intuitiv      
Intuit"i:f 

barrio de invasion          1 lat.-fr. nvA}z-on Invazö"o:n 

Investmentbroker          1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

Inv"Estm@nt 

investieren                     1 lat. nvEs}tirWn InvEst"i:R@n 

Investition                      1 lat. nvEsti}ts-on InvEstitsö"o:n 

irrational                       1 

 

lat. }rAts-onAl 
rAts-o}nAl 

"IRatsöon%a:l 

irreal                              1 

 

lat. }reAl 
re}Al 

"IRe%a:l 

Irrelevanz                      1 

 

lat. }relevants 
rele}vants 

"IRelev%ants 

Anti-Islamismus            1 arab.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Islam"IsmUs 

Justiz 18                       34 

Justizfall 4 

Justizministerin 5 

Justizministerium 4 

Justizorgane 

Justizressort 

Justizwesen 

lat. jïs}tits šUst"i:ts 

Job 22                            33 

Jobangebot 

Jobcenter 7 

Jobkündigungen 

Jobsuche 2 

engl.-amerik. JOp Job (Name) engl. 
dZo:p 

Job (Tätigkeit) 

engl. dZOp 

Journalist 9                   32 

Journalisten 20 

Journalistin 2     

Journalistin 

lat.- vulgärlat. -

fr. 

JïrnA}lst ZUõnal"Ist 

Jubiläum 2                      8 

Jubiläumsfeier 

Jubiläumsjahr 2 

Jubiläumswoche 

Jubiläen 2 

(hebr.-)lat.-

vulgärlat. 

jubi}lEïm šubil"E:Um 

Jurist 4                            8 

Juristen 2 

Juristensatz 

Juristenschar 

lat.-mlat. ju}rst šuR"Ist 

juristisch                         8 lat.-mlat. Отсутствует в данном šuR"IstIS 

http://marktplatz.zeit.de/angebote/job-und-karriere
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словаре            

Jeep                                 3 amerik. dJip dZi:p 

Jackett                            2 arab.-sp.-fr. JA}kEt dZ"Ek@t 

Jubel                               2 

jubeln 

hebr.- vulgärlat. }jblÙ š"u:blÙ 
š"u:blÙn 

Jachtbuchten                  1 niederl.   Jacht=Yacht 
jaxt 

Jacht =Yacht  
šaxt 

Jalousie                           1 gr.-lat.- 

vulgärlat.-fr. 

JAlu}zi Zaluz"i: 

Jargon                             1 

 

fr.   Jar}gON 
  Jar}gO$> 

fr. Zaõg"ON od. 

...g"o~: 

Jesus                               1 lat. }jezïs š"e:zUs 

jonglieren                       1 lat.-fr. JON}glirWn ZONgl"i:R@n 

od. ZONl"i:... 
Journal                           1 lat.-vulgärlat.-

fr. 
Jðr}nAl fr. engl. dZ"9:ónlÙ 

fr. ZUõn"a:l 

jovial                               1 lat.-mlat. jo}v-Al šovö"a:l 

Juniorpartner                  1 lat. }jun-o š"u:nöo:ó 

Juror lat.-engl. }juro š"u:Ro:ó 

Koalition 118             209 

Koalitionen 8 

Koalitionären 3 

Koalitionsausschuss 2 

Koalitionsbildung 

Koalitionsbruch 

Koalitionsfähig 

Koalitionsfrage 

Koalitionsfraktionen 

Koalitionsfreunden 

Koalitionsfrieden 

Koalitionsgespräch 2 

Koalitionsharmonie 

Koalitionsoptionen 

Koalitionsparteien 

Koalitionspartner 14 

Koalitionsspitze 

Koalitionsstreit 

Koalitionstruppen 

Koalitionsvereinbarungen 

Koalitionsbildung 

Koalitionsverhandlungen 9 

Koalitionsvertrag 16 

Koalitionsvertreter 

Nachkriegskoalitionen 

Parlamentskoalition 

Regierungskoalition 14 

Vorgängerkoalition 

Wunschkoalition 

Zweierkoalition 

lat.-mlat.-engl.-

fr. 

koAli}ts-on koalitsö"o:n 

Krise 62                      104 gr.-lat.-(fr.) kris kRß"i:z@ 
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Krisenregionen 

Krisen 7 

Krisenbewältigung 

Krisenbogen 2 

Krisengipfel 

Krisengriechenland 

Krisenmanagement 

Krisenprävention 

Krisenschulden 2 

Krisenregion 

krisensensibl 

Krisenstab 

Krisentreffen 

Krisenzeiten 

Dauerkrise 

Lebenskrisen 

Überlebenskrise 

Weltwirtschaftskrise 3 

Wirtschaftskrise 

Wirtschaftskrise 13 

}krizW 

Klasse 85                      97 

Klassenfahrt 

Klassengrößen 

Klassenkamerad 

Klassenkampf 

Klassenunterschied 

Arbeiterklasse 

Gesellschaftsklasse 

Mittelklassefamilie 2 

Schulklassen 

Zweiklassenmedizin 

Zweiklassensystem 

lat. 

 

}klasW kl"as@ 

Konflikt 35                  91                    

Konfliktbeilegung 

Konflikbringend 

Konfliktdiamanten 2 

Konflikte 25 

Konfliktforscherin 

Konfliktfrei 

Konfliktlinie 4 

Konfliktlösung 

Konfliktmasse 

Konfliktstoff 

Konfliktregionen 

Atomkonflikt 2 

Binnenkonflikte 

Grenzkonflikt 

Handelskonflikte 

Ideologiekonflikt 

Megakonflikt 

Nahostkonflikt 6 

lat. kOn}flkt kOnfl"Ikt 
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Palästinakonflikt 2 

Schulkonflikt 

Systemkonflikt 

Kultur 26                      61 

Kulturabende 

Kulturamt 

Kulturangebote 

Kulturgut 

Kulturgüter 

Kulturerbe 

kulturhistorisch 

Kulturkampf 

Kulturminister 

Kulturpessimismus 

Kulturrevolution 3 

Kulturschaffen 

Kulturschock 

Kulturwissenschaftlich 

Chuzpe-Kultur 3 

Leitkultur 2 

Multikulturhaus 

Schriftkultur 5 

Schriftkultur 3 

Stammeskultur 2 

Start-up-Kultur 2 

Weltkulturerbe 

lat. kïl}tu kUlt"u:ó 

Kommandeur 49            52 

Kommandeurstagung 

Bundeswehrkommandeure 

Winterkommandeur 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

kOman}dë kOmand"2:ó 

Kritik 48                         51 

Kritikhagel 

kritiklos 

Selbstkritik 

gr.-lat.-fr. kri}tik kRßit"i:k od. 

...t"Ik 

Klima 4                          49 

Klimaanlage 

Klimagipfel 

Klimakanzlerin 3 

Klimakatastrophe 2 

klimaneutral 2 

Klimagerechtigkeit 2 

Klimagipfel 4 

Klimapolitik 

Klimapolitisch 

Klimasatellit 

klimaschädlich 

Klimaschutz 11 

Klimaschutzgesetz 4 

Klimaschutzprojekte 

Klimaschutzmaßnahmen 

Klimatechniker 

gr.-lat. }klimA> kl"i:ma: 
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Klimawandel 7 

Klimaziele 

Konzern 3                     46 

Konzernchef 2 

Konzerne 26 

Konzernkreisen 

Atomkonzernen 

Bahnkonzern 

Großkonzerne 5 

Rüstungskonzerne 3 

Stromkonzern 4 

lat.-mlat.-fr.-

engl. 

kOn}tsErn kOnts"Eõn 

Kommentar 42             45 

Kommentarseite 

Kommentarspalten 

Gastkommentar 

lat. kOmEn}tAr kOmEnt"a:õ 

Konferenz 30                42 

Konferenzteilnehmer 

Afghanistankonferenz 6 

Geberkonferenz 3 

Truppenstellerkonferenz 

Überprüfungskonferenz 

lat.-mlat. kOnfe}rEnts kOnfeR"Ents 

Kurs 19                           39 

Kursen 

Crashkurs 

Goldkurs 

Linkskurs 

Mittekurs 

Modernisierungskurs 4 

Nachhilfekurse 

Rentenkurs 

Sicherheitskurs 

Sparkurs 

Sprachkurse 

Kurskorrektur 

Kurswechsel 4 

Regierungskurs 

lat.(- it.-fr.  u. 

niederl.)       

kïrs kUõs 

Katastrophe 28             38 

Katastrophenfal 

Katastrophenhilfe 2 

Katastropheneinsatz 

Katastrophenkonzerne 3 

Katastrophenschutz 2 

Wirtschaftskatastrophe 

gr.-lat. kAtas}trofW katastRß"o:f@ 

Kabinett 21                   37 

Kabinettschefin  

Kabinettsklausur  2 

Kabinettsmitglied 2 

Kabinettssitzung 4 

Kabinettstisch 3 

Kabinettstreffen 

Küchenkabinett 

fr. kAbi}nEt kabin"Et 
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Landeskabinett 2 

Kontrolle 31                35 

Kontrollen 4 

lat.-fr. kOn}trOlW kOntRß"Ol@ 

Kompromiss 16           33 

Kompromisse 3 

kompromissbereit 2 

kompromisslos  2 

Kompromissformel 

Kompromisse 3 

Kompromissen 

Kompromisslösung 

Kompromissmaschine 

Kompromisspakete 

Kompromissvorschlag 

Kompromisszwang 

lat. kOmpro}ms kOmpRßom"Is 

Kasse 12                       32 

Kassenbeitrag 2 

Kassenpatienten 

Landeskasse 

Parteikasse 

Revolutionskassen 

Staatskasse 

Krankenkasse 4      

Krankenkassen 8 

Kriegskasse 

lat.-it. }kasW k"as@ 

konservativ 30              31 

wertkonservativ 

lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.     
k"On... 

Konzept 20                   30 

Konzepte 9 

Carabinieri-Konzept 

lat. kOn}tsEpt kOnts"Ept 

kritisieren                     30 gr.-lat.-fr. kriti}zirWn kRßitiz"i:R@n 

Kommission 17             28 

Kommissionspräsidenten 

Antragskommission 

Kimberley-Kommission 2 

Monopolkommission 

Reformkommission 2 

Regierungskommission 

Strukturkommission 

Wahlkommission 2 

lat.-mlat. kOm}s-on kOmIsö"o:n 

Kampagne 17              27 

Kampagnen 3 

Kampagnenfähigkeit 

Angstkampagne 2 

Informationskampagnen 

Medienkampagnen 

Pressekampagne 

Wahlkampagne 

Wahlkampagne 

lat.-it.-fr. kam}panjW kamp"anš@ 

Kandidat 20                27 

Beitrittskandidaten 

lat. kandi}dAt kandid"a:t 
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Oppositionskandidaten 

Präsidentschaftskandidaten 

2 

Spitzenkandidat 3 

Karriere 24                 27 

Karriereelite 

Karrieresprung 

Soldatenkarriere 

gall.-lat.-

provezal.-fr. 

ka}r-ErW kaRö"e:R@ 

Kritiker 23                 27 

Atomkritiker 

Fundamentalkritiker 

Islamkritiker 

Regimekritiker 

gr.-lat. }kritik¨ kRß"i:tik6 

kulturell 23                26 

multikulturell 3 

lat.-fr. kïltu}rEl kUltuR"El 

Kollegen 22                25 

Ministerkollege  

Parteikollege 

Richterkollegen 

lat. kO}legW kOl"e:g@ 

Kollektiv 5                  22 

Kollektiv 17 

lat. 

lat.(  -russ. ) 

kOlEk}tif kOlEkt"i:f 

Konsequenz                22 lat. kOnze}kvEnts kOnzekvß"Ents 

konkret                       20 

 

lat. kOn}kret 
kON}kret 

kONkRß"e:t 

Kontinent 18                20 

Subkontinent 2 

lat. kOnti}nEnt k"OntinEnt od. 

...n"Ent 

kritisch 19                    20 

Selbstkritisch 

gr.-lat.(-fr.) }kritS kRß"i:tIS 

Kilometer 18                19 

Quadratkilometer   

gr.-fr. kilo}met¨ ki:lom"e:t6 od. 

k"i:... 

komplett                       18 

Komplet Textilwirtsch. 

 

lat.-fr. komplett 

kOm}plEt Komplet 

Textilwirt. 
kOm}ple 
kO$}ple 
 

relig.kOm}plet 

komplett 
kOmpl"Et 
Komplet  

Komplet 

(Kleidungsstück) 

fr. kOmpl"e: 

(Gebet) 
kOmpl"e:t 

Konsens 16                    18 

Konsenszpolitik 

Minimalkonsens 

lat. kOn}zEns kOnz"Ens 

Kontakt  9                     18 

Kontaktsucher 

Kontakte 5 

Kontaktmöglichkeiten 

Kontaktverlust 

Wirtschaftskontakte 

lat. kOn}takt kOnt"akt 

Korruption 12               18 

Korruptionsbekämpfung 3 

Korruptionsskandal 

lat. kOrïp}ts-on kORUptsö"o:n 
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Korruptionsprozess 

anti-

Korruptionsorganisation 

Transparency International 

Konservative                17 lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.     

k"On... 

kontrollieren                16 lat.-fr. kOntrO}lirWn kOntRßOl"i:R@n 

Kommune 3                 15 

Kommunen 12 

vergl. Commune 

lat.(в старом) 

fr. .(в старом) 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

kO}munW 
kO}myn 

kOm"u:n@ 

Commune fr. 
kOm"y:n 

kolonial  3                    14 

Kolonialherrschaft 

Kolonialisierung 2 

Kolonialmacht 4 

Kolonialverwaltung 

Kolonialzeit 

vorkolonial 

lat.-fr. kolo}n-Al kolonö"a:l 

Kongress 5                  14 

Kongresspartei 2 

Kongresswahl 3 

Kongresszentrum 3 

Zukunftskongress 

lat. kOn}grEs 
kON}grEs 

kONgR"Es 

Kameras 9        13 

Kamerateams 

Kamera 2 

Überwachungskamera 

gr.-lat. }kAmWrA> k"am@Ra: 

klassisch                   13 lat. }klasS kl"asIS 

Klientel 6                  13 

Klientelpartei 3          

Klientelpolitik 2 

Klientelpolitiker 

Wählerklientel 

lat. kliEn}tel kliEnt"e:l 

konzentrieren 5        13 ( lat., gr.-lat.) fr. kOntsEn}trirWn kOntsEntRß"i:R@n 

Konvoi 7                    13 

Konvois 2 

Bundeswehrkonvoi 

Lastwagenkonvoi 

Autokonvoi 2 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

}kOnvO ë 
kOn}vO ë 
 
 

kOnv"O9$ 

kommentieren            12 lat. kOmEn}tirWn kOmEnt"i:R@n 

Kapitalismus              11 

Staatskapitalismus 

lat.-nlat.(1990 

г.) 

lat.-fr.(1984 г.) 

kApitA}lsmïs kapital"IsmUs 

komplex 9                   11 

hochkomplex 

Problemkomplex 

lat. kOm}plEks kOmpl"Eks 

Pressekonferenz 7       11 

Sicherheitskonferenz 4 

lat.-mlat. kOnfe}rEnts kOnfeR"Ents 

Söldnerkonzern           11 

Stromkonzerne 10 

lat.-mlat.-fr.-

engl. 

kOn}tsErn kOnts"Eõn 



 

 

237 
 

Kooperation                11 lat. ko>operA}tson 
}kooperAtson 

ko?Optatsö"o:n 

Karikatur 3                 10 

Karikaturen 7 

gall.-lat.- 

vulgärlat.-it. 

kArikA}tu kaRikat"u:ó 

kommunal 3                10 

Kommunalbündnisse 

Kommunalmittel 

Kommunalwahl 5 

lat. kOmu}nAl kOmun"a:l 

Kontingent 6              10 

Kontingentfest 

Bundeswehrkontingent 

Einsatzkontingente 

Viermonatskontingente 

lat.(-fr.) kOntN}gEnt kOntINg"Ent 

Kontrollposten 2        10 

Kontrollpunkt 2 

Rüstungskontrolle 

Selbstkontrolle 

Sicherheitskontrollen 

Straßenkontrollen 

Kontrollen 2 

lat.-fr. kOn}trOlW kOntRß"Ol@ 

Kaste 6                          9 

Kastenpartei 2 

kastenorientiert 

lat.-port.-fr. }kastW k"ast@ 

kommunistisch            9 lat.-engl.-fr. kOmu}nstS kOmun"IstIS 

Konkurrenz 8              9 

Konkurrenzverhältnis 

lat.-mlat. kOnkï}rEnts 
kONkï}rEnts 

kONkUR"Ents 

Kanton 8                       9 

Niedrigsteuerkanton 

lat.-it.-fr. kan}ton kant"o:n 

Kommando 5                9 

Kommandozentrale 3 

Südkommandos 

lat.-it. kO}mando> 
 

kOm"ando: 

Nichtkommunist           9 

Kommunisten 8 

lat.-engl.-fr. kOmu}nst Отсутствует в 

данном словаре           
kOmun"IstIS 

Korrekturfähig             9 

Korrekturvorschläge 

Korrekturen 6 

Selbstkorrektur 

lat. kOrek}tu 
 

kOREkt"u:ó 

Kalkül                           8 lat.-fr. kal}kyl kalk"y:l 

Kameraden 6               8 

Kameradengerede 

Schulkameraden 

gr.-lat.-it.-fr. 

 

kAmW}rAt kam@R"a:t 

Kapital 7                       8 

Humankapital 

lat.-it. kApi}tAl kapit"a:l 

consequent                   8 

 

lat. 

geolog. 

kOnze}kvEnt 
}kOnzekvEnt 

kOnzekvß"Ent 

Konto 6                         8 

Kontoauszüge 

Arbeitszeitkonto 

lat.-it. }kOnto> k"Onto: 

Koran 5                         8 arab. ko}rAn koR"a:n od. 
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Koranschulen 2 

Koranverse 

}korAn k"o:... 

Kilogramm                    7 gr.-fr. }kilo> k"i:lo: 

Klinik 6                         7 

Augenklinik 

gr.-fr. }klink kl"i:nIk 

Klischee 6                     7 

Klischees 

fr. kli}Se kliS"e: 

Kommunikation 4       7 

Kommunikationsfähigkeit 

Kommunikationskonzept 

Kommunikationslos 

lat. kOmunikA}ts-on k%Omunikatsö"o:n 

konservativ                  7 lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.    
k"On... 

Krawatte                      7 dt.-fr. krA}vatW kRßav"at@ 

Kriminalität 6              7 

Jugendkriminalität 

lat.-mlat. kri>minAli}tEt kRß%iminalit"E:t 

Kriterium 2                 7 

Kriterien 4 

Kimberley-Kriterien 

gr.-nlat. kri}teriïm 
 

kRßit"e:RiUm 

katholisch                     6 gr.-mlat. kA}tolS kat"o:lIS 

Klanchef                       6 

Klan-Milizen 4 

Klanstrukturen 

 

kelt.-engl. Clan =klAn 
Clan =kln 
 

Klan 
kla:n 
Clan kla:n 

Clan engl. klEn 
kollateral 4                    6 

Kollateralschäden 

Kollateraltötungen 

lat.-nlat. kOlAte}rAl 
}kOlAterAl 

kOlateR"a:l 

Kommentator 3             6 

Kommentatoren 3 

lat. kOmEn}tAto kOmEnt"a:to:ó 

Kompetenz 4                  6 

Bildungskompetenz 

Umweltkompetenz 

lat. kOmpe}tEnts 
 

kOmpet"Ents 

Konjunktur 5                 6 

Konjunkturprogramm 

lat.-nlat. kOnjïNk}tu kOnšUNkt"u:ó 

Kreditwürdigkeit            6 

Mikrokredite 

Ratenkredit-Rechner 2 

Staatskredit 

I.lat.-it.-fr. 

II.lat. 

kre}dit 
}kredit 
 

Kredit (Vertrauen) 
kRßed"i:t 

Kredit (Kontoseite) 
kRß"e:dIt 

kriminell                         6 lat.-fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Kulisse                            6 lat.-fr. ku}lsW kul"Is@ 

Kandidatur                    5 lat.-nlat. kandidA}tu kandidat"u:ó 

kassieren 4                     5 

Einkassieren 

I.lat.-it. 

II.lat. 

ka}srWn kas"i:R@n 

Kaserne                          5 

 

lat.- vulgärlat.-

provenzal.-fr. 

kA}zErnW kaz"Eõn@ 

Keynesianismus            5 eng. nz-A}smðs 
 

Keynes= 
kE ns 

Отсутствует в 

данном словаре           

Keynes (Milton ~) 

engl.   ki:ns 

Keynes (Name, 

http://services.zeit.de/toptarif/kreditrechner.php
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Ort) engl. 
ke:ns 

koalieren                        5 lat.-mlat.-engl.-

fr. 

koA}lirWn koal"i:R@n 

Kolonne 3                      5 

Kolonnen 

Autokolonne 

lat.-fr. ko}lOnW kol"On@ 

Komitee 3                      5 

Bürgerkomitee 

Säuberungskomitees 

lat.-fr.-engl.-fr. komi}te komit"e: 

 

Kommunismus             5 lat.-engl.-fr. kOmu}nIsmUs kOmun"IsmUs 

Kompanie 4                  5 

Bundeswehrkompanien 

 

lat.- vulgärlat.- 

it. u.-fr. 

1.Milt. 

2.in 

Firmennamen 

 

1.kOmpA}ni 
2.}kOmpAni> 

kOmpan"i: 

Kompass                       5 lat.- vulgärlat.- 

it. 

}kOmpas k"Ompas 

Komponente 4              5 

Schutzkomponente 

lat. kOmpo}nEntW kOmpon"Ent@ 

Konfrontation              5 lat.-mlat. kOnfrOntA}ts-on kOnfRßOntatsö"o:n 

Konkurrent                  5 lat.-mlat. kOnkï}rEnt 
kOkï}rEnt 

нет 

konservativ                   5 lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif kOnzEõvat"i:f od.    
k"On... 

Konstellation               5 lat. kOnstElA}ts-on kOnstElatsö"o:n 

konterkarieren 4           5 

konterrevolutionär 

lat.-fr.-engl. }kOntÇ k"Ont6 

kooperieren                   5 lat. koope}rirWn ko?opeR"i:R@n 

Kaffe 3                           4 

Kaffeehaus 

arab.-türk.-it.-fr. }kafe> 
ka}fe 

k"afe: od. ...f"e: 

Kanzlei 2                       4 

Staatskanzlei 2 

lat.-mlat. kants}la e kantsl"aE^ 

kaputt 3                         4 

kaputtreformieren 

fr. Отсутствует в данном 

словаре            

kap"Ut 

Katakomben                 4 lat.-it. kAtA}kOmbW katak"Omb@ 

Kategorie                      4 gr.-lat. kAtego}ri kategoR"i: 

Killerkommando            4 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

klicken                           4 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

klk 

Kombination                4 lat. kOmbinA}ts-on kOmbinatsö"o:n 

Kalender                       3 lat. kA}lEnd¨ kal"End6 

kompliziert                   4 lat. kOmpli}tsirWn kOmplits"i:ót 

kOmplits"i:R@n 

Konsum                        4 

Konsumfront 

Konsumverhalten 2 

 

lat.-it. 1.Verbrauch 
kOn}zum 
2.Verkaufsstelle 
}kOnzum 

Konsum (Laden) 
k"Onzu:m od. 

...zUm 

Konsum 
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(Verbrauch) 
kOnz"u:m 

Kontur                         4 

Konturen 2 

konturlos 

(lat.,gr.-lat.) 

vulgärlat.- it.-fr. 

kOn}tu¨ kOnt"u:ó 

korrekt 3                      4 

Korrektheit 

lat. kO}rEkt kOR"Ekt 

Korrespondent            4 lat.-mlat. kOrEspOn}dEnt kOREspOnd"Ent 

kosmopolitisch             4 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре           
kOsmopoli}tsmïs 

kOsmopol"i:tIS 
k%Osmopolit"IsmU

s 

Kandidatin                   3 

Gegenkandidatin 2 

lat. kandi}dAt kandid"a:t 

Kapelle                         3 

Blaskapelle 

Musikkapelle 

I.lat.-mlat. 

II.lat.-mlat.-it. 

III. lat.-mlat.-fr. 

Kapella   
kA}pElA> 
                

kap"El@ 
Kapella 
kap"Ela: 

Karawane                     3 pers.-it. kArA}vAnW kaRav"a:n@ 

katastrophal                 3 gr.-lat.-nlat. kAtastro}fAl katastRßof"a:l 

Klimakatastrophe 2     3 

Katastrophe 

gr.-lat. kAtas}trofW katastRß"o:f@ 

kemalistisch                  3 

 

nlat. 

Kemal=türk. 
Отсутствует в данном 

словаре           kE}mal 
kemal"Ist 
Kemal   k"e:mal 

Kilowattstunde             3 gr.-fr.-engl. kilo}vat ki:lov"at od. 

k"i:... 

Kiosk                             3 

 

pers.- türk .-fr. }kik 
ki}k 

k"i:Osk 

Kleriker                        3 gr.-lat. }kleik kl"e:Rik6 

Kollaps                          3 

 

lat.-mlat. k}lap   }klap k"Olaps 

Kollegin                         3 

Unionskollegin 

Vorstandskollegin 

lat. k}legn kOl"e:gIn 

Organisationskomitee     3 

Rettungskomitee 

Selbsthilfekomitee 

gr.-fr.-engl.-fr. komi}te komit"e: 

Kommissar                     3 lat.-mlat. km}Ar kOmIs"a:õ 

Kommune                       3 

vergl. Commune 

lat.- vulgärlat.- 

fr. 
lat.k}munW 
fr.  k}myn 

kOm"u:n@ 
fr.  kOm"y:n 

kommunizieren              3 lat. kmuni}tsirWn Отсутствует в 

данном словаре            

kompensieren                 3 lat. kmpEnzirWn kOmpEnz"i:R@n 

Komplizen                      3 

 

lat.- fr. Отсутствует в данном 

словаре           
kmpli}tsrWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
kOmplits"i:R@n 

Komponente                  3 lat. kmpo}nEntW kOmpon"Ent@ 

konfrontieren                3 lat.-mlat. knfrn}tirWn kOnfRßOnt"i:R@n 

Konkretes                      3 

 

lat. kn}kret 
kN}kret 

kONkRß"e:t 
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konkurrierend               3 

 

lat. 

 

kOnkï}rirWn 
kONkï}rirWn 

kONkUR"i:R@n 

Konservatismus             3 lat.-nlat. kOnzErvA}tsmïs kOnzEõvat"IsmUs 

Haushaltskonsolidierung 3 

 

lat.(- fr.) Отсутствует в данном 

словаре           
kOnzoli}dirWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
kOnzolid"i:R@n 

konstruieren                   3 

 

lat. kOnstru}irWn 
kOnStru}irWn 

kOnstRßu"i:R@n 

Konstruktion                  3 

Konstruktionsfehler 

Zeltkonstruktionen 

lat. kOnsrïk}ts-on 
kOnSrïk}ts-on 

kOnstRßUktsö"o:n 

konstruktiv                     3 

 

lat.-nlat. kOnsrïk}tif 
kOnSrïk}tif 

kOnstRßUkt"i:f 

koordinieren                  3 lat.-mlat. koOrdi}nirWn ko?Oõdin"i:R@n 

korrupt                           3 lat. kO}rïpt kOR"Upt 

kopieren                         3 lat.-mlat. ko}pirWn kop"i:R@n 

Korridor                        3 lat.-it. }kOrido k"ORido:ó 

Kriminelle                     3 

Kriminellen 2 

lat.- fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Kult 2                             3 

Kultfigur 

vergl. Kultus 

lat. kïlt kUlt 

Kurier                            3 

Drogenkurier 2 

lat.-it.-fr. ku}ri kuR"i:ó 

Wohlkalkulieren           2 lat. kalku}lirWn kalkul"i:R@n 

Kantine                          2 gall.-i.-fr. kan}tinW kant"i:n@ 

Kapazität                       2 lat. kApAtsi}tEt kapatsit"E:t 

Eigenkapital                   2 I.lat. 

II.lat.-it. 

kApi}tAl kapit"a:l 

Kapitel                           2 lat. kA}ptlÙ kap"ItlÙ 

kapitulieren                   2 lat.-mlat.-fr. kApitulirWn kapitul"i:R@n 

Kaprepublik                   2 

 

lat.-nlat. 

engl.        

kap 
kap 

Kap     kap 

Karat                             2 gr.-arab.-mlat.-

fr. 

kA}At kaR"a:t 

Kardinalskollegium      2 

Kardinalprobleme 

lat.-mlat. kar}-nAl kaõdin"a:l 

Kasino                           2 

Offizierskasino 

lat.-it. kA}zino> kaz"i:no: 

Kaskade                        2 

kaskadenartig 

lat.- vulgärlat.- 

it. -fr. 

kas}kAdW kask"a:d@ 

Kaste                             2 

Beamtenkaste 

lat.-port.-fr. }kastW k"ast@ 

Katalog                         2 

Schreckenskatalog 

gr.-lat. kAtA}lok katal"o:k 

Kilo                               2 gr.-fr. }kilo> k"i:lo: 

Kino                              2 gr.-fr. }kino> k"i:no: 

Klassiker                      2 lat. }klasik kl"asik6 
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Klient                           2 lat. kli}Ent kli"Ent 

Kloake                          2 lat. klo}AkW klo"a:k@ 

Klub                             2 

Jugendklub 

Night Clubs 

altnord.-engl. Klub     klUp  Klub   klUp  

Club    klUp               

Koalitionär                   2 

großkoalitionär 

lat.-mlat.-eng-

fr. 

koAli}tson 
 

k%oalitsöon"E:ó 
koalitsö"o:n 

kohärent                       2     lat. kohE}rEnt kohER"Ent 

kokettieren                   2 fr. kokE}tirWn kokEt"i:R@n 

Kolumnist                    2 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
k}lïmnW 

kolUmn"Ist 
kol"Umn@ 

komisch                         2 gr.-lat.-fr. }kom k"o:mIS 

kombinieren                  2 lat. kOmbi}nirWn kOmbin"i:R@n 

Kommilitone                 2 lat. kOmili}tonW kOmilit"o:n@ 

Wohnkomplex               2 lat. kOm}plEks kOmpl"Eks 

Komplexität                  2 lat.-nlat. kOmplEksi}tEt kOmplEksit"E:t 

Kompliment                  2 lat.-span.-fr. kOmpli}mEnt kOmplim"Ent 

komplizieren                 2 lat. kOmpli}tsirWn kOmplits"i:R@n 

Konfessionen                 2 

Minderheitskonfession 

lat. kOnfE}son kOnfEsö"o:n 

Zivilisationskonflikte     2 

Konflikt 

lat. kOn}flkt kOnfl"Ikt 

konfus                             2 lat. kOn}fus kOnf"u:s 

Konservative                  2 

Wertkonservative 

lat. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnz"Eõv@ 

Spielkonsole                    2 

Spielkonsolen 

fr. kOn}zolW kOnz"o:l@ 

Konsortium                 2 

Minenkonsortium 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

kOnz"OõtsöUm 

kontinental                  2 

Kontinentalsprünge 

lat.-nlat. kOntinEn}tAl kOntinEnt"a:l 

Kontinuität                 2 lat. kOntinui}tEt k%Ontinuit"E:t 

Kontroverse                2 lat. kOntro}vErzW kOntRßov"Eõz@ 

Konvention                 2 

Menschenrechtskonvention

en 

lat.-nlat. kOnvEn}ts-on kOnvEntsö"o:n 

Konzentrationslager   2 (lat., gr.-lat.) fr. kOntsEntrA}ts-on kOntsEntRßatsö"o:n 

Ausbildungskonzept    2 

Integrationskonzept 

lat. kOn}tsEpt kOnts"Ept 

Konzeption                  2 

Staatskonzeption 

lat. kOntsEp}ts-on  kOntsEptsö"o:n 

konzeptionell               2 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

kOntsEptsöon"El 

konzipieren                  2 lat. kOntsi}pirWn kOntsip"i:R@n 

Raubkopie                    2 lat. kO}pi kop"i: 

kosmetisch                   2 gr.-fr. kOs}met kOsm"e:tIS 
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Kostüm                         2 

Seidenkostüm 

lat.-it.-fr.  kOs}tym kOst"y:m 

Krater                           2 

 

I.gr.-lat. 

II.gr. 

 

1.trichterförmige 

Öffnung }krAt¨ 
2.antikes Gefäß 
krA}te 

Krater (Mischkrug) 
kRßat"e:ó 

Krater 

(Vulkanöffnung) 
kRß"a:t6 

Kricket                          2 

Kricket-Nationalteam 

engl. }krkWt kRß"Ik@t 

Kleinkrimineller           2 

Kleinkriminellengruppe 

lat.-fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Globalisierungskritisch  2 

Staatskritisch 

gr.-lat.(-fr.) }kritS kRß"i:tIS 

Kubikmeter                   2 gr.-lat. ku}bikmet6 kub"i:kme:t6 

kurios                             2 lat. ku}r-os kuRö"o:s 

Pappkameraden             2 

Schulkameraden 

gr.-lat.-it.-fr. kAmW}rAt kam@R"a:t 

Kalligrafie                      1 gr. kaligrA}fi kaligRaf"i: 

verkalkulieren                1 lat. kalku}lirWn kalkul"i:R@n 

Wendekabinett               1 fr. kAi}nEt kabin"Et 

Kanal                              1 gr.-lat.-it. kA}nAl kan"a:l 

kanalisieren                   1 gr.-lat.-it. kAnAli}zirWn kanaliz"i:R@n 

Kanarienvögel               1 fr. kA}nAriWn]fogWl kan"a:Ri@nfo:glÙ 

Wiederkandidatur         1 lat.-nlat. kandidA}tu kandidat"u:ó 

kandidieren                    1 lat.-nlat. kandi}dirWn kandid"i:R@n 

Kanon                             1 

 

sumer.-

babylon.-gr.-

lat.(шумерский

,вавилонский) 

}kAnOn k"a:nOn 

kantonal                         1 lat.-it.-fr. kanto}nAl kanton"a:l 

Kap                                 1 

 

lat.- vulgärlat.-

provenzal.-fr.-

niederl. 

kap kap 

Wagniskapital                 1 

 

I.lat.-it. 

II.lat. 

kapi}tAl kapit"a:l 

Kapitalist                        1 lat.-fr. kApi}tAlst kapital"Ist 

karieren                          1 lat.-fr. kA}rirWn kaR"i:R@n 

Karrierist                       1 nlat. kar-e}rst kaRieR"Ist 

Schuhkarton                   1 

 

ägypt.-gr.-lat.-

it.-fr. 

kar}tON 
kar}ton 

kaõt"ON 

Kartoffel                        1 lat.-it.  kar}tOflÙÙ kaõt"OflÙ 

Schuldenkarussell          1 it.-fr. kArï}sEl kaRUs"El 

Kaskade                         1 lat.- vulgärlat.-

it.-fr. 

kas}kAdW kask"a:d@ 

kaschieren                     1 lat.-gallorom.-

fr. 

kA}SirWn kaS"i:R@n 

Kaschmirkonflikt          1 

 

fr. 1.geogr. Name 
 kaS}mir 

k"aSmi:ó 
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}kaSmir2 
2.Textilwirtsch. 
}kaSmi 

katapultieren                1 gr.-lat.-nlat. kAtApïl}tirWn katapUlt"i:R@n 

Reaktorkatastrophe      1 gr.-lat. kAtas}trofW katastRß"o:f@ 

kategorisch                   1 gr.-lat. kAte}gorS kateg”o:RIS 

keep                               1 engl. kip Keep    ke:p 

Keep engl.   ki:p 

Kicken                           1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре           

Kickstarter 
}kkStart¨ 

k"IkNê 

Kiez                                1 slaw. Отсутствует в данном 

словаре            

ki:ts 

Killens                           1 engl. }kns нет 

Überprüfungsklausel     1 lat. }ka1zlÙ kl"aÔzlÙ 

Klaviatur                       1 lat.-mlat.-fr.-

nlat 

klAv-A}tu klavöat"u:ó 

Klavierkonzert              1 lat.-mlat.-fr. klA}vi klav"i:ó 

Klerus                            1 gr.-lat. }klerïs kl"e:RUs 

Klientelismus                1 lat. kliEn}tel kliEnt"e:l 

Spitzenkliniken             1 gr. }klink kl"i:nIk 

klischieren                    1 fr. kli}SirWn kliS"i:R@n 

Klippe = Clip                1 engl. Klippe    }klpW 
Clip 

Klippe   kl"Ip@ 
Clip       klIp 

Knesset                          1 hebr.(еврейски

й) 

Отсутствует в данном 

словаре            

kn"EsEt 

Know-how                    1 engl. noð}hao no:h"aÔ  od.n"o:... 

Kodex                            1 

 

lat. Kodex }kodEks 
Codex   }kodEks 

Kodex  k"o:dEks 

Codex   k"o:dEks 

Kohorten                        1 lat. ko}hrtW koh"Oõt@ 

Kokain                            1 indian.-span.-

nlat. 

kokA}in koka"i:n 

Kokett                           1 fr. ko}kEt kok"Et 

Koketterie                    1 fr. kokEtW}ri kokEt@R"i: 

kollabieren                   1 lat. kA}irWn kOlab"i:R@n 

Kollaborateur              1 lat.-fr. kAorA}të k%OlaboRat"2:ó 

Kollaboration               1 lat.-fr. kAorA}tson k%OlaboRatsö"o:n 

Wissenschaftskolleg      1 lat. kO}lek kOl"e:k 

Kollektiv                       1 lat. ( -russ. ) kOlEk}tif kOlEkt"i:f 

Überseekolonie             1 lat. kolo}ni kolon"i: 

Koloratur                     1 lat.-it. kolorA}tur koloRat"u:ó 

kolportiert                    1 lat.-fr. kOlpOr}tirWn kOlpOõt"i:R@n 

Kolumne                       1 lat. ko}lïmnW kol"Umn@ 

Kometenhaft                 1 gr.-lat. ko}met kom"e:tn>haft 

kommandierend           1 lat.- vulgärlat.- kOman}dirWn kOmand"i:R@n 
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fr. 

Kommiss                       1 lat.-fr. kO}ms kOm"Is 

Kommissariat               1 lat.-mlat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
kOm}sAr 

kOmIsaRö"a:t 
kOmIs"a:õ 

kompakt                       1 lat.-fr. kOm}pakt kOmp"akt 

Kompensation             1 lat. kOmpEnzA}ts-on kOmpEnzatsö"o:n 

Komplikation               1 lat. kOmplikA}ts-on kOmplikatsö"o:n 

komplimentieren          1 lat.-span.-fr. kOplimEn}tirWn kOmplimEnt"i:R@n 

Mordkomplott               1 fr. kOmp}lOt kOmpl"Ot 

kompromittieren          1 lat.-fr.  kOmplm}tirWn kOmpRßomIt"i:R@n 

Kondition                      1 lat. kOndi}ts-on kOnditsö"o:n 

Konfetti                         1 lat.-mlat.-it. kOn}fEti> kOnf"Eti: 

Konfliktursachen          1 lat. Отсутствует в данном 

словаре           kOn}flIkt 

Отсутствует в 

данном словаре           
kOnfl"Ikt 

konfrontativ                  1 

 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре           
kOnfOnt}ts-on 

kOnfRßOntat"i:f 
kOnfRßOntatsö"o:n 

konkret                           1 

 

lat. kOn}kt 
kON}kt 

kONkRß"e:t 

Konnotation                   1 lat. kOnotA}ts-on kOnotatsö"o:n 

konservieren                  1 lat. kOnzEr}virWn kOnzEõv"i:R@n 

Konsequenterweise        1 

 

lat. kOnze}kvEnt 
Geolog. }kOnzekvEnt 

kOnzekvß"Ent 

Konsequenz                   1 lat. kOnze}kvEnts kOnzekvß"Ents 

Konservatismus            1 lat. kOnzErvA}tIsmUs kOnzEõvat"IsmUs 

Konservativen               1 

 

lat. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.   
k"On... 

Konsistenz                      1 lat.-nlat. kOzs}tEnts kOnzIst"Ents 

konsolidieren                  1 lat.(-fr.) kOnzi}irWn kOnzolid"i:R@n 

Konsolidierung               1 lat.(-fr.) kOnzi}dirWn kOnzolid"i:R@n 

konspirativ                    1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

kOnspiRat"i:f 

Konstante                      1 lat. kOn}stantW kOnst"ant@ 

Konsultation                 1 lat. kOnzïltA}ts-on kOnzUltatsö"o:n 

kontaktieren                  1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

kOntakt"i:R@n 

konterrevolutionär        1 lat.-fr. }kOnt¨revolu£ts-on k"Ont6Revolutsöo

n%E:ó 

k"Ont6Revolutsö%o

:n 

Kontext                           1 

 

lat. kOn}tEkst 
}kOntEkst 

k"OntEkst od. 

...t"Ekst 

kontinuierlich                 1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре           
kOntn}rWn 

kOntinu"i:ólIC 

kOntinu"i:R@n 
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Kontinuum                     1 lat. kOntnïm kOnt"i:nu.Um 

kontraproduktiv              1 lat. }kOntrA> k"OntRßa: 

Kontrast                          1 lat.- vulgärlat.-

it. 

Отсутствует в данном 

словаре            

kOntRß"ast 

Kontrollierbar                1 lat.-fr. kOntro}lirWn kOntRßOl"i:R@n 

konvertieren                   1 lat.(-fr.) kOnvEr}tirWn kOnvEõt"i:R@n 

konventionell                  1 lat.(-fr.) kOnvEntso}nEl kOnvEntsöon"El 

Konvergenz                    1 lat.-mlat. kOnvEr}gEnts kOnvEõg"Ents 

Konversionsanlage         1 lat.-fr. kOnvEr}z-on kOnvEõzö"o:n 

Konzert                           1 lat.-it. kOn}tsErt kOnts"Eõt 

Konvertit                        1 lat.-engl. kOnvEr}tit kOnvEõt"i:t 

Konzession                      1 lat. kOntsE}s-on kOntsEsö"o:n 

kooperativ                       1 

 

lat.-nlat. ko>operA}tif 
}kooperAtif 

k%o?opeRat"i:f 

kooptieren                       1 lat. oOp}tirWn ko?Opt"i:R@n 

Koordinierungsbedarf    1 lat.-mlat. koOrdi}nirWn ko?Oõdin"i:RUN 
ko?Oõdin"i:R@n 

Koordination                  1 lat.-nlat. ko>OrdinA}ts-on k%o?Oõdinatsö"o:n 

Koordinatorin                1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

ko?Oõdin"a:to:ó 

korpulent                        1 lat. kOrpu}lEnt kOõpul"Ent 

korrektiv                         1 lat.-nlat. kOrEk}tif kOREkt"i:f 

Kurskorrektur                1 lat. kOrEk}tu kOREkt"u:ó 

Korrumpierung              1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре           
kOrïm}pirWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
kORUmp"i:R@n 

Zweitkorruptest              1 lat. kO}rïpt kOR"Upt 

Kosmopolitismus            1 gr.-nlat. kOsmopoli}tsmïs k%Osmopolit"IsmU

s 

kreativ                             1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
kre>Ativi}tEt 

kRßeat"i:f 
kRß%eativit"E:t 

Kriminalromane              1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            
kri>minAli}tEt 

kRßimin"a:l 
kRß%iminalit"E:t 

Krimineller                      1 lat.-fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Kristall                             1 gr.-lat.-mlat. krs}tal kRßIst"al 

kristallisieren                   1 gr.-lat.-fr. krstali}i:R@n  kRßIstaliz"i:R@n 

Kimberley-Kriterien        1 

(Kimberlit) 

Kimberley-die Stadt 

Kriterium 

 

 

 

gr.-nlat. 

 

 

 
kri}teriïm 

kRßit"e:Ri@n 
 
 
kRßit"e:RiUm 

kritisierend                      1 gr.-lat.-fr. kriti}zirWn kRßitiz"i:R@n 

kryptisch                          1 

 

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре           
}krYptA> 

kRß"YptIS 
kRß"Ypta: 

kultivieren                       1 lat.-fr. kïlti}virWn kUltiv"i:R@n 
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kumulativ                        1 lat. kumulA}tif kumulat"i:f 

Kuomintang                    1 

 

chin. Guomindang 

Kuomintang 
]gu-Omin}dAN 

Guomindang 
gUOm̂Ind"aN 

Kuppel                             1 lat.-it. }kðpl  k"UplÙ 

kursieren                         1 lat. kðr}zirWn kUõz"i:R@n 

kursiv                              1 lat.-nlat. kðr}zif kUõz"i:f 

Umkurven                       1 

 

lat. }kðrvW 
}kðrfW 

k"Uõv@ 

Kustos                             1 lat. }kðstOs k"UstOs 

Liberal 8                       48 

Liberalen 40 

lat.(-fr.) Отсутствует в данном 

словаре            

Liberal engl. 
l"Ib@R@l 
Liberale libeR"a:l@ 

Linie 23                         36 

Linien 

Bruchlinien 

Frontlinie 

Konfliktlinie 4 

Mittellinie 

Richtlinien 

Ziellinie 

Durand-Linie 

Fluglinie 

Hauptlinie 

lat. }lin-W l"i:nö@ 

liberal 27                       37 

christlich-liberal 

radikalliberal 

rechtsliberal 

sozialliberal 4              

Wirtschaftsliberal 

linksliberal 2 

lat.(-fr.) libe}rAl libeR"a:l 

Liberalismus 22         24 

Liberalismusbegriff 

Finanzmarktliberalismus 

lat.-nlat. lir}lsmïs libeRal"IsmUs 

Lobby 7                       16 

Lobbyarbeit 

Lobbyverein 3 

Atomlobby 2 

Hotellobby 

Pharmalobby 

Siedlerlobbys 

germ.-mlat.-

engl. 

}lOi> l"Obi: 

lokal 11                         16 

Lokalfernsehen 

Lokalpolitik 

Lokalpolitiker 2 

Lokalpresse 

lat.-fr. lo}kl lok"a:l 

Liberal                         14 lat.(-fr.) lie}rAl Liberal engl. 
l"Ib@R@l 
Liberale libeR"a:l@ 

Liste 8                         14 germ.-lat.-it. }lstW l"Ist@ 
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Listenplatz 

Terrorlisten 4 

Traditionalisten 

 

 

Liberalismus               11 lat.-nlat. lierA}lsmïs libeRal"IsmUs 

Loyalität                      10 lat.-fr. lo-ajAli}tEt lÔašalit"E:t 

legitim                            9 lat. legi}tim legit"i:m 

Limousine 7                   8 

Panzerlimousine 

fr. limu}zE$> fr. 
Limousine limuz"i:n@ 

Limousin fr. 
limuz"E~: 

Limousine fr. 
limuz"i:n@ 

Logik 6                            8 

Finanzmarktlogik 

Marktlogik 

gr.-lat. }logk l"o:gIk 

Legislaturperiode             7 

 

german.-fr. 1.Wohnunglo}Ji 
2.seemänn.}logs 

Logis fr.    loZ"i: 

Legitimation 5                6 

Legitimationsbasis 

lat.-fr. le>gitimA}ts-on l%egitimatsö"o:n 

Luxus 3                           6 

Luxusabgaben 

Luxushotel 

Luxusrestaurant 

lat. }lïksïs l"UksUs 

Literatur 2                      6 

Literaturinquisition 

Literaturprofessor 

Literaturwissenschaftler 

Niedergangsliteratur 

lat.-nlat. ltWrA}tu lIt@Rat"u:ó 

Labour                           5      
Labour-Partei    

lat.-engl. }lE b¨ }pAt l"e:b6 p%a:õti: 

logisch                            5 gr. }logS l"o:gIS 

Lord                               5 

Warlords 4 

engl. lOrt lO:ót 

Liberalisierung             4 

 

lat.-fr. (1984 г.) 

lat.-nlat.(1990 

г.) 

Отсутствует в данном 

словаре           
liberA}lsmïs 

l%ibeRaliz"i:RUN 
libeRal"IsmUs 

Liga 2                             4 

Bundesliga 2 

lat.-span. }ligA> 
 

l"i:ga: 

Labor  2                        4 

Laborversuch 

Drogenlabor 

lat.-mlat. lA}bo lab"o:ó 

Logo                              4 

 

engl., gr.-lat.(-

fr.) 

}logo 
Отдельное слово 

отсутствует 

Logo    l"o:go: 
Logograf 
logogR"a:f 

Legende                         3 lat.-mlat. le}gEndW leg"End@ 

Lektion 2                       3 

Lektionen 

lat. lEk}ts-on lEktsö"o:n 

Leutnant                        3 

Oberstleutnant 2 

lat.-mlat.-fr. }lO ëtnant l"O9$tnant 

Liberalisierung             3 lat.-nlat. Отсутствует в данном l%ibeRaliz"i:RUN 
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словаре            

Life                                3 

American Way of Life 

Lifestyle 

engl.(1990 г.) 

amerik.(1982 г.) 

 
laef 

laÊf   engl. 

 

Lok( Lokomotive)        3 lat.-engl. lokomo}tivW lokomot"i:v@ 

lakonisch                       2 gr.-lat. lA}konS lak"o:nIS 

lancieren                       2 

 

lat.-fr. laN}sirWn 
lA$}sirWn 

laNs"i:R@n 

lA~s"i:R@n 

legal                               2 lat. le}gAl legal (erlaubt) 
leg"a:l 

Legal (Name) 
l"e:gal 

Legitimität                    2 

Legitimitätsverlust 

lat.-fr. le>gitimi}tEt l%egitimit"E:t 

Legislaturperiode 2 lat.-nlat. legl}t legIslat"u:ó 

Levit                              2 hebr.-gr.-mlat. le}vi lev"i:t 

lila                                  2 

 

Sanskr.-pers.-

arab.-span.-fr. 

}lil> l"i:la: 

Liste                               2 germ.-lat.-it. }lsW l"Ist@ 

live                                  2 engl. laef Live           l"i:v@ 

live engl.   laÊf 

Lizenz                             2 lat. li}sEns Lizenz lits"Ents 

Lizenz slowak. 
l"i:tsEnts 

Logistik                          2 

 

I.gr. 

II.germ.-fr.-nlat. 

lo}gsk log"IstIk 

lukrativ                           2 lat. lukrA}tif lukRßat"i:f 

labil                                 1 lat. lA}bil lab"i:l 

Hightech-Labor              1        lat. lA}bo lab"o:ó 

Lady                                1 engl. }lE d l"e:di: 

Umlackieren                   1 sanskr.-pers.-

arab.-it. 

la}kirWn lak"i:R@n 

Lakai                              1 fr. lA}ka e lak"aÊ 

Lake                               1 niederl. }lAkW Lake       l"a:k@ 

Lake engl.     le:k 

laogai                              1 

 

vietnam. Lao Cai 
lAu- }kA 

Lao Cai vietn.  
laÔ k"aÊ 

Lapidary                        1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

lapidar  lApi}dAr 

Отсутствует в 

данном словаре           
lapid"a:õ 

The Last Mission            1 engl. lAst Last last 

Last engl. la:st 

latent                               1 lat.(-fr.) lA}tEnt lat"Ent 

Latifundium                   1 lat. lAti}fïndïm latif"UndöUm 

Lazarett                          1 venez.-it.-fr. lAtsA}rEt latsaR"Et 

Law and Order                1 amerik.( -engl.) lO  engl. lO:   engl. 

Learning to Eat Soup with a 

Knife                               1 

engl. li Learning 
l%9:ónIN 
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leasen                              1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре           

Leasing   }lisN 

leasen engl. 

l"i:zn> 

Leasing engl. 

l"i:zIN 

legendary                       1 lat.-mlat. legEn}dE legEnd"E:ó 

Fremdenlegionär            1 lat.-fr. leg-o}nE legöon"E:ó 

legitimieren                    1 lat.-mlat.(-fr.) legiti}mirWn legitim"i:R@n 

Legitimität                     1 lat.-fr. le>gitimi}tEt l%egitimit"E:t 

Legislative                      1 lat.-nlat. legslA}tiv legIslat"i:v@ 

Lektor                             1 lat. }lEkto l"Ekto:ó 

Lektüre                           1 lat.-mlat.-fr.  lEk}tyrW lEkt"y:R@ 

Liberaler                         1 lat.(-fr.) libe}rAl liberal libeR"a:l 

Liberal engl. 

l"Ib@R@l 

liberalisieren                  1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

l%ibeRaliz"i:R@n 

liberalisiert                    1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

l%ibeRaliz"i:R@n 

Liga                                1 lat.-span. }li> l"i:ga: 

linear                              1 lat. line}r line"a:õ 

Linearität                       1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

l%ineaRit"E:t 

Liquidität                       1 lat.-rom. Отсутствует в данном 

словаре              
likvi}dirWn 

likvßidit"E:t 

lobbyieren                      1 

 

germ.-mlat.-

engl. 

Отсутствует в данном 

словаре           Lobby  
}lObi> 

Отсутствует в 

данном словаре           

Lobby      l"Obi: 

Lobbyismus                   1 germ.-mlat.-

engl. 

lObi}smïs lObi"IsmUs 

Lobbyist                         1 germ.-mlat.-

engl. 

Отсутствует в данном 

словаре            

lObi"Ist 

Lokal                              1 lat.-fr. l}l lok"a:l 

love child                        1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            
Love engl. laf 

Love schwed 

l"o:v@ 

loyal                                1 lat.-fr. l-a}jl lÔaš"a:l 

lunchen                           1 engl.  }lantSn1 l"anSn> od. 

l"antSn> 

Politiklyrik                     1 gr.-lat.-fr. }lyrk l"y:RIk 

Lyzeum                           1 gr.-lat. ly}tseïm lyts"e:Um 

Minister 162               500 

Ministerbüro 

Ministerrat 

Ministerkollege 

Ministerpräsident 65 

Ministerpräsidentin 

Ministerrunde 

Ministertausch 

lat.-fr. mi}nst¨ min"Ist6 
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Außenminister 10 

Arbeitsminister 5 

Außenminister 34 

Bergbauminister 

Bildungsminister 

Bundesarbeitsminister 

Bundesminister 2 

Bundesfinanzminister 7 

Bundesumweltminister 9 

Bundesverteidigungsministe

r 5 

Bundesumweltminister 

Bundeswirtschaftsminister 

Entwicklungshilfeminister 2 

Europaminister 

Ex-Arbeitsminister 2 

Ex-Außenminister 

Fachminister 

Fachministerräten 2 

Familienminister 

Finanzminister 24 

Forschungsminister 

Gesundheitsminister 9 

Innenminister 15 

Integrationsminister 2 

Kulturminister 

Landesminister 

Landwirtschaftsminister 3 

Schattenaußenminister 

Sozialminister 4 

Staatsminister 

Superminister 

Umweltminister 18 

Unionsminister 

Verkehrsminister 

Verteidigungsminister 31 

Verteidigungsminister 9 

Vizeaußenminister 

Vizebergbauminister 

Vize-Innenminister 3 

Vizeinnenminister 

Vizejustizminister 

Vizeminister 

Vizepremierminister 

Wirtschaftsminister 8 

Million 17                    127 

Millionen 102 

Millionenarmee 

Millionenfach 2 

Millionenheere 

Millionenstadt 

lat.-it. m}l-on mIlö"o:n 
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Millionenmetropolen 2 

Abermillionen            

Ministerium 50           117 

Ministerien 6 

Außenministerium 5 

Arbeitsministerium 3 

Außenministerium 2 

Bundesarbeitsministerium 

Bundesjustizministerium 

Bundesinnenministerium 

Bundesministerium 6 

Bundesministerium 4 

Bundesverteidigungsministe

rium 
Bundeswirtschaftsministeri

um 
Einwanderungsministerium 

Erziehungsministerium 2 

Fachministerien 

Familienministerium 2 

Finanzministerium 9 

Gesundheitsministerium 2 

Innenministerium 

Justizministerium 4 

Sozialministerium 

Umweltministerium 4 

Verkehrsministerium 

Verteidigungsministerium 7 

Wirtschaftsministerium 

lat.-fr. mins}teriïm minIst"e:RiUm 

Ministerin 48               102 

Außenministerin 

Arbeitsministerin 10 

Außenministerin 7 

Bildungsministerin 

Bundesarbeitsministerin 7 

Bundesjustizministerin 2 

Bundessozialministerin 

Familienministerin 12 

Finanzministerin 

Gesundheitsministerin 

Justizministerin 5 

Sozialminister 4 

Umweltministerin 

Wirtschaftsministerin 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
mi}nst¨ 

Отсутствует в 

данном словаре            
min"Ist6 

Militär 47                       86 

Militärakademie 

Militäraktion 2 

Militärangehörige 

Militäraufbau 

Militärausgaben 

Militärbaracken 

lat.-fr. mili}tE milit"E:ó 
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Militärdiktatur 6 

Militäreinsätze 2 

Militärelite 

Militärerfahrungen 

Militärfahrzeugen 

Militärfirmen 

Militärfunktionär 

Militärgerichtsbarkeit 

Militärherrschaft 3 

Militärhistoriker 2 

Militärjustiz 

Militäroperationen 

Militärpotenzial 

Militärkenner 

Militärlager 

Militärschlag 

Militärstrategen 

Militärstrategie 

Militärtechnologie 

Paramilitär 3 

Topmilitär 

Milliarde 32                    85 

Milliarden 51 

Milliardenbeträge 

Milliardenschwer 

lat.-fr. m}lW mIlö"aõd@ 

militärisch 74                  78 

Paramilitärisch 3 

zivilmilitärisch 2 

lat.-fr. mili}tEr milit"E:RIS 

Medien 26                       42 

Medienauftritte 

Medienbeobachtung 

Medienerfolg 2 

Mediengesellschaft 

Medienhype 

Medieninitiative 2 

Medienkampagnen 

Medienrauschen 

Mediensprech 

Medienstar 2 

Medientumult 

Medienzentrum 

Staatsmedien 

lat.-engl. }me-Wn m"e:dö@n 

Modell 18                       36 

Modelle 4 

Modellregionen 

Modellversuch 

Auslaufmodell 

Geschäftsmodelle 

Gutscheinmodell 

Prämienmodell 3 

Reformmodell 

lat.-vulgärlat.-it. mo}dEl mod"El 
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Rollenmodell 4 

Staatsmodell 

Supermodel                       2 

 

I.lat. 

II.lat.-

vulgärlat.-it.-

engl. 

}molÙ1 Model 

(Mannequin) 
m"OdlÙ 

Model (Modul) 
m"o:dlÙ 

moralisch 31                   32 

moralisch-politisch 

lat.-fr. mo}rAlS moR"a:lIS 

Mission 23                       28 

Aufklärungsmissionen 

Friedensmission 

International Assistance 

Mission (IAM) 4 

Rechtsstaatsmission 

Schutzmission 

The Last Mission 

lat.-mlat. m}s-on Mission mIsö"o:n 

Mission engl. 
m"ISn> 

Muslim 2                        27 

Muslime 25 

arab. }mïslm m"UslIm 
mUsl"i:m@ 

Moment 25                     26 

Glücksmoment 

I.lat.-fr. 

II. lat. 

mo}mEnt mom%A~:     fr. 
mom"Ent 

muslimisch                     24 arab. Отсутствует в данном 

словаре            

mUsl"i:mIS 

Manager 17                   23 

Atommanager 2        

Bankmanager 

Wahlkampfmanager 

Yukos-Manager 2 

lat.-it.-engl.-

amerik. 

}mEnEdJ6 m"En@dZ6 

Migranten 16                20 

Migrantenkinder 4 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

migR"ant 

Mandat 17                    21 

Mandatsträger 

Afghanistanmandat 

Bundestagsmandat 

Einsatzmandat 

lat. mn}t mand"a:t 

Museum 10                  18 

Museen 2 

Museumsbesuch 2 

Museumsbesuchen 

Museumsgründer 

Museumsreif 

Nationalmuseum 

gr.-lat. mu}zeïm muz"e:Um 

Meter 14                      17 

Kubikmeter 2 

Quadratmeter 

gr.-lat.-fr. }met¨ m"e:t6 

modern                        17 

 

lat.-fr. 1.faulen }mo¨n 
2.zeitgemA#B 

u.a.mo}Ern 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern slowak. 
m"o:d6n 
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Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Moschee 7                    17 

Moscheen   8 

Moscheeverein 2 

arab.-span.-it.-

fr. 

mO}Se mOS"e: 

New York Times Magazine                  

14 

Time- Magazin 2 

ZEITmagazin 4 

New York Times Magazine   

3 

Time- Magazin 2 

Magazin 4 

arab.-it.(-fr.u.-

engl. ) 

mAgA}tsin magats"i:n 

Miliz 7                          14 

Milizenführer 3 

Klan-Milizen 4 

lat. mi}lits mil"i:ts 

Manuskript 11             13 

Manuskriptforschungen 

Manuskriptehüter 

lat.-mlat. mAnu}skrpt manu.skRß"Ipt 

Masse 2                         12 

Massen 3 

Massenbewegung 

Massendemonstrationen 2 

Massenkundgebungen 

Massenproduktion 

Massenveranstaltungen 

Konfliktmasse 

lat. }masW Masse m"as@ 

Massé fr. mas"e: 

massiv                           12 gr.-lat.-fr. Massiv  ma}sif Massiv   mas"i:f 

Migration 4                  12 

Migrationshintergrund 7 

migrationsrechtlich 

lat. migrA}ts-on migRatsö"o:n 

Modernisierung 4        12 

Modernisierungskurs 

Modernisierung 4 

Modernisierungseifer 

Modernisierungskurs 2 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
modErni}zirWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
modEõniz"i:R@n 

multikulturell 4             15 

Multikulturhaus 

Multilateral 

Multilateralisierung 

Multimillionär 

multinational 2 

Multis 

Multiethnisch 

Multizentrischen 

Multiethnisch     

lat.-nlat. }mïlti Multi  m"Ulti: 

Aufmarsch                   11 

Einmarsch 4 

Marsch 2        

Marschmusik 

Neonazi-Aufmarsch 2 

lat.-fr. 

 

marS maõS 
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Sternmarsch 

Musik 5                         11 

Musikbranche 

Musikkapelle 

Musikschulen 3 

Musikunterricht 

gr.-lat.fr. mu}zik mu}zik 

materiell                        10 lat.-fr. mAte}rEl mateRö"El 

Marine 5                       10 

Marineinfanteristen 

Marineeinsätze 2 

Marineoffiziere 

Kriegsmarine 

lat.-fr. 

 

mA}rinW Marin fr. maR"E~: 

Marin engl. 
m"a:RIn 

Marín span. 
maR"i:n 

Milieu 9                          10 

Elitenmilieu 

lat.-fr. 

 

mi}lë milö"2: 

Motiv 3                           10 

Motivforschung 2        

Motiven 

Urmotiv 

Leitmotiv 2 

Plakatmotive 

lat.-mlat.-fr. mo}tif mot"i:f 

Mafia 8                              9 

Mafia 

arab.-it. }mafA> m"aföa: 

Manöver 5                        9 

Ablenkungsmanöver  

Denkmanöver 

Gegenmanöver 

Täuschungsmanöver 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

mA}nëv¨ man"2:v6 

Maschine 4                      9 

Maschinengewehren 3 

Maschinengewehrfeuer 

Transportmaschinen 

gr.-lat.-fr. mA}SinW maS"i:n@ 

Moral 8                           9 

Zahlungsmoral 

lat.-fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. 
m"OR@l 

Mainstream                   7 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

m"e:nstRßi:m 

medizinisch                    7 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

medits"i:nIS 

minimal 4                       7 

Minimalebene 

Minimalkonsens 

Minimalsatz 

lat.-nlat. mini}mAl minim"a:l 

Manipulation 3              6 

Manipulationsmöglichkeite

n 

Wahlmanipulationen 2 

lat.-fr. mA>nipulA}tson m%anipulatsö"o:n 

marschieren 4               6                                                 

Einmarschieren 

Losmarschierten 

lat.-fr. 

 

mr}irWn maõS"i:R@n 

Medikament                  6 lat. medikA}mEnt medikam"Ent 
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Metall 3                          6 

Metalldetektoren 

Metallkasten 

metallverarbeitend 

gr.-lat. me}tal met"al 

Metropole                      6 gr.-lat. metro}polW metRßop"o:l@ 

Militärischen                 6 lat.-fr. mili}tErS milit"E:RIS 

Minute 5                        6 

Minutenlang 

lat.-mlat. mi}nutW min"u:t@ 

Misere                           6 gr.-lat. mi}zerW miz"e:R@ 

Miss 5                            6 

Missmanagement 

lat.-fr.-engl. MiB ms mIs 

Management                 5 

management 

Krisenmanagement 

new public management 

Projektmanagement 

lat.-it.-engl.-

amerik. 

}mEnWdJmWnt m"En@dZm@nt 

Manier                          5 lat.-

galloroman.-fr. 

mA}ni man"i:ó 

Marionette                    5 hebr.-gr.-lat.-fr. mAro}nEtW maRion"Et@ 

Material                        5 lat.-mlat. mAte}rAl mateRö"a:l 

Exklusionsmechanismus  5 

Mechanismen 2                

Bremsmechanismen 

Selbstregulierungsmechanis

men 

gr.-lat.-fr. meA}nsmïs meCan"IsmUs 

Methode                       5 gr.-lat. me}todW met"o:d@ 

Minarett  4                   5 

Minarettverbot 

arab.-türk.-fr. minA}rEt minaR"Et 

mobil 4                          5 

Spielmobil 

lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

Moderne                        5 lat.-fr. mo}dErnW mod"Eõn@ 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Motto                             5 lat.-vulgärlat.-it. }mOto> m"Oto: 

Mythos                          5 gr.-lat. }mytOs m"y:tOs 

Manifest                        4 

Manifeste 

lat.-mlat. mni}fEst manif"Est 

markieren                     4 germ.-it-fr. mar}kirWn maõk"i:R@n 

Marsch 2                       4 

Marschmusik 

Marschrichtung 

lat.-fr. 

 

mr maõS 

maximal                        4 lat. maksi}ml maksim"a:l 

Mentalität                     4 lat.-mlat.-engl. mEntli}tEt mEntalit"E:t 
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Messe 3                          4 

Messetrubel 

 

I.lat. 

II. lat.-

vulgärlat.-fr. -

engl. 

}mEsW m"Es@ 

Militarisierung                4 

Paramilitarisierung 3 

lat.-fr.                                                                                                                                                                                                                                         Отсутствует в данном 

словаре           
mi>litri}zirWn 

Отсутствует в 

данном словаре           
m%ilitaRiz"i:R@n 

Mine                                 4 

Minengelände                 

Minenkonsortium 

Kohleminen 

I.kelt.-mlat.-fr. 

II.gr.-lat. 

}minW m"i:n@ 

mobilisieren                     4 lat.-fr. mobili}zirWn mobiliz"i:R@n 

moderieren                      4 lat. mode}rirWn modeR"i:R@n 

Motor 2                            4 

Motorrad 2 

lat. }moo 
mo}o 

m"o:to:ó od. 

...t"o:ó 

Mullah                             4 arab.-türk. u. 

indi 

Отсутствует в данном 

словаре            

m"Ula: 

Match                              3 engl. mE mEtS 

Menschenmaterial          3 

Bombenmaterial 

Lieblingsmaterial 

lat.-mlat. mAe}rAl mateRö"a:l 

Megaereignis                   3 

Megakonflikt 

Megatrend 

gr. 

 

}me 
Megalomanie 
m%e>gAlomAn"i: 

Отдельное слово 

отсутствует 

Megalomanie 
m%egaloman"i: 

mega-in m"e:ga: 

?In 

engl. m}e:ga: 

m"e:ga 
Megalopolis engl. 
mEg@l"Op@lIs 

Megalopsie 
megalOps 
отдельно нет 

Mikrofon                        3 

 

gr.-nlat. Mikrofon = Mikrophon 
m}n 

Mikrofon = 
Mikrophon 
mikRßof"o:n 

Mikrokredite                   3 

Mikrokriege 2 

gr. 

 

}mr m"i:kRßo 

Mechanik 2                     3 

Eskalationsmechanik 

gr.-lat. me}n meC"a:nIk 

medial                              3 lat. me}d-l medö"a:l 

Mitnahmementalität       3 

Bunkermentalität 2 

lat.-mlat.-engl. mEntli}tEt mEntalit"E:t 

Millionenmetropolen 2   3 

Ölmetropole  

gr.-lat. metro}polW metRßop"o:l@ 

Minimum                       3 

Existenzminimum 2 

lat. }minimïm m"i:nimUm od. 

m"In... 

miserabel                       3 lat.-fr. mizW}rAblÙ miz@R"a:blÙ 

moderato                       3 engl. mode}rAto> modeR"a:to: 

Moderation                    3 lat. moderA}ts-on modeRatsö"o:n 
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modernisiert                  3 lat.-fr. modErni}zirWn modEõniz"i:R@n 

motivieren                     3 lat.-mlat.-fr. moti}virWn motiv"i:R@n 

Magnat                          2 

Ölmagnaten 

lat.-mlat. mag}nAt magn"a:t 

Magnet                          2 

Magnetkern 

gr.-lat. mag}net magn"e:t 

manipulieren                2 lat.-fr. mAnipu}lirWn manipul"i:R@n 

Manövrierfähigkeit      2 

manövrieren 

lat.-vulgärlat.-

fr.  

Отсутствует в данном 

словаре            
mAnë}vrirWn 

Manövrierfähigkeit 
man2.vR"i:ófE:ICk

aÊt 

man2.vR"i:R@n 

marodierend                2 fr. mAr}irWn maRod"i:R@n 

marxistisch 2 nlat. mrk}sstS Отсутствует в 

данном словаре            

Marmorpalast              2 

Marmorsäulen 

gr.-lat. }mrmr 
}mrm 

m"aõmo:ó 
 

Märtyrer                     2     

Märtyrer-Image 

gr.-lat. }mErtyr¨ m"EõtyR6 

Maschinerie                2 

Eventmaschinerie 

gr.-lat.-fr. mASinW}ri maSin@R"i: 

Maske                          2 arab.-it.-fr. }maskW m"ask@ 

Matrose                       2 niederl.-fr.- 

niederl. 

mAt}rozW matRß"o:z@ 

Medaille                      2 

Ehrenmedaille 

gr.-lat.- 

vulgärlat.-it.-fr. 

me}daljW med"alš@ 

Medizin                       2 lat. medi}tsin medits"i:n 

Metapher                    2 gr.-lat. me}tAf¨ met"af6 

Metier                         2 lat.-fr. me}te metö"e: 

Millionär                    2 lat.-it.-fr. mlo}nE mIlöon"E:ó 

Milizionär                   2 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

militsöon"E:ó 

minus                          2 lat. }minïs m"i:nUs 

Missionar                   2 lat.-mlat. mso}nAr mIsöon"a:õ 

Mobiliar                     2 lat.-mlat.-nlat. mobi}lAr mobilö"a:õ 

Mobilisierung            2 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
mobili}zirWn 

mobiliz"i:RUN 

moderato                    2 lat.-it. moderato 
mode}rAto> 

Moderato 
modeR"a:to: 

modernisieren            2 lat.-fr. modErni}zirWn modEõniz"i:R@n 

Modus                         2 

 

lat. 

 

}modïs 
}modïs 
}modi> 
}modi> 

m"o:dUs od. 

m"Od... 

Modi m"o:di: od. 

m"Odi: 

Momentan                  2 

 

I.lat.-fr. 

II.lat. 

momEnt}An momEnt"a:n 

monieren                     2 lat. mo}nirWn mon"i:R@n 

Monopol                      2 gr.-lat. mono}pol monop"o:l 
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Monopolkommission 

montieren                    2 

abmontieren 

lat.- vulgärlat.-

fr. 

mON}tirWn 
mOn}tirWn 

mOnt"i:R@n 

motivieren                   2 lat.-mlat.-fr. moti}virWn motiv"i:R@n 

Motto                           2 lat.- vulgärlat.-

it. 

}mOto> m"Oto: 

Munition                      2 lat.-fr. muni}tson munitsö"o:n 

Muskelübungen            2 

Muskeln      

lat. }mUsklÙ  m"UsklÙ 

mutieren                       2 lat. mu}tirWn mut"i:R@n 

mysteriös                      2 gr.-lat.-fr. mìste}rës mYsteRö"2:s 

Gründungsmythos        2 gr.-lat. }mytOs m"y:tOs 

Magistrale                    1 lat.-nlat. mAgst}rAlW magIstRß"a:l@ 

E-Mail-Kontakt            1 lat. 

engl. 

mE l 
me:l  

 

me:l  engl. 

Maître                           1 lat.-fr. }mEtr(W) m"E:tRß@ 

Majestät                        1 lat. mAjEs}tEt mašEst"E:t 

Majorisierung               1 lat.-nlat. majori}zirWn mašoRiz"i:R@n 

Malier                            1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

m"a:lö6 

Mammutprojekt            1 russ.-fr. }mamït m"amUt 

Manipulier                    1 lat. mAnipu}lirWn manipulierbar 
manipul"i:óba:õ 

manipul"i:R@n 

Mantra                          1 sanskrit. Отсутствует в данном 

словаре            

m"antRßa: 

Fernsehmarathon          1 gr. }mArAtOn m"a:RatOn od. 

m"aR... 

Abstimmungsmarionette 1 hebr.-gr.-lat.-fr. mAro}nEtW maRion"Et@ 

maritime                        1 lat. mAri}tim maRit"i:m 

marodieren                    1 fr. mAro}dirWn maRod"i:R@n 

Inselmarxismus             1 nlat. mrk}ssmïs maõks"IsmUs 

martialisch                    1 lat. mr}ts-AlS maõtsö"a:lIS 

Maskerade                    1 arab.-span. mskW}rAdW mask@R"a:d@ 

maskiert                        1 

 

arab.-it.-fr. maskieren 
ms}kirWn 

mask"i:R@n 

massakrieren               1 fr. msA}krirWn masakRß"i:R@n 

massieren                     1 I.arab.-fr. 

II.gr.-lat.-fr. 

m}sirWn mas"i:R@n 

materialistisch             1 lat.-fr. mterA}lstS m%ateRial"IstIS 

Mathematik                 1 gr.-lat. mAtWmA}tik matemat"i:k 

Mätresse                       1 lat.-fr. mE}trEsW mEtRß"Es@ 

martialisch                   1 lat. mr}tsAlS maõtsö"a:lIS 

Maxime                        1 lat.-mlat.(-fr.) mak}simW Maxime 
maks"i:m@ 

Maxime fr. 
maks"i:m 
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Maximierung               1 lat.-mlat.(-fr.) Отсутствует в данном 

словаре            

maksim"i:R@n 

maximiert                     1 lat.-mlat.(-fr.) Отсутствует в данном 

словаре            

maksim"i:R@n 

Mechaniker                  1 gr.-lat. me}’Anik¨ Нет 

Mechanik  
meC"a:nIk 

mechanisch                   1 gr.-lat. me}’AnS meC"a:nIS 

Mechanismus              1 gr.-lat.-fr. me}’Ansmïs meCan"IsmUs 

Media                          1 

 

lat. }med-A> 
}med-Wn 
}med-E> 

Media m"e:döa: 
Media  m"i:dia:  
engl. 

Mediä   m"e:döE: 
Mediator                      1 

 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре           mediat 
me}d-At 

medö"a:to:ó 

Spitzenmediziner        1 lat. medi}tsin¨ medits"i:n6 

meeting                        1 engl. }mitN m"i:tIN 

Memorandum             1 lat. memo}randïm memoR"andUm 

Memorial                     1 

 

lat.(-fr.- u. 

engl.) 

memo}r-A memoRö"a:l 

merkantilistisch          1 

 

lat.-it.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
mErkanti}lsmïs 

mEõkantil"IstIS 
mEõkantil"IsmUs 

Metallic                       1 gr.-lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

met"alIk 

Metamorphose           1 gr.-lat. metAmOr}fozW metamOõf"o:z@ 

metaphysisch              1 

 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
metAfy}zik 

metaf"y:zIS 
metafyz"i:k 

Führungsmethode       1 gr.-lat. me}todW met"o:d@ 

methodisch                 1 gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре            

met"o:dIS 

Migräneattacken        1 gr.-lat.-fr. mi}grEnW migR"E:n@ 

Internet-Milliardäre   1 lat.-fr. ml-ardE mIlöaõd"E:ó 

Milliliter                     1 lat.-fr. }mli}lit¨    m"Ilili:t6 

Millimeter                  1 fr.-arab. }mli}met¨    m"Ilime:t6 od. 

...m"e:... 
Jahrmillion                  1 lat.-it. m}l-on mIlö"o:n 

Multimillionär            1 lat.-it.-fr. ml-o}nE mIlöon"E:ó 

militant                       1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

milit"ant 

militarisieren             1 lat.-fr. mi>litAri}zirWn m%ilitaRiz"i:R@n 

Militarismus              1 lat.-fr. militA}rsmïs militaR"IsmUs 

militaristisch             1 lat.-fr. militA}rstS militaR"IstIS 

Mime                         1 gr.-lat. }mimW m"i:m@ 

Mineralwasser           1 kelt.-mlat. minW}rAl mineR"a:l 
Mineral Wells 
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engl. 
m"In@R@l vEls 

unterminiert               1 kelt.-mlat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

min"i:R@n 

Unterminierung         1 kelt.-mlat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Ministeriale               1 lat.-fr. Ministeriale minste}r-
AlW 

Ministerial 
minIsteRö"a:l 

Minikrieg                   1 lat.-it.-fr.-engl. }mni> m"Ini: 

minimalistisch           1 amerik. Отсутствует в данном 

словаре           
mini}mAl 

Отсутствует в 

данном словаре           
minim"a:l 

Minorität                   1 lat.-mlat.-fr. minori}tEt minoRit"E:t 

missionarisch             1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           ms-
o}nAr 

mIsöon"a:RIS 
mIsöon"a:õ 

missionieren               1 lat.-nlat. ms-o}nirWn mIsöon"i:R@n 

missionierend             1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Möbel                          1 lat.-mlat.-fr. }mëblÙ m"2:blÙ 

mobilisieren                1 lat.-fr. mobili}zirWn mobiliz"i:R@n 

Mobilität                     1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

mobilit"E:t 

Mobiltelefon                1 lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

möblieren                    1 lat.-mlat.-fr. më}blirWn m2bl"i:R@n 

Modalität                    1 lat.-mlat.-nlat. modAli}tEt modalit"E:t 

Mode                            1 I.lat.-fr. 

II.lat.-engl. 

}modW m"o:d@ 

modellieren                  1 lat.- vulgärlat.-

it. 

modE}lirWn modEl"i:R@n 

Radiomoderator           1 lat. mode}rAto modeR"a:to:ó 

moderierend                1 lat. mode}rirWn modeR"i:R@n 

Modernität                  1 lat.-fr. modErni}tEt modEõnit"E:t 

Moloch                         1 hebr.-gr. }molOx m"o:lOx od. 

m"Ol... 

Wahlmonarchie           1 gr.-lat. monar}Åi monaõC"i: 

monarchisch                1 gr.-mlat. mo}narÅiS mon"aõCIS 

Monolith                      1 gr.-fr. mono}t monol"i:t od. 

...l"It 
Monolog                       1 gr.-fr. mono}lok monol"o:k 

Gewaltmonopol            1 gr.-lat. mono}pol monop"o:l 

monopolisieren            1 

 

gr.-lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре           
mo>nopoli}zirïN 

m%onopoliz"i:R@n 
нет 

Monopolist                   1 gr.-lat.-nlat. Отсутствует в данном Отсутствует в 
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 словаре           
monopo}lstS 

данном словаре           
monopol"IstIS 

Monster                        1 

 

lat.-fr.-engl. Monstrum }mOnstrïm 
Monstra }mOnstra> 
Monstren }mOnstrWn 

Monster    

m"Onst6 

Monstera    

m"OnsteRa: 

monströse (monströs)   1 

 

lat.(-fr.) mOn}strës 
mOn}strëW 

mOnstRß"2:s 

Monstrosität                 1 lat.(-fr.) mOnstroi}tEt mOnstRßozit"E:t 

Monument                    1 lat. monu}mEnt monum"Ent 
Monument Valley 

engl. 
m%Onšum@nt 

vß"Eli: 

Kampfmoral                  1 lat.-fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. 

m"OR@l 

unmoralisch                   1 lat.-fr. mo}rAlS moR"a:lIS 

moslemisch(=muslimisch)  

1 

nichtmuslimisch            

arab.- engl. 

arab.= 

muslimisch 

mOs}lemS 
muslimisch=нет 

mOslem"i:nIS 

muslimisch 
mUsl"i:mIS 

Moslems                        1 

 

arab. }mOslEm 
}mOslEms 

m"OslEm 

motivieren                     1 lat.-mlat.-fr. moti}virWn motiv"i:R@n 

Motorroller                   1 lat. Отсутствует в данном 

словаре            

m"o:to:óROl6 

Mountainbikes              1 

 

eng. Отсутствует в данном 

словаре           Mount 
maont 

m"aOn̂tn>baÊk 

Multiple                         1 

 

fr. Отсутствует в данном 

словаре           mïltip 
mUlt"i:pl@ 

Mungo                            1 

 

I.angloind. 

II.engl. 

Mungo 
}mïNgo> 

Mungo m"UNgo: 

Mungo engl. 
m"aNgo: 

Minuten                         1 lat.-mlat. mi}nutW min"u:t@ 

Mutation                        1 lat. mutA}tson mutatsö"o:n 

Myriade                         1 gr.-lat. my}rAdW myRö"a:d@ 

Mystiker                        1 gr.-lat.-mlat. }mìstik¨ m"Ystik6 

Mythologie                     1 gr. mytolo}gi mytolog"i: 

national 53                 105 

Nationalbibliothek 

Nationalelf 

Nationalfeiertag 2 

Nationalgarten 

National Intelligence 

Council 

Nationalmannschaft 3 

Nationalmuseum 

nationalradikal 

lat.-fr. nAtso}nAl natsö"o:n 
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Nationalrat 3 

nationalreligiös 

Nationalrhetorik 

Nationalsozialismus 5 

Nationalsozialisten 

nationalsozialistisch 3 

Nationalstaat 11 

Nationalstaaten 3 

nationalstaatlich 2 

Nationalteam 

Nationalversammlung 8 

Director of National 

Intelligence 

Kricket-Nationalteam 

nuklear 18                  43 

Nuclear Posture Review 

Nuklearangriff 

Nuklearanlagen 

Nuklearabkommen 

Nukleardoktrin 

Nuklearenergie 

Nuklearfrage 

Nuklearmacht 3 

Nuklearmächte 3 

Nuklearpolitik 

Nuklearpläne 

Nuklearprogramm 

Nuklearstrategie 

Nukleartechnologie 2 

Nuklearwaffen 6 

                                                                                                                                                                

lat.-nlat. 

nukle}Ar nukle"a:õ 

Nation 28                     60 

nation 16          

Nationen 12 

Start-up-Nation 4 

lat.( fr. ) nA}tson natsö"o:n 

normal 23                    29 

Normalbürger 

normalerweise 3 

Normalfall 

Normalerweise 

lat. nr}mAl nOõm"a:l 

Nazideutschland          14 

Nazigegner 

Naziverbrechen 3 

Nazis 8 

Naziterror 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

n"a:tsi: 

Neoliberal                     13 

Neoliberale 

Neoliberaler 

Neoliberalismus 

Neonazi-Aufmarsch 2 

Neonazis 7 

gr. }neo n%eolibeRal"IsmU

s od. 

n"e:o... 

n"e:on%a:tsi: 

Nationalismus 11         12 lat. nAtsonA}lsmïs natsöonal"IsmUs 
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Industrienationalismus lat.-fr.(Duden) 

nationalistisch              11 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре           
nA>tsonAli}tEt 

natsöonal"IstIS 
n%atsöonalit"E:t 

Nerv 2                           11 

Nerven 7 

Nervenstärke 2 

lat.(- engl.) nErf 
}nErvn1 
}nErfn1 

nEõf 
nerven    n"Eõfn 

null                               10 

Nullsummenspiel 

lat.-it. nïl nUl 

Nummer 8                   10 

Nummerncode 

Nummernrevue 

lat.-it. }nïm¨ n"Um6 

Natur 6                           9 

Naturkatastrophen 2 

Naturschätze 

lat. nA}tu nat"u:ó 

negativ 7                         9 

Negative 

Negativberichterstattung 

Negativmeldung 

lat. }negAtif 
negA}tif 

n"e:gati:f 

Norm 3                           9 

Normfunktion            

Normen 4 

Schutznormen 

gr.-etrusk.-lat. nOrm nOõm 

naiv                                7 lat.-fr. nA}if na"i:f 

Nationalist  3                 7 

Nationalisten 3 

Nationalistenchef 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

new 2                             7 

New Economy 

New Nuclear – The 

Economics Say No 

new public management 

New Yorker 

New York Times Magazine 

engl. n nšu: 

neutral 5                       7 

klimaneutral 2 

lat.-mlat. në}trAl nO9$tRß"a:l 

Niveau 3                        5 

Ausbildungsniveau  

Zinsniveaus 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

ni}vo niv"o: 

normativ                       4 lat. nrmA}tif nOõmat"i:f 

nervös                            3 lat. (fr. u. engl.) nEr}vës nEõv"2:s 

Netto                              3 lat.-it. }nEto> n"Eto: 

nominieren                    3 lat. nomi}nirWn nomin"i:R@n 

Nostalgie                        3 lat.-nlat. nOstal}gi nOstalg"i: 

Notarzteinsätze               3 

Notärzteteams 

Notarztstützpunkte 

lat. not no:t 

Nische                             2 lat.-fr. }niSW n"i:S@ 

Say No                             2 jap. Отсутствует в данном engl.  no:     
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The Economics Say No словаре            

non grata                         2 

nonkonform 

lat.-mlat. 

fr. 

non 
nO$> 

no:n 
no~ 

normal                            2 gr.-etrusk.-lat.-

fr. 

nOr}mAl nOõm"a:l 

Normalität                      2 gr.-etrusk.-lat.-

fr. 

nOrmAli}tEt nOõmalit"E:t 

notieren                          2 lat.(-mlat.) no}tirWn not"i:R@n 

notorisch                        2 lat. no}torS not"o:RIS 

Nukleus                          2 

 

lat. }nukleïs 
Pl. Nuklei  
nu}klei> 

n"u:kleUs 
n"u:klei: 

Nervosität                         2 

Nervositätspegel 

lat. (fr. u. engl.) nErvozi}tEt nEõvozit"E:t 

Naivität                             1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

naivit"E:t 

Nationalistin                    1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            

Navigationssysteme         1 lat. nAvigA}tson navigatsö"o:n 

Nepotismus                      1 lat. nepo}tsmïs nepot"IsmUs 

Nestlé                                1 fr. Отсутствует в данном 

словаре            

n"Estl@ od. ...l"e: 

neurotisch                        1 gr. nO ë}rotS nO9$R"o:tIS 

Emissionsneutral             1 lat.-mlat. nO ë}trAl nO9$tRß"a:l 

neutralisieren                  1 lat.-mlat. nO ëtrAli}zirWn nO9$tRßaliz"i:R@n 

neutralitätspolitisch        1 lat.-mlat. nO ëtrAli}tEt nO9$tRßalit"E:t 

Night Clubs                     1 engl. Отсутствует в данном 

словаре            

n"aÊtklap 
Nightclub 

Nikotinzufuhr                  1 fr. niko}tin nikot"i:n 

Pentaerythrityltetranitrat 1 ägypt.-gr.-lat.-

nlat. 

ni}trAt nitRß"a:t 

Nitroglyzerin                   1 ägypt.-gr.-lat.-

nlat. 

}nitroglytsW]rin n"i:tRßoglytseR%i:n 

normalisieren                  1 gr.-etrusk.-lat.-

fr. 

nOrmAl}zirWn nOõmaliz"i:R@n 

Notar                               1 lat. no}tAr not"a:õ 

Notizblöcken                   1 lat. no}tits not"i:ts 

Nouvel observateur         1 fr. Отсутствует в данном 

словаре            
Nouvelle nuv%El 

Novum                            1 

 

lat. }novïm 
Pl. Nova 
}novA> 

n"o:vUm 
n"o:va: 

Novize                             1 lat. no}vitsW nov"i:ts@ 

Organisation 34           88 

Organisationsprozesse 

Organisationen 10 

Organisationsprinzip 

Organisationskomitee  

gr.-lat.-fr. OrgAnizA}tson %Oõganizatsö"o:n 
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Baskenorganisation 

Bürgerrechtsorganisationen 

Hilfsorganisation 20 

Islamistenorganisation 

Jugendorganisation 2 

Menschenrechtsorganisatio

nen 3 

Mutterorganisation 2 

Neuorganisation 

Nichtregierungsorganisatio

nen 3 

Partnerorganisation 

Rebellenorganisation 

Rettungsorganisationen 

Terrororganisation 2 

Umweltorganisation 

Welthandelsorganisation 

Opposition 52               76 

Ex-Oppositionsführer 

Oppositionsabgeordneter        

Oppositionsbank 

Oppositionsführer 6 

Oppositionsführerin 

Oppositionsjahre 2 

Oppositionskandidaten 

Oppositionspartei 6 

Oppositionspolitiker 2 

Oppositionsreflexe 

Oppositionsstellung 

Oppositionsstrategie 

lat.(-fr.) Opozi}tson Opozitsö"o:n 

Offizier 7                       40 

Offizierschule 

Offiziere 17 

Offiziersanwärter 

Offizierskasino 

Offizierskaste 

Offizierskorp 

Offizierslehrgang 

Offiziersschule 2 

Ex-Offiziere 

Geheimdienstoffiziere 

Marineoffiziere 

Polizeioffiziere 

Reserveoffiziersanwärter 

Sicherheitsoffiziere 

Unteroffiziere 2 

Verbindungsoffizier 

lat.-mlat.-fr. Ofi}tsi Ofits"i:ó 

offiziell 29                      32 

inoffiziell 2 

Bundeswehroffiziellen 

lat.-fr. Ofi}tsEl Ofitsö"El 

Option 19                        28 lat. Op}tson Optsö"o:n 
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Handlungsoptionen 3 

Machtoption 5 

Koalitionsoptionen 

ökonomisch 25               27 

technisch-ökonomisch 2 

gr.-lat. ëko}nomS 2kon"o:mIS 

Operation 20                  26 

Operationsgebiet 

Operationsplanung 

Geheimdienstoperationen 

Herzoperation 

Militäroperationen 

Restore Hope – Operation 

lat. opWrA}ts-on op@Ratsö"o:n 

Öko-Energien 4              19 

Ökologie 7 

Ökologieskeptisch 

Ökopartei 4 

Öko-Politiker 

Ökos 

Öko-System 

gr.-nlat. ëkolo}gi 2kolog"i: 

Orange   14                  18 

orangefarben 2 

Sicherheitsorgane 

Staatsorgane 

 

pers.-arab.-fr.-

niederl. 

 

 

pers.-arab.-

span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
 

 

orange o}raNS 
 

Orange fr. 
oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 

od. 

oR"A~:S 
Orange engl.    
 

Online 15                      17 

Online-Community 

Onlinemagazin 

engl. }Onla en 
On - line 

"OnlaEn̂ 

online 

Online 
organisieren 16            17 

Durchorganisieren 

gr.-lat.-fr. OrgAni}zirWn Oõganiz"i:R@n 

orientieren                   10 lat.-fr. orEn}tirWn oRiEnt"i:R@n 

ökologisch                      9 gr.-lat.-nlat. ëko}logS 2kol"o:gIS 

optimistisch                   8 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
Opti}msmïs 

Отсутствует в 

данном словаре           
Optim"IsmUs 

organisieren 5               8 

organisiert 3 

gr.-lat.-fr. OrgAni}zirWn Oõganiz"i:R@n 

offensiv                          7 

Offensive 

lat.-nlat. 

lat.-mlat. 

OfEn}zif 
OfEn}ziW 

OfEnz"i:f 
OfEnz"i:v@ 

Ökonomie                     6 gr.-lat. ëkonomi 2konom"i: 

operieren                      6 lat.  opW}rirWn op@R"i:R@n 

Order                            6 lat.-fr. }Or "Oõd6 

oppositionell 5              6 

basisoppositionell 

lat.-fr. Opozi}ts-o}nEl %Opozitsöon"El 

of 3                                  6 

American Way of Life 

Director of National 

Intelligence 

lat. Отсутствует в данном 

словаре            

Отсутствует в 

данном словаре            
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European Way of Life 

Orientierung 2              5 

Orientierungsdefizit 

Marktorientierung 

Neuorientierung 

lat.-fr. orEn}tirWn oRiEnt"i:RUN 

orthodox 3                       5 

unorthodox 2 

gr.-lat. Orto}dOks Oõtod"Oks 

Angebotsorientiert          4 

erlebnisorientiert 

kastenorientiert 

reformorientiert 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
orEn}ti:R@n 

Отсутствует в 

данном словаре           
oRiEnt"i:R@n 

Objektiv                          3 lat.-nlat. OpjEk}tif OpÈkt"i:f 

Ökonom 2                       3 

Ökonomen 

gr.-lat. ëko}nom 2kon"o:m 

olympisch                       3 gr.-lat. o}lYmpS ol"YmpIS 

Oppositionellen              3 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре           
Opozi}ts-o}nEl 

Отсутствует в 

данном словаре           
%Opozitsöon"El 

Zentralorgan                  3 

Organe              
Justizorgane 

gr.-lat.(-fr.) Or}gAn Oõg"a:n 

Orthodoxie                    3 gr. OrtodOk}si OõtodOks"i: 

Oase 2 ägypt.-gr.-lat. o}AzW o"a:z@ 

Observateur                   2 

Nouvel observateur 

 

 

 

lat. 

Отсутствует в данном 

словаре     

Observator           
OpzßEr}vAto 

Отсутствует в 

данном словаре     
Observator   
OpzßEõv"a:to:ó 

Oligopole                       2 

 

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Oligodynamie 
o>ligodynA}mi: 
Oligoklas 
oligo}kla:s 

Отсутствует в 

данном словаре    

Oligopolist 
%oligopol"Ist 
Oligodynamie 
%oligodynam"i: 
Oligoklas 
oligokl"a:s 

Oper                               2 lat.-it. }op¨ "o:p6 

Opiumernte                    2 

Opiumfelder 

gr.-lat. }opïm 
 

"o:pöUm 

Opportunismus            2 

Opportunismusverdacht 

lat.-fr. OpOrtu}nsmïs OpOõtun"IsmUs 

and Order                      2 

Law and Order 

lat.-fr. }Ord¨ "Oõd6 

Orgie                             2 
Bereicherungsorgien 

gr.-lat. }Org-W "Oõgö@ 

originell                        2 

unoriginell 

lat.-fr. origi}nEl oRigin"El 

Ovation                        2 lat. ovA}tson ovatsö"o:n 

Obelisk                         1 gr.-lat. obe}lsk obel"Isk 

Observation                 1 lat. Отсутствует в данном OpzßEõvatsö"o:n 
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словаре     

observieren                   1 lat. OpzEr}virWn OpzßEõv"i:R@n 

Obsession                      1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

OpzßEsö"o:n 

Odium                           1 lat. }odïm "o:döUm 

oeconomicus                  1 Отсутствует в 

данном 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

offerieren                       1 lat. Ofe}rirWn OfeR"i:R@n 

Offline                            1 

 

lat. Off – line 
}Oflaen 

offline  
engl. "OflaÊn 

оkay                                1 

 

amerik. oï}kE  
}oke 

o:k"e: 

Ökologismus                  1 gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    Ökologie 
2kolog"i: 

Отсутствует в 

данном словаре    

Ökologie 
2kolog"i: 

Oligarch                         1 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре    Oligarchie 
oligar}’i 

olig"aõC 
Oligarchie 
oligaõC"i: 

Olivenöl                           1 gr.-lat. o}livW ol"i:v@ 

Olympiastadion               1 gr. o}lYm}p> Olympia 
ol"Ympöa: 

Olympia engl. 
ol"Impia: 

operativ                           1 lat.-nlat. opWr}tif op@Rat"i:f 

Opportunitäten              1 lat. OpOrtuni}tEt %OpOõtunit"E:t 

Optik                               1 gr.-lat. }Opt "OptIk 

optimal                            1 lat.-nlat. Opti}mAl Optim"a:l 

optimieren                      1 lat.-nlat. Opti}mirWn Optim"i:R@n 

optisch                             1 gr. }OptS "OptIS 

Organisator                    1 gr.-lat.-fr.-nlat. OrgAni}zAto: Oõganiz"a:to:ó 

Orgasmus                        1 gr.-nlat. Or}gasmïs Oõg"asmUs 

Orientalist                       1 lat.-nlat. orEntA}lst %oRiEntal"Ist 

Mitteorientierten            1 lat.-fr. orEnt}irWn oRiEnt"i:R@n 

orthografisch                  1 gr.-lat. Orto}grAfS OõtogR"a:fIS 

Orthopäde                       1 gr.-nlat. Orto}pEdW Oõtop"E:d@ 

orthopädisch                   1 gr.-nlat. Orto}pEdS Oõtop"E:dIS 

oszillieren                        1 lat. Osts}lirWn OstsIl"i:R@n 

Outsourcing                    1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

"aÔtsO:ósIN 

Ouvertüre                        1 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

uvEr}tyrW uvEõt"y:R@ 

Overall                             1 

 

eng. }ovWrOl 
}ovWral 

"o:v@RO:l od. 

...Ral 

Partei 219                     433 

Parteien 32 

lat.-fr. 

 

partae paõt"aÊ 
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Parteitaktik 

Parteiausschlüsse 

Parteibasis 10 

Parteibonzen 

Parteibuch  2 

Parteibüros 

Parteichef 16 

Parteien 15 

Parteigewächs 

Parteienbündniss 

Parteiengesetz 

Parteienlandschaft 

Parteienrechtler 

Parteienspektrum 

Parteiensystem 2 

Parteien-System 

Parteiflügel 

parteifremd 

Parteifreund 8 

Parteiführung 3 

Parteifunktionär 2 

Parteigremium 2 

Parteigremien 

Parteigrenzen 

Parteigründung 

Parteikasse 

Parteikollege 

Parteilinke 

Parteilinken 

Parteilos 

Parteimehrheiten 

Parteimitglieder 2 

Parteioberen 

Parteiorder 

Parteipolitiker 2 

Parteipräsidium 2 

Parteiprogramm 3 

Parteisekretär 

Parteispenden 

Parteispitze 6 

Parteisprecherin 3 

Parteistrategen 

Parteitag 23 

Parteitage 5 

Parteitagsdebatte 2 

parteitaktisch 

parteinah 

parteipolitisch 

Parteiprosa 

Parteitagsbeschluss 

Parteigenosse 
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Parteipolitik 

Parteipolitisierung 

Parteiprogramme 

Parteivita 

Parteivize 4 

Parteivorsitzende 11 

Parteivorstand 4 

Parteizentrale 

Parteizugehörigkeit 

Piratenpartei 

Programmparteitag 

Protestpartei 2 

Anti-Parteien-Partei 

Anti-Volksparteien 

Arbeiterpartei 

Bundesparteitag 2 

Friedenspartei 

Funktionspartei 

Großparteien 

Gründungsparteitag 

Kastenpartei 2 

politisch 291                  339 

abrüstungspolitisch 

außenpolitisch 4 

antipolitisch 

arbeitsmarktpolitisch 2 

außenpolitisch 8 

Bundespolitisch 

energiepolitisch 6 

entwicklungspolitisch 5 

finanzpolitisch 

gesundheitspolitisch 

haushaltspolitisch 

innenpolitisch 17 

gr.-lat.-fr. po}lit pol"i:tIS 

Politik 205                301 

Politikansatz 

Politikbetrieb 

Politikbeobachter 

Politikgestaltung 

Politikeinsteiger 

Politikentwurf 2 

Politikfelder 

Politikgipfel 

Politiklyrik 

Politikstil 2 

Politikstudium 2  

Politikwechsel 

Politikwende 

Politikwissenschaftler 2 

Politikverachtung 

Politikverdrossenheit 2 

gr.-fr. poli}ti polit"i:k od. 

..."Ik 
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Politikverständnis 

Abrüstungspolitik 

Afghanistanpolitik 2 

Außenpolitik 4 

Anti-Terror-Politik 2 

Antiterrorpolitik 

Atompolitik 5 

Aussenpolitik 11 

Außenwirtschaftspolitik 

Beschäftigungspolitik 

Beschwichtigungspolitik 

Bevorzugungspolitik 

Einwanderungspolitik 2 

Energiepolitik 7 

Entwicklungspolitik 2 

Europapolitik 10 

Finanzpolitik 2 

Frankreichpolitik 

Friedenspolitik 

Gemeinschaftspolitik 

Gender-Politik 

Geschichtspolitik 

Gesundheitspolitik 10 

Industriepolitik 

Innenpolitik 3 

Integrationspolitik 

Interessenpolitik 

Präsident 200                263 

Präsidentenbeobachter 

Präsidentschaft 2 

Präsidentenpalast 5 

Präsidentenamt 

Präsidentenwahl 3 

Präsidentschaft 2 

Präsidentschaftskandidaten 

2 

Präsidentschaftskandidatin 

Präsidentschaftswahlen 5 

Präsidentschaftswahl 

Bundestagspräsident 

Palästinenserpräsident 

Bundestagspräsident 

Bundespräsident 23 

Expräsident 

Ex-Präsident 3 

lat.-fr. 

 

 

prEzi}dEnt pRßEzid"Ent 

Prozent 147                  151 

Prozentanteil 

Prozentpunkte 3 

lat.-it. pro}tsEnt pRßots"Ent 

Problem 63                  133 

Probleme 50 

Problemfall 

gr.-lat. pro}blem pRßobl"e:m 
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Problemfamilien 

Problemfelder 

Problemkomplex 

Problemlos 

Problemlösungen 

Problemstaat 

Bildungsprobleme 

Fischereiproblem 

Flüchtlingsproblem 

Geldprobleme 2 

Herzprobleme 

Integrationsprobleme 6 

Kardinalprobleme 

Politiker 90                  103 

Parteipolitiker  2 

Politikerantwort 

Politikerbeteiligung 

Anti-Politiker 

Außenpolitiker 2 

Bundespolitiker 

Deutschlandpolitiker 

Entwicklungspolitiker 

Fachpolitiker 

Gesundheitspolitiker 

Innenpolitiker 

gr.-mlat. po}lt¨ pol"i:tik6 

Parlament 54                  77 

Parlamente 6 

Parlamentsarmee 

Parlamentsboykott 

Parlamentsdebatte 

Parlamentskammer 3 

Parlamentskoalition 

Parlamentsmehrheit 

Parlamentsmitglieder 

Parlamentspräsident 3 

Parlamentssprecher 

Parlamentssitzung 

Parlamentswahl 4 

gr.-

lat.vulgärlat.-

.fr.-engl. 

parlA}mEnt paõlam"Ent 

Partner 42                      70 

Partnerorganisation 

Partnerpakete 2 

Partnerschaft 10 

partnerschaftlich 

Partnersuche 2 

Partnertausch 

Ehepartner  

Handelspartner 3 

Hauptpartner 

Hochzeitspartner 

Juniorpartner 

Partnerland 

lat.-fr.-engl. }partn¨ p"aõtn6 
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Gesprächspartner 3 

Plan 13                           62 

Planfeststellungsbeschluss 

Planspiel 2 

Planwirtschaft 2 

Planwirtschaftler 

Pläne 31 

Putschpläne 5 

Atompläne 

Attentatspläne 

Bundeswehrplan 2 

Grundfahrplan 

Plane                              

Punkte- Plan     

I.lat. 

II.lat.-it.-fr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

plAn 
Pl.pl"E:n@ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

pla:n, 
Pl pl"E:n@ 
pl"a:n@ 

planen 55                        56 

Plastikplanen 

lat.-it.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

pl"a:n@n 

Programm 9                   56 

Programmschärfe 

Programmparteitag 

Programmpunkt 

Atomprogramm 10 

Ausbildungshilfsprogramm 

Ausstiegsprogramm 

Beschäftigungsprogramm 

Programm 9            

Programmparteitag 

Programm 13 

Fernsehprogramm 

Frauenförderprogramm 

Grundsatzprogramm 

Hilfsprogramme 

Parteiprogramm 3       

Parteiprogramme 

gr.-lat. pro}gram pRßogR"am 

Prozess 46                       55 

Prozessbeginn 

Prozessbesucher 

Anreicherungsprozess 

Erneuerungsprozess 

Einigungsprozess 3 

Geburtsprozess 

Heilungsprozess 

lat.-mlat. pro}tsEs pRßots"Es 

Premier 27                     54 

Premierminister 26 

Premierministerin 

lat.-fr. prW}me pRß@mö"e: od. 

pRße... 

Polizei 25                       52 

Polizeiaufbau 

Polizeiausbildung 

Polizeiangaben 

Polizeiarbeit 

Polizeiausbilder 

Polizeiausbildung 4 

gr.-lat.-mlat. poli}tsa e polits"aE^ 
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Polizeibarrieren 

Polizeiblau 

Polizeibeamte 

Polizeichef 5 

Polizeieinheiten 

Polizeieskorte 

Polizeifahrzeug 

Polizeifeinde 

Polizeioffiziere 

Polizeischutz 2 

Polizeistaat 

Polizeistation 

Polizeiunterstützung 

Punkt 30                          51 

Punkte- Plan 

Punkte 4        

Programmpunkt                 

Prozentpunkte 3 

Bonuspunkte  3 

Brennpunkt 

Dauerstreitpunkt 

Fluchtpunkt 

Gesichtspunkten 

Hauptstützpunkt 

Höhepunkt 3 

lat. pïNkt pUNkt 

Projekt 26                       50 

Projektmanagement 

Projekte 12 

Aufbauprojekten 

Bauprojekte 2 

Generationenprojekt 

Großprojekten 2 

Jugendhilfsprojekt 

Projekt 4 

lat. pro}jEkt pRßoš"Ekt 

Prämie 22                      44 

Prämienmodell 3 

Prämiensystem 

Abwrackprämie 2 

Einheitsprämie 3 

Gesundheitsprämie 13 

lat. }prEmW pRß"E:mö@ 

privat 35                        44 

Privatbesitz 

Privatinitiative 

Privatleben 

Privatmoschee 

Privatsache 

Privatsphäre 

Privatversichert 

Privatwirtschaft 2 

lat. pri}vAt pRßiv"a:t 

Protest 17                       39 

Proteste 15 

lat.-it. pro}tEst pRßot"Est 
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Protestbewegung 5 

Protestereignisse 

Protestform 

Protestgeschrei 

Protestgruppen 

Protestkundgebungen 

Protestmärsche 

Protestpartei 2 

Proteststurm 2 

Protesttag 

Protestbewegung 

Position 28                      38 

Positionen 7 

Positionspapier 2 

Grundpositionen 

lat. pozi}tson pozitsö"o:n 

persönlich 29                  36 

Persönlichkeiten  7 

lat. 

 

pEr}zënlÅ pEõz"2:nlIC 

Provinz 14                       34 

Provinzgemeinde 2 

Provinz 8 

Provinzen 2 

Provinzgrenzen 

Provinzhauptstadt 

Provinzräten 

Provinzstadt 

Provinznestern 

Provinzwahlen 

Heimatprovinz 2 

lat. 

 

pro}vnts pRßov"Ints 

pro 25                             33 

pro-Leuten 

Pro-Partei 2 

proiranisch 

pro forma 

pro futuro 

prorussisch 2 

lat. 

 

pro pRßo: 

Presse 13                         31 

Pressefreiheit 3 

Pressereferent 

Pressekampagne 

Pressekonferenz 7 

Pressemitteilung 

Pressespiegel 

Pressesprecher 

Bundespresseamt 

freipressen 

Hauptstadtpresse 

lat.-mlat.(-fr. ) }prEsW pRß"Es@ 

Polizist 26                       27 

Polizistenausbilder 

gr.-lat.-mlat.-

nlat. 

poli}tsst polits"Ist 

Prinzip 21                      27 

Prinzipien 6 

lat. 

 

prn}tsip pRßInts"i:p 

Pirat                                25 gr.-lat.-it. pi}rAt piR"a:t 



 

 

278 
 

Piraten 20 

Piratenboote 

piratenfeindlich 

Piratenpartei 

Piratenromantik 

Premiumbereich              23 lat.-engl. Отсутствует в данном 

словаре     

pRß"e:möUm 

Präsidium 16                   22 

Präsidiumsmitglied 

Bundestagspräsidium 

Bundespräsidium 4 

lat. 

 

prE}zid-ïm pRßEz"i:döUm 

Populismus 19                 21 

Populismus-Kiste 

Populismusverdacht 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

popul"IsmUs 

parlamentarisch 19       20 

außerparlamentarisch 

gr.-

lat.vulgärlat.-

.fr.-engl. 

parlAmEn}tArS paõlamEnt"a:RIS 

Person 11                       19 

Personen  8 

Personenidentisch 

Personenkult 

Personenzahl 

etrusk.-lat. pEr}zon pEõz"o:n 

Papier 15                        18 

Papiertiger 

Papiertuch 

Geschenkpapier 

gr.-lat. pA}pi pap"i:ó 

Profil 14                         18 

Profillosigkeit 

Anforderungsprofil 

Bewegungsprofil  

Bewegungsprofile 

lat.-it.(-fr) pro}fil pRßof"i:l 

Produkt 6                      17 

Produkte 3 

Bruttoinlandsprodukt 

Bruttosozialprodukt 3 

Diskussionspunkte 2 

Gesichtspunkt 2 

lat. pro}dïkt pRßod"Ukt 

Perspektive 14                16 

Erfolgsperspektive 

Freiheitsperspektive 

lat.-mlat. pErspEk}tivW pEõspEkt"i:v@ 

profitieren                       16 lat.-fr. profi}tirWn pRßofit"i:R@n 

Personal 7                       14 

Personalentscheidung 

personalpolitisch 

Personalproblem 

Personalunion 

Botschaftspersonal 

Fachpersonal 

Führungspersonal 

etrusk.-lat.-

mlat. 

pErzo}nAl pEõzon"a:l 

populistisch                     14 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

popul"IstIS 
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Pause 9                             13 

pausenlos 2 

Blaupause 2 

I.gr.-lat.-rom. 

II.fr. 

}paozW p"aÔz@ 

praktisch                         13 gr.-lat. }praktS pRß"aktIS 

präsentieren                    13 lat.-fr. prEzEn}tirWn pRßEzEnt"i:R@n 

per                                    12 lat. pEr per pEõ 

Per dän. pe:ó 

Per schwed. pe:ó 

Pоlitekerin                      12 gr.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре    po}litik¨ 
Отсутствует в 

данном словаре    
pol"i:tik6 

Provokation                    12 lat. provokA}tson pRßovokatsö"o:n 

paradox 10                      11 

paradoxerweise 

gr.-lat. pArA}dOks paRad"Oks 

Populist 5                        11 

Populisten 6 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    
popul"IstIS 

Passagier 3                     10 

Passagiere 4 

Passagierflugzeuge 

Flugpassagieren 2 

lat.-vulgärlat.-

it.(-fr ) 

pasA}Ji pazaZ"i:ó 

Patient                           10 lat. pA}tsEnt patsö"Ent 

positiv                            10 

 

lat. }pozitif 
pozi}tif 

p"o:ziti:f od. 

...t"i:f 

parallel                            9 gr.-lat. pAra}lel paRal"e:l 

Parole 7                           9 

Parolen 2 

gr.-

lat.vulgärlat.-.fr. 

pA}rolW Parole paR"o:l@ 

Parole fr. paR"Ol 

Partner 4                         9 

Partnerschaft 

Partnerland 

Gesprächspartner             3 

lat.-fr.-engl. }partn¨ p"aõtn6 

Post 4                                9 

Postdemokratie 

Posten 

post-imperial 

Postkarte 

Postkolonial 

lat.-it. pOst pOst 

pragmatisch                    9 gr.-lat. prag}mAtS pRßagm"a:tIS 

Professor 7                      9 

Professorenrang 

Professorenregimenter 

lat. pro}fEso pRßof"Eso:ó 

provozieren                     9 lat. provo}tsirWn pRßovots"i:R@n 

Publikum 8                     9 

publikumsträchtig 

lat.-mlat.-fr.-

engl. 

}publikïm p"u:blikUm 

plädieren                         8 lat.-fr. plE}dirWn plEd"i:R@n 

Pazifismus                       8 lat.-fr. pAtsi}fsmïs patsif"IsmUs 

Plakat 7                           8 

Plakatmotive 

niederl.-fr.- 

niederl 

plA}kAt plak"a:t 

populär                            8 lat.-fr. popu}lE popul"E:ó 
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potenziell                         8 lat.-mlat. potEn}tsEl potEntsö"El 

prinzipiell                        8 lat.-fr. prntsi}pEl pRßIntsipö"El 

Priorität 4                        8 

Prioritäten 4 

lat.-mlat.-fr. priori}tEt 
 

pRßioRit"E:t 

Popularität 7                    8 

Anfangspopularität 

lat.-fr. po>pulAri}tEt p%opulaRit"E:t 

protestieren                      8 lat.-fr. protEs}tirWn pRßotEst"i:R@n 

Park 6                               7 

Parkplatz 

lat.-fr. park paõk 

pa:õk  engl. 
Pharmahersteller              7 

Pharmafirmen 2 

Pharmaindustrie 3 

Pharmalobby 

gr. }farmA f"aõma:  Pharma 

Plastikautos                       7 

Plastikfolien 

Plastikkärtchen 

Plastikpantoffeln 

Plastikplanen 

Plastiksprengstoffen 

Plastikstuhl 

gr.-lat.-fr. }plastk pl"astIk 

Präsidentin                       7 lat.-fr. prEzi}dEnt pRßEzid"Ent 

Prinz 6                              7 

Prinzenbüro 

lat.-fr. 

 

prnts pRßInts 

privilegieren                    7 lat.-mlat. privile}girWn pRßivileg"i:R@n 

Prominente 6                   7 

Prominentengeilheit 

lat. Prominente 
prmi}nEntW 
prominent 
promin"Ent 

pRßomin"Ent 
prominent 

Papst                                6 gr.-lat. pApst pa:pst 

Paradies                          6 pers.-gr.-mlat. pArA}dis paRad"i:s 

Paradigma 3                    6                    

greedy paradigm 

Paradigmen 

Paradigmenwechsel 2 

gr.-lat. pArA}dgmA> paRad"Igma: 

Pilot                                 7 
Pilotenlizenz 

Pilotenschein 

Pilotprojekt 3 

Hubschrauberpiloten 

gr.-mgr.-it.-fr. p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

Pistole 5                           6 

Pistolentasche 

I.tschech. 

II. tschech.-

roman. 

ps}tolW pistol engl. p"IstlÙ 

Pistole pIst"o:l@ 

plus                                  6 lat. plïs plUs 

probieren 5                     6 

ausprobieren 

lat. pro}birWn pRßob"i:R@n 

problematisch                6 gr.-lat. prple}mAt pRßoblem"a:tIS 

Propaganda 4                6 

Propagandafilmen 

Propagandasieg 

lat. propA}gandA> pRßopag"anda: 



 

 

281 
 

pädagogisch                   5 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре    pEdA}gogk 
pEdag"o:gIS 
pEdag"o:gIk 

Paket 5                          6 

Drogenpakete 

fr. pA}ket pak"e:t 

Parlamentarier            5 

 

gr.-lat.-mlat.-fr.-

engl. 

parlAmEn}tAri¨ paõlamEnt"a:Ri6 

patrouillieren 4            5 

Fußpatrouillen 

fr. pAtrïl}irWn 
pAtrïl}irWn 

patRßUl"i:R@n 

Pauschale                     5 nlat. pao}SAlW paÔS"a:l@ 

Periode 3                      5 

Amtsperiode 

Defizitperiode 

gr.-lat.(-mlat.) pe}rodW peRö"o:d@ 

Phase                             5 gr.-fr. }fAzW f"a:z@ 

Islamphobie 4                5 

Islamophob 

gr.-nlat. fo}bi Phobie      fob"i: 

Piraterie                        5 gr.-lat.-fr. pirAtW}ri piRat@R"i: 

Politisierung 4              5 

Parteipolitisierung 

gr.-nlat. politi}zirWn politiz"i:R@n 

Porträt 3                       5 

Porträts 2 

lat.-fr. 

 

pOr}trE 
pOr}trEt 

Portrait fr. 
pOõtRß"E: 

Präsenz                         5 lat.-fr. prE}zEnts pRßEz"Ents 

Praxis 4                         5 

Führungspraxis 

gr.-lat. }prakss pRß"aksIs 

prekär                          5   lat.-fr. pre}kE pRßek"E:ó 

privatisieren                5 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßivatiz"i:R@n 

Prophet 4                     5 

Prophetennachfahren 

gr.-lat. pro}fet pRßof"e:t 

 

Profane 3                     5 

profan 2 

lat. pro}fAn pRßof"a:n 

professionell                 5 lat.-fr. profEso}nE pRßofEsöon"El 

Profi                              5 

Profis 

Profitabl 

Profite 2 

lat.-fr.-engl. 

 

}profi> pRß"o:fi: 

packen                           4 

 

engl. }pakN + 
   %kWn 

p"akNê 

Paradefall                      4 

Paradeinstitutionen 

Paradeplatz 2 

I.lat.-fr. 

II.lat.-span.-fr. 

pA}rAdW paR"a:d@ 

Parallelen 2                   4 

Parallelgesellschaft     

Parallelstrukturen 

gr.-lat.(-fr.) pAra}lel paRal"e:l 

passieren                       4 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

pa}sirWn pas"i:R@n 

Patriot 2                        4 

Patrioten 2 

gr.-spätlat.-fr. pAtri}ot patRßi"o:t 

patriotisch                     4 gr.-spätlat.-fr. pAtri}ot patRßi"o:tIS 

Pension                          4 lat.-fr. paN}z-on paNzö"o:n od. 
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Pensionen 2 

Pensionanspruch 

 pEn... od. pA~... 

permanent                    4 lat. pErmA}nEnt pEõman"Ent 

Philosoph                      4 gr.-lat. filo}zof filoz"o:f 

Philosophie                   4 gr.-lat. filozo}fi filozof"i: 

Planungsdokument       4 

Planungssicherheit 

Planungsstäbe 

Fehlplanungen 

lat.- it.-fr. }plAnïN pl"a:nUN 

Plastikblumengebinden  4 

Plastiksandalen 

Plastikstühle 

Plastiktasche 

gr.-lat.-fr. }plastk pl"astIk 

plebejisch                       4

  

lat. ple}bejS pleb"e:šIS 

Podium 3                        4 

Podiumsdiskussion 

gr.-lat. }pod-ïm p"o:döUm 

Politische                        4 gr.-lat.-fr. po}litS pol"i:tIS 

Pragmatismus                4 gr.-lat.-nlat. pragmA}tsmïs pRßagmat"IsmUs 

Prinz                                4 

Prinzen 2             

Prinzenbüro 

lat.-fr. 

 

prnts pRßInts 

Privileg                           4 gr.-mlat. privi}lek pRßivil"e:k 

Probebohrungen 2          4 

Probelauf 

Generalprobe 

lat. }probW pRß"o:b@ 

professionell                    4 lat.-fr. profEso}nEl pRßofEsöon"El 

Prognose                          4 gr.-lat. prOg}nozW pRßogn"o:z@ 

propagieren                     4 lat. propA}girWn pRßopag"i:R@n 

Protokoll                          4 gr.-mgr.-mlat. proto}kOl pRßotok"Ol 

Abzugsperspektive 3       4 

Beitrittsperspektive 

lat.- mlat. pErspEk}tivW pEõspEkt"i:v@ 

pessimistisch 2                 4 

afropessimistisch 2 

lat.-nlat. pEsi}mstS pEsim"IstIS 

Pullover                            4 

 

engl. pï}lov¨ 
pïl}ov¨ 

pUl"o:v6 

Pakt                                  3 lat. pakt pakt 

Paragraf 2                        3 

Paragraphen  

gr.-lat. Paragraph 
pArA}grAf 

Paragraf 
paRagR"a:f 

Paradox                           3 gr.-lat. pArA}dOks paRad"Oks 

Patriarchat                      3 gr.-mlat. pAtriar}ÅAt patRßiaõC"a:t 

Patrouille 2                      3 

Patrouillenbooten 

fr. pA}trïljW 
 

patRß"Ulš@ 

pauschal                          3 nlat. pao}SAl paÔS"a:l 

Jugendpauschale             3 nlat. pao}SAlW paÔS"a:l@ 

Pazifist                             3 lat.-engl. pAtsi}fst Отсутствует в 

данном словаре           
patsif"IstIS 
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Pergament 2                    3 

Pergamentrollen 

gr.-lat.-mlat. pErgA}mEnt pEõgam"Ent 

Personalien                     3 etrusk.-lat. pErzo}nAlWn pEõzon"a:lö@n 

Pick-ups 2                       3 

Pickup 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре     
Pick-up  
p"Ik ?ap od. 

... "?ap 

physisch                          3 gr.-lat. }S f"y:zIS 

Plädoyer                         3 lat.-fr. plEdo-a}je plEdo^aš"e: 

Pilotprojekt                    3 lat. pro}jEkt pR ßoš"Ekt 

Plenarsaal 2                    3 

Plenarsitzungen 

lat. 

 

ple}nAr plen"a:õ 

plausibel                         3 lat.-fr. pla o}ziblÙÙ plaÔz"i:blÙ 

Pointe 2                          3 

PowerPoint 

 

lat.-fr. 

 
Point po}E$> 
          poEN 
Pointe  po}E$>tW 
             po}ENtæ 
 

pÔE~:         fr. 

p%O9$nt   engl. 

 

Pointe fr. pÔE~:t 
Pointe engl. 
p%O9$nt 

Power                              3 

Powerplays 

PowerPoint 

        

lat.-fr.     

 

 

 

}pao¨ 
power  lat.-fr.     

}paoær в словаре 

ин.слов     

Power       p"aÔ6 

engl. 
 

Prävention                      3 lat.-mlat. prEvEn}tson pRßEvEntsö"o:n 

Präventiv                        3 

Präventivschlag 

Präventivmaßnahmen 

lat.-nlat. prEvEn}tif 
 

pRßEvEnt"i:f 

Primat                             3 lat. pri}mAt pRßim"a:t 

ausprobieren                  3 lat. pro}birWn pRßob"i:R@n 

Prophezeit                      3 gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Produktion 2                  3 

Diamantenproduktion 

lat.-fr. 

 

prodïk}tson pRßodUktsö"o:n 

produzieren                    3 lat. produ}tsirWn pRßoduts"i:R@n 

Protagonist                     3 gr. protAgo}nst pRßotagon"Ist 

Prothese                          3 gr. pro}tezW pRßot"e:z@ 

Antragsprozedur             3 

Prozeduren 2 

lat.-nlat. protse}du pRßotsed"u:ó 

pseudo-christlich             3 

Pseudowahlen 

pseudowissenschaftlich 

gr. Отдельно отсутствует 

в данном словаре    
}psO ëdo 
 

pseudo 
ps"O9$do: 

Psychologe 2                   3 

Armeepsychologe 

gr. psyÅo}logW Отсутствует в 

данном словаре     

psychologisch                 3 gr. psyÅo}log psyCol"o:gIS 

publizistisch                   3 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    l}tsst 
Отсутствует в 

данном словаре    
publits"Ist 

Aufgabenpaket                2 fr. A}ket pak"e:t 
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Essenspakete 

Palast                              2 

Palastrevolte 

lat.-fr. 

 

A}lst 
 

pal"ast 

Pandemie                       2 

Aids-Pandemie 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

pandem"i: 

Panik                              2 gr.-fr. }Ank p"a:nIk 

panisch                          2 gr.-fr. }AnS p"a:nIS 

Pareto-Equilibrium       2 

 

Отсутствует в 

данном 

словаре     

gr. 

Отсутствует в данном 

словаре     

 

paretisch A}retS 

paR"e:to: 
 

 

paretisch paR"e:tIS 

parken                           2 lat.-fr.-engl. }pArk p"aõkNê 

Partisanen                     2 lat.- it.-fr. parti}zAn paõtiz"a:n 

partout                          2 fr. par}t paõt"u: 

Party                             2 

 

lat.-fr.-engl.-

amerikan. 
Partie  
Party }At 

Partie  paõti: 
Party      p"a:õti: 

Pathos                            2 gr. }pAtOs p"a:tOs 

Patentantwort                2 lat.-mlat. pA}tEnt pat"Ent 

Kassenpatient                2 lat. pA}t-Ent patsö"Ent 

Patriarch                       2 gr.-lat. pAtri}arÅ patRßi"aõC 

Patrone                          2 

Patronengürtel 

I.lat. 

II.lat.-fr. 

pA}tronW patRß"o:n@ 

Frühpensionist              2 

Pensionistenheimen 

lat.-fr. 

 

Отсутствует в данном 

словаре    
pANzo}nirWn 

Отсутствует в 

данном словаре    
paNzöon"i:R@n 

perforieren                    2 lat. pErfo}rirWn pEõfoR"i:R@n 

Persona                          2 

Persona non grata 

etrusk.-lat.  
pEr]zonA>}grAtA> 

pEõz%o:na: no:n 

gR"a:ta: 

personell                        2 etrusk.-lat.-fr. pErzo}nEl pEõzon"El 

Phänomene                    2 gr.-lat. fEno}men fEnom"e:n 
Phänomena 
fEn"o:mena: 

Platinsponsor                 2 

 

gr.-vulgärlat.-

.fr. 

}plAtin pl"a:ti:n od. 

...t"i:n 

Pod                                 2 russ. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Pod    pOt od.         
po:t 

Genpools                       2 

Swimmingpool 

 

I.germ.-engl. 

II.lat.-fr.-engl.-

amerik. 

pul pu:l 

Parteipräsidium            2 lat. prE}zidïm pRßEz"i:döUm 

prima                            2 lat.-it. }primA> pRß"i:ma: 

parteipolitisch               2 

personalpolitisch 

gr.-lat.-fr. po}litS pol"i:tIS 

Personalproblem          2 

Pflegeprobleme 

gr.-lat. pro}blem pRßobl"e:m 

Proliferation                2 I.lat.-nlat. pro>liferA}tson pRß%olifeRatsö"o:n 
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proliferationsrelevant II. lat.-fr.-engl.-

amerik. 

philosophisch                2 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре    filo}zof 
filoz"o:fIS 
filoz"o:f 

Pionier                          2 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

pio}ni pöon"i:ó 

Planet                            2 gr.-lat. pl}n plan"e:t 

Hochplateau                  2 gr.-vulgärlat.-

.fr. 

pl}o plat"o: 

Playstation                     2 

Powerplays 

engl. plE  ple: 

Player                            2 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

pl"e:6 

Pluralität                      2                                lat. plurl}E pluRalit"E:t 

polarisieren                  2 gr.-lat.-nlat. polri}zirWn Отсутствует в 

данном словаре           
p%olaRizatsö"o:n 

polieren                         2 lat.-fr. po}lirWn pol"i:R@n 

Politikum                      2 gr.-nlat. po}liikïm pol"i:tikUm 

Polittechnologen           2 

Polit-Touristen 

gr.-fr. po}libßy%ro: Politbüro 
pol"ItbßyR%o: 

Grenzpolizei                 2 gr.-lat.-mlat. poli}sae polits"aÊ 

portas                           2 
ante portas 

 

Отсутствует в 

данном 

словаре     

lat.-fr. 

 

 

 

Port      pOr 

Port pOõt 

Port engl. pO:ót 

Port fr. po:ó od. 

pO:ó 
Porta   p"Oõta: 

Postulat                         2 lat. pOsu}lAt pOstul"a:t 

praktikabel                   2 

 

gr.-lat.-mlat.( -

fr.) 

praki}kAblÙ pRßaktik"a:blÙ 

Präsent                          2 

präsent 

lat.-fr. prE}zEnt pRßEz"Ent 

Präzedenzfall                 2 lat. prEtse}dEnts pRßEtsed"Ents 

Projektionsfläche           2 lat. projEk}tson pRßošEktsö"o:n 

propagieren                   2 lat. prop}girWn pRßopag"i:R@n 

produktiv                        2 lat.-fr. prodïk}tif pRßodUkt"i:f 

Bilderproduzent              2 lat. produ}tsEnt pRßoduts"Ent 

Prognosen                       2 gr.-lat. prOg}nozW pRßogn"o:z@ 

programmieren              2 gr.-nlat. progrA}mirWn pRßogRam"i:R@n 

profilieren                      2 lat.-it.-fr. profi}lirWn pRßofil"i:R@n 

Profilierung                    2 lat.-it.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßofil"i:RUN 

Profiteur                         2 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßofit"2:ó 

Proporzsystem               2 

Proporzwahl 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßop"Oõts 

Provokateur                   2   lat.-fr. provokA}të pRßovokat"2:ó 

Psyche                             2 gr. }pW ps"y:C@ 
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Psychoanalytiker Mythol. }pe> 
Puls                                 2 lat.-mlat. pïls pUls 

Pacific Gas and Electric 

Company                         1 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре     

Pacifica engl. 
p@s"IfIka: 

Pädagoge                        1 gr. pEdA}gogW pEdag"o:g@ 

paktieren                        1 lat.-nlat. pak}tirWn pakt"i:R@n 

Palais                              1 lat.-fr. pA}lE pal"E: 

Farbpalette                     1 lat.-fr. pA}lEtW pal"Et@ 

Palisadenzaun                1 lat.-provenzal.-

fr. 

pAli}zAdW paliz"a:d@ 

Panoramabild                1 gr.-nlat. pAno}rAmA> panoR"a:ma: 

Plastikpantoffel             1 fr. pan}tOflÙ pant"OflÙ 

päpstlich                        1 

 

Отсутствует в 

словаре     

gr.-lat. 

Отсутствует в данном 

словаре     

Papst pApt 
}pEptW 

p"E:pstlIC 
pa:pst 

paradigm                       1 

 

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Paradigmа 

pArA}dgmA> 

Отсутствует в 

данном словаре     
Paradigmа 

paRad"Igma: 

Parallelität                    1 gr.-lat.-nlat. p>r} p%aRalelit"E:t 

paralysieren                  1 gr.-nlat. pAry}zrWn paRalyz"i:R@n 

Paranoi                          1 gr.-nlat. Paranoia 
r}nO ë 

Paranoia 
paRan"O9$a: 

Paraphe                         1 gr.-lat.-fr. p}rAfW paR"a:f@ 

Parcour                          1 

 

lat.-fr. Parcours 
par}ku 
Pl. par}kus 

Parcours fr. 
paõk"u:ó 

Pardon                           1 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

pr}dON 
pr}dO$> 

paõd"ON od. 

...d"o~: 

parfümieren                  1 lat.-it.-fr. parfy}mirWn paõfym"i:R@n 

paritätisch                     1 lat. pri}tEtS paRit"E:tIS 

Außerparlamentarisch 1 

 

gr.- lat.-

vulgärlat.-fr.-

engl. 

parlAmEn}tArS paõlamEnt"a:RIS 

Parlamentarismus        1 

 

gr.- lat.-

vulgärlat.-fr.-

engl.-nlat. 

parlAmEntA}rsmðs p%aõlamEntaR"Is

mUs 

Parodie                            1 gr.-lat.-fr. pAro}di paRod"i: 

Paroli                               1 lat.-it.-fr. }pAoli> paR"o:li: 

Gesichtspartie                 1 lat.-fr. par}ti paõt"i: 

partiell                             1 lat.-fr. par}tsEl paõtsö"El 

particular                        1 lat. partiku}lE paõtikul"E:ó 

Partizipationsforscherin 1 lat. partitsipA}tson p%aõtitsipatsö"o:n 

passable                           1 lat.-vulgärlat.-

fr. 

pa}sAblÙ pas"a:blÙ 

Passage                            1 lat.-vulgärlat.- pa}sAJW pas"a:Z@ 
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fr. 

Passant                            1 lat.-vulgärlat.-

fr. 

pa}sant pas"ant 

passé                                1    lat.-fr. pa}se pas"e: 

Pässe                                1 

 

 

lat.-fr. 

 
}pasW 

p"Es@  Pässe 

Passe     p"as@ 

Passe fr.   pas 
Passivmitglied                 1 

 

mlat.( -fr.) }pasif 
pa}sif 

p"asi:f 

Zahnpasta                        1 gr.-mlat.-it. }pastA> p"asta: 

pathetisch                        1 gr.-lat. pA}tetS pat"e:tIS 

Paternalismus                 1 lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре     

patEõnal"IsmUs 

Patriotismus                    1 gr.-späplat.-fr. pAtrio}tsmïs patRßiot"IsmUs 

pausieren                         1 gr.-lat.-roman. pao} zirWn paÔz"i:R@n 

Payback-System              1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Pay-back engl. 
p"e: bEk 

Pazifikhafen                     1 lat.-engl. pA}tsifk pats"i:fIk 

pazifistisch                       1 lat.-engl. pAtsi}fstS patsif"IstIS 

PC( Personalcomputer ) 1 (lat.-)engl. pErzo}nAl kOm}pjut¨ pEõzon"a:l 
Computer engl. 
kOmp`"u:t6 

Pedalgetrieben                 1 lat.-nlat. pe}dAl ped"a:l 

einpendeln                       1 lat. }pEndlÙ p"EndlÙn 

Pendlerpauschale             1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

p"Endl6 

Pensionierung                 1 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре    pensionieren 
paNz-o}niWn 

paNzöon"i:RUN 
paNzöon"i:R@n 

Pentaerythrityltetranitrat1 gr. Отсутствует в данном 

словаре     

p%Enta?eRytRß"i:t 

perdu                               1 lat.-fr. pEr}dy pEõd"y: 

Perestrojka                     1 russ. Отсутствует в данном 

словаре     

Perestroika 
peREstRß"O9$ka: 

Perestroika russ. 
pI§ERI§EstRß"O9$ka: 

perfektionieren               1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

pEõfEktsöon"i:R@n 

perplex                             1 lat.-fr. pEr}plEks pEõpl"Eks 

Perspektivwechsel           1 lat.-mlat. pErspEk}tif pEõspEkt"i:f 

Pessimismus                     1 lat.-nlat. pEsi}msmïs pEsim"IsmUs 

Petitesse                            1 fr. pW}ti 
pW}tt 

Petit fr. p@t"i: 

Petit span. pet"It 

Pirouette                           1 fr. piru}EtW piRu^"Et@ 

Dienstpistole                     1 

 

I.tschech. 

II. tschech.-

roman. 

ps}tolW pIst"o:l@ 

Pizza-Connection              1 it. Отсутствует в данном p"Itsa: 



 

 

288 
 

 словаре.    Pizzaro 
pi}tsaro> 
span.pi}saro> 

 

Отсутствует в 

данном словаре     

Pizzeria                            1 it. Отсутствует в данном 

словаре     

pItseR"i:a: 

Phalanx                            1 gr.-lat. }laNs f"a:laNks 

Phantasie                         1 gr.-lat. ant}zi fantaz"i: 

Pharaonisch                     1 

 

ägypt.-gr. Отсутствует в данном 

словаре    }ro> 
r}onWn 

faRa"o:nIS 
Pharao f"a:Rao: 

Philosoph                        1 gr.-lat. ilo}zo filoz"o:f 

Philosophin                     1 gr.-lat. Отсутствует  

в данном словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Phobie                             1 gr.-nlat. o}bi fob"i: 

Phon                                1 gr. on fo:n 

Phrasen                           1 

 

I.gr.-lat. 

II.gr.-lat.-fr. 

}rzW fRß"a:z@ 

plakatieren                      1 

 

niederl.-fr.- 

niederl. 

plk}tirWn plakat"i:R@n 

plakativ                            1 

 

niederl.-fr.- 

niederl. 

Отсутствует в данном 

словаре    pl}kt 
plakat"i:f 
plak"a:t 

Planer                              1 

 

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре    pln 
Отсутствует в 

данном словаре    
pla:n 

Plausibilität                     1 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре    pla o}zib 
pl%aOẑibilit"E:t 
plaÔz"i:blÙ 

Please                              1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Pleasant Island 

engl. 
pl%Ezn>t"?aÊlEnt 

Plenum                            1 

 

lat.-engl. }plenïm 
Pl.}plenA>r 

pl"e:nUm 
plen"a:õ 

Plexiglaswand                  1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Plexiglas 
pl"Eksi:gla:s 

Plutonium                       1 gr.-nlat. plu}tonïm plut"o:nöUm 

Pokal                               1 gr.-lat.-it. po}kAl pok"a:l 

pokern                             1 

 

amerik. Отсутствует в данном 

словаре.    Есть: Poker 
}pok¨ 

p"o:k6n 
p"o:k6 

Polarisierung                  1 

 

gr.-lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    
polAri}zirWn 
po>lArizA}tson 

Отсутствует в 

данном словаре     
p%olaRizatsö"o:n 

Bipolarität                      1 lat. polAri}tEt polaRit"E:t 

Polaroidfotos                  1 gr.-lat.-nlat. polAro}it Polaroid 
polaR"O9$t 

Polaroidkamera 
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polaR"O9$tk%am@R

a: 

Polemik                           1 gr.-fr. po}lemk pol"e:mIk 

Polemiker                        1 gr.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

pol"e:mik6 

polemisch                        1 gr.-fr. po}lemS pol"e:mIS 

Policy Review                 1 

 

gr.-nlat.-it.-fr. Police 
po}lisW 

Police 
pol"i:s@ 

Parteipolitik                    1 gr.-fr. poli}tik polit"i:k od. 

..."Ik 
political animal               1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

pol%ItiklÙ 

Politically Incorrect        1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Politically 
pol%Itikli: 

politisieren                     1 gr.-nlat. politi}zirWn politiz"i:R@n 

Politfreunden                  1 gr.-fr. po}litbßy%ro: Politbüro 
pol"ItbßyR%o: 

Politologin                      1 gr. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Politologie 
p%olitolog"i: 

polygamy                        1 gr. poly}gAm polyg"a:m 

Polygamie                       1 gr. polygA}mi Отсутствует в 

данном словаре    

Polygamist 
polygam"Ist 

Polytheisten                     1 

 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре.     

polytheistisch 
polyte}stS 

Polytheist 
polyte"Ist 

polytheistisch 
polyte"IstIS 

Poncho                            1 indian.-span. }pOntSo> p"OntSo: 

PoPo                                1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Popo   pop"o: 

Poräventiv                       1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Pornografie                     1 gr.-nlat. pOrnogrA}fi pOõnogRaf"i: 

Portemonnaie                  1 

 

fr. pOrtmO}ne 
pOrtmO}nE 

p"OõtmOne: od. 

...n"e: 

Portfolio                          1 it. Отсутствует в данном 

словаре     

pOõtf"o:löo: 

Portokasse                       1 

 

bras., portug. 

lat.-it. 
N.}pOrtu> 
}pOrto> 

Porto p"Oõto: 

Porto port. p"Oõtu: 

porträtieren                   1 lat.-fr. pOrtrE}tirWn pOõtRßEt"i:R@n 

Porzellan                        1 lat.-it. pOrtsE}lAn pOõtsEl"a:n 

Posen                              1 gr.-lat.-fr. Posa }pozA> Posen p"o:zn> 
Posa p"o:za: 

posieren                         1 gr.-lat.-fr. po}zirWn poz"i:R@n 
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Führungspositionen       1 lat. pozi}tson pozitsö"o:n 

positionieren                 1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

pozitsöon"i:R@n 

postulieren                    1 lat. pOstu}lirWn pOstul"i:R@n 

Postur                            1 lat.-it. Отсутствует в данном 

словаре     

pOst"u:ó 

Einsparpotential             1 lat. potential 
potEn}tsAl 

Potenzial 
potEntsö"a:l 

Potenz                             1 

 

lat. 

ital. 

po}tEnts 
PotenzapotEn}tsA> 

pot"Ents 
pot"Entsa: 

Prädestinieren               1 lat.-mlat. prEdEsti}nirWn pRßEdEstin"i:R@n 

Prädominanz                 1 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    

prädominieren 
prEdomi}nirWn 

Отсутствует в 

данном словаре    
pRßEdomin"i:R@n 

Präfekt                            1 lat. prE}E pRßEf"Ekt 

Präferenzen                    1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßEfeR"Ents 

Pragmatiker                   1 gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßagm"a:tik6 

pragmatisieren               1 gr.-lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßagmatiz"i:R@n 

Finanzierungspraktiken  1 gr.-lat.-mlat. }pr pRß"aktIk 

praktizieren                    1 gr.-lat.-mlat.(-

fr.) 

pri}tsirWn pRßaktits"i:R@n 

prämieren                       1 lat. prEmi}rWn pRßEmi"i:R@n 

präparieren                    1 lat. prEpA}rirWn pRßEpaR"i:R@n 

Präsentation                   1 lat.-mlat. prEzEntA}tson pRßEzEntatsö"o:n 

präsidentiell                    1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Präsidialbüro                   1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßEzidö"a:l 

Prekariat                         1 lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßekaRö"a:t 

Palästinenserpremier       1 lat.-fr. pr} pRß@mö"e: od. 

pRße... 

Premiumbereich              1 lat.-engl. Отсутствует в данном 

словаре     

pRß"e:möUm 

Prestige                            1 lat.-fr. prEs}t pRßEst"i:Z@ od. 

...t"i:S 

Primär                             1 lat. primär pr}mE pRßim"E:ó 

Prinzessin                        1 lat.-fr. prn}tsEsn pRßInts"EsIn 

Pritsche                            1 Отсутствует в 

словаре            

}prtSW pRß"ItS@ 

Privatisierung                 1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    
pRßivatiz"i:R@n 

hochproblematisch        1 gr.-lat. proble}mAtS pRßoblem"a:tIS 
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programmatisch            1 gr.-nlat. progra}mAtS Отсутствует в 

данном словаре           
pRßogRam"a:tIk 

progressiv                        1 

(Progressive Jazz) 

lat.-fr. progrE}sif 
(prW}grEsf }dJEs) 

pRßogREs"i:f 
pRßogR"EsIf dßZEs 

probat                             1 lat. pro}bAt pRßob"a:t 

Produzent                       1 lat. produ}tsEnt pRßoduts"Ent 

Professionalisierung       1 

 

 

lat.-fr.-engl. 

profEso}n 
prW}fESWnW=o#sterr. 

nur so. 

engl.prW}fESWn 

pRßofEsöon"a:l 

Professor                         1 lat. pro}fEso pRßof"Eso:ó 

Professorin                      1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Profiling                          1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Profisamariter                1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

prognostizieren              1 gr.-nlat. prOgnOsti}tsirWn pRßognOstits"i:R@n 

programmatisch            1 gr.-nlat. progra}mAtS Отсутствует в 

данном словаре    

Programmatik 
pRßogRam"a:tIk 

Progression                    1 lat.-nlat. progrE}s-on pRßogREsö"o:n 

progressive                     1 lat.-nlat. progrE}sif pRßogREs"i:f 

projizieren                      1 lat. proji}tsirWn pRßošits"i:R@n 

Promenade                     1 lat.-fr. promW}nAdW pRßom@n"a:d@ 

Prominenz                      1 lat. promi}nEnts pRßomin"Ents 

Promotion                      1 

 

I.lat. 

II.lat.-engl. 

promo}tson pRßomotsö"o:n 

pRßOm"o:Sn> engl. 
prompt                           1 lat.-fr. prOmpt pRßOmpt 

Propaganda                   1 lat. propA}gandA> pRßopag"anda: 

Prophet                          1 gr.-lat. pro}fet pRßof"e:t 

proportional                  1 lat. propOrtso}nAl pRßopOõtsöon"a:l 

prosa                              1 lat. }prozA> pRß"o:za: 

protestierend                 1 lat.-fr. protEs}tirWn pRßotEst"i:R@n 

Protestler                       1 lat.-it. pro}tEst pRßot"Est 

Prothesen                      1 gr. pro}tezW pRßot"e:z@ 

provincial                      1 

 

Отсутствует в 

словаре           

lat.-mlat. 

provinzial 

provinzial 
provn}ts-Al 

Отсутствует в 

данном словаре    

Provinzialismus 
pRßovIntsöal"IsmU

s 

provokant                     1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    
pRßovok"ant 

Provokateur                1 lat.-fr. provokA}të pRßovokat"2:ó 



 

 

292 
 

Provokation                1 lat.-fr. provokA}tson pRßovokatsö"o:n 

provokativ                   1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

pRßovokat"i:f 

provozieren                 1 lat. provo}tsirWn pRßovots"i:R@n 

Pseudonym                  1 gr. psO ëdo}nym psO9$don"y:m 

Psychopath                  1 gr.-nlat. psyÅo}pAt psyCop"a:t 

psychotisch                  1 gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

psyC"o:tIS 

Public                              1 

 

amerik. engl. 
}pablk 

p"ablk 

p"aplk 

Publizist                       1 lat.-nlat. publi}tsst publits"Ist 

Puzzle                           1 engl. }pïz p"UzlÙ od. p"UslÙ 

Pyjama                         1 össter. py}jAmA> 
pi}dJAmA> 

py.dZ"a:ma: 

od. pyZ"a:... 

Pyramide                         1 ägypt.-gr.-lat. pyrA}midW pyRam"i:d@ 

Pyramidal                    1 ägypt.-gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре     

pyRamid"a:l 

Quittung 7                 12 

Quittungsblock 5 

lat.-mlat.-fr. }vtïN kvß"ItUN 

Quote 9                      11 

Quotenämter 

Quotenbeschluss 

lat.-mlat. }vW kvß"o:t@ 

Qualität 7                    9 

Qualitäten 2 

lat. v}tE kvßalit"E:t 

qualifizieren               4 lat.-mlat.-fr.( -

engl.) 

v}tWn kvßalifits"i:R@n 

Quadrat                      3 

Quadratkilometer   

Quadratmeter 

lat. v}t kvßadR"a:t 

quantitativ                  3 lat.-nlat. vntt}t kvßantitat"i:f 

od. kvß"an... 

Quartier                      3 lat.-fr. v}t 
fr.}te 

Quartier kvßaõt"i:ó 

Quartier latin fr. 
kaõtö%e:lat"E~: 

quasi                            3 

Quasiöffentlich 

Quasi-Urzustand 

nlat. }vz> kvß"a:zi: 

Quälen                         2 

quälen 

lat. }vElWn quälen     kvßE:ln 

Qualifikation               2 lat.-mlat.-fr.( -

engl.) 

vA>lfA}tsn kvß%alifikatsö"o:n 

Quartal                        2 

Quartalen 

lat.-mlat. }tA kvßaõt"a:l 

quadratisch                 1 lat. A}At kvßadR"a:t 

Quadriga                     1 lat.-it. A}A> kvßadR"i:ga: 

qualitativ                     1 lat. AtA}tf kvßalitat"i:f od. 

kvß"a:... 

Quantität                      1 lat. Ant}tEt kvßantit"E:t 

Queen                            1 engl. }u-n kvßi:n 
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Reform 51                 104 

Reformansätze 

Reformbereitschaft 

Reformdiskussionen 

Reformen 15 

Reformehrgeiz 

reformfähig 

Reformfragen 

Reformgegner 2 

Reformgesetzen 

Reformideen 3 

Reformkommission 2 

Reformkräfte 

Reformpläne 

Reformmodell 

reformorientiert 

Reformpakt 

Reformpolitik 2 

Reformpolitiker 

Reformprogramm 

Reformprojekte 2 

Reformtagen 

Reformtempo 

Reformvertrag 

Reformverweigerer 2 

Reformvorschläge 

Rentenreform 6 

reformorientiert 

lat.-fr. re}fOrm Ref"Oõm 

Revolution 50               74 

Revolutionsführer 3 

Revolutionsgarden 10 

Revolutionsgardistin 

Revolutionsjahr 2 

Revolutionskassen 

Revolutionslatein 2 

Revolutionstage 3 

Revolutionsverlierer 

Revolutionswächter 

lat.(-fr.) revolu}t-on Revolutsö"o:n 

Rolle 52                         63 

rollen 6 

Rollenmodell 4 

Rollenwechsel 

fr. 

 

 

 

}rOlW Rolle R"Ol@ 

Rolle fr. ROl 

Republik                        62 lat.-fr. repu}blik Republ"i:k 

Regime 51                      53 

Regimekritiker 

Regimestärke 

lat.-fr. re}Jim ReZ"i:m 

Region 33                       51 

Regionen 18 

lat. re}gn Regö"o:n 

Rente 33                         61 

Rentendebatte 

Rentendiskussion 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

}rEntW R"Ent@ 
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Renteneintritt 

Renteneintrittsalter 3 

Rentenkonten 2 

Rentenkurs 2 

Rentenpolitik 4 

Rentenposition2 

Rentenstreit2 

Rentensystem2 

Rentenversicherung2 

Rentenreform 4 

religiös                          31 lat. reli}gës Religö"2:s 

reagieren                      29 lat. reA}girWn Reag"i:R@n 

radikal                          25 lat.-fr. rAdi}kAl Radik"a:l 

Reaktion 16                  25 

Reaktionen 9 

lat.-nlat.(-fr.) reak}tsn Reaktsö"o:n 

regional 17                   24 

Regionalforen 

Regionalwahlen 2 

Regionalwahlkämpfen 

Regionalparlament 

Regionalpartei 

Regionalpräsident 

lat. reg}nAl Regöon"a:l 

Risiko 14                      24 

Risikoperiode 

risikoreich 

Risikoscheu 

Risiko 3 

Risikobereitschaft 

Restrisiko 3 

it. }riziko> R"i:ziko: 

Rakete 3                        23 

Raketen 13 

Raketenabwehr 

Raketenabwehrsystem 

Raketenangriff 2 

Raketenanlagen 

Raketenfabriken 

Raketenstationierung 

germ.-it. rA}ketW Rak"e:t@ 

Religion 17                    22 

Religionsfreiheit 2 

Religionsführer 

Religionskrieg 

Religionsschule 

Religionsschüler 

lat. reli}gn Religö"o:n 

Realität 12                    18 

Realitäten 2 

Realitätsferne 

Realitätsfremd 

Realitätssinn 

Realitätsverlust 

lat.-mlat.(-fr.) reAli}tEt Realit"E:t 

respekt 15                    18 

Respektverletzungen 

lat.-fr. re}spEkt Re.sp"Ekt 
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respektvoll 2 rE}spEkt 
Ressort 17                  18 

ressortüberwölbend 

fr. rE}so REs"o:ó od. 

...s"O:ó 

real 9                          15 

Real 2 

Realpolitiker 

realpolitisch  2 

realsozialistisch 

lat.-span. u. 

port. 

re}Al real Re"a:l 

Real port. Re"a:l 

Real span. Re"a:l 

relativ                          15 lat. relA}tif 
}relAtif 

Relat"i:f od. 

R"e:... 

Revolutionär 11          15 

Revolutionäre 3 

Revolutionary 

lat.-fr. re>voluts}nE R%evolutsöon"E:ó 

Reaktorkatastrophe      13 

Reaktorlaufzeiten 

Reaktorblock 

Reaktoren 5 

Reaktorlaufzeiten 4 

lat. re}akto Re"akto:ó 

realistisch 11                13 

realistischerweise 2 

lat.-mlat.-nlat. reA}lstS Real"IstIS 

reduzieren                    13    lat. redu}tsirWn Reduts"i:R@n 

Ressentiment 10           11 

Ressentimentwahlkampf 

lat.-fr. rEsA$ti}mA$> REsA~tim"A~: 

radikal 4                       10 

Radikalkur 

radikalliberal 

Radikallösung 

Radikalpopulismus 

rechtsradikal                                             

radikalislamisch 

lat.-fr. rAdi}kAl Radik"a:l 

Repräsentant 4            10 

Repräsentanten 5 

Repräsentantenhaus 

lat.-fr. reprEzEn}tant RepRßEzEnt"ant 

riskieren                       10 it.-fr. rs}kirWn RIsk"i:R@n 

rational                          9 lat. rAts-o}nAl Ratsöon"a:l 

Radio 3                          9 

radioaktiv 4 

Radiointerview 

Radiomoderator 

lat.-engl.-

amerik. 

}rAd-o> R"a:döo: 

Redakteur                     9 lat.-fr. redak}të Redakt"2:ó 

republikanisch              9 lat.-fr.(-engl.) republi}kAnS Republik"a:nIS 

Reformer                       8 lat.-fr.-engl. re}fOrm¨ Нет 

reformerisch 
Ref"Oõm@RIS 

Rekrut                           8 

Rekruten 7 

lat.-fr. re}krut RekRß"u:t 

Reportagen                   8 lat.-fr.-engl.-fr. repOr}tAJW RepOõt"a:Z@ 

Ressource 3                   8 

Ressourcen 3                  

Ressourcenverschleudernd 

lat.-fr. rE}sïrsW REs"Uõs@ 
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Ressourcenschonend 

rasant                             7 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

rA}zant Raz"ant 

realisierbar 4                  7 

Realisierbaren 

Realisierbarkeit 2 

lat.-mlat.-fr. reAli}zirWn Realisierbarkeit 
Realiz"i:óba:õkaE^t 

realisieren 
Realiz"i:R@n 

Reflex 3                          7 

reflexartig 2                

reflexhaft 2 

lat.-fr. re}flEks Refl"Eks 

registrieren                    7 lat.-mlat. regs}trirWn RegIstRß"i:R@n 

Rhetorik                         7 gr.-lat. re}tork Ret"o:RIk 

rhetorisch                       7 gr.-lat. re}torS Ret"o:RIS 

Rabauke                         6 dt.-fr.-niederl. Отсутствует в данном 

словаре     

Rab"aO^k@ 

Rassismus                      6 it.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

Ras"IsmUs 

rassistisch                      6 it.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

Ras"IstIS 

Redaktion 2                   6 

Redaktionsschluss 

Redaktionsstuben 

Redaktionen 2 

lat.-fr. redak}tsn Redaktsö"o:n 

Referendum 3                6 

Referenden 2 

Rüstungsreferendum 

lat. refe}rEndïm RefeR"EndUm 

Reserve 4                        6 

Reserveoffiziersanwärter 

Reserveoption 

lat.-mlat.-fr. re}zErvW 
 

Rez"Eõv@ 

riskant                            6 it.-fr. rs}kant RIsk"ant 

Ruinen                           6 lat.-fr. ru}inW Ru"i:n@ 

radikalisieren                5 lat.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

R%adikaliz"i:R@n 

Realismus                      5 lat.-mlat.-nlat. reA}lsmïs нет 

Rebellen 2                      5 

Rebellenorganisation 

Rebellengruppen 2 

lat.-fr. re}bEl Rebell     Reb"El 

Reduzierung                  5 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре    redu}tsirWn 
Отсутствует в 

данном словаре    
Reduplits"i:R@n 

reformieren                    5 lat. refOr}mirWn RefOõm"i:R@n 

respektieren                   5 

 

lat.-fr. respEk}tirWn 
rEspEk}tirWn 

Re.spEkt"i:R@n 

Routinephase 2               5 

routinemäßig 2 

Routinetage 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

ru}tinW Rut"i:n@ 

Restbasis                         4 

Restrisiko 3 

lat.-fr. u.it. rEst REst 

reflexartig 2                    4 lat. re}flEks Refl"Eks 
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reflexhaft 2 

Renaissance 3                 4 

Renaissance-Mensch 

lat.-fr. rWnE}sA$>s R@nEs"A~:s 

renovieren                       4 lat. reno}virWn Renov"i:R@n 

revolutionieren               4  lat.-fr. re>voluts}nirWn R%evolutsöon"i:R@

n 

Ritual                              4 lat. ritu}l Ritu"a:l 

ruinieren                         4 lat.-mlat.-fr. rui}nirWn Ruin"i:R@n 

Radikal 2                        3 

Rechtsradikalen 

lat.-fr. rdi}kl Radik"a:l 

Radikalisierung 2          3 

Radikalisierungsprozesse 

lat.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    
R%adikaliz"i:R@n 

Range 2                          3 

Rängen 

germ.-fr. raN 
}rENW 

Rang RaN 

Range engl. 
Re:ntS 

Ränge R"EN@ 

Realist                            3 lat.-mlat.-nlat. re}lst Real"Ist 

rebellieren                     3 lat.-fr. rebE}lirWn RebEl"i:R@n 

Regent                            3 lat. re}gEnt Reg"Ent 
Regent’s Park 

engl. 
R%i:dZn>ts p"a:õk 

regional 2                       3 

Regionalparlament 

lat. reg-o}nAl Regöon"a:l 

Rekord                            3 

Rekordwert 

Rekordzeit 

lat.-fr.-engl. re}kOrt Rek"Oõt 

relativieren                     3 lat.-nlat. relAti}virWn Relativ"i:R@n 

Relief                              3 lat.-fr. re}lEf Relö"Ef 

reparieren                      3 lat. repA}rirWn RepaR"i:R@n 

repräsentativ                 3 lat.-fr. re>prEzEnt}tif R%epRßEzEntat"i:f 

Republikaner                 3 lat.-fr.(-engl.) republi}kn6 Republik"a:n6 

reservieren                     3 lat. rezEr}virWn RezEõv"i:R@n 

Residenz                         3 lat.-mlat. rezi}dEnts Rezid"Ents 

Resolution                      3 lat.(-fr.) rezolu}tson Rezolutsö"o:n 

Ressentiment                 3 lat.-fr. rEsA$ti}mA$> 
rEsaNti}maN 

REsA~tim"A~: 

Revolte                           3 lat.-vulgärlat.-

it.-fr. 

re}vOltW Rev"Olt@ 

Resonanz 2                     3 

Resonanzbedingungen 

lat. rezo}nants 
 

Rezon"ants 

Rivale                             3 lat.-fr. ri}vAlW Riv"a:l@ 

romantisch                     3 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

ro}mantS Отсутствует в 

данном словаре     

rosa                                 3 lat. }rozA> Rosa R"o:za: 

Rosa fr. Roz"a: 

Route                              3 lat.-vulgärlat.- }rutW Rout engl. RaOt̂ 
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 .fr. 

lat.-mlat.-fr.-

engl. 

Route fr. R"u:t@ 

rabiat                              2 lat.-mlat. rA}b-At Rabö"a:t 

Rap-Ikonen                      2 

Rapmusik 

engl. Отсутствует в данном 

словаре     

REp 

rapid                                2 lat.-fr. rA}pit Rap"i:t 

Régime                            2 

 

lat.-fr. Regime 
re}Jim 

Regime 
ReZ"i:m 

Register                           2 lat.-mlat. re}gst¨ Reg"Ist6 

regula#r                            2 lat. regu}lE Regul"E:ó 

Regulierung                    2 
Regulierungspolitik 

lat. regulieren     
regu}lirWn  

Regul"i:R@n 

referieren                       2 lat.-fr. refe}rirWn RefeR"i:R@n 

Reflexion                        2 lat.(-fr.) reflE}-on ReflEksö"o:n 

Rektor                            2 lat.-mlat. }rEto R"Ekto:ó 

Relevanz                         2 lat.-fr. rele}vants Relev"ants 

Religiöse                         2 

 

lat.-fr. religiösreli}gëz 
religiöse 
reli}gëzW 

religiös Religö"2:s 

Religiose 
Religö"o:z@ 

Rendite                           2 lat.-vulgärlat.-it. rEn}ditW REnd"i:t@ 

Reporter                         2 lat.-fr.-engl. re}pOrt¨ Rep"Oõt6 

repräsentieren               2 lat.-fr. reprEzEn}tirWn RepRßEzEnt"i:R@n 

Repression                     2 lat. reprE}son RepRßEsö"o:n 

repressiv                        2 lat.-nlat. reprE}sif RepRßEs"i:f 

reproduzieren               2 lat.-nlat. reprodu}tsirWn RepRßoduts"i:R@n 

Reputation                    2 lat.-fr. reputA}tson Reputatsö"o:n 

Reservist                        2 

Reservistenstammtisch 

lat.-mlat.-fr.-

nlat. 

rezEr}vst RezEõv"Ist 

resozialisieren               2 lat.-engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    
R%ezotsöaliz"i:RUN 

Restaurant                    2 

Restaurants 

lat.-fr. rEsto}raN 
rEsto}rA$> 

 
REstoR"A~: 

Revision                         2 lat.-mlat. revi}zon Revizö"o:n 

rigoros                           2 lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре     

RigoR"o:s 

Rivalität                        2 lat.-fr. rivAli}tEt Rivalit"E:t 

Rockband                      2 

Rockmusik 

pers.-arab. rOk ROk 

routinieren                    2 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

 

Есть: routiniert 
ruti}nit 

routiniert     
Rutin"i:ót 

Radar                             1 

 

amerik. rA}dAr 
}rAdAr 

Rad"a:õ 

Radikalismus                 1 lat.-fr.-nlat. rAdikA}lsmïs Radikal"IsmUs 

Radikalität                     1 lat. Отсутствует в данном R%adikalit"E:t 
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 словаре     

raffiniert                         1 

 

lat.-fr. raffinieren 
rafi}nirWn 

Rafin"i:R@n 

Rafin"i:ót 

Rage                                1 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

rAJW R"a:Z@ 

Raison d’Être                 1 

(Räson ) 

lat.-fr. Räson  
rE}zON 
rE}zO$> 

Raison    REz"o~: 

rangieren                       1 germ.-fr. raN}JirWn RaNZ"i:R@n 

Rapport                         1 lat.-mlat.-fr. ra}pOrt Rap"Oõt 

Rassist                            1 it.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

rassistisch 
Ras"IstIS 

ratifizieren                     1 lat.-mlat. rAtifi}tsirWn Ratifits"i:R@n 

Ratifizierung                 1 

 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре    ratifizieren 
rAtifi}tsirWn 

Ratifits"i:RUN 
Ratifits"i:R@n 

Rationalisierungsmaßnahm

en                                     1 

 

lat.-fr. rationalisieren 
rA>ts-onAli}zirWn 

Rationalisierungsm

aßnahme 
R%atsöonaliz"i:RUN

s 

m%a:sna:m@ 

Razzia                            1 arab. -

algerisch.-fr. 

}rs-> R"atsöa: 

Realisieren                     1 lat.-mlat.-fr. reAli}zirWn Realiz"i:R@n 

Realos                             1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     
Realo    Re"a:lo: 

Rebellion                       1 lat.-fr. rebE}lon RebElö"o:n 

rebellisch                       1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

Reb"ElIS 

rekonstruieren              1 lat.-nlat. rekOnstru}irWn RekOnstRßu"i:R@n 

Reconstruction              1 

 

lat.-nlat. Rekonstruktion 
rekOnstrïk}tso 

Rekonstruktion 
RekOnstRßUktsö"o:

n 

recyceln                          1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Ris"aEk̂lÙn 

Referatsleiter                 1 lat. ree}rt RefeR"a:t 

Referent                         1 lat. ree}rEnt RefeR"Ent 

Referenzsystem             1 lat. ree}rEnts RefeR"Ents 

reflektiert                      1 

 

lat. reflektieren 
relEk}tirWn 

ReflEkt"i:R@n 

Rachereflex                   1 lat.-fr. re}lEks Refl"Eks 

Reförmchen                  1 lat.-fr. re}Orm Reform    Ref"Oõm 

Refrainhaft                    1 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

re}rEN 
rW}rE$> 

RefRß"EN 

od. …fRß"E~: 

Regeneration                1 lat.(-fr.) re>generA}tson R%egeneRatsö"o:n 

Regisseur                       1 lat.-fr. reJ}së ReZIs"2:ó 
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reglementieren              1 lat.-fr. reeEn}tirWn ReglemEnt"i:R@n 

regulieren                      1 lat. reu}irWn Regul"i:R@n 

Rehabilitationsprogramm   

1 

lat.-nlat. re>hAbiitA}ton R%ehabilitatsö"o:n 

rehabilitieren                 1 lat.-nlat. re>hAbii}tirWn R%ehabilit"i:R@n 

Reissuppe                       1 lat.-span. u. 

port. 

r RaE^s 

Relation                         1 lat. reA}tson Relatsö"o:n 

relativ                             1 

 

lat. reA}tif 
}reAtif 

Relat"i:f od. 

R"e:... 

Relativierung                1 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    re>Ativi}tEt 
Отсутствует в 

данном словаре    
Relativ"i:R@n 

Relativismus                  1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

Relativ"IsmUs 

relevant                          1 lat.-fr. ree}vant Relev"ant 

Religiosität                     1 lat. re>igozi}tEt R%eligöozit"E:t 

Relikt                             1 lat. re}t Rel"Ikt 

Rendezvous                   1 

 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

rA$dW}vu 
}raNdWvu 

R"A~:devu: 

od. ...v"u: 

Renovierungsarbeiten    1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре    reno}virWn 
Renov"i:RUN 
Renov"i:R@n 

Rentierpeitsche              1 

 

lat.-vulgärlat.-

fr. 

Отсутствует в данном 

словаре    rEn}tirWn 
REntö"e: 
REnt"i:R@n 

Rentner                          1 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

}rEntn¨ R"Entn6 

Reparaturzelten             1 lat.-nlat. repArA}tu RepaRat"u:ó 

Repertoire                      1 lat.-fr. repEr}tAr RepEõtO^"a:õ 

Replik                             1 

 

lat.-fr. re}plik 
Repliken 
re}plik 
re}plikWn 

Repl"i:k 

Repräsentantin               1 lat.-fr. reprEzEn}tant RepRßEzEnt"ant 

residieren                        1 lat.-mlat. rezi}dirWn Rezid"i:R@n 

Resignation                     1 

 

lat.-mlat. reznA}tson 
rezNnA}tson 

RezIgnatsö"o:n 

resolut                             1 lat.-fr. rezo}lu Rezol"u:t 

respektiv                         1 

 

lat.-fr. repEk}tif 
rEpEk}tif 

Re.spEkt"i:f 

Restauration                   1 

 

lat.(-fr.) 1.Wiederherstellung 
rEtaorA}ton 
2.GaststA#tte 

rEtorA}ton 

Restauration 

(Gaststätte) 
fr. REstoRatsö"o:n 

Restauration 

(Wiederherstellung

) 
Re.staÔRatsö"o:n 

Restaurierung                 1 lat.(-fr.) Отсутствует в данном Отсутствует в 
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 словаре    
rEtao}rirWn 

данном словаре    
Re.staÔR"i:R@n 

Restore Hope – Operation1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Restorer r}trÇ 

Отсутствует в 

данном словаре     

resultieren                       1 lat.-mlat.-fr. rïl}tirWn RezUlt"i:R@n 

resultierend                     1 lat.-mlat.-fr. rïl}tirWn RezUlt"i:R@n 

resümieren                      1 lat.-fr. rezy}mirWn Rezym"i:R@n 

reüssieren                       1 lat.-it.-fr. reY}sirWn Re?Ys"i:R@n 

Revanche                        1 

 

lat.-fr. re}vaNSW 
re}vA$>S 

Rev"aNS@ od. 

...v"aNS od. 

R@v"A~:S 

revanchieren            1 

 

lat.-fr. re}vaNSirWn 
re}vA$SirWn 

RevaNS"i:R@n od. 

R@vA~... 

Revanchismus                1 

 

lat.-fr.-russ. re}vaNSsmïs 
re}vA$Ssmïs 

RevaNS"IsmUs od. 

R@vA~... 

Revers                             1 

 

lat.-fr. 1.Mu#nzw.r}vErs 
2.Textilwirtschaf. 
r}vErs 
r}vE 

Revers (Erklärung) 

fr. 
Rev"Eõs 

Revers (Rückseite) 

fr. 
Rev"Eõs od. 

...v"e:ó od. 

...v"E:ó 

Revers (Umschlag) 

fr. 
Rev"e:ó od. 

…v"E:ó 

Review                             1 lat.-fr.-engl. r}vju Rivš"u: 

Rezept                              1 lat. re}tsEpt Rets"Ept 

Rezession                         1 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

RetsEsö"o:n 

rezitierten                        1 lat. rets}trWn Retsit"i:R@n 

Richelieu                          1 fr. rS}jë RIS@lö"2: 

Riss                                   1 Отсутствует в 

словаре     
RiB rs riss      RIs 

rituell                               1 lat.-fr. rtu}El Ritu"El 

Roadshow                        1 engl.-amerik. Отсутствует в данном 

словаре     

Road Town engl. 
R"o:t ÿ taÔn 

Robe                                1 germ.-fr. }robW R"o:b@ 

Rochade                          1 

 

pers.-arab.-

span.-fr. 

rO}xAdW 
rO}SAdW 

ROx"a:d@ od. 

...S"a:... 

Royal                               1 

 

lat.-fr. 

engl. 

ro-a}jAl 
}rOëWl 

Royal engl. 
R"O9$@l 

royal fr. RÔaš"a:l 

Rollbahn                          1 engl. Rolle }rOlW R"Olba:n 

Rolle R"Ol@ 

Rolle fr. ROl 
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Römer                             1 niederl. }rëm¨ Römer     R"2:m6 

Rømer dän.      
R"2:m6 

römisch                          1 niederl. }rëm R"2:mIS 

Rotierend                       1 lat. r}irWn Rot"i:R@n 

rowdyhaft                       1 engl.-amerik. }radi> R"aÔdi: 

ruinös                             1 lat.-fr. rui}nës Ruin"2:s 

Rules Of                         1 Отсутствует в 

словаре     
Rule rul Rul Ru:l 

Rula R"u:la: 

sozial 59                     217 

Sozialarbeit 3 

Sozialarbeiter 6 

Sozialarbeiterin 2 

Sozialausgaben 

Sozialausgleich 2 

Sozialausschuss 

Sozialbeiträge 

Sozialbetrug 

Sozialbürokratie 

sozialdarwinistisch 

Sozialdemokrat 2 

Sozialdemokraten 19 

Sozialdemokratie 5 

Sozialdemokratin 

sozialdemokratisch 10 

sozialdemokratisiert 4 

Sozialdemokratisierung 

Sozialhilfe 3 

Sozialhilfeempfänger 2 

Sozialetat 

Sozialforschung 

Sozialgericht 3 

Sozialgesetzbuch 

Sozialgesetzen 

Sozialgesetzgebung 

Sozialhilfe 

Sozialismusverdacht 

Sozialleistungen 

sozialliberal 4 

Sozialkürzungen 

Sozialminister 4 

Sozialministerin 8 

Sozialministerium 

Sozial- und Arbeitsminister 

Sozialpädagogin 

Sozialpartner 

Sozialpartnerschaft 

Sozialpolitik 2 

Sozialpolitiker 

sozialpolitisch 2 

Sozialreform 3 

lat.-fr. zo}ts-Al zotsö"a:l 
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Sozialschauspieler 3 

Sozialschmarotzer 

Sozialschwein 

Sozialstaat 15 

Sozialstruktur 

Sozialsystem 

Sozialtechnokraten 

Sozialwesen 

Sozialwissenschaften 2 

Sozialwissenschaftler 3 

Sozialverband 

Sozialverbänden 3 

Sozialversicherungen 2 

sozialverträglich 3 

unsozial 2 

Soldat 14                    187 

Soldaten 166 

Soldatenberuf 

Soldatengesichter 

Soldatenkarriere 

Soldatensender 

Soldatenstaat 

Zeitsoldat 2 

lat.-vulgärlat.-it. z}At zOld"a:t 

System 48                     98 

Systemfrage 

Systemkonflikt 

Gesundheitssystem 6 

Gutscheinsystem 5 

Mehrwertsteuersystem 

Meldesystem 2 

Sanktionssystem            

Schulsystem 

Sicherheitssystem 

Steuersystem 3 

Solidarsystem 3            

Sozialsystem 

Navigationssysteme 

Parteiensystem 2 

Parteien-System 

Payback-System 

Prämiensystem 

Preissystem 

Proporzsystem 

Regierungssystem 2 

Referenzsystem 

Rentensystem 

Trägersysteme 

Tunnelsysteme 5 

Verfassungssysteme 

Wahlsystem 

Wirtschaftssystem 

gr.-lat. zYs}tem zYst"e:m 
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Wohlfahrtssystem 2 

Zweiklassensystem 

Strategie 36                   59 

Strategien 3 

Strategiedebatte 2 

Strategiediskussion 

Strategiepapier 2 

Strategiewechsel 2 

Strategen 3               

strategy change 

Strategiewechsel 

Gesamtstrategie 

Grundstrategien 

Lösungsstrategie 

Militärstrategie 

Militärstrategen 

Nuklearstrategie 

Oppositionsstrategie 

Parteistrategen 

gr.-lat.-(-fr.) StrAte}gi 
strAte}gi 

StRßateg"i: od. 

stRßat... 
 
 
 
 
Stratege StRßat"e:g@ 

od. 

stRßat... 
 

Sekretär 5                     53 

Staatssekretär 13 

 Staatssekretären 

Staatssekretärsebene 

Generalsekretär 23 

Generalsekretär 7 

Haushaltsstaatssekretär 

Parteisekretär 

Unterstaatssekretär 

lat.-mlat.-fr. zekre}tE zekRßet"E:ó 

Sanktion 8                    35 

Sanktionen 27 

Sanktionsbeschluss 

Sanktionspolitik 

Sanktionsresolution 2 

Sanktionssystem 

lat.-fr. zaNk}tson zaNktsö"o:n 

Szenario 22                  34 

Szenarien 10 

Leitszenario 

Verlängerungsszenarien 

gr.-lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Szenar oder Szenarium 
stse}nAr 
stse}nAriïm 

stsen"a:Rio: 
Szenar stsen"a:õ 
Szenarium 
stsen"a:RiUm 

Situation 23                   26 

Situationen 

situationsgerecht 

Notfallsituation 

lat.-mlat.-fr. zitu}on zituatsö"o:n 

Semitismus                   24     nlat. zemi}tsmïs Отсутствует в 

данном словаре    

semitistisch 
zemit"IstIS 

strategisch                    24 

 

gr.-lat.(-fr.) StrA}tegS 
strA}tegS 

StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 

Senat 15                        23 

Senator 7 

lat. ze}nAt zen"a:t 
zen"a:to:ó 
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Innensenator ze}nAto 
 

Start 15                         21 

Start-up-Kultur 2 

Start-up-Nation 4 

engl. Stt Staõt 

Sozialist 5                      19 

Sozialisten 12 

Linkssozialist 

Nationalsozialisten 

lat.-fr. zotsA}lst zotsöal"Ist 

sozialistisch 15              19 

nationalsozialistisch 3 

realsozialistisch 

lat.-fr. zotsA}lstS zotsöal"IstIS 

Stil 14                             19 

Politikstil 2 

Regierungsstil 2 

Stilkritik 

lat. 

 

fr.. 

1.Stilk.tl oder  

stl 
2. fr. stl 
 

Sti:l od. sti:l 

Struktur 3                      19 

Strukturen 9 

strukturbestimmend 

Strukturdebatte 

Strukturforschung 

Strukturkommission 

Strukturwandel 

Klanstrukturen 

Parallelstrukturen 

Terrorstrukturen 

lat. Strïk}tu 
strïk}tu 

StRßUkt"u:ó od. 

stRßUk... 

 

Student 15                    18 

Studentenproteste 2 

Studentenvertreter 

lat. Stu}Ent Stud"Ent 

Symbol  l4                    18 

Symboldebatten 

Symbolkraft 

Symbolpolitik 

symbolverliebt 

gr.-lat. zYm}bol zYmb"o:l 

Super                             17 

Supermacht 3 

Supermächte 2 

Supermarkte 

Supermärkte 

Supermachtrivalität 

Superminister 

Supermodel 2 

Supermodern 

Superpleite 

Superreichen 

Superstaat 2 

I.lat. 

 

 

II.amerik. 

}zup¨ z"u:p6 

Skandal 7                     17 

Skandale 6 

Skandalfiguren 

Gebirgsjägerskandal 

gr.-lat.-fr. skan}dAl skand"a:l 
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Korruptionsskandal 

Steuerskandal 

säkular                        16 lat. zEku}lAr zEkul"a:õ 

Sowjet 6                       16 

Sowjetrepublik 

Sowjetwelt 

Sowjetunion 8 

russ. sO}vjEt Sowjet    sOvI§"Et 

Sowjetunion 
zOvš"Et?unö%o:n 

od. 

z"Ov... 

Stabilität 13                14 

Stabilitätspakt 

lat. }tAl}tEt Stabilit"E:t 

Solidarität 11              13 

Solidaritätsdemonstrationen 

Solidaritätsparagraphen 

lat.-fr. zo>ldAr}tEt z%olidaRit"E:t 

spektakulär                 13 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре.    spektakulo#s 

SpEktAku}lës 
spEktAku}lës 

SpEktakul"E:ó 

 

 

spektakulös 
SpEktakul"2:s 

Standard 6                    13 

Standardargument 

Schutzstandard  2               

Lebensstandart 2 

Menschenrechtsstandard 

Mindeststandard 

germ.-fr.-engl. }Standart Standard St"andaõt 

Standard engl. 
st"End6t 

Studie 3                         13 

Studium 7 

Politikstudium 2 

Türkeistudien 

lat.-nlat. }SudW St"u:dö@ 

St"u:döUm 

Summe 10                    13 

Summen 2 

Guthabensumme 

lat. }ïmW z"Um@ 

Service 11                     13 

Uni-Services 

Xe-Services 

 

I. lat.- fr. 

 

 

II. lat.- fr.-engl. 

 

1.Tafelgeschirr 
Er}vis 
 

2.Kungendienst 
}sêvs 

Service fr. 
zEõv"i:s od. 

sEõ... 

Service engl. 
s"9:óvIs 

skeptisch                       11 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре .   Skeptiker 
}skEptik¨ 

sk"EptIS 

 

sk"Eptik6 

Jungstar 2                      11 

Stars    
Video-Startseite 5 

engl. 

 
1.Zool., Med.StAr 
2.Theat. stAr 

Star (gefeierter 

Künstler) 
Sta:õ od. sta:õ 

Star (Vogel, 

Augenleiden) 
Sta:õ 

Platinsponsor 2              10 

Sponsoring 6             

Sponsoringaffäre 

Sponsoringpakete 

lat.- engl. 

 

}spOnz¨ sp"Ons6 

Sponsoren 
SpOnz"o:R@n 

od. spOn... 

Sponsoring engl. 
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sp"Ons@RIN 

Sponsors engl. 
sp"Ons 

Sport 5                           10 

Sportart 

Sportfest 

Sportverein 2 

Sportvereinen 

lat.- fr.-engl. 

 

SpOrt SpOõt 

Sp"Oõt?a:õt 

Grenzstation                  10 

Stationsschwester 

Gesundheitsstationen 

Satellitenstationen 

Playstation 

Polizeistation 

Tauchstation 4 

lat. StA}tson Statsö"o:n 

Szene 8                           10 

Szenenwechsel 

Tierschützerszene 

gr.- lat.- fr. }stsenW sts"e:n@ 

Serie 4                              9 

Serien 5 

lat. }zeriW z"e:Ri@ 

Skepsis                             9 gr. }skEpss sk"EpsIs 

Sozialismus                      9 

Nationalsozialismus 5 

Semisozialismus 3 

lat.- fr. zots-A}lsmïs zotsöal"IsmUs 

Spezialist                         9 

Spezialisten 7 

Gewaltspezialisten 

lat.- fr. Spets-A}lst Spetsöal"Ist 

strategisch                       9 

 

gr.- lat.- (fr.) StrA}tegS 
strA}tegS 

StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 

Studie 4                           9 

Studien 3 

Studiengebühren 

Grundstudium 

lat.-nlat. }Ssud-W St"u:dö@ 

 

 

St"u:döUm 

Substanz                          9 lat. zïp}stants zUpst"ants 

symbolisch                      9 gr.- lat. zYm}bol zYmb"o:lIS 

systematisch                   9 gr.- lat. zYst}mAt Отсутствует в 

данном словаре    

Systematik 
zYstem"a:tIk 

sensibel 7                       8 

krisensensibl 

lat.- fr. zEn}zib zEnz"i:blÙ 

Signal 5                          8 

Signale 3 

lat.- fr. zg}nAl 
zN}nAl 

zIgn"a:l 

sowjetisch                       8 russ. sO}vjetS zOvš"EtIS    od. 

...š"e:... 

stabil                               8 lat. StA}bil Stab"i:l 

studieren                        8 lat. Stu}dirWn Stud"i:R@n 

Syndrom                        8 gr. zYn}drom zYndR"o:m 

Satellit                            7 lat. zAtE}lit zatEl"i:t 
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Satellitenantenne 

Satellitengestützt 

Satellitensiedlung 

Satellitenstationen 

Satellitentelefone 2 

Sekretärin 2                   7 

Generalsekretärin 4 

Generalsekretärin 

lat.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре    zekre}tE 
Отсутствует в 

данном словаре    

Sekretär 
zekRßet"E:ó 

signalisieren                   7 

 

lat.- fr. zgnAli}zirWn 
zNnAli}zirWn 

zIgnaliz"i:R@n 

Souveränität 6               7 

Souveränitätsverlust 

lat.-mlat.-fr. zu>vWrEni}tEt z%uv@REnit"E:t 

Blogosphäre                   7 gr. }sfErW sf"E:R@ 

Statistik 2                       7  

Statistiken 5 

lat.-nlat. StA}tst Stat"IstIk 

Status 5                           7 

Mitgliedsstatus 

Mitgliedsstatus 

lat. }stAtïs Status (Sing.) 
St"a:tUs od.      

st"a:... 

Status (Plur.) 
St"a:tu:s od.  

st"a:... 

Struktur 3                      7 

Strukturen 3 

Handelsstrukturen 

lat. Strï}tu 
strï}tu 

StRßUkt"u:ó od. 

stRßUk... 

Subregion                       7 

Subversion 4 

Subkontinent 2 

 

I. lat. 

 

II.lat.-engl.-

amerik. 

I.ïp 
  ïb 
ïvEr}on 
II.sAb 

Sub zUp 

 

Sub engl. Sap 

zUpvßEõzö"o:n 

Syndrom                       7 lat. }Yn}drom zYndR"o:m 

Sanitäter                       6 lat. zAni}tEt¨ zanit"E:t6 

Sarkozysmus                6 fr. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Sarkozy fr. 
saõkoz"i: 

Schock 5                       6 

Kulturschock 

niederl.-engl.. SOk SOx 

Skeptiker                     6 gr. }skEptik¨ sk"Eptik6 

state solution 3             6 

State                   

two state solution 2 

engl. }stE t State      st"e:t 
Staten Island engl. 
st%Etn> 

"?aÊlEnt 
Studierende                  6 lat. Stu}dirWn Stud"i:R@n 

Symbol 4                      6 

Symbolkraft 

symbolreich 

gr.- lat. zYm}bol zYmb"o:l 

Synonym                      6 gr.-lat. zyno}nym zynon"y:m 

Notfallsanitäter           5 

Rettungssanitäter 2 

lat. ni}tEt¨ zanit"E:t6 



 

 

309 
 

Sanitäterin 2 

Nacktscanner                5 

Terahertzscanner 

Scanner 3 

lat.-engl. }skEn¨ sk"En6 

Soziales                         5 

Sozialen 4 

Отсутствует в 

словаре     

lat.- fr. 

 

 
zo}tsl 

 

 

sozial      zotsö"a:l 

solution                         5 

 

lat. Solution 
zolu}tson 

Solution 
zolutsö"o:n 

solidarisch 3                 5 

unsolidarisch 2 

lat.- fr. zoli}dArS zolid"a:RIS 

soziologisch                   5 

 

lat., gr. Отсутствует в данном 

словаре    zots-o}logW 
Отсутствует в 

данном словаре    
zotsöol"o:g@ 

Spektrum 4                   5 

Parteienspektrum 

lat. }SpEktrïm 
}spEktrïm 

Sp"EktRßUm od. 

sp"Ek... 

Sponsor 3                      5 

Sponsorenbeziehungen 

Sponsorenlogos 

engl.;  lat.- 

engl.. 

}spOnz¨ sp"Ons6 
SpOnz"o:R@n 

od. spOn... 
stabilisieren                   5 lat.-nlat. StAbili}zirWn Отсутствует в 

данном словаре    

Stabilisation 
St%abilizatsö"o:n 

Stadion 4                       5 

Olympiastadion 

gr. }StAdn St"a:döOn 

suggerieren                   5 lat. ïge}rirWn zUgeR"i:R@n 

Salonfähig                     4 

Salonrassismus 3   

german.-it.-fr. a}lON 
sA}lO$> 

zal"ON od. ...l"o~: 

Semit 3                          4 

Semiten 

lat. ze}mit zem"i:t 

schockieren                   4 niederl.-fr. SO}kirWn SOk"i:R@n 

schockierend                 4 

 

niederl.-fr. Отсутствует в данном 

словаре    SO}kirWn 
Отсутствует в 

данном словаре     

Schokolade                    4 
Schokoladenfirma 

Schokoladetafel 

Schokoladetafel 

indian.-span.-

niederl. 

Soko}lAdW Sokol"a:d@ 

Shopping                        4 engl.. Отсутствует в данном 

словаре     

S"OpIN 

Sex                                  4 

Sexskandal 2 

Sextherapie 

lat.-engl. sEks sEks 

sexuell                            4 lat.- fr. zEksu"El zEksu"El 

Slogan                            4 gäl.-engl. }sloïg sl"o:gN 

solid                                4 lat.- fr. zo}l zol"i:t 

Solidargemeinschaft      4 

Solidarsystem 3 

lat.- fr. Отсутствует в данном 

словаре     

zolid"a:õzYst%e:m 

Spionage                         4 german.-it.-fr. po}nAJW Spion"a:Z@ 

stationieren                    4 lat.- fr. Aso}nWn Statsöon"i:R@n 
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Stopp                              4 

Stop the Violence 

Stoppzeichen 

Teststopp 

gr.-lat.-

vulgärlat.-engl. 
stopp     p 
 

stop StOp auch  stOp 

 Stopp    StOp 
 
stop StOp od. stOp 

strategisch 2                   4 

geostrategisch 2 

gr.-lat.-(fr.) A}eg 
sA}eg 

StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 

Sympathie 2                    4 

Sympathien 

Sympathiewahlkampf 

gr.-lat. zYmpA}i zYmpat"i: 

sympathisch                   4 gr.-lat. zYm}pA zYmp"a:tIS 

Say No                            3 

New Nuclear – The 

Economics Say No 

The Economics Say No 

engl. E  sE:       fr. 
Sayer engl. s"e:6 

Schah                              3 pers. A Sa: 

Scharif                            3 arab. Отсутствует в данном 

словаре     

SaR"i:f 

Sektor                             3 lat. }zEko z"Ekto:ó 

Seminar 2                       3 

Seminaren 

lat. zemi}nAr zemin"a:õ 

Senior                             3 lat. 

engl. 

}zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. 
s"i:ni6 od. 

s"i:nš6 

Sensibilität                      3 lat.- fr. zEnzibili}tEt z%Enzibilit"E:t 

servieren                         3 lat.- fr. zEr}virWn zEõv"i:R@n 

Ticket-Shop                     3 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

SOp 

Skrupel                           3 

skrupellos 2 

lat. }skrup skRß"u:plÙ 

sortieren                         3 lat. zOr}tirWn zOõt"i:R@n 

Soziologe                        3 lat.+gr. zotso}logW zotsöol"o:g@ 

souverän                        3 lat.-mlat.-fr. zuvW}rEn zuv@R"E:n 

spekulieren                    3 lat. Speku}lirWn Spekul"i:R@n 

Spezialeinheiten 2          3 

Spezialtermin 

lat. Отсутствует в данном 

словаре     

Spetsö"a:l 

Sphäre 2                         3 

Privatsphäre 

gr.-lat.( -fr.) }sfErW sf"E:R@ 

spontan                           3 

 

lat. SpOn}tAn 
spOn}tAn 

SpOnt"a:n 

starten                            3  engl. }Startn1 St"aõtn> 

Stress                              3 

 

lat.-vulgärlat.-

fr.-engl. 

 

StreB 

strEs 
StrEs 

Stress 
StRßEs 

subjektiv                       3 

 

lat. }zïpjEktif 
zïpjEk}tif 

zUp`Ekt"i:f   od. 

z"Up... 

sympathisieren             3 gr.-( fr.) zYm}pAtS zYmpatiz"i:R@n 
zYmp"a:tIS 

http://www.zeit.de/angebote/tickets/ticketonline
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Synergie                        3 

Synergieeffekten 

Synergiepotenzial 

gr.-nlat. zynEr}gi 
zYnEr}gi 

zynEõg"i: 

Scheck                           2 engl. SEk SEk 

schiitisch                        2 arab.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    Si}it 
Отсутствует в 

данном словаре    
Si"i:t 

Sanierung                      2 lat. Отсутствует в данном 

словаре    zA}nirWn 
zan"i:RUN 
zan"i:R@n 

sarkastisch                     2 gr.-lat. zar}kastS zaõk"astIS 

Take a seat, please         2 span. Отсутствует в данном 

словаре     
SEAT  span. se"at 

Sektion                           2                        lat. zEk}ts-on zEktsö"o:n 

Sekunde                         2 lat. z}kïndW zek"Und@ 

semantisch                     2 gr. z}mantS zem"antIS 

Schulsenatorin               2 lat. znA}torn Senatoren 
zenat"o:R@n 

separieren                      2 lat.( -fr.) zpA}rirWn zepaR"i:R@n 

Septima                            2 

 

lat.-mlat. Septime 
}zEptim> 
zEp}timW 

z"Eptima: 
Septime  
zEpt"i:m@ 

Shawarmaläden               2 

 

Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Shaw  

Отсутствует в 

данном словаре    

Shaw engl. SO: 
Shawa arab. 
S"a:va: 

signieren                          2 

 

lat. zg}nirWn 
zN}nirWn  

zIgn"i:R@n 

simulieren                       2 lat. zimu}lirWn zimul"i:R@n 

Sexskandal                      2 gr.-lat.-fr. skan}dAl skand"a:l 

Skandalisierung             2 

 

gr.-lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре    
skandAli}zirWn 

skandaliz"i:RUN 
skandaliz"i:R@n 

Sklave                              2 

Sklavenaufstände 

slaw.-mgr.-

mlat. 

}sklAvW skl"a:v@ 

Sklerose                           2 gr. skle}rozW skleR"o:z@ 

Siedlungsstopp                2 

 

engl. stop, stopp 
StOp 
stOp 

StOp od. stOp 

Smog                                2 engl. smOk smOk 

social                                2 

 

engl. sozial  

zo}tsl 
 Social        s%o:SlÙ 
sozial zotsö"a:l 

sondieren                        2 fr. zOn}dirWn zOnd"i:R@n 

Sorte                                2       lat.-it.- u. fr }zOrtW z"Oõt@ 
Sorter engl. s"O:ót6 

Sozialistin                        2 lat.- fr. zots}st zotsöal"Ist 

Spektakuläres                 2 

unspektakulären 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре 

SpEktakul"E:ó 
spektakulös 
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 pEktku}ës 
spEktku}ës 

SpEktakul"2:s 

Spekulant                       2 lat. peku}ant Spekul"ant 

spezialisieren                 2  lat.- fr. SpetsAi}zirWn Spetsöaliz"i:R@n 

Sphinx                            2 gr.-lat. sfNks sfINks 

Stabilisierung                2 lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    
StAbili}zirWn 

Отсутствует в 

данном словаре    
St%abilizatsö"o:n 

Stagnation                      2 lat.-nlat. stagnA}tson Stagnatsö"o:n 

od. stag... 

Stigma                            2 gr.-lat. }stgmA> st"Igma: od. 

St"Ig... 

Stigmatisierung             2 gr.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре    
}stgmAti}zirWn 

stIgmatiz"i:RUN 

od.     StIg... 

The Great Stink              2 

 

Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

stinken  }StNkN 

Отсутствует в 

данном словаре    
St"INkNê 

Stratege                          2 

 

gr.-lat.(-fr.) StrA}tegW 
strA}tegW 

StRßat"e:g@ od. 

stRßat... 

Stratotanker                   2 Отсутствует в 

словаре     

}strAto> stRß"a:to: 

Sozialstruktur               2 

Sicherheitsstrukturen 

lat. Strïk}tu 
strïk}tu 

StRßUkt"u:ó od. 

stRßUk... 

Szenerie                         2 gr.-lat.-fr. stsnW}ri stsen@R"i: 

Sympathisanten            2 

 

gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    

sympathisieren 
zYmpAti}zirWn 

zYmpatiz"ant 
zYmpatiz"i:R@n 

Symptom                       2 

Symptome 

gr. zYmp}tom zYmpt"o:m 

Syndikat                        2 gr.-lat.- nlat. zyndi}kAt zYndik"a:t 

systematisch                  2 gr.-lat. zYste}mAt Отсутствует в 

данном словаре    

Systematik 
zYstem"a:tIk 

sabotiere                        1 fr. zAbo}tirWn zabot"i:R@n 

saisonale                         1             lat.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

zEzon"a:l 

Hauptsaison                    1 lat.-fr. zE}zON 
sE}zO$> 

zEz"ON 

Salatbett                          1 

 

I.it. 

II.arab. 

z}t Salat (Name) 
z"a:lat 

Salat (Speise, 

islam. Gebet) 
zal"a:t 

Plastiksandale                 1 gr.-lat. zan}dW zand"a:l@ 

Sanitätsfahrzeug             1 lat. zni}tEt Sanitätsdienst 
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zanit"E:tsdßi:nst 

Sanktuarium                  1 lat. Отсутствует в данном 

словаре     

zaNktu"a:RiUm 

Satellitentelefon              1 lat. ztE}it zatEl"i:t 

saxophil                           1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Schablone                       1 lat.-fr.-niederl. }bonW Sabl"o:n@ 

Schach                            1 

 

pers.-arab.- fr.-

niederl. 

x Sax 

Schachtjor                      1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Schachtjorsk russ. 
SaxtI§"Oõsk 

Scharnier                       1 lat.-vulgärlat.-

fr. 

ar}ni Saõn"i:ó 

schikanieren                   1 fr. ikA}nirWn Sikan"i:R@n 

Schimäre                         1 

 

gr.-lat.-fr. Schimäre;Chimäre 
i}mErW 
[Cim"E:r@] 

Schimäre 
Sim"E:R@ 
Chimäre Cim"E:R@ 

Schirmakazie                  1 Отсутствует в 

словаре      

Akazie      gr.-

lat. 

Отсутствует в данном 

словаре    Schirm 
S 
[ak"a:tsö@] 

Отсутствует в 

данном словаре    

Schirm SIõm 
Akazie   ak"a:tsö@ 

Schizophrenie                  1 

 

gr.-nlat. itsofre}ni 
sÅitsofre}ni 

SitsofRßen"i: 

schwadronieren               1 lat.-it.-fr. vAdro}nirWn SvßadRon"i:R@n 

scotch                               1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     
Scotch     skOtS 

Security meeting              1 

 

Отсутствует в 

словаре     

lat.- nlat. 

Sekurit 

Отсутствует в данном 

словаре    SekuritA#t 

zekuri}tEt 

s@k"̀u:RIti: 
Sekurität 
zekuRit"E:t 

Seismograf                       1 

 

gr.- nlat. Seismograph 
zaesmo}grAf 

Sekurit 
Seismogramm 
zaE^smogR"am 

Sektierer                           1 lat.- mlat. zEk}tir¨ zEkt"i:R6 

selektiv                             1 lat.- nlat. zelEk}tif zelEkt"i:f 

Semisozialismus               1 lat. zemi 
Отдельно отсутствует 

в данном словаре     

semi      z"e:mi: 

Send in the marines          1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Sende                
z%End@ 

Senator                             1 lat. ze}nAto zen"a:to:ó 

Senior                               1 lat. }zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. 
s"i:ni6 od. 

s"i:nš6 

Sensation                         1 

 

I.lat.- mlat. 

II. lat.- fr.-engl. 

zEnzA}tson zEnzatsö"o:n 
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krisensensibel                  1 lat.-fr. zEn}zib zEnz"i:blÙ 

Sensus                              1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     

Sensus (Sing.) 
z"EnzUs 

Sensus (Plur.) 
z"Enzu:s 

Sentiment                        1 lat.-fr. sA$ti}mA$> zA~tim"A~: 

od. sA~... 

Sentimentalität              1 lat.- fr.-engl. zEntimEntAli}tEt z%EntimEntalit"E:t 

Seoul                               1 

 

engl Seoul    sW}ul 
vergl. So#ul sW}ul 
есть: Soul [so:l] engl 

Seoul      sOUl̂ 

 

Söul sOÛl 

So -ul kor. sOÛl 

seriös                              1 lat.- mlat.-fr. ze}rës zeRö"2:s 

Seriosität                       1 lat.- mlat.-fr. zerozi}tEt zeRöozit"E:t 

Serpentine                     1 lat. zErpEn}tinW zEõpEnt"i:n@ 

Server                            1 lat.- fr.-engl. Отсутствует в данном 

словаре     

s"9:óv6 

Serviette                         1 lat.- fr. zEr}vtW zEõvö"Et@ 

Sexualität                       1 lat.- nlat. zEksuAli}tEt z%Eksualit"E:t 

sexuell                             1 lat.- fr. zEksu}El zEksu"El 

Shinto                            1 

 

chin.-jap.-lat. Shindo }Sndo> 
Shintoismus 

vergl. Schintoismus 

Snto}smïs 

Shinto    S"Into:  

jap. 

Schinto S"Into: 

Shintoismus 
SInto"IsmUs 

Schinto S"Into: 

Schintoismus 
SInto"IsmUs 

Roadshow                       1 engl.-amerik. Soð So:  engl. 

Signet                             1 

 

lat.- fr. zg}ne 
i}nje 

zInš"e:    

signieren 

zIgn"i:R@n 

significant                      1 

 

lat.- fr. signifikant 
zgnifi}kan 

signifikant 
zIgnifik"ant 

Silhouette                       1 fr. zilu}EW zilu^"Et@ 

simpel                             1 lat.- fr. }zmp z"ImplÙ 

Sinopec                           1 

 

Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре    Sinop 

i}np 

Отсутствует в 

данном словаре    

Sinop türk. 
s"i:nOp 

Sinope    zin"o:p@ 

Sirene                             1 gr.-lat.(-fr.) zi}renW ziR"e:n@ 

Sondersituation              1 lat.- mlat.-fr. zituA}tsn zituatsö"o:n 

situativ                           1 lat.- mlat.- fr.- 

nlat. 

Отсутствует в данном 

словаре     

zituat"i:f 

sizilianisch                     1 

 

Отсутствует в 

словаре    

 it.  Siziliane  

Отсутствует в данном 

словаре     

Siziliane 

zitsilö"a:nIS 
zitsilö"a:n@ 
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zitsi}nW 
skandalisieren               1 gr.-lat.-fr. skandi}zirWn skandaliz"i:R@n 

skandalös                       1 gr.-lat.-fr. skand}ës skandal"2:s 

skandieren                     1 lat. skan}dirWn skand"i:R@n 

Staatsskepsis                  1 gr. }skEpss sk"EpsIs 

kologieskeptisch          1 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре    }skEptik¨ 
sk"EptIS 
 
sk"Eptik6 

Skopje                            1 

 

serb./kroat. Skopje 

оd. Skoplje 

}skOpjE 
}skOpljE 

Skopje - 

Отсутствует в 

данном словаре.    

Skoplje  sk"Oplš@      

Skriptum                       1 

 

lat.-fr.-engl. Pl. Skripta 

Skripten 
}skrptïm 
}skrptA> 

Skripta   skRß"Ipta: 
 
skRß"IptUm 
 

Smartphone                   1 

 

engl. smart 
smArt 

smart engl. sma:õt 

SMS                               1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Es.Em"?Es 

Societyschreiber            1 nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

Sofa                                1 arab.-türk.fr. }zofA> z"o:fa: 

soft targets                     1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре.    }sOft -  
отдельное слово 

отсутствует 

sOft 

Software                      1 engl. }sOftu-E s"OftvßE:ó 

Soldatinnen                  1 lat.-vulgärlat.-it. }zOl}dAt zOld"a:t 

sonor                            1 lat.   zo}no zon"o:ó 

Sorry                            1     Отсутствует 

в данном 

словаре    gr.-

lat.  Sori 

Отсутствует в данном 

словаре     
Sori    z"o:Ri: 

Sozialisation                  1 

 

lat.- nlat. Отсутствует в данном 

словаре     
zotsAli}zirWn 

z%otsöalizatsö"o:n 

zotsöaliz"i:R@n 

Souffleur                       1 

 

lat.-fr. zï}flë 
sï}flë 

zufl"2:ó 

Space                              1 engl. 

 

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Spacelab engl. 
sp"e:slEp 

Spektakel                     1 lat. SpEk}tAk SpEkt"a:klÙ 

spendieren                   1 lat. pEn}dirWn SpEnd"i:R@n 

Spezialität                    1 lat.-fr. SpetsAli}tEt Spetsöalit"E:t 

speziell                         1 lat.-fr. Spe}tsEl Spetsö"El 

spezifisch                     1 

 

lat. 

 

Spe}tsifS Spets"i:fIS od. 

spet... 
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spe}tsifS 
Spirale                         1 gr.-lat.-mlat. Spi}rAlW SpiR"a:l@ 

Sportler                       1 lat.-fr.-engl. }SpOrtl¨ Sp"Oõtl6 

Spotter                         1 

 

 

Отсутствует в 

данном 

словаре     

engl.  Spot 

Отсутствует в данном 

словаре     

Spot 
SpOt 

Отсутствует в 

данном словаре     

Spot     SpOt 
Spötter     Sp"9t6 

Spross                           1 

 

Отсутствует в 

словаре     

 

SproB 

SprOs 
Sprosse }SprOsW 

Spross     SpRßOs 
SpRß"Os@ 

stabilisiert                     1 lat.- nlat. StAbili}zirWn Нет 

Stabilisation 
St%abilizatsö"o:n 

Stabilisierung                1 lat.- nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

 

Отсутствует в 

данном словаре     

 

Stadion                          1 gr. }StAdn St"a:döOn 

stagnieren                     1 lat. stag}nirWn Stagn"i:R@n 

od. stag... 

Stahltür                          1 Отсутствует в 

словаре     

StAl Sta:l 

Stanford                        1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

st"EnfOõt 

Stange                            1 Отсутствует в 

словаре     

}StaNW St"aN@ 

Stasi                               1 gr. Отсутствует в данном 

словаре     

St"a:zi: 

Statement                      1         engl. Отсутствует в данном 

словаре     

st"e:tm@nt 

stationieren                   1 lat.-fr. StAtso}nirWn Statsöon"i:R@n 

Raketenstationierung    1 lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре     
StAtso}nirWn 

Отсутствует в 

данном словаре     
Statsöon"i:R@n 

Statistiker                       1 

 

lat.- nlat. }StAtk 
Но:  statistisch 
}stAtS 
}StAtS 

Stat"IstIk 

statistisch= 

отсутствует в 

данном словаре      

Statuarische                   1 

 

lat. StAtu}ArS 
stAtu}ArS 

Отсутствует в 

данном словаре     

Statue                             1 lat. 

 

}StAtuW 
}stAtuW 

St"a:tu@ od. 

st"a:... 

Statur                             1 lat.-fr. StA}tu Stat"u:ó 

Stele                                1 gr. }stelW st"e:l@ od. St"e:... 

Stereotyp                        1 

 

gr.-lat. stereotyp 
Stereo}typ 
stereo}typ 
Stereotypie 
ste>reoty}pi 

SteReot"y:p od. 

steR... 

 
St%eReotyp  

od. st%"i: eR... 
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Ste>reoty}pi 
steril                               1 

 

lat.-fr. Ste}ril 
ste}ril 

SteR"i:l 

Steppe                             1 russ. }StEpW St"Ep@ 

Stethoskop                     1 gr.-nlat. steto}skop Steto.sk"o:p 

stigmatisieren                1 gr.-mlat. stgmAti}zirWn stIgmatiz"i:R@n 

od. 

StIg... 

Stigmatisierung             1 

 

gr.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре     
stgmAti}zirWn 

stIgmatiz"i:RUN 

od. 

StIg... 

stilisieren                        1 lat. Stili}zirWn Stiliz"i:R@n od. 

stil... 

Stoiber                            1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

St"O9$b6 

stoisch                            1 gr.-lat. stoS st"o:IS od. St"o:... 

Stopper                          1 engl. }StOp¨ Отсутствует в 

данном словаре      
Story                              1 

 

gr.-lat.-fr,-engl.-

amerik. 

}stOr st"ORi: 

strategic                         1 

 

Отсутствует в 

словаре     

gr.-lat.(-fr)  

strategisch 

Отсутствует в данном 

словаре     

strategisch 
StrA}tegS 
strA}tegS 

Отсутствует в 

данном словаре     
StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 

strike                             1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     
Strike   stRßaE^k 

strikt                               1 

 

lat. strikt, strikte 
strktStrkt 
strkte>StrktW 

strikt  
StRßIkt od.  stRßIkt 
Отсутствует в 

данном словаре     

 = strikte 

strukturieren                  1 

 

lat. Есть: strukturiert 
skrïktu}rit 
Skrïktu}rit 

StRßUktuR"i:R@n 

od. 

stRßUk... 

Subjekt                            1 lat. 

 

ïp}jEkt 
Gramm. }ïpjEkt 

zUp}Ekt   od. 

z"Up... 

sublimen                         1 

 

lat. sublim 
u}bim 

zubl"i:m 

Subsidiarität                  1 lat.- nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

z%UpzßidöaRit"E:t 

substanziell                     1 

 

lat. substantiell 
ïpstan}tsEl 

substanziell 
zUpstantsö"El 

Symbiose                        1 gr. Ym}bozW zYmbö"o:z@ 

Symbolik                        1 gr.-lat. Ym}bolk zYmb"o:lIk 

summieren                     1 lat. ï}mirWn zUm"i:R@n 

surfen                             1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

s"9:ófn> 
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Synagogalchor                1 gr.-lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

zynagog"a:l 

Synagoge                        1 gr.-lat. ynA}gogW zynag"o:g@ 

Synergie                         1 

Synergiemöglichkeiten 

gr.-nlat. ynEr}gi 
YnEr}gi 

zynEõg"i: 

synthetisch                      1 gr.-engl. Yn}tetS zYnt"e:tIS 

Thema 196                  242 

Themen  36 

Themenfel 3 

Lieblingsthema 

Lieblingsthema 2 

Mangelthema 

Schlüsselthemen 

Ursprungsthema 

Zukunftsthema 

gr.-lat. }tmA> t"e:ma: 

Terror 57                     107 

terror 

Terrorabwehr 3 

Terroraktionen 

Terrorangriff 

Terroranschlag 5 

Terroranschlägen 

Terrorbasis 7 

Terrorbekämpfung 

Terrorcamps 

Terrordrohung 

Terrorfahnder 4 

Terrorgefahr 

Terrorgruppe 

Terrorkrieg 

Terrornachwuchs 

Terrornetzwerk 5 

Terrororganisation 2 

Terrorstrukturen 

Terrorverdächtige 

Terrorwarnungen 

Antiterroreinheit 

Anti-Terror 2 

Antiterrordatei 

Antiterrorgesetze 

Antiterrorkampf 

Antiterrormaßnahmen 

Anti-Terror-Politik 2 

Antiterrorpolitik 

Antiterrorzentrum 

Terrorlisten 

lat. }tEro t"ERo:ó 

türkisch 61                   71 

türkisch-arabisch 2 

türkisch-irakisch 2 

türkischsprachig 2 

türkischstämmig 2 

Отсутствует в 

словаре     

 

}tYrkS t"YõkIS 
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deutschtürkisch 2 

Truppe 24                     75 

Truppen 23 

Truppenabzug 2 

Truppenaufstockung 3 

Truppenbesuch 

Truppenführung 

Truppenpräsenz 

Truppensteller 

Truppenstellerkonferenz 

Truppenstärke 

Truppenteilen 2 

Truppenverbände 

Basistruppen 

Bodentruppen 2 

Eingreiftruppen 

Einsatztruppe 

Elitetruppen 

Kampftruppen 2 

Koalitionstruppen 

Prügeltruppen 2 

Regierungstruppen 

Schlägertrupp 

Söldnertruppen 

germ.-fr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

}trïpW tRß"Up@ 

Terrorist 9                    29 

Terroristen 20 

lat.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     
tEro}rstS 

tERoR"Ist 
tERoR"IstIS 

Ton 22                          28 

Töne 2 

Tonart 2 

Tonlage 

Zwischentönen 

kelt.-lat.-engl. ton Ton to:n 

Ton russ. tO:n 

Tourist                            27 

Touristen 21 

Touristengruppe 2 

Touristenjacht 

Polit-Touristen 2 

gr.-lat.-fr. -

engl.-nlat. 

tu}rst tuR"Ist 

Team  17                        21 

Kamerateams 

Kricket-Nationalteam 

Nationalteam 

Wiederaufbauteams 

engl. tim ti:m 

These                             21 gr.-lat.-fr. }tezW t"e:z@ 

Terrorismus 19            20 

Terrorismusbekämpfung 

lat.-fr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    tEro}rstS 
tERoR"IsmUs 

Theater 12                    19 

Theater 6                    

Staatstheater 

gr.-lat.(-fr.) te}At¨ te"?a:t6 od. 

te"a:... 

technisch 16                  18 

technisch-ökonomisch 2 

gr.-fr. }tEÅnS t"ECnIS 
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Tunnel 11                      18 

Tunnelbau 

Tunnelsysteme 5 

Infiltrationstunnel 

gall.-mlat.- fr.-

engl. 

}tïn t"UnlÙ 

Technologie 9               24 

Technologien 4 

Brückentechnologie 5 

Energietechnologien 

Informationstechnologie 

Militärtechnologie 

Nukleartechnologie 2 

Polittechnologen 

gr.- nlat. }tEÅno}logi tECnolog"i: 

traditionell                   17 lat.-fr. trAdits-o}nEl tRßaditsöon"El 

Test 10                          16 

Testfall 

Testlauf 3 

Teststopp 

Schnelltest 

lat.-fr.-engl. tEst tEst 

Tradition 15                17 

Lesetradition 

Schreibtradition 

lat. trAdi}ts-on tRßaditsö"o:n 

theoretisch                   17 gr.-lat. teo}retS teoR"e:tIS 

Technik 7                     17 

Techniken 2 

Technikfolgenabschätzung 

Atomtechnik 

Bautechniken 

Elektrotechnik 

Kerntechnik 

Notfalltechnik 

Röntgentechnik 

Sicherheitstechniken 

gr.-lat. }tEÅnk t"ECnIk 

taktisch                          12 gr.-lat. }taktS t"aktIS 

terroristisch                   12 lat.-fr.-nlat. tEro}rstS tERoR"IstIS 

Tradition 10                   12 

Traditionalisten 

traditionsgemäß 

lat. trAdi}ts-on tRßaditsö"o:n 

Termin 6                         11 

Termin                     

Terminkalender 4 

lat. tEr}min tEõm"i:n 

the 5                                11 

the bottom                 

The Economics Say No 

The Great Stink  2 

The Last Mission 

From the bottom 

Отсутствует в 

словаре     

 

Отсутствует в данном 

словаре     
te 

Отсутствует в 

данном словаре     

Отдельно нет 

Talent 7                         10 

Talente 3 

gr.-lat. tA}lEnt tal"Ent 

Tempo 7                        10 

Tempoverschärfung 

lat.-it. }tEmpo> t"Empo: 
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Redetempo 

Reformtempo 

traditionell                     10 

 

lat.-fr. trAditso}nEl tRßaditsöon"El 

Trend 8                          10 

Trends 2 

engl. trEnt tRßEnt 

Triumph                        10 lat. tri}ïmf tRßi"Umf 

Taktik                              9 gr.- fr. }tAkt t"aktIk 

Text 6                               9 

Texte 3 

lat. tEkt tEkst 

total 7                               9 

Totalrevision 

Totalrückzug 

Totalüberwachung 

lat.- mlat.- fr. to}tAl tot"a:l 

Tabubrecher                    9 

Tabubruch 2 

Tabu 4 

Tabubruch 

You Tube 

polynes. tA}bu 
}tAbu 
 

tab"u: 

Tarifverhandlungen          8 

Tarife 3 

DSL-Tarifvergleich 

Strom-Tarifvergleich 3  

arab.-it.-fr. tA}rif taR"i:f 

Training 3                       8 

Trainingsanzug 3 

Trainingsbasen 

Trainingslager 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

}trEnN 
}trenN 

 
tRß"E:nIN       engl. 

Transport 3                     8 

Transportflugzeuge 

Transportmaschinen 

Atomtransport 

Gütertransporte 

Krankentransporte 

lat.-fr. trans}pOrt tRßansp"Oõt 

Tendenz 3                      8 

Tendenzen 4 

Grundtendenz 

lat.-fr. tEn}dEnts tEnd"Ents 

Territorium                   7 lat.(-fr.) tEri}toriïm tERit"o:RiUm 

Tiraden                          7 vulgärlat.-it.-fr. ti}rAdW tiR"a:d@ 

Telefon 3                       7 

Satellitentelefone 2 

Satellitentelefon 

Vergl. Telephon 

gr. Telephon 
tele}fon 
}telWfon 

Telefon 
t"e:lefo:n od. 

...l@... od. ...f"o:n 

Toilette 2                      7 

Dixi-Toiletten 3 

Trockentoilette 2 

lat.-fr. to-A}lEtW tol"Et@ od. 

tÔal"Et@ 

Tank                             6 

Tankstelle 

Tanklaster 

Tanklastzüge 2 

Auftanken 

ind.-engl. 

 

taNk taNk 

http://services.zeit.de/toptarif/stromrechner.php
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Taxi                               6 

Taxifahrer 

Taxis 2 

Sammeltaxis 2                  

lat. }taksi> taks"i: 

Thron                            6 gr.-lat.-fr.  tron tRßo:n 

Therapeut                     6 gr. terA}pOët teRap"O9$t 

Ticket                            6 

Ticket-Shop 3 

Rückflugticket 

Flugticket 

niederl.-fr.-engl. }tt t"Ik@t 

Tory                              6 

Tories 5   Pl. от Tory 

engl. }tOr> 
}tOr> 

Tory engl.  t"O:Ri: 

Tory fr.       toR"i: 

Transcontinental           6 

transnational 4 

transatlantisch 

lat. trans transkontinental 
tRß%anskOntinEnt"a

:l 

Transparent                  6 lat.- mlat.- fr. transpA}rEnt tRßanspaR"Ent 

Termin                           5 

Terminkalender 4 

lat. tEr}mn tEõm"i:n 

Tourismus                     5 

 

gr.-lat.-fr.-engl.-

nlat. 

Отсутствует в данном 

словаре     

Touristik 
tu}rstk 

tuR"IsmUs 
tuR"IstIk 

Tragödie                        5 gr.-lat. trA}gëd-W tRßag"2:dö@ 

Transformation             5 lat. tranfOrmA}ts-on tRßansfOõmatsö"o:

n 

Typ 2                              5 

Stereotyp 3 

gr.-lat. typ ty:p 

thematisieren                4 gr. Отсутствует в данном 

словаре     
te}mAtS 

tematiz"i:R@n 
 

Отсутствует в 

данном словаре     

Theokratie                     4 gr.-nlat. teokrA}ti teokRßat"i: 

theologisch                     4 gr.-lat. teo}logS teol"o:gIS 

therapeutisch                 4 gr. terA}pOëtS Отсутствует в 

данном словаре     

Therapeut 
teRap"O9$t 

Therapie 3                     4 

Krebstherapie 

gr. terA}pi teRap"i: 

Toleranz  3                    4 

Toleranzpolitik 

lat. tole}rants toleR"ants 

totalitär                         4 

 

lat.- mlat.- fr. totaliter 

to}tAlit¨ 
totaliter 

tot"a:lit6 

Transferleistungen       4 

Transfers 3 

lat.-fr.-engl.- trans}fe tRßansf"e:ó 

Tweets                           4 

 

Отсутствует в 

словаре     

engl. Tweed 

Отсутствует в данном 

словаре    Tweed tit 
Отсутствует в 

данном словаре    

Tweed engl.   tvßi:t 

typisch 3                       4 gr.-lat. }tS t"y:pIS 

http://www.zeit.de/angebote/tickets/ticketonline
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landestypisch 

Tea Party 3                    4 

Sicherheitstea 

engl.-amerik. ti ti:    engl. 

Teakholztisch                4 

 

drawid.- engl.- 

port. 

}tikhOlts 
Vergl. Tiekholz 
}tikhOlts 

t"i:khOlts 
Tiekholz = 

отсутствует в 

данном словаре     
Technokrat                   4 

Technokraten 

Sozialtechnokraten 

gr.- engl.- 

amerik. 

Отсутствует в данном 

словаре     

tECnokRß"a:t 

Trainer 3                      4 

Bundestrainer 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

}trEn¨ 
}tren¨ 

tRß"E:n6 

Öltanker                       3 

Stratotanker 2  

ind.- engl. 

 

}taNk¨ t"aNk6 

Taverne                        3 

 

lat.-it. tA}vErnW 
Vergl. Taberne 

tA}bErnW 

Taverne    
tav"Eõn@ 
Taberne    
tab"Eõn@ 

technokratisch              3 gr.- engl.- 

amerik. 

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Technokrat 
tECnokRß"a:t 

therapieren                   3 

 

gr. Отсутствует в данном 

словаре    terA}pi 
teRap"i:R@n 
teRap"i: 

ticken                             3 

 

niederl.-fr.-engl. 

 

}tk 
  %kWn 

t"IkNê 

Time- Magazin 2           3 

Financial Times 

 

amerik. 

Ztschrift 

 

engl.Ztg.Ztschri

ft 

tem 
 
tems 

t"aE^m 

Transparency                3 

 

Отсутствует в 

словаре     

lat.- mlat.- fr. 

Transparent 

Отсутствует в данном 

словаре     

Transparent 
transpA}rEnt 

Отсутствует в 

данном словаре    
tRßanspaR"Ent 

transportieren 2             3 

abtransportieren 

lat.-fr. transpOr}tirWn tRßanspOõt"i:R@n 

Trasse                              3 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

}trasW tRß"as@ 

Tribunal                          3 

Sondertribunal 2 

lat.(-fr.) tribu}nAl tRßibun"a:l 

Tsunami                          3 jap. tsu}nAmi> tsun"a:mi: 

Turban                            3 

 

pers.-türk.-

mgr.-roman. 

}tïrbAn 
}tïrbAn 

t"Uõba:n 

two                                   3 

two state solution 2 

 

Отсутствует в 

данном 

словаре     

 

Отсутствует в данном 

словаре    

Есть:Twostep 

}tustEp. Отдельно 

слово отсутствует в 

tu: 
Twostep engl. 
t"u:stEp 
Отдельно слово 

отсутствует в 

данном словаре     
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данном словаре     

parteitaktisch                  2 gr.-fr. }taktS t"aktIS 

Talkshows                       2 

 

I.arab.-span.-fr. 

II.engl. 

 Talk    talk 
tO:k 

Tandem                          2 lat.- mlat.- engl. }ndEm t"andEm 

technisiert                      2 gr.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     
}EÅnS 

technisieren 
tECniz"i:R@n 
t"ECnIS 

Teenager                        2 engl.- amerik. }inE dJ¨ t"i:n?e:dZ6 

telefonieren                    2 

 

gr. telephonieren 

telefonieren 
elefo}nirWn 

telefonieren 
telefon"i:R@n 
 

Terrain                            2 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

E}rEN 
E}rE$> 

tER"E~: 

testen                               2 

 

lat.-fr.- engl. }Esn 
    %Wn 

t"Estn> 

theokratisch                    2 gr.-nlat. eo}krAtS teokRß"a:tIS 

Theologe                         2 gr.-lat. eo}logW teol"o:g@ 

Verschwörungstheoretiker 

2 

gr.-lat. teo}retik¨ teoR"e:tik6 

Verschwörungstheorie    2 gr.-lat. teo}ri teoR"i: 

Geheimtipp                     2 

 

Отсутствует в 

словаре.     

I.engl. 

II. gr.-lat.- fr.- 

engl. tippen 

 

p 
}tpm  tippen 

  %pWn 

tIp 
t"Ipm+ 

to                                       2 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

tu: 

tolerant                            2 lat.-fr. tole}rant toleR"ant 

tolerieren                         2 lat. tole}rirWn toleR"i:R@n 

Tonne                               2 kelt.-lat. }tOnW t"On@ 

Topmilitär                        2 

top-down 

engl. Отсутствует в данном 

словаре     

tOp 

traumatisiert                    2 

 

Отсутствует в 

словаре     

gr.-lat. 

Отсутствует в данном 

словаре     
trao}mAtS 
traumatisch 

Отсутствует в 

данном словаре     

traumatisch 
tRßaÔm"a:tIS 

Treck                                2 niederl. trEk tRßEk 

Volkstribun                     2 

Tribuns 

lat tri}bun tRßib"u:n 

Trio                                  2 

Führungstrios 

lat.-it. }trio> tRß"i:o: 

Tristesse                          2  lat.-fr. trst tRßIst 

Trophäe                          2 

Jagdtrophäen                                       

gr.-lat.-fr. tro}fEW tRßof"E:@ 

T-Shirts                           2 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

t"i: S9:ót 
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Tuareg                            2  

(племя в Северной 

Африке) 

 

Отсутствует в 

данном 

словаре     

tuA}rEk 
tu}ArEk 

tuaR"Ek od. t"u:... 

Turbinen                        2 

Windturbinen 

lat.-fr. tïr}binW tUõb"i:n@ 

Turbulenz                      2 

Anfangsturbulenzen 

lat. tïrbu}lEnts tUõbul"Ents 

Turnier                           2 gr.-lat.-fr. tïr}ni tUõn"i:ó 

Tyrannei                         2 gr.-lat.-fr. tyra}nae tyRan"aE ̂

Parteitaktik                     1 lat.-fr. }taktk t"aktIk 

Tolerierung                    1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре     

tolerieren tole}rirWn 

Отсутствует в 

данном словаре     

tolerieren 
toleR"i:R@n 

Tabakabgaben                 1 

 

span. }tAbak 
tA}bak 

t"abak od. t"a:... 

tabuisieren                      1 polynes.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре     

tabuiz"i:R@n 

Taifun                             1 chin.-engl. tae}fun taEf̂"u:n 

Take a seat, please          1 engl. tE k te:k 

Auftakt                           1 lat. takt takt 

Parteitaktik                     1 gr.-fr. }taktk t"aktIk 

taxieren                          1 lat.-fr. tak}sirWn taks"i:R@n 

Klimatechniker              1 gr.-lat. }tEÅnikÇ t"ECnik6 

telegen                            1 gr. Отсутствует в данном 

словаре     

teleg"e:n 

temporär                        1 lat.-fr. tEmpo}rE tEmpoR"E:ó 

Extemporation               1 lat.-it. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

tendieren                         1 lat. tEn}dirWn tEnd"i:R@n 

Tenor                               1 

 

I.lat.-it. 

II.lat. 
1.Mus.te}no 
2.Haltung, Sinn usw. 
}teno 

Tenor (Sinn) 
t"e:no:ó 

Tenor 

(Stimmgattung) 
ten"o:ó 

Terawattstunden              1 gr. 

 

Отсутствует в данном 

словаре    Teratologi 
te>rAtolo}gi: 

t"e:Ra: 

 

t%eRatolog"i: 

Terminator                     1 lat.-nlat. tErmi}nAto tEõmin"a:to:ó 

terminieren                     1 lat. tErmi}nirWn tEõmin"i:R@n 

terminologisch                1 

 

lat.;gr. Отсутствует в данном 

словаре    
tErminolo}gi 

tEõminol"o:gIS 

t%Eõminolog"i: 

Terrassentür                   1 lat.-

galloroman.-fr 

tE}rasW tER"as@ 

territorial                        1 lat.-fr. tErito}rAl tERitoRö"a:l 

Testosteron                     1 lat.-gr. Отсутствует в данном tEsto.steR"o:n 
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словаре     

thank you                        1 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Thanksgiving 

engl. 
TENksgá"IvIN 

Thinktanks                     1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Titanenkampf                 1 

 

I.gr.-lat. 

II. gr.-lat.-nlat. 

ti}tAnW tit"a:n@ 

titulieren                         1 lat. titu}lirEn titul"i:R@n 

too big to fail                   1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Tooele engl. 
tu"El@ 

Tool                                 1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

tu:l 

Totalitarismus               1 lat.- mlat.-nlat.. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Totalitarismus 
t%otalitaR"IsmUs 

Radtour                           1 gr.-lat.-fr. tu tu:ó 

Trade  World Trade Center 

1 

 

engl.  Отсутствует в данном 

словаре    Tradeshow 
}tE tSoï 
Tradeskantie 
[tradWsk"ants@] 

tRß"e:t 

 

Tradeshow - 

отсутствует в 

данном словаре     

Tradeskantie 
tRßadEsk"antsö@ 

Traditionalisten              1 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    tA>dits-
onA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре    
tRß%aditsöonal"Ism

Us 

Tragik                              1 gr.-lat.-nlat. }tgk tRß"a:gIk 

tragisch                            1 gr.-lat. }trAgS tRß"a:gIS 

trainieren                         1 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

 

trainieren 

Vergl. tra#nieren 

trE}nirWn od. 

tre}nirWn 

trainieren 
tRßEn"i:R@n 
 

Training                          1 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

}trEnN 
}trenN 

tRß"E:nIN 

Traktanden                     1 lat.- mlat. Отсутствует в данном 

словаре     

Traktandum 
tRßakt"andUm 

traktieren                          1 lat. trak}tirWn tRßakt"i:R@n 

Transformationsstrategie 1 lat. transfOrmA}tson tRßansfOõmatsö"o:

n 

Transporter                      1 lat.- fr.-engl. Transporter 
trans}pOrt 

Отсутствует в 

данном словаре     

Transportflugzeug            1 lat.- fr. trans}pOrt tRßansp"Oõt 

Transzendenz                   1 

 

lat. Отсутствует в данном 

словаре    
transtsEn}dEnt 

tRßanstsEnd"Ents 

Tribut                               1 lat. tri}but tRßib"u:t 
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Ego-Trips                         1 germ.-fr.-engl. trp tRßIp 

triumphal                         1 lat. triïm}fAl tRßiUmf"a:l 

Triumphalismus              1 

 

Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре    triïm}fAl 
Отсутствует в 

данном словаре     

Triumph                          1 lat. tri}ïmf tRßi"Umf 

EU-Troika                      1 

 

russ. }trO ëkA> 
}troka 

Troika tRß"O9$ka: 

od. 

tRß"o:i... 

Troika russ. 
tRß"O9$ka: 

tropisch                           1 gr.-nlat. }tropS tRß"o:pIS 

Turnus                            1 gr.-lat.-mlat. }tïrnu> t"UõnUs 
Turnu Magurele 

rum. 
t%Uõnu: 

mEguR"e:l@ 

TV(Television )               1 gr.- engl. Отсутствует в данном 

словаре     
televi}zon 

TV te:f"aÔ 

TV engl. ti:v"i: 
televizö"o:n 

Twitter                            1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Lifestyle                          1 

Tyl 

lat.-engl. 

tschech. 

 
i 

Tyl tschech.     tIl 
Tyler engl.     
t"aE^l6 

tyrannisch                       1 gr.-lat. ty}ranS tyR"anIS 

Union 46                        59 

Unionsfraktion 7 

Unionsfraktionsgeschäftsfüh

rer 

Unionskollegin 

Unionsminister 

Unionspolitiker 3 

lat. 

 

engl. 

fr. 
 

    u}n-on Union unö"o:n 

Union    

 š"u:nš@n    engl. 
ynö%o~:       fr. 
 

Universität 25             29 

Universitätskarriere 

Universitätskirche 

Universitätsleitung 

Universitätsstadt 

lat. u>nivErzi}tEt %univEõzit"E:t 

USA 8                            13 

US-Botschaft 

US-Terrorfahnder 

US-Präsident 

US-Politiker 

US-Stützpunkt 

engl. uE} USA u:.Es"?a: 

USA  

šu:.Es"?e:    engl. 

Uniform 4                      6 

Uniformen 2 

Uniformschulter 

lat.-fr. uni}fOrm 
}unifOrm 
 

unif"Oõm od. 

"Uni... 

 

universal 4                      5 

Universalanspruch 

lat.( в старом) 

 

 

span. 

univEr}zl universal 
univEõz"a:l 

Universal span. 
univEõs"al 
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engl. Universal City 

engl. 
šuniv%9:óslÙ s"Iti: 

ukrainisch                     4 

 

Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Ukrainische SSR 

ukrïinSæ 
uïkraenSæ 

ukRßa"i:nIS od. 

...kRß"aE.̂.. 

 

Utopie 3                         4 

Utopien 

gr.-fr. uto}pi utop"i: 

Ultimatum                     3 lat.-nlat. ïlti}mAtïm Ultim"a:tUm 

universell                       3 lat. univEr}zEl univEõz"El 

Unikulti                          2 

Uni-Services 

lat. Отсутствует в данном 

словаре     

"Uni: 

utopisch                         2 gr.-fr. u}topS ut"o:pIS 

ultimativ                        1 lat.-nlat. ïltimA}tif Ultimat"i:f 

Ultranationalisten          1 lat. Отдельно слово - 

отсутствует в данном 

словаре     

 [ïltrarot] 

Отдельно слово - 

отсутствует в 

данном словаре     
"UltRßa: 

Ultrarot "UltRßaRo:t 

Uniformierte                 1 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре    
unifOr}mirWn 

Отсутствует в 

данном словаре    
unifOõm"i:R@n 

unison                            1 lat.-it. uni}zono> Unisono   
uniz"o:no: 

Universalisierung         1 

 

lat.-nlat. u>nivErzA}lsmïs Нет 
%univEõzal"IsmUs 

universalistisch             1 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре    
u>nivErzA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре     

University College        1 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

šuniv"9:ósIti: 

Vize 5                           37 

Vizeaußenminister 

Vizebergbauminister 

Vize-Chefin 

Vize-Innenminister 3 

Vizeinnenminister 

Vizejustizminister 

Vizekanzler 19 

Vizeminister 

Vizeparteichef 

Vizepräsident 6 

Vizepremier 2 

Vizepremierminister 

Parteivize 4 

lat.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
}vitsWprEzi]dEnt 
}itsWprEzi]dEnt 
 

 

f"i:ts@ 
 
 
 
 
 
Vizekanzler 
f"i:ts@kantsl6 

Video 3                          15 

Videos 

lat.-engl. }video v"i:deo: 
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Videobotschaft 

Video-Startseite 5 

Videoüberwachung 

Nachrichten-Videos 4 

Version  4                    11 

Versionen 3 

Subversion 4 

 

lat.-fr. vEr}zo vEõzö"o:n 

 
zUp vßEõzö"o:n 

Visa 7                           15 

Visafreiheit 

Visastelle 

Visum   6 

lat. }vizïm 
Pl. }vizA> 
 

v"i:zUm 

v"i:za: 

Hyperventilator              7 lat.-engl. vEnti}lAto vEntil"a:to:ó 

Variante                         6 lat.-fr. v}rantW vaRö"ant@ 

veritabel 3                      6 

Variable 3        

lat.-fr. veri}tblÙ veRit"a:blÙ 

Vision                             6 lat. vi}n vizö"o:n 

Misstrauensvotum          6 

 

lat.-mlat.(-engl.) }vtïm 
Pl.}vtA> 

v"o:tUm 
v"o:ta: 

Vakuum                         5 

 

lat. }vAkuïm 
Pl.}vAkuA> 

v"a:ku.Um 
v"a:kua: 

Veteran 3                        4 

Bahnveteranen 

lat. vete}rAn veteR"a:n 

Vulgärdarwinismus 2      4 

Vulgärdarwinistisch 

Vulgärphilosophien 

lat.-fr. vïl}gE vUlg"E:ó 

Vasall 2                           3 

Vasallen 

gall.-mlat.-fr. vA}zal vaz"al 

Veto                                 3 lat.-fr. }veto> v"e:to: 

Hyperventilieren             2 lat.-fr. vEnti}lirWn vEntil"i:R@n 

Veranda                           2 

Verandatür 

port.-engl. ve}randA> veR"anda: 

verbal                              2 lat. vEr}bAl vEõb"a:l 

Verdikt                            2 lat.-mlat.-engl. vEr}dkt vEõd"Ikt 

vertical                            2 

 

lat. Vertikale 
vErti}kAlW 

vertikal  
vEõtik"a:l 

Violence                          2 

 

Отсутствует в  

словаре    lat. 

Violenz 

Violenz 
vio}lEnts 

Violenz  
viol"Ents 

visuell                             2 lat.-fr. vizu}El vizu"El 

vage   1 

 

lat.-fr. vag, vage 
vk 
}vgW 

Vag 
 va:k 
vage      v"a:g@ 

vagabundieren               1 lat.-fr. vgbïn}dirWn vagabUnd"i:R@n 

Vegetarier                     1 lat.-mlat.-engl. vege}tri¨ veget"a:Ri6 

Ventil                             1 lat.-mlat. vEn}til vEnt"i:l 

Veritate                         1  Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     
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Vervem                         1 lat.- vulgärlat.-

.fr. 

}vErvW Verve       v"Eõv@ 

Verve fr.   vEõf 

Via                                 1 lat. }vi> v"i:a: 

Vice-President               1 

 

lat. Vizepresident 
}vitsWprEzi]dEnt 
}itsWprEzi]dEnt 

Vize 

itsW 

Videotheken                  1 

 

lat.-engl. Videotelefonie 
]videotelefo}ni 

Videothek 
videot"e:k 

v"i:deo:telefon%i: 

Villa                                1 

 

lat.-it. }vlA> Villa v"Ila: 

Villa span. v"Ilša: 

virtuell                            1 lat.-mlat.-engl. vt}El vIõtu"El 

Visier                              1 lat.-fr. vi}zi viz"i:ó 

visionär                           1 lat.-nlat. viz}nE vizöon"E:ó 

Visite                               1 lat.-fr. vi}zitW viz"i:t@ 

Leibesvisitation              1 lat.(-fr.) vizitA}tson vizitatsö"o:n 

Parteivita                         1 

 

lat. Vita, Vitae 
}vitA> 
}vitE> 

v"i:ta: 
Vitae  
v"i:tE: 

Viv                                   1 lat.-it. Отсутствует в данном 

словаре     

vi:f 

vocale                              1 

 

lat.-it. vokal, Vokal 
vo}kAl 

 vocale  vok"a:l@ 
Vokal      vok"a:l 

Voici                          1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Vokabel                          1 lat. vo}kAb vok"a:blÙ 

Vokabular                      1 lat.-mlat. vokAbu}lAr vokabul"a:õ 

Volumen                         1 

 

lat.(-fr.) vo}lumWn 
   %minA> 

vol"u:m@n 
vol"u:mina: 

Votum                             1 

 

lat.-mlat.(-engl.) }votïm 
}votA> Pl. Vota  

v"o:tUm 
v"o:ta:   Pl. Vota  

Vulgarität                       1 lat. vïlgAri}tEt vUlgaRit"E:t 

World   6                        8 

World Economic Forum 

Trade  World Trade Center 

engl. 

 

Отсутствует в данном 

словаре     

v%9:ólt 

Wikipedia                      4 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Welcome                        3 

 

Отсутствует в 

словаре     

Welkome 
}vElkOm 

нет 

Workshops                    3  engl. Отсутствует в данном 

словаре     

v"9:ókSOp 

Waggons                        2 

Zugwaggon 

niederl.-engl. } vag"ON 

Way                               2 engl. Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре    

Waycross engl. 
v"e:kRßOs 

want   we want change   4 niederl. Отсутствует в данном vant 
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we want   2 словаре     

wars of choice                 2 

wars 

Отсутствует в 

словаре     
wars 
 t 

Отсутствует в 

данном словаре     

Waterboarding                1 

 

engl. Water }t¨ Waterford engl. 
v"O:t6fOõt 

Zuckerwatte                     1 fr.- niederl. }W Watt engl.  vOt od. 

va:t 

Watte          v"at@ 
Weapon                           1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

With                                1 engl. Отсутствует в данном 

словаре    Witherit u-

DW}r 

Отсутствует в 

данном словаре    

Wither engl. v"ID6 
Withering engl. 
v"ID@RIN 

Whisky                           1 

 

gäl.-engl. }ki> 
}u-ki> 

v"Iski: 

Wodka                            1 russ. }OkA> v"Otka: 

working poor                  1 

 

engl. 

 

Отсутствует в данном 

словаре    Worksong 
}u-êkON 

Отсутствует в 

данном словаре    

Workington engl. 
v"9:ókINtn> 
Work-Song engl. 
v"9:óksON 

You Tube                        2 

You 

Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Yes                                  1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Yeti-ähnlichen Menschen  1 nepal. Отсутствует в данном 

словаре     

š"e:ti: 

Yever                               1 Отсутствует в 

словаре     

Отсутствует в данном 

словаре     

Отсутствует в 

данном словаре     

Yuccabrot span.-nlat. }jïkA> Yucca      š"Uka: 

zivil 22                             36 

Zivilaktion  2               

Zivilbevölkerung 2 

Zivildienst 

Zivilflugplatz 

Zivilgerichte 

Zivilgesellschaft 5 

zivilmilitärisch 2 

lat.(-fr.) i}vil tsiv"i:l 

zentral 14                       38 

Zentralfriedhof 

Zentralasien 3 

Zentralbank 

Zentralbankchef 

Zentralfigur 

zentralasiatisch 

zentralchinesisch 3 

Zentralkomitee 

gr.-lat. En}rAl tsEntRß"a:l 
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Zentralorgan 

Zentralmacht 

Zentralrat 

Zentralregierung 2 

Zentralstaat 

Kommandozentrale 3 

Parteizentrale 

Regierungszentrale 

Schleifzentralen 

Zentrum 22                   38 

Zentren 2 

Ballungszentren 

Entscheidungszentrum 

Forschungszentrum 

Führungszentren 2 

Gelehrtenzentrum 

Hauptzentrum 

Hightechzentrum 

Jugendzentrum 

Kongresszentrum 3 

Medienzentrum 

Rasumkow-Zentrum 

gr.-lat. }Enrïm ts"EntRßUm 

Zivilist                            24 lat.-nlat. ivi}l tsivil"Ist 

zitieren 10                      11 

Unzitieren 

lat. i}irWn tsit"i:R@n 

Zone 6                            10 

Zonen 

Hafenzone 

Sicherheitszone 

Zeitzonen 

gr.-lat. 

 

}onW ts"o:n@ 

Zigarette 5                        6 

Zigarettenpause 

span.-fr. igA}rEW tsigaR"Et@ 

Zensur 3                           5 

Zensur-Infrastruktur 

Zensurvorschriften 

lat. En}zu tsEnz"u:ó 

Zeremonie 4                     5 

Vereidigungszeremonie 

lat.-mlat.(-fr.) eremo}ni 
tsere}monW 

tseRemon"i: 

Zivilisation 3                    5 

Zivilisationskonflikte 

Zivilisationsleistung 

lat.-fr. u. engl. i>vilizA}-on ts%ivilizatsö"o:n 

Zentrifugen                      4 

 

fr. Enri}fugW 
   % fug 
  %  gWn 

tsEntRßif"u:g@ 

zementieren                     3 lat.-fr.-nlat. tsemEn}tirWn tsemEnt"i:R@n 

Zitat                                 3 lat. tsi}tAt tsit"a:t 

Zivile                                3 lat.-fr. zivil tsivil tsiv"i:l 

zynisch                             3 

 

gr.-lat. zynisch ts"y:nIS 
Vergl. kynisch 
}kyn 

ts"y:nIS 
kynisch    k"y:nIS 
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zelebrieren                     2 lat. tsl}rirWn tselebR"i:R@n 

zensieren                        2 

unzensieren 

lat. tsEn}zirWn tsEnz"i:R@n 

Zentrale                         2 gr.-lat. tsEn}trAlW tsEntRß"a:l@ 

Zentralismus                 2 gr.-lat.-nlat. tsEntrA}lsmïs tsEntRßal"IsmUs 

Zero                               2 arab.-mlat.-it.-

fr. 

}zero> z"e:Ro: 

Ziffer                             2 arab.-it.  }tsf¨ ts"If6 

Zoobesuch                     2 

Zoos 

gr. }tsoo> od. 

tso 
Zoogeographie 

[ïtso>ogeogrA}fi:] 

tso: 
Zoochorie 
tso.okoR"i: 

Zäsur                             2 

Zäsuren 

lat. tsE}zu tsEz"u:ó 

Zebrastreifen                 1 lat.-vulgärlat.-

span.(-fr/engl.) 

}tsebrA> ts"e:bRa: 

Zenit                              1 arab.-it. tse}nit tsen"i:t 

Zentimeter                    1 lat.; gr. tsEnti}met¨ tsEntim"e:t6 

od. ts"En... 

Zentralisten Richelieu  1 

 

Отсутствует в 

словаре    gr.-

lat.-nlat.  

 

Отсутствует в данном 

словаре    Zentralismus 
tsEntA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре    
tsEntRßal"IsmUs 

zentralistisch                 1 gr.-lat.-nlat.  tsEntrA}lstS tsEntRßal"IstIS 

eurozentrisch                 1 gr.-lat.-nlat.  }tsEntrS ts"EntRßIS 

Emissionszertifikat       1 lat.-mlat. tsErtifi}kAt tsEõtifik"a:t 

zertifizieren                  1 lat.-mlat. tsErtifi}tsirWn tsEõtifits"i:R@n 

zielen                             1 Отсутствует в 

словаре     

}tsilWn 
Zielens= отсутствует в 

данном словаре     

tsi:ln 
Zielens niederl. 
z"i:l@ns 

zirkulieren                     1 gr.-lat. tsrku}lirWn tsIõkul"i:R@n 

ziselieren                        1 lat.-vulgärlat.-

fr. 

tsize}lirWn tsiz@l"i:R@n 

zivilisieren                     1 lat.-fr. tsivili}zirWn tsiviliz"i:R@n 

Zivilität                          1 lat.-fr. tsivili}tEt нет 

Zyniker                          1 gr.-lat. Zyniker  

vgl. Kyniker }tsynik¨ 
[k"y:nik6] 

ts"y:nik6 
Kyniker 
k"y:nik6 
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2. Сохранение (реституция) оригинального произношения 

П р и м е ч а н и е к прил. 2: цветом выделены транскрипции слов, отражающие 

изменения. 

 

Иноязычное слово Происхожде-

ние слова 

1982 г. 2010 г. 

Abo-Service 

(Rurzform von 

Abonement)

 
 
 

}  
1.nW} 
2.nW}<

}  
nW} 

Abstract  3               7 

abstrakt 3 

Abstraktа 

 

lat. -engl. abstrakt  
ap}strakt 
ap}strakta> 

Abstract 

engl."EpstRßEkt 
abstrakt   apstRß"akt 
apstRß"akta: 

Affront 2 

 

lat.- fr. a}fünt
a}fü $>

afRß"o~: 

аkkomodieren lat.-fr. [akomo»diræn] akOmod"i:R@n 

Aktion  14             77 

Terroraktion 
Militäraktion 2 

Umverteilungsaktion 

Unionsfraktion 7 

Finanztransaktion2 

Verteilungsaktio 

lat. [}n aktsö"o:n (Handlung) 

 
"aktöOn (Kap) 

Alternativlos lat. - fr. [altnAtif] altEõnat"i:f 

American 2                7 

American Academy 5 

 

eng. 

eng.; eng. 

Отсутствует в данном 

словаре, есть 

amerikanisch 

 meri}knш 
ke}mi

Em"ERik@n 
Ek"Ed@mi: 

Amusement 

 

vulgärlat. – fr. AmyzW»mN]
AmyzW»mA$>]

amyz@m"A~: od. 

amysm"A~: 

anatolisch 

 

türk. Отсутствует в данном 

словаре, есть: 

anA»tol]

anat"o:lIS 

anat"o:l od. "a... 

Anatol(j) weiruss. 

anat"O:l 
Appartement   3      4 

Appartementburgen 

lat. – it. – fr. 1.arart}maN 
2.   m<

apaõt@m"A~: od. 

apaõtm"A~: 

Apartheid 3 lat. –fr. – afrik. A}pArthEt ap"a:õthaÊt 

Avantgarde 7 fr. }aNar avA~g"aõt 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]
arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

arrangieren 6 fr. ara}rWn aRaNZ"i:R@n od. 

aRA~... 

Asian Gloria 

 

gr.-nlat.; lat. »gloriAƒ] 
engl. »glOriW] 

 

engl. gl"O:Ria: 

Assistance 

 

fr. Отсутствует в данном 

словаре
Отсутствует в 

данном словаре, 
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аssistance (во фр. 

словаре)    asistA~s 
Audiodatei 26 lat.;lat. [ad}tae "aÔdöo: dat"aE^ 

avantgardistisch 3 
 

lat.- fr. Отсутствует в данном 

словаре Avantgarde 
AvaNgar}dW 
AvA>$gar}dW 

Отсутствует в 

данном словаре 

Avantgarde 

avA~g"aõt 

Avance 

 

lat. – vulgärlat.-

fr. 
A}vaNsW]
A}vA$>s]

av"A~:s 

avancieren 
 

lat. – vulgärlat.-

fr.- 
A}vaNsirWn]
A}vA$>sirWn]

avA~s"i:R@n 

Bombardement 4 

 

gr.-lat.-fr. bOmbardW}maN 
bOmbardW}mA$> 

bOmbaõd@m"A~: 

Balance 3              4 

Balanceakt 

lat.-vulgärlat.-fr. bA}laNsW 
bA}lA$>s 

Balance  
fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. ...l"A~:s 
engl. b"El@ns 

Boot 3 

 

eng. bot 
Есть: Boothia [bu ] 

Boot bot 
Boot(eng) but 
Boothia [bu] 

Baron 2 

 

germ.-fr. bA}ron baR"o~: 

Bataillone 2 

 

gall.-lat.- 

vulgärlat.-it.fr. 

bAtal}jon bataš"o:n od. 

...š"o~: 
Bombardement 4 

 

gr.-lat.-fr. bOmbardW}maN 
bOmbardW}mA$> 

bOmbaõd@m"A~: 

Boom 

 

engl. bum Boom engl. bu:m 

Boom niederl. bo:m 

Hauptboulevard 2 

 

germ.-niederl.-

fr. 

bul}vAr bul@v"a:õ 

od. bUlv"a:õ 
Bourgeoisie 3 germ.-fr. burJo-a}zi bUõZÔaz"i: 

Budget 5                6 

Geheimbudget 

gall.-lat.-fr.-

eng.fr. 

by}Je bY.dZ"e: 

Buffet 3 fr. } bYf"e: 

Engagement 25        26 

Hilfsengagement 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

Engagement 
aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 
Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 
A~gaZ@m"A~: od. 

A~gaSm"A~: 
Bataillone 2 

 

gall.-lat.- 

vulgärlat.-it.fr. 

bAtal}jon bataš"o:n od. 

...š"o~: 
Hauptboulevard 2 

 

germ.-niederl.-

fr. 

bul}vAr bul@v"a:õ 

od. bUlv"a:õ 
Carabinieri-Konzept 

 

fr.-it. Pl.Karabinieri 
   % n-eri> 
Karabiniere 

Carabinieri 
kaRabinö"e:Ri: 

Carabiniere 
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(ед.число.) 

 
Arbi}n-erW 

kaRabinö"e:R@ 

Karabiniere= 
kaRabinö"e:R@ 

Cent 5 lat.-fr.-eng. n 
еng.nt 

sEnt od. tsEnt 

cœur lat.-fr. ë k2:ó od. k9:ó 

Change               4 

strategy change 

we want change 

lat.-fr.  

 

engl. 

SA$>S 
 
tSE ntS 
 

Change  из fr.  – 

отсутствует в 

данном словаре. 

Есть:Changement fr. 
SA~Z@m"A~: 
Change   engl. tSe:ntS  

Choice               2 

wars of choice 

 

engl. 

 

fr. Choicу                

Отсутствует в данном 

словаре. 
So-a}zi 

S 
 
SÔaz%i:     Choicу                

Chuzpe 4               7 

Chuzpe-Kultur  

hebr.-jidd. Отсутствует в данном 

словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Congress 2             3 

African National 

Congress 

 

engl. Kongreß= 
n}grEs 
kON}grEs 

k%ONgREs 

сontre cœur 

 

lat.  lat.-fr. ]kO$>tr(W)  }kêr ko~tRß@k"2:ó od. 

...k"9:ó 

Connection     2 

Pizza-Connection 

 

lat.-engl. Отсутствует в данном 

словаре. 

Konnexion (lat.) 
kOnEk}s-on 

Connection 
kOn"EkSn> 
Konnexion 
kOnEksö"o:n 

Couchtisch 

 

lat.-fr.-engl. ka otS Couch (Möbelstück) 

engl. 
kaO^tS 

Couch (Name) engl. 
ku:tS 

Countdown 

 

engl. ka ont}daon Count-down engl. 
k"aO^nt þ dßaÔn od. 

... dß"aÔn 
de Aff             2 

Debriefings 

 

lat. de  
fr. d@ 
engl. d@ 

de  

fr. d@ 
engl. d@ 

Defibrillator 

 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре. 
e>fibrl}ts-on 

defibRIl"a:to:ó 

 

d%efibRIlatsö"o:n 

Detail 14 

 

lat.-fr. e}tae 
e}tA- 

det"aÊ 

Departement 5 lat.-fr. deparmA$> od.  

deparWmaN 
depaõt@m"A~: 

Derby 

 

engl. dErbi> 
eng.}dAb 

d"a:õbi: od. 

d"9:ó... 

destruction lat. ïk}ts-o de.stRßUktsö"o:n 

Detroit 4 eng. dW}trO ët ditRß"O9$t 
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E-Mail 8          9 

E-Mail-Kontakt 

 

germ.-fr. Email= 
e}ma e 
e}mA- 

Email fr. em"aE^ 
E-Mail engl. "i: me:l 

Engagement 25        26 

Hilfsengagement 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

Engagement 
aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 
Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 

A~gaZ@m"A~:    od. 

A~gaSm"A~: 
first strike 

 

engl. rst f9:óst      engl. 
fIõst 

Financial Times 

 

engl. 

lat.-mlat.-fr. 

 

Financial 

Times=[fae}nEnSlÙ 
}ta ems 

Financial Times 

engl. 
faÊn%EnSlÙ t"aÊms 

Finanzierung 10   16 

Finanzierungslücke 

Finanzierungspraktiken 

Finanzierungsvorbehalt 

Bildungsfinanzierung 

Gesundheitsfinanzierung 

Finanzier 

lat.-mlat.-fr. Finanzier 
finan"tse:  
 

Finanzier finantsö"e: 

od. ...nA~sö"e: 

Fond 5                   11 

Rettungsfond 

Währungsfond 4 

Weltwährungsfond 

lat.-fr.  
> 

fON od.  
fo~: 

Ford Foundation 2 

Foundation   

Отсутствует в словарях 

eng. fOrt 
eng. fOt 

Ford fOõt 

Ford engl. fO:ót 

Feulleton 

 

lat.-fr. fëjW}tON] 
fêjW}tO$>] 

f2š@t"ON od. 

f"2:... od. f2š@t"o~: 

unfinanzierbar 

 

lat.-mlat.-fr. 

 
Finanzier  
finantse: 

 

Finanzier  
finantsö "e: 

od. ...nA~sö"e: 
Financier finA~sö"e: 

Flagge 15             16 

Billigflaggen 

еngl. 

 

}flagW fl"ag@ 
Flagg engl. flEk 

Force lat.-vulgärlat.-fr. Ors(W) fO:ós   engl. 

freedom engl. Отсутствует в данном 

словаре            
fRß"i:d@m Freedom 

Gene 6 

 

I.germ.-fr. 

 

II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW 
Gen= n 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e: 
Gen =ge:n 
gen gEn 

General 13       91 

Generalsekretär 31     

Generalsekretärin 5 

Generalstaatsanwalt 

Generalsverfassung 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 
Général fr. ZeneR"al 
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Generalinspekteur 6 

Generaljunta 

Generalrevision 

Generalstab 

Generalstabschef 3 

Generalstabsplan 

Generalstände 

Generalstreik 4 

Generalverdacht 3 

Generalversammlung 

Generalprobe 2 

Generäle 8 

Generäle 11 

Brigadegeneral 5 

Gendarmerie 2 

 

fr. JandarmW}ri] Zandaõm@R"i: od. 

ZA~... 

Gloria 

 

lat. 

engl. 
}glorA>] 

}glOriW] 

glo:Ria: 

gl"O:Ria: 

Grandseigneur 2 fr. grA$sE}n-ër] gRA~sEnš"2:ó 

Generosität lat.-fr. ge>nWrozi}tEt] g%en@Rozit"E:t 

Grandseigneur 2 fr. grA$sE}n-ër] gRA~sEnš"2:ó 

Hotelier 6 lat.-fr. hotE}le] hot@lö"e: 

informell 3 

 

lat.-fr. informell    

  In… 
Informel fr. E~fOõm"El 

informell InfOõm"El 

inoffiziell 2 

 

lat.-fr. }nOfits-El] 

nOfi}ts-El] 

"In?Ofitsö%El 

Inklusion lat. nklu}s-on 
Nklu}s-on 

Inkluzö"o:n 

Institution 2 

 

lat. nstitu}ts-on 
nStitu}ts-on 

Institutsö"o:n 

Keynesianismus 5 eng. nz-A}smðs 
 

Keynes= 
kE ns 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Keynes (Milton ~) 

engl.   ki:ns 

Keynes (Name, Ort) 

engl.      ke:ns 

Know-how engl. noð}hao no:h"aÔ  od.n"o:... 

Kollaborateur lat.-fr. kAorA}të k%OlaboRat"2:ó 

Kooperation 11 lat. ko>operA}tson 
}kooperAtson 

ko?Optatsö"o:n 

Koordination lat.-nlat. ko>OrdinA}ts-on k%o?Oõdinatsö"o:n 

Kuomintang 

vergl. Guomintang 

chin. Guomindang 

Kuomintang 
]gu-Omin}dAN 

Guomindang 
gUOm̂Ind"aN 

Umkurven 

 

lat. }kðrvW 
}kðrfW 

k"Uõv@ 

Lakai fr. lA}ka e lak"aÊ 
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Life                           3 

American Way of Life 

Lifestyle 

engl. 

В старом: 

amerik. 

 
la ef 

laEf̂   engl. 

 

Limousine 7           8 

Panzerlimousine 

fr. limu}zE$> fr. 
Limousine limuz"i:n@ 

Limousin fr. limuz"E~: 

Limousine fr. 
limuz"i:n@ 

Learning to Eat Soup with 

a Knife 

engl. li Learning 
l%9:ónIN 

Legitimation 5         6 

Legitimationsbasis 

lat.-fr. le>gitimA}ts-on l%egitimatsö"o:n 

Life                       3 

American Way of Life 

Lifestyle 

engl. 

В старом: 

amerik. 

 
la ef 

laEf̂   engl. 

 

Lord                    5 

Warlords 4 

engl. lOrt lO:ót 

loyal lat.-fr. l -a}jl lÔaš"a:l 

Loyalität 10 lat.-fr. lo-ajAli}tEt lÔašalit"E:t 

Marine 5       10 

Marineinfanteristen 

Marineeinsätze 2 

Marineoffiziere 

Kriegsmarine 

lat.-fr. 

 

mA}rinW Marin fr. maR"E~: 

Marin engl. m"a:RIn 

Marín span. maR"i:n 

Moment 25             26 

Glücksmoment 

I.lat.-fr. 

II. lat. 

mo}mEnt mom%A~:     fr. 
mom"Ent 

Marine 5       10 

Marineinfanteristen 

Marineeinsätze 2 

Marineoffiziere 

Kriegsmarine 

lat.-fr. 

 

mA}rinW Marin fr. maR"E~: 

Marin engl. m"a:RIn 

Marín span. maR"i:n 

Mobiltelefon lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

modern 17 

 

lat.-fr. 1.faulen }mo¨n 
2.zeitgemA#B 

u.a.mo}Ern 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern slowak. 
m"o:d6n 

Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Moderne 5 lat.-fr. mo}dErnW mod"Eõn@ 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

non grata     2 

nonkonform 

lat.-mlat. 

fr. 

non 
nO$> 

no:n 
no~ 
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Offline 

 

lat. Off – line 
}Ofla en 

offline eng l. "OflaÊn 

Orange   14                18 

orangefarben 2 

Sicherheitsorgane 

Staatsorgane 

pers.-arab.-fr.-

niederl. 

 

pers.-arab.-

span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
 

orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 

od. 

oR"A~:S 

Pension          4 

Pensionen 2 

Pensionanspruch 

lat.-fr. 

 

paN}z-on paNzö"o:n od. 

pEn... od. pA~... 

Pardon 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

pr}dON 
pr}dO$> 

paõd"ON od. 

...d"o~: 

Passe (Pässe) 

 

 

lat.-fr. 

 
}pasW 

p"Es@  Pässe 

Passe     p"as@ 

Passe fr.   pas 
Pilot                          7 
Pilotenlizenz 

Pilotenschein 

Pilotprojekt 3 

Hubschrauberpiloten 

gr.-mgr.-it.-fr. p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

Pirouette fr. piru}EtW piRu^"Et@ 

Playstation              2 

Powerplays 

engl. plE  ple: 

Pointe 2                  3 

PowerPoint 

 

lat.-fr. 

 
Point po}E$> 
          poEN 
Pointe  po}E$>tW 
             po}ENtæ 

pÔE~:         fr. 

p%O9$nt   engl. 

Pointe fr. pÔE~:t 
Pointe engl. p%O9$nt 

Polaroidfotos gr.-lat.-nlat. polAro}it Polaroid polaR"O9$t 

Polaroidkamera 
polaR"O9$tk%am@Ra: 

portas                  2 
ante portas 

есть: Port                           

lat.-fr.  

 
pOr 

Port pOõt 

Port engl. pO:ót 

Port fr. po:ó od. pO:ó 
Porta   p"Oõta: 

Power                 3 

Powerplays 

PowerPoint 

lat.-fr.     

 

lat.-fr.     

}pa o¨ 
power  }paoær в 

словаре ин. слов 

Power       p"aÔ6 

engl. 
 

Palästinenserpremier 2 

 

lat.-fr. pr} pRß@mö"e: od. 

pRße... 

Proliferation            2 

proliferationsrelevant 

I.lat.-nlat. 

II. lat.-fr.-engl.-

amerik. 

pro>liferA}tson pRß%olifeRatsö"o:n 

Pyjama össter. py}jAmA> 
pi}dJAmA> 

py.dZ"a:ma: 

od. pyZ"a:... 

Qualifikation 2 lat.-mlat.-fr.( -

engl.) 

vA>lfA}tsn kvß%alifikatsö"o:n 

Queen engl. }u-n kvßi:n 

Route 3 lat.-vulgärlat.- }rutW Rout engl. RaOt̂ 
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 .fr. 

lat.-mlat.-fr.-

engl.( Rout) 

Route fr. R"u:t@ 

Regent 3 lat. re}gEnt Reg"Ent 
Regent’s Park engl. 
R%i:dZn>ts p"a:õk 

Rehabilitationsprogramm lat.-nlat. re>hAbiitA}ton R%ehabilitatsö"o:n 

religiöse 2 

 

lat.-fr. religiös reli}gë 
religiöse reli}gëzW 

religiös Religö"2:s 
 

Resignation 

 

lat.-mlat. reznA}tson 
rezNnA}tson 

RezIgnatsö"o:n 

Restauration 

 

lat.(-fr.) 1.Wiederherstellung 

rEtaorA}ton 
2.GaststA#tte 

rEtorA}ton 

1.Gaststätte 
fr. REstoRatsö"o:n 

2.Wiederherstellung

Re.staÔRatsö"o:n 

Roadshow    

 

engl.-amerik. Отсутствует в данном 

словаре. 

Road Town engl. 
R"o:t ÿ taÔn 

Route 3 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr. 

lat.-mlat.-fr.-

engl. 

}rutW Route fr. R"u:t@ 
Rout engl. RaOt̂ 

Royal 

 

lat.-fr. 

engl. 

ro-a}jAl 
}rOëWl 

Royal engl. R"O9$@l 

royal fr. RÔaš"a:l 

Seismograf 

 

gr.- nlat. Seismograph 
za esmo}grAf 

Отсутствует в 

данном словаре 

Seismogramm 
zaEŝmogR"am 

Senior 3 lat. 

engl. 

}zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. s"i:ni6 

od.       s"i:nš6 

Shawarmaläden 2 

 

Отсутствует в 

словаре 

engl. 

Отсутствует в данном 

словаре. 

 

Shaw  

Отсутствует в 

данном словаре. 

Shaw engl. SO: 
Shawa arab. S"a:va: 

Skopje 

 

serb./kroat. }skOpjE 
оd. Skoplje 
}skOpljE 

Skopje 

Skoplje       sk"Oplš@      

Societyschreiber nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

social 2 

 

engl. sozial  
zo}tsl 

 Social        s%o:SlÙ 
sozial         zotsö"a:l 

Sorte 2       lat.-it.- u. fr }zOrtW z"Oõt@ 
Sorter engl. s"O:ót6 

Stigmatisierung 

 

gr.-mlat. Отсутствует в данном 

словаре 
stgmAti}zirWn 

stIgmatiz"i:RUN od. 

StIg... 

substanziell 

 

lat. substantiell 
ïpstan}tsEl 

substanziell 
zUpstantsö"El 

Quartier 3 lat.-fr. v}t Quartier kvßaõt"i:ó 
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fr.}te Quartier latin fr. 
kaõtö%e:lat"E~: 

Ressort 17                 18 

ressortüberwölbend 

fr. rE}so REs"o:ó od. 

...s"O:ó 

Ressentiment 10      11 

Ressentimentwahlkampf 

lat.-fr. rEsA$ti}mA$> REsA~tim"A~: 

Renaissance 3         4 

Renaissance-Mensch 

lat.-fr. rWnE}sA$>s R@nEs"A~:s 

Ressentiment         3 lat.-fr. rEsA$ti}mA$> 
rEsaNti}maN 

REsA~tim"A~: 

Restaurant            2 

Restaurants 

lat.-fr. rEsto}raN 
rEsto}rA$> 

REstoR"A~: 

Raison d’Être  

(Räson ) 

lat.-fr. Отсутствует в данном 

словаре 

Räson  rE}zON rE}zO$> 

Raison    REz"o~: 

Refrainhaft lat.-vulgärlat.-

.fr. 

re}rEN         rW}rE$> RefRß"EN   od. …fRß"E~: 

Rendezvous 

 

lat.-vulgärlat.-fr. rA$dW}vu 
}raNdWvu 

R"A~:devu: 

od. ...v"u: 

Repertoire lat.-fr. repEr}tAr RepEõtO^"a:õ 

Revanche 

 

lat.-fr. re}vaNSW 
re}vA$>S 

Rev"aNS@ od. 

...v"aNS od. R@v"A~:S 

revanchieren lat.-fr. 

 

re}vaNSirWn 
re}vA$SirWn 

RevaNS"i:R@n od. 

R@vA~... 

Revanchismus 

 

lat.-fr.-russ 

(в новом 

словаре) 

re}vaNSsmïs 
re}vA$Ssmïs 

RevaNS"IsmUs od. 

R@vA~... 

Revolutionär 11       15 

Revolutionäre 3 

Revolutionary 

lat.-fr. re>voluts}nE R%evolutsöon"E:ó 

Richelieu fr. rS}jë RIS@lö"2: 

Salonfähig                  4 

Salonrassismus 3   

german.-it.-fr. a}lON 
sA}lO$> 

zal"ON od. ...l"o~: 

Software engl. }sOftu-E s"OftvßE:ó 

Sorte 2       lat.-it.- u. fr }zOrtW z"Oõt@ 
Sorter engl. s"O:ót6 

Societyschreiber nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

Talkshows 2 

 

I.arab.-span.-fr. 

II.engl. 

 Talk    talk 
tO:k 

Terrain 2 lat.-vulgärlat.-

.fr. 

E}rEN       E}rE$> tER"E~: 

Toilette 2                 7 

Dixi-Toiletten 3 

Trockentoilette 2 

lat.-fr. to-A}lEtW tol"Et@ od. 

tÔal"Et@ 

Traditionalisten 

 

lat.-nlat. Отсутствует в данном 

словаре 
tA>dits-onA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре 
tRß%aditsöonal"IsmUs 

EU-Troika russ. }trO ëkA> Troika tRß"O9$ka: od. 
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 }troka tRß"o:i... 

Troika russ. 
tRß"O9$ka: 

Turnus gr.-lat.-mlat. }tïrnu> t"UõnUs 
Turnu Magurele rum. 
t%Uõnu: mEguR"e:l@ 

Lifestyle                   3 

Tyl 

lat.-engl. 

tschech. 

 
i 

Tyl tschech.     tIl 
Tyler engl.     t"aÊl6 

Union 46                 59 

Unionsfraktion 7 

Unionsfraktionsgeschäftsf

ührer 

Unionskollegin 

Unionsminister 

Unionspolitiker 3 

lat. 

 

engl. 

fr. 
 

    u}n-on Union unö"o:n 

Union    

 š"u:nš@n    engl 
ynö%o~:       fr. 
 

USA 8                    13 

US-Botschaft 

US-Terrorfahnder 

US-Präsident 

US-Politiker 

US-Stützpunkt 

engl. uE} USA u:.Es"?a: 

USA  

šu:.Es"?e:    engl. 

universal 4               5 

Universalanspruch 

lat.( в старом) 

 

 

span. 

engl. 

univEr}zl universal univEõz"a:l 

Universal span. 
univEõs"al 

Universal City engl. 
šuniv%9:óslÙ s"Iti: 

Waterboarding 

 

engl. Отсутствует в данном 

словаре. 

Water }t¨ 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Waterford engl. 
v"O:t6fOõt 

with engl. Отсутствует в данном 

словаре. 

Witherit u-DW}r 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Wither engl. v"ID6 
Withering engl. 
v"ID@RIN 

working poor 

 

engl. 

 

Отсутствует в данном 

словаре. 

Worksong 
}u-êkON 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Workington engl. 
v"9:ókINtn> 
Work-Song engl. 
v"9:óksON 
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3. Ассимиляция по признакам немецкого произношения (онемечивание) 

 

Иноязычное слово Происхождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

Act 

Acta 

lat .- engl.;lat Akt   [»akt] 
 Acta     [»aktA>] 

Akt   "akt 

Akta "akta: 

Act engl. 
Acta  "akta: 

Aktion  14                  77 

Terroraktion 

Militäraktion 2 

Umverteilungsaktion 

Unionsfraktion 7 

Finanztransaktion2 

Verteilungsaktion 

lat. [}n aktsö"o:n (Handlung) 

 
"aktöOn (Kap) 

Alternative 22              27 

Handlungsalternative 2 

Regierungsalternative 3 

Alternativlos 

lat. - fr. [an} [aEõn} 
altEõnat"i:f 

asymmetrisch 2 

 

gr.-nlat. [AzY»metrS]
[»AzYmetrS]

"azYm%e:tRßIS od. 

...m"e:... 

Alliierten 2 lat.- fr. 1.li}iót 
2. }iót6

ali"i:ót@ 

Amoklauf 
 

malai. »AOk]
A»mOk]

"a:mOk 

Animosität lat. A>nimozi»tEt] %animozit"E:t 

Anonymität gr. - nlat. A>nonymi»tEt] %anonymit"E:t 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]
arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

Audiodatei 26 lat.;lat. [ad}tae "aÔdöo: dat"aÊ 

Awacs 3 

 

amerik. Отсутствует в 

данном словаре. 

 

AWACS (engl.) 
"e:vEks 

AWACS-Flugzeug 
"a:vaks 

fl%u:ktsO9$k od. 

"e:vEks ... 
Baby                        2 

Babygate 

eng. }é bi> b"e:bi: 

Barriere 

 

galloroman.-fr. ba}r-ErW baRö"e:R@ 

Beton 3                    5 

Betonmauer 

Betonpfeiler 

lat.-fr. be}tON 
be}ton 

bet"ON 

Bonus 4                     13 

Bonuscard 6 

Bonuscard-Inhaber 

Bonuspunkte 

Bonuszahlungen 

lat.-eng. }nus b"o:nUs 
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Bosse 2 

 

fr. }bOsW b"Os@ 

Bosse fr. bOs 

Boot 3 

 

eng. bot 
Есть: Boothia 

[bu ] 

Boot bot 
Boot(eng) but 
Boothia [bu] 

Camouflage fr. Amu}flJW kamufl"a:Z@ od. 

...fl"a:S 

Cholesterin-Senker 

 

gr.- nlat. olEste}rin kolEsteR"i:n 

od. Co... 

Chuzpe 4               7 

Chuzpe-Kultur 3 

hebr.-jidd. Отсутствует в 

данном словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Clementine 

 

fr. 

gr.-lat. 

fr. Clementine= 

klemA$}tin; 
klemEn}tinW 
Klementine= 
klemEn}tinW 

Clementine= 
klemEnt"i:n@ 

Klementine= 
klemEnt"i:n@ 

Club 7               8 

Night Clubs 

altnord.-eng. Klub 
klïp 

Club klUp 

Spielzeugcolt 

 

amerik. klt Colt (Nachname) 

engl.ko:lt 

Colt  engl. kOlt 

Comeback 3 

 

engl. m}bEk Come-back   engl. 
kamb"Ek 

couragieren 4 lat.-fr. krA}Jit kuRaZ"i:ót 

Calvinist 

 

Отсутствует в 

словаре 

nlat. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Kalvinist  
} 

Calvinist -  
 kalvin"Ist 

Kalvinist - 
отсутствует в 

данном словаре. 

Kalvinismus - 
kalvin"IsmUs 

kalv"i:nIS 

card 

 

Отсутствует в 

словаре  

 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Duden(1990) 

Card-jam (engl) 
Aõ 

Cardinal 2              3 

Cardinal 

 

lat.-mlat. Kardinal 
kard-}nAl 

Cardinale kaõdin"a:l@ 

Kardinal 
kaõdin"a:l 

Kardinale 
kaõdin"a:l@ 

Caritas 2 

 

lat. Karitas 
}kAritas 
 

Caritas     k"a:Ritas 

Karitas       k"a:Ritas 

Couchtisch 

 

lat.-fr.-engl. kaotS Couch (Möbelstück) 

engl.   kaÔtS 

Couch (Name) engl. 
ku:tS 
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Change               4 

strategy change 

we want change 

lat.-fr.  

 

engl. 

SA$>S 
 
tSE ntS 
 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Changement fr. 
SA~Z@m"A~: 

Change   engl. tSe:ntS  

сirca 

 

lat. Zirka= 
}tsrkA> 

сirca= 
 ts"Iõka: 

zirka  = ts"Iõka: 

Citibank lat.-fr.-engl. City       }st City        s"Iti: 

Cocktailglas engl. }kl k"Okte:l 

Nummerncode          2 

Codenamen 

verg.Kode 

 

lat.-fr.-engl. 

 

Kode = 

kodW od. kot 
Code  =kot 
 

Kode engl.  ko:t 

 

Code  engl. ko:t 

Code fr. ko:t 

Pacific Gas and Electric 

Company 

 

Есть только: Kompanie 

 

 

 

 

lat.-vulgärlat.-it. 

и fr. 

Company 

=}kampWn 
Kompanie= 
kOmpA}ni 
}OmpAni> 

Company= 
k"amp@ni: 

Kompanie 
kOmpan"i: 

 

Connection     2 

Pizza-Connection 

 

lat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

Есть:  Konnexion 

(lat.) 
kOnEk}s-on 

Connection (engl.) 
kOn"EkSn> 

Konnexion 
kOnEksö"o:n 

consequent 2 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре. 

konsequent= 
kOnze}kvEnt 
Geol.}kOnzekvEnt 

Отсутствует в 

данном словаре. 

konsequent= 
kOnzekvß"Ent 

Container 5           8 

Containerhafen 

Armeecontainer 

Kühlcontainer 

lat.-fr.-engl. kOn}tE Ç kOnt"e:n6 

Transcontinental 

Есть только: kontinental 

 

lat.-nlat. kontinental= 
kOntinEnt}tAl 

kontinental 
kOntinEnt"a:l 

Continental 
kOntinEnt"a:l 

Continental engl. 
kOntin"EntlÙ 

Co-Pilot 

 

gr.-mgr.-it.-fr. Kopilot= 
}kopi]lot 

Copilot= 
k"o:pil%o:t 

Kopilot    k"o:pil%o:t 

Corpus 2 

 

lat. Corpus=}kOrpïs 
Korpus }kOrpïs 

Corpus k"OõpUs 

Korpus k"OõpUs 

Incorrect                  2 

Politically Incorrect 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре. 

korrect     
kO}rEkt 

Отсутствует в 

данном словаре. 

korrect     

= kOR"Ekt 

Defibrillator lat.-fr. Отсутствует в defibRIl"a:to:ó 
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 данном словаре. 

.e>fibrl}ts-on 
d%efibRIlatsö"o:n 

Delegierte 7          8 

Delegiertenversammlung 

lat. deleg"i:ót@ 
deleg"iót 

deleg"i:ót@ 

demilitarisiert lat.-fr. de>militAri}zirWn d%emilitaRiz"i:R@n 

demoskopisch gr. demO}pS demo.sk"o:pIS 

desillusionieren 

 

lat.-fr. ]dEsluz-o}niWn 
1]dezluz-o}niWn  

d%Es?Iluzöon"i:R@n 

desorientierend 

 

fr. d-En}tirWn 
r-En}tiWn 

d%Es?oRiEnt"i:ót od. 

d"Es... 

diagnostizieren gr.- fr. >agnOst}tsirWn d%iagnOstits"i:R@n 

Direktor 5              6 

Director of National 

Intelligence 

lat. Direktor 
di}rEkto 

Direktor 
diR"Ekto:ó 

Disco 2 

 

engl. Disko 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Disco 
}sko 
 

dynamisch 4 gr. dy}nAmS dynam"IstIS 

Engagement 25        26 

Hilfsengagement 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

Engagement 
aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 
Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 

A~gaZ@m"A~:    od. 

A~gaSm"A~: 
engagieren 11 

 

germ.-fr. aNgA}JirWn 
A$gA}JirWn 

aNgaZ"i:R@n 

Enklave 2 lat.-vulgärlat.-.fr. en}klAv 
EN}klAv 

Enkl"a:v@ 

Emblem 

 

gr.-lat.-fr. 

 

Em}blem 
A$>}blem 

Embl"e:m 

Epoche 3 

 

gr.-mlat. }pOxW (Zeit) ep"Ox@ 

Epoche 

(Zurückhaltung) 
epOx"e: 

Establishment 7 engl. }EmWn Est"EblISm@nt 

Etat 7                  11 

Etatsanierung 

Sicherheitsetat 

Verteidigungsetat 

Werbeetat 

lat.-fr. e}tA 
e}ta 

 

European Way of Life 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

šuR@p%i:@n 

explizit 

 

lat. explizit 
Ekspli}tsit 

explizit =Eksplits"i:t 

explicit ="EksplitsIt 

Facebook 7 lat.-fr.  fAs engl.     f"e:s 

Fès              2 

 

türk. fEs] Fes (Kopfbedeckung) 
fe:s 
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Fes (Stadt) fe:s od. 

fE:s 
feuilletonistisch 

 

nlat. fêjWto}nstS] 
fëjWto}nstS]] 

f2š@ton"IstIS 

Finanzierung 10         16 

Finanzierungslücke 

Finanzierungspraktiken 

Finanzierungsvorbehalt 

Bildungsfinanzierung 

Gesundheitsfinanzierung 

Finanzier 

lat.-mlat.-fr. Finanzier 
finan"tse:  
 

Finanzier finantsö"e: 

od. ...nA~sö"e: 

first strike 

 

engl. rst f9:óst      engl. 

fIõst 

Farc-Rebellen 

 

lat.-vulgärlat.-fr. 

 
Farce 

}farsW] 
Farce 
f"aõs@ od. faõs 

Focus 4                        6 

Fokus 2 

 

lat. Fokus= 
}fokï 
}foku 

Fokus   f"o:kUs 

Ford Foundation 2 

 

eng. fOrt 
eng. fOt 
Foundation -

Отсутствует в 

данном словаре. 

Ford fOõt 

Ford engl. fO:ót 
Foundation - 

Отсутствует в 

данном словаре. 

formel 5                   6 

Kompromissformel 

 

lat. 

 
Formel =}fOrmlÙ 
formel =fOr}mEl 

Formel=  f"OõmlÙ 

formell fOõm"El 

Felicitas Rickmers 

 

Отсутствует в 

словаре. 

 

Felizitas= 

fe}litsitas] 
Felicitas   feli:tsitas 

Felizitas 
fel"i:tsitas 

Francop 

 

Отсутствует в 

словаре. 

 

germ.- mlat.-it. 

Отсутствует в 

словаре. 

franco=            

franko}raNko> 

Отсутствует в 

словаре. 

Franco fRß"aNko: 

Franko fRß"aNko: 

Gala span. }galA>] g"a:la: 

Gene 6 

 

I.germ.-fr. 

 

II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW 
Gen= n 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e: 

Gen =ge:n 

gen gEn 

General 13       91 

Generalsekretär 31     

Generalsekretärin 5 

Generalstaatsanwalt 

Generalsverfassung 

Generalinspekteur 6 

Generaljunta 

Generalrevision 

Generalstab 

Generalstabschef 3 

Generalstabsplan 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 

Général fr. ZeneR"al 

(сох) 
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Generalstände 

Generalstreik 4 

Generalverdacht 3 

Generalversammlung 

Generalprobe 2 

Generäle 8 

Generäle 11 

Brigadegeneral 5 

Generosität lat.-fr. ge>nWrozi}tEt] g%en@Rozit"E:t 

Gestus 2 

 

lat.-nlat. }gEstïs] g"EstUs od. 

g"e:... 

Ghettobildung=Getto 

 

it. Getto= 

}gEto>] 
Ghetto=g"Eto: 

Getto =g"Eto: 

 

global 41 

 

lat.-nlat. lo}b Al glob"a:l 

gl"o:blÙ  engl. 

Guerillakrieg            8 

Guerilla 2 

Guerillakrieg 4 

Guerilleros 

germ.-sp. }erljA> geR"Ilša: 

Handicap 2                4 

Handynetzen 

Diamantenhandys 

engl. Handikap   

"hEndikEp] 

Handy     }hEnd] 

Handicap 
h"EndikEp 

Handy   h}End] 

Hemisphäre gr.-lat. hemi}sfErW] hemi.sf"E:R@ 

go home engl. Home       hoïm]  Home      ho:m 

Hyperventilator 7       9 

Hyperventilieren 2 

gr. hyp¨] hyp6 

Eishockey 6               7 

Eishockeyspieler 

engl. }hOke>] 

}hOki>] 

h"Oke: 

Horror      3 

Horrorszenarien 

Horrorvision 

lat. }hOrOr] h"ORo:ó 

Humaner 

 

 

Lat 

 

engl. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

hu}mAn] 

Отсутствует в 

данном словаре. 
hum"a:n 

Humanengineering 

engl. 
h`%u:m@n?EndZ@n"i:

RIN 

Humor 

 

I.lat.-fr.-engl. 

II.lat. 
hu}mo] Humor (Flüssigkeit) 

h"u:mo:ó 

Humor (Stimmung) 
hum"o:ó 

Idealität  2 gr.-lat. i>deAli}tEt] %idealit"E:t 

Ideologe              2 

Ideologen 

gr. i>deolo}gi ideol"o:g@ 

Ideologie 13 gr.-fr. i>deologi] %ideolog"i: 

Identifikationsfigur     2 

Identifikationsmöglichkeite

lat.-nlat. i>dEntifikA}ts-on %idEntifikatsö"o:n 
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n 

identifizieren             5 lat.-nlat. i>dEntifi}tsirWn] %idEntifits"i:R@n 

Incorrect                  5 

Politically Incorrect 3 

inoffiziell 2 

engl. inkorrekt    

nkOrrekt] 

 

inkorrekt 
"InkOR%Ekt 

Indikator 2 

 

lat.-nlat. Indikator 
ndi}kAto 

Indikator 

Indik"a:to:ó 

Indicator  
Indik"a:to: ó 

Individuum 3     5 

Individuen 2 

lat. ndi}viduïm] Indiv"i:du.Um 

Infanterieschule 

 

lat.-it.(-fr.) }nfantWri 
}nfantri 

Infant@R"i: 

Infrastruktur 6       13 

Infrastruktur 4 

Infrastrukturmaßnahmen 2 

Zensur-Infrastruktur 

lat. Отсутствует в 

данном словаре 

}nfrA] 

"InfRßaStRßUkt%u:ó od. 

...stRßUk... 

inklusive 2 

 

lat.-mlat. nklu}zivW 
Nklu}zivW 

Inkluz"i:v@ 

 

inoffiziell 2 

 

lat.-fr. }nOfits-El] 

nOfi}ts-El] 

"In?Ofitsö%El 

Inspektor 2 

 

lat. n}spEko 
n}SpEko 

Insp"Ekto:ó 

Inspekteur 

 

lat.-fr. nspEk}të 
nSpEk}të 

InspEkt"2:ó 

Instabilität 

 

lat. nstAbili}tEt 
nStAbili}tEt 

%InStabilit"E:t 

installieren 4 

 

lat.-mlat. nsta}lirWn] 

nSta}lirWn] 

Instal"i:R@n 

Instanz 4 

 

lat.-mlat. n}stants] 

n}Stants] 

Inst"ants 

Institution 32           35 

Institutionenwesen 

Paradeinstitutionen 

Paradeinstitutionen 

lat. nstitu}ts-on] 

nStitu}ts-on] 

 

Institutsö"o:n 

institutionell 3 

 

lat.-fr. nstitu}ts-on] 

nStitu}ts-on] 

Institutsö"o:n 

israelisch 2            3 

antiisraelisch 

 

hebr.-gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре 

Israel 

}srAel] 
}srAEl] 

IsRßa"e:lIS 

Karriere 24          27 

Karriereelite 

Karrieresprung 

Soldatenkarriere 

gall.-lat.-

provezal.-fr. 

ka}r-ErW kaRö"e:R@ 

kemalistisch 3 nlat. Отсутствует в kemal"Ist 
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 Kemal=türk. данном словаре. 
kE}mal 

Kemal   k"e:mal 

Keynesianismus 5 eng. nz-A}smðs 
 

Keynes= 
kE ns 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Keynes (Milton ~) 

engl.   ki:ns 

Keynes (Name, Ort) 

engl.      ke:ns 

Kilogramm                7 gr.-fr. }kilo> k"i:lo: 

Kilometer 18             19 

Quadratkilometer   

gr.-fr. kilo}met¨ ki:lom"e:t6 od. 

k"i:... 

Kilowattstunde 3 gr.-fr.-engl. kilo}vat ki:lov"at od. 

k"i:... 

Kodex 

vergl. Codex 

lat. Kodex }kodEks 
Codex   }kodEks 

Kodex  k"o:dEks 

Codex   k"o:dEks 

komplett 18 

Komplet Textilwirtsch. 

 

lat.-fr. komplett 

kOm}plEt Komplet 

Textilwirt. 
kOm}ple 
kO$}ple 
 

relig.kOm}plet 

komplett 
kOmpl"Et 

Komplet  
Komplet 

(Kleidungsstück) fr. 
kOmpl"e: 

(Gebet) 
kOmpl"e:t 

Kongress 5             14 

Kongresspartei 2 

Kongresswahl 3 

Kongresszentrum 3 

Zukunftskongress 

lat. kOn}grEs 
kON}grEs 

kONgR"Es 

konkret           24 lat. kOn}kret 
kON}kret 

kONkRß"e:t 

Konkurrenz 8        9 

Konkurrenzverhältnis 

lat.-mlat. kOnkï}rEnts 
kONkï}rEnts 

kONkUR"Ents 

konkurrierend 3 

 

lat. 

 

kOnkï}rirWn 
kONkï}rirWn 

kONkUR"i:R@n 

konstruieren 3 

 

lat. kOnstru}irWn 
kOnStru}irWn 

kOnstRßu"i:R@n 

Konstruktion                3 

Konstruktionsfehler 

Zeltkonstruktionen 

lat. kOnsrïk}ts-on 
kOnSrïk}ts-on 

kOnstRßUktsö"o:n 

Konstruktiv                  3 

 

lat.-nlat. kOnsrïk}tif 
kOnSrïk}tif 

kOnstRßUkt"i:f 

Kontur                        4 

Konturen 2 

konturlos 

(lat.,gr.-lat.) 

vulgärlat.- it.-fr. 

kOn}tu¨ kOnt"u:ó 

kooperativ 

 

lat.-nlat. ko>operA}tif 
}kooperAtif 

k%o?opeRat"i:f 

Raubkopie                    2 lat. kO}pi kop"i: 

Korrekturfähig           9 

Korrekturvorschläge 

lat. kOrek}tu kOREkt"u:ó 
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Korrekturen 6 

Selbstkorrektur 

 

Klanchef                      6 

Klan-Milizen 4 

Klanstrukturen 

Clan( в старом) 

kelt.-engl. Clan =klAn 
Clan =kln 
 

Klan 
kla:n 

Clan kla:n 

Clan engl. klEn 

Klub                  4 

Jugendklub 

Night Clubs 

altnord.-engl. Klub     klUp  Klub   klUp  

Club    klUp               

Klippe = Clip engl. Klippe    }klpW 
Clip 

Klippe   kl"Ip@ 

Clip       klIp 

kreativ lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре 
kre>Ativi}tEt 

kRßeat"i:f 

kRß%eativit"E:t 

Kriminalität 6              7 

Jugendkriminalität 

lat.-mlat. kri>minAli}tEt kRß%iminalit"E:t 

Kritik 48                   51 

Kritikhagel 

kritiklos 

Selbstkritik 

gr.-lat.-fr. kri}tik kRßit"i:k od. 

...t"Ik 

Lake niederl. }lAkW Lake       l"a:k@ 

Lake engl.     le:k 

Lady  engl. }lE d l"e:di: 

legal 2 lat. le}gAl legal (erlaubt) leg"a:l 

Legal (Name) l"e:gal 

Legislaturperiode 7 

 

german.-fr. 1.Wohnunglo}Ji 
2.seemänn.}logs 

Logis fr.    loZ"i: 

Legitimität      2 

Legitimitätsverlust 

lat.-fr. le>gitimi}tEt l%egitimit"E:t 

Legitimation 5         6 

Legitimationsbasis 

lat.-fr. le>gitimA}ts-on l%egitimatsö"o:n 

Liberal 8                 48 

Liberalen 40 

lat.(-fr.) Отсутствует в 

данном словаре. 
Liberal engl. l"Ib@R@l 

Liberale libeR"a:l@ 

Limousine 7             8 

Panzerlimousine 

fr. limu}zE$> fr. 
Limousine 
limuz"i:n@ 

Limousin fr. limuz"E~: 

Limousine fr. 
limuz"i:n@ 

Lizenz     2 lat. li}sEns Lizenz lits"Ents 

Lizenz slowak. 
l"i:tsEnts 

Logo      4 

 

engl., gr.-lat.(-fr.) }logo 
Как 

самостоятельное 

слово отсутствует в 

данном словаре. 

Logo    l"o:go: 

Logograf logogR"a:f 

lunchen    engl.  }lantSn1 l"anSn> od. 

l"antSn> 

Mainstream 7 engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

m"e:nstRßi:m 

Maître lat.-fr. }mEtr(W) m"E:tRß@ 
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Fernsehmarathon gr. }mArAtOn m"a:RatOn od. 

m"aR... 

Marmorpalast    2 

Marmorsäulen 

gr.-lat. }mrmr 
}mrm 

m"aõmo:ó 

 

Masse 2       12 

Massen 3 

Massenbewegung 

Massendemonstrationen 2 

Massenkundgebungen 

Massenproduktion 

Massenveranstaltungen 

Konfliktmasse 

lat. }masW Masse m"as@ 

Massé fr. mas"e: 

Mathematik gr.-lat. mAtWmA}tik matemat"i:k 

medico international 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре. 

medici 
}meditSi> 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Medici it. m"e:dItSi: 

 

Megaereignis   3 

Megakonflikt 

Megatrend 

gr. 

 

}me 
Megalomanie 
m%e>gAlomAn"i: 

Как 

самостоятельное 

слово отсутствует в 

данном словаре. 

Megalomanie 
m%egaloman"i: 

mega-in m"e:ga: ?In 

engl. m}e:ga: 

m"e:ga 

Megalopolis engl. 
mEg@l"Op@lIs 

Megalopsie 
megalOps 

Как 

самостоятельное 

слово отсутствует в 

данном словаре. 

Mikrofon 3 

vergl. Mikrophon 

gr.-nlat. Mikrofon = 

Mikrophon 
m}n 

Mikrofon 

=Mikrophon 
mikRßof"o:n 

militarisieren lat.-fr. mi>litAri}zirWn m%ilitaRiz"i:R@n 

Militarisierung            4 

Paramilitarisierung 3 

lat.-fr.                                                                                                                                                                                                                                         Отсутствует в 

данном словаре. 
mi>litri}zirWn 

Отсутствует в 

данном словаре. 
m%ilitaRiz"i:R@n 

Mineralwasser kelt.-mlat. minW}rAl mineR"a:l 

Mineral Wells engl. 
m"In@R@l vEls 

Mission 23                    28 

Aufklärungsmissionen 

Friedensmission 

International Assistance 

Mission (IAM) 4 

Rechtsstaatsmission 

Schutzmission 

The Last Mission 

lat.-mlat. m}s-on Mission mIsö"o:n 

Mission engl. m"ISn> 

Supermodel 2 I.lat. }molÙ1 Model (Mannequin) 
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 II.lat.-vulgärlat.-

it.-engl. 

m"OdlÙ 

Model (Modul) 
m"o:dlÙ 

Mobiltelefon lat.-fr. mo}bil mob"i:l 

Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

moderato 2 lat.-it. moderato 
mode}rAto> 

Moderato 
modeR"a:to: 

modern 17 

 

lat.-fr. 1.faulen }mo¨n 
2.zeitgemA#B 

u.a.mo}Ern 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 

Modern slowak. 
m"o:d6n 

Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Moderne 5 lat.-fr. mo}dErnW mod"Eõn@ 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 

Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Modus 2 

 

lat. 

 

}modïs 
}modïs 
}modi> 
}modi> 

m"o:dUs od. 

m"Od... 

Modi m"o:di: od. 

m"Odi: 

monopolisieren 

 

gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

m%onopoliz"i:R@n 

 

Monster 

 

lat.-fr.-engl. Monstrum, pl. 

Monstren od. 

Monstra 
}mOnstrïm 
}mOnstra> 
}mOnstrWn 

Monster    m"Onst6 

Monstera    

m"OnsteRa: 

montieren             2 

abmontieren 

lat.- vulgärlat.-fr. mON}tirWn 
mOn}tirWn 

mOnt"i:R@n 

Monument lat. monu}mEnt monum"Ent 

Monument Valley 

engl. 
m%Onšum@nt vß"Eli: 

Moral 8                   10 

Zahlungsmoral 

Kampfmoral 

lat.-fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. m"OR@l 

moslemisch(=muslimisch) 

nichtmuslimisch 

arab.- engl. 

arab.= 

muslimisch 

mOs}lemS 
uslimisch - 

отсутствует в 

данном словаре. 

mOslem"i:nIS 

muslimisch 
mUsl"i:mIS 

Motto 5 lat.-vulgärlat.-it. }mOto> m"Oto: 



 

 

355 
 

Multiple 

 

fr. Отсутствует в 

данном словаре. 
mïltip 

mUlt"i:pl@ 

Mungo 

 

I.angloind. 

II.engl. 

Mungo 
}mïNgo> 

Mungo m"UNgo: 

Mungo engl. m"aNgo: 

negativ 7                  9 

Negative 

Negativberichterstattung 

Negativmeldung 

lat. }negAtif 
negA}tif 

n"e:gati:f 

Neoliberal         13 

Neoliberale 

Neoliberaler 

Neoliberalismus 

Neonazi-Aufmarsch 2 

Neonazis 7 

gr. }neo n%eolibeRal"IsmUs 

od.     n"e:o... 

 
n"e:on%a:tsi: 

Nerv 2     11 

Nerven 7 

Nervenstärke 2 

lat.(- engl.) nErf 
}nErvn1 
}nErfn1 

nEõf 

nerven    n"Eõfn 

Nitroglyzerin ägypt.-gr.-lat.-

nlat. 

}nitroglytsW]rin n"i:tRßoglytseR%i:n 

Nukleus 2 

 

lat. }nukleïs 
Pl. Nuklei  
nu}klei> 

n"u:kleUs 

n"u:klei: 

Oligopole 2 

 

gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре. 

Oligodynamie 
o>ligodynA}mi: 
Oligoklas 
oligo}kla:s 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Oligopolist 
%oligopol"Ist 

Oligodynamie 
%oligodynam"i: 

Oligoklas oligokl"a:s 

Olympiastadion gr. o}lYm}p> Olympia ol"Ympöa: 

Olympia engl. 
ol"Impia: 

Orange   14                18 

orangefarben 2 

Sicherheitsorgane 

Staatsorgane 

 

pers.-arab.-fr.-

niederl. 

Со строчной 

буквы: 

pers.-arab.-span.-

fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 

od. 

oR"A~:S 

Orange engl.     
Parallelität gr.-lat.-nlat. p>r} p%aRalelit"E:t 

Parole 7       9 

Parolen 2 

gr.-lat.vulgärlat.-

.fr. 

pA}rolW Parole paR"o:l@ 

Parole fr. paR"Ol 

Park 6       7 

Parkplatz 

lat.-fr. park paõk 

pa:õk  engl. 

Party 2 

 

lat.-fr.-engl.-

amerikan. 

}At p"a:õti: 

Passagier 3                       10 

Passagiere 4 

Passagierflugzeuge 

Flugpassagieren 2 

lat.-vulgärlat.-

it.(-fr ) 

pasA}Ji pazaZ"i:ó 
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per 12 lat. pEr per pEõ 

Per dän. pe:ó 

Per schwed. pe:ó 

PC( Personalcomputer ) (lat.-)engl. pErzo}nAl 
kOm}pjut¨ 

pEõzon"a:l 

Computer engl. 
kOmp`"u:t6 

pharaonisch 

 

ägypt.-gr. Отсутствует в 

данном словаре 
}ro> 
r}onWn 

faRa"o:nIS 

Pharao        f"a:Rao: 

Pilot                            7 
Pilotenlizenz 

Pilotenschein 

Pilotprojekt 3 

Hubschrauberpiloten 

gr.-mgr.-it.-fr. p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

Pistole 5          6 

Pistolentasche 

I.tschech. 

II. tschech.-

roman. 

ps}tolW pistol engl.    p"IstlÙ 

Pistole         pIst"o:l@ 

Plenum 

 

lat.-engl. }plenïm 
Pl.}plenA>r 

pl"e:nUm 

plen"a:õ 

Polarisierung 

 

gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
polAri}zirWn 
po>lArizA}tson 

Отсутствует в 

данном словаре. 
p%olaRizatsö"o:n 

Politfreunden 

Polittechnologen           2 

Polit-Touristen 

 

gr.-fr. po}litbßy%ro: Politbüro 
pol"ItbßyR%o: 

Popularität 7                8           

Anfangspopularität 

lat.-fr. po>pulAri}tEt p%opulaRit"E:t 

portas                           2 
 

ante portas 

 

lat. 

 

lat.-fr. 

Отсутствует в 

словаре. 

Port   pOr 

Отсутствует в 

словаре. 

Port pOõt 

Port engl. pO:ót 

Port fr. po:ó od. pO:ó 

Porta   p"Oõta: 

Porträt 3         5 

Porträts 2 

lat.-fr. 

 

pOr}trE 
pOr}trEt 

Portrait fr. pOõtRß"E: 

Einsparpotential lat. potential 
potEn}tsAl 

Potenzial 
 potEntsö"a:l 

Premier 27               54 

Premierminister 26 

Premierministerin 

lat.-fr. prW}me pRß@mö"e: od. 

pRße... 

Profi          5 

Profis 

Profitabl 

Profite 2 

lat.-fr.-engl. 

 

}profi> pRß"o:fi: 

Prognose 4 gr.-lat. prOg}nozW pRßogn"o:z@ 

prognostizieren gr.-nlat. prOgnOsti}tsirWn pRßognOstits"i:R@n 
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progressiv  

(Progressive Jazz) 

lat.-fr. progrE}sif 
(prW}grEsf }dJEs) 

pRßogREs"i:f 

pRßogR"EsIf dßZEs 

Puzzle engl. }pïz p"UzlÙ od. p"UslÙ 

Pyjama össter. py}jAmA> 
pi}dJAmA> 

py.dZ"a:ma: 

od. pyZ"a:... 

qualitativ lat. AtA}tf kvßalitat"i:f od. 

kvß"a:... 

Quartier 3 lat.-fr. v}t 
fr.}te 

Quartier kvßaõt"i:ó 

Quartier latin fr. 
kaõtö%e:lat"E~: 

Radar 

 

amerik. rA}dAr 
}rAdAr 

Rad"a:õ 

Range 2                  3 

Rängen 

 

germ.-fr. raN 
}rENW 

Rang RaN 

Range engl. Re:ntS 

Ränge R"EN@ 

Rationalisierungsmaßnahm

en 

 

lat.-fr. rationalisieren 
rA>ts-onAli}zirWn 

Rationalisierungsmaß

nahme 
R%atsöonaliz"i:RUNs 

m%a:sna:m@ 

Reconstruction 

 

lat.-nlat. Rekonstruktion 
rekOnstrïk}tso 

Rekonstruktion 
RekOnstRßUktsö"o:n 

rehabilitieren lat.-nlat. re>hAbii}tirWn R%ehabilit"i:R@n 

Religiosität lat. re>igozi}tEt R%eligöozit"E:t 

repräsentativ 3 lat.-fr. re>prEzEnt}tif R%epRßEzEntat"i:f 

respekt 15                   18 

Respektverletzungen 

respektvoll 2 

lat.-fr. re}spEkt 
rE}spEkt 

Re.sp"Ekt 

respektiv 

 

lat.-fr. repEk}tif 
rEpEk}tif 

Re.spEkt"i:f 

Restauration 

 

lat.(-fr.) 1.Wiederherstellung 
rEtaorA}ton 
2.GaststA#tte 

rEtorA}ton 

Restauration 

(Gaststätte) 
fr. REstoRatsö"o:n 

Restauration 

(Wiederherstellung) 
Re.staÔRatsö"o:n 

Restaurierung 

 

lat.(-fr.) Отсутствует в 

данном словаре 
rEtao}rirWn 

Отсутствует в 

данном словаре 
Re.staÔR"i:R@n 

Revers 

 

lat.-fr. 1.Mu#nzw.r}vErs 
2.Textilwirtschaf. 
r}vErs 
r}vE 

Revers (Erklärung) fr. 
Rev"Eõs 

Revers (Rückseite) fr. 
Rev"Eõs od. ...v"e:ó 

od. 

...v"E:ó 

Revers (Umschlag) fr. 

Rev"e:ó od. …v"E:ó 

rosa 3 lat. }rozA> Rosa R"o:za: 

Rosa fr. Roz"a: 

Route 3 lat.-vulgärlat.-.fr. }rutW Rout engl. RaOt̂ 



 

 

358 
 

Но:Rout lat.-mlat.-fr.-

engl. 
Route fr. R"u:t@ 

spektakulär 13 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

spektakulo#s 

SpEktAku}lës 
spEktAku}lës 

SpEktakul"E:ó 

spektakulös 
SpEktakul"2:s 

Hauptsaison lat.-fr. zE}zON 
sE}zO$> 

zEz"ON 

Security meeting 

 

Отсутствует в 

словаре 

 

 lat.- nlat. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

SekuritA#t 

zekuri}tEt 

s@k"̀u:RIti: 

Sekurität 
zekuRit"E:t 

Service 11                     13 

Uni-Services 

Xe-Services 

 

I. lat.- fr. 

 

II. lat.- fr.-engl. 

 

1.Tafelgeschirr 
Er}vis 
2.Kungendienst 
}sêvs 

Service fr. zEõv"i:s 

od.       sEõ... 
Service engl. 
s"9:óvIs 

Signal 5           8 

Signale 3 

lat.- fr. zg}nAl 
zN}nAl 

zIgn"a:l 

signalisieren 7 

 

lat.- fr. zgnAli}zirWn 
zNnAli}zirWn 

zIgnaliz"i:R@n 

Jungstar 2                  11 

Stars 4 

Video-Startseite 5 

engl. 

 
1.Zool., Med.StAr 
2.Theat. stAr 

Star (gefeierter 

Künstler) 
Sta:õ od. sta:õ 

Star (Vogel, 

Augenleiden) 
Sta:õ 

Platinsponsor 2                10 

Sponsoring 6             

Sponsoringaffäre 

Sponsoringpakete 

lat.- engl. 

 

}spOnz¨ sp"Ons6 

Sponsoren 
SpOnz"o:R@n 

od. spOn... 

Sponsoring engl. 

sp"Ons@RIN 

Sponsors engl. 
sp"Ons 

Hauptsaison lat.-fr. zE}zON 
sE}zO$> 

zEz"ON 

Solidarität 11               13 

Solidaritätsdemonstrationen 

Solidaritätsparagraphen 

lat.-fr. zo>ldAr}tEt z%olidaRit"E:t 

Souffleur 

 

lat.-fr. zï}flë 
sï}flë 

zufl"2:ó 

Souveränität 6           7 

Souveränitätsverlust 

lat.-mlat.-fr. zu>vWrEni}tEt z%uv@REnit"E:t 

Stele gr. }stelW st"e:l@ od. St"e:... 

Stereotyp 

 

gr.-lat. stereotyp 
Stereo}typ 
stereo}typ 

SteReot"y:p od. 

steR... 

 
St%eReotyp  
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Stereotypie 
ste>reoty}pi 
Ste>reoty}pi 

od. st%"i: eR... 

steril 

 

lat.-fr. Ste}ril 
ste}ril 

SteR"i:l 

Stethoskop gr.-nlat. steto}skop Steto.sk"o:p 

Status 5                       7 

Mitgliedsstatus 

Mitgliedsstatus 

lat. }stAtïs Status (Sing.) St"a:tUs 

od.         st"a:... 

Status (Plur.) St"a:tu:s 

od.        st"a:... 

state solution 3          6 

State                   

two state solution 2 

engl. }stE t State      st"e:t 

Staten Island engl. 
st%Etn>        "?aÊlEnt 

Sponsor 3            5 

Sponsorenbeziehungen 

Sponsorenlogos 

engl.;  lat.- engl.. }spOnz¨ sp"Ons6 

SpOnz"o:R@n 

od. spOn... 

Slogan 4 gäl.-engl. }sloïg sl"o:gN 

Say No                        3 

New Nuclear – The 

Economics Say No 

The Economics Say No 

engl. E  sE:       fr. 

Sayer engl. s"e:6 

Senior 3 lat. 

engl. 

}zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. s"i:ni6 

od. 

s"i:nš6 

signieren 2 

 

lat. zg}nirWn 
zN}nirWn  

zIgn"i:R@n 

Stigma 2 gr.-lat. }stgmA> st"Igma: od. 

St"Ig... 

Stigmatisierung 2 gr.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре 
}stgmAti}zirWn 

stIgmatiz"i:RUN od.     

StIg... 

Salatbett 

 

I.it. 

II.arab. 

z}t Salat (Name) z"a:lat 

Salat (Speise, islam. 

Gebet) 
zal"a:t 

Schizophrenie 

 

gr.-nlat. itsofre}ni 
sÅitsofre}ni 

SitsofRßen"i: 

Smartphone  

 

engl. smart 
smArt 

smart engl. sma:õt 

stagnieren lat. stag}nirWn Stagn"i:R@n 

od. stag... 

Standard 6                    13 

Standardargument 

Schutzstandard  2               

Lebensstandard 2 

Menschenrechtsstandard 

Mindeststandard 

germ.-fr.-engl. }Standart Standard St"andaõt 

Standard engl. 
st"End6t 

stoisch gr.-lat. stoS st"o:IS od. St"o:... 
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Stress 3 

 

lat.-vulgärlat.-fr.-

engl. 

 

StreB 

strEs 
StrEs 

Stress 
StRßEs 

subjektiv 3 

 

lat. }zïpjEktif 
zïpjEk}tif 

zUp`Ekt"i:f   od. 

z"Up... 

Synergie                3 

Synergieeffekten 

Synergiepotenzial 

gr.-nlat. zynEr}gi 
zYnEr}gi 

zynEõg"i: 

Septima 2 

 

lat.-mlat. Septime 
}zEptim> 
zEp}timW 

z"Eptima: 

Septime  
zEpt"i:m@ 

stigmatisieren gr.-mlat. stgmAti}zirWn stIgmatiz"i:R@n od. 

StIg... 

Stigmatisierung 

 

gr.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
stgmAti}zirWn 

stIgmatiz"i:RUN od. 

StIg... 

stilisieren lat. Stili}zirWn Stiliz"i:R@n od. 

stil... 

Story 

 

gr.-lat.-fr,-engl.-

amerik. 

}stOr st"ORi: 

Subjekt lat. 

 

ïp}jEkt 
Gramm. }ïpjEkt 

zUp}Ekt   od. 

z"Up... 

Ton 22            28 

Töne 2 

Tonart 2 

Tonlage 

Zwischentönen 

kelt.-lat.-engl. ton Ton to:n 

Ton russ. tO:n 

Tabubrecher          9 

Tabubruch 2 

Tabu 4 

Tabubruch 

You Tube 

polynes. tA}bu 
}tAbu 
 

tab"u: 

Teenager 2 engl.- amerik. }inE dJ¨ t"i:n?e:dZ6 

Take a seat, please engl. tE k te:k 

Taverne 3 

 

lat.-it. tA}vErnW 
Vergl. Taberne 
tA}bErnW 

Taverne    tav"Eõn@ 

Taberne    tab"Eõn@ 

Teakholztisch 4 

 

drawid.- engl.- 

port. 

}tikhOlts 
 

t"i:khOlts 

telefonieren 2 

 

gr. telephonieren 

Vergl. telefonieren 

elefo}nirWn 

telefonieren 
telefon"i:R@n 

 

Terawattstunden   gr. 

 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Teratologi 
te>rAtolo}gi: 

t"e:Ra: 

 

t%eRatolog"i: 

totalitär 4 

 

lat.- mlat.- fr. totaliter 
to}tAlit¨ 

totaliter 
tot"a:lit6 
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Trade  World Trade Center 

 

engl.  Отсутствует в 

данном словаре. 

Tradeshow 
}tE tSoï 
Tradeskantie 
[tradWsk"ants@] 

tRß"e:t 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Tradeskantie 
tRßadEsk"antsö@ 

Training 3             8 

Trainingsanzug 3 

Trainingsbasen 

Trainingslager 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

}trEnN 
}trenN 

 

tRß"E:nIN       engl. 

Toilette 2                      7 

Dixi-Toiletten 3 

Trockentoilette2 

lat.-fr. to-A}lEtW tol"Et@ od. 

tÔal"Et@ 

Ticket              6 

Ticket-Shop 3 

Rückflugticket 

Flugticket 

niederl.-fr.-engl. }tt t"Ik@t 

Tory                         6 

Tories 5   Pl. От Tory 

engl. }tOr> 
}tOr> 

Tory engl.  t"O:Ri: 

Tory fr.       toR"i: 

Tweets 4 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

Tweed tit 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Tweed engl.   tvßi:t 

Taverne 3 

 

lat.-it. tA}vErnW 
Vergl. Taberne 

tA}bErnW 

Taverne    tav"Eõn@ 

Taberne    tab"Eõn@ 

Trainer 3                      4 

Bundestrainer 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

 

}trEn¨ 
}tren¨ 

tRß"E:n6 

trainieren 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

 

trainieren 

Vergl. tra#nieren 

trE}nirWn od. 

tre}nirWn 

trainieren 
tRßEn"i:R@n 

 

Training 

 

lat.-vulgärlat.-

.fr.-engl. 

}trEnN 
}trenN 

tRß"E:nIN 

ticken 3 niederl.-fr.-engl. }tk          %kWn t"IkNê 

Turban 3 

 

pers.-türk.-mgr.-

roman. 

}tïrbAn 
}tïrbAn 

t"Uõba:n 

Uniform 4           6 

Uniformen 2 

Uniformschulter 

lat.-fr. uni}fOrm 
}unifOrm 
 

unif"Oõm od. 

"Uni... 

 

Union 46                 59 

Unionsfraktion 7 

Unionsfraktionsgeschäftsfüh

rer 

Unionskollegin 

Unionsminister 

Unionspolitiker 3 

lat. 

 

engl. 

fr. 
 

u}n-on Union unö"o:n 

Union    

 š"u:nš@n    engl. 

ynö%o~:       fr. 

 

Universität 25             29 

Universitätskarriere 

lat. u>nivErzi}tEt %univEõzit"E:t 

http://www.zeit.de/angebote/tickets/ticketonline


 

 

362 
 

Universitätskirche 

Universitätsleitung 

Universitätsstadt 

universal 4               5 

Universalanspruch 

lat.-fr. 

  

 

 

univEr}zl universal univEõz"a:l 

Universal span. 
univEõs"al 

Universal City engl. 
šuniv%9:óslÙ s"Iti: 

Universalisierung 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
u>nivErzA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре. 
%univEõzal"IsmUs 

vertical 2 

 

lat. Vertikale 
vErti}kAlW 

vertikal  
vEõtik"a:l 

Verve lat.- vulgärlat.-

.fr. 

}vErvW Verve       v"Eõv@ 

Verve fr.   vEõf 

Violence 2 

 

 

Отсутствует в 

словаре 

 lat.  

Отсутствует в 

данном словаре. 

Violenz 
vio}lEnts 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Violenz  
viol"Ents 

Vize 5                        37 

Vizeaußenminister 

Vizebergbauminister 

Vize-Chefin 

Vize-Innenminister 3 

Vizeinnenminister 

Vizejustizminister 

Vice-President 

Vizekanzler 19 

Vizeminister 

Vizeparteichef 

Vizepräsident 6 

Vizepremier 2 

Vizepremierminister 

Parteivize 4 

lat. Vizepresident 

 

 

 

 

 
}vitsWprEzi]dEnt 
}itsWprEzi]dEnt 
 

 

Vize      itsW 

 

 

 

 

 

Vizekanzler 
f"i:ts@kantsl6 

Videotheken 

 

lat.-engl. Videotelefonie 

]videotelefo}ni 
Videothek videot"e:k 

v"i:deo:telefon%i: 

Villa 

Pl.Villen 

lat.-it. }vlA> Villa v"Ila: 

Villa span. v"Ilša: 

Zuckerwatte fr.- niederl. }W Watt engl.  vOt od. 

va:t    Watte     v"at@ 

Welcome 3 

 

engl. Welkome 
}vElkOm 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Zeremonie 4                5 

Vereidigungszeremonie 

lat.-mlat.(-fr.) eremo}ni 
tsere}monW 

tseRemon"i: 

Zoobesuch              2 

Zoos 

gr. }tsoo> od. 

tso 
Zoogeographie 

[ïtso>ogeogrA}fi:] 

tso: 

Zoochorie 
tso.okoR"i: 

Zyniker gr.-lat. Zyniker  ts"y:nik6 
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vgl. Kyniker 

}tsynik¨[k"y:nik6] 

Kyniker 
k"y:nik6 
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4. Употребление фонем английского языка в заимствованиях из других языков  

(влияние английского языка) 

 

Иноязычное слово Происхождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

Balance 3              4 

Balanceakt 

lat.-vulgärlat.-fr. bA}laNsW 
bA}lA$>s 

Balance  
fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. ...l"A~:s 
engl. b"El@ns 

Engagement 25        26 

Hilfsengagement 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

Engagement 
aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 
Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 
A~gaZ@m"A~: od. 

A~gaSm"A~: 
E-Mail 8          9 

E-Mail-Kontakt 

 

germ.-fr. Email= 
e}ma e 
e}mA- 

Email fr. em"aE^ 
E-Mail   engl.  
"i: me:l 

Facebook 7 

 

lat.-fr.      Face   fAs 
 

Face   engl.     f"e:s 

Force lat.-vulgärlat.-fr. Ors(W) fO:ós   engl. 

General 13       91 

Generalsekretär 31     

Generalsekretärin 5 

Generalstaatsanwalt 

Generalsverfassung 

Generalinspekteur 6 

Generaljunta 

Generalrevision 

Generalstab 

Generalstabschef 3 

Generalstabsplan 

Generalstände 

Generalstreik 4 

Generalverdacht 3 

Generalversammlung 

Generalprobe 2 

Generäle 8 

Generäle 11 

Brigadegeneral 5 

 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 
Général fr. 
ZeneR"al 

global 41 

 

lat.-nlat. lo}b Al glob"a:l 
gl"o:blÙ  engl. 

Asian Gloria 

 

gr.-nlat.; lat. »gloriAƒ] 
engl. »glOriW] 

 

engl. gl"O:Ria: 

Gene 6 

 

I.germ.-fr. 

 

II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW 
Gen= n 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e: 
Gen =ge:n 
gen gEn 
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imperial 2               4 

post-imperial 2 

 

 

lat. Imperial 

mpe}r-Al] 
 

imperial ImpeRö"a:l 

Imperial engl. 
Imp"i:Ri@l 

Imperial span. 
ImpeRö"al 

Klanchef              6 

Klan-Milizen 4 

Klanstrukturen 

 

kelt.-engl. Clan =klAn 
Clan =kln 
 

Klan 
kla:n 
Clan kla:n 

Clan engl. klEn 
Liberal 8         48 

Liberalen 40 

lat.(-fr.) Отсутствует в данном 

словаре. 

 

Liberal engl. 
l"Ib@R@l 
Liberale libeR"a:l@ 

Lake niederl. }lAkW Lake       l"a:k@ 

Lake engl.     le:k 

Marine 5       10 

Marineinfanteristen 

Marineeinsätze 2 

Marineoffiziere 

Kriegsmarine 

lat.-fr. 

 

mA}rinW Marin fr. maR"E~: 

Marin engl. 
m"a:RIn 

Marín span. 
maR"i:n 

Megaereignis   3 

Megakonflikt 

Megatrend 

gr. 

 

}me 
Megalomanie 
m%e>gAlomAn"i: 

Как самостоятельное 

слово отсутствует в 

данном словаре. 

 

Megalomanie 
m%egaloman"i: 

mega-in m"e:ga: 

?In 

engl. m}e:ga: 

m"e:ga 
Megalopolis engl. 
mEg@l"Op@lIs 

Megalopsie 
megalOps 
Как 

самостоятельное 

слово отсутствует 

в данном словаре. 

Mineralwasser kelt.-mlat. minW}rAl mineR"a:l 
Mineral Wells engl. 
m"In@R@l vEls 

Mission 23                    28 

Aufklärungsmissionen 

Friedensmission 

International Assistance 

Mission (IAM) 4 

Rechtsstaatsmission 

Schutzmission 

The Last Mission 

lat.-mlat. m}s-on Mission mIsö"o:n 

Mission engl. m"ISn> 

Mobiltelefon lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

modern 17 

 

lat.-fr. 1.faulen }mo¨n 
2.zeitgemA#B 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
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u.a.mo}Ern m"o:d6n 
Modern slowak. 
m"o:d6n 

Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Moderne 5 lat.-fr. mo}dErnW mod"Eõn@ 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Moral 8                   10 

Zahlungsmoral 

Kampfmoral 

lat.-fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. m"OR@l 

Monument lat. monu}mEnt monum"Ent 
Monument Valley 

engl. 
m%Onšum@nt vß"Eli: 

Say No               2 

The Economics Say No 

jap. Отсутствует в данном 

словаре. 
engl.  no:     

Offline 

 

lat. Off – line 
}Oflaen 

offline engl. 
"OflaÊn 

Olympiastadion gr. o}lYm}p> Olympia ol"Ympöa: 

Olympia engl. 
ol"Impia: 

Orange   14                18 

orangefarben 2 

Sicherheitsorgane 

Staatsorgane 

 

pers.-arab.-fr.-

niederl.(Orange) 

pers.-arab.-span.-

fr. (orange) 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. 
oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 

od. 

oR"A~:S 
Orange engl.    
 

Park 6       7 

Parkplatz 

lat.-fr. park paõk 

pa:õk  engl. 
Pilot                            7 
Pilotenlizenz 

Pilotenschein 

Pilotprojekt 3 

Hubschrauberpiloten 

gr.-mgr.-it.-fr. p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

Pistole 5          6 

Pistolentasche 

I.tschech. 

II. tschech.-

roman. 

ps}tolW pistol engl. p"IstlÙ 

Pistole pIst"o:l@ 

Pointe 2          3 

PowerPoint 

 

lat.-fr. 

 
Point po}E$> 
          poEN 
Pointe  po}E$>tW 
             po}ENtæ 

pÔE~:         fr. 

p%O9$nt   engl. 

 

Pointe fr. pÔE~:t 
Pointe engl. p%O9$nt 

Power           3 

Powerplays 

lat.-fr.     

 

}pao¨ 
power  lat.-fr.     

Power       p"aÔ6 

engl. 
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PowerPoint 

         

 

 
}paoær в словаре ин. 

слов      

 

portas                           2 
ante portas 

                          

lat.-fr. Port     pOr Port pOõt 

Port engl. pO:ót 

Port fr. po:ó od. 

pO:ó 
Porta   p"Oõta: 

Range 2                  3 

Rängen 

 

germ.-fr. raN 
}rENW 

Rang RaN 

Range engl. Re:ntS 

Ränge R"EN@ 

Regent 3 lat. re}gEnt Reg"Ent 
Regent’s Park engl. 
R%i:dZn>ts p"a:õk 

Sorte 2       lat.-it.- u. fr }zOrtW z"Oõt@ 
Sorter engl. s"O:ót6 

Societyschreiber nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

Talkshows 2 

 

I.arab.-span.-fr. 

II.engl. 

 Talk    talk 
tO:k 

Lifestyle                   3 

Tyl 

lat.-engl. 

tschech. 

 
i 

Tyl tschech.     tIl 
Tyler engl.     t"aÊl6 

Zuckerwatte fr.- niederl. }W Watt engl.  vOt od. 

va:t 

Watte          v"at@ 
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5. Орфографические изменения 

 

Иноязычное слово Происхождение 
слова 

1982 г. 2010 г. 

Abstract  3              7 

abstrakt 3 

Abstraktа 

lat. -engl. abstrakt      ap}strakt 
Abstraktа  ap}strakta> 

Abstract 

engl."EpstRßEkt 
apstRß"akt 
apstRß"akta: 

African               2 
African National 
Congress 

 

Отсутствует в 
данном словаре  


 

Отсутствует в данном 
словаре.  
 

%EfRßik@n 
%EfRßik@n ÿ n"ESn>@l 
k%ONgREs 
Afrkaner  

Act 

Acta 

lat .- engl.;lat. 
 

Akt   [»akt] 
Acta     [»aktA>] 

Akt   "akt 
Akta "akta: 

Act engl. 
Acta  "akta: 

Calvinist 

 

Отсутствует в 
словаре  
nlat. 

 

 

Kalvinist  } 
 

Calvinist= 
 kalvin"Ist 

Kalvinismus= 
kalvin"IsmUs 
calvinisch=kalvinisch 
kalv"i:nIS 

Catholic 3 gr.-mlat. Katholik=kAto}lik Katholik=katol"i:k 

Nummerncode        2 
Codenamen 
 

lat.-fr.-engl. 
 

Kode = 

kodW od. kot 
Code  =kot 

Kode engl.  ko:t 
Code  engl. ko:t 
Code fr. ko:t 

Club 7               8 
Night Clubs 

altnord.-eng. Klub 
klïp 

Club klUp 

Connection     2 
Pizza-Connection 

 

lat.-engl. Konnexion (lat.) 
kOnEk}s-on 

Connection 
kOn"EkSn> 

Konnexion 
kOnEksö"o:n 

consequent 2 

 

lat. konsequent= 
kOnze}kvEnt 
Geol.kOnzekvEnt 

konsequent= 
kOnzekvß"Ent 

Corpus 2 

 

lat. Corpus=}kOrpïs 
Korpus }kOrpïs 

Corpus k"OõpUs 

Korpus k"OõpUs 

Incorrect                  2 

Politically Incorrect                 

lat. korrect     
kO}rEkt 

Correct = korrect     

= kOR"Ekt 

Clementine 

 

fr. 
 

fr. Clementine= 

klemA$}tin; 
klemEn}tinW 
Klementine= 
klemEn}tinW 

Clementine= 
klemEnt"i:n@ 
Klementine= 
klemEnt"i:n@ 

Carabinieri-Konzept 

 

fr.-it. Karabinieri (мн. 
число 
   % n-eri> 
Karabiniere 
(ед.число.) 
Arbi}n-erW 

Carabinieri 
kaRabinö"e:Ri: 

Carabiniere 
kaRabinö"e:R@ 

Karabiniere= 
kaRabinö"e:R@ 
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сirca 

 

lat. Zirka 
}tsrkA> 

сirca -  ts"Iõka: 

zirka  - ts"Iõka: 
Citibank lat.-fr.-engl. City       }st City        s"Iti: 

Pacific Gas and Electric 

Company 

 

 

 
 
lat.-vulgärlat.-it. и 
fr. 

Company 

=}kampWn 
Kompanie= 
kOmpA}ni }OmpAni> 

Company= 
k"amp@ni: 
Kompanie kOmpan"i: 

 

Transcontinental 

 

lat.-nlat. kontinental 
kOntinEnt}tAl 

kontinental 
kOntinEnt"a:l 
Continental 
kOntinEnt"a:l 

Continental engl. 
kOntin"EntlÙ 

Co-Pilot 

 

gr.-mgr.-it.-fr. Kopilot 
}kopi]lot 

Copilot -k"o:pil%o:t 

Kopilot  -  k"o:pil%o:t 
Disco 2 

 

engl. Отсутствует в данном 
словаре. 

Disco 
}sko 

explizit 
 

lat. explizit 
Ekspli}tsit 

explizit    Eksplits"i:t 
explicit   "EksplitsIt 

Direktor 5              6 
Director of National 
Intelligence 

lat. Direktor 
di}rEkto 

Direktor 
diR"Ekto:ó 

Focus 4                        6 

Fokus 2 

lat. Fokus 
}fokï         }foku 

Fokus   f"o:kUs 

Felicitas Rickmers 

 

Отсутствует в 
словаре  
 

Felizitas 

fe}litsitas] 
Felicitas   feli:tsitas 

Felizitas 
fel"i:tsitas 

Franco 

 

germ.-mlat.-it. franco=            

franko}raNko> 
Franco fRß"aNko: 
Franko fRß"aNko: 

Ghettobildung=Getto 

 

it. Getto= 

}gEto>] 
Ghetto=g"Eto: 
Getto =g"Eto: 

Handicap 2              4 

Handynetzen 
Diamantenhandys 

engl. Handikap   

"hEndikEp] 

Handy     }hEnd] 

Handicap 
h"EndikEp 

Handy   h}End] 
Incorrect                  5 

Politically Incorrect 3 

inoffiziell 2 

engl. inkorrekt    nkOrrekt] 

 

inkorrekt 
"InkOR%Ekt 

Indikator 2 

 

lat.-nlat. Indikator 
ndi}kAto 

Indikator 

Indik"a:to:ó 
Indicator  
Indik"a:to: ó 

Klanchef              6 
Klan-Milizen 4 
Klanstrukturen 
Clan( в старом) 

kelt.-engl. Clan =klAn 
Clan =kln 
 

Klan 
kla:n 
Clan kla:n 

Clan engl. klEn 
Klub                  2 
Jugendklub 
Night Clubs 

altnord.-engl. Klub     klUp  Klub   klUp  

Club    klUp               

Klub                  2 
Jugendklub 

altnord.-engl. Klub     klUp  Klub   klUp  

Club    klUp               
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Night Clubs 

Klippe = Clip engl. Klippe    }klpW 
Clip 

Klippe   kl"Ip@ 
Clip       klIp 

Kodex 
vergl. Codex 

lat. Kodex }kodEks 
Codex   }kodEks 

Kodex  k"o:dEks 

Codex   k"o:dEks 

Mikrofon 3 

vergl. Mikrophon 

gr.-nlat. Mikrofon = Mikrophon 
m}n 

Mikrofon 
=Mikrophon 
mikRßof"o:n 

moderato 2 lat.-it. moderato 
mode}rAto> 

Moderato 
modeR"a:to: 

Offline lat. Off – line      }Oflaen offline eng l. "OflaÊn 

Einsparpotential lat. potential 
potEn}tsAl 

Potenzial 
 potEntsö"a:l 

Reconstruction 

 

lat.-nlat. Rekonstruktion 
rekOnstrïk}tso 

Rekonstruktion 
RekOnstRßUktsö"o:n 

social 2 

 

engl. sozial  
zo}tsl 

 Social        s%o:SlÙ 
sozial         zotsö"a:l 

Security meeting 

 
lat.- nlat. Sekurit SekuritA#t zekuri}tEt s@k"̀u:RIti: 

Sekurität   zekuRit"E:t 

Seismograf 
 

gr.- nlat. Seismograph 
za esmo}grAf 

Отсутствует в 
данном словаре 

Skopje 

 

serb./kroat. Skopje оd. Skoplje 
}skOpjE      }skOpljE 

Skoplje       sk"Oplš@      

substanziell 

 

lat. substantiell 
ïpstan}tsEl 

substanziell 
zUpstantsö"El 

totalitär 4 

 

lat.- mlat.- fr. totaliter 
to}tAlit¨ 

totalitär totalit 
totaliter     totAlit¨ 

Taverne 3 

 

lat.-it. tA}vErnW 
Vergl. Taberne 
tA}bErnW 

Taverne    tav"Eõn@ 
Taberne    tab"Eõn@ 

Teakholztisch 4 

 

drawid.- engl.- 
port. 

Teakholz 
}tikhOlts 
Tiekholz    }tikhOlts 

t"i:khOlts 
Tea }tik 
Tiek }tik 

telefonieren 2 

 

gr. telephonieren 
Vergl. telefonieren 
elefo}nirWn 

telefonieren 
telefon"i:R@n 
 

vertical      2 lat. Vertikale  vErti}kAlW vertikal     vEõtik"a:l 

Violence 2 

 

Отсутствует в 
словаре  
lat. - Violenz 

Violenz 
vio}lEnts 

Violenz  
viol"Ents 

Vice-President 

 

lat. Vizepresident 
}vitsWprEzi]dEnt 
}itsWprEzi]dEnt 

Vize      itsW 

 

Welcome 3 

 

Отсутствует в 
словаре. 

Welkome 
}vElkOm 

Отсутствует в 
данном словаре. 
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6. Разнонаправленные процессы 

П р и м е ч а н и е   к прил. 6: сох. – сохранение; онемеч. – онемечивание. 

 

Иноязычное слово Происхождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

Abo-Service 

(Kurzform von 

Abonement) 

Service = 

1.lat.-fr.; 

2 lat.-fr.- eng. 

 

Abonement = fr.; 

 

}  
1.[zEr}vis  (онемеч.) 

2.[}svs  (сох.) 

 

1.nW}  
(онемеч.) 

2.nW}<  (сох) 

}  
engl.       s"9:óvIs      
(сох.) 
fr.  zEõv"i:s 

(онемеч.)     od.   
sEõ...    (сох) 
 

nW}   (сох.) 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]  
(онемеч.) 
arA$JW»mA$>]       (сох.) 

aRA~Z@m"A~:   (сох.)  

od.aRA~Sm"A~:      
(онемеч.) 

Balance           

Balanceakt 

lat.-vulgärlat.-fr. bA}laNsW     (онемеч.) 

bA}lA$>s       (сох.) 

Balance  

fr. bal"aNs@ 

(онемеч.) od. 

...l"aNs (онемеч.) 

od. ...l"A~:s (сох.)  
engl. b"El@ns (сох.) 

Connection     2 

Pizza-Connection 

 

lat.-engl. Konnexion (lat.) 

kOnEk}s-on (онемеч.) 

Connection 
kOn"EkSn>  (сох.) 
Konnexion 

kOnEksö"o:n 
(онемеч.) 

Emblem 

 

gr.-lat.-fr. 

 

Em}blem (онемеч.) 

A$>}blem  (сох.) 

Embl"e:m          
(онемеч.) 

Engagement          

Hilfsengagement 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN   
(онемеч.) 
A$gAJW}mA>$      (сох.) 

Engagement 

aNgaZ@m"aN  
(онемеч.) 

Engagement engl. 

Eng"e:tSm@nt  
(онемеч./сох.) 
Engagement fr. 

A~gaZ@m"A~: (сох.)  

od.    A~gaSm"A~:     
(онемеч. / сох.) 

Finanzierung 10        16 

Finanzierungslücke 

Finanzierungspraktiken 

Finanzierungsvorbehalt 

Bildungsfinanzierung 

Gesundheitsfinanzierung 

Finanzier 

lat.-mlat.-fr. finan}tsirWn 
(онемеч.) 
Finanzier 

finan"tse: (сох.) 
 

finants"i:R@n 
(онемеч.) 
Finanzier fr. 

finantsö"e: 

od. ...nA~sö"e: (сох.) 

Gene  

 

I.germ.-fr. 

 

 

}JEnW od.  

}JnW (сох.) 

dZi:n   (сох) engl. 

Genée fr.  Z@n"e:   
(сох) 
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II.gr.  

Genée fr.  Z@n"e:  (сох.) 

Guardian 

 

german.-mlat. 

engl. 

gu-ar}d-An] (онемеч.) 

engl.}gAd-Wn] (сох.) 

engl.g"a:õdi@n 
(сох.) 

informell   3 

 

lat.-fr. informell    

In(онемеч.) 

Informel   fr. 

E~fOõm"El   (сох.) 
informell  

InfOõm"El 
(онемеч.) 

installieren 4 

 

lat.-mlat. nsta}lirWn]  (сох.) 

nSta}lirWn]  (онемеч.) 

Instal"i:R@n  (сох.) 

Instanz 4 

 

lat.-mlat. n}stants]      (сох.) 

n}Stants]  (онемеч.) 

Inst"ants     (сох.) 

 

institutionell 3 

 

lat.-fr. nstitu}ts-on]  (сох.) 

nStitu}tson] 

(онемеч.) 

Institutsö"o:n 
(сох.) 

Labour 5      

Labour-Partei    

lat.-engl. }lE b¨ }pAt  (сох.) l"e:b6 p%a:õti: 
(онемеч.) 

Limousine       

Panzerlimousine 

fr. limu}zE$>  fr.   (сох) 

Limousine    

limuz"i:n@ 
(онемеч.) 

Limousin fr.    

limuz"E~:  (сох.) 
Limousine fr. 

limuz"i:n@ 
(онемеч.) 

live 2 engl. laef (сох.) 

 

Live  

l"i:v@(онемеч.) 
live engl. laÊf (сох.) 

modern  17 

 

lat.-fr. 1.faulen 

}mo¨n(онемеч.) 

2.zeitgemB 

u.a.mo}Ern 
 

modern (aktuell) 

mod"Eõn  (онемеч.) 
modern (faulen) 

m"o:d6n   (онемеч.) 

Modern   slowak. 

m"o:d6n (онемеч.) 

Modern Jazz engl. 

m%O:d6n     dZ"Es 
(влияние англ. 

языка) 
Moderne 5 lat.-fr. mo}dErnW (онемеч.) mod"Eõn@ 

(онемеч.) 

modern (aktuell) 

mod"Eõn (онемеч.) 
modern (faulen) 

m"o:d6n  (сох.) 
Modern Jazz engl. 

m%O:d6ndZ"Es 
(влияние англ. 

языка) 

оkay 

 

amerik. oï}kE   (сох.) 

}oke   (онемеч.) 

o:k"e:  (онемеч.) 
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Pilot                            7 

Pilotenlizenz 

Pilotenschein 

Pilotprojekt 3 

Hubschrauberpiloten 

gr.-mgr.-it.-fr. p}lot  (онемеч.) Pilot pil"o:t 
(онемеч.) 
Pilot engl.   p"aÊl@t   
(влияние англ. 

языка) 

Pointe 2          3 

PowerPoint 

 

lat.-fr. 

 

Point po}E$> (сох.) 

 poEN  (онемеч.) 

Pointe  po}E$>tW (сох.) 

 po}ENtæ (онемеч.) 

 

pOÊ~:         fr. (сох.) 

p%O9$nt   engl. 

(влияние англ. 

языка) 

Pointe fr. pÔE~:t 
(сох.) 

Pointe engl. p%O9$nt 
(влияние англ. 

языка) 
Quartier   3 lat.-fr. v}t  (онемеч.) 

fr.   }te (сох.)  

Quartier    

kvßaõt"i:ó(онемеч.) 

Quartier latin fr. 

 kaõtö%e:lat"E~: (сох.) 

Queen engl. }u-n  (сох.) kvßi:n  (онемеч.) 

Refrainhaft lat.-vulgärlat.-.fr. 

 

re}rEN  (онемеч.) 

rW}rE$>  (сох.) 

RefRß"EN   (онемеч.) 
od. …fRß"E~: (сох.) 

Rendezvous 

 

lat.-vulgärlat.-fr. rA$dW}vu  (сох.) 

}raNdWvu (онемеч.) 

R"A~:devu:   сох. 
od. ...v"u:  сох. 

respekt 15                   18 

Respektverletzungen 

respektvoll 2 

lat.-fr. re}spEkt (онемеч.) 

rE}spEkt (сох.) 

Re.sp"Ekt  
(онемеч.) 

revanchieren lat.-fr. 

 

re}vaNSirWn 
(онемеч.) 

re}vA$SirWn  (сох.) 

RevaNS"i:R@n  
(онемеч.) od.  
R@vA~...    (сох.) 

Revanchismus 

 

lat.-fr.-russ 

 

re}vaNSsmïs 
(онемеч.) 

re}vA$Ssmïs  (сох.) 

RevaNS"IsmUs  
(онемеч.) od.       
R@vA~...    (сох.)  

Sponsor 3            5 

Sponsorenbeziehungen 

Sponsorenlogos 

engl.;  lat.- engl.. }spOnz¨  (сох.) 

 

sp"Ons6  (сох.) 
SpOnz"o:R@n 
(онемеч.) od. 

spOn... (сох.) 

stagnieren lat. stag}nirWn (сох.) Stagn"i:R@n 

(онемеч.)  od. 

stag... (сох.) 

Statistiker 

 

lat.- nlat. }StAtk  (онемеч.) 

Но:  statistisch 

}stAtS  (сох.) 

}StAtS  (онемеч.) 

Stat"IstIk        

(онемеч.) 

tatistisch-

отсутствует в 

данном словаре. 

Story 

 

gr.-lat.-fr,-engl.-

amerik. 

}stOr  (сох.) st"ORi:    (онемеч.) 

Toilette 2                      7 

Dixi-Toiletten 3 

lat.-fr. to-A}lEtW   (сох.) tol"Et@ od. 

(онемеч.)   tÔal"Et@      
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Trockentoilette2 (онемеч.) 

Tory          6                

 

engl. }tOr>   (онемеч.) 

}tOr> (онемеч.) 

 

Tory engl.  t"O:Ri: 

(сох.) 

Tory fr.  toR"i: 

(онемеч.) 

Tweed  4 engl. Tweed tit  (сох.) Tweed engl.   tvßi:t    

(онемеч.) 

USA 8                   13 

US-Botschaft 

US-Terrorfahnder 

US-Präsident 

US-Politiker 

US-Stützpunkt 

engl. uE} (онемеч.) 

 

USA u:.Es"?a: 

(онемеч.)   USA  

šu:.Es"?e:    engl. 

(сох.) 
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7. Ассимилированные иноязычные слова (4,9 %) 

 

Иноязычное слово Происхож-

дение слова 

1982 г. 2010 г. 

anti                           85 

antiamerikanisch 

Anti-Atom 2 

antiautoritär 

Anti 2 

antidemokratisch 2 

Anti-Drogen 

Antifaschismus 

Antigrippemittel 

antiislamisch 4 

Anti-Islam 

Anti-Islamismus 

anti-islamisch 4 

Anti-Islam-Demos 

Anti-Islam-Kreuzzügler 

antiisraelisch 

anti-Korruptionsorganisation  

Anti-Mafia 

antimilitaristisch 2 

Anti-Politiker 

antirassistisch 

antirassistisch 

Antisarkozysmus 

Antisemit 4 

antisemitisch 5 

Antisemitismus 24 

Antiterroreinheit 

Anti-Terror 2 

Antiterrordatei 

Antiterrorgesetze 

Antiterrorkampf 

Antiterrormaßnahmen 

Anti-Terror-Politik 3 

Antiterrorpolitik 

Antiterrorzentrum 

Anti-Parteien-Partei 

antipolitisch 

antisozial 
Anti-Volkspartei 2 

gr. [ni "anti: 

Auto 16                      30 

Autokolonne 

Autokontrolle 

Autokonvoi 2 

Automarkt 3 

Autoreifen 

Autoschlüssel 

Autotür 

I.gr. 

II.lat. – 

span.u.port. 

[}< "aÔto: 
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Autowracks 2 

Autowerkstatt 2 

Ära 10 lat. [}é> "E:Ra: 

Arena 4 lat. A}rnA> aR"e:na: 

Ancien Régime 2 fr. <re}Jim ¢eJ}im 
Alibi lat.- franz. [»Alibi>] "a:libi: 

apropos Risiko 

 

fr.;it. Apro»po] »riziko>] apRßop"o:  
R"i:ziko: 

Avenida  lat.-span.u.port. Ave}nidA> aven"i:da: 

bilateral                 10 

 

lat.-nlat. ilAte}rAl b"i:lateR%a:l od. 

...R"a:l 

Brutto 3                      8 

Bruttoeinkommen 

Bruttoinlandsprodukt 

Bruttosozialprodukt 3 

lat.-it. }brto> bR"Uto: 

Bubis 

 

gr. }bbo> b"u:bIs 

b"u:bo: 

Brutalität lat. brutAli}tEt bRutalit"E:t 

Coca-Cola             3 

Coladose 

Есть в словаре еще:Coke 

Coladose 

 ]kokA}kolA> Coca             k"o:ka: 

Coca-Cola   k%o:ka: 

                       
k"o:la: 

 

charismatisch 

 

gr.-lat. }’ArsmA> 
Charismata 
’ArsmA> 
 

CaRIsm"a:tIS 

C"a:RIsma: od. 

C"aR... od. ...R"Is... 

Charismata 
CaR"Ismata: 

Energie-Charta ägypt.-gr.-lat. }kartA> k"aõta: 

Credo 

 

lat. Credo= Kredo 
}kredo> 

Credo= 
kRß"e:do: 

Kredo= kRß"e:do: 

Curricula 

 

lat.- engl. kï]rikulïm  }vitE> сurricular 
kURikul"a:õ 

Curriculum Vitae 
kUR%i:kulUm v"i:tE: 

Dilemma 12 gr.-lat. }mA> dil"Ema: 

Demokratisierung 6          8 

Sozialdemokratisierung 2 

gr.-mlat. demokratisieren= 
de>mokrAti}zirWn 

d%emokRßatiz"i:RUN 

d%emokRßatiz"i:R@n 

Drama 5           8 

Dramen 3 

gr.-lat. }drAmA> dR"a:ma: 

de facto 5 lat.  }k> de f"akto: 

Delegierter 5 

 

lat. Delegierte(r)=  
deleg"i:ót@ 
deleg"iót 

Delegierte 
deleg"i:ót@ 

Department 5 lat.-fr.-engl. d}pAtmWnt dip"a:õtm@nt 

sozialdemokratisiert 4 gr.-mlat. de>mokrAti}zirWn d%emokRßatiz"i:R@n 

Dominoeffekt 2         3 

Dominosteinen 

lat.-it.fr. }domino> d"o:mino: 
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Degeneration lat.-nlat. de>generA}ts-on d%egeneRatsö"o:n 

Dementi lat.-fr. de}mEnti> dem"Enti: 

Desensibilisierung 

 

lat.-nlat. e>zEnzibili}zAto d%ezEnzibiliz"i:RUN 

d%ezEnzibiliz"a:to:ó 

dezentralisieren lat.-nlat. >tsEntrAli}zirWn d%etsEntRßaliz"i:R@n 

Diaspora gr. i}asporA> di"aspoRa: 

Diktum 

 

lat. 

 

}ktïm 
}ktA> 

d"IktUm 

d"Ikta: 

Dingo austr. }Ngo> d"INgo: 

Dixi-Toiletten amerikan. }dksi> d"Iksi: 

Duo lat.-it. }duo> d"u:o: 

Europa 26            46 

Europadebatte 

Europafeinde 

Europafrage 

Europaminister 

Europapolitik 10 

Europawahl 

europaweit 2 

Mitteleuropa 2 

Osteuropa 

gr.-lat. O ë}ropA> O9$R"o:pa: 

Echo 4 gr.-lat. }E> "ECo: 

Extragewinne      4 

Extrameilen 

Extralob 2 

lat. }EkstrA> "EkstRßa: 

Emanzipation 3 lat. e>mantsipa}ts-on  %emantsipatsö"o:n 

extra 3 lat. }EkstrA> "EkstRßa: 

elektrifizieren 2 gr.-nlat. e>lEktrifi}tsirn el%EktRßifits"i:RUN 

Enzyklika Caritas in Veritate gr.-nlat. n}tsy> Ents"y:klika: 

Evangelismos 

 

Evangelisation= 

gr.-lat.-nlat. 

Evangelisation 
e>vaNgelizA}tson 

Evangelisation 
%evaNgelizatsö"o:n 

Eventualität lat.-mlat. e>vEntuAli}tEt %evEntualit"E:t 

Firma 5                    32 

Firmen 12 

Baufirma 

Dienstleistungsfirma2 

Militärfirmen 

Pharmafirmen 2 

Schokoladenfirma 

Sicherheitsfirma 8 

lat.-it. }frmA> f"Iõma: 

Foto 12                    17 

Fototrecke             

Fototermine 2 

fototrächtig 

Polaroidfotos 

gr. }foto> f"o:to: 

Firma 2 lat.-it. }fmA> f"Iõma: 

Guido 2                      3 germ.-fr.-(engl.) }> Guido         g"i:do: 
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fr. 

engl. (Guide) 

}u-do> 
it 
aet 

Guido     it. gu^"i:do: 

Guido   span. 
g"i:do: 

Guide    engl. gaEt̂ 

haitianisch 5 

 

fr. Отсутствует в 

данном словаре. 

haitö"a:nIS 

 

Homo      4 

Homoehe 

homosexuell 

Homosexualität 

I.lat. 

II.gr. 
}homo>] h"o:mo: 

Hobby      2 

Hobbycamper 

engl. }hObi>] h"Obi: 

heureka gr. }hO ërekA>] h"O9$Reka: 

Inferno lat.-it. n}fErno> Inf"Eõno: 

infratest lat. }nfrA "InfRßa:tEst 

Inkassobüros 

 

lat.-it. in}kaso 
iN}kaso> 

Ink"aso: 

Klima 4           49 

Klimaanlage 

Klimagipfel 

Klimakanzlerin 3 

Klimakatastrophe 2 

klimaneutral 2 

Klimagerechtigkeit 2 

Klimagipfel 4 

Klimapolitik 

Klimapolitisch 

Klimasatellit 

klimaschädlich 

Klimaschutz 11 

Klimaschutzgesetz 4 

Klimaschutzprojekte 

Klimaschutzmaßnahmen 

Klimatechniker 

Klimawandel 7 

Klimaziele 

gr.-lat. }klimA> kl"i:ma: 

 

Kameras 9        13 

Kamerateams 

Kamera 2 

Überwachungskamera 

gr.-lat. }kAmWrA> k"am@Ra: 

Konto 6                 8 

Kontoauszüge 

Arbeitszeitkonto 

lat.-it. }kOnto> k"Onto: 

Kaffe 3     4 
Kaffeehaus 

arab.-türk.-it.-fr. }kafe> 
ka}fe 

k"afe: od. ...f"e: 

Kapelle                  3 

Blaskapelle 

Musikkapelle 

I.lat.-mlat. 

II.lat.-mlat.-it. 

III. lat.-mlat.-fr. 

Kapella   
kA}pElA> 
                

kap"El@ 

Kapella 
kap"Ela: 

Kasino                 2 

Offizierskasino 

lat.-it. kA}zino> kaz"i:no: 
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Kilo 2 gr.-fr. }kilo> k"i:lo: 

Kino 2 gr.-fr. }kino> k"i:no: 

Kasino                 2 

Offizierskasino 

lat.-it. kA}zino> kaz"i:no: 

Kilo 2 gr.-fr. }kilo> k"i:lo: 

Kino 2 gr.-fr. }kino> k"i:no: 

Konfetti lat.-mlat.-it. kOn}fEti> kOnf"Eti: 

kontraproduktiv lat. }kOntrA> k"OntRßa: 

kryptisch 

 

gr.-lat. }krYptA> kRß"YptIS 

kRß"Ypta: 

Lobby 7     16 

Lobbyarbeit 

Lobbyverein 3 

Atomlobby 2 

Hotellobby 

Pharmalobby 

Siedlerlobbys 

germ.-mlat.-engl. }lOi> l"Obi: 

Liga 2                4 

Bundesliga 2 

lat.-span. }ligA> 
 

l"i:ga: 

lila 2 

 

Sanskr.-pers.-

arab.-span.-fr. 

}lil> l"i:la: 

Liga lat.-span. }li> l"i:ga: 

lobbyieren germ.-mlat.-engl. Lobby }lObi> Lobby l"Obi: 

multikulturell 4             15 

Multikulturhaus 

Multilateral 

Multilateralisierung 

Multimillionär 

multinational 2 

Multis 

Multiethnisch 

Multizentrischen 

Multiethnisch     

lat.-nlat. }mïlti Multi  m"Ulti: 

Mafia 8                 9 

Mafia 

arab.-it. }mafA> m"aföa: 

Manipulation 3                  6 

Manipulationsmöglichkeiten 

Wahlmanipulationen 2 

lat.-fr. mA>nipulA}tson m%anipulatsö"o:n 

moderato 3 engl. mode}rAto> modeR"a:to: 

Motto 2 lat.- vulgärlat.-it. }mOto> m"Oto: 

Minikrieg lat.-it.-fr.-engl. }mni> m"Ini: 

Netto 3 lat.-it. }nEto> n"Eto: 

Novum 

 

lat. }novïm 
Pl. Nova 
}novA> 

n"o:vUm 

n"o:va: 

Paradigma 3           6                    

greedy paradigm 

Paradigmen 

Paradigmenwechsel    2 

gr.-lat. pArA}dgmA> paRad"Igma: 
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pseudo-christlich         3 

Pseudowahlen 

pseudowissenschaftlich 

gr. Как отдельное слово 

отсутствует в 

данном словаре  
}psO ëdo 

pseudo 
ps"O9$do: 

Persona     2 

Persona non grata 

etrusk.-lat. pEr]zonA>}grAtA> pEõz%o:na: no:n 

gR"a:ta: 

prima 2 lat.-it. }primA> pRß"i:ma: 

Panoramabild  gr.-nlat. pAno}rAmA> panoR"a:ma: 

paradigm   gr.-lat. pArA}dgmA> paRad"Igma: 

Paranoi gr.-nlat. Paranoia 
r}nO ë 

Paranoia 
paRan"O9$a: 

Paroli lat.-it.-fr. }pAoli> paR"o:li: 

Zahnpasta gr.-mlat.-it. }pastA> p"asta: 

Pisa-Studie Отсутствует в 

словаре. 

}pizA> p"i:za: 

Poncho indian.-span. }pOntSo> p"OntSo: 

Portokasse 

 

bras., portug. 

lat.-it. 
N.}pOrtu> 
}pOrto> 

Porto             
p"Oõto: 

Porto port.    p"Oõtu: 

Posen gr.-lat.-fr. Posa    }pozA> Posen      p"o:zn> 

Posa         p"o:za: 

Potenz 

 

lat. 

ital. 

po}tEnts 
Potenza   potEn}tsA> 

pot"Ents 

pot"Entsa: 

Propaganda lat. propA}gandA> pRßopag"anda: 

eiprosa lat. }prozA> pRß"o:za: 

quasi                    3 

Quasiöffentlich 

Quasi-Urzustand 

nlat. }vz> kvß"a:zi: 

Quadriga lat.-it. A}A> kvßadR"i:ga: 

Risiko 14                      21 

Risikoperiode 

risikoreich 

Risikoscheu 

Risiko 2                 3 

Risikobereitschaft 

Restrisiko 3 

it. }riziko> R"i:ziko: 

Radio 3            9 

radioaktiv 4 

Radiointerview 

Radiomoderator 

lat.-engl.-amerik. }rAd-o> R"a:döo: 

Razzia arab. -algerisch.-

fr. 

}rs-> R"atsöa: 

rowdyhaft engl.-amerik. }radi> R"aÔdi: 

Stratotanker 2 lat.- }strAto> stRß"a:to: 

Schema 

Pl. Schemas, Schemata 

gr.-lat. }emA> 
}emAtA> 

S"e:ma: 

S"e:mata: 

Semisozialismus lat. zemi    Как 

отдельное слово  

semi      z"e:mi: 
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отсутствует в 

данном словаре. 

Skriptum 

 

lat.-fr.-engl. Pl. Skripta 

Skripten 
}skrptïm 
}skrptA> 

Skripta   skRß"Ipta: 

 
skRß"IptUm 

 

Sofa     arab.-türk.fr. }zofA> z"o:fa: 

Thema 196        242 

Themen  36 

Themenfel 3 

Lieblingsthema 

Lieblingsthema 2 

Mangelthema 

Schlüsselthemen 

Ursprungsthema 

Zukunftsthema 

gr.-lat. }tmA> t"e:ma: 

Tempo 7                      10 

Tempoverschärfung 

Redetempo 

Reformtempo 

lat.-it. }tEmpo> t"Empo: 

Telefon 3                       7 

Satellitentelefone 2 

Satellitentelefon 

Vergl. Telephon 

gr. Telephon 
tele}fon 
}telWfon 

Telefon 
t"e:lefo:n od. 

...l@... od. ...f"o:n 

Taxi            6 

Taxifahrer 

Taxis 2 

Sammeltaxis 2                  

lat. }taksi> taks"i: 

Tsunami 3 jap. tsu}nAmi> tsun"a:mi: 

Trio                         2 

Führungstrios 

lat.-it. }trio> tRß"i:o: 

unisono lat.-it. uni}zono> Unisono   

uniz"o:no: 

Video 3                      20 

Videos 

Videobotschaft 

Video-Startseite 5 

Videoüberwachung 

Nachrichten-Videos 4 

lat.-engl. }video v"i:deo: 

Visa 7                       15 

Visafreiheit 

Visastelle 

Visum 6 

lat. }vizïm 
Pl. }vizA> 
 

v"i:zUm 

v"i:za: 

Misstrauensvotum 6 

 

lat.-mlat.(-engl.) }vtïm 
Pl.    }vtA> 

v"o:tUm 

v"o:ta: 

Vakuum 5 

 

lat. }vAkuïm 
Pl.     }vAkuA> 

v"a:ku.Um 

v"a:kua: 

Veto 3 lat.-fr. }veto> v"e:to: 

Veranda          2 

Verandatür 

port.-engl. ve}randA> veR"anda: 
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Via lat. }vi> v"i:a: 

Parteivita 

 

lat. Vita, Vitae 
}vitA> 
}vitE> 

v"i:ta: 

Vitae  
v"i:tE: 

Volumen 

Pl.Voluma 

lat.(-fr.) vo}lumWn 
   %minA> 

vol"u:m@n 

vol"u:mina: 

Votum 

Pl. Vota, Voten 

lat.-mlat.(-engl.) }votïm 
}votA> 

v"o:tUm 

v"o:ta: 

Whisky 

 

gäl.-engl. }ki> 
}u-ki> 

v"Iski: 

Wodka russ. }OkA> v"Otka: 

Yuccabrot span.-nlat. }jïkA> Yucca      š"Uka: 

Zero 2 arab.-mlat.-it.-fr. }zero> z"e:Ro: 

Zebrastreifen lat.-vulgärlat.-

span.(-fr/engl.) 

}tsebrA> ts"e:bRa: 
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8. Восприятие иноязычных слов носителями немецкого языка 

в общественно-политическом тексте на материале газеты «Zeit Online» (01.01.2010), 

первый этап эксперимента 

   

Katrin 

Kühn (52 

года, 

учитель 

рус. и англ 

яз.) 

Iris Ebert 

(56 лет, 

учитель 

англ. и  

нем. яз.) 

Kathrin 

Illing (53 

года, 

учитель 

нем. и 

англ. яз.) 

Christiane 

Vieweg 

(28 лет, 

учитель 

начальных 

классов) 

Jürgen 

Kühn (52 

года, 

монтаж-

ник) 

Ulrike 

(26 лет, 

секре-

тарь, с 

2009 г. 

живет в 

США) 

Frank 

Groschupp 

(52 года, 

механик) 

Проис-

хожде-

ние 

слова 

abhanden 

gekommen 

abhanden 

gekommen 

abhanden 

gekommen 

   abhanden 

gekommen 

deutsch 

Abdulmutal

lab3 

 Abdulmutal

lab3 

   Abdulmutal

lab3 

arab. 

  afghanisch 

2 

    pers. 

Язык 

пуштуно

в 

Ahmadines

chad2 

 

 Ahmadines

chad2 

 

   Ahmadines

chad2 

 

pers. 

Язык 

фарси 

Airlines  Airlines Airlines Airlines   Airlines eng. 

  Ajatollah    Ajatollah pers. 

aktiv aktiv      lat. 

al-Qaida 3 al-Qaida 3 al-Qaida 2      

3 

   al-Qaida 3 arab. 

Amokläufer Amokläuf

er 

Amokläufer  Amokläuf

er 

 Amokläufer malai. 

      Amt deutsch 

Ancien  Ancien  Ancien   Ancien  Ancien  Ancien  fr. 

    Anschla 2   deutsch 

Anwar al 

Awlaki 

 Anwar al 

Awlaki 

   Anwar al 

Awlaki 

arab. 

Anti-

Terror-

Politik 

Anti-

Terror-

Politik 

Anti-

Terror-

Politik 

   Anti-

Terror-

Politik 

gr. 

lat. 

gr.-fr. 

Sicherheits

apparat 

Sicherheits

apparat 

 Sicherheits

apparat 

  Sicherheits

apparat 

lat. 

  arabisch 2     arab. 

Atombomb

e 

 Atombomb

e 

    gr.-nlat. 

gr.-lat.-

it.-fr. 

  Atlantik     gr.-lat. 

Attentat Attentat Attentat Attentat Attentat  Attentat lat. -  fr. 

Attentäter 6 Attentäter 

5           6 

Attentäter 6 Attentäter 3        

6 

Attentäter 

2      6 

 Attentäter5      

6 

lat. -  fr. 

  Audiodatei Audiodatei    lat. 

  August     lat. 

Autorität Autorität  Autorität Autorität  Autorität lat. 
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 Bahais 

 

Bahais 

 

 Bahais   pers.-

nlat. 

       Отсут-

ствует в 

словаре 

Basarhändl

er        

Basar 

Basarhänd

ler        

Basar 

 

Basar 

   Basarhändl

er 

Basar 

per.-fr. 

Basis Basis Basis 2    Basis gr.-lat. 

  bin Laden    bin Laden arab. 

Bombe 3   

4 

 Bombe 3   

4 

    gr.-lat.-

it.-fr. 

       gr.-lat.-

it.-fr. 

Bord 3     Bord  3 Bord  3 deutsch 

 Briten Briten     engl. 

Brutalität Brutalität Brutalität     lat. 

Büro    

 

 

Büro     Büro  

 

 

lat.-

vulgärlat.

-.fr. 

Chance Chance  Chance  Chance Chance lat.-

vulgärlat.

-.fr. 

Chomeinis 

3 

Chomeini 

 

Chomeinis 

3 

 

Chomeinis 

3 

Chomeini 

 

   Chomeinis 

3 

Chomeini 

 

 

pers.(язы

к pers.  

фарси 

=Farssies

prache) 

Chomeinis

mus 

 

Chomeinis

mus 

 

 

Chomeinis

mus 

Chomeinis

mus 

Chomeinis

mus 

 Chomeinis

mus 

pers. 

фарси 

=Farssies

prache) 

Christian 

Denso 

      Отсут-

ствует в 

словаре 

  CSU 

Politiker    

    lat.                                                                            

Datenberg Datenberg   Datenberg   lat.                                                                            

Demonstra

nt         2 

Demonstra

nten 

 

Demonstra

nt      2 

Demonstra

nten 

Demonstra

nt 2 

Demonstra

nt 2 

Demonstra

nt  2 

 Demonstra

nt   2 

lat.                                                                            

Demonstrat

ionen 

Demonstra

tionen 

Demonstrat

ionen 

Demonstrat

ionen 

  Demonstrat

ionen 

lat.-

(engl.) 

demonstrier

en 

demonstrie

rt         

demonstrie

ren 

    Demonstrie

rt 

demonstrier

en 

lat. 

  Detroit 3             engl. 

Diktaturen Diktaturen Diktaturen  Diktaturen  Diktaturen lat. 
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Diskussion 

2 

Diskussion 

2 

Diskussion   

2 

Diskussion  

2 

  Diskussion 

2 

lat. 

dividieren dividieren dividieren dividieren   dividieren lat.-fr. 

Dschidda 3      Dschidda 3 Отсут-

ствует в 

словаре 

Elite 2 Elite 2 Elite Elite 2 Elite 2  Elite 2 lat.-

vulgärlat.

-.fr. 

 E-Mail E-Mail E-Mail  E-Mail E-Mail- germ.-fr. 

eminent eminent eminent    eminent lat.-fr. 

Establishm

ent 2 

Establishm

ent 2 

Establishm

ent 

Establishm

ent 2 

Establish

ment 2 

Establis

hments 

2 

Establishm

ents 2 

engl. 

       gr.-lat. 

existierende

n 

existierend

en 

 existierende

n  

  existierende

n 

lat. 

Experiment Experimen

t 

Experiment  Experimen

t 

 Experiment lat. 

Experten Experten  Experten   Experten lat.-fr. 

explodieren explodiere

n 

explodieren explodieren   explodieren lat. 

explosiv explosiv explosiv explosiv   explosiv lat.-nlat. 

       lat. 

  Fort Hood Fort Hood   Fort Hood lat.-fr. 

    Flüssigspr

engstoff 

  deutsch 

    Gängelung

en 

  deutsch  

Generation

en 

Generation

en 

 Generation

en 

  Generation

en 

lat. 

 generelle     generelle lat.,franz

ösierende 

Neubildu

ng 

genuin genuin genuin genuin   genuin lat. 

 Gesellscha

ft 

     deutsch 

    Gewehrlin

sen 

  deutsch 

Ghom  Ghom    Ghom Отсут-

ствует в 

словаре 

Großajatoll

ah 3 

Großajatol

lahs 3 

Großajatoll

ah 3 

Großajatoll

ahs3 

Großajatol

lah 3 

 Großajatoll

ahs 3 

pers. 

  Großbritan

nien 

    Отсут-

ствует в 

словаре 

    Grundieru

ng 

  deutsch 
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 Handy   Handy Handy Handy engl. 

Hardliner 

2 

Hardliner 

2 

Hardliner 2 Hardliner 2 Hardliner 

2 

Hardline

r 2 

Hardliner 2 engl. 

historisch      historisch gr.-lat. 

ideell ideell ideell    ideell gr.-lat.(- 

fr ) 

Ideologie 2 Ideologie 

2 

Ideologie 2 Ideologie 2 Ideologie 

2 

 Ideologie 2 gr.- fr . 

ideologisch 

2 

ideologisc

h 2 

 ideologisch 

2  

шdeologis

ch 2 

 

 ideologisch 

2 

gr.-fr. 

identifiziert identifizier

t 

identifiziert identifiziert identifizier

t 

 identifiziert lat.-nlat. 

immens       lat. 

initiieren 2 Initiieren 2 initiieren 2 initiieren 2 Initiiere 2  initiieren 2 lat. 

informiert informiert      lat. 

Institut      Institut lat. 

intellektuell intellektue

ll 

 intellektuell intellektue

ll 

 intellektuell lat.-fr. 

Intellektuell

er 

Intellektue

ller 

 Intellektuell

er 

Intellektue

ller 

 Intellektuell

er 

lat.-fr. 

  Iraner      lat. 

  iranisch 5     lat. 

 Islam 2 Islam 2    Islam 2 arab. 

 islamisch 

6 

islamisch 4  

6 

   islamisch 6 arab.-

nlat. 

 Islamismu

s 

Islamismus  Islamismu

s 

 Islamismus arab.-

nlat. 

 islamistisc

h  4 

islamistisch 

4 

 islamistisc

h 4  

 islamistisch 

4 

arab.-

nlat. 

 Islamist2 

 

Islamist 2 

Islamisten 

   Islamist 2 

Islamisten 

arab.-

nlat. 

    jeglich    deutsch 

      Jemen 2  

  Juni     lat. 

Überwachu

ngskamera 

      gr.-lat. 

       gr.-lat.-

it.-fr. 

Katastrophe  Katastrophe Katastrophe   Katastrophe gr.-lat. 

 Kollegen 2     Kollegen 2 lat. 

kollektiv kollektiv  kollektiv   kollektiv lat. 

Kommilito

nen 

Kommilito

nen 

Kommilito

nen 

Kommilito

nen 

  Kommilito

nen 

lat. 

Komponent

en 

Komponen

ten 

Komponent

en 

Komponent

en 

  Komponent

en 

lat. 

Konflikt  Kontakt    Konflikt lat. 

Konfrontati

on 

Konfrontat

ion 

    Konfrontati

on 

lat.-mlat. 

Konsequen Konseque Konsequen     lat. 
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zen nzen zen 

 Kontakt Kontakt    Kontakt lat. 

 Kontrollen 

2 

Kontrollen 

2 

   Kontrollen 

2 

lat.-fr. 

korrigiere

n 

korrigieren     korrigieren lat. 

kristallisiert

e 

kristallisie

rte 

kristallisiert

e 

   kristallisiert

e 

gr.-lat.-

fr. 

Kritik Kritik     Kritik gr.-lat.-

fr. 

 Kultur     Kultur lat. 

kurios kurios kurios kurios   kurios lat. 

  Sicherheits

kurses 

   Sicherheits

kurses 

lat.(- it.-

fr.  u. 

niederl.)   

     

Legitimatio

n 

Legitimati

on 

Legitimatio

n 

Legitimatio

n 

Legitimati

on 

 Legitimatio

n 

lat.-fr. 

legitimierte

n 2 

legitimiert

en 

legitimiere

n 

legitimieren legitimierte

n 

legitimieren 

legitimiert

en  

 legitimierte

n  

legitimieren 

lat.-

mlat.(-

fr.) 

Lieberman 

 

     Joe 

Lieberman 

 

Linie      Linie lat. 

       germ.-

lat.-it. 

 

      Listung 

 

Отсут-

ствует в 

словаре 

Liste=ge

rm.-lat.-

it.  

Loyalität Loyalität Loyalität Loyalität Loyalität  Loyalität lat.-fr. 

martialisch martialisch martialisch martialisch martialisc

h 

  lat. 

       lat. 

Mehdi 

Karrubi 

 

 Mehdi 

Karrubi 

   Mehdi 

Karrubi 

Отсут-

ствует в 

словаре 

Metalldetek

toren 

Metalldete

ktoren 

Metalldetek

toren 

Metalldetek

toren 

Metalldete

ktoren 

 Metalldetek

toren 

gr.-lat. 

lat. 

  Million Millionen 

Abermillio

nen 

   lat.-it. 

Milliliter   Milliliter    lat.-fr. 

Milizen Milizen  Milizen Milizen  Milizen lat. 

 mimen mimen     gr.-lat. 

Innenminist Innenmini Minister    Innenminist lat.-fr. 
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er3         

Ministerprä

sident 

Minister 

ste3 

Ministerpr

äsident 

er 3 

Ministerprä

sident 

Minister 

    Mittel- 

und 

Oberschic

ht 

  deutsch 

        

Montazeri 

2 

 Montazeri 

2 

   Montazeri 

2 

 

Staatsmode

ll 

 

 

Staatsmod

ell 

Staatsmode

ll 

    lat. 

lat.-

vulgärlat.

-it. 

Modernisie

rungseifer 

Modernisi

erungseife

r 

    Modernisie

rungseifer 

lat.-fr. 

Moschee Moschee Moschee    Moschee arab.-

span.-it.-

fr. 

        

Mussawi        

 Nigerianer      engl. 

      Mohammed 

bin Naif 

 

        

Navid 

Kermani 

 Navid 

Kermani 

   Navid 

Kermani 

 

Northwest  Northwest    Northwest  

Opposition Opposition Opposition Opposition Oppositio

n 

 Opposition lat.(-fr.) 

  Orientalist  Orientalist   lat.-nlat. 

orientierten 

2 

orientierte

n 2 

     lat.-fr. 

  pakistanisc

h 

    engl. 

Parlaments

präsident 2 

Parlaments

abgeordnet

e 

Parlaments

präsident   

2 

Parlaments

präsident  2 

Parlaments

abgeordnet

e 

 

 

 

Parlaments

abgeordnet

e 

  Parlaments

präsident  2 

Parlaments

abgeordnet

e 

gr.-

lat.vulgär

lat.-.fr.-

engl. 

 

lat.-fr. 

Parolen Parolen Parolen Parolen Parolen  Parolen gr.-

lat.vulgär

lat.-fr. 

Passagier 4 

 

 

Passagier 

4 

Passagier    

4 

Passagieren 

Passagier 4   Passagier 4 

Passagieren 

lat.-

vulgärlat.

-it.(-fr ) 

Zahnpasta       gr.-mlat.-

it. 
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Personalie Personalie   Personalie  Personalie etrusk.-

lat. 

       lat. 

philosophis

ch 

philosophi

sch 

philosophis

ch 

 philosophi

sch 

  gr.-lat. 

 Plastikpant

offeln 

  Plastikpan

toffeln 

 Plastikpant

offeln 

gr.-lat.-

fr. 

Politik 4 Politik 4 Politik 4 Politik 4   Politik 4 gr.-fr. 

Politiker 3 Politiker3 Politiker 3 Politiker 3   Politiker3 gr.-mlat. 

politisch 5 politisch 5 politisch 5 politisch 2   politisch 5 gr.-lat.-

fr. 

Polizeifahrz

eug 

      gr.-lat.-

mlat. 

potenziell potenziell potenziell potenziell   potenziell lat.-mlat. 

Präsident 4          

Staatspräsid

ent 

Präsident 

4 

Staatspräsi

dent       

Präsident 4    Präsident 4 

 

lat.-fr. 

 

 Premiumb

ereich 

Premiumbe

reich 

Premiumbe

reich 

  Premiumbe

reich 

lat.-engl. 

Privatmosc

hee 

 

Privatsache 

Privatmos

chee 

 

Privatsahe 

Privatmosc

hee        

 

Privatsache 

Privatmosc

hee 

Privatmos

chee 

 Privatmosc

hee 

 

Privatsache 

lat. 

Problem 2      Problem 2 gr.-lat. 

Produkt Produkt  Produkt   Produkt lat. 

Proteste 3 

Protest 

Protestmärs

che 

 

 

Proteste 3 

Protest 

Protestmär

sche 

Protesttag 

2 

Proteste 3 

Protest 

 

 

Protesttag 2              

 

Proteste 3 

Protest 

Protestmärs

che 

 

  Proteste 3 

Protest 

Protestmärs

che 

 

Protesttag 2 

lat.-it. 

Prophetenn

achfahren 

Propheten

nachfahrn 

Prophetenn

achfahren 

Prophetenn

achfahren 

Propheten

nachfahre

n 

  gr.-lat. 

protestieren

d 

protestiere

nd 

protestieren

d 

protestieren

d 

  protestieren

den 

lat.-it. 

Lernprozes

s 

Lernproze

ss 

     lat.-mlat. 

 

 

Prinzenbür

o 

 Prinzen            

Prinz 

Prinzenbür

o 

  

 

Prinzenbür

o 

  

 

Prinzenbür

o 

lat.-fr. 

lat.-

vulgärlat.

-.fr. 

       lat. 

 Pyjama   Pyjama Pyjama 

 

Pyjama össter. 

Puzzles 

 

Puzzles Puzzles Puzzles Puzzles Puzzles Puzzles engl. 

      Quelle deutsch 

radikal 3 radikal 3     radikal 3 lat.-fr. 
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  Rang 

 

    germ.-fr. 

germ.-

fr.-

engl.ame

rik. 

rasant rasant     rasant lat.-

vulgärlat.

-.fr. 

real 2      real 2 lat.-span. 

u. port. 

reagieren       lat. 

reduziern reduziern  reduzieren   reduzieren lat. 

Reform Reform Reform    Reform lat.-fr. 

reformorien

tiert 

reformorie

ntierten 

reformorien

tierten  

 reformorie

ntiert 

 reformorien

tiert 

lat.-fr. 

lat.-fr. 

Regierung Regierug     Regierung lat. 

Regime 4 

Régime 

Regime 4                

Régime 

Regime 4             

Régime 

Regime 4 

Régime 

Regime 4 

Régime 

 

Regim4 

Régime 

Regime 4 

Régime 

lat.-fr. 

Religion 3 Religion3 Religion 3    Religion 3 lat. 

religiös 3 Religiös 3 religiös  3  religiös 3  religiös 3 lat.-fr. 

Religiosität Religiosität   Religiositä

t 

 Religiosität lat. 

Republik 4 Republik 3 Republik 2 Republik   Republik 6 lat.-fr. 

Revolte Revolte Revolte Revolte   Revolte lat.-

vulgärlat.

-it.-fr. 

Revolutions

wächter2    

Revolution 

8 

Revolutions

führer 

Revolution

swächter2 

Revolution 

8            

Revolution

sführer 

Revolutions

wächter 2 

Revolution 

8 

Revolutions

führer 

Revolutions

wächter  2 

Revolution 

8 

Revolutions

führer 

Revolutio

nswächter 

2 

  

 

Revolution 

8 

Revolutions

führer 

lat.(-fr.) 

Restrisiko Restrisiko  Restrisiko   Restrisiko it. 

 riskiert  riskiert   riskiert it.-fr. 

ruinieren 

 

 ruinieren ruinieren ruinieren   lat.-

mlat.-fr. 

Nacktscann

er 

 

Terahertzsc

anner 

 

Scanner 

Nacktscan

ner 

 

Terahertzs

canner 

Scanner 

Nacktscann

er               

 

Terahertzsc

anner 

 

Scanner 

Nacktscann

er 

 

Terahertzsc

anner 

 

Scanner 

Nacktscan

ner 

 

Terahertzs

canner 

Scanner 

Nacktsc

anner 

Terahert

zscanner 

Scanner 

Nacktscann

er 

 

Terahertzsc

anner 

Scanner 

lat.-engl. 

        

säkular 2 säkular 2 säkular 2 säkular 2 säkular 2  säkular 2 lat. 

Saneí 2  Saneí 2    Saneí 2  

 saudisch 

 

saudisch    saudisch arab. 

    Scharfsch

ützen 

  deutsch 
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schiitisch  2 schiitisch 

2 

schiitisch 2    schiitisch 2 arab.-

nlat. 

Seminaren Seminaren Seminaren    Seminaren lat. 

Senator Senator Senator Senator Senator  Senator lat. 

Senior Senior  

Senior 

Fellow 

Senior   Senior  Senior  

Senior 

Fellow 

 lat. 

    Sicherheit

sbehörden 

   

deutsch 

 

 Sicherheits

kräfte 

     deutsch 

 

    Sicherheit

sapparat 

 

  I. lat. 

2.lat .- 

engl 

Seyyed 

Hussein  

 Seyyed 

Hussein 

Mussawi  

   Seyyed 

Hussein 

Mussawi  

 

sozial sozial      lat.-fr. 

strikt       lat. 

theokratisc

hes  

      gr.-nlat. 

 

 geschmug

gelt 

schmuggel

n 

    schmuggeln engl. 

 

    Schuhbom

ber 

  gr.-lat.-

it.-fr. 

  Staatsführer 

Staatsfeind

en 

    lat. 

lat. 

 

       lat.-nlat. 

Substanz Substanz  Substanz   Substanz lat. 

System 5 System 5 System 4 System 5   System 3 gr.-lat. 

        

Terrorfahnd

er4 

Terrorfahn

de4 

Terrorfahnd

er4 

Terrorfahnd

er4 

Terrorfahn

de4 

 Terrorfahnd

er 2 

lat. 

Terrornetz

werk 

Terrornetz

werk 

Terrornetz

werk 

Terrornetz

werk 

Terrornetz

werk 

 Terrornetz

werk 

lat. 

Terroraktio

nen 

Terrorakti

onen 

Terroraktio

nen 

Terroraktio

nen 

Terrorakti

onen 

 Terroraktio

nen 

lat. 

lat. 

Terrorlisten 

 

Terrorliste

n 

 

Terrorlisten 

 

Terrorlisten 

 

Terrorliste

n 

 

 Terrorlisten 

 

lat. 

germ.-

lat.-it. 

     Terror  lat. 

Terrorbekä

mpfung 

Terrorbekä

mpfung 

 Terrorbekä

mpfung 

Terrorbek

ämpfung 

 Terrorbekä

mpfung 

lat. 

 

Terrorismu

s4 

Terrorism

us 4 

Terrorismu

s 4 

Terrorismu

s 4 

Terrorism

us 4 

 Terrorismu

s 4 

lat.-fr.-

nlat. 

  Test Test    lat.-fr.-
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Testfall Testfall Testfall Testfall Testfall engl. 

Theokratie 

 

Theokratie Theokratie Theokratie Theokratie  Theokratie gr.-nlat. 

theokratisc

h 

theokratisc

h 

 theokratisc

h 

theokratisc

h 

 theokratisc

h 

gr.-nlat. 

Theologen Theologen  

2 

Theologe 

Theologen 

Theologe 

Theologen 

2 

  Theologen 

2 

Theologe 

gr.-lat. 

theologisch 

2 

theologisc

h 2 

theologisch 

2 

theologisch 

2 

  theologisch 

2 

gr.-lat. 

 Turban Turban     pers.-

türk.-

mgr.-

roman. 

Tyrannei Tyrannei Tyrannei Tyrannei Tyrannei  Tyrannei gr.-lat.-

fr. 

tolerierte tolerierte toleriert 

 

tolerierte   tolerierte lat. 

 traditionell 

2 

traditionell 

2 

   traditionell 

2 

lat.-fr. 

    Tränengas

wolke 

  deutsch 

 

        

       germ.-fr. 

      US-

Botschaft 

engl. 

  US-

Terrorfahnd

er 

 US-

Terrorfahn

der 

 US-

Terrorfahnd

er 2 

engl. 

  US-

Präsident 

 US-

Präsident 

 US-

Präsident 

engl. 

  US-

Politiker 

   US-

Politiker 

engl. 

  US-

Stützpunkt 

    engl. 

 urban urban  urban  urban lat. 

  USA 5     engl. 

 Verquicku

ng 

 

 

 Verquicku

ng 

 Verquickun

g 

deutsch 

 

 Video Video    Video lat.-engl. 

Visum Visum Visum Visum   Visum lat. 

 Vize-

Innenmini

ster 

 Vize-

Innenminist

er 

  Vize-

Innenminist

er 

lat. 

lat.-fr. 

    Volksfröm

migkeit 

  deutsch 

 

    weltgewan

dte 

  deutsch 

 

Zentrum 2            

Zentren 

  Zentrum 2   Zentrum 2 

Zentren 

gr.-lat. 
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9. Иноязычные слова, выделенные экспертом – носителем языка без контекста, по 

категории «чисто немецкие слова», второй этап эксперимента. 

П р и м е ч а н и е   к прил. 9: к «чисто немецким словам» были отнесены слова, 

которые по ощущению эксперта – носителя языка казались «чисто немецкими словами». 

В эту группу вошли прежде всего латинские слова, французские, новолатинские, 

греческие, среднелатинские, английские, итальянские. Иногда корень слов воспринимался 

как иностранный, но сами слова не воспринимались как иностранные.  

 

Иноязычное слово Происхождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

Atom                        195 gr.-nlat. [}tom [at"o:m 
amerikanisch           89 it. – lat. [meri}kn [ameRik"a:nIS 
Armee                        86 lat.-fr. [r}me aõm"e: 

anti                           85 gr. [ni "anti: 

Aktion  14                  77 lat. [}n aktsö"o:n 
(Handlung) 

"aktöOn (Kap) 
afrikanisch 48            52 nlat.  [f}n afRßik"a:nIS 

Alternative 29              40 lat. - fr. [an} [aEõn} 
arabisch  28                 35 arab.-gr.-lat.-it.-fr. [} aR"a:bIS 

Auto 16                      30 

 

I.gr. 

II.lat. – span.u.port. 
[}< "aÔto: 

Audiodatei 26 lat.;lat. [ad}tae "aÔdöo: dat"aE^ 

aktuell 25 lat.- fr. [at}él aktu"El 

Antisemitismus 24 

 

gr. – nlat. [aem}mï %antizemit"IsmUs 

od.         "an... 

Akt   14                      22 lat. [ak 
[}aW 

akt 

"akt@ 

Attentat 20                 22 

 

lat. -  fr. [an}A 
[}anA 
[(})an1   % 

"atn>ta:t 

 

Affäre  12                  19 fr. [a}frW af"E:R@ 

Attentäter  18           19 

 

lat. -  fr. [an}¨ 
[}an¨ 
[(})an1   % 

"atn>tE:t6 

Argument  17            18 lat. [argu}mn aõgum"Ent 

Schiitenallianz 3 lat.- fr. [a}lans alö"ants 

autoritär 16               17 lat. – fr. [aoori} aÔtoRit"E:ó 

Attacke 14               16 I.fr. 

II.fr.-eng. 
[a}akæ at"ak@ 

Apparat  8                14 

 

1.lat. 

2.lat .- engl 
[ap}r apaR"a:t 

Autor  12                14 lat. [}aÿ "aÔto:ó 
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Admiral 13 arab.- fr.   [ami}rl                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         atmiR"a:l 

Akteur 13 lat. - fr. [a}2 akt"2:ó 

akzeptieren 13 lat. [asép}tiræn aktsEpt"i:R@n 

aggressiv 11                12 lat. - nlat.       [agré}sif                                                                                                                              agREs"i:f 

Absolute 10 lat.(- [aß} apzßol"u:t 

Ära 10 lat. [}é> "E:Ra: 

Autorität  9                10 lat. [a} aÔtoRit"E:t 

agieren 9 lat. }Wn ag"i:R@n 

anonym 9 gr. - lat. n}nm anon"y:m 

Aktivität  8              9 

Tagesaktualität 

lat. aktivi}tEt aktivit"E:t 

applaudieren 8 lat. aa}dirWn aplaO^d"i:R@n 

Arsenal 6                 8 arab.- it. ar}n aõzen"a:l 

attraktiv 8 lat.- fr. atrak}tif atRßakt"i:f 

automatisch 8 gr. – lat. – fr. [a}mtS aÔtom"a:tIS 

Abstract  3               7 

abstrakt 3 

 

lat. -engl. abstrakt  
ap}strakt 
ap}strakta> 

Abstract 

engl."EpstRßEkt 
abstrakt   apstRß"akt 
apstRß"akta: 

Affäre 7 gr. a}fEr‹ af"E:R@ 

Agenda 7 lat.-roman. Отсутствует в 

данном словаре. 

ag"Enda: 

American 2                7 

American Academy 5 

eng. 

eng.; eng. 

meri}kn 
ke}mi

Em"ERik@n 
Ek"Ed@mi: 

Amerikaner 7 
 

nlat.        Отсутствует в 

данном словаре 

ameRik"a:n6 

Apparat 7 lat. ap}rt apaR"a:t 

Aversion 7 lat.-fr. Er}zon avEõzö"o:n 

absurd 6 lat. ap}zrïrt apzß"Uõt 

Analyse    5                  6 gr.-mlat. AnA}lyzW anal"y:z@ 

arrangieren 6 

 

fr. ara}rWn aRaNZ"i:R@n od. 

aRA~... 

attackieren 6 fr. ata}rWn atak"i:R@n 

autonom 6 gr. at}nm aÔton"o:m 

Afrikaner 4             5  Отсутствует в 

данном словаре 

afRßik"a:n6 

Aggression   4            5 lat. agrE}sn agREsö"o:n 

Alkohol 2                    5 arab.-span. }alkohl "alkoho:l od. 

...h"o:l 
Ambition 5 lat. - fr. ambi}tsç &on ambits"öo:n 

argumentieren 5 eng. armEn}tirWn aõgumEnt"i:R@n 

arrogant 5 lat.(-fr.) aro}gant aRog"ant 

Aspekt 5 lat. a}pkt asp"Ekt 

Adressat 4  lat. - gr. - eng. AdrE}At adREs"a:t 

Aktivist 4 lat. - nlat. akti}vst aktiv"Ist 

Apotheker 4 mlat. Apo}tekÇ apot"e:k6 
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amputieren 3                4 lat. ampu»tirWn] amput"i:R@n 

Antisemit 4 gr. – nlat. 

 

antize}mit antizem"i:t 

od. "an... 
Arena 4 lat. A}rnA> aR"e:na: 

Argumentation 4 lat. agumEntA}tson %aõgumEntatsö"o:n 

asiatisch 3                 4 gr.- nlat. Отсутствует в 

данном словаре 

azö"a:tIS 

Abitur 3                      lat.-mlat.-nlat. }ó abit"u:ó 

Adresse 3 1. fr. 

2. fr.- engl. 

A}drEsW adR"Es@ 

Ägide 3 gr.- lat. }dW Eg"i:d@ 

agil 3 lat.- fr. A}il ag"i:l 

Akademie  2           3 
Militärakademie 

gr.-lat. -(fr.) AkAde}mi


akadem"i: 

akut 3 lat. A}kut ak"u:t 

akzeptabel 3 lat. - fr. ktsEp}tAb aktsEpt"a:b 
Apartheid 3 lat. –fr. – afrik. A}pArthEt ap"a:õthaÊt 

Architekt 2           3 gr. arÅi}tEkt aõCit"Ekt 

Archiv 3 gr.-lat. ar}Åi aõC"i:f 

argumentativ 3 eng. argu}mEnt aõgum"Ent 

avantgardistisch 3 
 

lat.- fr. Отсутствует в 

данном словаре. 

Avantgarde 
AvaNgar}dW 
AvA>$gar}dW 
AvaNgar}dst 
AvA$gar}dst 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Avantgarde 

avA~g"aõt 

Awacs 3 

 

amerik. Отсутствует в 

данном словаре.
AWACS (engl.) 
"e:vEks 

AWACS-Flugzeug 
"a:vaks 

fl%u:ktsO9$k od. 

"e:vEks ... 
Abstinenz 2 lat.(-engl.) [apsti»nEnts] apstin"Ents 

Administration 2 I.lat. 

II.lat.-engl. 

atminstA}ts-on %atminIstRßatsö"o:n 

Aggressor 2 lat. }agéso agR"Eso:ó 

Agitation 2 lat.-  gitA}ts-on agitatsö"o:n 

agitieren 2 lat.-  Agi}tirWn agit"i:R@n 

aktualisieren 2 lat. - fr. aktuA}lzirN %aktualiz"i:R@n 

ambitionieren           2  

 

lat  
lat                  

ambitso}nirWn] ambitsöon"i:R@n 

Amputation 2 lat. amputA»tson] amputatsö"o:n 

Analogie 2 

 

gr. – lat. [AnAlo»gi] analog"i: 

Ancien Régime 2 fr. <re}Jim ¢eJ}im 
animieren 2 lat- fr. [Ani»mirWn] anim"i:R@n 
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Araber 2 
 

arab.-gr.-lat.-it.-fr. [»ArAb¨] "aRab6 od. 

aR"a:... 
Architektur 2 gr. [ar’itEk»tu] aõCitEkt"u:ó 

astronomisch 2 gr.-lat. [astro»nomiS] astRßon"o:mIS 

asymmetrisch 2 

 

gr.-nlat. [AzY»metrS]
[»AzYmetrS]

"azYm%e:tRßIS od. 

...m"e:... 

 

atmosphärisch 2 gr. [atmo»sfErS] atmo.sf"E:RIS 

Attribut 2 lat. [atri»but] atRßib"u:t 

abonnieren fr. O}n@n abOn"i:R@n 

Abo-Service 

(Rurzform von 

Abonement)

Service = 

1.lat.-fr.; 

2 lat.-fr.- eng. 

Abonement =  
 

}  
1.[zEr}vis 
2.[}svs 
1.nW} 
2.nW}<

}  
engl. s"9:óvIs 

fr. zEõv"i:s od. 

sEõ... 

nW} 

absolutistisch lat. Отсутствует в 

данном словаре. 
 

Отсутствует в 

данном словаре. 
  

Abstinenz lat.(-engl.) [apsti»nEnts] apstin"Ents 

Adoptivkind lat. [AdOp»tif] adOpt"i:f 

Südafrikaner  Отсутствует в 

данном словаре. 

afRßik"a:n6 

Afrikanisierung lat. Отсутствует в 

данном словаре.
Отсутствует в 

данном словаре. 

afroamerikanisch nlat. [Ameri»kAnS] ameRik"a:nIS 

Agent lat. -it. [A»gEnt] ag"Ent 

Aggressionsabfuhr lat. [agrE»s-on] agREsö"o:n 

Aggressive lat. - nlat. [agrE»sif] aggressiv agREs"i:f 

Aggressivität lat. - nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

%agREsivit"E:t 

Militärakademie gr.-lat. -(fr.) [AkAde»mi] akadem"i: 

аkkurat lat. [aku»rAt] akuR"a:t 

Aktionismus lat. Отсутствует в 

данном словаре.
aktsöon"IsmUs 

aktionistisch 
 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.
Отсутствует в 

данном словаре. 

Aktionist 
aktsöon"Ist 

Aktiven 

 
lat. [»aktif]

[ak»tif]
akt"i:f od. "ak... 

aktivieren lat. - fr. [akti»viræn] aktiv"i:R@n 

Aktivistin lat. - nlat. [akti»vstn] aktiv"Ist 

Tagesaktualität lat. - fr. [aktuAli»tEt] %aktualit"E:t 

Akzent lat. [ak»tsEnt] akts"Ent 

alarmieren lat.- .it.- (fr.) [Alar»miræn] alaõm"i:R@n 
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Alibi lat.- franz. [»Alibi>] "a:libi: 

Alimente lat. [Ali»méntæ] alim"Ent@ 

alimentiert mlat. [Alimén»tiræn] alimEnt"i:R@n 

Alkoholiker arab.-span.-nlat. [alko»holik] alkoh"o:lik6 

Lichtallergie gr. – nlat. [alér»gi] alEõg"i: 

Alphabet semit.-gr.-lat. [alfA»bet] alfab"e:t 

Alphabetisierung semit.-gr.-lat. [alfAbeti»zirN] %alfabetiz"i:R@n 

Alternativlos lat. - fr. [altnAtif] altEõnat"i:f 

ambitionieren      lat. - fr. [ambitso»niræn] ambitsöon"i:R@n 

ambivalent lat. – nlat. miA»lEnt] 
Ambulanzservice  lat bu»lnts] ambul"ants 

Amoklauf 
 

malai. »AOk]
A»mOk]

"a:mOk 

amorph gr.- nlat. A»mOrf] am"Oõf 

Amphitheater 

 

gr.- lat. m»fiteAt¨] amf"i:te%?a:t6 od. 

...te%a:... 
Psychoanalytiker gr. – lat. AnA»lytik¨] anal"y:tik6 

Anarchie gr. Anar»Åi] anaõC"i: 

anatolisch 

 

türk. Отсутствует в 

данном 

словареanA»tol]

anat"o:lIS 

anat"o:l od. "a... 

Anatol(j) weiruss. 

anat"O:l 
Anekdote gr. – fr. AnEk»d5otW] anEkdß"o:t@ 

animal lat. Ani»mAlS] anim"a:l 

Animosität lat. A>nimozi»tEt] %animozit"E:t 

annektieren lat- fr. anEk»tirWn] anEkt"i:R@n 

annullieren lat. an»lirWn] anUl"i:R@n 

Anonymität gr. - nlat. A>nonymi»tEt] %anonymit"E:t 

antagonistisch gr. - nlat. antAgo»nist] antagon"IstIS 

Satellitenantenne lat. – it. an»tEnæ] ant"En@ 

Antipode gr. – lat. anti»podæ] antip"o:d@ 

apodiktisch gr. – lat. Apo»dktS] apod"IktIS 

Apokalypse gr. – lat. ApokA»lìps‹] apokal"Yps@ 

Apokalyptiker gr. – nlat. Отсутствует в 

данном словаре.
apokal"YptIk 

Apologetik gr. – mlat. Apolo»getik] apolog"e:tIk 

Appetit lat. ape»tit] apet"i:t 

Aquarell  lat. – it. – fr. AkvA»rEl] akvßaR"El 

Aquarium lat. A»kvArim] akvß"a:RiUm 

Arbeitsagenturen nlat. AgEn»tu] agEnt"u:ó 

Wahlkampfarena lat. A»renA>] aR"e:na: 

archaisch gr. -nlat. ar»ÅAS] aõC"a:IS 

archimedisch gr. arÅi»medS] aõCim"e:dIS 
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architektonisch 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре. 

arÅitEk»tonk]

aõCitEkt"o:nIS 

Arithmetik gr.- lat. Art»metk] aRItm"e:tIk 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]
arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

Arrest lat.-mlat. a»rEst] aR"Est 

Arthrose gr.-nlat. ar»troW] aõtRß"o:z@ 

artikulieren lat.(-fr.) artiku»lirWn] aõtikul"i:R@n 

Asphalt 

 

gr.-lat.-fr. as»falt]
»afalt]

asf"alt od. "as... 

Assoziationen lat.-fr. asots-A»ts-on] asotsöatsö"o:n 

Astronomie gr.-lat. astron»mi] astRßonom"i: 

Asymmetrie gr.-nlat. AzYme»tri] azYmetRß"i:     od. 

"a.. 

Atmosphäre gr. atmo»sfErW] atmo.sf"E:R@ 

attraktiv lat.- fr. atrak»tif] atRßakt"i:f 

Attraktivität nlat. Отсутствует в 

данном словаре.
%atRßaktivit"E:t 

Auditorium lat. aodi]torim] aÔdit"o:RiUm 

Aura lat. }aorA>] "aÔRa: 

Automatik gr. – nlat. Отсутствует в 

данном словаре.
aÔtom"a:tIk 

automatisiert gr. – nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

 aotomati}zirN]

%aOt̂omatiz"i:R@n 

Automechaniker 

 

I.gr. 

II.lat. – 

span.u.port.; 

gr. – lat. 

aotome}Ami] "aÔto:meC%a:nik6 

Autonomiegebiet gr. aotono}mi] aÔtonom"i: 

Autorität lat.  aotori}tEt] aÔtoRit"E:t 

Avance 

 

lat. – vulgärlat.-fr. A}vaNsW]
A}vA$>s]

av"A~:s 

avancieren 
 

lat. – vulgärlat.-fr.- A}vaNsirWn]
A}vA$>sirWn]

avA~s"i:R@n 

Avenida  lat.-span.u.port. Ave}nidA> aven"i:da: 

Avenue lat.-fr. AvW}ny av@n"y: 

Axiom gr.-lat. ak}s-om aksö"o:m 

Bombe 57                   73 gr.-lat.-it.-fr. } b"Omb@ 

Bank 8                      40 ger.-it.-fr. aNk baNk 

Büro 30                  37 lat.-vulgärlat.-.fr. } byR"o: 

Basis 12                      18 gr.-lat. }s b"a:zIs 

Bonus 4                     13 lat.-eng. }nus b"o:nUs 

bilateral                 10 lat.-nlat. ilAte}rAl b"i:lateR%a:l od. 
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 ...R"a:l 

brutal 10 lat. br}tAl bRut"a:l 

Bibliothek 8                   gr.-lat. bb}t bibliot"e:k 

blockieren 9 niederl.-fr. b}rWn blOk"i:R@n 

bombardieren 9 gr.-lat.-fr. bOmbar}drWn bOmbaõd"i:R@n 

Brutto 3                      8 lat.-it. }brto> bR"Uto: 

Basar 5                    7 

vgl. Bazar 

per.-fr. bA}zAr baz"a:õ 

Bankrott 5              6 it. baN}krOt baNkRß"Ot 

Brigade 4                 6 it.-fr. br}æ bRig"a:d@ 

Blockade 6 nieder.-fr. bO}kæ blOk"a:d@ 

Bomber 3                  6 gr.-lat.-it.-fr. нет }O 
Beton 3                    5 lat.-fr. be}tON 

be}ton 
bet"ON 

Börse  5 gr.-lat.-niederlat.-

nlat. 

}r b"9õz@ 

Boykott 4               5 eng. bë}kOt bO9$k"Ot 

Bürokratie 4            5 fr. byrokrA}ti byRokRßat"i: 

Bande 4 german.-fr. }bndW b"and@ 

Bilanz 3                  4 lat.-vulgärlat.-it. bi}lants bil"ants 

boxen 2                 4 eng. }bOksn 5 b"Oksn> 

Biografie 3 gr. biogrA}fi biogRaf"i: 

Block 3 

 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Есть: blockieren 

niederl.-fr. 

blOk blOk 

Bombardierung 2      3 

 

gr.-lat.-fr. 

Есть: 

bombardieren 

Отсутствует в 

данном словаре. 
bOmbar}dirWn 

bOmbaõd"i:RUN 

Boot 3 

 

eng. bot 
Есть: Boothia [bu 

] 

Boot bot 
Boot(eng) but 
Boothia [bu] 

boykottieren 3 eng. bO ëkO}tirWn bO9$kOt"i:R@n 

Buffet 3 fr. } bYf"e: 

Brutalität 3 lat.-mlat. r} bRutalit"E:t 

Bananenrepublik 2 afrik.-port. bA}nAnW ban"a:n@ 

Baron 2 germ.-fr. bA}ron baR"o~: 

Barrikaden 2 galloroman.-it.-fr. bari}kAdW baRik"a:d@ 

Benzin 2 arab.-it.-mlat.-nlat. bEn}tsin bEnts"i:n 

biblisch 2 gr.-nlat. }biblS b"i:blIS 

Bilateralismus 2 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
bilAe}rA 
}biAterAl 

b%ilateRal"IsmUs 
 
b"i:lateR%a:l od. 

...R"a:l 

biologistisch 2 gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

biolog"IstIS 
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Blamage 2 gr.-lat.- vulgärlat-

fr. 

bA}mAJW blam"a:Z@ od. 

...m"a:S 
Blockierung 2 

 

niedrel.-fr. Отсутствует в 

данном словаре. 
bO}kirWn 

blOk"i:RUN 
blOk"i:R@n 

Blogosphäre  Отсутствует в 

данном словаре. 

blOgo.sf"E:R@ 

Flugzeugbomber 2 

 

gr.-lat.-it.-fr. Отсутствует в 

данном словаре. 
}bOmbW 

b"Omb6 

Branche              2 

Energie-Branche 

lat.-galloroman.-fr. }braNSW 
}brA$>SW 

bR"aNS@ od. 

bR"A~:S@ 

brisant 2 fr. bri}zant bRiz"ant 

brüskieren 2 it.-fr. brYs}kirWn Отсутствует в 

данном словаре. 

Bürokraten          2 

 

fr. byro}krAt 
  %}krAtn5 
  %tWn 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Bus(Omnibus)          2 eng. bs  }Omnibs bUs 

ausbalancieren 

 

lat.- vulgärlat-fr. bAlaN}sirWn 
bAlA$}sirWn 

balaNs"i:R@n od. 

balA~... 

Ballett gr.-lat.-it. ba}lEt bal"Et 

Balkon 

 

fr. bal}kOn 
bal}kon 

balk"ON od. 

...k"o~: 

banal german.-fr. bA}nAl ban"a:l 

Banalisierung german.-fr. Отсутствует в 

данном словаре. 

banaliz"i:R@n 

Bandit german.-it. ban}dit band"i:t 

Bänke  german.-it.fr. }bENkW b"ENk@ 

Bar 

 

I.gr. 

II.fr.-engl. 

bAr ba:õ 

Barbarei gr.-lat. barbA}rae baõbaR"aE^ 

Barriere galloroman.-fr. ba}r-ErW baRö"e:R@ 

Billion fr. b}l-on bIlö"o:n 

Bioenergie 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре. 
bio 

b"i:o?enEõg%i: 

biografisch gr. bio}grAfS biogR"a:fIS 

Biotop gr.-nlat. bio}top biot"o:p 

Bipolarität 

 

lat. bipo}lAr 
}bipolAr 

bipol"a:õ od. 

b"i:... 

Blessuren germ.- 

galloroman.-fr. 

blE}su blEs"u:ó 

Handelsblockade niederl.-it. blO}kAdW blOk"a:d@ 

Blockierer niederl.-fr. blO}kirWn blOk"i:R@n 

blondieren germ.-fr. blOn}dirWn blOnd"i:R@n 

Bonität lat. boni}tEt bonit"E:t 
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Brachialität gr.-lat. brAxi}Al bRaxö"a:l 

brüskieren it.-fr. brìs}kirWn bRYsk"i:R@n 

Bubi 

 

Отсутствует в 

данном словаре 

gr. 

Отсутствует в 

данном словаре. 
}bbo> 

b"u:bIs 
b"u:bo: 

Jachtbuchten 

 

Отсутствует в 

данном словаре 

}bxtn1 
  %tWn 

bUxt 

Geheimbudget gall.-lat.-fr.-engl.-

fr. 

by}dJe bY.dZ"e: 

bürokratisch 

 

fr. 

 

Отсутствует в 

данном словаре. 

byRokRß"a:tIS 

brav 

 

Отсутствует в 

данном словаре 

brAf 
brave }brAfW 
          }brAW 

bRa:f 

Brillanz it. br} bRIlš"ants 

Brisanz fr. bri}zants bRiz"ants 

Brite 

 

engl. }brW 
}britW 

bR"It@ od. bR"i:t@ 

Brownies 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

Browning(eng) - 

}bra8onN 

 

 

engl. bR"aO^nIN 

Brutalität lat. brutAli}tEt bRutalit"E:t 

chinesisch 75 

südchinesisch 

 

Отсутствует в 

данном словаре 

ind.-port.(China) 

i}nez Cin"e:zIS 

christlich 29            33 

christlich-liberal 

Christlich-Soziale 

pseudo-christlich 

pseudowissenschaftlich 

gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

kRß"IstlIC 

Computer 17              20 

Computersystem 

Computerfirma 

Computerspieler 

 

lat.-eng. kOm}pjut¨ kOmpš"u:t6 

Christ                        19 

Christdemokrat 9 

christdemokratisch 4 

Christi 

Christen 3 

Christsozialer 

gr.-lat. krst kRßIst 

 
kRß"Isti: 

Cent 5 lat.-fr.-eng. n     еng.nt sEnt od. tsEnt 

Center   World Trade      

9  Center 

Jobcenter 7 

World Trade Center 

eng.        нет s}Ent6  

Chaos 6               9 gr.-lat. }kAO k"a:Os 
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Chaosfaktor 

Schneechaos 

Steuerchaos 

Chemie 6               8 

Chemietanker 

Chemieunfalls 

arab.-rom. Åe}mi Cem"i: 

Club 7               8 

Night Clubs 

altnord.-eng. Klub 
klïp 

Club klUp 

chaotisch 5 gr.-nlat. kA}otS ka"o:tIS 

Charakter 3            4 

Charakterkrücken 

gr.-lat. kA}raktÇ kaR"akt6 

Cousin 2                   4 

Cousinen 2 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. Cousin kuzEN od. 

kuzE~> 

Pl. kuzENs od. kuzE~>s 

Kusine    ku}zinW 

kuz"E~: 
 
Cousine      kuz"i:n@ 
 

Katholik    3     gr.-mlat. Katholik kAto}lik Katholik      
katol"i:k 

chronisch 3 gr.-lat. }kronS kRß"o:nIS 

Kardinal    

 

lat.-mlat. Kardinal 
kard-}nAl 

Cardinale 
kaõdin"a:l@ 
Kardinal 
kaõdin"a:l 
Kardinale 
kaõdin"a:l@ 

Karitas 

 

lat. Karitas 
}kAritas 
 

Caritas 
k"a:Ritas 
Karitas k"a:Ritas 

zentral  engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

sEntRß@l 

Kommentar lat. kOmEn}tAr kOmEnt"a:õ 

konsequent 

 

lat. konsequent 
kOnze}kvEnt 
Geol.}kOnzekvEnt 

konsequent 
kOnzekvß"Ent 

Korpus  lat. Corpus }kOrpïs 
Korpus }kOrpïs 

Corpus k"OõpUs 

Korpus k"OõpUs 

korrect   lat. korrect    kO}rEkt korrect     kOR"Ekt 

Calvinisten 

 

Отсутствует в 

словаре 

nlat. 

Kalvinist  } Calvinist= 
 kalvin"Ist 

Kalvinist= 
отсутствует в 

данном словаре. 

Kalvinismus= 
kalvin"IsmUs 
kalv"i:nIS 

charakteristisch gr.-nlat. kArakte}rstS kaRakteR"IstIS 

charismatisch 

 
gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре. 
}’ArsmA> 
Charismata 

CaRIsm"a:tIS 

C"a:RIsma: od. 

C"aR... od. ...R"Is... 

Charismata 
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’ArsmA> CaR"Ismata: 

 

Energie-Charta ägypt.-gr.-lat. }kartA> k"aõta: 

Weltchaos gr.-lat. }kAOs k"a:Os 

Chirurg gr.-lat. ’i}rïrk CiR"Uõk 

Choleriker gr.-lat. ko}lerik kol"e:Rik6 

Cholesterin-Senker 

 

gr.- nlat. olEste}rin kolEsteR"i:n 

od. Co... 
Synagogalchor gr.-lat. ko ko:ó 

Chrom gr.-lat.-fr. krom kRßo:m 

Chronik gr.-lat. }kronk kRß"o:nIk 

сirca 

 

lat. Zirka      }tsrkA> Сirca       ts"Iõka: 

zirka          ts"Iõka: 
Clementine 

 

fr. 

gr.-lat. 

fr. Clementine= 

klemA$}tin; 
klemEn}tinW 
Klementine= 
klemEn}tinW 

Clementine= 
klemEnt"i:n@ 
Klementine= 
klemEnt"i:n@ 

Kompanie 

 

 

 

 

lat.-vulgärlat.-it. и 

fr. 

Company 

=}kampWn 
Kompanie= 
kOmpA}ni 
}OmpAni> 

Company= 
k"amp@ni: 
Kompanie 
kOmpan"i: 

 

Co-Pilot 

 

gr.-mgr.-it.-fr. Kopilot= 
}kopi]lot 

Copilot= 
k"o:pil%o:t 
Kopilot k"o:pil%o:t 

Curricula 

 

lat.- engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

Curriculum vitae 
kï]rikulïm  }vitE> 

сurricular 
kURikul"a:õ 
Curriculum Vitae 
kUR%i:kulUm v"i:tE: 

Debatte 82              111 lat.-vulgärlat.-.fr. } deb"at@ 

Demokratie 80            93 gr.-mlat. } demokRßat"i: 

demokratisch 45       58 gr.-mlat. } demokRß"a:tIS 

Demokrat 9             52 gr.-mlat.-fr. mo} demokRß"a:t 

Diamant 44 gr.-lat.-vulgärlat.-

.fr. 

i}man diam"ant 

Diskussion 29        44 lat. dskï}s-on dIskUsö"o:n 

Dissident 37            43            lat. Отсутствует в 

данном словаре. 

dIsid"Ent 

Datei 42                  48 lat. dA}tae dat"aE^ 

Drogen 19             35 

 

 }drogW 
}drogN +        %gWn 

dR"o:gNê 

diskutieren 27   lat.                                                                            dsku}tirWn dIskut"i:R@n 

Diplomat 12         26 gr.-lat.-nlat.fr. diplo}mAt diplom"a:t 

Enddatum 2              24   lat.                                                                            }dAtïm d"a:tUm 

dramatisch 23 gr.-lat. drA}mAttS dRam"a:tIS 

demonstrieren 21 lat.                                                                            demOn}strirWn demOnt"i:R@n 



 

 

404 
 

diplomatisch 21 gr.-lat.-nlat.fr. diplo}mAtS diplom"a:tIS 

Diktatur 5          18 lat. } dIktat"u:ó 

Diskurs 13              18 lat. }ðrs dIsk"Uõs 

Defizit 4                  14 lat.-fr. }efitst d"e:fitsIt 

Demonstration 3      12 lat.-(engl.) demOnsrAsi-on demOnstRßatsö"o:n 

Dilemma 12 gr.-lat. }mA> dil"Ema: 

Diplomatie 9            12 gr.-lat.-nlat.fr. dplomA}t diplomat"i: 

dominieren 12 lat. om}nirWn domin"i:R@n 

Defensive 7                11 lat.-mlat. efEn}zivW defEnz"i:v@ 

Demonstrant  2       11 lat. emOn}strant demOnstRß"ant 

demonstrativ 11 lat. emOnstrA}tif demOnstRßat"i:f 

demokratisch 4          10 gr.-mlat. emo}krAtS demokRß"a:tIS 

Distanz 10 lat. ds}tants dIst"ants 

Dokument 10 lat. doku}mEnt dokum"Ent 

Devise 7             9 lat.-vulgärlat.-.fr.  dev"i:z@  dev"i:z@ 

Dimension 9 lat. dimEn}zon dimEnzö"o:n 

Delegierte 7          8 lat. deleg"i:ót@ 
deleg"iót 

deleg"i:ót@ 

Demokratisierung 6    8 

 

gr.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

Demokratisieren 
de>mokrAti}zir 

d%emokRßatiz"i:RUN 
 
d%emokRßatiz"i:R@n 

Drama 5           8 gr.-lat. }drAmA> dR"a:ma: 

definieren 7 lat. defi}nirWn defin"i:R@n 

Dialog 7 gr.-lat.-fr. diA}lok dial"o:k 

Dschungel 6              7 Hindi-engl. }dJïNlÙ1 hindi dZ"UNlÙ 

Datum 6 lat. +++}dAtïm d"a:tUm 

debattieren 6 fr. deba}tirWn debat"i:R@n 

Desinteresse 6 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре. 

d"Es?Int@R%Es@ 

Interessendifferenz  2   6 lat. dfW}rEnts dIf@R"Ents 

Direktor 5              6 

Director of National 

Intelligence 

lat. Direktor 
di}rEkto 

Direktor 
diR"Ekto:ó 

diskriminierend 6 lat. dskrimi}nirWn dIskRßimin"i:R@n 

Diskussion 3                  6 lat. dï}s-on dIskUsö"o:n 

Dynamik 4            6 gr.-lat. dy}nAmk dyn"a:mIk 

Delegierter 5 

 

lat. Delegierte(r) 
 deleg"i:ót@ 
deleg"iót 

нет 

Delegierte 
deleg"i:ót@ 

demografisch 5 gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

demogR"a:fIS 

Department 5 lat.-fr.-engl. d}pAtmWnt dip"a:õtm@nt 

Depression 4                 5 lat. deprE}s-on depRßEsö"o:n 

Desaster 5 it.-fr. de}zast¨ Отсутствует в 

данном словаре. 

Nea Dimokratia 2        5 gr. Отсутствует в Отсутствует в 
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данном словаре. данном словаре. 

drastisch 5 gr.-nlat. }drastS dR"astIS 

Dekade 4 gr.-lat. de}kAdW dek"a:d@ 

Dekadenz 4 lat.-mlat. dekA}dEnts dekad"Ents 

dementieren 4 lat.-fr. demEn}tirWn demEnt"i:R@n 

sozialdemokratisiert 4 gr.-mlat. de>mokrAti}zir d%emokRßatiz"i:R@n 

demonstrieren 4 lat. demOn}srirWn demOnstRß"i:R@n 

deprimieren                2 lat.-fr. depri}mirWn depRßim"i:R@n 

Diktator 4 lat. dk}tAto dIkt"a:to:ó 

diskreditieren 4 lat.-it.-fr.  dskredi}tirWn dIskRßedit"i:R@n 

dokumentieren 4 lat.-nlat. dokumEn}tirWn dokumEnt"i:R@n 

dynamisch 4 gr. dy}nAmS dynam"IstIS 

Definition 3 lat. defini}ts-on definitsö"o:n 

deklarieren 3 lat. deklA}rirWn deklaR"i:R@n 

Demos 2                 3 gr. }emOs d"e:mOs 

Detroit 4 eng. dW}trO ët ditRß"O9$t 

Lohndiktat           3 lat. dk}tAt dIkt"a:t 

Diskriminierung 3 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
dskrimi}nirWn 

dIskRßimin"i:RUN 

Disput 3 lat.-fr. ds}put dIsp"u:t 

Distrikt 2                    3 lat.(-fr.-engl-

amerik.) 

ds}trkt dIstRß"Ikt 

Disziplin 3 lat. dstsi}plin dIstsipl"i:n 

Dominoeffekt 2         3 lat.-it.fr. }domino> d"o:mino: 

Dose                     3 gr.-lat.-niederl }dozW 
d"o:zIs 

d"o:z@ 
d"o:zIs 

 Dämonisierung 2 

     

gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре. 
dE}monS 

dEmoniz"i:R@n 
dEm"o:nIS 

Vulgärdarwinismus 2 nlat. darvi}nsmïs daõvin"IsmUs 

Sozialdarwinistisch           

2 

nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

daõvin"IstIS 

Debakel 2 fr. de}bAklÙ deb"a:klÙ 

delegieren 2 lat. }giWn deleg"i:R@n 

dominieren 2 lat. omi}nirWn domin"i:R@n 

Exdespot 2 gr. Es}pot dEsp"o:t 

Diät                      2 lat.-mlat.fr. i}Et di"E:t 

diffus 2 lat. }fus dIf"u:s 

digital 2 

 

I.lat. 

II. lat.-engl. 

igi}tAl digit"a:l 

diktatorisch 2 lat. ktA}torS dIktat"o:RIS 

diktieren 2 lat. k}tirWn dIkt"i:R@n 

diskriminieren 2 lat. skrimi}nirWn dIskRßimin"i:R@n 

Disco 2 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 
Disco 
}sko 
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Disko  
(Duden,1990) 

 

distanzieren 2 lat.-fr. stan}tsirWn dIstants"i:R@n 

Selbstdisziplinierung 2 

 

lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
stipli}nirWn 

Отсутствует в 

данном словаре. 
dIstsiplin"i:R@n 

dividieren 2 lat.-fr. ivi}irWn divid"i:R@n 

Doktrin 2 lat.-mlat. dOk}trin dOktRß"i:n 

dominierend 2 lat. omi}nirWn domin"i:R@n 

Dozent  2 lat. o}tsEnt dots"Ent 

dramatisieren              2 

entdramatisiert 

nlat. 

 

rAmAti}zirWn dRamatiz"i:R@n 

Duell 2 lat.-fr. u}El du"El 

Green Dam 

 

dän. 

niederl. 

gr. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Dam=Dekameter 

Dam dän. dam 

Dam niederl. dam 

Dame 

 

I.lat.-fr. 

II.engl. 

}AmW d"a:m@ 
engl. de:m 

Dämon gr.-lat.                                                                                                }EmOn d"E:mOn 

Datscha 

 

russ. Отсутствует в 

данном словаре. 

Datsche }atSW 

Datscha d"atSa: 

Datscha russ. 
d"a:.tSI§a: 
Datsche d"atS@ 

debattierbereit fr. eba}tirWn debat"i:R@n 

Deeskalation fr.-engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

d%e?Eskalatsö"o:n 

Defekt 

 

lat. defekt 

Defekt 
e}fEkt 

defekt 
def"Ekt 

Begeisterungsdefizit lat.-fr. }defitst d"e:fitsIt 

Degeneration lat.-nlat. de>generA}ts-on d%egeneRatsö"o:n 

degenerieren lat. degene}rirWn degeneR"i:R@n 

dekadent lat.-mlat. dekA}dEnt dekad"Ent 

Deklamation lat. deklAmA}ts-on deklamatsö"o:n 

Deklaration lat. deklArA}ts-on deklaRatsö"o:n 

Planungsdokument lat. doku}mEnt dokum"Ent 

dokumentieren lat. dokumEn}tirWn dokumEnt"i:R@n 

delphinhaft gr.-lat. dEl}fin dElf"i:n 

Demagogie gr. demA}gogW demagog"i: 

demagogisch gr. demA}gogS demag"o:gIS 

Demografie gr.-nlat. demogrA}fi demogRaf"i: 

Sozialdemokrat 

 

gr.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
demo}krAt 

Отсутствует в 

данном словаре.  
demokRß"a:t 

demonstrieren lat. demOn}strirWn demOnstRß"i:R@n 

demoskopisch gr. demO}pS demo.sk"o:pIS 

demilitarisiert lat.-fr. de>militAri}zir d%emilitaRiz"i:R@n 
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deportieren lat. depOr}tirWn depOõt"i:R@n 

Deputierte 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре. 
depu}tirWn 

Deputierte 
deput"i:ót@ 

Desaster it.-fr. de}zast¨ Отсутствует в 

данном словаре. 

Desensibilisierung 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
e>zEnzibili}zAto 

d%ezEnzibiliz"i:RUN 

d%ezEnzibiliz"a:to:ó 

desillusionieren 

 

lat.-fr. ]dEsluz-o}niWn 
1]dezluz-o}niWn  

d%Es?Iluzöon"i:R@n 

desolat lat. dez} dezol"a:t 

desorientierend 

 

fr. d-En}tirWn 
r-En}tiWn 

d%Es?oRiEnt"i:ót 

od. 

d"Es... 

destabilisieren lat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

d%eStabiliz"i:R@n 

hochdestillieren lat. Et}iWn dEstIl"i:R@n 

Metalldetektoren lat. }tko det"Ekto:ó 

deterministisch lat. Отсутствует в 

данном словаре. 

detEõmin"IstIS 

Detonation lat.-fr. tonA}ts-on detonatsö"o:n 

detonieren 

 

I.lat.-fr. 

II.gr.- lat.-fr. 

to}nirWn deton"i:R@n 

dezentralisieren lat.-nlat. >tsEntrAli}zirWn d%etsEntRßaliz"i:R@n 

Dezentralisierung lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

d%etsEntRßaliz"i:RUN 

dezidieren lat. i}rWn detsid"i:R@n 

Diagnose gr.- lat. ag}nozW diagn"o:z@ 

diagnostizieren gr.- fr. >agnOst}tsirWn d%iagnOstits"i:R@n 

Dialektik gr.- lat. iA}lEktk dial"EktIk 

Diaspora gr. i}asporA> di"aspoRa: 

undifferenziert lat.-nlat. fWrEn}tsirW dIf@REnts"i:R@n 

diffizil lat.-fr. i}tsi dIfits"i:l 

digitalisieren 

 

lat.- engl. 

 

Отсутствует в 

данном словаре. 
igi}tAl 

d%igitaliz"i:R@n 

digit"a:l 

Digitalisierung 2 lat.- engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Diktum 

 

lat. 

 

}ktïm 
}ktA> 

d"IktUm 

d"Ikta: 

Kohlendioxid gr.- nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

diOks"i:t od. d"i:... 

Diplom gr.- lat. }plom dipl"o:m 

Direktorium lat. irEk}toriïm diREkt"o:RiUm 

dirigieren lat. diri}girWn diRig"i:R@n 

Dirigismus lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

diRig"IsmUs 
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Diskreditierung 

 

lat.-it.-fr. Отсутствует в 

данном словаре. 
dskredi}tirWn 

Отсутствует в 

данном словаре. 
dIskRßedit"i:R@n 

Diskretion lat.-fr. dskre}ts-on dIskRßetsö"o:n 

diskret lat.-mlat.-fr. ds}kret dIskRß"e:t 

diskursiv lat.-mlat. dsïr}zif dIskUõz"i:f 

herbeidiskutieren lat. dsku}tirWn dIskut"i:R@n 

Disposition lat. dspozi}ts-on dIspozitsö"o:n 

Dissonanz lat. dso}nants dIson"ants 

divers 

 

lat. 

 

d}vErs 
Diver eng.= 
}daev¨ 

div"Eõs 

Panzerdivision 

 

I.lat. 

II.lat.-fr. 

divi}z-on divizö"o:n 

Doktortitel lat.-mlat. }dko d"Okto:ó 

dominant 

 

I.lat. 

II.lat.-it. 

mi}nan domin"ant 

Dominanz lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

domin"ants 

drakonisch gr. rA}konS dRak"o:nIS 

Dramatik gr.-lat. rA}mAtk dRam"a:tIk 

dschibutisch 

 

arab. Отсутствует в 

данном словаре. 

Dschibuti 
dZib"u:ti: 

dschihadistisch 

 

Отсутствует в 

словаре. arab. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Dschihad 
dZih"a:t 

Duktus 

 

lat. 

lat. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Duktus = Duсtus 

}dïktïs= Duden 

2005, 1990 

Duktus 
d"UktUs 

Ductus d"UktUs 

Duo lat.-it. }duo> d"u:o: 

Durand-Linie 

 

eng. 

fr. 

Отсутствует в 

данном словаре. 
eng.  dšuR"Ent od. 

dZu... 

Durand fr. dyR"A~: 

Dusche 

 

lat.-fr. }dïæ 
}duæ 

d"u:S@ od. d"U... 

dysfunktional 

 

gr.; lat. Отсутствует в 

данном словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Dysfunktion 
dYsfUNktsö"o:n 

Energie 20            117 gr.-lat. -fr. nEr}gi enEõg"i: 

Euro 113 gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

"O9$Ro: 

Element 39            74 lat. le}mEnt elem"Ent 

europäisch 73 gr.-lat. O ëro}pE O9$Rop"E:IS 

Ex                61 

Ex-Arbeitsminister 2 

lat. Eks Eks 

Europa 26            46 gr.-lat. O ë}ropA> O9$R"o:pa: 
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Experte 9           22 lat.-fr. Eks}pErtW Eksp"Eõt@ 

Elite 8            14 lat.-vulgärlat.-.fr. e}litW el"i:t@ 

extrem 7       13 lat. Eks}trem EkstRß"e:m 

Extremisten 5            11 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

EkstRßem"Ist 

Effekt 4                   10 lat. E}fEkt Ef"Ekt 

emotional 9 lat.-nlat. emots-o}nAl emotsöon"a:l 

Europäer 9 Отсутствует в 

данном словаре.  

gr.-nlat. 

O ëro}pE¨ O9$Rop"E:6 

Export 3                  9 lat.-engl. Eks}pOrt Eksp"Oõt 

englisch 8 Отсутствует в 

словаре.   

}ENlS "ENlIS 

ethnisch 8 gr.-lat. }EtnS "EtnIS 

Existenz 4                   8 lat. Ekss}tEnts EksIst"Ents 

existieren 8 lat. Eks}rWn EksIst"i:R@n 

Experte 7                 8 lat.-fr. Ek}pErW Eksp"Eõt@ 

Explosion 7               8 lat. Ekplo}zon Eksplozö"o:n 

Establishment 7 engl. }EmWn Est"EblISm@nt 

exklusiv 5           7 lat.-mlat.-engl. Ekklu}zi Ekskluz"i:f 

Erosion 5              6 lat. ro}zon eRozö"o:n 

etablieren 6 lat. tA}blirWn etabl"i:R@n 

existenziell 6 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

EksIstEntsö"El 

explodieren 6 lat. Eksplo}dirWn Eksplod"i:R@n 

effektiv 5 lat. EfEk}tif EfEkt"i:f 

effizient 5 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Efitsö"Ent 

Egoismus 5 lat.-fr. ego}smïs ego"IsmUs 

Emotionen 5 lat. emo}ts-on emotsö"o:n 

Experiment 5 lat. Eksperi}mEnt EkspeRim"Ent 

Expertengremien      5 lat.-fr. Eks}pErtW Eksp"Eõt@ 

exportieren 5 lat.-engl. EkspOr}tirWn EkspOõt"i:R@n 

Echo 4 gr.-lat. }E> "ECo: 

Emanzipation 4 lat. e>mantsipa}ts-on  %emantsipatsö"o:n 

Emissionen 2          4 lat.(-fr.) em}son emIsö"o:n 

enorm 4 lat.-fr. e}nOrm en"Oõm 

etablieren 4 lat.-fr. etA}blirWn etabl"i:R@n 

Etage 2           4 lat.-vulgärlat.-.fr. e}tAJW et"a:Z@ 

ethisch 4 gr.-lat. }etS "e:tIS 

existierend 4 lat. Ekss}tirWn EksIst"i:R@n 

Exsperiment 4 lat. Eksperi}mEnt EkspeRim"Ent 

Extragewinne      4 lat. }EkstrA> "EkstRßa: 

Effizienz 2           3 lat. Efi}ts-Ents Efitsö"Ents 

Elektroautos        3 gr.-nlat. e}lEktro elEktRßo 

elektronisch 3 gr.-nlat. elEk}tronS elEktRß"o:nIS 
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Lebenselixier 3 gr.-arab.-mlat. elk}si elIks"i:ó 

Eskalation 3 fr.-engl. EskAlA}ts-on Eskalatsö"o:n 

Élysée 3 gr.-lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

eliz"e: 

Empathie 3 gr.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Empat"i: 

Erpressung 3 lat.- fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

6pRß"EsUN 

Etappe 3 niederl.-fr. }tW et"ap@ 

etatistisch 3 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

etat"IstIS 

Epoche 3                  4 

Friedensepochen 

 

 

gr.-mlat. }pOxW (Zeit) ep"Ox@ 

Epoche 

(Zurückhaltung) 
epOx"e: 

evangelisch 3 gr.-lat. vaN}geS evaNg"e:lIS 

exekutiv 3 lat.-nlat. kseku}tif Eksekut"i:f 

exzellent 3 lat.-fr. kstsE}lEnt EkstsEl"Ent 

Exzesse 2      3 lat. ExzeB 

Eks}tsEs 
Exzess 
Eksts"Es 

extra 3 lat. }EkstrA> "EkstRßa: 

egoistisch 2 lat.-fr. ego}stS ego"IstIS 

eklatant 2 fr. eklA}tant eklat"ant 

elegant 2 lat.-fr. ele}gant eleg"ant 

elektrifizieren 2 gr.-nlat. e>lEktrifi}tsirn el%EktRßifits"i:RUN 

elektrisieren 2 gr.-nlat. elEktri}zirn elEktRßiz"i:R@n 

emigrieren 2 lat. emigrirn emigR"i:R@n 

Enklave 2 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. en}klAv 
EN}klAv 

Enkl"a:v@ 

Enterleiter         2 

Entertainment 

gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   
Ent¨}tE mnt 

Enter     "Ent6 

Pareto-Equilibrium 2 

 

Отсутствует в 

словаре.   

lat.-nlat.  

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  
ekvßilibR"i:R@n 

erpressen 2 Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

6pRß"Esn> 

eskalieren 2 fr.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Eskal"i:R@n 

Eskorte              2 

Polizeieskorte 

lat.-vulgärlat.-it.-

.fr. 

Es}kOrt Esk"Oõt@ 

Etatist 2 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

etat"IstIS 

Euphorie 2 gr. O ëfo}ri O9$foR"i: 

exakt 2 lat. Ek}sakt Eks"akt 

exekutieren 2 lat.-nlat. Ekseku}tirWn Eksekut"i:R@n 

Existenzminimum        2 lat. Ekss}tEnts EksIst"Ents 
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Exklusion      2 lat.-mlat.-engl. Ekslu}s-on Ekskluzö"o:n 

Expertin 2 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
Eks}pErtW 

Отсутствует в 

данном словаре.  
Eksp"Eõt@ 

explosiv             2 
 

lat.-nlat. Ekspo}zif Eksploz"i:v@ 
Eksploz"i:f 

Export       2 lat.-engl. Eks}pOrt Eksp"Oõt 

Exponaten  2 lat.-russ. Ekspo}nAt Ekspon"a:t 

egal lat.-fr. e}gAl eg"a:l 

Eleganz lat.-fr. ele}gants eleg"ants 

Elektriker gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

el"EktRßik6 

Elektronikgeschäft gr.-nlat. elEk}tronik elEktRß"o:nIk 

eliminieren lat. elimi}nirWn elimin"i:R@n 

Emblem 

 

gr.-lat.-fr. 

 

Em}blem 
A$>}blem 

Embl"e:m 

emblematisch gr.-lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Emblem"a:tIS 

eminent lat.-fr. emi}nEnt emin"Ent 

Emotionalität 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
emots-o}nAl 

%emotsöonalit"E:t 

empirisch gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Emp"i:RIS 

energisch gr.-nlat. }nEgS en"EõgIS 

Entafrikanisieren        4 lat. Ent Ent 

Enthusiasmus gr.-nlat. Entu}s-asmïs Entuzö"asmUs 

erodieren lat. ero}dirWn eRod"i:R@n 

Guerilleros gr.-lat. }erOs "e:ROs 

Erpressungsversuch lat. -(m)lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

6pRß"EsUN 

Eskalationsmechanik fr.-engl. EskAlA}ts-on Eskalatsö"o:n 

Eskapade lat.-it.-.fr. EskA}pAdW Eskap"a:d@ 

eskortieren lat.-vulgärlat.-it.-fr. EskOr}tirWn EskOõt"i:R@n 

Etablierung 

 

lat.-fr. 

 

Отсутствует в 

данном словаре.  
etA}blirWn 

etabl"i:RUN 
etabl"i:R@n 

Ethik gr.-lat. }etk "e:tIk 

Multiethnisch gr.-lat. }EtnS "EtnIS 

Ethos gr.-lat. }etOs "e:tOs 

Etikett gr.-lat. eti}kEt etik"Et 

euphorisiert 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.   

O9$foRiz"i:R@n 

Euphorie  O9$foR"i: 
alteuropäisch gr. O ëro}pES O9$Rop"E:IS 

evakuieren lat. evAku}irWn evaku"i:R@n 

Evaluierung lat.-fr.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

evalu"i:RUN 
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Eventualität lat.-mlat. e>vEntuAli}tEt %evEntualit"E:t 

eventuell lat.-mlat.-fr. evEntu}l evEntu"El 

evident lat. evi}dEnt evid"Ent 

Exekution lat.-nlat. Ekseku}tso Eksekutsö"o:n 

Exemplar lat. EksEm}plAr EksEmpl"a:õ 

exemplarisch lat. EksEm}plArS EksEmpl"a:RIS 

Exil lat. Ek}sil Eks"i:l 

Existenzielle lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

EksIstEntsö"El 

exklusiv lat.-mlat.- engl. Eksklu}zif Ekskluz"i:f 

explizit 

 

lat. explizit 
Ekspli}tsit 

explizit 
=Eksplits"i:t 
explicit ="EksplitsIt 

explodieren lat. Eksplo}dirWn Eksplod"i:R@n 

Kostenexplosion lat. Ekspo}z-on Eksplozö"o:n 

Extremismus 3 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

EkstRßem"IsmUs 

Erdölexploration lat. EksplorA}ts-on EksploRatsö"o:n 

Exodus gr.-lat. }Eksodïs "EksodUs 

exorbitant lat. EksOrbi}tant EksOõbit"ant 

exotisch 

 

gr.-lat. Ek}sotS 
 

Отсутствует в 

данном словаре.  

 Exotik  Eks"o:tIk 

expandierend lat. Ekspan}dirWn Ekspand"i:R@n 

Expansion lat.-fr. Ekspan}z-on Ekspanzö"o:n 

Expedition lat. Ekspedi}ts-o Ekspeditsö"o:n 

explizit lat. Ekspli}tsit Eksplits"i:t 

explosiv lat.-nlat. Eksplo}zif Eksploz"i:f 

extremistisch lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

EkstRßem"IstIS 

exzessiv lat.-nlat. EkstsE}sif EkstsEs"i:f 

Finanzchef          94 lat. fi}nants fin"ants 

Familie 38          89 lat. fA}mil-W fam"i:lö@ 

Fraktion 30        71 lat.-fr. frak}ts-on fRßaktsö"o:n 

französisch 33         36 fr. fran}tsëzS fRßants"2:zIS 

Firma 5      32 lat.-it. }frmA> f"Iõma: 

Front 14          29 lat.-fr. frOnt fRßOnt 

Form 18           26 lat. fOrm fOõm 

funktionieren 22          23 lat.-fr. fïNktso}nirWn fUNktsöon"i:R@n 

Funktion 8         20 lat. fïNk}ts-on fUNktsö"o:n 

Figur 4         19 lat.-fr. fi}gu fig"u:ó 

finanzieren 16         17 lat.-mlat.-fr. finan}tsirWn finants"i:R@n 

Foto 12                   17 gr. }foto> f"o:to: 

Flagge 15             16 

 

engl. 

 

}flagW fl"ag@ 
Flagg engl. flEk 

Finanzierung 10         15 lat.-mlat.-fr. finan}tsirWn finants"i:R@n 
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Finanzier 
finan"tse:  

Finanzier fr. 
finantsö"e: 

od. ...nA~sö"e: 
formulieren 14 lat.-fr. fOrmu}lirWn fOõmul"i:R@n 

finanziell 13 lat.-mlat.-fr.-it. finan}tsEl finantsö"El 

Forum 7                 13 lat. }forïm f"o:RUm 

Militärfunktionär     13 lat.-fr. fïNktso}nE fUNktsöon"E:ó 

funktionierend 12 lat.-fr. fïNktso}nWn fUNktsöon"i:R@n 

Finale 9 lat.-it.-(fr.) }nW fin"a:l@ 

Formulierung 9 lat.-fr. rmu}lirWn fOõmul"i:R@n 

Filmreif         9 engl. В новом 

словаре отдельно 

слова нет 

lm fIlm 

Fantasie 5               8 gr.-lat.-it. fantA}zi fantaz"i: 

Faktor 7                  8 lat. }fakto f"akto:ó 

Fabrik 3                   7 lat.-fr. fA}brik fabR"i:k 

Facebook 7 

 

lat.-fr.  fAs 
 

engl. 
f"e:s 

flexibel 7 lat. flEk}siblÙ flEks"i:blÙ 

Föderalismus 7 lat.-fr. fëderA}lmï f2deRal"IsmUs 

formel 5                   6 

Kompromissformel 

 

lat. 

 
Formel =}fOrmlÙ 
formel =fOr}mEl 

Formel=  f"OõmlÙ 

formell fOõm"El 

Fotograf 6 gr.-engl. }grA fotogR"a:f 

fanatisch 5 lat.-(fr.) fA}nAt fan"a:tIS 

faschistisch 5 lat.-it. A} faS"IstIS 

Fundament 5 lat. ïndA}mEnt fUndam"Ent 

familiär 4 lat. m}lE familö"E:ó 

Fanatiker 4 lat.-(fr.) }nAtik¨ fan"a:tik6 

fotografieren 4 gr. fotogrA}irWn Отсутствует в 

данном словаре.   
fotogRa:f"i: 

Bescherungsfront    4     lat.-fr. frOnt fRßOnt 

Fundamentalist 3        4 lat.-nlat.-(engl.) Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  

Fundamentalismus 
f%UndamEntal"IsmU

s 

Furor 4 lat. }ro f"u:Ro:ó 

Fakt      3 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

fakt 

Fanatismus 3 lat.-fr.  fAnA}tmï fanat"IsmUs 

Faschismus           3 lat.-it. fA}Smï faS"IsmUs 

Fassade 3 lat.-vulgärlat.-it.-fr. fa}AW fas"a:d@ 

Feminist 3 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
fem}nmï 

Отсутствует в 

данном словаре.  
femin"IsmUs 
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Flexibilität 3 lat. flEkibili}tEt fl%Eksibilit"E:t 

Flotte 2                  3 germ.-roman. }flOtW fl"Ot@ 

Folie 2              3 lat.-vulgärlat. }folW f"o:lö@ 

Format 3 lat. fOr}mAt fOõm"a:t 

Fuge 3 lat.-it. }fugW f"u:g@ 

fundamentalistisch 3 

 

lat.-nlat.-(engl.) Отсутствует в 

данном словаре.  
fïndAmEn}tAl 

Отсутствует в 

данном словаре.  
fUndamEnt"a:l 

faktisch 2 

 

lat. 

 

}fakt f"aktIS 

Fanfare    2 fr. fan}fAW fanf"a:R@ 

fantastisch 2 gr.-lat.-it. Отсутствует в 

данном словаре.   

fant"astIS 

Faszination  lat. fastsinA}ts-on fastsinatsö"o:n 

faszinieren              2 lat. fastsi}niWn fastsin"i:R@n 

fatal         2 lat. fA}tAl fat"a:l 

Filiale    2 lat.-mlat.-fr. fil-AlW filö"a:l@ 

unterfinanzieren         2 lat.-mlat.-fr.-it. finan}tsirWn finants"i:R@n 

Firma 2 lat.-it. }fmA> f"Iõma: 

formal   2 lat.-vulgärlat.-it. fO}mAl formal 
fOõm"a:l 

Umgangsformen 2 

 

lat. 

 

fOm fOõm 

f"Oõm@n 

Formationen 2 lat.-fr. fOrmA}ts-on fOõmatsö"o:n 

Fregatte 2 roman. fre}gatW fRßeg"at@ 

Bescherungsfront       2 lat.-fr. frOnt fRßOnt 

frustrieren 2 lat. rïs}trirWn fRßUstRß"i:R@n 

fundamental 2 lat. ïndAmEn}tAl fUndamEnt"a:l 

Fusion 2 lat. u}zon fuzö"o:n 

Fakultät lat.-(mlat.) fAkïl}tE] fakUlt"E:t 

Faxe gr. Отсутствует в 

данном словаре.   

f"aks 

Favorit lat.-it.-fr.(-engl.) fAvo}rit] favoR"i:t 

Fee                lat.-fr. fe] fe: 

Feminismus lat.-nlat. femi}nsmïs] femin"IsmUs 

Fiktion lat. f}tsn] fIktsö"o:n 

Filterkaffee       german.-lat. }flt¨] f"Ilt6 

filtern german.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

f"Ilt6n 

Finale lat. [fi}nAlW] fin"a:l@ 

unfinanzierbar 

 

lat.-mlat.-fr. 

 

Finanzier  
finantse: 

 

Finanzier  
finantsö "e: 

od. ...nA~sö"e: 
Financier finA~sö"e: 

fixieren lat.-(fr.) }sirWn fIks"i:R@n 

florieren lat. lo}rirWn floR"i:R@n 
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Floskel lat. }lOslÙ fl"OsklÙ 

Nordmeerflotte germ.-rom. }W fl"Ot@ 

Fluor lat. }lu fl"u:o:ó 

fokussieren lat.  okï}sirWn fokUs"i:R@n 

Fokussierung lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

folkloristisch engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

fOlkloR"IstIS 

Neuformulierung 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  

Есть: formulieren= 
Ormu}lirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  

formulieren 
fOõmul"i:R@n 

World Economic Forum lat. }orïm f"o:RUm 

Fragmentierung 

 

lat.-nlat. rag}mEnt fRßagmEnt"i:R@n 
fRßagm"Ent 

frappierend germ.-fr. ra}pirWn fRßap"i:R@n 

Friseurläden fr. ri}zë fRßiz"2:ó 

frivol lat.-fr. i} fRßiv"o:l 

frontal nlat. rOn}tA fRßOnt"a:l 

Frustration lat. rïstrA}tson fRßUstRßatsö"o:n 

Frustrierende lat. rïs}trirWn fRßUstRß"i:R@n 

frustrieren lat. rïs}trirWn fRßUstRß"i:R@n 

fulminant lat. ïlmi}nant fUlmin"ant 

Fundamentalismus lat.-nlat.(-engl. ) ïndAmWn}tAl f%UndamEntal"IsmU

s 
fUndamEnt"a:l 

Vertriebenenfunktionärin lat.-fr. ïNktso}nE fUNktsöon"E:ó 

General 13       91 

 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 
Général fr. 
ZeneR"al 

Gruppe 45              77 

 

germ.-lat.-it.-fr. 

Gruppen: 

dt., gr.-lat. 

}ïpW gR"Up@ 

Generation 47        55 lat. nWrA}tson gen@Ratsö"o:n 

global 41 

 

lat.-nlat. lo}b Al glob"a:l 
gl"o:blÙ  engl. 

Globalisierung  11      16 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

global  } 

globaliz"i:RUN 

garantieren 12 germ.-fr. rn}tirWn gaRant"i:R@n 

Granatäpfel              10 

 

I.lat.-mlat. 

II.niederl. 

r}nt gRan"a:t 

Garant 6                 9 germ.-fr. }rant gaR"ant 

generell 8 

 

lat.,französierende 

Neubildung 

enW}rEl gen@R"El 

Gas 4                  6 

Tränengaswolke 

gr.-niederl. 

 

As ga:s 
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Gene 6 

 

I.germ.-fr. 

 

II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW 
Gen= n 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e: 
Gen =ge:n 
gen gEn 

gigantisch 6 gr.-lat. i}gantS gig"antIS 

Galionsfiguren 5 

 

gr.-mgr.-.mlat.-sp.-

niederl. 

Galione= 
gA}l-onW 

Galion galö"o:n 

Galione galö"o:n@ 

Gremium 3                5 lat. }remïm gR"e:möUm 

Golf 3                5 

 

I.gr.-lat.-it. 

II.schott.-engl. 

gOlf gOlf 

geopolitisch 4 

 

gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  

Geopolitik 
g%eopolit"i:k 

od. g"e:o... od. 

...tIk 
geostrategisch 4 

Geostratege 

 

gr. 

 

bulgar. 

Отсутствует в 

данном словаре.  
eo 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Geobotanik 
geobot"a:nIk 

od. g"e:o... 
Geo Milev bulgar. 
g%E:O: 

m"i:lEf 

Geste 4 

 

lat., gr. }gestW 
}EstW 

g"e:st@ 

gravierend 4 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
grA}virWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
gRavit"i:R@n 

Gymnasium 3           4 gr.-lat. Ym}nAzïm gYmn"a:zöUm 

Generator 3 lat. enW}rAto gen@R"a:to:ó 

geografisch 3 gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

geogR"a:fIS 

grassieren 3 lat. ra}sirWn gRas"i:R@n 

Grippe                 3 germ.-fr. [}rpW] gR"Ip@ 

Garderobe          2 germ.-fr. ardW}robW] gaõd@R"o:b@ 

genetisch 2 gr.-nlat. e}netS] gen"e:tIS 

Gendarmerie 2 fr. JandarmW}ri] Zandaõm@R"i: od. 

ZA~... 

Genom     2 gr.-nlat. ge}nom] gen"o:m 

Genozid 2 gr., lat. geno}tsit] genots"i:t 

genuine         2 lat. genu}in] genu"i:n 

Geopolitik 2 

 

gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

g%eopolit"i:k 

od. g"e:o... od. 

...tIk 

Gestus 2 

 

lat.-nlat. }gEstïs] g"EstUs od. 

g"e:... 
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Gigant                   2 gr.-lat. gi}gant] gig"ant 

Gitarre 2 gr.-arab.-sp. gi}tarW] git"aR@ 

Gitarristen               2 gr.-arab.-sp. Отсутствует в 

данном словаре.   

gitaR"Ist 

globalisieren 2 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

globaliz"i:R@n 

Globus 2 lat. }globïs] gl"o:bUs 

Grafik 2 

 

gr.-lat. }grAfk] gR"a:fIk 

Granit 2 

 

it, lat.-it. grA}nt] 
grA}nit] 

gRan"i:t od. ..."It 

gruppieren 2 

 

german.- lat.-it.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  

grï}pirWn] 

gRUp"i:R@n 

grandios lat.-it. gran}d-os] gRandö"o:s 

Gala span. }galA>] g"a:la: 

garnieren german.-fr. gar}nirWn] gaõn"i:R@n 

Gaslieferant gr.-niederl. gAs] ga:s 

Gastronomie gr. gastrono}mi] gastRßonom"i: 

Gender-Politik engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

dZ%End6 

Generosität lat.-fr. ge>nWrozi}tEt] g%en@Rozit"E:t 

Genozid gr.; lat. geno}tsit] genots"i:t 

Geografie gr.-lat. geogrA}fi] geogRaf"i: 

generell lat. genW}rEl] gen@R"El 

geologisch gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

geol"o:gIS 

gestikulieren lat. gEstiku}lirWn] gEstikul"i:R@n 

Ghettobildung=Getto 

 

it. Getto= 

}gEto>] 
Ghetto=g"Eto: 
Getto =g"Eto: 

Nitroglyzerin gr.-nlat. glytsW}rin] glytseR"i:n 

globalisiert lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

globaliz"i:R@n 

Gramm gr. gram] gRam 

grandios lat.-it. gran}d-os] gRandö"o:s 

gratis lat. }grAts] gR"a:tIs 

Gratulation lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

gRatulatsö"o:n 

Griff fr. Griff=grf] griff=gRIf 

Grillstreifen lat.-fr.-engl. grl] gRIl 

Ground engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

gRaÔnt 

Guardian 

 

german.-mlat. 

engl. 
gu-ar}d-An] 

engl.}gAd-Wn] 

 
engl.g"a:õdi@n 

historisch 44               47 gr.-lat. hs}torS] hIst"o:RIS 

Hotel 17        38 lat.-fr. ho}tEl] hot"El 
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humanitär 20 lat.-nlat. humAni}tE] humanit"E:ó 

Historiker 14               16 gr.-lat. hs}torik¨] hIst"o:Rik6 

haitianisch 5 fr. Нет haitö"a:nIS 
Horizont 5 gr.-lat. hori}tsOnt] hoRits"Ont 

Hybris 5 gr. }hybrs] h"y:bRIs 

Harmonie 3          4 gr.-lat. harmo}ni] haõmon"i: 

Homo      4 I.lat. II.gr. }homo>] h"o:mo: 

holländisch 4 Отсутствует в 

словаре.   
}hOlEndS] h"OlEndIS 

habituell 3 lat.-fr. }hAbitu}El] habitu"El 

Heroin 2         3 

 

I.gr.-lat. 

II.gr.-nlat. 
1.Gift hero}in] 

2.Heldin he}ron] 

Heroin (Heldin) 
heR"o:In 

Heroin (Rauschgift) 
heRo"i:n 

Horror      3 lat. }hOrOr] h"ORo:ó 

harmonisch  2 gr.-lat. har}monS] haõm"o:nIS 

Helps            2 

That helps 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

helvetisch 2 lat. hEl}vetS] hElv"e:tIS 

Heroisierung 2 gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

heRoiz"i:RUN 

horizontal 2 gr.-lat.-nlat. horitsOn}tAl] hoRitsOnt"a:l 

Hotellerie 2 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  

ho}tEl]] 

hotEl@R"i: 

Humanitären 2 lat.-nlat. humAni}tE] humanit"E:ó 

hysterisch 2 gr.-lat. hYs}terS] hYst"e:RIS 

Häm  gr. Отсутствует в 

данном словаре.   

 

hantieren fr.-niederl. han}tirWn] hant"i:R@n 

Koalitionsharmonie gr.-lat. harmo}ni] haõmon"i: 

Hemisphäre gr.-lat. hemi}sfErW] hemi.sf"E:R@ 

Hektar gr.; ( lat. ) fr. 

 
hEk}tAr] 
}hEktAr] 

h"Ekta:õ 

heroisch gr.-lat.  he}roS]                                                                                                                                                                                                                                                                                                 heR"o:IS 

hierarchisch 

 

gr. hie}rarÅ] 
hi}rarÅS] 

Hierarchie hiRaõC"i: 

honorieren lat. hono}rirWn] honoR"i:R@n 

Humanismus lat.-nlat. humA}nsmïs] human"IsmUs 

Humanität lat. humAni}tEt] humanit"E:t 

Humankapital lat. hu}mAn] hum"a:n 

Humor 

 

I.lat.-fr.-engl. 

II.lat. 
hu}mo] Humor (Flüssigkeit) 

h"u:mo:ó 

Humor (Stimmung) 
hum"o:ó 

hybrid I.gr.II.lat. h}i] hybR"i:t 
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international 136     143 

 

lat.-nlat. n¨nAtso}nAl] 
} n¨nAtsonAl] 

%Int6natsöon"a:l od. 

"In... 

Interesse 62          109 lat.-mlat.(-fr. ) ntW}rEsW] Int@R"Es@ 

Idee 48            65 gr.-lat.-(-fr. ) i}de] id"e: 

islamisch 56 arab.-nlat. s}lAmS] Isl"a:mIS 

Industrie 19        54 lat.-fr. ndïs}tri] IndUstRß"i: 

iranisch  47 nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

iR"a:nIS 

Institution 32           35 lat. nstitu}ts-on] 

nStitu}ts-on] 

Institutsö"o:n 

Information 5           33 lat. nfOrmA}ts-on] InfOõmatsö"o:n 

Integration 19        32 lat. ntegrA}ts-on] IntegRatsö"o:n 

Intervention 22         27 lat.-fr. nt¨vEn}ts-on] Int6vEntsö"o:n 

Initiative 20            22 lat.-fr. inits-A}tivW] initsöat"i:v@ 

Islam 10               21   arab. s}lAm] 

}slam] 

Isl"a:m 

Institut 14              17 lat. nsti}tut] 
nSti}tut] 

Instit"u:t 

ignorieren 16 lat. gno}rirWn] IgnoR"i:R@n 

interessieren sich  16 lat.-mlat.(-fr. ) ntWrE}sirWn] Int@REs"i:R@n 

Instrument 15 lat. nstru}mEnt] InstRßum"Ent 

intellektuell 15 lat.-fr. ntElEktu}El] %IntElEktu"El 

Identität 10         14 lat. idEnti}tEt] idEntit"E:t 

islamistisch= islamisch 

14 

arab.-nlat. s}lAmS] Isl"a:mIS 

Ideologie 13 gr.-fr. i>deologi] %ideolog"i: 

ideologisch 13 gr.-fr. ideo}logS] ideol"o:gIS 

illegal 13 lat.-mlat. }legAl] 
le}gAl] 

"Ileg%a:l 

individuell 13 lat.-mlat.-fr.  ndividu}El] %Individu"El 

Infrastruktur 6       13 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  

}nfrA] 

"InfRßaStRßUkt%u:ó 

od. 

...stRßUk... 

intensiv 10         13 lat.-fr. ntEn}zi] IntEnz"i:f 

Ideal 3        12 gr.-lat. ide}Al] ide"a:l 

investieren 11 lat. nvEs}tirWn] InvEst"i:R@n 

islamisch 11 arab.-nlat. s}lAmS] Islam"i:tIS 

Illusion 9     10 

illusionslos 

lat.-fr. lu}s-on] Iluzö"o:n 

informieren 9 lat. nfOr}mirWn] InfOõm"i:R@n 

interessant 9 lat.-mlat.-fr. ntWrE}sant] Int@REs"ant 

isolieren 9 lat.-it.-fr. izo}lirWn] izol"i:R@n 

Imperium 5       8 

Imperien 3 

lat. m}periïm] Imp"e:RiUm 
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Intelligenz 5            8  lat. ntEli}gEnts] IntElig"Ents 

Immigration 5 

 

lat.-nlat. mgrA}ts-on] 

}mgrAts-on] 

ImigRatsö"o:n 

Individuum 3     5 lat. ndi}viduïm] Indiv"i:du.Um 

Bürgerinitiative 4 lat.-fr. inits-A}tivW] initsöat"i:v@ 

inoffiziell 5 lat.-fr. }nOfits-El] "In?Ofitsö%El 

Invasion 5 lat.-fr. nvA}z-on] Invazö"o:n 

irritieren 5 lat. ri}tirWn] IRit"i:R@n 

Islamismus 5 

Anti-Islamismus 

arab.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Islam"IsmUs 

Intervention 5 lat.-fr. nt¨vEn}ts-on] Int6vEntsö"o:n 

identifizieren 4 lat.-nlat. i>dEntifi}tsirWn] %idEntifits"i:R@n 

imperial 2               4 

 

lat. Imperial 

mpe}r-Al] 
 

imperial ImpeRö"a:l 

Imperial engl. 
Imp"i:Ri@l 

Imperial span. 
ImpeRö"al 

Initiative            4 lat.-fr. inits-A}tivW initsöat"i:v@ 

Instanz 4 

 

lat.-mlat. n}stants] 

n}Stants] 

Inst"ants 

installieren 4 

 

lat.-mlat. nsta}lirWn] 

nSta}lirWn] 

Instal"i:R@n 

integrieren 4 lat. nte}grirWn] IntegR"i:R@n 

Intellektueller 4 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  

ntElEktu}El] 

%IntElEktu"El6 
 
%IntElEktu"El 

interpretieren  4 lat. nt¨pre}tirWn] Int6pRßet"i:R@n 

Investor 4 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Inv"Esto:ó 

Ironie 4 gr.- lat. iro}ni] iRon"i: 

ironisch 2                   4 gr.-lat. i}ronS] iR"o:nIS 

Isolation 3      4 lat.-it.-fr. izolA}ts-on] izolatsö"o:n 

idealistisch  3   gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

ideal"IstIS 

ideell 3 gr.-lat.(- fr ) ide}El] ide"El 

Reformidee 3 gr.-lat.(- fr ) i}de] id"e: 

Ideologie 2                 3 gr.- fr . i>deolo}gi] %ideolog"i: 

Impuls 3 lat. m}pïls] Imp"Uls 

Individualismus 3 lat.-mlat.-nlat. ndividuA}lsmïs] %Individual"IsmUs 

industriell 3 lat.-mlat.-fr. ndïstri}El] IndUstRßi"El 

informell 3 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   
Informel fr.   
E~fOõm"El 

Informell      
InfOõm"El 

initiieren 3 lat. initsi}irWn] initsi"i:R@n 

inspirieren 3 lat. nspi}rirWn] InspiR"i:R@n 
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institutionell 3 

 

lat.-fr. nstitu}ts-on] 

nStitu}ts-on] 

Institutsö"o:n 

intelligent 3 lat. ntEli}gEnt] IntElig"Ent 

intern 3 lat. n}tErn] Int"Eõn 

Investition 3 lat.-nlat. nvEsti}ts-on] InvEstitsö"o:n 

Irritation 3 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

IRitatsö"o:n 

Instrument 3 lat. nstru}mEnt] InstRßum"Ent 

Anti-Islam             3 

 

indian. s}lAm] 

}slAm] 

Isl"a:m 

israelisch 2            3 

antiisraelisch 

 

hebr.-gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Israel 

}srAel] 
}srAEl] 

IsRßa"e:lIS 

Italiener 3 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

italö"e:n6 

Idealismus   2 gr.-lat.-nlat. ideA}lsmïs] ideal"IsmUs 

Idealität  2 gr.-lat. i>deAli}tEt] %idealit"E:t 

illegal  2 lat.-mlat. }legAl] 
le}gAl] 

"Ileg%a:l 

illusionär 2 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

Illusion 

lu}z-on] 

Iluzöon"E:ó 
Illusion 
Iluzö"o:n 

Immobilienbesitz      2 

 

lat. 

 
mo}bil-Wn] 

}mobil-Wn] 

Immobilienblase 
Imob"i:lö@nbla:z@ 

Imperialismus  2 lat.-fr. mper-A}lsmïs %ImpeRial"IsmUs 

implizieren 2 lat. mpli}tsirWn] Implits"i:R@n 

implodieren 2 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Implod"i:R@n 

inoffiziell 2 

 

lat.-fr. }nOfits-El] 

nOfi}ts-El] 

"In?Ofitsö%El 

ideologisch      2 gr.- fr. ideo}logS] ideol"o:gIS 

Identifikationsfigur     2 lat.-nlat. i>dEntifikA}tson %idEntifikatsö"o:n 

Identität 2 lat. idEnti}tEt idEntit"E:t 

Ideologe              2 gr. i>deolo}gi ideol"o:g@ 

Indikator 2 

 

lat.-nlat. Indikator 
ndi}kAto 

Indikator 

Indik"a:to:ó 
Indicator 
Indik"a:to: ó 

individualistisch  2 

 

lat.-mlat.-nlat. ndividuA}lstS %Individual"IstIS 

Industrialisierung 2 lat.-fr. ndïstriAli}zirïN %IndUstRßializ"i:RUN 

Informationsaustausch 2 lat. nfOrmA}ts-on InfOõmatsö"o:n 

Ingenieurstudium          2 lat.-fr. nJe}n-ë InZenö"2:ó 
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Initiation            2 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

initsöatsö"o:n 

inklusive 2 

 

lat.-mlat. nklu}zivW 
Nklu}zivW 

Inkluz"i:v@ 
 

innovativ 2 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Inovat"i:f 

Inspektionsreise 2 lat. nspEk}ts-on InspEktsö"o:n 

Inspektor 2 

 

lat. n}spEko 
n}SpEko 

Insp"Ekto:ó 

inszenieren 2 lat., gr.-lat.- fr  nstse}nirWn Instsen"i:R@n 

Intoleranz 2 lat.-fr. }ntolWrants "IntoleR%ants 

irrelevant 2 

 

lat.-fr. }relevant 
rele}vant 

"IRelev%ant 

Isolierung 2 

 

lat.-it.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

izol"i:RUN 
 

isolieren 2 lat.-it.-fr. izo}lirWn izol"i:R@n 

islamisieren 2 arab.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Islamiz"i:R@n 

Islamisierung 2 arab.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Islamisten    2 arab.-nlat. 

 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  
Islam"IsmUs 

Institution 2 

 

lat. nstitu}ts-on 
nStitu}ts-on 

Institutsö"o:n 

identitätsstiftend lat. idEnti}tEt idEntit"E:t 

identifizieren lat.-nlat. i>dEntifi}tsirWn %idEntifits"i:R@n 

Identifizierung lat.-nlat. i>dEntifi}tsirïN %idEntifits"i:RUN 

Idioten  gr.-lat. i}d-ot idö"o:t 

idiotisch gr.-lat. i}d-otS idö"o:tIS 

ignorierend lat. gno}rirWn IgnoR"i:R@n 

Illegitimität 

 

lat.-nlat. }legitim "Ilegit%i:m od. 

...t"i:m 

illiberal 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   
"IlibeR%a:l od. 

...R"a:l 

illusorisch lat.-fr. lu}zorS Iluz"o:RIS 

Illustrator lat. lïs}trAto IlUstRß"a:to:ó 

illustrieren lat. lïs}trrWn IlUstRß"i:R@n 

immateriell 

 

lat.-nlat. }mAter-El 
mAte}r-El 

"ImateRi%El 

od. ...Rö"El 

Immigranten lat. m}grant ImigR"ant 

immigrieren lat. m}grirWn ImigR"i:R@n 

Imperativ      lat. }mperAtif "ImpeRati:f 

imperialistisch lat.- fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

%ImpeRial"IstIS 

Implosionsträchtig lat.-nlat. mplo}z-on Implozö"o:n 

improvisieren lat.-it. mprovi}zirWn ImpRßoviz"i:R@n 
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inakzeptabel lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

InaktsEpt"a:blÙ 

indignieren 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  

Есть: indigniert 
ndg}nit 

Indign"i:R@n 
Indign"i:ót 

Individualisierung 

 

lat.-mlat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  

individualisieren 
ndividuAli}zirWn 

%Individualiz"i:RUN 
 
 
%Individualiz"i:R@n 

Ineffizient lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

"In?Efitsö%Ent 

infam lat. n}fAm Inf"a:m 

Infanterieschule 

 

lat.-it.(-fr.) }nfantWri 
}nfantri 

Infant@R"i: 

Inferno lat.-it. n}fErno> Inf"Eõno: 

Infiltrationstunnel lat.; germ.-mlat. nfltrA}ts-o InfIltRßatsö"o:n 

infiltrieren lat.-engl. nfl}trirWn InfIltRß"i:R@n 

infizieren lat. nfi}tsirWn Infits"i:R@n 

Inflation lat.-nlat. nflA}ts-on Inflatsö"o:n 

informieren lat. nfOr}mirWn InfOõm"i:R@n 

infratest lat. }nfrA "InfRßa:tEst 

Inkassobüros 

 

lat.-it. in}kaso 
iN}kaso> 

Ink"aso: 

Inklusion lat. nklu}s-on 
Nklu}s-on 

Inkluzö"o:n 

Inkontinenzversorgung 

 

lat. (In)kOntinEnts "InkOntinEnts od. 

...n"Ents 
Inlineskater    engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

"InlaE^nske:t 

Innovationskraft lat.-nlat. novA}ts-on Inovatsö"o:n 

Literaturinquisition 

 

lat. nkvizi}ts-on 
Nkvizi}ts-on 

Inkvßizitsö"o:n 

insistieren lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

InzIst"i:R@n 

Inspektor 

 

lat. nspEk}to 
nSpEk}to 

Insp"Ekto:ó 

inspirieren lat.-nlat. nspi}rirWn InspiR"i:R@n 

Instabilität 

 

lat. nstAbili}tEt 
nStAbili}tEt 

%InStabilit"E:t 

Instanzen 

 

lat.-mlat. n}stants 
n}Stants 

Inst"ants 

instruieren lat. nstru}irWn InstRßu"i:R@n 

instrumentalisieren lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

%InstRßumEntaliz"i:R

@n 

Selbstinstrumentalisieru

ng 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

InstRßumEnt"i:RUN 
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integrativ lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

IntegRat"i:f 

integrierbar 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
nte}grirWn 

IntegR"i:óba:õ 
IntegR"i:R@n 

Integrität lat. ntegri}tEt IntegRit"E:t 

Intellekt lat. ntE}lEkt IntEl"Ekt 

Intellektueller 

 

lat.-fr. ntElEktu}El %IntElEktu"El6 
%IntElEktu"El 

Intensität  2 lat.-nlat. ntEnzi}tEt IntEnzit"E:t 

Interkontinentalraketen 

 

lat. nt¨kOntinEn}tAl 
}nt¨kOntinEntAl 

%Int6kOntinEnt"a:l 

Internat lat. n¨}nAt Int6n"a:t 

nichtinternational 

 

lat.-nlat. nt¨nAts-o}nAl 
}nt¨nAts-onAl 

%Int6natsöon"a:l od. 

"In... 

internationalisieren lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Internationalität 

 

lat.-nlat. nt¨nAts-onAl}tEt 
 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Internationalisierung 
%Int6natsöonaliz"i:R

UN 

intervenieren lat.-fr. nt¨ve}nirWn Int6ven"i:R@n 

inthronisieren (lat.;gr.-) mlat. ntroni}zirWn IntRßoniz"i:R@n 

intonieren lat. nto}nirWn Inton"i:R@n 

Intrigen 

 

lat.-it.-fr. n}trigW 
n}trigN + 
   %gWn 

IntRß"i:g@ 

intrigieren lat.-it.-fr. ntri}gitWn IntRßig"i:R@n 

Intuitiven 

 

lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

intuitiv ntui}tif 
intuitivе ntui}tivW 

Отсутствует в 

данном словаре.   

intuitiv      Intuit"i:f 

investieren lat. nvEs}tirWn InvEst"i:R@n 

Investition lat. nvEsti}ts-on InvEstitsö"o:n 

irrational 

 

lat. }rAts-onAl 
rAts-o}nAl 

"IRatsöon%a:l 

irreal 

 

lat. }reAl 
re}Al 

"IRe%a:l 

Irrelevanz 

 

lat. }relevants 
rele}vants 

"IRelev%ants 

Anti-Islamismus arab.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Islam"IsmUs 

Justiz 18               34 lat. jïs}tits šUst"i:ts 

Jubiläum 2   8 (hebr.-)lat.-

vulgärlat. 

jubi}lEïm šubil"E:Um 

Jurist 4            8 lat.-mlat. ju}rst šuR"Ist 
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juristisch 8 lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

šuR"IstIS 

Jubel                         2 

jubeln 

hebr.- vulgärlat. }jblÙ š"u:blÙ 
š"u:blÙn 

Jachtbuchten niederl.   Jacht=Yacht 
jaxt 

Jacht =Yacht  
šaxt 

Jesus lat. }jezïs š"e:zUs 

jovial lat.-mlat. jo}v-Al šovö"a:l 

Juniorpartner lat. }jun-o š"u:nöo:ó 

Juror lat.-engl. }juro š"u:Ro:ó 

Koalition 118         209 lat.-mlat.-engl.-fr. koAli}ts-on koalitsö"o:n 

Krise 62                  104 gr.-lat.-(fr.) kris 
}krizW 

kRß"i:z@ 

Klasse 85                 97 lat. }klasW kl"as@ 

Karte 48                  93 fr. }kartW k"aõt@ 

Konflikt 35              91                    lat. kOn}flkt kOnfl"Ikt 

Kultur 26                 61 lat. kïl}tu kUlt"u:ó 

Kritik 48                  51 gr.-lat.-fr. kri}tik kRßit"i:k od. 

...t"Ik 

Klima 4                   49 gr.-lat. }klimA> kl"i:ma: 

Konzern 3               46 lat.-mlat.-fr.-engl. kOn}tsErn kOnts"Eõn 

Kommentar 42       45 lat. kOmEn}tAr kOmEnt"a:õ 

Konferenz 30          42 lat.-mlat. kOnfe}rEnts kOnfeR"Ents 

Kurs 19                   39 lat.(- it.-fr.  u. 

niederl.)       

kïrs kUõs 

Katastrophe 28       38 gr.-lat. kAtas}trofW katastRß"o:f@ 

Kabinett 21             37 fr. kAbi}nEt kabin"Et 

Kontrolle 31            35 lat.-fr. kOn}trOlW kOntRß"Ol@ 

Kompromiss 16      33 lat. kOmpro}ms kOmpRßom"Is 

Kasse 12                  32 lat.-it. }kasW k"as@ 

konservativ 30        31 

 

lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.     
k"On... 

Konzept 20              30 lat. kOn}tsEpt kOnts"Ept 

kritisieren 30 gr.-lat.-fr. kriti}zirWn kRßitiz"i:R@n 

Kommission 17               

28 

lat.-mlat. kOm}s-on kOmIsö"o:n 

Kampagne 17                 

27 

lat.-it.-fr. kam}panjW kamp"anš@ 

Kandidat 20              27 lat. kandi}dAt kandid"a:t 

Karriere 24          27 gall.-lat.-provezal.-

fr. 

ka}r-ErW kaRö"e:R@ 

Kritiker 23             27 gr.-lat. }kritik¨ kRß"i:tik6 

kulturell 23           26 lat.-fr. kïltu}rEl kUltuR"El 

Kollegen 22             25 lat. kO}legW kOl"e:g@ 

kollektiv5                 22 lat.(  -russ. ) kOlEk}tif kOlEkt"i:f 

Konsequenz 22 lat. kOnze}kvEnts kOnzekvß"Ents 
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konkret 20 

 

lat. kOn}kret 
kON}kret 

kONkRß"e:t 

Kontinent 18          20 

 

lat. kOnti}nEnt k"OntinEnt od. 

...n"Ent 

kritisch 19              20 gr.-lat.(-fr.) }kritS kRß"i:tIS 

Kilometer 18         19 

 

gr.-fr. kilo}met¨ ki:lom"e:t6 od. 

k"i:... 

komplett 18 

 

lat.-fr. komplett 

kOm}plEt Komplet 

Textilwirt. 
kOm}ple 
kO$}ple 
 

relig.kOm}plet 

komplett 
kOmpl"Et 
Komplet  

Komplet 

(Kleidungsstück) fr. 
kOmpl"e: 

(Gebet) 
kOmpl"e:t 

Konsens 16           18 lat. kOn}zEns kOnz"Ens 

Kontakt  9            18 lat. kOn}takt kOnt"akt 

Korruption 12     18 lat. kOrïp}ts-on kORUptsö"o:n 

Konservative        17 lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.     

k"On... 

kontrollieren        16 lat.-fr. kOntrO}lirWn kOntRßOl"i:R@n 

Kommune 3         15 

vergl. Commune 

lat.(в старом) 

fr. .(в старом) 

lat.-vulgärlat.-.fr. 

kO}munW 
kO}myn 

kOm"u:n@ 

Commune fr. 
kOm"y:n 

kolonial  3              14 lat.-fr. kolo}n-Al kolonö"a:l 

Kongress 5             14 lat. kOn}grEs 
kON}grEs 

kONgR"Es 

Kamera   9             13 gr.-lat. }kAmWrA> k"am@Ra: 

klassisch                 13 lat. }klasS kl"asIS 

Klientel 6                13 lat. kliEn}tel kliEnt"e:l 

konzentrieren 5     13 ( lat., gr.-lat.) fr. kOntsEn}trirWn kOntsEntRß"i:R@n 

Konvoi 7                 13 lat.-vulgärlat.-.fr.-

engl. 

}kOnvO ë 
kOn}vO ë 

kOnv"O9$ 

kommentieren        12 lat. kOmEn}tirWn kOmEnt"i:R@n 

Kapitalismus          11 

 

lat.-nlat.(1990 год) 

lat.-fr.(1982 год) 

kApitA}lsmïs kapital"IsmUs 

komplex 9               11 lat. kOm}plEks kOmpl"Eks 

Pressekonferenz 7   11 lat.-mlat. kOnfe}rEnts kOnfeR"Ents 

Söldnerkonzern       11 lat.-mlat.-fr.-engl. kOn}tsErn kOnts"Eõn 

Kooperation 11 lat. ko>operA}tson 
}kooperAtson 

ko?Optatsö"o:n 

Karikatur 3           10 gall.-lat.- 

vulgärlat.-it. 

kArikA}tu kaRikat"u:ó 

kommunal 3           10 lat. kOmu}nAl kOmun"a:l 

Kontingent 6          10 lat.(-fr.) kOntN}gEnt kOntINg"Ent 

Kontrollposten 2    10 lat.-fr. kOn}trOlW kOntRß"Ol@ 

Kaste 6                       9 lat.-port.-fr. }kastW k"ast@ 
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kommunistisch 9 lat.-engl.-fr. kOmu}nstS kOmun"IstIS 

Konkurrenz 8        9 lat.-mlat. kOnkï}rEnts 
kONkï}rEnts 

kONkUR"Ents 

Kanton 8                   9 lat.-it.-fr. kan}ton kant"o:n 

Kommando 5         9 lat.-it. kO}mando> kOm"ando: 

Kommunist         9 

 

lat.-engl.-fr. kOmu}nst Отсутствует в 

данном словаре.  
kOmun"IstIS 

Korrekturfähig        9 lat. kOrek}tu kOREkt"u:ó 

Kalkül 8 lat.-fr. kal}kyl kalk"y:l 

Kameraden 6      8 gr.-lat.-it.-fr.   kAmW}rAt kam@R"a:t 

Kapital 7            8 lat.-it. kApi}tAl kapit"a:l 

konsequent 8 

 

lat. 

geolog. 

kOnze}kvEnt 
}kOnzekvEnt 

kOnzekvß"Ent 

Konto 6                 8 lat.-it. }kOnto> k"Onto: 

Koran 5           8 arab. ko}rAn 
}korAn 

koR"a:n od. k"o:... 

Kilogramm 7 gr.-fr. }kilo> k"i:lo: 

Klinik 6             7 gr.-fr. }klink kl"i:nIk 

Klischee 6                 7 fr. kli}Se kliS"e: 

Kommunikation 4     7 lat. kOmunikA}ts-on k%Omunikatsö"o:n 

konservativ 7 lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.    
k"On... 

Krawatte 7 dt.-fr. krA}vatW kRßav"at@ 

Kriminalität 6              7 lat.-mlat. kri>minAli}tEt kRß%iminalit"E:t 

Kriterium 2                 7 gr.-nlat. kri}teriïm kRßit"e:RiUm 

katholisch 6 gr.-mlat. kA}tolS kat"o:lIS 

Klanchef              6 

 

kelt.-engl. Clan =klAn 
Clan =kln 
Klan - отсутствует в 

данном словаре.   

Klan 
kla:n 
Clan kla:n 

Clan engl. klEn 

kollateral 4       6 

 

lat.-nlat. kOlAte}rAl 
}kOlAterAl 

kOlateR"a:l 

Kommentator 3        6 lat. kOmEn}tAto kOmEnt"a:to:ó 

Kompetenz 4              6 lat. kOmpe}tEnts kOmpet"Ents 

Konjunktur 5           6 lat.-nlat. kOnjïNk}tu kOnšUNkt"u:ó 

Kreditwürdigkeit           6 

 

I.lat.-it.-fr. 

II.lat. 

kre}dit 
}kredit 
 

Kredit (Vertrauen) 
kRßed"i:t 

Kredit (Kontoseite) 
kRß"e:dIt 

kriminell 6 lat.-fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Kulisse 6 lat.-fr. ku}lsW kul"Is@ 

Kandidatur 5 lat.-nlat. kandidA}tu kandidat"u:ó 

kassieren 4            5 I.lat.-it. 

II.lat. 

ka}srWn kas"i:R@n 

Kaserne 5 lat.- vulgärlat.- kA}zErnW kaz"Eõn@ 
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 provenzal.-fr. 

koalieren 5 lat.-mlat.-engl.-fr. koA}lirWn koal"i:R@n 

Kolonne 3      5 lat.-fr. ko}lOnW kol"On@ 

Komitee 3             5 lat.-fr.-engl.-fr. komi}te komit"e: 

Kommunismus 5 lat.-engl.-fr. kOmu}nIsmUs kOmun"IsmUs 

Kompanie 4            5 

 

lat.- vulgärlat.- it. 

u.-fr. 

1.Milt. 

2.in Firmennamen 

 

1.kOmpA}ni 
2.}kOmpAni> 

kOmpan"i: 

Kompass 5 lat.- vulgärlat.- it. }kOmpas k"Ompas 

Komponente 4              5 lat. kOmpo}nEntW kOmpon"Ent@ 

Konfrontation 5 lat.-mlat. kOnfrOntA}ts-on kOnfRßOntatsö"o:n 

Konkurrent 5 lat.-mlat. kOnkï}rEnt Отсутствует в 

данном словаре.   

konservativ 5 lat.-mlat.-engl. kOnzErvA}tif kOnzEõvat"i:f od.    
k"On... 

Konstellation 5 lat. kOnstElA}ts-on kOnstElatsö"o:n 

konterkarieren 4      5 lat.-fr.-engl. }kOntÇ k"Ont6 

kooperieren 5 lat. koope}rirWn ko?opeR"i:R@n 

Kaffee 3     4 arab.-türk.-it.-fr. }kafe> 
ka}fe 

k"afe: od. ...f"e: 

Kornkammer         4 lat. }kam¨ k"am6 

Kanzlei 2               4 lat.-mlat. kants}la e kantsl"aE^ 

kaputt 3      4 fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

kap"Ut 

Katakomben  4 lat.-it. kAtA}kOmbW katak"Omb@ 

Kategorie 4 gr.-lat. kAtego}ri kategoR"i: 

klicken 4 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

klk 

Kombination 4 lat. kOmbinA}ts-on kOmbinatsö"o:n 

Kalender 3 lat. kA}lEnd¨ kal"End6 

kompliziert 4 lat. kOmpli}tsirWn kOmplits"i:ót 

kOmplits"i:R@n 

Konsum           4 

 

lat.-it. 1.Verbrauch 
kOn}zum 
2.Verkaufsstelle 
}kOnzum 

Konsum (Laden) 
k"Onzu:m od. 

...zUm 

Konsum 

(Verbrauch) 
kOnz"u:m 

Kontur        4 (lat.,gr.-lat.) 

vulgärlat.- it.-fr. 

kOn}tu¨ kOnt"u:ó 

korrekt 3       4 lat. kO}rEkt kOR"Ekt 

Korrespondent 4 lat.-mlat. kOrEspOn}dEnt kOREspOnd"Ent 

kosmopolitisch 4 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.  
kOsmopoli}tsmïs 

kOsmopol"i:tIS 
k%Osmopolit"IsmUs 

Kandidatin                 3 lat. kandi}dAt kandid"a:t 

Kapelle                  3 I.lat.-mlat. Kapella   kap"El@ 
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 II.lat.-mlat.-it. 

III. lat.-mlat.-fr. 

kA}pElA> 
                

Kapella 
kap"Ela: 

Karawane 3 pers.-it. kArA}vAnW kaRav"a:n@ 

katastrophal 3 gr.-lat.-nlat. kAtastro}fAl katastRßof"a:l 

Klimakatastrophe 2           

3 

gr.-lat. kAtas}trofW katastRß"o:f@ 

Kilowattstunde 3 gr.-fr.-engl. kilo}vat ki:lov"at od. 

k"i:... 

Kiosk 3 pers.- türk .-fr. }kik 
ki}k 

k"i:Osk 

Kleriker 3 gr.-lat. }kleik kl"e:Rik6 

Kollaps 3 

 

lat.-mlat. k}lap 
}klap 

k"Olaps 

Kollegin                     3 lat. k}legn kOl"e:gIn 

Organisationskomitee  3 gr.-fr.-engl.-fr. komi}te komit"e: 

Kommissar 3 lat.-mlat. km}Ar kOmIs"a:õ 

Kommune 3 

vergl. Commune 

lat.- vulgärlat.- fr. lat.k}munW 
fr.  k}myn 

kOm"u:n@ 
fr.  kOm"y:n 

kommunizieren 3 lat. kmuni}tsirWn Отсутствует в 

данном словаре.   

kompensieren 3 lat. kmpEnzirWn kOmpEnz"i:R@n 

Komplize 3 

 

lat.- fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
kmpli}tsrWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
kOmplits"i:R@n 

Komponente 3 lat. kmpo}nEntW kOmpon"Ent@ 

konfrontieren 3 lat.-mlat. knfrn}tirWn kOnfRßOnt"i:R@n 

konkurrierend 3 

 

lat. 

 

kOnkï}rirWn 
kONkï}rirWn 

kONkUR"i:R@n 

Konservatismus 3 lat.-nlat. kOnzErvA}tsmïs kOnzEõvat"IsmUs 

Haushaltskonsolidierun 

3 

 

lat.(- fr.) Отсутствует в 

данном словаре.  
kOnzoli}dirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
kOnzolid"i:R@n 

konstruieren 3 

 

lat. kOnstru}irWn 
kOnStru}irWn 

kOnstRßu"i:R@n 

Konstruktion         3 

 

lat. kOnsrïk}ts-on 
kOnSrïk}ts-on 

kOnstRßUktsö"o:n 

konstruktiv 3 

 

lat.-nlat. kOnsrïk}tif 
kOnSrïk}tif 

kOnstRßUkt"i:f 

koordinieren 3 lat.-mlat. koOrdi}nirWn ko?Oõdin"i:R@n 

korrupt 3 lat. kO}rïpt kOR"Upt 

kopieren 3 lat.-mlat. ko}pirWn kop"i:R@n 

Korridor 3 lat.-it. }kOrido k"ORido:ó 

Kriminelle       3 lat.- fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Kult 2    3 lat. kïlt kUlt 

Kurier     3 lat.-it.-fr. ku}ri kuR"i:ó 

Wohlkalkulieren 2 lat. kalku}lirWn kalkul"i:R@n 
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Kantine  2 gall.-i.-fr. kan}tinW kant"i:n@ 

Kapazität 2 lat. kApAtsi}tEt kapatsit"E:t 

Eigenkapital 2 I.lat. 

II.lat.-it. 

kApi}tAl kapit"a:l 

Kapitel  2 lat. kA}ptlÙ kap"ItlÙ 

kapitulieren 2 lat.-mlat.-fr. kApitulirWn kapitul"i:R@n 

Karat 2 gr.-arab.-mlat.-fr. kA}At kaR"a:t 

Kardinalskollegium    2 lat.-mlat. kar}-nAl kaõdin"a:l 

Kasino                 2 lat.-it. kA}zino> kaz"i:no: 

Kaskade    2 lat.- vulgärlat.- it. -

fr. 

kas}kAdW kask"a:d@ 

Kaste                   2 lat.-port.-fr. }kastW k"ast@ 

Kataloge                      2 gr.-lat. kAtA}lok katal"o:k 

Kilo 2 gr.-fr. }kilo> k"i:lo: 

Kino 2 gr.-fr. }kino> k"i:no: 

Klassiker 2 lat. }klasik kl"asik6 

Klient 2 lat. kli}Ent kli"Ent 

Kloake 2 lat. klo}AkW klo"a:k@ 

kohärent 2     lat. kohE}rEnt kohER"Ent 

kokettieren 2 fr. kokE}tirWn kokEt"i:R@n 

Kolumnist 2 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
k}lïmnW 

kolUmn"Ist 
kol"Umn@ 

komisch  2 gr.-lat.-fr. }kom k"o:mIS 

kombinieren 2 lat. kOmbi}nirWn kOmbin"i:R@n 

Kommilitone 2 lat. kOmili}tonW kOmilit"o:n@ 

Wohnkomplex 2 lat. kOm}plEks kOmpl"Eks 

Komplexität 2 lat.-nlat. kOmplEksi}tEt kOmplEksit"E:t 

Kompliment 2 lat.-span.-fr. kOmpli}mEnt kOmplim"Ent 

komplizieren 2 lat. kOmpli}tsirWn kOmplits"i:R@n 

Konfessionen           2 

Minderheitskonfession 

lat. kOnfE}son kOnfEsö"o:n 

Zivilisationskonflikte   2 

Konflikt 

lat. kOn}flkt kOnfl"Ikt 

konfus 2 lat. kOn}fus kOnf"u:s 

Spielkonsole             2 

Spielkonsolen 

fr. kOn}zolW kOnz"o:l@ 

Konsortium             2 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

kOnz"OõtsöUm 

kontinental    2 lat.-nlat. kOntinEn}tAl kOntinEnt"a:l 

Kontinuität 2 lat. kOntinui}tEt k%Ontinuit"E:t 

Kontroverse 2 lat. kOntro}vErzW kOntRßov"Eõz@ 

Konvention               2 lat.-nlat. kOnvEn}ts-on kOnvEntsö"o:n 

Konzentrationslager 2 (lat., gr.-lat.) fr. kOntsEntrA}ts-on kOntsEntRßatsö"o:n 

Ausbildungskonzept    2 lat. kOn}tsEpt kOnts"Ept 

Konzeption                 2 lat. kOntsEp}ts-on  kOntsEptsö"o:n 
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konzeptionell 2 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

kOntsEptsöon"El 

konzipieren 2 lat. kOntsi}pirWn kOntsip"i:R@n 

Raubkopie 2 lat. kO}pi kop"i: 

kosmetisch 2 gr.-fr. kOs}met kOsm"e:tIS 

Kostüm                 2 

Seidenkostüm 

lat.-it.-fr.  kOs}tym kOst"y:m 

Krater 2 

 

I.gr.-lat. 

II.gr. 

 

1.trichterförmige 

Öffnung }krAt¨ 
2.antikes Gefäß 
krA}te 

Krater (Mischkrug) 
kRßat"e:ó 

Krater 

(Vulkanöffnung) 
kRß"a:t6 

Kleinkrimineller        2 lat.-fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Globalisierungskritisch 2 gr.-lat.(-fr.) }kritS kRß"i:tIS 

Kubikmeter 2 gr.-lat. ku}bikmet6 kub"i:kme:t6 

kurios 2 lat. ku}r-os kuRö"o:s 

Pappkameraden        2 gr.-lat.-it.-fr. kAmW}rAt kam@R"a:t 

Kalligrafie gr. kaligrA}fi kaligRaf"i: 

verkalkulieren lat. kalku}lirWn kalkul"i:R@n 

Wendekabinett fr. kAi}nEt kabin"Et 

Kanal gr.-lat.-it. kA}nAl kan"a:l 

kanalisieren gr.-lat.-it. kAnAli}zirWn kanaliz"i:R@n 

Kanarienvögel fr. kA}nAriWn]fogWl kan"a:Ri@nfo:glÙ 

Wiederkandidatur lat.-nlat. kandidA}tu kandidat"u:ó 

kandidieren lat.-nlat. kandi}dirWn kandid"i:R@n 

Kanon 

 

sumer.-babylon.-

gr.-lat.( babylon.-

шумерский, 

вавилонский) 

}kAnOn k"a:nOn 

kantonal lat.-it.-fr. kanto}nAl kanton"a:l 

Wagniskapital 

 

I.lat.-it. 

II.lat. 

kapi}tAl kapit"a:l 

Kapitalist lat.-fr. kApi}tAlst kapital"Ist 

karieren lat.-fr. kA}rirWn kaR"i:R@n 

Karrierist nlat. kar-e}rst kaRieR"Ist 

Schuhkarton 

 

ägypt.-gr.-lat.-it.-fr. kar}tON 
kar}ton 

kaõt"ON 

Kartoffel        lat.-it.  kar}tOflÙÙ kaõt"OflÙ 

Schuldenkarussell it.-fr. kArï}sEl kaRUs"El 

Kaskade lat.- vulgärlat.-it.-

fr. 

kas}kAdW kask"a:d@ 

kaschieren lat.-gallorom.-fr. kA}SirWn kaS"i:R@n 

Kaschmirkonflikt 

 

fr. 1.geogr. Name 
 kaS}mir 
}kaSmir2 
2.Textilwirtsch. 
}kaSmi 

k"aSmi:ó 
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katapultieren gr.-lat.-nlat. kAtApïl}tirWn katapUlt"i:R@n 

Reaktorkatastrophe gr.-lat. kAtas}trofW katastRß"o:f@ 

kategorisch gr.-lat. kAte}gorS kateg"o:RIS 

Kicken   

 

engl. babylon.Есть: 

Kickstarter 
}kkStart¨ 

k"IkNê 

Kiez slaw. babylon. ki:ts 

Killens engl. }kns babylon. 

Kita gr. babylon. Kita   k"i:ta: 
Есть Kit  еng. kIt 

Kitta gr. k"Ita: 
Klamotte  Rotwelsch(жаргон

ный). 

Происхождение, с 

какого языка, 

оспаривается. 

babylon. klam"Ot@ 

Überprüfungsklausel  lat. }ka1zlÙ kl"aÔzlÙ 

Klaviatur lat.-mlat.-fr.-nlat klAv-A}tu klavöat"u:ó 

Klavierkonzert lat.-mlat.-fr. klA}vi klav"i:ó 

Klerus gr.-lat. }klerïs kl"e:RUs 

Klientelismus 

 

Отсутствует в 

данном словаре.  

lat.(Klientel) 

kliEn}tel kliEnt"e:l 

Spitzenklinik gr. }klink kl"i:nIk 

klischieren fr. kli}SirWn kliS"i:R@n 

Kodex 

vergl. Codex 

lat. Kodex }kodEks 
Codex   }kodEks 

Kodex  k"o:dEks 

Codex   k"o:dEks 

Kohorte lat. ko}hrtW koh"Oõt@ 

Kokain indian.-span.-nlat. kokA}in koka"i:n 

kokett fr. ko}kEt kok"Et 

Koketterie fr. kokEtW}ri kokEt@R"i: 

kollabieren lat. kA}irWn kOlab"i:R@n 

Kollaborateur lat.-fr. kAorA}të k%OlaboRat"2:ó 

Kollaboration lat.-fr. kAorA}tson k%OlaboRatsö"o:n 

Wissenschaftskolleg lat. kO}lek kOl"e:k 

Kollektiv lat. ( -russ. ) kOlEk}tif kOlEkt"i:f 

Überseekolonie lat. kolo}ni kolon"i: 

Koloratur lat.-it. kolorA}tur koloRat"u:ó 

kolportiert lat.-fr. kOlpOr}tirWn kOlpOõt"i:R@n 

Kolumne lat. ko}lïmnW kol"Umn@ 

kometenhaft gr.-lat. ko}met kom"e:tn>haft 

kommandierend lat.- vulgärlat.-fr. kOman}dirWn kOmand"i:R@n 

Kommiss lat.-fr. kO}ms kOm"Is 

Kommissariat lat.-mlat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
kOm}sAr 

kOmIsaRö"a:t 
kOmIs"a:õ 



 

 

433 
 

kompakt lat.-fr. kOm}pakt kOmp"akt 

Kompensation lat. kOmpEnzA}ts-on kOmpEnzatsö"o:n 

Komplikation lat. kOmplikA}ts-on kOmplikatsö"o:n 

komplimentieren lat.-span.-fr. kOplimEn}tirWn kOmplimEnt"i:R@n 

Mordkomplott fr. kOmp}lOt kOmpl"Ot 

kompromittieren lat.-fr.  kOmplm}tirWn kOmpRßomIt"i:R@n 

Kondition lat. kOndi}ts-on kOnditsö"o:n 

Konfetti lat.-mlat.-it. kOn}fEti> kOnf"Eti: 

konfrontativ 

 

lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
kOnfOnt}ts-on 

kOnfRßOntat"i:f 
kOnfRßOntatsö"o:n 

konkret 

 

lat. kOn}kt 
kON}kt 

kONkRß"e:t 

Konnotation lat. kOnotA}ts-on kOnotatsö"o:n 

konservieren lat. kOnzEr}virWn kOnzEõv"i:R@n 

Konsequenz lat. kOnze}kvEnts kOnzekvß"Ents 

Konservatismus lat. kOnzErvA}tIsmUs kOnzEõvat"IsmUs 

Konservativen 

 

lat. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnzEõvat"i:f od.   
k"On... 

Konsistenz lat.-nlat. kOzs}tEnts kOnzIst"Ents 

konsolidieren lat.(-fr.) kOnzi}irWn kOnzolid"i:R@n 

konsolidierung lat.(-fr.) kOnzi}dirWn kOnzolid"i:R@n 

konspirativ lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

kOnspiRat"i:f 

Konstante lat. kOn}stantW kOnst"ant@ 

Konsultation lat. kOnzïltA}ts-on kOnzUltatsö"o:n 

kontaktieren lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

kOntakt"i:R@n 

konterrevolutionär lat.-fr. }kOnt¨revolu£ts-on k"Ont6Revolutsöon%

E:ó 

k"Ont6Revolutsö%o:

n 

Kontext 

 

lat. kOn}tEkst 
}kOntEkst 

k"OntEkst od. 

...t"Ekst 

kontinuierlich 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
kOntn}rWn 

kOntinu"i:ólIC 

kOntinu"i:R@n 

Kontinuum lat. kOntnïm kOnt"i:nu.Um 

kontraproduktiv lat. }kOntrA> k"OntRßa: 

Kontrast lat.- vulgärlat.-it. Отсутствует в 

данном словаре.   

kOntRß"ast 

kontrollierbar lat.-fr. kOntro}lirWn kOntRßOl"i:R@n 

konvertieren lat.(-fr.) kOnvEr}tirWn kOnvEõt"i:R@n 

konventionell lat.(-fr.) kOnvEntso}nEl kOnvEntsöon"El 

Konvergenz lat.-mlat. kOnvEr}gEnts kOnvEõg"Ents 

Konversionsanlage lat.-fr. kOnvEr}z-on kOnvEõzö"o:n 
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Konzert lat.-it. kOn}tsErt kOnts"Eõt 

Konvertit lat.-engl. kOnvEr}tit kOnvEõt"i:t 

Konzession lat. kOntsE}s-on kOntsEsö"o:n 

kooperativ 

 

lat.-nlat. ko>operA}tif 
}kooperAtif 

k%o?opeRat"i:f 

kooptieren lat. oOp}tirWn ko?Opt"i:R@n 

Koordinierungsbedarf lat.-mlat. koOrdi}nirWn ko?Oõdin"i:RUN 
ko?Oõdin"i:R@n 

Koordination lat.-nlat. ko>OrdinA}ts-on k%o?Oõdinatsö"o:n 

Koordinatorin lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

ko?Oõdin"a:to:ó 

korpulent lat. kOrpu}lEnt kOõpul"Ent 

korrektiv lat.-nlat. kOrEk}tif kOREkt"i:f 

Kurskorrektur lat. kOrEk}tu kOREkt"u:ó 

Korrumpierung 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
kOrïm}pirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
kORUmp"i:R@n 

Zweitkorruptest   lat. kO}rïpt kOR"Upt 

Kosmopolitismus gr.-nlat. kOsmopoli}tsmïs k%Osmopolit"IsmUs 

kreativ lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
kre>Ativi}tEt 

kRßeat"i:f 
kRß%eativit"E:t 

Kriminalromane 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
kri>minAli}tEt 

kRßimin"a:l 
kRß%iminalit"E:t 

Krimineller lat.-fr. krimi}nEl kRßimin"El 

Kristall gr.-lat.-mlat. krs}tal kRßIst"al 

kristallisieren gr.-lat.-fr. krstali}i:R@n  kRßIstaliz"i:R@n 

kritisierend gr.-lat.-fr. kriti}zirWn kRßitiz"i:R@n 

kryptisch 

 

gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
}krYptA> 

kRß"YptIS 
kRß"Ypta: 

kultivieren lat.-fr. kïlti}virWn kUltiv"i:R@n 

kumulativ lat. kumulA}tif kumulat"i:f 

Kuppel lat.-it. }kðpl  k"UplÙ 

kursieren lat. kðr}zirWn kUõz"i:R@n 

kursiv lat.-nlat. kðr}zif kUõz"i:f 

Umkurven 

 

lat. }kðrvW 
}kðrfW 

k"Uõv@ 

Liberal 8         48 

 

lat.(-fr.) Отсутствует в 

данном словаре.   

Liberal engl. 
l"Ib@R@l 
Liberale libeR"a:l@ 

Linie 23                 36 lat. }lin-W l"i:nö@ 

liberal 27                 37 lat.(-fr.) libe}rAl libeR"a:l 

Liberalismus 22         24 lat.-nlat. lir}lsmïs libeRal"IsmUs 

lokal 11        16 lat.-fr. lo}kl lok"a:l 
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Liberal                      14 lat.(-fr.) lie}rAl Liberal engl. 
l"Ib@R@l 
Liberale libeR"a:l@ 

Liste 8             14 germ.-lat.-it. 

 

}lstW l"Ist@ 

Liberalismus 11 lat.-nlat. lierA}lsmïs libeRal"IsmUs 

Loyalität 10 lat.-fr. lo-ajAli}tEt lÔašalit"E:t 

legitim 9 lat. legi}tim legit"i:m 

Logik 6                  8 gr.-lat. }logk l"o:gIk 

Legislaturperiode 7 

 

german.-fr. 1.Wohnunglo}Ji 
2.seemänn.}logs 

Logis fr.    loZ"i: 

Legitimation 5         6 lat.-fr. le>gitimA}ts-on l%egitimatsö"o:n 

Luxus 3         6 lat. }lïksïs l"UksUs 

Literatur 2       6 lat.-nlat. ltWrA}tu lIt@Rat"u:ó 

logisch 5 gr. }logS l"o:gIS 

Liberalisierung 4 

 

lat.-fr.) 1982 год 

lat.-nlat.(1990 год) 

Нет 
liberA}lsmïs 

l%ibeRaliz"i:RUN 
libeRal"IsmUs 

Waffenlieferant 4 

 

dt.+f.E 

 

lifW}rant li:f@R"ant 

Liga 2                4 lat.-span. }ligA> l"i:ga: 

Labor  2           4 lat.-mlat. lA}bo lab"o:ó 

Logo 4 

 

engl., gr.-lat.(-fr.) }logo 
Самостоятельное 

слово не 

употребляется.  

Logo    l"o:go: 
Logograf 
logogR"a:f 

Legende 3 lat.-mlat. le}gEndW leg"End@ 

Lektion 2     3 lat. lEk}ts-on lEktsö"o:n 

Leutnant                   3 lat.-mlat.-fr. }lO ëtnant l"O9$tnant 

Liberalisierung 3 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

l%ibeRaliz"i:RUN 

Lok( Lokomotive) 3 lat.-engl. lokomo}tivW lokomot"i:v@ 

lakonisch 2 gr.-lat. lA}konS lak"o:nIS 

legal 2 lat. le}gAl legal (erlaubt) 
leg"a:l 

Legal (Name) 
l"e:gal 

Legitimität      2 lat.-fr. le>gitimi}tEt l%egitimit"E:t 

Legislaturperiode 2 lat.-nlat. legl}t legIslat"u:ó 

lila 2 

 

Sanskr.-pers.-arab.-

span.-fr. 

}lil> l"i:la: 

Liste 2 germ.-lat.-it. }lsW l"Ist@ 

Lizenz 2 lat. li}sEns Lizenz lits"Ents 

Lizenz slowak. 
l"i:tsEnts 

Logistik 2 

 

I.gr. 

II.germ.-fr.-nlat. 

lo}gsk log"IstIk 

lukrativ 2 lat. lukrA}tif lukRßat"i:f 
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labil  lat. lA}bil lab"i:l 

Hightech-Labor lat. lA}bo lab"o:ó 

Umlackieren sanskr.-pers.-arab.-

it. 

la}kirWn lak"i:R@n 

Lakai fr. lA}ka e lak"aÊ 

latent lat.(-fr.) lA}tEnt lat"Ent 

Lazarett venez.-it.-fr. lAtsA}rEt latsaR"Et 

legendär lat.-mlat. legEn}dE legEnd"E:ó 

Fremdenlegionär lat.-fr. leg-o}nE legöon"E:ó 

legitimieren lat.-mlat.(-fr.) legiti}mirWn legitim"i:R@n 

Legitimität lat.-fr. le>gitimi}tEt l%egitimit"E:t 

Legislative lat.-nlat. legslA}tiv legIslat"i:v@ 

Lektor lat. }lEkto l"Ekto:ó 

Lektüre   lat.-mlat.-fr.  lEk}tyrW lEkt"y:R@ 

Liberaler lat.(-fr.) libe}rAl liberal libeR"a:l 

Liberal engl. 

l"Ib@R@l 

liberalisieren lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

l%ibeRaliz"i:R@n 

liberalisiert lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

l%ibeRaliz"i:R@n 

Liga lat.-span. }li> l"i:ga: 

linear lat. line}r line"a:õ 

Linearität lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

l%ineaRit"E:t 

Liquidität lat.-rom. Отсутствует в 

данном словаре.  
likvi}dirWn 

likvßidit"E:t 

loyal lat.-fr. l-a}jl lÔaš"a:l 

lunchen    engl.  }lantSn1 l"anSn> od. 

l"antSn> 

Politiklyrik gr.-lat.-fr. }lyrk l"y:RIk 

Lyzeum gr.-lat. ly}tseïm lyts"e:Um 

Minister 162               500 lat.-fr. mi}nst¨ min"Ist6 

Million 17       127  lat.-it. m}l-on mIlö"o:n 

Ministerium 50       117 lat.-fr. mins}teriïm minIst"e:RiUm 

Ministerin 48          102 

Minister 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
mi}nst¨ 

Отсутствует в 

данном словаре.  
min"Ist6 

Militär 47                  86 lat.-fr. mili}tE milit"E:ó 

Milliarde32                85 lat.-fr. m}lW mIlö"aõd@ 

militärisch 74              78 lat.-fr. mili}tEr milit"E:RIS 

Medien 26                  42 lat.-engl. }me-Wn m"e:dö@n 

Modell 18                   36 lat.-vulgärlat.-it. mo}dEl mod"El 

moralisch 31             32 lat.-fr. mo}rAlS moR"a:lIS 

Mission 23                28 

 

lat.-mlat. m}s-on Mission mIsö"o:n 

Mission engl. m"ISn> 
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Muslim 2                27 

 

arab. }mïslm m"UslIm 
mUsl"i:m@ 

Moment 25             26 

 

I.lat.-fr. 

II. lat. 

mo}mEnt mom%A~:     fr. 
mom"Ent 

muslimisch 24 arab. Отсутствует в 

данном словаре.   

mUsl"i:mIS 

Migranten 16       20 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

migR"ant 

Mandat 17             21 lat. mn}t mand"a:t 

Museum 10           18 gr.-lat. mu}zeïm muz"e:Um 

Meter 14                17 gr.-lat.-fr. }met¨ m"e:t6 

modern 17 

 

lat.-fr. 1.faulen }mo¨n 
2.zeitgemA#B 

u.a.mo}Ern 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern slowak. 
m"o:d6n 

Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

New York Times 

Magazine     14 

arab.-it.(-fr.u.-engl. 

) 

mAgA}tsin magats"i:n 

Miliz 7                       14 lat. mi}lits mil"i:ts 

Manuskript 11      13 lat.-mlat. mAnu}skrpt manu.skRß"Ipt 

Masse 2       12 

 

lat. }masW Masse m"as@ 

Massé fr. mas"e: 

massiv 12 gr.-lat.-fr. Massiv  ma}sif Massiv   mas"i:f 

Migration 4       12 lat. migrA}ts-on migRatsö"o:n 

Modernisierung 4         

12 

 

lat.-fr. Нет 
modErni}zirWn 

Нет 
modEõniz"i:R@n 

multikulturell 4             15  lat.-nlat. }mïlti Multi  m"Ulti: 

Aufmarsch                 11 lat.-fr.      marS maõS 

Musik 5             11 gr.-lat.fr. mu}zik mu}zik 

materiell 10 lat.-fr. mAte}rEl mateRö"El 

Marine 5       10 

 

lat.-fr. 

 

mA}rinW Marin fr. maR"E~: 

Marin engl. m"a:RIn 

Marín span. 
maR"i:n 

Motiv 3           10 lat.-mlat.-fr. mo}tif mot"i:f 

Manöver 5                  9 lat.-vulgärlat.-fr. mA}nëv¨ man"2:v6 

Maschine 4         9 gr.-lat.-fr. mA}SinW maS"i:n@ 

Moral 8                           9 lat.-fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. m"OR@l 

medizinisch 7 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

medits"i:nIS 

minimal 4          7 lat.-nlat. mini}mAl minim"a:l 

Manipulation 3           6 lat.-fr. mA>nipulA}tson m%anipulatsö"o:n 

marschieren 4             6                                                 lat.-fr. mr}irWn maõS"i:R@n 
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Medikament 6 lat. medikA}mEnt medikam"Ent 

Metall 3        6 gr.-lat. me}tal met"al 

Metropole 6 gr.-lat. metro}polW metRßop"o:l@ 

militärisch 6 lat.-fr. mili}tErS milit"E:RIS 

Minute 5           6 lat.-mlat. mi}nutW min"u:t@ 

Manier 5 lat.-galloroman.-fr. mA}ni man"i:ó 

Marionette 5 hebr.-gr.-lat.-fr. mAro}nEtW maRion"Et@ 

Material 5 lat.-mlat. mAte}rAl mateRö"a:l 

Exklusionsmechanismus  

5 

gr.-lat.-fr. meA}nsmïs meCan"IsmUs 

Methode 5 gr.-lat. me}todW met"o:d@ 

mobil 2       5 

 

lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

Moderne 5 lat.-fr. mo}dErnW mod"Eõn@ 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 

modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

Motto 5 lat.-vulgärlat.-it. }mOto> m"Oto: 

Mythos 5 gr.-lat. }mytOs m"y:tOs 

Manifest 4 lat.-mlat. mni}fEst manif"Est 

markieren 4 germ.-it-fr. mar}kirWn maõk"i:R@n 

Marsch 2       4 lat.-fr. mr maõS 

maximal 4 lat. maksi}ml maksim"a:l 

Mentalität 4 lat.-mlat.-engl. mEntli}tEt mEntalit"E:t 

Messe 3      4 

 

I.lat. 

II. lat.-vulgärlat.-fr. 

-engl. 

}mEsW m"Es@ 

Militarisierung       4 

 

lat.-fr.                                                                                                                                                                                                                                         Отсутствует в 

данном словаре.  
mi>litri}zirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
m%ilitaRiz"i:R@n 

Mine                  4 

 

I.kelt.-mlat.-fr. 

II.gr.-lat. 

}minW m"i:n@ 

mobilisieren 4 lat.-fr. mobili}zirWn mobiliz"i:R@n 

moderieren 4 lat. mode}rirWn modeR"i:R@n 

Motor 2          4 

 

lat. }moo 
mo}o 

m"o:to:ó od. 

...t"o:ó 

Menschenmaterial       3 lat.-mlat. mAe}rAl mateRö"a:l 

Mikrofon 3 

vergl. Mikrophon 

gr.-nlat. Mikrofon = 
Mikrophon 
m}n 

Mikrofon = 
Mikrophon 
mikRßof"o:n 

Mikrokredite        3 gr. }mr m"i:kRßo 

Mechanik 2           3 gr.-lat. me}n meC"a:nIk 
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medial 3 lat. me}d-l medö"a:l 

Mitnahmementalität    3 lat.-mlat.-engl. mEntli}tEt mEntalit"E:t 

Millionenmetropolen  3 gr.-lat. metro}polW metRßop"o:l@ 

Minimum                     3 lat. }minimïm m"i:nimUm od. 

m"In... 

miserabel 3 lat.-fr. mizW}rAblÙ miz@R"a:blÙ 

moderato 3 engl. mode}rAto> modeR"a:to: 

Moderation 3 lat. moderA}ts-on modeRatsö"o:n 

modernisiert 3 lat.-fr. modErni}zirWn modEõniz"i:R@n 

motivieren 3 lat.-mlat.-fr. moti}virWn motiv"i:R@n 

Magnet    2 gr.-lat. mag}net magn"e:t 

manipulieren 2 lat.-fr. mAnipu}lirWn manipul"i:R@n 

marodierend 2 fr. mAr}irWn maRod"i:R@n 

Marmorpalast    2 

 

gr.-lat. }mrmr 
}mrm 

m"aõmo:ó 
 

Märtyrer         2     gr.-lat. }mErtyr¨ m"EõtyR6 

Maschinerie                2 gr.-lat.-fr. mASinW}ri maSin@R"i: 

Maske 2 arab.-it.-fr. }maskW m"ask@ 

Matrose 2 niederl.-fr.- niederl. mAt}rozW matRß"o:z@ 

Medizin 2 lat. medi}tsin medits"i:n 

Metapher 2 gr.-lat. me}tAf¨ met"af6 

Millionär 2 lat.-it.-fr. mlo}nE mIlöon"E:ó 

Milizionär 2 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

militsöon"E:ó 

minus 2 lat. }minïs m"i:nUs 

Missionar 2 lat.-mlat. mso}nAr mIsöon"a:õ 

Mobiliar 2 lat.-mlat.-nlat. mobi}lAr mobilö"a:õ 

Mobilisierung 2 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
mobili}zirWn 

mobiliz"i:RUN 

moderato 2 lat.-it. moderato 
mode}rAto> 

Moderato 
modeR"a:to: 

modernisieren 2 lat.-fr. modErni}zirWn modEõniz"i:R@n 

Modus 2 

 

lat. 

 

}modïs 
}modïs 
}modi> 
}modi> 

m"o:dUs od. 

m"Od... 

Modi m"o:di: od. 

m"Odi: 

momentan 2 

 

I.lat.-fr. 

II.lat. 

momEnt}An momEnt"a:n 

monieren 2 lat. mo}nirWn mon"i:R@n 

Monopol         2 gr.-lat. mono}pol monop"o:l 

montieren             2 

 

lat.- vulgärlat.-fr. mON}tirWn 
mOn}tirWn 

mOnt"i:R@n 

motivieren 2 lat.-mlat.-fr. moti}virWn motiv"i:R@n 

Motto 2 lat.- vulgärlat.-it. }mOto> m"Oto: 

Munition 2 lat.-fr. muni}tson munitsö"o:n 
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Muskelübungen      2 lat.     }mUsklÙ  m"UsklÙ 

mutieren 2 lat. mu}tirWn mut"i:R@n 

mysteriös 2 gr.-lat.-fr.  mìste}rës mYsteRö"2:s 

Gründungsmythos      2 gr.-lat. }mytOs m"y:tOs 

Majestät lat. mAjEs}tEt mašEst"E:t 

Majorisierung lat.-nlat. majori}zirWn mašoRiz"i:R@n 

Mammutprojekt russ.-fr. }mamït m"amUt 

Fernsehmarathon gr. }mArAtOn m"a:RatOn od. 

m"aR... 

Abstimmungsmarionette hebr.-gr.-lat.-fr. mAro}nEtW maRion"Et@ 

maritim lat. mAri}tim maRit"i:m 

Inselmarxismus nlat. mrk}ssmïs maõks"IsmUs 

marxistisch 2 nlat. mrk}sstS нет 

martialisch lat. mr}ts-AlS maõtsö"a:lIS 

Maskerade arab.-span. mskW}rAdW mask@R"a:d@ 

maskiert 

 

arab.-it.-fr. maskieren 
ms}kirWn 

mask"i:R@n 

massakrieren fr. msA}krirWn masakRß"i:R@n 

materialistisch lat.-fr. mterA}lstS m%ateRial"IstIS 

Mathematik gr.-lat. mAtWmA}tik matemat"i:k 

martialisch lat. mr}tsAlS maõtsö"a:lIS 

Maximierung lat.-mlat.(-fr.) Отсутствует в 

данном словаре.   

maksim"i:R@n 

maximiert lat.-mlat.(-fr.) Отсутствует в 

данном словаре.   

maksim"i:R@n 

Mechaniker gr.-lat. me}’Anik¨ Отсутствует в 

данном словаре.  

Mechanik  
meC"a:nIk 

mechanisch gr.-lat. me}’AnS meC"a:nIS 

Mechanismus gr.-lat.-fr. me}’Ansmïs meCan"IsmUs 

Media 

 

lat. }med-A> 
}med-Wn 
}med-E> 

Media m"e:döa: 
Media  m"i:dia:  
engl. 

Mediä   m"e:döE: 
Mediator 

 

lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

mediat 
me}d-At 

medö"a:to:ó 

Spitzenmediziner lat. medi}tsin¨ medits"i:n6 

Memorandum lat. memo}randïm memoR"andUm 

Metamorphose gr.-lat. metAmOr}fozW metamOõf"o:z@ 

metaphysisch 

 

gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
metAfy}zik 

metaf"y:zIS 
metafyz"i:k 

Führungsmethode gr.-lat. me}todW met"o:d@ 

methodisch gr.-lat. Отсутствует в met"o:dIS 
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данном словаре.   

Migräneattacke gr.-lat.-fr. mi}grEnW migR"E:n@ 

Internet-Milliardäre lat.-fr. ml-ardE mIlöaõd"E:ó 

Milliliter lat.-fr. }mli}lit¨    m"Ilili:t6 

Millimeter fr.-arab. }mli}met¨    m"Ilime:t6 od. 

...m"e:... 
Jahrmillion lat.-it. m}l-on mIlö"o:n 

Multimillionär lat.-it.-fr. ml-o}nE mIlöon"E:ó 

militant lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

milit"ant 

militarisieren lat.-fr. mi>litAri}zirWn m%ilitaRiz"i:R@n 

Militarismus lat.-fr. militA}rsmïs militaR"IsmUs 

militaristisch lat.-fr. militA}rstS militaR"IstIS 

Mineralwasser kelt.-mlat. minW}rAl mineR"a:l 
Mineral Wells engl. 
m"In@R@l vEls 

minimalistisch amerik. Отсутствует в 

данном словаре.  
mini}mAl 

Отсутствует в 

данном словаре.  
minim"a:l 

Minorität lat.-mlat.-fr. minori}tEt minoRit"E:t 

missionarisch lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
ms-o}nAr 

mIsöon"a:RIS 
mIsöon"a:õ 

missionieren lat.-nlat. ms-o}nirWn mIsöon"i:R@n 

missionierend lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Möbel lat.-mlat.-fr. }mëblÙ m"2:blÙ 

mobilisieren lat.-fr. mobili}zirWn mobiliz"i:R@n 

Mobilität lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

mobilit"E:t 

Mobiltelefon lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

möblieren lat.-mlat.-fr. më}blirWn m2bl"i:R@n 

Modalität lat.-mlat.-nlat. modAli}tEt modalit"E:t 

Mode I.lat.-fr. 

II.lat.-engl. 

}modW m"o:d@ 

modellieren lat.- vulgärlat.-it. modE}lirWn modEl"i:R@n 

Radiomoderator lat. mode}rAto modeR"a:to:ó 

moderierend lat. mode}rirWn modeR"i:R@n 

Modernität lat.-fr. modErni}tEt modEõnit"E:t 

Wahlmonarchie gr.-lat. monar}Åi monaõC"i: 

monarchisch gr.-mlat. mo}narÅiS mon"aõCIS 

Monolog gr.-fr. mono}lok monol"o:k 

Gewaltmonopol gr.-lat. mono}pol monop"o:l 

monopolisieren gr.-lat.-nlat. Отсутствует в m%onopoliz"i:R@n 
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 данном словаре.  
mo>nopoli}zirïN 

 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Monopolist 

 

gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
monopo}lstS 

Отсутствует в 

данном словаре.  
monopol"IstIS 

Monster 

 

lat.-fr.-engl. }mOnstrïm 
}mOnstra> 
}mOnstrWn 
Monstrum, pl. 

Monstren od. Monstra 

Monster    m"Onst6 

Monstera    

m"OnsteRa: 

monströse (monströs) 

 

lat.(-fr.) mOn}strës 
mOn}strëW 

mOnstRß"2:s 

Monstrosität lat.(-fr.) mOnstroi}tEt mOnstRßozit"E:t 

Monument lat. monu}mEnt monum"Ent 
Monument Valley 

engl. 
m%Onšum@nt vß"Eli: 

Kampfmoral lat.-fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. m"OR@l 

unmoralisch lat.-fr. mo}rAlS moR"a:lIS 

moslemisch= 

muslimisch  

arab.- engl. 

arab. - muslimisch 

mOs}lemS 
uslimisch - 

отсутствует в 

данном словаре.   

mOslem"i:nIS 

muslimisch 
mUsl"i:mIS 

motivieren lat.-mlat.-fr. moti}virWn motiv"i:R@n 

Motorroller lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

m"o:to:óROl6 

Minute lat.-mlat. mi}nutW min"u:t@ 

Mutation lat. mutA}tson mutatsö"o:n 

Mystiker gr.-lat.-mlat. }mìstik¨ m"Ystik6 

Mythologie gr. mytolo}gi mytolog"i: 

national 53       105 lat.-fr. nAtso}nAl natsö"o:n 

nuklear 18                43 lat.-nlat.                                                                                                                                                        nukle}Ar nukle"a:õ 

Nation 28       60 lat.( fr. ) nA}tson natsö"o:n 

normal 23          29 lat. nr}mAl nOõm"a:l 

Nazideutschland       14 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

n"a:tsi: 

Neoliberal         13 

 

gr. }neo n%eolibeRal"IsmUs 

od. 

n"e:o... 

n"e:on%a:tsi: 

Nationalismus 11      12 

 

lat. 

lat.-fr.(Duden) 

nAtsonA}lsmïs natsöonal"IsmUs 

nationalistisch 11 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
nA>tsonAli}tEt 

natsöonal"IstIS 
n%atsöonalit"E:t 

Nerv 2     11 lat.(- engl.) nErf nEõf 
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 }nErvn1 
}nErfn1 

nerven    n"Eõfn 

null  10 lat.-it. nïl nUl 

Nummer 8              10 lat.-it. }nïm¨ n"Um6 

Natur 6                     9 lat. nA}tu nat"u:ó 

negativ 7                  9 lat. }negAtif 
negA}tif 

n"e:gati:f 

Norm 3                       9 gr.-etrusk.-lat. nOrm nOõm 

naiv 7 lat.-fr. nA}if na"i:f 

Nationalist  3       7 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

neutral 5                 7 lat.-mlat. në}trAl nO9$tRß"a:l 

normativ 4 lat. nrmA}tif nOõmat"i:f 

nervös 3 lat. (fr. u. engl.) nEr}vës nEõv"2:s 

Netto 3 lat.-it. }nEto> n"Eto: 

nominieren 3 lat. nomi}nirWn nomin"i:R@n 

Nostalgie 3 lat.-nlat. nOstal}gi nOstalg"i: 

Notarzteinsätze     3 lat. not no:t 

Nische 2 lat.-fr. }niSW n"i:S@ 

normal             2 gr.-etrusk.-lat.-fr. nOr}mAl nOõm"a:l 

Normalität 2 gr.-etrusk.-lat.-fr. nOrmAli}tEt nOõmalit"E:t 

notieren 2 lat.(-mlat.) no}tirWn not"i:R@n 

notorisch 2 lat. no}torS not"o:RIS 

Nukleus 2 

 

lat. }nukleïs 
Pl. Nuklei  
nu}klei> 

n"u:kleUs 
n"u:klei: 

Nervosität    2 lat. (fr. u. engl.) nErvozi}tEt nEõvozit"E:t 

Naivität lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

naivit"E:t 

Nationalistin lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Navigationssysteme lat. nAvigA}tson navigatsö"o:n 

neurotisch gr. nO ë}rotS nO9$R"o:tIS 

Emissionsneutral lat.-mlat. nO ë}trAl nO9$tRß"a:l 

neutralisieren  lat.-mlat. nO ëtrAli}zirWn nO9$tRßaliz"i:R@n 

neutralitätspolitisch lat.-mlat. nO ëtrAli}tEt nO9$tRßalit"E:t 

Nikotinzufuhr fr. niko}tin nikot"i:n 

normalisieren gr.-etrusk.-lat.-fr. nOrmAl}zirWn nOõmaliz"i:R@n 

Notar lat. no}tAr not"a:õ 

Notizblöcken lat. no}tits not"i:ts 

Novum 

 

lat. }novïm 
Pl. Nova 
}novA> 

n"o:vUm 
n"o:va: 

Novize lat. no}vitsW nov"i:ts@ 

Organisation 34      88 gr.-lat.-fr. OrgAnizA}tson %Oõganizatsö"o:n 
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Opposition  52       76 lat.(-fr.) Opozi}tson Opozitsö"o:n 

Offizier 7                40 lat.-mlat.-fr. Ofi}tsi Ofits"i:ó 

offiziell 29              32 lat.-fr. Ofi}tsEl Ofitsö"El 

Option 19               28 lat. Op}tson Optsö"o:n 

ökonomisch 25      27 gr.-lat. ëko}nomS 2kon"o:mIS 

Operation 20         26 lat. opWrA}ts-on op@Ratsö"o:n 

Öko-Energien 4    19 gr.-nlat. ëkolo}gi 2kolog"i: 

organisieren 16    17 gr.-lat.-fr. OrgAni}zirWn Oõganiz"i:R@n 

orientieren 10 lat.-fr. orEn}tirWn oRiEnt"i:R@n 

ökologisch 9 gr.-lat.-nlat. ëko}logS 2kol"o:gIS 

optimistisch 8 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
Opti}msmïs 

Отсутствует в 

данном словаре.  
Optim"IsmUs 

organisieren 5            8 

organisiert 3 

gr.-lat.-fr. OrgAni}zirWn Oõganiz"i:R@n 

offensiv 7 

Offensive 

lat.-nlat. 

lat.-mlat. 

OfEn}zif 
OfEn}ziW 

OfEnz"i:f 
OfEnz"i:v@ 

Ökonomie       6 gr.-lat. ëkonomi 2konom"i: 

operieren 6 lat.  opW}rirWn op@R"i:R@n 

Order 6 lat.-fr. }Or "Oõd6 

oppositionell 5          6 lat.-fr. Opozi}ts-o}nEl %Opozitsöon"El 

Orientierung 2           5 lat.-fr. orEn}tirWn oRiEnt"i:RUN 

orthodox 3               5 gr.-lat. Orto}dOks Oõtod"Oks 

Angebotsorientiert     4 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
orEn}ti:R@n 

Отсутствует в 

данном словаре.  
oRiEnt"i:R@n 

Objektiv 3 lat.-nlat. OpjEk}tif OpÈkt"i:f 

Ökonom 2    3 gr.-lat. ëko}nom 2kon"o:m 

olympisch 3 gr.-lat. o}lYmpS ol"YmpIS 

Oppositionellen 3 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
Opozi}ts-o}nEl 

Отсутствует в 

данном словаре.  
%Opozitsöon"El 

Zentralorgan              3 gr.-lat.(-fr.) Or}gAn Oõg"a:n 

Orthodoxie 3 gr. OrtodOk}si OõtodOks"i: 

Oase 2 ägypt.-gr.-lat. o}AzW o"a:z@ 

Oper 2 lat.-it. }op¨ "o:p6 

Opiumernte               2 gr.-lat. }opïm "o:pöUm 

Opportunismus          2 lat.-fr. OpOrtu}nsmïs OpOõtun"IsmUs 

Order            2 lat.-fr. }Ord¨ "Oõd6 

Orgie                          2 gr.-lat. }Org-W "Oõgö@ 

originell                      2 lat.-fr. origi}nEl oRigin"El 

Ovation 2 lat. ovA}tson ovatsö"o:n 

Obelisk gr.-lat. obe}lsk obel"Isk 

Observation lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

OpzßEõvatsö"o:n 

observieren lat. OpzEr}virWn OpzßEõv"i:R@n 
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Obsession lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

OpzßEsö"o:n 

offerieren lat. Ofe}rirWn OfeR"i:R@n 

Ökologismus gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

Ökologie 2kolog"i: 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Ökologie 2kolog"i: 

Oligarch 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.  

Oligarchie 
oligar}’i 

olig"aõC 
Oligarchie 
oligaõC"i: 

Olivenöl gr.-lat. o}livW ol"i:v@ 

Olympiastadion gr. o}lYm}p> Olympia ol"Ympöa: 

Olympia engl. 
ol"Impia: 

operativ lat.-nlat. opWr}tif op@Rat"i:f 

Opportunitäten lat. OpOrtuni}tEt %OpOõtunit"E:t 

Optik gr.-lat. }Opt "OptIk 

optimal lat.-nlat. Opti}mAl Optim"a:l 

optimieren lat.-nlat. Opti}mirWn Optim"i:R@n 

optisch gr. }OptS "OptIS 

Organisator gr.-lat.-fr.-nlat. OrgAni}zAto: Oõganiz"a:to:ó 

Orgasmus gr.-nlat. Or}gasmïs Oõg"asmUs 

Orientalist lat.-nlat. orEntA}lst %oRiEntal"Ist 

Mitteorientieren lat.-fr. orEnt}irWn oRiEnt"i:R@n 

orthografisch gr.-lat. Orto}grAfS OõtogR"a:fIS 

Orthopäde gr.-nlat. Orto}pEdW Oõtop"E:d@ 

orthopädisch gr.-nlat. Orto}pEdS Oõtop"E:dIS 

oszillieren lat. Osts}lirWn OstsIl"i:R@n 

Partei  219          433 lat.-fr. partae paõt"aÊ 

politisch  291      339 gr.-lat.-fr. po}lit pol"i:tIS 

Politik 205           301 gr.-fr. poli}ti polit"i:k od. 

..."Ik 

Präsident 200      263 lat.-fr. prEzi}dEnt pRßEzid"Ent 

Prozent 147                    

151 

lat.-it. pro}tsEnt pRßots"Ent 

Problem 63            133 gr.-lat. pro}blem pRßobl"e:m 

Politiker 90          103 gr.-mlat. po}lt¨ pol"i:tik6 

Parlament 54      77 gr.-lat.vulgärlat.-

.fr.-engl. 

parlA}mEnt paõlam"Ent 

Partner 42         70 lat.-fr.-engl. }partn¨ p"aõtn6 

Plan 13               62  I.lat. 

II.lat.-it.-fr. 

 

plAn 
Pl.pl"E:n@ 
 

pla:n, 
Pl pl"E:n@ 
pl"a:n@ 

planen 55             56 

 

lat.-it.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

pl"a:n@n 

Programm 9           56 gr.-lat. pro}gram pRßogR"am 

Prozess 46               55 lat.-mlat. pro}tsEs pRßots"Es 
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Polizei 25                 52 gr.-lat.-mlat. poli}tsa e polits"aE^ 

Punkt 30                  51 lat. pïNkt pUNkt 

Projekt 26               50 lat. pro}jEkt pRßoš"Ekt 

Prämie 22               44 lat. }prEmW pRß"E:mö@ 

privat 35                 44 lat. pri}vAt pRßiv"a:t 

Protest 17                39 lat.-it. pro}tEst pRßot"Est 

Position 28              38 lat. pozi}tson pozitsö"o:n 

persönlich 29          36 lat. pEr}zënlÅ pEõz"2:nlIC 

Provinz 14               34 lat. pro}vnts pRßov"Ints 

pro 25                      33 lat. pro pRßo: 

Presse 13                 31 lat.-mlat.(-fr. ) }prEsW pRß"Es@ 

Polizist 26                27 gr.-lat.-mlat.-nlat. poli}tsst polits"Ist 

Prinzip 21               27 lat. prn}tsip pRßInts"i:p 

Pirat                        25 gr.-lat.-it. pi}rAt piR"a:t 

Premiumbereich     23 lat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRß"e:möUm 

Präsidium 16          22 lat. prE}zid-ïm pRßEz"i:döUm 

Populismus 19        21 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

popul"IsmUs 

parlamentarisch 19   20 gr.-lat.vulgärlat.-

.fr.-engl. 

parlAmEn}tArS paõlamEnt"a:RIS 

Person 11                19 etrusk.-lat. pEr}zon pEõz"o:n 

Papier 15                18 gr.-lat. pA}pi pap"i:ó 

Profil 14                 18 lat.-it.(-fr) pro}fil pRßof"i:l 

Produkt 6               17 lat. pro}dïkt pRßod"Ukt 

Perspektive 14       16 lat.-mlat. pErspEk}tivW pEõspEkt"i:v@ 

profitieren              16 lat.-fr. profi}tirWn pRßofit"i:R@n 

Personal 7              14 etrusk.-lat.-mlat. pErzo}nAl pEõzon"a:l 

populistisch           14 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

popul"IstIS 

Pause 9                  13 I.gr.-lat.-rom. 

II.fr. 

}paozW p"aÔz@ 

praktisch 13 gr.-lat. }praktS pRß"aktIS 

präsentieren 13 lat.-fr. prEzEn}tirWn pRßEzEnt"i:R@n 

Pоlitekerin  12 gr.-mlat. нет 
po}litik¨ 

Нет 
pol"i:tik6 

Provokation 12 lat. provokA}tson pRßovokatsö"o:n 

paradox 10           11 gr.-lat. pArA}dOks paRad"Oks 

Populist 5             11 

Populisten 6 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  
popul"IstIS 

Passagier 3          10 lat.-vulgärlat.-it.(-fr 

) 

pasA}Ji pazaZ"i:ó 

Patient 10 lat. pA}tsEnt patsö"Ent 

positiv 10 

 

lat. }pozitif 
pozi}tif 

p"o:ziti:f od. 

...t"i:f 
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parallel 9 gr.-lat. pAra}lel paRal"e:l 

Parole 7       9 gr.-lat.vulgärlat.-.fr. pA}rolW Parole paR"o:l@ 

Parole fr. paR"Ol 

Partner 4      9 lat.-fr.-engl. }partn¨ p"aõtn6 

Post 4        9        lat.-it. pOst pOst 

pragmatisch 9 gr.-lat. prag}mAtS pRßagm"a:tIS 

Professor 7          9 lat. pro}fEso pRßof"Eso:ó 

provozieren 9 lat. provo}tsirWn pRßovots"i:R@n 

Publikum 8            9 lat.-mlat.-fr.-engl. }publikïm p"u:blikUm 

plädieren 8 lat.-fr. plE}dirWn plEd"i:R@n 

Pazifismus 8 lat.-fr. pAtsi}fsmïs patsif"IsmUs 

Plakat 7         8 niederl.-fr.- niederl plA}kAt plak"a:t 

populär 8 lat.-fr. popu}lE popul"E:ó 

potenziell 8 lat.-mlat. potEn}tsEl potEntsö"El 

prinzipiell 8 lat.-fr. prntsi}pEl pRßIntsipö"El 

Priorität 4      8 lat.-mlat.-fr. priori}tEt pRßioRit"E:t 

Popularität 7           8 lat.-fr. po>pulAri}tEt p%opulaRit"E:t 

protestieren 8 lat.-fr. protEs}tirWn pRßotEst"i:R@n 

Park 6       7 

 

lat.-fr. park paõk 

pa:õk  engl. 
Plastikautos          7 gr.-lat.-fr. }plastk pl"astIk 

Präsidentin 7 lat.-fr. prEzi}dEnt pRßEzid"Ent 

Prinz 6          lat.-fr. 

 

prnts pRßInts 

privilegieren 7 lat.-mlat. privile}girWn pRßivileg"i:R@n 

Prominente 6             7 

 

lat. Prominente 
prmi}nEntW 
prominent 
promin"Ent 

pRßomin"Ent 
prominent 

Papst 6         gr.-lat. pApst pa:pst 

Paradies 6 pers.-gr.-mlat. pArA}dis paRad"i:s 

Paradigma 3           6                    gr.-lat. pArA}dgmA> paRad"Igma: 

Pilot                         7 
 

gr.-mgr.-it.-fr. p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

Pistole 5                  6 

 

I.tschech. 

II. tschech.-roman. 

ps}tolW pistol engl. p"IstlÙ 

Pistole pIst"o:l@ 

plus 6 lat. plïs plUs 

probieren 5            6 lat. pro}birWn pRßob"i:R@n 

problematisch 6 gr.-lat. prple}mAt pRßoblem"a:tIS 

Propaganda 4             6 lat. propA}gandA> pRßopag"anda: 

pädagogisch 5 

 

gr. Нет 
pEdA}gogk 

pEdag"o:gIS 
pEdag"o:gIk 

Paket 5                          6 fr. pA}ket pak"e:t 

Parlamentarier 5 gr.-lat.-mlat.-fr.-

engl. 

parlAmEn}tAri¨ paõlamEnt"a:Ri6 

Pauschale 5 nlat. pao}SAlW paÔS"a:l@ 
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Periode 3                     5 gr.-lat.(-mlat.) pe}rodW peRö"o:d@ 

Phase 5 gr.-fr. }fAzW f"a:z@ 

Islamphobie 4                  

5 

gr.-nlat. fo}bi Phobie      fob"i: 

Piraterie 5 gr.-lat.-fr. pirAtW}ri piRat@R"i: 

Politisierung 4          5 gr.-nlat. politi}zirWn politiz"i:R@n 

Präsenz 5 lat.-fr. prE}zEnts pRßEz"Ents 

Praxis 4                    5 

Führungspraxis 

gr.-lat. }prakss pRß"aksIs 

prekär 5          lat.-fr. 

 

pre}kE pRßek"E:ó 

privatisieren 5 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßivatiz"i:R@n 

Prophet 4             5 

Prophetennachfahren 

 

gr.-lat. pro}fet pRßof"e:t 

 

Profane 3       5 

profan 2 

lat. pro}fAn pRßof"a:n 

professionell 5 lat.-fr. profEso}nE pRßofEsöon"El 

Profi          5 lat.-fr.-engl. }profi> pRß"o:fi: 

packen 4 

 

engl. }pakN + 
   %kWn 

p"akNê 

Paradefall               4 I.lat.-fr. 

II.lat.-span.-fr. 

pA}rAdW paR"a:d@ 

Parallelen 2            4 gr.-lat.(-fr.) pAra}lel paRal"e:l 

passieren 4 lat.-vulgärlat.-.fr. pa}sirWn pas"i:R@n 

Patriot 2                 4 

Patrioten 2 

gr.-spätlat.-fr. pAtri}ot patRßi"o:t 

patriotisch 4 gr.-spätlat.-fr. pAtri}ot patRßi"o:tIS 

permanent 4 lat. pErmA}nEnt pEõman"Ent 

Philosoph 4 gr.-lat. filo}zof filoz"o:f 

Philosophie 4 gr.-lat. filozo}fi filozof"i: 

Planungsdokument       4 lat.- it.-fr. }plAnïN pl"a:nUN 

Plastikblumengebinden 4 gr.-lat.-fr. }plastk pl"astIk 

plebejisch 4  lat. ple}bejS pleb"e:šIS 

Podium 3             4 

Podiumsdiskussion 

gr.-lat. }pod-ïm p"o:döUm 

Politische 4 gr.-lat.-fr. po}litS pol"i:tIS 

Pragmatismus 4 gr.-lat.-nlat. pragmA}tsmïs pRßagmat"IsmUs 

Prinz                          4 lat.-fr.  prnts pRßInts 

Privileg 4 gr.-mlat. privi}lek pRßivil"e:k 

Probebohrungen 2      4 lat. }probW pRß"o:b@ 

professionell 4 lat.-fr. profEso}nEl pRßofEsöon"El 

Prognose 4 gr.-lat. prOg}nozW pRßogn"o:z@ 

propagieren 4 lat. propA}girWn pRßopag"i:R@n 

Protokoll 4 gr.-mgr.-mlat. proto}kOl pRßotok"Ol 

Abzugsperspektive 3    4 lat.- mlat. pErspEk}tivW pEõspEkt"i:v@ 
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pessimistisch 2             4 lat.-nlat. pEsi}mstS pEsim"IstIS 

Pullover 4 

 

engl. pï}lov¨ 
pïl}ov¨ 

pUl"o:v6 

Pakt 3 lat. pakt pakt 

Paragraf 2     3 

Paragraphen  

gr.-lat. Paragraph 
pArA}grAf 

Paragraf  
paRagR"a:f 

Paradox 3 gr.-lat. pArA}dOks paRad"Oks 

Patriarchat 3 gr.-mlat. pAtriar}ÅAt patRßiaõC"a:t 

Patrouille 2           3 fr. pA}trïljW patRß"Ulš@ 

pauschal 3 nlat. pao}SAl paÔS"a:l 

Jugendpauschale 3 nlat. pao}SAlW paÔS"a:l@ 

Pazifist 3 lat.-engl. pAtsi}fst Отсутствует в 

данном словаре.  
patsif"IstIS 

Pergament 2      3 gr.-lat.-mlat. pErgA}mEnt pEõgam"Ent 

Personalien 3 etrusk.-lat. pErzo}nAlWn pEõzon"a:lö@n 

physisch 3 gr.-lat. }S f"y:zIS 

Pilotprojekt 3 lat. pro}jEkt pR ßoš"Ekt 

Plenarsaal 2        3 

Plenarsitzungen 

lat. 

 

ple}nAr plen"a:õ 

plausibel 3 lat.-fr. pla o}ziblÙÙ plaÔz"i:blÙ 

Prävention 3 lat.-mlat. prEvEn}tson pRßEvEntsö"o:n 

Präventiv        3 lat.-nlat. prEvEn}tif pRßEvEnt"i:f 

Primat 3 lat. pri}mAt pRßim"a:t 

ausprobieren 3 lat. pro}birWn pRßob"i:R@n 

Produktion 2                    

3 

lat.-fr. prodïk}tson pRßodUktsö"o:n 

produzieren 3 lat. produ}tsirWn pRßoduts"i:R@n 

Protagonist3 gr. protAgo}nst pRßotagon"Ist 

Prothese 3 gr. pro}tezW pRßot"e:z@ 

 lat.-nlat. protse}du pRßotsed"u:ó 

pseudo-christlich       3 

 

gr. }psO ëdo Отдельно 

слов отсутствует 

pseudo 
ps"O9$do: 

Psychologe 2                 3 gr. psyÅo}logW Отсутствует в 

данном словаре.   

psychologisch 3 gr. psyÅo}log psyCol"o:gIS 

publizistisch 3 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
l}tsst 

Отсутствует в 

данном словаре.   
publits"Ist 

Aufgabenpaket          2 fr. A}ket pak"e:t 

Palast    2 lat.-fr. A}lst pal"ast 

Pandemie                 2 

Aids-Pandemie 

gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pandem"i: 

Panik 2 gr.-fr. }Ank p"a:nIk 

panisch 2 gr.-fr. }AnS p"a:nIS 

parken 2          lat.-fr.-engl. }pArk p"aõkNê 
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Partisan 2 lat.- it.-fr. parti}zAn paõtiz"a:n 

Pathos 2 gr. }pAtOs p"a:tOs 

Patentantwort 2 lat.-mlat. pA}tEnt pat"Ent 

Kassenpatient 2 lat. pA}t-Ent patsö"Ent 

Patriarch 2 gr.-lat. pAtri}arÅ patRßi"aõC 

Patrone     2 

 

I.lat. 

II.lat.-fr. 

pA}tronW patRß"o:n@ 

Frühpensionist         2 lat.-fr. 

 

Отсутствует в 

данном словаре.  
pANzo}nirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
paNzöon"i:R@n 

perforieren 2 lat. pErfo}rirWn pEõfoR"i:R@n 

personell 2 etrusk.-lat.-fr. pErzo}nEl pEõzon"El 

Phänomen 2 gr.-lat. fEno}men fEnom"e:n 
Phänomena 
fEn"o:mena: 

Platinsponsor 2 

 

gr.-vulgärlat.-.fr. }plAtin pl"a:ti:n od. ...t"i:n 

Pod 2 russ. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Pod    pOt od.         
po:t 

Genpool                       2 

 

I.germ.-engl. 

II.lat.-fr.-engl.-

amerik. 

pul pu:l 

Parteipräsidium 2 lat. prE}zidïm pRßEz"i:döUm 

prima 2 lat.-it. }primA> pRß"i:ma: 

parteipolitisch       2 gr.-lat.-fr. po}litS pol"i:tIS 

Personalproblem        2 gr.-lat. pro}blem pRßobl"e:m 

Proliferation            2 

 

I.lat.-nlat. 

II. lat.-fr.-engl.-

amerik. 

pro>liferA}tson pRß%olifeRatsö"o:n 

philosophisch 2 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.  
filo}zof 

filoz"o:fIS 
filoz"o:f 

Planet 2 gr.-lat. pl}n plan"e:t 

Pluralität 2                                lat. plurl}E pluRalit"E:t 

polarisieren 2 gr.-lat.-nlat. polri}zirWn Отсутствует в 

данном словаре.  
p%olaRizatsö"o:n 

polieren 2 lat.-fr. po}lirWn pol"i:R@n 

Politikum 2 gr.-nlat. po}liikïm pol"i:tikUm 

Polittechnologen           2 gr.-fr. po}libßy%ro: Politbüro   
pol"ItbßyR%o: 

Grenzpolizei 2 gr.-lat.-mlat. poli}sae polits"aÊ 

Postulat 2 lat. pOsu}lAt pOstul"a:t 

praktikabel 2 gr.-lat.-mlat.( -fr.) praki}kAblÙ pRßaktik"a:blÙ 

Präsent                     2 lat.-fr. prE}zEnt pRßEz"Ent 

Präzedenzfall  2 lat. prEtse}dEnts pRßEtsed"Ents 
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Projektionsfläche 2 lat. projEk}tson pRßošEktsö"o:n 

propagieren 2 lat. prop}girWn pRßopag"i:R@n 

produktiv 2 lat.-fr. prodïk}tif pRßodUkt"i:f 

Bilderproduzent 2 lat. produ}tsEnt pRßoduts"Ent 

Prognose 2 gr.-lat. prOg}nozW pRßogn"o:z@ 

programmieren  2 gr.-nlat. progrA}mirWn pRßogRam"i:R@n 

profilieren 2 lat.-it.-fr. profi}lirWn pRßofil"i:R@n 

Profilierung 2 lat.-it.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßofil"i:RUN 

Psyche                  2 gr. 

Mythol. 

}pW 
}pe> 

ps"y:C@ 

Pädagoge gr. pEdA}gogW pEdag"o:g@ 

paktieren lat.-nlat. pak}tirWn pakt"i:R@n 

Palais lat.-fr. pA}lE pal"E: 

Farbpalette lat.-fr. pA}lEtW pal"Et@ 

Palisadenzaun lat.-provenzal.-fr. pAli}zAdW paliz"a:d@ 

Panoramabild  gr.-nlat. pAno}rAmA> panoR"a:ma: 

Plastikpantoffel fr. pan}tOflÙ pant"OflÙ 

päpstlich 

  

Отсутствует в 

словаре.   

gr.-lat.- Päpste     

Отсутствует в 

данном словаре.  

Papst pApt 
}pEptW 

p"E:pstlIC 
pa:pst 

Paradigmа  gr.-lat. pArA}dgmA> paRad"Igma: 

Parallelität gr.-lat.-nlat. p>r} p%aRalelit"E:t 

paralysieren gr.-nlat. pAry}zrWn paRalyz"i:R@n 

außerparlamentarisch 

 

gr.- lat.-vulgärlat.-

fr.-engl. 

parlAmEn}tArS paõlamEnt"a:RIS 

Parlamentarismus 

 

gr.- lat.-vulgärlat.-

fr.-engl.-nlat. 

parlAmEntA}rsmðs p%aõlamEntaR"IsmU

s 

Parodie gr.-lat.-fr. pAro}di paRod"i: 

Paroli lat.-it.-fr. }pAoli> paR"o:li: 

partiell lat.-fr. par}tsEl paõtsö"El 

partikulär lat. partiku}lE paõtikul"E:ó 

Partizipationsforscherin lat. partitsipA}tson p%aõtitsipatsö"o:n 

passabel lat.-vulgärlat.-fr. pa}sAblÙ pas"a:blÙ 

Passant lat.-vulgärlat.-fr. pa}sant pas"ant 

Passivmitglied 

 

mlat.( -fr.) }pasif 
pa}sif 

p"asi:f 

pathetisch gr.-lat. pA}tetS pat"e:tIS 

Paternalismus lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.      

patEõnal"IsmUs 

Patriotismus gr.-späplat.-fr. pAtrio}tsmïs patRßiot"IsmUs 

pausieren gr.-lat.-roman. pao} zirWn paÔz"i:R@n 

Pazifikhafen lat.-engl. pA}tsifk pats"i:fIk 

pazifistisch lat.-engl. pAtsi}fstS patsif"IstIS 

pedalgetrieben lat.-nlat. pe}dAl ped"a:l 
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einpendeln 

 

lat. }pEndlÙ p"EndlÙn 

Pensionierung 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  

pensionieren 
paNz-o}niWn 

paNzöon"i:RUN 
paNzöon"i:R@n 

perfektionieren lat.-nlat. нет pEõfEktsöon"i:R@n 

perplex lat.-fr. pEr}plEks pEõpl"Eks 

Perspektivwechsel lat.-mlat. pErspEk}tif pEõspEkt"i:f 

Pessimismus lat.-nlat. pEsi}msmïs pEsim"IsmUs 

Dienstpistole 

 

I.tschech. 

II. tschech.-roman. 

ps}tolW pIst"o:l@ 

Phantasie gr.-lat. ant}zi fantaz"i: 

Philosoph gr.-lat. ilo}zo filoz"o:f 

Philosophin gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Phobie gr.-nlat. o}bi fob"i: 

Phrase 

 

I.gr.-lat. 

II.gr.-lat.-fr. 

}rzW fRß"a:z@ 

plakatieren niederl.-fr.- niederl. plk}tirWn plakat"i:R@n 

plakativ 

 

niederl.-fr.- niederl. Отсутствует в 

данном словаре.  
pl}kt 

plakat"i:f 
plak"a:t 

Planer 

 

gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
pln 

Отсутствует в 

данном словаре.  
pla:n 

planerisch gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Plausibilität 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
pla o}zib 

pl%aOẑibilit"E:t 
plaÔz"i:blÙ 

Plenum 

 

lat.-engl. }plenïm 
Pl.}plenA>r 

pl"e:nUm 
plen"a:õ 

Plutonium gr.-nlat. plu}tonïm plut"o:nöUm 

Pokal gr.-lat.-it. po}kAl pok"a:l 

Polarisierung 

 

gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
polAri}zirWn 
po>lArizA}tson 

Отсутствует в 

данном словаре.   
p%olaRizatsö"o:n 

Bipolarität lat. polAri}tEt polaRit"E:t 

Polemik gr.-fr. po}lemk pol"e:mIk 

Polemiker gr.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

pol"e:mik6 

polemisch gr.-fr. po}lemS pol"e:mIS 

Parteipolitik gr.-fr. poli}tik polit"i:k od. 

..."Ik 
politisieren gr.-nlat. politi}zirWn politiz"i:R@n 

Politfreunden gr.-fr. po}litbßy%ro: Politbüro 
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pol"ItbßyR%o: 

Politologin gr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  

Politologie 
p%olitolog"i: 

polygam gr. poly}gAm polyg"a:m 

Polygamie gr. polygA}mi Отсутствует в 

данном словаре.  

Polygamist 
polygam"Ist 

Polytheisten 

 

gr.-nlat. Есть: polytheistisch 
polyte}stS 

Polytheist 
polyte"Ist 

polytheistisch 
polyte"IstIS 

Pornografie gr.-nlat. pOrnogrA}fi pOõnogRaf"i: 

Portokasse 

 

bras., portug. 

lat.-it. 
N.}pOrtu> 
}pOrto> 

Porto p"Oõto: 

Porto port. p"Oõtu: 

Porzellan lat.-it. pOrtsE}lAn pOõtsEl"a:n 

Posen gr.-lat.-fr. Posa }pozA> Posen p"o:zn> 
Posa p"o:za: 

posieren gr.-lat.-fr. po}zirWn poz"i:R@n 

Führungspositionen lat. pozi}tson pozitsö"o:n 

positionieren lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pozitsöon"i:R@n 

postulieren lat. pOstu}lirWn pOstul"i:R@n 

Einsparpotential lat. potential 
potEn}tsAl 

Potenzial 
potEntsö"a:l 

Potenz 

 

lat. 

ital. 
po}tEntsPotenza 

potEn}tsA> 
pot"Ents 
pot"Entsa: 

prädestinieren lat.-mlat. prEdEsti}nirWn pRßEdEstin"i:R@n 

Prädominanz 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

prädominieren 
prEdomi}nirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
pRßEdomin"i:R@n 

Präfekt lat. prE}E pRßEf"Ekt 

Präferenz lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßEfeR"Ents 

Pragmatiker gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßagm"a:tik6 

pragmatisieren gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßagmatiz"i:R@n 

Finanzierungspraktik gr.-lat.-mlat. }pr pRß"aktIk 

praktizieren gr.-lat.-mlat.(-fr.) pri}tsirWn pRßaktits"i:R@n 

prämieren lat. prEmi}rWn pRßEmi"i:R@n 

präparieren lat. prEpA}rirWn pRßEpaR"i:R@n 

Präsentation lat.-mlat. prEzEntA}tson pRßEzEntatsö"o:n 

präsidentiell lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   



 

 

454 
 

Präsidialbüro lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßEzidö"a:l 

Prekariat lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßekaRö"a:t 

Premiumbereich lat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRß"e:möUm 

primär lat. primär pr}mE pRßim"E:ó 

Prinzessin     lat.-fr. prn}tsEsn pRßInts"EsIn 

Privatisierung lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  
pRßivatiz"i:R@n 

hochproblematisch gr.-lat. proble}mAtS pRßoblem"a:tIS 

programmatisch gr.-nlat. progra}mAtS Отсутствует в 

данном словаре.  
pRßogRam"a:tIk 

progressiv  

(Progressive Jazz) 

lat.-fr. progrE}sif 
(prW}grEsf }dJEs) 

pRßogREs"i:f 
pRßogR"EsIf dßZEs 

probat lat. pro}bAt pRßob"a:t 

Produzent lat. produ}tsEnt pRßoduts"Ent 

Professionalisierung lat.-fr.-engl. profEso}n 
prW}fESWnW=o#sterr. 

nur so. 

engl.prW}fESWn 

pRßofEsöon"a:l 

Professor lat. pro}fEso pRßof"Eso:ó 

Professorin lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

prognostizieren gr.-nlat. prOgnOsti}tsirWn pRßognOstits"i:R@n 

programmatisch gr.-nlat. progra}mAtS Нет 

Programmatik 
pRßogRam"a:tIk 

Progression lat.-nlat. progrE}s-on pRßogREsö"o:n 

progressiv lat.-nlat. progrE}sif pRßogREs"i:f 

projizieren lat. proji}tsirWn pRßošits"i:R@n 

Prominenz lat. promi}nEnts pRßomin"Ents 

Promotion 

 

I.lat. 

II.lat.-engl. 

promo}tson pRßomotsö"o:n 

pRßOm"o:Sn> engl. 
prompt    lat.-fr. prOmpt pRßOmpt 

Propaganda lat. propA}gandA> pRßopag"anda: 

Prophet gr.-lat. pro}fet pRßof"e:t 

proportional lat. propOrtso}nAl pRßopOõtsöon"a:l 

protestierend lat.-fr. protEs}tirWn pRßotEst"i:R@n 

Protestler lat.-it. pro}tEst pRßot"Est 

Prothesen gr. pro}tezW pRßot"e:z@ 

Provokateur lat.-fr. provokA}të pRßovokat"2:ó 

Provokation lat.-fr. provokA}tson pRßovokatsö"o:n 

provokativ lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßovokat"i:f 
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provozieren lat. provo}tsirWn pRßovots"i:R@n 

Pseudonym gr. psO ëdo}nym psO9$don"y:m 

Psychopath gr.-nlat. psyÅo}pAt psyCop"a:t 

psychotisch gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

psyC"o:tIS 

Publizist lat.-nlat. publi}tsst publits"Ist 

Puls 2 lat.-mlat. pïls pUls 

Puzzle engl. }pïz p"UzlÙ od. p"UslÙ 

Pyramide ägypt.-gr.-lat. pyrA}midW pyRam"i:d@ 

pyramidal ägypt.-gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pyRamid"a:l 

Quittung 7              12 lat.-mlat.-fr. }vtïN kvß"ItUN 

Quote 9                     11 lat.-mlat. }vW kvß"o:t@ 

Qualität 7               9 lat. v}tE kvßalit"E:t 

qualifizieren 4 lat.-mlat.-fr.( -

engl.) 

v}tWn kvßalifits"i:R@n 

Quadrat                 3 lat. v}t kvßadR"a:t 

quantitativ 3 lat.-nlat. vntt}t kvßantitat"i:f 

od. kvß"an... 

quälen      2 lat. }vElWn quälen     kvßE:ln 

Qualifikation 2 lat.-mlat.-fr.( -

engl.) 

vA>lfA}tsn kvß%alifikatsö"o:n 

Quartal                  2 lat.-mlat. }tA kvßaõt"a:l 

quadratisch  lat. A}At kvßadR"a:t 

qualitativ lat. AtA}tf kvßalitat"i:f od. 

kvß"a:... 

Quantität lat. Ant}tEt kvßantit"E:t 

Quatsch lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

kvßatS 

Reform 51                104 lat.-fr. re}fOrm Ref"Oõm 

Revolution 50         74 lat.(-fr.) revolu}t-on Revolutsö"o:n 

Republik 62 lat.-fr. repu}blik Republ"i:k 

Region 33              51 lat. re}gn Regö"o:n 

Rente 33                 61 lat.-vulgärlat.-.fr. }rEntW R"Ent@ 

religiös 31 lat. reli}gës Religö"2:s 

reagieren 29 lat. reA}girWn Reag"i:R@n 

radikal 25 lat.-fr. rAdi}kAl Radik"a:l 

Reaktion 16         25 lat.-nlat.(-fr.) reak}tsn Reaktsö"o:n 

regional 17           24 lat. reg}nAl Regöon"a:l 

Rakete 3              23 germ.-it. rA}ketW Rak"e:t@ 

Religion 17               22 lat. reli}gn Religö"o:n 

Risiko 14                 21 it. }riziko> R"i:ziko: 

Realität 12                18 lat.-mlat.(-fr.) reAli}tEt Realit"E:t 

Respekt 15              18 

 

lat.-fr. re}spEkt 
rE}spEkt 

Re.sp"Ekt 

real 9                       15 lat.-span. u. port. re}Al real Re"a:l 
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Real  

 
Real port. Re"a:l 

Real span. Re"a:l 

relativ 15 lat. relA}tif 
}relAtif 

Relat"i:f od. R"e:... 

evolutionär 11          15 

Revolutionary 

lat.-fr. re>voluts}nE R%evolutsöon"E:ó 

Reaktorkatastrophe   13 lat. re}akto Re"akto:ó 

realistisch 11              13 lat.-mlat.-nlat. reA}lstS Real"IstIS 

reduzieren 13    lat. redu}tsirWn Reduts"i:R@n 

radikal 4                 10 lat.-fr. rAdi}kAl Radik"a:l 

Repräsentant 4         10 lat.-fr. reprEzEn}tant RepRßEzEnt"ant 

riskieren 10 it.-fr. rs}kirWn RIsk"i:R@n 

rational 9 lat. rAts-o}nAl Ratsöon"a:l 

Radio 3            9 lat.-engl.-amerik. }rAd-o> R"a:döo: 

republikanisch 9 lat.-fr.(-engl.) republi}kAnS Republik"a:nIS 

Rekrut          8 lat.-fr. re}krut RekRß"u:t 

rasant 7 lat.-vulgärlat.-.fr. rA}zant Raz"ant 

realisierbar 4           7 

 

lat.-mlat.-fr. reAli}zirWn Realisierbarkeit 
Realiz"i:óba:õkaE^t 

realisieren 
Realiz"i:R@n 

Reflex 3              7 lat.-fr. re}flEks Refl"Eks 

registrieren 7 lat.-mlat. regs}trirWn RegIstRß"i:R@n 

Rhetorik 7 gr.-lat. re}tork Ret"o:RIk 

rhetorisch 7 gr.-lat. re}torS Ret"o:RIS 

Rabauke 6 dt.-fr.-niederl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Rab"aO^k@ 

Rassismus 6 it.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Ras"IsmUs 

rassistisch 6 it.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Ras"IstIS 

Redaktion 2            6 lat.-fr. redak}tsn Redaktsö"o:n 

Referendum 3          6 lat. refe}rEndïm RefeR"EndUm 

Reserve 4          6 lat.-mlat.-fr. re}zErvW Rez"Eõv@ 

riskant 6 it.-fr. rs}kant RIsk"ant 

Ruinen 6 lat.-fr. ru}inW Ru"i:n@ 

radikalisieren 5 lat.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

R%adikaliz"i:R@n 

Realismus 5 lat.-mlat.-nlat. reA}lsmïs Отсутствует в 

данном словаре.   

Rebell 2                5 lat.-fr. re}bEl Rebell     Reb"El 

Reduzierung 5 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
redu}tsirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
Reduplits"i:R@n 

reformieren 5 lat. refOr}mirWn RefOõm"i:R@n 

respektieren  5 

 

lat.-fr. respEk}tirWn 
rEspEk}tirWn 

Re.spEkt"i:R@n 



 

 

457 
 

Restbasis 4  lat.-fr. u.it. rEst REst 

reflexartig 2         4 lat. re}flEks Refl"Eks 

renovieren 4 lat. reno}virWn Renov"i:R@n 

revolutionieren 4 lat.-fr. re>voluts}nirWn R%evolutsöon"i:R@n 

Ritual 4 lat. ritu}l Ritu"a:l 

ruinieren 4 lat.-mlat.-fr. rui}nirWn Ruin"i:R@n 

Radikal     3                  lat.-fr. rdi}kl Radik"a:l 

Radikalisierung 3           lat.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  
R%adikaliz"i:R@n 

Realist 3 lat.-mlat.-nlat. re}lst Real"Ist 

rebellieren 3 lat.-fr. rebE}lirWn RebEl"i:R@n 

Regent 3 lat. re}gEnt Reg"Ent 
Regent’s Park engl. 
R%i:dZn>ts p"a:õk 

regional 2                3 lat. reg-o}nAl Regöon"a:l 

Rekord          3 lat.-fr.-engl. re}kOrt Rek"Oõt 

relativieren 3 lat.-nlat. relAti}virWn Relativ"i:R@n 

reparieren 3 lat. repA}rirWn RepaR"i:R@n 

repräsentativ 3 lat.-fr. re>prEzEnt}tif R%epRßEzEntat"i:f 

Republikaner 3 lat.-fr.(-engl.) republi}kn6 Republik"a:n6 

reservieren 3 lat. rezEr}virWn RezEõv"i:R@n 

Residenz 3 lat.-mlat. rezi}dEnts Rezid"Ents 

Resolution 3 lat.(-fr.) rezolu}tson Rezolutsö"o:n 

Revolte 3 lat.-vulgärlat.-it.-fr. re}vOltW Rev"Olt@ 

Resonanz 2                   3 lat. rezo}nants Rezon"ants 

Rivale 3 lat.-fr. ri}vAlW Riv"a:l@ 

romantisch 3 

 

lat.-vulgärlat.-.fr.-

engl. 

ro}mantS Отсутствует в 

данном словаре.   

rosa 3 lat. }rozA> Rosa R"o:za: 

Rosa fr. Roz"a: 

rabiat 2 lat.-mlat. rA}b-At Rabö"a:t 

rapid 2 lat.-fr. rA}pit Rap"i:t 

Register 2 lat.-mlat. re}gst¨ Reg"Ist6 

regula#r  2 lat. regu}lE Regul"E:ó 

Regulierung        2 lat. regulieren     
regu}lirWn  

Regul"i:R@n 

referieren 2 lat.-fr. refe}rirWn RefeR"i:R@n 

Reflexion 2 lat.(-fr.) reflE}-on ReflEksö"o:n 

Rektor 2 lat.-mlat. }rEto R"Ekto:ó 

Relevanz 2 lat.-fr. rele}vants Relev"ants 

Religiöse 2 

 

lat.-fr. religiöse 
reli}gëzW 

religiös Religö"2:s 

Religiose 
Religö"o:z@ 

Rendite 2 lat.-vulgärlat.-it. rEn}ditW REnd"i:t@ 

Reporter 2 lat.-fr.-engl. re}pOrt¨ Rep"Oõt6 
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repräsentieren 2 lat.-fr. reprEzEn}tirWn RepRßEzEnt"i:R@n 

Repression 2 lat. reprE}son RepRßEsö"o:n 

repressiv 2 lat.-nlat. reprE}sif RepRßEs"i:f 

reproduzieren  2 lat.-nlat. reprodu}tsirWn RepRßoduts"i:R@n 

Reputation 2 lat.-fr. reputA}tson Reputatsö"o:n 

resozialisieren 2 lat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  
R%ezotsöaliz"i:RUN 

Revision 2 lat.-mlat. revi}zon Revizö"o:n 

rigoros 2 lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

RigoR"o:s 

Rivalität 2 lat.-fr. rivAli}tEt Rivalit"E:t 

Radar 

 

amerik. rA}dAr 
}rAdAr 

Rad"a:õ 

Radikalismus lat.-fr.-nlat. rAdikA}lsmïs Radikal"IsmUs 

Radikalität lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

R%adikalit"E:t 

raffiniert 

 

lat.-fr. raffinieren 
rafi}nirWn 

Rafin"i:R@n 

Rafin"i:ót 

Rassist it.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  

rassistisch Ras"IstIS 

ratifizieren lat.-mlat. rAtifi}tsirWn Ratifits"i:R@n 

Ratifizierung 

 

lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

ratifizieren 
rAtifi}tsirWn 

Ratifits"i:RUN 
Ratifits"i:R@n 

Rationalisierungsmaßnah

men 

 

lat.-fr. rationalisieren 
rA>ts-onAli}zirWn 

Rationalisierungsma

ßnahme 
R%atsöonaliz"i:RUNs 

m%a:sna:m@ 

Razzia arab. -algerisch.-fr. }rs-> R"atsöa: 

realisieren lat.-mlat.-fr. reAli}zirWn Realiz"i:R@n 

Rebellion lat.-fr. rebE}lon RebElö"o:n 

rebellisch lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Reb"ElIS 

rekonstruieren lat.-nlat. rekOnstru}irWn RekOnstRßu"i:R@n 

Referatsleiter lat. ree}rt RefeR"a:t 

Referent lat. ree}rEnt RefeR"Ent 

Referenzsystem lat. ree}rEnts RefeR"Ents 

reflektiert 

 

lat. reflektieren 
relEk}tirWn 

ReflEkt"i:R@n 

Rachereflex lat.-fr. re}lEks Refl"Eks 

Regeneration lat.(-fr.) re>generA}tson R%egeneRatsö"o:n 

reglementieren lat.-fr. reeEn}tirWn ReglemEnt"i:R@n 

regulieren lat. reu}irWn Regul"i:R@n 

Rehabilitationsprogramm lat.-nlat. re>hAbiitA}ton R%ehabilitatsö"o:n 
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rehabilitieren lat.-nlat. re>hAbii}tirWn R%ehabilit"i:R@n 

Reissuppe lat.-span. u. port. r RaE^s 

Relation lat. reA}tson Relatsö"o:n 

relativ 

 

lat. reA}tif 
}reAtif 

Relat"i:f od. R"e:... 

Relativierung 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
re>Ativi}tEt 

Отсутствует в 

данном словаре.  
Relativ"i:R@n 

Relativismus lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Relativ"IsmUs 

relevant lat.-fr. ree}vant Relev"ant 

Religiosität lat. re>igozi}tEt R%eligöozit"E:t 

Relikt lat. re}t Rel"Ikt 

Renovierungsarbeiten 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  
reno}virWn 

Renov"i:RUN 
Renov"i:R@n 

Rentierpeitsche 

 

lat.-vulgärlat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
rEn}tirWn 

REntö"e: 
REnt"i:R@n 

Rentner lat.-vulgärlat.-.fr. }rEntn¨ R"Entn6 

Reparaturzelten lat.-nlat. repArA}tu RepaRat"u:ó 

Replik 

 

lat.-fr. re}plik 
Repliken 
re}plik 
re}plikWn 

Repl"i:k 

Repräsentantin lat.-fr. reprEzEn}tant RepRßEzEnt"ant 

residieren lat.-mlat. rezi}dirWn Rezid"i:R@n 

Resignation 

 

lat.-mlat. reznA}tson 
rezNnA}tson 

RezIgnatsö"o:n 

resolut lat.-fr. rezo}lu Rezol"u:t 

respektiv 

 

lat.-fr. repEk}tif 
rEpEk}tif 

Re.spEkt"i:f 

Restauration 

 

lat.(-fr.) 1.Wiederherstellung 

rEtaorA}ton 
2.GaststA#tte 

rEtorA}ton 

Restauration 

(Gaststätte) 
fr. REstoRatsö"o:n 

Restauration 

(Wiederherstellung) 
Re.staÔRatsö"o:n 

Restaurierung 

 

lat.(-fr.) Отсутствует в 

данном словаре.  
rEtao}rirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
Re.staÔR"i:R@n 

Restore Hope – Operation engl. Restorer r}trÇ Отсутствует в 

данном словаре.   

resultieren lat.-mlat.-fr. rïl}tirWn RezUlt"i:R@n 

resultierend lat.-mlat.-fr. rïl}tirWn RezUlt"i:R@n 

resümieren lat.-fr. rezy}mirWn Rezym"i:R@n 

Rezept lat. re}tsEpt Rets"Ept 
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Rezession lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

RetsEsö"o:n 

rezitierten lat. rets}trWn Retsit"i:R@n 

Richelieu fr. rS}jë RIS@lö"2: 

rituell lat.-fr. rtu}El Ritu"El 

Robe        germ.-fr. }robW R"o:b@ 

Rollbahn       engl. Rolle }rOlW R"Olba:n 

Rolle R"Ol@ 

Rolle fr. ROl 

Römer       niederl. }rëm¨ Römer     R"2:m6 

Rømer dän.      
R"2:m6 

römisch     niederl. }rëm R"2:mIS 

rotierend lat. r}irWn Rot"i:R@n 

ruinös lat.-fr. rui}nës Ruin"2:s 

Слово Происхождение 

слова 

1982 2010 

sozial 59               217 lat.-fr. zo}ts-Al zotsö"a:l 

Soldat 14             187 lat.-vulgärlat.-it. z}At zOld"a:t 

System 48            98 gr.-lat. zYs}tem zYst"e:m 

Strategie 36         59 

 

gr.-lat.-(-fr.) StrAte}gi 
strAte}gi 

StRßateg"i: od. 

stRßat... 

Sekretär 5            53 lat.-mlat.-fr. zekre}tE zekRßet"E:ó 

Sanktion 8            35 lat.-fr. zaNk}tson zaNktsö"o:n 

Szenario 22          34 

 

gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.  

Szenar     oder 

Szenarium 
stse}nAr 
stse}nAriïm 

stsen"a:Rio: 
Szenar stsen"a:õ 
Szenarium 
stsen"a:RiUm 

Situation 23          26 lat.-mlat.-fr. zitu}on zituatsö"o:n 

Semitismus           24      nlat. zemi}tsmïs Отсутствует в 

данном словаре.  

semitistisch 
zemit"IstIS 

strategisch            24 

 

gr.-lat.(-fr.) StrA}tegS 
strA}tegS 

StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 

Senat 15                23 

 

lat. ze}nAt 
ze}nAto 

zen"a:t 
zen"a:to:ó 

Start 15                  21 engl. Stt Staõt 

Sozialist 5              19 lat.-fr. zotsA}lst zotsöal"Ist 

sozialistisch 15      19 lat.-fr. zotsA}lstS zotsöal"IstIS 

Stil 14                     19 lat. 

 

fr.. 

1.Stilk.tl oder  

stl 
2. fr. stl 

Sti:l od. sti:l 

Struktur 3            19 

 

lat. Strïk}tu 
strïk}tu 

StRßUkt"u:ó od. 

stRßUk... 
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Student 15            18 lat. Stu}Ent Stud"Ent 

Symbol  l4            18 gr.-lat. zYm}bol zYmb"o:l 

Super                    17 

 

I.lat. 

II.amerik. 

}zup¨ z"u:p6 

Skandal 7             17 gr.-lat.-fr. skan}dAl skand"a:l 

säkular 16 lat. zEku}lAr zEkul"a:õ 

Stabilität 13         14 lat. }tAl}tEt Stabilit"E:t 

Solidarität 11       13 lat.-fr. zo>ldAr}tEt z%olidaRit"E:t 

spektakulär 13 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

Есть: spektakulo#s 

SpEktAku}lës 
spEktAku}lës 

SpEktakul"E:ó 

spektakulös 
SpEktakul"2:s 

Standard 6            13 

Standardargument 

germ.-fr.-engl. }Standart Standard St"andaõt 

Standard engl. 
st"End6t 

Studie 3               13 

Studium 7 

lat.-nlat. }SudW St"u:dö@ 

St"u:döUm 

Summe 10           13 lat. }ïmW z"Um@ 

Skeptisch            11 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.  

Skeptiker 
}skEptik¨ 

sk"EptIS 

 

sk"Eptik6 

Platinsponsor 2   10 

Sponsoring 6             

 

lat.- engl. 

 

}spOnz¨ sp"Ons6 

Sponsoren 
SpOnz"o:R@n 

od. spOn... 

Sponsoring engl. 

sp"Ons@RIN 

Sponsors engl. 
sp"Ons 

Sport 5              10 

 

lat.- fr.-engl. 

 

SpOrt SpOõt 

Sp"Oõt?a:õt 

Grenzstation     10 lat. StA}tson Statsö"o:n 

Szene 8              10 gr.- lat.- fr. }stsenW sts"e:n@ 

Serie 4                 9 lat. }zeriW z"e:Ri@ 

Skepsis                9 gr. }skEpss sk"EpsIs 

Sozialismus        9 lat.- fr. zots-A}lsmïs zotsöal"IsmUs 

Spezialist            9 lat.- fr. Spets-A}lst Spetsöal"Ist 

strategisch          9 

 

gr.- lat.- (fr.) StrA}tegS 
strA}tegS 

StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 

Studie 4              9 

Grundstudium 

lat.-nlat. }Ssud-W St"u:dö@ 

St"u:döUm 

Substanz            9 lat. zïp}stants zUpst"ants 

symbolisch         9 gr.- lat. zYm}bol zYmb"o:lIS 

systematisch       9 gr.- lat. zYst}mAt Нет 

Systematik 
zYstem"a:tIk 
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sensibel 7           8 lat.- fr. zEn}zib zEnz"i:blÙ 

Signal 5             8 

 

lat.- fr. zg}nAl 
zN}nAl 

zIgn"a:l 

stabil 8 lat. StA}bil Stab"i:l 

studieren 8 lat. Stu}dirWn Stud"i:R@n 

Syndrom 8 gr. zYn}drom zYndR"o:m 

Satellit           7 lat. zAtE}lit zatEl"i:t 

Sekretärin 2                7 

 

lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
zekre}tE 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Sekretär zekRßet"E:ó 

signalisieren 7 

 

lat.- fr. zgnAli}zirWn 
zNnAli}zirWn 

zIgnaliz"i:R@n 

Souveränität 6           7 lat.-mlat.-fr. zu>vWrEni}tEt z%uv@REnit"E:t 

Blogosphäre 7 gr. }sfErW sf"E:R@ 

Statistik 2               7 lat.-nlat. StA}tst Stat"IstIk 

Status 5                       7 lat. }stAtïs Status (Sing.) 
St"a:tUs od. 

st"a:... 

Status (Plur.) 
St"a:tu:s od. 

st"a:... 

Struktur 3       7 

 

lat. Strï}tu 
strï}tu 

StRßUkt"u:ó od. 

stRßUk... 

Subregion        7 

 

I. lat. 

 

II.lat.-engl.-amerik. 

I.ïp 
  ïb 
ïvEr}on 
II.sAb 

Sub zUp 

 

Sub engl. Sap 

zUpvßEõzö"o:n 

Syndrom 7 lat. }Yn}drom zYndR"o:m 

Sanitäter 6 lat. zAni}tEt¨ zanit"E:t6 

Schock 5                       6 niederl.-engl.. SOk SOx 

Skeptiker 6 gr. }skEptik¨ sk"Eptik6 

Studierende 6 lat. Stu}dirWn Stud"i:R@n 

Symbol 4          6 gr.- lat. zYm}bol zYmb"o:l 

Synonym 6 gr.-lat. zyno}nym zynon"y:m 

Notfallsanitäter           5 lat. ni}tEt¨ zanit"E:t6 

Soziale        5 

sozial 4 

Отсутствует в 

словаре.  lat.- fr. 

Отсутствует в 

данном словаре.   
zo}tsl 

Отсутствует в 

данном словаре.   

sozial      zotsö"a:l 

solidarisch 3                  5 lat.- fr. zoli}dArS zolid"a:RIS 

soziologisch 5 

 

lat., gr. Отсутствует в 

данном словаре.  
zots-o}logW 

Отсутствует в 

данном словаре.  
zotsöol"o:g@ 

Spektrum 4                  5 

 

lat. }SpEktrïm 
}spEktrïm 

Sp"EktRßUm od. 

sp"Ek... 

Sponsor 3            5 

 

engl.;  lat.- engl.. }spOnz¨ sp"Ons6 
SpOnz"o:R@n 

od. spOn... 
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stabilisieren 5 lat.-nlat. StAbili}zirWn Отсутствует в 

данном словаре.  

Stabilisation 
St%abilizatsö"o:n 

Stadion 4                      5 gr. }StAdn St"a:döOn 

suggerieren 5 lat. ïge}rirWn zUgeR"i:R@n 

Semit 3        4 lat. ze}mit zem"i:t 

schockieren 4 niederl.-fr. SO}kirWn SOk"i:R@n 

schockierend 4 

 

niederl.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
SO}kirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Schokolade             4 indian.-span.-

niederl. 

Soko}lAdW Sokol"a:d@ 

Sex                  4 lat.-engl. sEks sEks 

sexuell 4 lat.- fr. zEksu"El zEksu"El 

solid 4 lat.- fr. zo}l zol"i:t 

Solidargemeinschaft       4 lat.- fr. Нет zolid"a:õzYst%e:m 

stationieren 4 lat.- fr. Aso}nWn Statsöon"i:R@n 

Stopp                       4 

 

gr.-lat.-vulgärlat.-

engl. 
stopp     p 
 

stop StOp auch  stOp 

 Stopp    StOp 
 
stop StOp od. stOp 

strategisch 2            4 

 

gr.-lat.-(fr.) A}eg 
sA}eg 

StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 

Suppe 3                   4 

Learning to Eat Soup with 

a Knife 

engl. }zïpW z"Up@ 

Sympathie 2         4 gr.-lat. zYmpA}i zYmpat"i: 

sympathisch 4 gr.-lat. zYm}pA zYmp"a:tIS 

Sektor 3 lat. }zEko z"Ekto:ó 

Seminar 2      3 

Seminaren 

lat. zemi}nAr zemin"a:õ 

Senior 3 lat. 

engl. 

}zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. s"i:ni6 

od. 

s"i:nš6 

Sensibilität 3 lat.- fr. zEnzibili}tEt z%Enzibilit"E:t 

servieren 3 lat.- fr. zEr}virWn zEõv"i:R@n 

Skrupel           3 lat. }skrup skRß"u:plÙ 

sortieren 3 lat. zOr}tirWn zOõt"i:R@n 

Soziologe 3 lat.+gr. zotso}logW zotsöol"o:g@ 

souverän 3 lat.-mlat.-fr. zuvW}rEn zuv@R"E:n 

spekulieren 3 lat. Speku}lirWn Spekul"i:R@n 

Spezialeinheiten 2    3 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Spetsö"a:l 

Sphäre 2              3 
Privatsphäre 

gr.-lat.( -fr.) }sfErW sf"E:R@ 

spontan 3 

 

lat. SpOn}tAn SpOnt"a:n 
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spOn}tAn 
starten 3 engl. }Startn1 St"aõtn> 

Stress 3 

 

lat.-vulgärlat.-fr.-

engl. 

 

StreB 

strEs 
StrEs 

Stress 
StRßEs 

subjektiv 3 

 

lat. }zïpjEktif 
zïpjEk}tif 

zUp`Ekt"i:f   od. 

z"Up... 

sympathisieren 3 gr.-( fr.) zYm}pAtS zYmpatiz"i:R@n 
zYmp"a:tIS 

Synergie                3 

 

gr.-nlat. zynEr}gi 
zYnEr}gi 

zynEõg"i: 

Scheck 2 engl. SEk SEk 

Sanierung 2 lat. Отсутствует в 

данном словаре.   
zA}nirWn 

zan"i:RUN 
zan"i:R@n 

sarkastisch 2 gr.-lat. zar}kastS zaõk"astIS 

Sektion 2 lat. zEk}ts-on zEktsö"o:n 

Sekunde 2 lat. z}kïndW zek"Und@ 

semantisch 2 gr. z}mantS zem"antIS 

Schulsenatorin 2 lat. znA}torn Senatoren 
zenat"o:R@n 

separieren  2 lat.( -fr.) zpA}rirWn zepaR"i:R@n 

Septima 2 

 

lat.-mlat. Septime 
}zEptim> 
zEp}timW 

z"Eptima: 
Septime  
zEpt"i:m@ 

signieren 2 

 

lat. zg}nirWn 
zN}nirWn  

zIgn"i:R@n 

simulieren 2 lat. zimu}lirWn zimul"i:R@n 

Sexskandal 2 gr.-lat.-fr. skan}dAl skand"a:l 

Skandalisierung 2 

 

gr.-lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
skandAli}zirWn 

skandaliz"i:RUN 
skandaliz"i:R@n 

Sklave              2 slaw.-mgr.-mlat. }sklAvW skl"a:v@ 

Sklerose  2 gr. skle}rozW skleR"o:z@ 

Siedlungsstopp 2 

 

engl. stop, stopp 
StOp 
stOp 

StOp od. stOp 

sondieren 2 fr. zOn}dirWn zOnd"i:R@n 

Sorte 2       lat.-it.- u. fr }zOrtW z"Oõt@ 
Sorter engl. s"O:ót6 

Sozialistin 2 lat.- fr. zots}st zotsöal"Ist 

Spekulant 2 lat. peku}ant Spekul"ant 

spezialisieren 2  lat.- fr. SpetsAi}zirWn Spetsöaliz"i:R@n 

Stabilisierung 2 lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
StAbili}zirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.  
St%abilizatsö"o:n 
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Stagnation 2 lat.-nlat. stagnA}tson Stagnatsö"o:n 

od. stag... 

Stigma 2 gr.-lat. }stgmA> st"Igma: od. 

St"Ig... 

Stigmatisierung 2 gr.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
}stgmAti}zirWn 

stIgmatiz"i:RUN od.     
StIg... 

Stratege 2 

 

gr.-lat.(-fr.) StrA}tegW 
strA}tegW 

StRßat"e:g@ od. 

stRßat... 

Sozialstruktur             2 

 

lat. Strïk}tu 
strïk}tu 

StRßUkt"u:ó od. 

stRßUk... 

Szenerie 2 gr.-lat.-fr. stsnW}ri stsen@R"i: 

Sympathisanten 2 

 

gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

sympathisieren 
zYmpAti}zirWn 

zYmpatiz"ant 
zYmpatiz"i:R@n 

Symptom            2 

Symptome 

gr. zYmp}tom zYmpt"o:m 

Syndikat 2 gr.-lat.- nlat. zyndi}kAt zYndik"a:t 

systematisch 2 gr.-lat. zYste}mAt Отсутствует в 

данном словаре.  

Systematik 
zYstem"a:tIk 

Salatbett 

 

I.it. 

II.arab. 

z}t Salat (Name) z"a:lat 

Salat (Speise, islam. 

Gebet) 
zal"a:t 

Plastiksandale gr.-lat. zan}dW zand"a:l@ 

Sanitätsfahrzeug lat. zni}tEt Sanitätsdienst 
zanit"E:tsdßi:nst 

Satellitentelefon lat. ztE}it zatEl"i:t 

Schablone lat.-fr.-niederl. }bonW Sabl"o:n@ 

Schach 

 

pers.-arab.- fr.-

niederl. 

x Sax 

Scharnier lat.-vulgärlat.-fr. ar}ni Saõn"i:ó 

Schema 

Pl. Schemas, Schemata 

gr. }emA> 
}emAtA> 

S"e:ma: 
S"e:mata: 

schikanieren fr. ikA}nirWn Sikan"i:R@n 

Schimäre 

vgl. Chimäre 

gr.-lat.-fr. Schimäre;Chimäre 
i}mErW 
[Cim"E:r@] 

Schimäre 
Sim"E:R@ 
Chimäre Cim"E:R@ 

Schizophrenie 

 

gr.-nlat. itsofre}ni 
sÅitsofre}ni 

SitsofRßen"i: 

schwadronieren lat.-it.-fr. vAdro}nirWn SvßadRon"i:R@n 

Seismograf 

 

gr.- nlat. Seismograph 
zaesmo}grAf 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Seismogramm 
zaEŝmogR"am 
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selektiv lat.- nlat. zelEk}tif zelEkt"i:f 

Semisozialismus lat. zemi 
Отдельно слово 

отсутствует 

semi      z"e:mi: 

Senator lat. ze}nAto zen"a:to:ó 

Senior lat. }zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. s"i:ni6 

od. 

s"i:nš6 

Sensation 

 

I.lat.- mlat. 

II. lat.- fr.-engl. 

zEnzA}tson zEnzatsö"o:n 

krisensensibel lat.-fr. zEn}zib zEnz"i:blÙ 

Sensus lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Sensus (Sing.) 
z"EnzUs 

Sensus (Plur.) 
z"Enzu:s 

Sentimentalität lat.- fr.-engl. zEntimEntAli}tEt z%EntimEntalit"E:t 

seriös lat.- mlat.-fr. ze}rës zeRö"2:s 

Seriosität lat.- mlat.-fr. zerozi}tEt zeRöozit"E:t 

Serpentine lat. zErpEn}tinW zEõpEnt"i:n@ 

Sexualität lat.- nlat. zEksuAli}tEt z%Eksualit"E:t 

sexuell lat.- fr. zEksu}El zEksu"El 

simpel lat.- fr. }zmp z"ImplÙ 

Sirene gr.-lat.(-fr.) zi}renW ziR"e:n@ 

Sondersituation lat.- mlat.-fr. zituA}tsn zituatsö"o:n 

situativ lat.- mlat.- fr.- nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

zituat"i:f 

skandalisieren gr.-lat.-fr. skandi}zirWn skandaliz"i:R@n 

skandalös gr.-lat.-fr. skand}ës skandal"2:s 

skandieren lat. skan}dirWn skand"i:R@n 

Staatsskepsis gr. }skEpss sk"EpsIs 

ökologieskeptisch 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.  
}skEptik¨ 

sk"EptIS 
sk"Eptik6 

Skopje 

 

serb./kroat. Od. Skoplje 

}skOpjE 
}skOpljE 

Нет  =Skopje 

Skoplje  sk"Oplš@      

Skriptum 

 

lat.-fr.-engl. Pl. Skripta 

Skripten 
}skrptïm 
}skrptA> 

Skripta   skRß"Ipta: 
 
skRß"IptUm 
 

Smartphone  

 

engl. smart 
smArt 

smart engl. sma:õt 

Sofa     arab.-türk.fr. 

 

}zofA> z"o:fa: 

Soldatinnen lat.-vulgärlat.-it. }zOl}dAt zOld"a:t 

sonor     lat.   zo}no zon"o:ó 
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Sozialisation 

 

lat.- nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
zotsAli}zirWn 

z%otsöalizatsö"o:n 

zotsöaliz"i:R@n 

Spektakel lat. SpEk}tAk SpEkt"a:klÙ 

spendieren lat. pEn}dirWn SpEnd"i:R@n 

Spezialität lat.-fr. SpetsAli}tEt Spetsöalit"E:t 

speziell lat.-fr. Spe}tsEl Spetsö"El 

spezifisch 

 

lat. 

 

Spe}tsifS 
spe}tsifS 

Spets"i:fIS od. 

spet... 

Spirale gr.-lat.-mlat. Spi}rAlW SpiR"a:l@ 

Sportler       lat.-fr.-engl. 

 

}SpOrtl¨ Sp"Oõtl6 

stabilisiert lat.- nlat. StAbili}zirWn Нет 

Stabilisation 
St%abilizatsö"o:n 

Stabilisierung lat.- nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Stadion gr. }StAdn St"a:döOn 

stagnieren lat. stag}nirWn Stagn"i:R@n 

od. stag... 

Stanford engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

st"EnfOõt 

Stasi gr. Отсутствует в 

данном словаре.   

St"a:zi: 

stationieren lat.-fr. StAtso}nirWn Statsöon"i:R@n 

Raketenstationierung lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
StAtso}nirWn 

Нет 
Statsöon"i:R@n 

Statistiker 

 

lat.- nlat. }StAtk 
Но:  statistisch 
}stAtS 
}StAtS 

Stat"IstIk 

statistisch= 

отсутствует в 

данном словаре.   

Statue lat. 

 

}StAtuW 
}stAtuW 

St"a:tu@ od. st"a:... 

Statur lat.-fr. StA}tu Stat"u:ó 

Stereotyp 

 

gr.-lat. stereotyp 
Stereo}typ 
stereo}typ 
Stereotypie 
ste>reoty}pi 
Ste>reoty}pi 

SteReot"y:p od. 

steR... 

 
St%eReotyp  

od. st%"i: eR... 

steril 

 

lat.-fr. Ste}ril 
ste}ril 

SteR"i:l 

Steppe russ. }StEpW St"Ep@ 

stigmatisieren gr.-mlat. stgmAti}zirWn stIgmatiz"i:R@n od. 

StIg... 

Stigmatisierung 

 

gr.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.  

stIgmatiz"i:RUN od. 

StIg... 
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stgmAti}zirWn 
stilisieren lat. Stili}zirWn Stiliz"i:R@n od. 

stil... 

stoisch gr.-lat. stoS st"o:IS od. St"o:... 

strikt 

 

lat. strikt, strikte 
strktStrkt 
strkte>StrktW 

strikt  
StRßIkt od.  stRßIkt 
Strikte - 

отсутствует в 

данном словаре.   

strukturieren 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  

strukturiert 
skrïktu}rit 
Skrïktu}rit 

StRßUktuR"i:R@n od. 

stRßUk... 

Subjekt lat. 

 

ïp}jEkt 
Gramm. }ïpjEkt 

zUp}Ekt   od. 

z"Up... 

sublim lat. u}bim zubl"i:m 

Subsidiarität lat.- nlat. нет z%UpzßidöaRit"E:t 

substanziell 

 

lat. substantiell 
ïpstan}tsEl 

substanziell 
zUpstantsö"El 

Symbiose gr. Ym}bozW zYmbö"o:z@ 

Symbolik gr.-lat. Ym}bolk zYmb"o:lIk 

Summieren    lat. ï}mirWn zUm"i:R@n 

Synagoge gr.-lat. ynA}gogW zynag"o:g@ 

Synergie 

 

gr.-nlat. ynEr}gi 
YnEr}gi 

zynEõg"i: 

synthetisch gr.-engl. Yn}tetS zYnt"e:tIS 

Systemumstürzler lat. Ys}tem zYst"e:m 

Thema 196        242 gr.-lat. }tmA> t"e:ma: 

Terror 57              107 lat. }tEro t"ERo:ó 

Truppe 24              75 germ.-fr. }trïpW tRß"Up@ 

Terrorist 9           29 

 

lat.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
tEro}rstS 

tERoR"Ist 
tERoR"IstIS 

Ton 22            28 kelt.-lat.-engl. ton Ton to:n 

Ton russ. tO:n 

These 21 gr.-lat.-fr. }tezW t"e:z@ 

Terrorismus 19       20 
 

lat.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.  
tEro}rstS 

tERoR"IsmUs 

technisch 16          18 gr.-fr. }tEÅnS t"ECnIS 

Technologie 9      24 gr.- nlat. }tEÅno}logi tECnolog"i: 

traditionell 17 lat.-fr. trAdits-o}nEl tRßaditsöon"El 

Test 10             16 lat.-fr.-engl. tEst tEst 

Tradition 15            17 lat. trAdi}ts-on tRßaditsö"o:n 

Theater 12             19 gr.-lat.(-fr.) te}At¨ te"?a:t6 od. 

te"a:... 



 

 

469 
 

Tunnel 11          18 gall.-mlat.- fr.-engl. }tïn t"UnlÙ 

theoretisch 17 gr.-lat. teo}retS teoR"e:tIS 

Technik 7             17 gr.-lat. }tEÅnk t"ECnIk 

taktisch 12 gr.-lat. }taktS t"aktIS 

terroristisch 12 lat.-fr.-nlat. tEro}rstS tERoR"IstIS 

Tradition 10         12 lat. trAdi}ts-on tRßaditsö"o:n 

Termin 6                 11 lat. tEr}min tEõm"i:n 

Talent 7         10 gr.-lat. tA}lEnt tal"Ent 

Tempo 7                      10 lat.-it. }tEmpo> t"Empo: 

traditionell 10 lat.-fr. trAditso}nEl tRßaditsöon"El 

Triumph 10 lat. tri}ïmf tRßi"Umf 

Taktik 9 gr.- fr. }tAkt t"aktIk 

Text 6         9 lat. Ekt tEkst 

total 7                 9 lat.- mlat.- fr. to}tAl tot"a:l 

Tabubrecher          9 

 

polynes. tA}bu 
}tAbu 

tab"u: 

Tarifverhandlungen    8  arab.-it.-fr. tA}rif taR"i:f 

Transport 3               8 lat.-fr. trans}pOrt tRßansp"Oõt 

Tendenz 3         8 lat.-fr. tEn}dEnts tEnd"Ents 

Territorium 7 lat.(-fr.) tEri}toriïm tERit"o:RiUm 

Tiraden 7 vulgärlat.-it.-fr. ti}rAdW tiR"a:d@ 

Telefon 3                       7 

Vergl. Telephon 

gr. Telephon 
tele}fon 
}telWfon 

Telefon 
t"e:lefo:n od. 

...l@... od. ...f"o:n 

Tank                     6 

Tankstelle 

ind.-engl. 

 

taNk taNk 

Taxi            6  lat. }taksi> taks"i: 

Thron 6 gr.-lat.-fr.  tron tRßo:n 

Therapeut 6 gr. terA}pO ët teRap"O9$t 

transcontinental      6 

 

lat. trans transkontinental 
tRß%anskOntinEnt"a:l 

transparent 6 lat.- mlat.- fr. transpA}rEnt tRßanspaR"Ent 

Termin                    5 lat. tEr}mn tEõm"i:n 

Tragödie 5 gr.-lat. trA}gëd-W tRßag"2:dö@ 

Transformation 5 lat. tranfOrmA}ts-on tRßansfOõmatsö"o:n 

Typ 2                       5 gr.-lat. typ ty:p 

thematisieren 4 gr. Отсутствует в 

данном словаре.  
te}mAtS 

tematiz"i:R@n 
Отсутствует в 

данном словаре.   

Theokratie 4 gr.-nlat. teokrA}ti teokRßat"i: 

theologisch 4 gr.-lat. teo}logS teol"o:gIS 

therapeutisch 4 gr. terA}pOëtS Отсутствует в 

данном словаре.  

Therapeut 
teRap"O9$t 
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Therapie 3                    4 gr. terA}pi teRap"i: 

Toleranz  3            4 

Toleranzpolitik 

lat. tole}rants toleR"ants 

totalitär 4 

 

lat.- mlat.- fr. totaliter 

to}tAlit¨ 
totaliter 

tot"a:lit6 

Transferleistungen     4 lat.-fr.-engl.- trans}fe tRßansf"e:ó 

typisch 3                       4 gr.-lat. }tS t"y:pIS 

Taverne 3 

 

lat.-it. tA}vErnW 
Vergl. Taberne 

tA}bErnW 

Taverne    tav"Eõn@ 
Taberne    tab"Eõn@ 

Technokrat                4 gr.- engl.- amerik. Отсутствует в 

данном словаре.   

tECnokRß"a:t 

Öltanker                       3 

 

ind.- engl. 

 

}taNk¨ t"aNk6 

technokratisch 3 gr.- engl.- amerik. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.  

Technokrat 
tECnokRß"a:t 

therapieren 3 

 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.  

terA}pi 

teRap"i:R@n 
teRap"i: 

ticken 3 

 

niederl.-fr.-engl. 

 

}tk 
  %kWn 

t"IkNê 

Verschwörungstheoretike

r 2 

gr.-lat. teo}retik¨ teoR"e:tik6 

Verschwörungstheorie 2 gr.-lat. teo}ri teoR"i: 

transportieren 2        3 lat.-fr. transpOr}tirWn tRßanspOõt"i:R@n 

Trasse 3 lat.-vulgärlat.-.fr. }trasW tRß"as@ 

Tribunal              3 

Sondertribunal 2 

lat.(-fr.) tribu}nAl tRßibun"a:l 

Turban 3 

 

pers.-türk.-mgr.-

roman. 

}tïrbAn 
}tïrbAn 

t"Uõba:n 

parteitaktisch 2 gr.-fr. }taktS t"aktIS 

Tandem 2 lat.- mlat.- engl. }ndEm t"andEm 

technisiert 2 gr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   
}EÅnS 

technisieren 
tECniz"i:R@n 
t"ECnIS 

telefonieren 2 

 

gr. telephonieren 

Vergl. telefonieren 

elefo}nirWn 

telefonieren 
telefon"i:R@n 
 

testen 2 

 

lat.-fr.- engl. }Esn 
    %Wn 

t"Estn> 

theokratisch 2 gr.-nlat. eo}krAtS teokRß"a:tIS 

Theologe  2 gr.-lat. eo}logW teol"o:g@ 

Geheimtipp 2 

 

Отсутствует в 

словаре.   

tippen 

p 
}tpm  

tIp 
t"Ipm+ 
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I.engl. 

II. gr.-lat.- fr.- engl. 

  %pWn 

tolerant 2 lat.-fr. tole}rant toleR"ant 

tolerieren 2 lat. tole}rirWn toleR"i:R@n 

Tonne 2 

 

kelt.-lat. 

 

}tOnW t"On@ 

traumatisiert    2 

 

Отсутствует в 

словаре.   

gr.-lat.- traumatisch 

Отсутствует в 

данном словаре.   

trao}mAtS 

Отсутствует в 

данном словаре.   

traumatisch 
tRßaÔm"a:tIS 

Volkstribun               2 lat tri}bun tRßib"u:n 

Trio                         2 lat.-it. }trio> tRß"i:o: 

Trophäe            2                                     gr.-lat.-fr. tro}fEW tRßof"E:@ 

Turbinen                       2 lat.-fr. tïr}binW tUõb"i:n@ 

Turbulenz              2 lat. tïrbu}lEnts tUõbul"Ents 

Tyrannei 2 gr.-lat.-fr. tyra}nae tyRan"aE ̂

Tyrannei 2 gr.-lat.-fr. tyra}nae tyRan"aÊ 

Parteitaktik lat.-fr. }taktk t"aktIk 

Tolerierung 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   
tole}rirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.   

tolerieren 
toleR"i:R@n 

Tabakabgaben 

 

span. }tAbak 
tA}bak 

t"abak od. t"a:... 

Tabuisieren polynes.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

tabuiz"i:R@n 

Auftakt  lat. takt takt 

Parteitaktik gr.-fr. }taktk t"aktIk 

taxieren lat.-fr. tak}sirWn taks"i:R@n 

Klimatechniker gr.-lat. }tEÅnikÇ t"ECnik6 

temporär lat.-fr. tEmpo}rE tEmpoR"E:ó 

Extemporation lat.-it. Отсутствует в 

данном словаре.   

нет 

tendieren lat. tEn}dirWn tEnd"i:R@n 

Tenor 

 

I.lat.-it. 

II.lat. 

1.Mus.te}no 
2.Haltung, Sinn usw. 
}teno 

Tenor (Sinn) 
t"e:no:ó 

Tenor 

(Stimmgattung) 
ten"o:ó 

Terminator lat.-nlat. tErmi}nAto tEõmin"a:to:ó 

terminieren lat. tErmi}nirWn tEõmin"i:R@n 

terminologisch 

 

lat.;gr. Отсутствует в 

данном словаре.   
tErminolo}gi 

tEõminol"o:gIS 

t%Eõminolog"i: 

Terrassentür lat.-galloroman.-fr tE}rasW tER"as@ 

territorial lat.-fr. tErito}rAl tERitoRö"a:l 

Testosteron lat.-gr. Отсутствует в tEsto.steR"o:n 
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данном словаре.   

Titanenkampf 

 

I.gr.-lat. 

II. gr.-lat.-nlat. 

ti}tAnW tit"a:n@ 

titulieren lat. titu}lirEn titul"i:R@n 

Totalitarismus lat.- mlat.-nlat.. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Totalitarismus 
t%otalitaR"IsmUs 

Traditionalisten 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   
tA>dits-onA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре.   
tRß%aditsöonal"IsmU

s 

Tragik gr.-lat.-nlat. }tgk tRß"a:gIk 

tragisch gr.-lat. }trAgS tRß"a:gIS 

traktieren lat. trak}tirWn tRßakt"i:R@n 

Transformationsstrategie lat. transfOrmA}tson tRßansfOõmatsö"o:n 

Transporter lat.- fr.-engl. Transporter 
trans}pOrt 

Отсутствует в 

данном словаре.   

 

Transportflugzeug lat.- fr. trans}pOrt tRßansp"Oõt 

Transzendenz 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   
transtsEn}dEnt 

tRßanstsEnd"Ents 

Tribut lat. tri}but tRßib"u:t 

triumphal  lat. triïm}fAl tRßiUmf"a:l 

Triumph lat. tri}ïmf tRßi"Umf 

EU-Troika 

 

russ. }trO ëkA> 
}troka 

Troika tRß"O9$ka: 

od. 

tRß"o:i... 

Troika russ. 
tRß"O9$ka: 

tropisch gr.-nlat. }tropS tRß"o:pIS 

Türkeistudien Отсутствует в 

словаре.   

 

tYr}kae tYõk"aÊ 

Turnus gr.-lat.-mlat. }tïrnu> t"UõnUs 
Turnu Magurele 

rum. 
t%Uõnu: mEguR"e:l@ 

TV(Television ) gr.- engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
televi}zon 

TV te:f"aÔ 

TV engl. ti:v"i: 
televizö"o:n 

Lifestyle 

Tyl 

lat.-engl. 

tschech. 

 
i 

Tyl tschech.     tIl 
Tyler engl.     t"aÊl6 

tyrannisch gr.-lat. ty}ranS tyR"anIS 

Union 46              59 

 

lat. 

 

engl. 

    u}n-on Union unö"o:n 

Union    

 š"u:nš@n    engl. 
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fr. 
 

ynö%o~:       fr. 

Universität 25    29 lat. u>nivErzi}tEt %univEõzit"E:t 

USA 8                 13 

 

engl. uE} USA u:.Es"?a: 

USA  

šu:.Es"?e:    engl. 
Uniform 4           6 lat.-fr. uni}fOrm 

}unifOrm 
unif"Oõm od. 

"Uni... 

universal 4          5 

 

lat.( в старом) 

 

 

span. 

engl. 

univEr}zl universal 
univEõz"a:l 

Universal span. 
univEõs"al 

Universal City engl. 
šuniv%9:óslÙ s"Iti: 

Utopie 3      4 gr.-fr. uto}pi utop"i: 

Ultimatum 3 lat.-nlat. ïlti}mAtïm Ultim"a:tUm 

universell 3 lat. univEr}zEl univEõz"El 

utopisch 2 gr.-fr. u}topS ut"o:pIS 

ultimativ lat.-nlat. ïltimA}tif Ultimat"i:f 

uniformiert 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

unifOr}mirWn 

Отсутствует в 

данном словаре.   
unifOõm"i:R@n 

unisono lat.-it. uni}zono> Unisono   
uniz"o:no: 

Universalisierung 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   
u>nivErzA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре.   
%univEõzal"IsmUs 

universalistisch 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   
u>nivErzA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре.   

 

Vize 5                        37 

 

lat. }vitsWprEzi]dEnt 
}itsWprEzi]dEnt 
 

f"i:ts@ 
Vizekanzler 
f"i:ts@kantsl6 

Video 3                15 lat.-engl. }video v"i:deo: 

Version  4                  11 

Versionen 3 

Subversion 4 

 

lat.-fr. vEr}zo vEõzö"o:n 

 
zUp vßEõzö"o:n 

Visa 7             15 lat. }vizïm 
Pl. }vizA> 

v"i:zUm 

v"i:za: 

Hyperventilator 7 lat.-engl. vEnti}lAto vEntil"a:to:ó 

Variante 6 lat.-fr. v}rantW vaRö"ant@ 

veritabel 3        6 

Variable 3        

lat.-fr. veri}tblÙ veRit"a:blÙ 

Vision 6 lat. vi}n vizö"o:n 

Misstrauensvotum 6 

 

lat.-mlat.(-engl.) }vtïm 
Pl.}vtA> 

v"o:tUm 
v"o:ta: 
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Vakuum 5 

 

lat. }vAkuïm 
Pl.}vAkuA> 

v"a:ku.Um 
v"a:kua: 

Veteran 3               4 lat. vete}rAn veteR"a:n 

Vulgärdarwinismus 2    4 lat.-fr. vïl}gE vUlg"E:ó 

Vasall 2            3 gall.-mlat.-fr. vA}zal vaz"al 

Veto 3 lat.-fr. }veto> v"e:to: 

Hyperventilieren 2 lat.-fr. vEnti}lirWn vEntil"i:R@n 

Veranda          2 port.-engl. ve}randA> veR"anda: 

verbal 2 lat. vEr}bAl vEõb"a:l 

Verdikt 2 lat.-mlat.-engl. vEr}dkt vEõd"Ikt 

vertical 2 

 

lat. Vertikale 

vErti}kAlW 
vertikal  
vEõtik"a:l 

visuell 2 lat.-fr. vizu}El vizu"El 

vage 

 

lat.-fr. vag, vage 
vk 
}vgW 

Vag 
 va:k 
vage      v"a:g@ 

vagabundieren   lat.-fr. vgbïn}dirWn vagabUnd"i:R@n 

Vegetarier lat.-mlat.-engl. vege}tri¨ veget"a:Ri6 

Ventil lat.-mlat. vEn}til vEnt"i:l 

Videotheken 

 

lat.-engl. Videotelefonie 

]videotelefo}ni 
Videothek 
videot"e:k 

v"i:deo:telefon%i: 

Villa 

Pl.Villen 

lat.-it. }vlA> Villa v"Ila: 

Villa span. v"Ilša: 

virtuell lat.-mlat.-engl. vt}El vIõtu"El 

Visier lat.-fr. vi}zi viz"i:ó 

visionär lat.-nlat. viz}nE vizöon"E:ó 

Visite lat.-fr. vi}zitW viz"i:t@ 

Leibesvisitation lat.(-fr.) vizitA}tson vizitatsö"o:n 

Parteivita 

 

lat. Vita, Vitae 

}vitA> 
}vitE> 

v"i:ta: 
Vitae  
v"i:tE: 

Vokabel lat. vo}kAb vok"a:blÙ 

Vokabular lat.-mlat. vokAbu}lAr vokabul"a:õ 

Volumen 

Pl.Voluma 

lat.(-fr.) vo}lumWn 
   %minA> 

vol"u:m@n 
vol"u:mina: 

Votum 

Pl. Vota, Voten 

lat.-mlat.(-engl.) }votïm 
}votA> 

v"o:tUm 
v"o:ta: 

Vulgarität lat. vïlgAri}tEt vUlgaRit"E:t 

World   6                      8 

World Economic Forum 

Trade  World Trade 

Center 

engl. 

 

Отсутствует в 

данном словаре.   

 

v%9:ólt 

Zuckerwatte fr.- niederl. }W Watt engl.  vOt od. 

va:t 

Watte          v"at@ 
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Yes Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Yeti-ähnlichen Menschen nepal. Отсутствует в 

данном словаре.   

š"e:ti: 

Yever Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

You Tube 2 

You 

Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Yuccabrot span.-nlat. }jïkA> Yucca      š"Uka: 

Ziel 63            117 

Zieldatum 

Ziele 33 

Ziellinie 

Ziellos 

Zielort 3 

Zielscheibe 

Zielsetzung 2 

zielsicher 

Zielvereinbarungen 3 

Ausbildungsziele 

Hauptziel 

Klimaziele 

Kriegsziele 3 

Reiseziele 

Wahlziel 

НЕТ il tsi:l 

zivil 22                    36 

Zivilaktion  2               

Zivilbevölkerung 2 

Zivildienst 

Zivilflugplatz 

Zivilgerichte 

Zivilgesellschaft 5 

zivilmilitärisch 2 

lat.(-fr.) i}vil tsiv"i:l 

zentral 14             38 

Zentralfriedhof 

Zentralasien 3 

Zentralbank 

Zentralbankchef 

Zentralfigur 

zentralasiatisch 

zentralchinesisch 3 

Zentralkomitee 

Zentralorgan 

Zentralmacht 

Zentralrat 

Zentralregierung 2 

Zentralstaat 

Kommandozentrale 3 

Parteizentrale 

Regierungszentrale 

gr.-lat. En}rAl tsEntRß"a:l 
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Schleifzentralen 

Zentrum 22            38 

Zentren 2 

Ballungszentren 

Entscheidungszentrum 

Forschungszentrum 

Führungszentren 2 

Gelehrtenzentrum 

Hauptzentrum 

Hightechzentrum 

Jugendzentrum 

Kongresszentrum 3 

Medienzentrum 

Rasumkow-Zentrum 

gr.-lat. }Enrïm ts"EntRßUm 

Zivilist 24 lat.-nlat. ivi}l tsivil"Ist 

zitieren 10                        

11 

Unzitieren 

lat. i}irWn tsit"i:R@n 

Zinsausgaben           9 

Zinsbelastung 

Zinskeil 

Zinslast 5 

Zinsniveaus 

Отсутствует в 

словаре.   

 

n tsIns 

Zone 6          10 

Zonen 

Hafenzone 

Sicherheitszone 

Zeitzonen 

gr.-lat. 

 

}onW ts"o:n@ 

Zigarette 5           6 

Zigarettenpause 

span.-fr. igA}rEW tsigaR"Et@ 

Zensur 3               5 

Zensur-Infrastruktur 

Zensurvorschriften 

lat. En}zu tsEnz"u:ó 

Zeremonie 4                5 

Vereidigungszeremonie 

lat.-mlat.(-fr.) eremo}ni 
tsere}monW 

tseRemon"i: 

Zivilisation 3              5 

Zivilisationskonflikte 

Zivilisationsleistung 

lat.-fr. u. engl. i>vilizA}-on ts%ivilizatsö"o:n 

Zentrifugen 4 

 

fr. Enri}fugW 
   % fug 
  %  gWn 

tsEntRßif"u:g@ 

zementieren 3 lat.-fr.-nlat. tsemEn}tirWn tsemEnt"i:R@n 

Zitat 3 lat. tsi}tAt tsit"a:t 

Zivile 3 lat.-fr. zivil tsivil tsiv"i:l 

zynisch 3 

 

gr.-lat. zynisch ts"y:nIS 
Vergl. kynisch 

}kyn 

ts"y:nIS 
kynisch    k"y:nIS 

zelebrieren 2 lat. tsl}rirWn tselebR"i:R@n 
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zensieren                    2 

unzensieren 

lat. tsEn}zirWn tsEnz"i:R@n 

Zentrale 2 gr.-lat. tsEn}trAlW tsEntRß"a:l@ 

Zentralismus 2 gr.-lat.-nlat. tsEntrA}lsmïs tsEntRßal"IsmUs 

Zero 2 arab.-mlat.-it.-fr. }zero> z"e:Ro: 

Ziffer 2 arab.-it.  }tsf¨ ts"If6 

Zoobesuch              2 

Zoos 

gr. }tsoo> od. 

tso 
Zoogeographie 

[ïtso>ogeogrA}fi:] 

tso: 
Zoochorie 
tso.okoR"i: 

Zäsur                     2 

Zäsuren 

lat. tsE}zu tsEz"u:ó 

Zebrastreifen lat.-vulgärlat.-

span.(-fr/engl.) 

}tsebrA> ts"e:bRa: 

Zenit arab.-it. tse}nit tsen"i:t 

Zentimeter lat.; gr. tsEnti}met¨ tsEntim"e:t6 

od. ts"En... 

Zentralisten Richelieu 

 

Отсутствует в 

словаре.   

gr.-lat.-nlat. - 

Zentralismus  

Отсутствует в 

данном словаре.  

Zentralismus 

tsEntA}lsmïs 

Отсутствует в 

данном словаре.   
 
tsEntRßal"IsmUs 

zentralistisch gr.-lat.-nlat.  tsEntrA}lstS tsEntRßal"IstIS 

eurozentrisch gr.-lat.-nlat.  }tsEntrS ts"EntRßIS 

Emissionszertifikat lat.-mlat. tsErtifi}kAt tsEõtifik"a:t 

zertifizieren lat.-mlat. tsErtifi}tsirWn tsEõtifits"i:R@n 

zielen Отсутствует в 

словаре.   

}tsilWn 
Zielens - отсутствует 

в данном словаре.   

tsi:ln 
Zielens niederl. 
z"i:l@ns 

zirkulieren gr.-lat. tsrku}lirWn tsIõkul"i:R@n 

ziselieren lat.-vulgärlat.-fr. tsize}lirWn tsiz@l"i:R@n 

zivilisieren lat.-fr. tsivili}zirWn tsiviliz"i:R@n 

Zivilität lat.-fr. tsivili}tEt Отсутствует в 

данном словаре.   

Zyniker gr.-lat. }tsynik¨ ts"y:nik6 
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10. Иноязычные слова, выделенные экспертом – носителем языка без контекста, по 

категории «особая группа» иноязычной лексики («немецкие слова»), 

второй этап экперимента 

П р и м е ч а н и е к прил. 10: данную категорию эксперт – носитель языка назвал 

«особой группой» слов. Он четко распознавал по собственному ощущению иностранное 

происхождение слов. Однако считал, что эти слова являются «обязательными эле-

ментами» немецкого словарного состава и поэтому они для него – «немецкие слова». 

 

Иноязычное слово Происхождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

Avantgarde 7 fr. }aNar avA~g"aõt 

Budget 5                6 

 

gall.-lat.-fr.-eng.fr. by}Je bY.dZ"e: 

balancieren 5 

 

lat.-vulgärlat.-fr. laN}sirWn 
l$}sirWn 

balaNs"i:R@n 

od. balA~... 

Balance 3              4 

 

lat.-vulgärlat.-fr. bA}laNsW 
bA}lA$>s 

Balance  
fr. bal"aNs@ 

od. 

...l"aNs od. 

...l"A~:s 
engl. b"El@ns 

Baby 2 

 

eng. }é bi> b"e:bi: 

Branche              2 

 

lat.-galloroman.-fr. }braNSW 
}brA$>SW 

bR"aNS@ od. 

bR"A~:S@ 

brillant 

 

drawid.-mittelind.-gr.-

lat.-it.-fr. 

 

br}lantW 
bIlj"ant 

brillant  

fr. bRIlš"ant 

brillante 
bRIl"ant@ 

Bulldogge 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Bulldog  
}bldOk 

b"UldOg@ 
 
Bulldog   
b"UldOk 

Chef  93               145 lat.-galloroman.-fr.  SEf 

Chance 81          95 

  

 

lat.-vulgärlat.-.fr. }W 
}>W 

S"aNs@ od. 

SaNs od. S"A~:s@ 

od. SA~:s 

Café 8            11 arab.-türk.-it.fr. kA}fe kaf"e: 

Charme 3                  5 lat.-fr. Sarm Saõm 

couragieren 4 lat.-fr. krA}Jit kuRaZ"i:ót 

Courage 4 lat.-fr. ku}rAJW kuR"a:Z@ 

Chauvinismus fr. Sovi}nsmïs Sovin"IsmUs 

Dollar 35 niederd.-engl.-amerik. }dOlar d"Ola:õ 

Detail 14 

 

lat.-fr. e}tae 
e}tA- 

det"aÊ 

Deal 9               11 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

di:l 
d"i:l6 

de facto 5 lat.  }k> de f"akto: 

Dealer 2 engl. Отсутствует в d"i:l6 
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данном словаре.   

Engagement 25        26 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

Engagement 
aNgaZ@m"aN 

Engagement 

engl. 
Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 
A~gaZ@m"A~: od. 

A~gaSm"A~: 
engagieren 11 

 

germ.-fr. aNgA}JirWn 
A$gA}JirWn 

aNgaZ"i:R@n 

Etat 7                  11 

 

lat.-fr. e}tA 
e}ta 

Et"a: 

Etatismus 5 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

etat}smïs 

Etage 2           4 lat.-vulgärlat.-.fr. e}tAJW et"a:Z@ 

Expertise lat.-fr. EkspEr}tizW EkspEõt"i:z@ 

Fan 3 engl.-amerik. fEn fEn 

fair                       2 engl. fE fE:ó 

Farc-Rebellen 

 

Отсутствует в 

словаре.   

lat.-vulgärlat.-fr.- 

Farce 

 

 

Farce       }farsW] 

Farce 
f"aõs@ od. faõs 

Feulleton 

 

lat.-fr. fëjW}tON] 
fêjW}tO$>] 

f2š@t"ON od. 

f"2:... od. 

f2š@t"o~: 

feuilletonistisch 

 

nlat. fêjWto}nstS] 
fëjWto}nstS]] 

f2š@ton"IstIS 

forcieren 

 

lat.-vulgärlat.-fr. 

 

Or}sirWn forcieren 
fOõs"i:R@n 

Garage             2 germ.-fr. A}rAJW] gaR"a:Z@ 

Ghettobildung=Getto 

 

it. Getto= 

}gEto>] 
Ghetto=g"Eto: 
Getto =g"Eto: 

Hobby      2 engl. }hObi>] h"Obi: 

Internet 23          39 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

"Int6nEt 

Interview 24       36 lat.-fr.-engl. }nt¨vju] 
nt¨}vju] 

"Int6všu: 

Job 22        33 

 

engl.-amerik. JOp Job (Name) 

engl. dZo:p 

Job (Tätigkeit) 

engl. dZOp 

Journalist 9       32 lat.- vulgärlat. -fr. JïrnA}lst ZUõnal"Ist 

Jackett  2 arab.-sp.-fr. JA}kEt dZ"Ek@t 

Jalousie gr.-lat.- vulgärlat.-fr. JAlu}zi Zaluz"i: 

Jargon 

 

fr.   Jar}gON 
  Jar}gO$> 

fr. Zaõg"ON od. 

...g"o~: 

jonglieren lat.-fr. JON}glirWn ZONgl"i:R@n 
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od. ZONl"i:... 
Journal lat.-vulgärlat.-fr. Jðr}nAl fr. engl. dZ"9:ónlÙ 

fr. ZUõn"a:l 

Lobby 7     16 germ.-mlat.-engl. }lOi> l"Obi: 

Limousine 7           8 

 

fr. limu}zE$> fr. 
Limousine 
limuz"i:n@ 

Limousin fr. 
limuz"E~: 

Limousine fr. 
limuz"i:n@ 

lancieren 2 

 

lat.-fr. laN}sirWn 
lA$}sirWn 

laNs"i:R@n 

lA~s"i:R@n 

lobbyieren 

 

germ.-mlat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.  

Lobby     }lObi> 

Отсутствует в 

данном 

словаре.  

Lobby     l"Obi: 

Lobbyismus germ.-mlat.-engl. lObi}smïs lObi"IsmUs 

Lobbyist germ.-mlat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

lObi"Ist 

Manager 17                   23 lat.-it.-engl.-amerik. }mEnEdJ6 m"En@dZ6 

Moschee 7               17 arab.-span.-it.-fr. mO}Se mOS"e: 

Milieu 9               10 lat.-fr. mi}lë milö"2: 

Management            5 lat.-it.-engl.-amerik. }mEnWdJmWnt m"En@dZm@nt 

Minarett  4       5 arab.-türk.-fr. minA}rEt minaR"Et 

massieren  I.arab.-fr. 

II.gr.-lat.-fr. 

m}sirWn mas"i:R@n 

Maxime lat.-mlat.(-fr.) mak}simW Maxime 
maks"i:m@ 

Maxime fr. 
maks"i:m 

Moslems 

 

arab. }mOslEm 
}mOslEms 

m"OslEm 

Niveau 3                      5 lat.-vulgärlat.-.fr. ni}vo niv"o: 

Orange   14                18 

 

pers.-arab.-fr.-niederl. 

С маленькой                                 

буквы: 

pers.-arab.-span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. 
oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. 
oR"aNS od. 

oR"A~:S 
Orange engl.    
 

Online 15                  17 

В старом: On - line 

engl. }Onla en 
On - line 

"OnlaÊn 

online 

Online- 
Offline 

 

lat. Off – line 
}Oflaen 

offline eng l. 

"OflaÊn 

Ouvertüre lat.-vulgärlat.-.fr. uvEr}tyrW uvEõt"y:R@ 

patrouillieren 4                     5 

 

fr. pAtrïl}irWn 
pAtrïl}irWn 

patRßUl"i:R@n 

Porträt 3         5 

 

lat.-fr. 

 

pOr}trE Portrait fr. 
pOõtRß"E: 
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pOr}trEt 
Pension          4 

 

lat.-fr. 

 

paN}z-on paNzö"o:n od. 

pEn... od. pA~... 

Patrouille 2           3 fr. pA}trïljW patRß"Ulš@ 

Plädoyer 3 lat.-fr. plEdo-a}je plEdo^aš"e: 

Pointe 2          3 

 

lat.-fr. 

 
Point po}E$> 
          poEN 
Pointe  po}E$>tW 
             po}ENtæ 
 

pÔE~:         fr. 

p%O9$nt   engl. 

 

Pointe fr. pÔE~:t 
Pointe engl. 
p%O9$nt 

partout  2 fr. par}t paõt"u: 

Party 2 

 

lat.-fr.-engl.-amerikan. }At p"a:õti: 

Pionier 2 lat.-vulgärlat.-.fr. pio}ni pöon"i:ó 

Hochplateau 2 gr.-vulgärlat.-.fr. pl}o plat"o: 

Profiteur 2 lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßofit"2:ó 

Provokateur 2   lat.-fr. provokA}të pRßovokat"2:ó 

parfümieren lat.-it.-fr. parfy}mirWn paõfym"i:R@n 

Gesichtspartie lat.-fr. par}ti paõt"i: 

Passage lat.-vulgärlat.-fr. pa}sAJW pas"a:Z@ 

Zahnpasta gr.-mlat.-it. }pastA> p"asta: 

Perestrojka russ. Отсутствует в 

данном словаре.   

Perestroika 
peREstRß"O9$ka: 

Perestroika russ. 
pI§ERI§EstRß"O9$k

a: 

Pizza-Connection 

 

it. Отсутствует в 

данном словаре.  

Есть: Pizzaro 
pi}tsaro> 
span.pi}saro> 

p"Itsa: 
 

Pizzaro 

– отсутствует в 

данном 

словаре.   

Pizzeria it. Отсутствует в 

данном словаре. 

pItseR"i:a: 

pokern 

 

amerik. Отсутствует в 

данном словаре. 

Есть: Poker 
}pok¨ 

p"o:k6n 
p"o:k6 

Portemonnaie 

 

fr. pOrtmO}ne 
pOrtmO}nE 

p"OõtmOne: od. 

...n"e: 

Portfolio it. Отсутствует в 

данном словаре. 

pOõtf"o:löo: 

porträtieren lat.-fr. pOrtrE}tirWn pOõtRßEt"i:R@n 

Prestige lat.-fr. prEs}t pRßEst"i:Z@ od. 

...t"i:S 

Promenade lat.-fr. promW}nAdW pRßom@n"a:d@ 
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Puzzle engl. }pïz p"UzlÙ od. p"UslÙ 

Redakteur 9 lat.-fr. redak}të Redakt"2:ó 

Reportage 8 lat.-fr.-engl.-fr. repOr}tAJW RepOõt"a:Z@ 

Routinephase 2          5 lat.-vulgärlat.-.fr. ru}tinW Rut"i:n@ 

Renaissance 3         4 lat.-fr. rWnE}sA$>s R@nEs"A~:s 

Relief 3 lat.-fr. re}lEf Relö"Ef 

Ressentiment 3 lat.-fr. rEsA$ti}mA$> 
rEsaNti}maN 

REsA~tim"A~: 

Route 3 

Но:Rout 

lat.-vulgärlat.-.fr. 

lat.-mlat.-fr.-engl. 

}rutW Rout engl. RaOt̂ 

Route fr. R"u:t@ 

Restaurant            2 lat.-fr. rEsto}raN 
rEsto}rA$> 

 
REstoR"A~: 

routinieren 2 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. 

 

Есть: routiniert 
ruti}nit 

routiniert     
Rutin"i:ót 

Rage lat.-vulgärlat.-.fr. rAJW R"a:Z@ 

rangieren germ.-fr. raN}JirWn RaNZ"i:R@n 

recyceln engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

Ris"aEk̂lÙn 

Refrainhaft 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. re}rEN 
rW}rE$> 

RefRß"EN 

od. …fRß"E~: 

Rendezvous 

 

lat.-vulgärlat.-fr. rA$dW}vu 
}raNdWvu 

R"A~:devu: 

od. ...v"u: 

Repertoire lat.-fr. repEr}tAr RepEõtO^"a:õ 

reüssieren lat.-it.-fr. reY}sirWn Re?Ys"i:R@n 

revanchieren  

 

lat.-fr. re}vaNSirWn 
re}vA$SirWn 

RevaNS"i:R@n 

od. 

R@vA~... 

Sowjet 6            16 

Sowjetunion 8 

russ. sO}vjEt Sowjet    
sOvI§"Et 

Sowjetunion 
zOvš"Et?unö%o:n 

od. 

z"Ov... 

Jungstar 2                  11 

 

engl. 

 

1.Zool., 

Med.StAr 
2.Theat. stAr 

Star (gefeierter 

Künstler) 
Sta:õ od. sta:õ 

Star (Vogel, 

Augenleiden) 
Sta:õ 

sowjetisch 8 russ. sO}vjetS zOvš"EtIS    od. 

...š"e:... 

Salonfähig                  4 german.-it.-fr. a}lON 
sA}lO$> 

zal"ON od. 

...l"o~: 

Spionage 4 german.-it.-fr. po}nAJW Spion"a:Z@ 

schiitisch 2 arab.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 
Si}it 

Отсутствует в 

данном 

словаре. Si"i:t 

sabotieren  fr. zAbo}tirWn zabot"i:R@n 



 

 

483 
 

saisonale                  lat.-fr.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

zEzon"a:l 

Hauptsaison lat.-fr. zE}zON 
sE}zO$> 

zEz"ON 

Serviette lat.- fr. zEr}vtW zEõvö"Et@ 

Silhouette fr. zilu}EW zilu^"Et@ 

SMS Отсутствует в 

словаре. 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Es.Em"?Es 

Tourist               27 gr.-lat.-fr. -engl.-nlat. tu}rst tuR"Ist 

Team  17                        21 engl. tim ti:m 

Trend 8        10 engl. trEnt tRßEnt 

Toilette 2                      7 lat.-fr. to-A}lEtW tol"Et@ od. 

tÔal"Et@ 

Ticket              6 niederl.-fr.-engl. }tt t"Ik@t 

Tourismus 5 

 

gr.-lat.-fr.-engl.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре. 

Touristik 
tu}rstk 

tuR"IsmUs 
tuR"IstIk 

Trainer 3                      4 

 

lat.-vulgärlat.-.fr.-engl. 

lat.- fr.-engl.- (1982 

год) 

}trEn¨ 
}tren¨ 

tRß"E:n6 

Teenager 2 engl.- amerik. }inE dJ¨ t"i:n?e:dZ6 

T-Shirts  2 engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

t"i: S9:ót 

Turnier 2 gr.-lat.-fr. tïr}ni tUõn"i:ó 

Radtour gr.-lat.-fr. tu tu:ó 

trainieren 

 

lat.-vulgärlat.-.fr.-engl. 

lat.- fr.-engl. – (1982 

год) 

trainieren 

Vergl. tra#nieren 

trE}nirWn od. 

tre}nirWn 

trainieren 
tRßEn"i:R@n 
 

Training 

 

lat.-vulgärlat.-.fr.-engl. 

lat.- fr.-engl. – (1982г) 

}trEnN 
}trenN 

tRß"E:nIN 

Waggons                2 niederl.-engl. } vag"ON 

Whisky gäl.-engl. }ki>    }u-ki> v"Iski: 

Wodka russ. }OkA> v"Otka: 
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11. Иноязычные слова, выделенные экспертом – носителем языка без контекста, по 

категории «иноязычные слова» (Fremdwo rter), 

второй этап экперимента 
П р и м е ч а н и е к прил. 11: данную категорию составили слова, которые для 

эксперта – носителя языка казались («по его ощущению») иноязычными, так как они не 

принимают участия в немецком словарном составе. 

 

Иноязычное слово Происхождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

al-Qaida 71        98 arab. Отсутствует в 

данном словаре.
al k"a:ida: 

Akteur 13 lat. - fr. [a}2 akt"2:ó 

American 2                7 

American Academy 5 

eng. 

eng.; eng. 

meri}kn 
ke}mi

Em"ERik@n 
Ek"Ed@mi: 

Ajatollah                   4 pers. Отсутствует в 

данном словаре. 

ašat"Ola: 

Appartement   3    4 

 

lat. – it. – fr. 1.arart}maN 
2.   m<

apaõt@m"A~: od. 

apaõtm"A~: 

al-Schabab 4 fr. Отсутствует в 

данном словаре. 

al 

Awacs 3 

 

amerik. Отсутствует в 

данном словаре.
AWACS (engl.) 
"e:vEks 

AWACS-Flugzeug 
"a:vaks 

fl%u:ktsO9$k od. 

"e:vEks ... 
Affront 2 lat.- fr. a}fünt

a}fü $>
afRß"o~: 

African       2 

African National 

Congress 

 

 gr.


Отсутствует в 

данном словаре.   

 

%EfRßik@n 

%EfRßik@n ÿ n"ESn>@l 

k%ONgREs 

Allah 2 

 

arab. }alA] "ala: od.  
  al"a: 

Alliierten 2 

 
lat.- fr. 1.li}iót 

2. }iót6
ali"i:ót@ 

 

Allüre 2 lat.- fr. a}lyrW] al"y:R@n 

Amnesty 2 

 

 
gr.- lat. 

Amnestie 

amnEs»ti]
Amnesty 
}Emn@sti: 

amnEst"i: 
Ancien Régime 2 fr. <re}Jim ¢eJ}im 
Abo-Service 

(Rurzform von 

Abonement)

Service = 

1.lat.-fr.; 

2 lat.-fr.- eng. 

 

Abonement =  
 

}  
1.[zEr}vis 
2.[}svs 
 

1.nW} 
2.nW}<

}  
engl. s"9:óvIs 

fr. zEõv"i:s od. 

sEõ... 

 
nW} 

Act lat .- engl.;lat.   Akt   [»akt] Akt   "akt 
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Acta   Acta     [»aktA>] Akta "akta: 

Act engl. 
Acta  "akta: 

Airline  eng. Отсутствует в 

данном словаре.   
[»ElaE n] 

аkkomodieren lat.-fr. [akomo»diræn] akOmod"i:R@n 

Akkreditiv lat.- .it.- fr. [akredi»tf] akRßedit"i:f 

à la   lat. [A lA] Отсутствует в данном 

словаре.   

Amusement 

 

vulgärlat. – fr. AmyzW»mN]
AmyzW»mA$>]

amyz@m"A~: od. 

amysm"A~: 

Anomie gr.- nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

anom"i: 

ante portas 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

»antæ»pOrtas] 
(2005 г.) 

Отсутствует в данном 

словаре.   

 

Antiquier 

 

lat. – nlat. anti»kvirWn] 


antiquiert 
antikvß"i:ót 

Anthropologe gr.  antropo»logW] antRßopol"o:g@ 

Aplomb fr. A»plO$>] Отсутствует в данном 

словаре.   

appellieren lat. – fr. apE»lirWn] apEl"i:R@n 

apropos Risiko 
 

fr.;it. Apro»po] »riziko>] apRßop"o:  
R"i:ziko: 

Archipel gr.-mgr.-it. arÅi»pel] aõCip"e:l 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]
arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

Asian Gloria 

 

gr.-nlat.; lat. »gloriAƒ] 
engl. »glOriW] 

 

engl. gl"O:Ria: 

Asse lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

"as@ 

Assemblée 

 

lat.-vulgärlat.-fr. asA$»ble] asA~bl}e: 

Assistance fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

asistA~s

Äthiopier 

 

gr. E»t-op-Wn] Äthiopien Etö"o:pö@n 

Äthiopier  
Etö"o:pö6 

Avance 

 

lat. – vulgärlat.-fr. A}vaNsW]
A}vA$>s]

av"A~:s 

avancieren 
 

lat. – vulgärlat.-

fr.- 
A}vaNsirWn]
A}vA$>sirWn]

avA~s"i:R@n 

Avenida  lat.-span.u.port. Ave}nidA> aven"i:da: 

Avenue lat.-fr. AvW}ny av@n"y: 

Axiom gr.-lat. ak}s-om aksö"o:m 
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Black-Hawk-

Hubschrauber     10 

eng. }blEk blEk 

boomen 4              10 

boomend 6 

eng. Отсутствует в 

данном словаре.   
b 

b}æn 

Facebook 7 eng. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Banker 5 eng. Отсутствует в 

данном словаре.   

}EnkÇ 

Bodybuilder             5 eng. Отсутствует в 

данном словаре.   

Есть: } 

b}Oild¨ 

Bodyguard 4 eng. Отсутствует в 

данном словаре.   

b}Odigt 

Bombardement 4 

 

gr.-lat.-fr. bOmbardW}maN 
bOmbardW}mA$> 

bOmbaõd@m"A~: 

Bastion 3 fr.-it.-fr. bas}ton bastö"o:n 

big 3   ein big man eng. Отсутствует в 

данном словаре.   

bIk 

Bourgeoisie 3 germ.-fr. burJo-a}zi bUõZÔaz"i: 

Bataillone 2 

 

gall.-lat.- 

vulgärlat.-it.fr. 

bAtal}jon bataš"o:n od. 

...š"o~: 
Best and Brightest    2 

Bridghtest 

еng. Отсутствует в 

данном словаре.   
brae 

b"Est 
bR"aE 
Brighton engl. bR"aÊtn> 

Bestseller 2 eng. }bEsE¨ b"EstsEl6 

Best and Brightest    2 

Bridghtest 

еng. Отсутствует в 

данном словаре.   
brae 

b"Est 
bR"aE 
Brighton engl. bR"aÊtn> 

Bestseller 2 eng. }bEsE¨ b"EstsEl6 

Bosse 2 

 

fr. }bOsW b"Os@ 

Bosse fr. bOs 

Hauptboulevard 2 

 

germ.-niederl.-fr. bul}vAr bul@v"a:õ 

od. bUlv"a:õ 
Building 2 

 

eng. Отсутствует в 

данном словаре.  

Есть: Builders 

Pl.bld¨s 

b"IldIN 
b"Ild6 

Bulldozer 2 eng. }bldoz¨ b"Uldo:z6 

Baggy eng. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Bankier german.-it.fr. baN}k-e baNkö"e: 

Barette gall.-lat.-mlat. bA}rEt baR"Et 

barrio de invasión fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

bellizistisch 

 

lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

нет 
bElits"Ist 

Bistro 

 

rus.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   
Bistro  
b"IstRßo: od. 
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...tRß"o: 
Bluesgitarristen 

 

amerikan. blus bl"u:t 
Bluebox engl. 

bl"u:bOks 

Waterboarding 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
Boardinghouse engl. 

b"O:ódI N haÔs 

Chefbodyguard engl. Отсутствует в 

данном словаре.  
}bOdi 

b}Odigat 

Boom 

 

engl. bum Boom engl. bu:m 

Boom niederl. bo:m 

bottom up 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   
Bottoms 
b"Ot@ms 

Debriefings engl. 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Отсутствует в 

данном словаре.   

b¢}ifN 

Investmentbroker 

 

engl. Broke 
}brokW 

bR"o:k6 

Geheimbudget gall.-lat.-fr.-engl.-

fr. 

by}dJe bY.dZ"e: 

Bredouille fr. 

 

br}W bRed"Ulš@ 

Brownies (PL.) 

 

engl. Browning(eng)= 

}bra8onN 
engl. bR"aO^nIN 

Chipcard              40 eng. tp tSIp 

Card 8              16 

 

eng. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   
1990г - kA¶d 

Community        8 

 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Отсутствует в 

данном словаре.  

kOmš"u:nIti: 

Container 5           8 

 

lat.-fr.-engl. kOn}tE Ç kOnt"e:n6 

Chuzpe 4               7 

 

hebr.-jidd. Отсутствует в 

данном словаре. 
}xïtspW 

Отсутствует в данном 

словаре, есть в 

FremdwÈrt/2090 

 c#h#uz... 
Camps 3              6 lat.-it.-fr.-engl. kEmp kEmp 

Clan 3                       6 

 

 

eng. 

klAn 
klEn 

kla:n 

engl. klEn 

Change               4 

 

lat.-fr. и 

 

engl. 

SA$>S 
 
tSE ntS 
 

Change  fr.  - 

отсутствует в данном 

словаре. 

Есть:Changement fr. 
SA~Z@m"A~: 
Change   engl. tSe:ntS  

сhangieren    4 

 

lat.-fr.  

 

SaN}JirWn 
SA$}JirWn 

SA~Z"i:R@n 

 

Crash 3          4 engl. Отсутствует в kRßES 
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данном словаре. 

Coup 3                     4  gr.-lat.-

vulgärlat.-.fr. 

ku fr. ku: 

Council 2       4        

Intelligence Council 

National Intelligence 

Council 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

k"aÔnsIl 

Catholic 3 gr.-mlat. Katholik    kAto}lik Katholik        katol"i:k 

Check 3 

 

I.pers.-arab.-fr. -

engl. 

II.schweiz. 

tSEks Check  tSEk 

Coca-Cola             3 

 

engl. ]kokA}kolA> Coca k"o:ka: 

Coca-Cola® k%o:ka: 

k"o:la: 
k"o:la: 

Comeback 3 

 

engl. m}bEk Come-back engl. 
kamb"Ek 

Congress 2             3 

African National 

Congress 

engl. Kongre= 
n}grEs 
kON}grEs 

k%ONgREs 

Cup                     3 

 

lat.-romman.-

engl. 

ap kap 

Cardinal 2              3 

 

 

lat.-mlat. Kardinal 
kard-}nAl 

Cardinale kaõdin"a:l@ 
Kardinal 
kaõdin"a:l 
Kardinale 
kaõdin"a:l@ 

Caritas 2  
 

lat. Karitas 
}kAritas 
 

Caritas 
k"a:Ritas 
Karitas k"a:Ritas 
 

central 2  

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

sEntRß@l 

Chauffeur 2 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. SO}fë 
Vergl. Schoffr 

SOf"2:ó 

Choice               2 

wars of choice 

 

engl. 

 

fr. Choicу                

Отсутствует в 

данном словаре. 
So-a}zi 

S 
 
SÔaz%i:     Choicу                

Child             2 

love child 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

tSaEl̂t 

Cockpit 2 engl. }kOkpt k"OkpIt 

Nummerncode          2 

 

lat.-fr.-engl. 

 

Kode = 

kodW od. kot 
Code  =kot 
 

Kode engl.  ko:t 

 

Code  engl. ko:t 

Code fr. ko:t 

Commentaire  lat. kOmEn}tAr kOmEnt"a:õ 

Connection     2 

Pizza-Connection 

 

lat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

Есть:Konnexion 

kOn"EkSn> 

 
Konnexion 
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kOnEk}s-on kOnEksö"o:n 

consequent 2 

 

lat. .konsequent 
kOnze}kvEnt 
Geol.}kOnzekvEnt 

konsequent 
kOnzekvß"Ent 

Corpus 2 

 

lat. Corpus  }kOrpïs 
Korpus }kOrpïs 

Corpus k"OõpUs 

Korpus k"OõpUs 

Incorrect                  2 

Politically Incorrect 

                              

lat. Correct  -  
отсутствует в данном 

словаре. 

korrect     
kO}rEkt 

Correct  - отсутствует 

в данном словаре. 
korrect     

= kOR"Ekt 

CD 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

d}e 

Camouflage fr. Amu}flJW kamufl"a:Z@ od. 

...fl"a:S 

Camper lat.-it.-fr.-engl. Отсутствует в 

данном словаре. 

k"Emp6 

Can engl Отсутствует в 

данном словаре. 

kEn 

Cappuccino it. Отсутствует в 

данном словаре. 

kapUtS"i:no: 

Carabinieri-Konzept 

 

fr.-it. Pl.Karabinieri 
   % n-eri> 
Karabiniere 

(ед.число.) 
Arbi}n-erW 

Carabinieri 
kaRabinö"e:Ri: 

Carabiniere 
kaRabinö"e:R@ 

Karabiniere= 
kaRabinö"e:R@ 

card 

 

Отсутствует в 

словаре.  

еngl. - Card-jam 

 

Отсутствует в 

данном словаре. 

Отсутствует в данном 

словаре. 

Card-jam Duden(1990) 

Card-jam 
Aõ 

Cecilienhof 

 

 

engl. Отсутствует в 

данном 

словаре.}sEsl 
}ssl 

tsets"i:lö@nho:f 
s"EsIl 
 

Citibank     2 lat.-fr.-engl. City     }st City  s"Iti: 

Citoyen lat.—mlat.-fr. sito-a}jE$> sitÔaš"E~: 

Citoyen lat.—mlat.-fr. sito-a}jE$> sitÔaš"E~: 

clever engl. }klEv¨ kl"Ev6 

Cloud-Computing  

 

Отсутствует в 

словаре. 

lat.-fr. - Clou 

Отсутствует в 

данном  словаре.  

Computer 
kOm}pjut¨ 
klu 

Clou - klu: 
kOmpồu:t6 

CNN Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном  словаре.   

Отсутствует в данном  

словаре.   

Cocktailglas engl. }kl k"Okte:l 
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cœur lat.-fr. ë k2:ó od. k9:ó 

Cognac fr. k}njak k"Onšak 

Spielzeugcolt 

 

amerik. klt Colt (Nachname) 

engl.ko:lt 

Colt  engl. kOlt 

Commander 

 

engl. 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. 

Отсутствует в 

данном  словаре.   

Kommandeur 
Oman}dë 

Commander -  
kOm"a:nd6 
Kommandeur -  
kOmand"2:ó 

Committed engl. Отсутствует в 

данном  словаре.   

Отсутствует в данном  

словаре.   

Communities engl. 

 

Отсутствует в 

данном  словаре.   
Community  
kOmš"u:nIti: 

Transcontinental 

 

lat.-nlat. kontinental= 
kOntinEnt}tAl 

kontinental 
kOntinEnt"a:l 
Continental 
kOntinEnt"a:l 

Continental engl. 
kOntin"EntlÙ 

сontre cœur 

 

lat.  lat.-fr. ]kO$>tr(W)  }kêr ko~tRß@k"2:ó od. ...k"9:ó 

Couchtisch 

 

lat.-fr.-engl. kaotS Couch (Möbelstück) 

engl. 
kaÔtS 

Couch (Name) engl. 
ku:tS 

Countdown 

 

engl. kaont}daon Count-down engl. 
k"aÔnt þ dßaÔn od. 

... dß"aÔn 
Dotcom –Crash      engl. Отсутствует в 

данном  словаре.   

kRßES 

Credo 

Есть также: Kredo 

 

lat. Credo= Kredo 
}kredo> 

Credo= 
kRß"e:do: 
Kredo= kRß"e:do: 

Crew lat.- engl. kru kRßu: 

Cyberspace 

 

engl. Отсутствует в 

данном  словаре.   
Cyberspace  
s"aEb̂6spe:s 

Department 5 lat.-fr.-engl. d}pAtmWnt dip"a:õtm@nt 

Departement 5 lat.-fr. deparmA$> od.  

deparWmaN 
depaõt@m"A~: 

Lohndumping 3 eng. }dampN d"ampIN 

de Aff                  2 

Debriefings 

 

lat. de (отдельно есть) 

fr. d@ 
engl. d@ 

de (отдельно нет) 

fr. d@ 
engl. d@ 

Delicti 2 

 

Отсутствует в 

словаре.   

lat. - Delikt 

 

Отсутствует в 

данном  словаре.  

Delik       }kt 

Отсутствует в данном  

словаре.   

Delikt      del"Ikt 

d’Être 2                      3 fr. Отсутствует в Отсутствует в данном  
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Raison d’Être данном  словаре.   словаре.   

Dealer           9                

 

engl. Отсутствует в 

данном  словаре.   

d"i:l6 

Departement 5 lat.-fr. deparmA$> od.  

deparWmaN 
depaõt@m"A~: 

Lohndumping 3 eng. }dampN d"ampIN 

Nea Dimokratia 2      5 

 

gr. Отсутствует в 

данном  словаре.   

Отсутствует в данном  

словаре.   

Demos 2                 3 gr. }emOs d"e:mOs 

Defätismus lat.-vulgärlat.-.fr.-

nlat. 

efE}tsmïs defEt"IsmUs 

Defibrillator 

 

lat.-fr. Отсутствует в 

данном  словаре.  
e>fibrl}ts-on 

defibRIl"a:to:ó 

d%efibRIlatsö"o:n 

dekretieren lat.-it.-fr. dekre}tirWn dekRßet"i:R@n 

Dementi lat.-fr. de}mEnti> dem"Enti: 

Derby 

 

engl. dErbi> 
eng.}dAb 

d"a:õbi: od. 

d"9:ó... 

desavouieren lat.-fr. dezAvu}irWn dezavu^"i:R@n 

destruction lat. ïk}ts-o de.stRßUktsö"o:n 

Dinner engl. }n¨ d"In6 

Dingo austr. }Ngo> d"INgo: 

Dirigismus lat.-nlat. Отсутствует в 

данном  словаре.   

diRig"IsmUs 

Dixi-Toiletten amerikan. }dksi> d"Iksi: 

Dock niederl. od. engl.  dOk 

Dotcom-Crash     engl. Отсутствует в 

данном  словаре.   

dOt k"Om 

Spiele-Download engl. }a on daÔn 

Economic  4     14 

 

engl. 

 

 

Отсутствует в 

данном  словаре.   

Отсутствует в данном  

словаре.  Economy 

engl. i:k"On@mi: 

E-Mail 8          9 

 

germ.-fr. Email= 
e}ma e 
e}mA- 

Email fr. em"aE^ 
E-Mail engl. "i: me:l 

Eat  engl. Отсутствует в 

данном  словаре.   

"i:t 

Ecofys    

 

Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   
Eco 
"e:ko: 

Ego-Trip 

 

lat.-engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
Egotrip 
"e:go:tRßIp 

Pacific Gas and 

Electric Company 

 

Отсутствует в 

словаре.   

gr.-nlat. 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Electrik       e}lEkrk 

Отсутствует в данном 

словаре.   

Elektrik      el"EktRßIk 

Eloge gr.-(m)lat.-fr. e}loJW el"o:Z@ 

Enduring Freedom 

 

Отсутствует в 

данном словаре.  

span. - Enduro 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   
End"u:Ro: 
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Entourage fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

 

Enzyklika Caritas in 

Veritate 

gr.-nlat. 

 

n}tsy> Ents"y:klika: 

Éperviers 

 

fr. 

 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   
epEõ 
Épernay epEõn"E: 

Pentaerythrityltetranitr

at 

gr. ery}trt eRytRß"i:t 

European Way of Life engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

šuR@p%i:@n 

Eurostat-Daten Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.  "O9$Ro: 

Evangelismos 

 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Evangelisation -  
gr.-lat.-nlat. 

Отсутствует в 

данном словаре.  

Evangelisation 
e>vaNgelizA}tson 

Отсутствует в данном 

словаре.  

 Evangelisation 
%evaNgelizatsö"o:n 

Event              2 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

iv"Ent 

Excel 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.  Excelsior  

Eks"Elsi6 
exit strategy 

 

Отсутствует в 

словаре.   

Exitus  -  lat. 

Отсутствует в 

данном словаре.   
Exit 
"EksIt 

Fond 5                   11 lat.-fr.  
> 

fON od.  
fo~: 

Facebook 7 

 

Отсутствует в 

словаре.   

lat.-fr.  - Face 

Отсутствует в 

данном словаре.   
fAs 

Отсутствует в данном 

словаре.   

engl.       f"e:s 

Focus 4                 8 

 

lat. Fokus 
}fokï 
}foku 

Fokus   f"o:kUs 

fail   

too big to fail 

 

engl. 

 

 

Отсутствует в 

данном словаре.   

 

Отсутствует в данном 

словаре.   
             

Faille        3 

 

fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

 

 

Fajadismus 3 

 

Отсутствует в 

словаре.   

Faja -  lat.-span. 

Отсутствует в 

данном словаре.   
 

Отсутствует в данном 

словаре.   

fiskalisch 3 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   
f}kAl 

fIsk"a:lIS 

failing states 2 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

faqhi  2 Отсутствует в Отсутствует в Отсутствует в данном 
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velayat e faqhi словаре.   данном словаре.   словаре.   

Fixes 2 

Fixe 

lat.-fr.-engl. 

 

fixen - lat.-nlat. 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Есть: fix  - fks 

fIks 

Ford Foundation 2 

 

eng. 

Foundation - 

Отсутствует в 

данном словаре.   

fOrt 
eng. fOt 

Ford fOõt 

Ford engl. fO:ót 

Fanal gr.-arab.-it.-fr. fA}nAl] fan"a:l 

Felicitas Rickmers 

 

it.  Felizitas 

fe}litsitas] 
Felicitas fel"i:tsitas 

Felizitas 
fel"i:tsitas 

Fès 

 

türk. fEs] Fes (Kopfbedeckung) 
fe:s 

Fes (Stadt) fe:s od. fE:s 

Fetisch lat.-port.-fr. }fetS] f"e:tIS 

Ficus lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

f"i:kUs 

Financial Times 

 

engl. 

lat.-mlat.-fr. 
Financial Times -

[fae}nEnSlÙ }taems 
Financial Times engl. 
faÊn%EnSlÙ t"aÊms 

firmieren lat.-it. Отсутствует в 

данном словаре.   

fIõm"i:R@n 

first strike 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
rst 

f9:óst      engl. 
fIõst 

Fitnesscenter engl.-amerik. Отсутствует в 

данном словаре.   

f"Itn@s 

Flashbacks 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Flash - lES 

fl"ESbßEk 

flES 

flottierend germ.-rom. Отсутствует в 

данном словаре.   

flOt"i:R@n 

Force lat.-vulgärlat.-fr. Ors(W) fO:ós   engl. 

Foyer lat.-vulgärlat.-fr. o-a}je fÔaš"e: 

Francop 

 

it.  Отсутствует в 

данном словаре.   

Franco -            

franko}raNko> 

Franco fRß"aNko: 
Franko fRß"aNko: 

freedom engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
fRß"i:d@m Freedom 

From the bottom 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
Frome (Ort) engl. fRßu:m 

Frome (See) engl. fRßo:m 

Fundis 

Kurzform von 

Fundamentalist 

lat.-nlat.(-engl. ) Отсутствует в 

данном словаре.   

f"Undi: 

Gouverneur 15       17 lat.-fr. Er}në guvEõn"2:ó 

Google 9 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

g"u:glÙ 

Guerillakrieg         8 germ.-sp. }erljA> geR"Ilša: 
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Guido 2 3 

 

Guide 

 

germ.-fr.-(engl.) 

 

fr. 

engl. 

}> 
}u-do> 
it 
aet 

Guido g"i:do: 

Guido it. gu^"i:do: 

Guido span. g"i:do: 
Guide engl. gaÊt 

Glamour 2 engl.-schott. Отсутствует в 

данном словаре.   

gl"Em6 

goutieren 2 lat.-fr. gu}tirWn] gut"i:R@n 

Grandseigneur 2 fr. grA$sE}n-ër] gRA~sEnš"2:ó 

greedy paradigm 2 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Gangstertum  2 engl. }gENst¨] g"ENst6 

Gangway engl. }gENu-E ] Отсутствует в данном 

словаре.   

Gloria 

 

lat. 

engl. 
}glorA>] 

}glOriW] 

glo:Ria: 

gl"O:Ria: 

go home jap. go] go: 

Goodbye engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

gUtbß"aE 

Governance engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Green Dam engl. grin] gRi:n 

Greenpeace engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

gR"i:npi:s 

Ground engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

gRaÔnt 

Guardian 

 

german.-mlat. 

engl. 
gu-ar}d-An] 

engl.}gAd-Wn] 

 
engl.g"a:õdi@n 

Hyperventilator 7     9 gr. hyp¨] hyp6 

Eishockey 6               7 engl. }hOke>] 

}hOki>] 

h"Oke: 

Hotelier 6 lat.-fr. hotE}le] hot@lö"e: 

Handicap 2              4 

Handynetzen 

 

engl. Handikap "hEndikEp 

Handy }hEnd] 
Handicap 
h"EndikEp 
Handy h}End] 

Hardliner 2              4                    

 

engl. Отдельно слово 

отсутствует  

}hAd] 

h"a:õtlaE^n6 

Hukou 4 hin. xu}kOu-] Отсутствует в данном 

словаре.   

heureka gr. }hO ërekA>] h"O9$Reka: 

Hightech-Labore 

Hightechzentrum 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

High=}hae] 

h"aÊtEk 

Hip-Hop-Szene 

 

engl. 

I.engl. 

II.engl.-amerik. 

Отсутствует в 

данном словаре.   

 

h"Ip hOp 

go home engl. Home       hoïm]  Home      ho:m 
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hosianna 

 

hebr.-gr.- mlat. hosianna! 

ho}z-anA>] 
Hosianna  
hozi"ana: 

Know-how 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Есть: engl. Howie 

}ha o] 

Howie     h"aO^i: 

Humaner 

 

 

lat. 

 

engl. 

Отсутствует в 

данном словаре.   

hu}mAn] 

Отсутствует в данном 

словаре.   
hum"a:n 
Humanengineering engl. 
h`%u:m@n?EndZ@n"i:RIN 

Hype 

 

gr. 

gr. 

Отсутствует в 

данном словаре.   
Hype  - haÊp  engl. 

Hysterie gr.-nlat. h}] hYsteR"i: 

Image 11 lat.-fr.-engl. }mtS] "ImItS 

Intellektuelle 9 lat.-fr. ntElEktu}El] %IntElEktu"El 

%IntElEktu"El6 

Intelligence Council 

Director of National 

Intelligence 

National 

IntelligenceCouncil 

lat. ntEli}gEnts] IntElig"Ents 

Generalinspekteur 6 

 

lat.-fr. nspEk}të] 
npk}të] 

InspEkt"2:ó 

Incorrect                  5 

Politically Incorrect 3 

engl. inkorrekt nkOrrekt] inkorrekt 
"InkOR%Ekt 

Italianität 5 nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

%italöanit"E:t 

Imam 4 arab. i}mAm] im"a:m 

iPhones      engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Illusionary 

 

Отсутствует в 

данном словаре.   

lat.-nlat. 

Отсутствует в 

данном словаре.   
lu}z-on 

Iluzöon"E:ó 
Iluzö"o:n 

Improving engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

inhlawulo engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Insourcing engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

"InsO:ósIN 

Inspekteur 

 

lat.-fr. nspEk}të 
nSpEk}të 

InspEkt"2:ó 

barrio de invasión lat.-fr. nvA}z-on Invazö"o:n 

Investmentbroker lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Inv"Estm@nt 

Invictus lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Jeep 3 amerik. dJip dZi:p 

Kommandeur 49   52 lat.-vulgärlat.-.fr. kOman}dë kOmand"2:ó 
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Killerkommando 4 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

 

kemalistisch 3 

 

nlat. 

Kemal=türk. 
Отсутствует в 

данном словаре.  
kE}mal 

kemal"Ist 
Kemal   k"e:mal 

Konkrete      3 

 

lat. kn}kret 
kN}kret 

kONkRß"e:t 

Kaprepublik 2 

 

lat.-nlat. 

engl.        

kap 
kap 

Kap     kap 

Klub                  2 

Night Clubs 

altnord.-engl. Klub     klUp  Klub   klUp  

Club    klUp               

Koalitionär             2 

 

lat.-mlat.-eng-fr. koAli}tson 
 

k%oalitsöon"E:ó 
koalitsö"o:n 

Konservative        2 

 

lat. kOnzErvA}tif 
}kOnzErvAtif 

kOnz"Eõv@ 

Kricket   2 engl. }krkWt kRß"Ik@t 

Kap 

 

lat.- vulgärlat.-

provenzal.-fr.-

niederl. 

kap kap 

keep engl. kip Keep    ke:p 

Keep engl.   ki:p 

Klippe = Clip engl. Klippe    }klpW 
Clip 

Klippe   kl"Ip@ 
Clip       klIp 

Knesset hebr.(еврейск.) Отсутствует в 

данном словаре.   

kn"EsEt 

Learning to Eat Soup 

with a Knife 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Know-how engl. noð}hao no:h"aÔ  od.n"o:... 

Konfliktursachen lat. Отсутствует в 

данном словаре.   
kOn}flIkt 

Отсутствует в данном 

словаре.   
kOnfl"Ikt 

konsequenterweise 

 

lat. kOnze}kvEnt 
Geolog. }kOnzekvEnt 

kOnzekvß"Ent 

Kuomintang 

vergl. Guomintang 

chin. Guomindang 

Kuomintang 
]gu-Omin}dAN 

Guomindang 
gUOm̂Ind"aN 

Kustos lat. }kðstOs k"UstOs 

Labour 5     Labour-

Partei    

lat.-engl. }lE b¨ }pAt l"e:b6 p%a:õti: 

Lord                    5 engl. lOrt lO:ót 

Levit 2 hebr.-gr.-mlat. le}vi lev"i:t 

Life                      3 

American Way of Life 

Lifestyle 

engl. 

amerik.(1984 

год) 

 
laef 

laÊf   engl. 

 

live 2 engl. laef Live           l"i:v@ 

live engl.   laÊf 

Lady  engl. }lE d l"e:di: 

Lake niederl. }lAkW Lake       l"a:k@ 
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Lake engl.     le:k 

laogai 

 

Отсутствует в 

данном словаре.   

vietnam. 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Lao Cai 
lAu- }kA 

Отсутствует в данном 

словаре.   

Lao Cai vietn.  
laÔ k"aÊ 

Lapidary 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

lapidar lApi}dAr 

Отсутствует в данном 

словаре.   

lapidar     lapid"a:õ 

The Last Mission engl. lAst Last last 

Last engl. la:st 

Latifundium lat. lAti}fïndïm latif"UndöUm 

Law and Order amerik.( -engl.) lO  engl. lO:   engl. 

Learning to Eat Soup 

with a Knife 

engl. li Learning 
l%9:ónIN 

leasen 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Leasing         }lisN 

leasen engl. l"i:zn> 

Leasing engl. l"i:zIN 

Lokal lat.-fr. l}l lok"a:l 

love child engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
Love engl. laf 

Love schwed       l"o:v@ 

lunchen    engl.  }lantSn1 l"anSn> od. 

l"antSn> 

Lycée Отсутствует в 

словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Supermodel 2 

 

I.lat. 

II.lat.-vulgärlat.-

it.-engl. 

}molÙ1 Model (Mannequin) 
m"OdlÙ 

Model (Modul) m"o:dlÙ 

Mafia 8                 9 arab.-it. }mafA> m"aföa: 

Mainstream 7 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

m"e:nstRßi:m 

Misere 6 gr.-lat. mi}zerW miz"e:R@ 

Miss 5                 6 lat.-fr.-engl. MiB ms mIs 

Mullah 4 arab.-türk. u. 

Hindi 

Отсутствует в 

данном словаре.   

m"Ula: 

Match  3 engl. mE mEtS 

Megaereignis   3 

 

gr. 

 

}me 
Megalomanie 
m%e>gAlomAn"i: 

Одельно слово 

отсутствует .  

Megalomanie 
m%egaloman"i: 

mega-in m"e:ga: ?In 

engl.   m}e:ga:     m"e:ga 

Megalopolis engl. 
mEg@l"Op@lIs 

Megalopsie megalOps 
Одельно слово 

отсутствует . 
Magnat                2 lat.-mlat. mag}nAt magn"a:t 

Manövrierfähigkeit   2 

 

lat.-vulgärlat.-fr.  Одельно слово 

отсутствует . 
mAnë}vrirWn 

Manövrierfähigkeit 
man2.vR"i:ófE:ICkaE^t 

man2.vR"i:R@n 
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Medaille                 2 gr.-lat.- 

vulgärlat.-it.-fr. 

me}daljW med"alš@ 

Metier 2 lat.-fr. me}te metö"e: 

Magistrale lat.-nlat. mAgst}rAlW magIstRß"a:l@ 

E-Mail-Kontakt lat. 

engl. 

mE l 
me:l  

 

me:l  engl. 

Maître lat.-fr. }mEtr(W) m"E:tRß@ 

Malier lat.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

m"a:lö6 

Manipulier lat. mAnipu}lirWn manipulierbar 
manipul"i:óba:õ 

manipul"i:R@n 

Mantra   sanskrit. Отсутствует в 

данном словаре.   

m"antRßa: 

marodieren fr. mAro}dirWn maRod"i:R@n 

Mätresse lat.-fr. mE}trEsW mEtRß"Es@ 

medico international 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.  

Есть: medici 
}meditSi> 

Medici it. m"e:dItSi: 
Medicine Hat engl. 
m"EdIsn> hEt 

meeting engl. }mitN m"i:tIN 

Memorial 

 

lat.(-fr.- u. engl.) memo}r-A memoRö"a:l 

merkantilistisch 

 

lat.-it.-fr. Отсутствует в 

данном словаре.  
mErkanti}lsmïs 

mEõkantil"IstIS 
mEõkantil"IsmUs 

Metallic gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

met"alIk 

Mime   gr.-lat. }mimW m"i:m@ 

minds engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Ministeriale lat.-fr. Ministeriale 
minste}r-AlW 

Ministerial 
minIsteRö"a:l 

Minikrieg lat.-it.-fr.-engl. }mni> m"Ini: 

Mobiltelefon lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. m"o:baÊl 
Moloch hebr.-gr. }molOx m"o:lOx od. 

m"Ol... 

Moderato lat.-it. moderato  
 

Moderato 
 

Monolith gr.-fr. mono}t monol"i:t od. 

...l"It 
Mountainbikes    

 

eng. Нет 

Mount maont 
m"aOn̂tn>baÊk 

Multiple 

 

fr. Нет 
mïltip 

mUlt"i:pl@ 

Mungo 

 

I.angloind. 

II.engl. 

Mungo 
}mïNgo> 

Mungo m"UNgo: 

Mungo engl. m"aNgo: 



 

 

499 
 

mutually assured 

destruction – MAD 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в 

данном словаре.   

mutual         mutu}Al 

Отсутствует в данном 

словаре.  mutu"a:l 

Myriade gr.-lat. my}rAdW myRö"a:d@ 

new 2     7 engl. n nšu: 

Say No               2 

The Economics Say No 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

 

engl.  no:     

non grata     2 

 

lat.-mlat. 

fr. 

non 
nO$> 

no:n 
no~ 

Nepotismus lat. nepo}tsmïs nepot"IsmUs 

Nestlé fr. Отсутствует в 

данном словаре.   

n"Estl@ od. ...l"e: 

Night Clubs   engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

n"aÊtklap 
Nightclub 

Pentaerythrityltetranitr

at 

ägypt.-gr.-lat.-

nlat. 

ni}trAt nitRß"a:t 

Nitroglyzerin ägypt.-gr.-lat.-

nlat. 

}nitroglytsW]rin n"i:tRßoglytseR%i:n 

Nouvel observateur fr. Отсутствует в 

данном словаре.   
Nouvelle nuv%El 

tactical nuke engl.                                  Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

of 3                     6 

American Way of Life 

Director of National 

Intelligence 

European Way of Life 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

 

Observateur            2 

Nouvel observateur 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.      

Observator            
OpzßEr}vAto 

Отсутствует в данном 

словаре.   

Observator            
OpzßEõv"a:to:ó 

Oligopole 2 

 

gr.-lat. Отсутствует в 

данном словаре.  

Oligodynamie 
o>ligodynA}mi: 
Oligoklas 
oligo}kla:s 

Отсутствует в данном 

словаре.  Oligopolist 
%oligopol"Ist 
Oligodynamie 
%oligodynam"i: 
Oligoklas oligokl"a:s 

Odium lat. }odïm "o:döUm 

оkay 

 

amerik. oï}kE  
}oke 

o:k"e: 

Outsourcing engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

"aÔtsO:ósIN 

Overall 

 

eng. }ovWrOl 
}ovWral 

"o:v@RO:l od. 

...Ral 

Premier 27               54 lat.-fr. prW}me pRß@mö"e: od. 

pRße... 

per 12 lat. pEr per pEõ 

Per dän. pe:ó 
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Per schwed. pe:ó 

Pharmahersteller      7 

 

gr. }farmA f"aõma:  Pharma 

Pick-ups 2           3 

Pickup 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
Pick-up  
p"Ik ?ap od. 

... "?ap 

Power           3 

 

lat.-fr.     

 

 

 

}pa o¨ 
power  lat.-fr.     

}pa oær в словаре ин. 

языка  

Power       p"aÔ6 

engl. 
 

Pareto-Equilibrium 2 

 

Отсутствует в 

словаре.  gr. 

Отсутствует в 

данном словаре.  

paretisch    A}retS 

paR"e:to: 
paR"e:tIS 

partnering   2 

 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.  
}partn 

Отсутствует в данном 

словаре.   

Partner  p"aõtn6 

Persona     2 

Persona non grata 

etrusk.-lat.  
pEr]zonA>}grAtA> 

pEõz%o:na: no:n 

gR"a:ta: 

Pod 2 russ. Отсутствует в 

данном словаре.   
Pod    pOt od.         po:t 

Genpool                   2 

 

I.germ.-engl. 

II.lat.-fr.-engl.-

amerik. 

pul pu:l 

Playstation       2 engl. plE  ple: 

Player 2 engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

pl"e:6 

portas     2              

ante portas 

есть: Port                           

Отсутствует в 

данном словаре.   

lat.-fr. 

 

 
pOr 

Port pOõt 

Port engl. pO:ót 

Port fr. po:ó od. pO:ó 
Porta   p"Oõta: 

Proporzsystem           2 lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.   

pRßop"Oõts 

Pacific Gas and 

Electric Company 

lat.-mlat. Отсутствует в 

данном словаре.   
Pacifica engl. p@s"IfIka: 

Palais lat.-fr. pA}lE pal"E: 

Paranoi gr.-nlat. Paranoia 
r}nO ë 

Paranoia 
paRan"O9$a: 

Paraphe gr.-lat.-fr. p}rAfW paR"a:f@ 

Parcour 

 

lat.-fr. Parcours 
par}ku 
Pl. par}kus 

Parcours fr. paõk"u:ó 

Pardon 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. pr}dON 
pr}dO$> 

paõd"ON od. 

...d"o~: 

paritätisch lat. pri}tEtS paRit"E:tIS 

passé         ist passé lat.-fr. pa}se pas"e: 

Pässe 

 

 

lat.-fr. 

Отсутствует в 

данном словаре.   

Passe     }pasW 

p"Es@  Pässe 

Passe     p"as@ 

Passe fr.   pas 
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Payback-System engl. Отсутствует в 

данном словаре.   
Pay-back engl. p"e: bEk 

PC( 

Personalcomputer ) 

(lat.-)engl. pErzo}nAl kOm}pjut¨ pEõzon"a:l 
Computer engl. 
kOmp`"u:t6 

Pendlerpauschale 

 

lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

p"Endl6 

Pentaerythrityltetranit

rat 

gr. Отсутствует в 

данном словаре.   

p%Enta?eRytRß"i:t 

perdu lat.-fr. pEr}dy pEõd"y: 

Petitesse fr. pW}ti 
pW}tt 

Petit fr. p@t"i: 

Petit span. pet"It 

Pirouette fr. piru}EtW piRu^"Et@ 

Phalanx gr.-lat. }laNs f"a:laNks 

pharaonisch 

 

ägypt.-gr. Отсутствует в 

данном словаре.  
}ro> 
r}onWn 

faRa"o:nIS 
Pharao f"a:Rao: 

Phon gr. on fo:n 

Please engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.   

Pleasant Island engl. 
pl%Ezn>t"?aÊlEnt 

Plexiglaswand lat. Отсутствует в 

данном словаре.   
Plexiglas pl"Eksi:gla:s 

Polaroidfotos gr.-lat.-nlat. polAro}it Polaroid polaR"O9$t 

Polaroidkamera 
polaR"O9$tk%am@Ra: 

Policy Review 

 

gr.-nlat.-it.-fr. Police 
po}lisW 

Police 
pol"i:s@ 

political animal engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

pol%ItiklÙ 

Politically Incorrect engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

Politically 
pol%Itikli: 

Poncho indian.-span. }pOntSo> p"OntSo: 

Postur lat.-it. Отсутствует в 

данном словаре.   

pOst"u:ó 

Palästinenserpremier lat.-fr. pr} pRß@mö"e: od. 

pRße... 

provincial 

 

Отсутствует в 

словаре.  lat.-

mlat. 

Отсутствует в 

данном словаре.   

рrovinzial 
 provn}ts-Al 

Отсутствует в данном 

словаре.   

Provinzialismus 
pRßovIntsöal"IsmUs 

provokavt    lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

 

Отсутствует в данном 

словаре.   

provokant  pRßovok"ant 

public 

 

amerik. engl. 
}pablk 

p"ablk 

p"aplk 

Quartier 3 lat.-fr. v}t Quartier kvßaõt"i:ó 
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fr.}te Quartier latin fr. 
kaõtö%e:lat"E~: 

quasi                    3 nlat. }vz> kvß"a:zi: 

quo  3 lat. vo kvßo: 

Quadriga lat.-it. A}A> kvßadR"i:ga: 

Queen engl. }u-n kvßi:n 

Regime 51            53 lat.-fr. re}Jim ReZ"i:m 

Ressort 17               18 fr. rE}so REs"o:ó od. 

...s"O:ó 

Ressentiment    11 lat.-fr. rEsA$ti}mA$> REsA~tim"A~: 

Reformer 8 lat.-fr.-engl. re}fOrm¨ Отсутствует в данном 

словаре.   

reformerisch  
Ref"Oõm@RIS 

Ressource 3               8 lat.-fr. rE}sïrsW REs"Uõs@ 

Range 2                  3 

 

germ.-fr. raN 
}rENW 

Rang RaN 

Range engl. Re:ntS 

Ränge R"EN@ 

Rap-Ikonen             2 

Rapmusik 

engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

REp 

Régime 2 

 

lat.-fr. Regime 
re}Jim 

Regime 
ReZ"i:m 

Rockband           2 pers.-arab. rOk ROk 

Reservist        2 lat.-mlat.-fr.-nlat. rezEr}vst RezEõv"Ist 

Raison d’Être  

(Räson ) 

lat.-fr. Räson  
rE}zON 
rE}zO$> 

Raison    REz"o~: 

Rapport lat.-mlat.-fr. ra}pOrt Rap"Oõt 

Realos    lat.-nlat. Отсутствует в 

данном словаре.   
Realo    Re"a:lo: 

Reconstruction 

 

lat.-nlat. Rekonstruktion 
rekOnstrïk}tso 

Rekonstruktion 
RekOnstRßUktsö"o:n 

Regisseur lat.-fr. reJ}së ReZIs"2:ó 

Refоrm lat.-fr. re}Orm Reform    Ref"Oõm 

Revanche 

 

lat.-fr. re}vaNSW 
re}vA$>S 

Rev"aNS@ od. 

...v"aNS od. R@v"A~:S 

Revanchismus 

 

lat.-fr.-russ. re}vaNSsmïs 
re}vA$Ssmïs 

RevaNS"IsmUs od. 

R@vA~... 

Revers 

 

lat.-fr. 1.Mu#nzw.r}vErs 
2.Textilwirtschaf. 
r}vErs 
r}vE 

Revers (Erklärung) fr. 
Rev"Eõs 

Revers (Rückseite) fr. 
Rev"Eõs od. ...v"e:ó od. 

...v"E:ó 

Revers (Umschlag) fr. 

Rev"e:ó od. …v"E:ó 

Review lat.-fr.-engl. r}vju Rivš"u: 

Roadshow    engl.-amerik. Отсутствует в 

данном словаре.   

Road Town engl. 
R"o:t ÿ taÔn 
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Rochade   

 

pers.-arab.-span.-

fr. 

rO}xAdW 
rO}SAdW 

ROx"a:d@ od. 

...S"a:... 

Royal 

 

lat.-fr. 

engl. 

ro-a}jAl 
}rOëWl 

Royal engl. R"O9$@l 

royal fr. RÔaš"a:l 

rowdyhaft engl.-amerik. }radi> R"aÔdi: 

Rules Of engl. Rule rul Rul Ru:l 

Rula R"u:la: 

Service 11          13 

 

I. lat.- fr. 

 

II. lat.- fr.-engl. 

 

1.Tafelgeschirr 
Er}vis 
2.Kungendienst 
}sêvs 

Service fr. zEõv"i:s od. 

sEõ... 

Service engl. s"9:óvIs 

state solution 3          6 

State                   

two state solution 2 

engl. }stE t State      st"e:t 
Staten Island engl. st%Etn> 

"?aÊlEnt 
Nacktscanner         5 lat.-engl. }skEn¨ sk"En6 

solution 5 
 

lat. Solution 
zolu}tson 

Solution 
zolutsö"o:n 

Shopping 4 engl.. Отсутствует в 
данном словаре.   

S"OpIN 

Slogan 4 gäl.-engl. }sloïg sl"o:gN 

Say No                        3 
New Nuclear – The 
Economics Say No 
The Economics Say No 

engl. E  sE:       fr. 
Sayer engl. s"e:6 

Schah 3 pers. A Sa: 

Scharif 3 arab. Отсутствует в 
данном словаре.   

SaR"i:f 

Ticket-Shop 3 engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

SOp 

Take a seat, please 2 span. Отсутствует в 
данном словаре.   

SEAT  span. se"at 

Shawarmaläden 2 
 

Отсутствует в 
словаре.   
engl. - Shaw 

Отсутствует в 
данном словаре.  
Shaw  

Отсутствует в данном 

словаре.  Shaw engl. SO: 

Shawa arab. S"a:va: 
Smog 2 engl. smOk smOk 

social 2 
 

engl. sozial  

zo}tsl 
 Social        s%o:SlÙ 
sozial zotsö"a:l 

Sphinx 2 gr.-lat. sfNks sfINks 

The Great Stink  2 

 

engl. Отсутствует в 
данном словаре.  
stinken  }StNkN 

Отсутствует в данном 

словаре.   
St"INkNê 

Stratotanker 2 lat. }strAto> stRß"a:to: 

Sanktuarium lat. Отсутствует в 
данном словаре.   

zaNktu"a:RiUm 

Schachtjor fr.-russ. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 

словаре.  Schachtjorsk 

russ. 
SaxtI§"Oõsk 

scotch engl. Отсутствует в Scotch     skOtS 

http://www.zeit.de/angebote/tickets/ticketonline
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данном словаре.   

Security meeting 
 

engl. 
lat.- nlat. 

Отсутствует в 
данном словаре.  
SekuritA#t zekuri}tEt 

Sekurit   zekuRit 
s@k"̀u:RIti: 
Sekurität 
zekuRit"E:t 

Sektierer lat.- mlat. zEk}tir¨ zEkt"i:R6 

Send in the marines engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Sende                z%End@ 

Sentiment lat.-fr. sA$ti}mA$> zA~tim"A~: 

od. sA~... 

Seoul 
 

engl Seoul    sW}ul 
vergl. So#ul sW}ul 
есть: Soul [so:l] engl 

Seoul      sOUl̂ 

 

Söul sOÛl 

So-ul kor. sOÛl 

Server lat.- fr.-engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

s"9:óv6 

Shinto 
 

chin.-jap.-lat. Shindo }Sndo> 
Shintoismus 
vergl. Schintoismus 
Snto}smïs 

Shinto    S"Into:  jap. 

Schinto S"Into: 

Shintoismus 
SInto"IsmUs 

Schinto S"Into: 

Schintoismus 
SInto"IsmUs 

Roadshow    engl.-amerik. Soð So:  engl. 

Signet 

 

lat.- fr. zg}ne 
i}nje 

zInš"e:    
signieren zIgn"i:R@n 

significant 

 

lat.- fr. signifikant 
zgnifi}kan 

signifikant zIgnifik"ant 

Sinopec 

 

türk. Отсутствует в 
данном словаре.  

Sinop i}np 

Отсутствует в данном 
словаре.  Sinop türk. 
s"i:nOp 
Sinope    zin"o:p@ 

Smartphone  

 

engl. smart 
smArt 

smart engl. sma:õt 

Societyschreiber nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

soft targets 

 
engl. Отсутствует в 

данном словаре.  

}sOft отдельно слово 

отсутствует  

sOft 

Software engl. }sOftu-E s"OftvßE:ó 

Sorry      Отсутствует в 
данном словаре.  
gr.-lat. - Sori   

Отсутствует в 
данном словаре.   

Sori    z"o:Ri: 

Souffleur 

 

lat.-fr. zï}flë 
sï}flë 

zufl"2:ó 

Space    engl. 
 

Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.  Spacelab engl. 
sp"e:slEp 

Spotter 
 

Отсутствует в 
словаре.   

Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   
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 engl. - Spott Spott          SpOt Spott  SpOt 
Spötter     Sp"9t6 

Statement engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

st"e:tm@nt 

Statuarische 
 

lat. StAtu}ArS 
stAtu}ArS 

Отсутствует в данном 
словаре.   

Stele gr. }stelW st"e:l@ od. St"e:... 

Stethoskop gr.-nlat. steto}skop Steto.sk"o:p 

Stopper      engl. 
 

}StOp¨ Отсутствует в данном 
словаре.   

Story 

 

gr.-lat.-fr,-engl.-
amerik. 

}stOr st"ORi: 

strategic 
 

Отсутствует в 
словаре.   
gr.-lat.(-fr) -  

strategisch 
Strategie 

Отсутствует в 
данном словаре.  

strategisch 
StrA}tegS 
strA}tegS 

Отсутствует в данном 
словаре.   
       StRßat"e:gIS 
od. stRßat... 

strike engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Strike   stRßaE^k 

surfen engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

s"9:ófn> 

Synagogalchor gr.-lat.-nlat. Отсутствует в 
данном словаре.   

zynagog"a:l 

the 5                11 

the bottom                 
The Economics Say No 

The Great Stink  2 

The Last Mission 

From the bottom 

engl. Отдельно слово 
отсутствует в данном 
словаре.   

Отдельно слово 
отсутствует в данном 
словаре.   

Training 3             8 
 

lat.-vulgärlat.-.fr.-
engl. 

}trEnN 
}trenN 

 
tRß"E:nIN       engl. 

Tory                         6 

 

engl. }tOr> 
}tOr> 

Tory engl.  t"O:Ri: 

Tory fr.       toR"i: 

Tweets 4 

 

Отсутствует в 
словаре.   
engl. - Tweed 

Отсутствует в 
данном словаре.  

Tweed tit 

Отсутствует в данном 
словаре.  Tweed engl.   
tvßi:t 

Tea Party 3                4 engl.-amerik. ti ti:    engl. 

Teakholztisch 4 

 

drawid.- engl.- 
port. 

}tikhOlts 
Vergl. Tiekholz 
}tikhOlts 

t"i:khOlts 
Tiekholz =нет 

Time- Magazin 2    3 

 

amerik. Ztschrift 
 
engl.Ztg.Ztschrift 

tem 
 
tems 

t"aÊm 

Transparency 3 

 

Отсутствует в 
словаре.  lat.- 
mlat.- fr. 

Отсутствует в 
данном словаре.  
Transparent 
transpA}rEnt 

Отсутствует в данном 
словаре.  Transparent 
tRßanspaR"Ent 

Tsunami 3 jap. tsu}nAmi> tsun"a:mi: 

two                            3 engl. Отдельно слово tu: 
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two state solution 2 

 

 отсутствует в данном 
словаре.  
Есть:Twostep 
}tustEp 

Twostep engl. t"u:stEp 

Talkshows 2 

 

I.arab.-span.-fr. 
II.engl. 

 Talk    talk 
tO:k 

Terrain 2 

 

lat.-vulgärlat.-.fr. E}rEN 
E}rE$> 

tER"E~: 

to 2 engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Topmilitär                 2 

top-down 
engl. Отсутствует в 

данном словаре.   

tOp 

Treck 2 

 

niederl. 

 

trEk tRßEk 

Tristesse 2  lat.-fr. trst tRßIst 

Twitter    3 engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

tactical nukes engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Taifun chin.-engl. tae}fun taÊf"u:n 

Take a seat, please engl. tE k te:k 

Tears in Heaven engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

telegen gr. Отсутствует в 
данном словаре.   

teleg"e:n 

Terawattstunden   gr. 
 

Отсутствует в 
данном словаре.  
Teratologi 
te>rAtolo}gi: 

t"e:Ra: 
 
t%eRatolog"i: 

thank you 

 

engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Thanksgiving engl. 
TENksgá"IvIN 

Thinktanks engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

too big to fail engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Tooele engl. tu"El@ 

Tool engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

tu:l 

Trade  World Trade 
Center 

 

engl.  Отсутствует в 
данном словаре.  
Tradeshow 
}tE tSoï 
Tradeskantie 
[tradWsk"ants@] 

tRß"e:t 
 

Tradeskantie 
tRßadEsk"antsö@ 

Traktanden lat.- mlat. Отсутствует в 
данном словаре.   

Traktandum 
tRßakt"andUm 

Ego-Trips germ.-fr.-engl. trp tRßIp 

Triumphalismus 

 

lat. Отсутствует в 
данном словаре.  
triïm}fAl 

Отсутствует в данном 
словаре.   

TV(Television ) gr.- engl. Отсутствует в TV te:f"aÔ 
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данном словаре.   
televi}zon 

TV engl. ti:v"i: 
televizö"o:n 

Unikulti         2 

Uni-Services 
lat. Отсутствует в 

данном словаре.   

"Uni: 

ultranationalisten lat. Отдельно нет 

 [ïltrarot] 

"UltRßa: 

Ultrarot "UltRßaRo:t 

University College engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

šuniv"9:ósIti: 

Violence 2 

 

Отсутствует в 
словаре. 
lat. - Violenz 

Violenz 
vio}lEnts 

Violenz  
viol"Ents 

velayat e faqhi engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Veritate lat. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Verve lat.- vulgärlat.-.fr. }vErvW Verve       v"Eõv@ 

Verve fr.   vEõf 

via lat. }vi> v"i:a: 

Vice-President 

 

lat. Vizepresident 
}vitsWprEzi]dEnt 
}itsWprEzi]dEnt 

v%i:ts@ 

Viv lat.-it. Отсутствует в 
данном словаре.   

vi:f 

vocale 

 

lat.-it. vokal, Vokal 
vo}kAl 

 vocale  vok"a:l@ 
Vokal      vok"a:l 

Voici fr. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Welcome 3 

 

engl. Welkome 
}vElkOm 

Отсутствует в данном 
словаре.   

Workshops 3  engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

v"9:ókSOp 

we             3 
we want change 

we want 

engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Way 2 engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.  Waycross 
engl. 
v"e:kRßOs 

want we want change 4 
we want   2 

niederl. Отсутствует в 
данном словаре.   

vant 

wars of choice     2 

wars 

engl. wars 
 t 

Отсутствует в данном 
словаре.   

Waterboarding 

 

engl. Отсутствует в 
данном словаре.  

Water }t¨ 

Отсутствует в данном 
словаре.  Waterford 

engl. v"O:t6fOõt 

Weapon engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

With   3 engl. Отсутствует в 
данном словаре.  

Witherit u-DW}r 

Отсутствует в данном 
словаре.   

Wither engl. v"ID6 
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Withering engl. 
v"ID@RIN 

working poor 

 

engl. 
 

Отсутствует в 
данном словаре.  
Worksong 
}u-êkON 

Отсутствует в данном 
словаре.   
Workington engl. 
v"9:ókINtn> 
Work-Song engl. 
v"9:óksON 

Yes engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Yeti-ähnlichen 
Menschen 

nepal. Отсутствует в 
данном словаре.   

š"e:ti: 

You Tube 2 engl. Отсутствует в 
данном словаре.   

Отсутствует в данном 
словаре.   

Yuccabrot span.-nlat. }jïkA> Yucca      š"Uka: 

zivil 3 lat.-fr. zivil tsivil tsiv"i:l 

Zero 2 arab.-mlat.-it.-fr. }zero> z"e:Ro: 

Zentralisten Richelieu 

 

gr.-lat.-nlat.  
 

Отсутствует в 
данном словаре.   
Zentralismus 
tsEntA}lsmïs 

Отсутствует в данном 
словаре.  
tsEntRßal"IsmUs 

ziselieren lat.-vulgärlat.-fr. tsize}lirWn tsiz@l"i:R@n 
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12. Материалы интервью на общественно-политические темы (2009–2011 гг.) 

(www.youtube.com; 

http://www.youtube.com/results?search_query=Zeit+Online+Interview+2010&oq=Zeit+Online+

Interview+2010&aq=f&aqi=&aql=&gs_nf=1&gs_l=youtube.12...5601.15927.0.17045.26.26.0.4.

4.0.152.2901.1j21.22.0.) 

1. 
N1 Pr.Dk.Steinbach.Israel ist Schuld.mp3

 
 

2. 
Afghanistan - Deutsche Soldaten unter Beschuss.mp3

 
 

 

3. 
Alpha Company - Marines im Irak - Das Gesetz der Straße [1_6] (1) (2).mp3

 
 

 

4. 
Das skandalöse Köhler-Interview über den Einsatz in Afghanistan.mp3

 
 

5. 
Deutsche Elitesoldaten in Kunduz (1).mp3

 
 

 

6. 
Peter Scholl Latour über die Wahlen und die Proteste im Iran.mp3

 
 

7. 
N7 Gaddafi stellt Bengasi Ultimatum.mp3

 
 

 

8. 
N8 CDU-Fraktion im Thueringer  Landtag(20 Jahre).mp3

 
 

9. 
NATO fliegt weitere Angriffe auf Tripolis (1).mp3

 
 

10. 
NATO fliegt weitere Angriffe auf Tripolis (1).mp3
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13. Иноязычные слова интервью (в порядке их следования в тексте интервью)  

на общественно-политические темы (2009–2011 гг.). 

 

1. Pr.Dr.Steinbach: «Israel ist Schuld 1».03.01.2009 (5 Minut.)   Всего: 289 слов. 

Иноязычное слово Язык 

происхождения 

Орфоэпический словарь 2010г 

(стандартное произношение) 

Experte lat. Eksp"Eõt@ 

Generale lat. gen@R"a:l@ 

Situation lat.- fr. zituatsö"o:n 

Konfiguration lat. kOnfiguRasö"o:n 

Politik gr.-lat. polit"i:k od.        ..."Ik 

dominieren lat.-engl. domin"i:R@n 

skeptisch gr. sk"EptIS 

Bodenoffensive lat. -nlat. OfEnz"i:v@ 

israelisch hebr.-gr.-lat. IsRßa"e:lIS 

Friedensprozess lat. pRßots"Es 

Final lat. fin"a:l 

Base    1.gr.-lat. 

            2.gr.-lat.-fr.-engl. 
gr. b"a:z@ 

engl. be:s 

Radikalisierung lat. R%adikaliz"i:RN 

akzeptiert lat. aktsEpt"i:R@n 

manipuliert lat. manipul"i:R@n 

kritisch gr. kRß"i:tIS 

2.Afganistan – Deutsche Soldaten unter Beschuss.           16.12.2009 (2.32 Minut.) 

Operation lat. opəʁati̯ˈoːn 

kritisch gr. kʁ̥ˈiːtɪʃ 

Antenne lat. antˈɛnə 

Information lat. ɪnfɔʁmati̯ˈoːnən 

Kilo gr.-fr. kiːloː 

Deckungselement lat. dˈɛkʊŋseːlemˌɛnt 

3.Alfa Companie – Marines im Irak – Das Gesetz im Straße.       07.04.2009 (9.58 Min.) 

Alfa-Company 

Companiechef 

engl.  

it. 

fr. 

kˈampəniː  

Compagni it.  
Compagnie fr.  

Bataillon lat.-it.-fr. bataʝoːn (frz.) 

Apathie gr. apatˈiː 

Zivilisten lat. tsivilˈɪstn̩ 

Routine lat.-fr. ʁutˈiːnə 

Patrouille fr. patʁ̥ˈʊlʝə 

Photo (Foto) gr. fˈoːtoː 

Moral lat. moʁˈaːl 

Kilometer gr.-lat. kiːlomˈeːtɐn od. kˈiːlo... 

Kilopie PE gr.-fr. kiːloː 

Familie lat. famˈiːli̯ə 

Problem gr.-lat. pʁ̥oblˈeːm 

4. Das skandalöse Köhler – Interview über den Einsatz in Afganistan. 24.05.2010 (5.14 

Min.) 
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Bundespräsident lat. bˈʊndəspʁ̥ɛzidˌɛnt 

Respekt lat. ʁe.spˈɛkt 

Professionalität lat.-fr.-engl. pʁ̥ˌofɛsi̯onalitˈɛːt 

Trainingszentrum engl. tʁ̥ˈɛːnɪŋstsɛntʁ̥ʊm 

Theorie gr.     teoʁˈiː 

Realität lat. ʁealitˈɛːt 

Respekt lat. ʁe.spˈɛkt 

Debatte lat.-fr.  debˈatə 

Diskurs lat. diskˈʊʁs 

Truppen german.-fr.  tʁˈʊpm̩ 

Alliierte lat.-fr. aliˈiːɐt 

Nationen lat. natsi̯ˈoːnən 

skeptisch gr.  skˈɛptɪʃ 

diskutierten 

Köhler (диктор) sagt 

diskutert 

lat.  

 

dɪskutiːɐt 

Außenhandelsorientierung lat.-fr. oʁiɛntˈiːʁʊŋ 

Instabilitäten lat.  ˌɪnʃtabilitˈɛːtn̩ 

negativ lat.  nˈeːgatiːf 

diskutiert lat.  dɪskutiːɐt 

Professionalität lat.-fr.-engl. pʁ̥ˌofɛsi̯onalitˈɛːt 

zivilen lat. tsiviːln 

Realität lat. ʁealitˈɛːt 

Konflikt lat. kɔnflˈɪkt 

5. Deutsche Elitensoldaten in Kunduz.               18.12.2010 (3.43 Min.) 
Risiko gr.-lat.-it. ʁˈiːzikoː 

nervös gr.-lat.-fr. nɛʁvˈøːs 

kritisch gr. kʁ̥ˈiːtɪʃ 

Kilometer gr.-fr. kiːlomˈeːtɐ 

identifiziert lat. idɛntifitsˈiːɐt 

Operation lat. opəʁatsˈi̯oːn 

Präsenz lat. pʁ̥ɛzˈɛnts 

Dominanz 

Sprecher: “man muss hier 

schon dominant sein” 

kein professioneller 

Sprecher 

lat. dominˈant 

Familienvater lat. famˈiːli̯ənvˌatɐ 

6. Peter Scholl Latour  über die Wahlen und die Proteste im Iran.    16.06.2009 (4.44 Min.) 

Studio lat.-it.  ʃtˈuːdi̯oː 

Nahostexperte  lat. naːˈʔɔstʔɛkspˌɛʁtə 

Iranexperte lat. iʁˈaːnʔɛkspˌɛʁtə 

Journalist lat.-fr. ʒʊʁnalˈɪst 

manipulieren lat. manipul"i:R@n 

Millionen lat.-it. mɪli̯ˈonən 

Realpolitik gr.-lat. ʁeˈaːlpolitˌiːk od. politˈɪk 

Sympathie gr.-lat. zYmp"at 
Kandidat lat. kandid"a:t 

Protest lat.-it. pRßot"Est 
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formulieren lat. fOõmul"i:R@n 

Präsidenten 2 lat. pʁ̥ɛzidˈɛntn̩ 

realistisch lat. Real"IstIS 

Korruption lat. kɔʁʊptsi̯ˈoːn 

Revolution lat. ʁevolutsi̯ˈoːn 

Millionen lat.-it. mɪli̯ˈonən 

aktuell lat.-fr. aktuˈɛln 

Protest lat.-it. pRßot"Est 

Internationale  lat. - nlat.                               ˌɪntɐnatsi̯onˈaːlə od. ˈɪntɐ… 

realistisch lat. ʁealˈɪstɪʃ 

oppositionell lat.-fr.-engl. %Opozitsöon"El 

Region lat. Regö"o:n 

Intellektuelle lat.-fr. ˌɪntɛlɛktuˈɛln 

Kapitel lat. kapˈɪtl̩ 

Regime fr.  ReZ"i:m 

Atomprogramms 

 

Atom =gr. 
Programm= gr.-lat.  

atˈoːmpʁ̥ogʁˌams 

Konzession lat. kɔntsɛsi̯ˈoːn 

Kompromisse 

“Wenn da irgend ein 

Kompromisser da wäre”… 

lat. kOmpRßom"Is 

reagieren lat. Reag"i:R@n 

Proteste lat.-it.  pʁotˈɛstə 

7. Gaddafi stellt Bengasi Ultimatum.                     17.03.2011 (1.42 Min.) (in diesemBeitrag 

gibt es nur einen Sprecher) 
strategisch gr.  StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 
Probleme gr.-lat. pʁ̥oblˈeːmə 

Dialog gr. dialˈoːk 

demonstrierten lat. demɔnstʁ̥ˈiːɐtn̩ 

Revolutionsführer lat. ʁevolutsˈi̯oːnsfˌyːʁɐ 

ultimativ lat. ʊltimatˈiːf 

Munitionsposten lat.-fr. munitˈi̯oːnsdepˌoːs 

Salon                   fr. zal"ON od. ...l"o~: 

8. CDU – Fraktion im Thüringer Landtag (20 Jahre) 4.42 Min.                        

spontanen lat. 
Fraktion 3 lat. 
Ministerpräsident lat.-fr. 
Generalsekretär 

 

lat. General 
General engl.  
General span.  
Général fr. 

Generalsekretär lat.  5
telefonieren gr.  

engagieren german.-fr.  
Kontaktfraktion lat. 
Gymnasium gr.-lat. 
Piarist lat.-nlat. 
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sozialistisch lat. 
Sozial 3 lat. 
Kabinett fr. 
Sozialdemokraten gr.-lat.-fr. 5
Programm gr.-lat. 5

9.  NATO fliegt weitere Angriffe  auf Tripolis.                     24.04.2011 (1.01 Min.)
Explosionen lat. Eksplozi"oːnən 

Bürogebäude fr. byʁ"oːgəb"O{8də 

Residenz lat. ʁezid"Ents 

Programm gr.-lat. pRßogR"am 

appelierte lat. apEl"iːɐtə 

Demokratie gr.-lat. demokRßat"i: 

produktiv lat. pRßodUkt"i:f 

kritisch gr. kʁ5"iːtIS 

10. Peter Scholl LatourKrieg ohne Ende.              25.08.2009 (5.42 Min.) 

asymmetrischen  

 

gr. "azYm%e:t ʁ5IS od.  ...m"e:... 

Partisan lat.-it.- fr. paõtiz"a:n 

religiös lat. Relig "2:s 

motivierte 

 

lat. motiv"iːʁtə  

motiv"i:R@n ( im WoÈrterbuch) 

reagieren lat. Reag"i:R@n 

spekulieren lat. ːʁən 

kommunistischen 

 

lat.-fr.  kOmun"IstIS (im WoÈrterbuch) 

 
technischen (Mitteln) gr. t"ECnIS 

Parallelität gr.-lat. p%aRalelit"E:t 

Regierungsminister lat.-fr. 

 

min"Ist6 

Moderne lat.-fr. 

 
ʶ @ 

elektronischen 

 

gr. elEktRß"o:nIS ( im WoÈrterbuch) 

 ʁ5ː 
absolut lat. apz5ol"u:t 

Nationalisten 

 

lat. natsional"Istn 
nats onal"IstIS ( im WoÈrterbuch) 

Kommunisten 

 

lat.-fr. 

 
kOmun"IstIS ( im WoÈrterbuch) 

kOmun"Istn  
Motivation lat. motivatsö"o:n 

Chaos gr. k"a:Os 

Mentalität lat. ː 
Politiker gr.-lat. pol"iːtikɐ 

akzeptiert lat. aktsEpt"iːɐt 

Konservativen lat. kOnzEʶvat"ivn 
imperial 

 

lat. imperial ImpeR "a:l 

Imperial engl. Imp"i:Ri@l 
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Imperial span. ImpeR"al 

Theorie gr. teoʁ"iː 
Katholiken 

 

gr. katol"i:k ( im WoÈrterbuch) 

katol"iːkən 

radikal lat. ʁadik"aːl 
Offiziere lat.-fr. Ofits"i:ó  
repräsentativ lat. R%epRßEzEntat"i:f 

Telefon gr. t"eːləfoːn 

Supermacht lat. z"uːpɐ 

Sowjetunion 

 

russ. zOvš"Et?un %o:n od. 

z"Ov... 
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14. Общий список иноязычных слов интервью в алфавитном порядке 

согласно «Орфоэпическому словарю» (2010 г.) 

П р и м е ч а н и е  к прил. 14: цветом выделены фонемы (гласные – розовым 

цветом, согласные – зелёным цветом), которые имеют отклонения от стандартного 

немецкого произношения. 

 

Иноязычное слово Язык 

происхожде-

ния 

Орфоэпический словарь 

2010 г. (стандартное 

произношение) 

Отклонения от 

стандартного 

произношения 

absolut       3 lat. (-fr.) apz5ol"u:t apsOl"uːt 

aktuellen    2 lat.-fr. aktuˈɛln aktuˈʔɛln 

akzeptiert     3 

 

lat. aktsEpt"i:R@n Akzent vor s,  abgechakt 

(отрывисто)  gesprochen 

Alliierte lat.-fr. aliˈiːɐt keine Abweichungen 

Antenne   2  lat.-it. antˈɛnə antˈɛ̠nə 

Apathie   3 gr.-lat. apatˈiː keine Abweichungen 

appelierte        2 

 

lat.- fr. apEl"iːɐtə apel"iːɐtə 

[l] wird alveolare Liquid 

gesprochen 

asymmetrischen  gr.-nlat. "azYm%e:t ʁ5IS od. 

...m"e:... 

"azYmeːtʁISn 
 

Atomprogramm 

 

Atom - gr.-lat. 
Programm- 

gr.-lat.  

atˈoːmpʁ̥ogʁˌams keine Abweichungen 

Base     

 

1.gr.-lat. 

 2.gr.-lat.-fr.-

engl. 

b"a:z@ 

engl. be:s 
keine Abweichungen 

Bataillon     2 

 

gall.-lat.-

vulgrlat.-it.-

fr. 

bataʝoːn (frz.) 

… š"o~: 

batalˈi ̯oːn 

Bürogebäude 

 
lat.-vulgrlat.-

fr. 

by"oːg@b"Odə keine Abweichungen 

Chaos gr.-lat. k"a:Os k"aOs 

Alfa-Company   3 

Companiechef 

(Сhef= lat.- 

engl.  

it. 

fr. 

kˈampəniː  

Compagni it.  
Compagnie fr.  

keine Abweichungen 

keine Abweichungen 

Debatte    2 

 
lat.- vulgrlat.-

fr.  

debˈatə  keine Abweichungen 

Sozialdemokraten gr.-lat.-fr. 5 5 
Demokratie   2 gr.-mlat. demokRßat"i: dEmokr at"iː 
demonstrierten lat. demɔnstʁ̥ˈiːɐtn̩ keine Abweichungen 

Dialog   2 gr.- lat.-fr. dialˈoːk keine Abweichungen 

Diskurs     3 lat. diskˈʊʁs diskˈʊʁs 

diskutierten    4 

Köhler (диктор) 

говорит diskutert 

lat.  

 
dɪskutiːɐt keine Abweichungen 

 

Dominanz   2 

Sprecher: “man muss 

hier schon dominant 

lat. dominˈant do̜minˈant 
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sein” 

kein professioneller 

Sprecher 

dominieren  lat. domin"i:R@n keine Abweichungen 

Deckungselement 2 

Elemente 

lat. dˈɛkʊŋseːlemˌɛnt keine Abweichungen 

elektronischen    2 

 

gr.-nlat.  ʁ5ː ElEkt ʁ5"onISm  

engagieren german.-fr.    

Experte   1       3 

Nahostexperte 

Iranexperte 

lat.-fr. Eksp"Eõt@ 

naːˈʔɔstʔɛkspˌɛʁtə 

iʁˈaːnʔɛkspˌɛʁtə 

keine Abweichungen 

Explosionen    2 lat. Eksplozi"oːnən EksplOzj"onən 

Familie    2 lat. famˈiːli̯ə keine Abweichungen 

Familienvater    2 lat. famˈiːli̯ənvˌatɐ famˈiːlʝənvˌatɐ 

final lat. fin"a:l keine Abweichungen 

formulieren      2 lat.-fr. fOõmul"i:R@n keine Abweichungen 

Fraktion 4 lat.-fr.  ͭ 

Generale        3 

Generalsekretär 

 

lat.-fr. gen@R"a:l@ 

General 
General engl.  
General span.  
Général fr.  

keine Abweichungen 
 

Gymnasium    2 gr.-lat.   

identifiziert      2 lat.-nlat. idɛntifitsˈiːɐt keine Abweichungen 

imperial        2 

 

lat. imperial ImpeR"a:l 

Imperial engl. 

Imp"i:Ri@l 

Imperial span. 

ImpeR "al 

Impəʁj"aːl 

Information     2 lat. ɪnfɔʁmati̯ˈoːnən ɪnfɔɐmati̯ˈoːnən 

Instabilitäten   2 lat.  ˌɪnʃtabilitˈɛːtn̩ ˌɪnstabilitˈɛːtn̩ 

Intellektuelle     2 lat.-fr. ˌɪntɛlɛktuˈɛln keine Abweichungen 

Internationale   3 lat. - nlat.                               ˌɪntɐnatsi̯onˈaːlə od. 

ˈɪntɐ… 

ˈɪntɐnatsi̯onˌaːlə  

israelisch    2 hebr.-gr.-lat. IsRßa"e:lIS IsRßa"e:lI 
Journalist   2 lat.-fr. ʒʊʁnalˈɪst keine Abweichungen 

Kabinett    2 fr.   
Kandidat    2 lat. kandid"a:t keine Abweichungen 

Kapitel   2 lat. kapˈɪtl̩ keine Abweichungen 

Katholiken gr.-mlat. katol"iːkən katOl"IkN 

Kilo gr.-fr. kiːloː kɪloː 

Kilometer    5 

 

gr.-fr. kiːlomˈeːtɐn od. kˈiːlo... kiːlomˈeːtɐn 

Kilopie PE    2 

 

gr.-fr. kiːloː keine Abweichungen 

Sprecher: “Es müssen 

zehn Kilo PE 4 (engl. 

ausgesprochen) 

Kommunisten lat.-fr. kOmun"Istn  kOmUn"Istn  
kommunistischen lat.-fr.   Abweichungen 
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Kompromisser 

 

lat. Kompromiss 
kOmpRßom"Is 

Kompromisser(отсутству

ет в словаре) 

kOmp 
“Wenn da irgend ein 

Kompromisser da 

wäre”…(Anm.: ich weiß 

nicht, ob das ein 

existierendes Wort ist. 

Neologismus?) 

Konfiguration lat. kOnfiguRasö"o:n keine Abweichungen 

Konflikt    3 lat. kɔnflˈɪkt keine Abweichungen 

Konservativen  2 lat. kOnzEʶvat"ivn  k"Onzəvatiˑvn 
Kontaktfraktion 2 lat.  keine Abweichungen 

Konzession lat. kɔntsɛsi̯ˈoːn keine Abweichungen 

Korruption   2 lat. kɔʁʊptsi̯ˈoːn koʁʊps̠i̯ˈoːn 

kritischer       6 

 

gr.-lat.(-fr.) kRß"i:tIS keine Abweichungen 

kʁ5"iːtISɐ  

“kritischer” Die Endung –

er wird als  realisiert 

manipulieren     2 lat. manipul"i:R@n keine Abweichungen 

Mentalität    2 lat.-mlat.-engl. ː məntˡI t"Et 
Millionen  4 

 

lat.-it. mɪli̯ˈonən 

 

mɪʝˈonən 

miʝˈoːnn̩ 

Ministerpräsident 4 

Regierungsminister 

lat.-fr.  Ezid"Ent 
 

Moral    lat.-fr. moʁˈaːl keine Abweichungen 

Moderne lat.-fr. ʶ @ mod"E{ʶn 

Motivation lat.-mlat.-nlat. motivatsö"o:n motIvatsj"on 

motivierte    3 lat.-mlat.-fr. motiv"iːʁtə  mOtIv"iɐtə 

Munitionsposten lat.-fr. munitˈi̯oːnsdepˌoːs keine Abweichungen 

Nationen     2 

 

lat.(-fr.) natsi̯ˈoːnən natsi̯ˈo̜ːnən 

Nationalisten    3 lat.(-fr.) nats onal"Istn  natsjonal"Istn 
nervös    3 

 

gr.-lat.-fr. nɛʁvˈøːs keine Abweichungen s 

etwas unscharf 

negativ   2 lat.  nˈeːgatiːf nˈɛgatiːf 

Bodenoffensive   2 lat. -nlat. OfEnz"i:v@ keine Abweichungen 

Offiziere lat.-mlat.-fr. OfIts"iːʁə Ofits"i:ó  

Operation     4 lat. opəʁati̯ˈoːn opeʁati̯ˈoːn 

opɛʁatsˈi̯oːn 

oppositionell     2 lat.-fr.-engl. %Opozitsöon"El keine Abweichungen 

Außenhandelsorientie

rung      

lat.-fr. oʁiɛntˈiːʁʊŋ ɔʁiɛntˈiːʁʊŋ 

Parallelität     2 gr.-lat. p%aRalelit"E:t paʁalelIt"Et 

Partisan     2 lat.-it.- fr. paõtiz"a:n paxtis"aˑn 
Patrouille  2 fr. patʁ̥ˈʊlʝə keine Abweichungen 

Photo (Foto) gr. fˈoːtoː keine Abweichungen 

Piarist lat.-nlat.  
Politik        3 

Realpolitik 

gr.-fr. polit"i:k od.        ..."Ik pɔlɪtɪk 

Politiker   2 gr.-mlat. pol"iːtikɐ pOl"I t"ik 
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Präsenz    2 lat. pʁ̥ɛzˈɛnts keine Abweichungen 

Bundespräsident7 

Präsidenten 2 

Präsident 

Ministerpräsident 

lat.-fr. bˈʊndəspʁ̥ɛzidˌɛnt 

pʁ̥ɛzidˈɛntn̩ 

keine Abweichung 
 
 

Problem     5 

Probleme 

gr.-lat. pʁ̥oblˈeːm keine Abweichungen 

bʁoblˈeːmə 

produktiv lat. pRßodUkt"i:f pRßodUkt"i:f 

Professionalität   4 lat.-fr.-engl. pʁ̥ˌofɛsi̯onalitˈɛːt keine Abweichungen 

Programm      4 

 

gr.-lat. 5 5
pRßogR"am 

Hier sehr nasal 

gesprochen 

Protest     7 lat.-it. pRßot"Est keine Abweichungen 

Friedensprozess lat. pRßots"Es keine Abweichungen 

Friedensprozess lat.(-mlat.) pRßots"Es keine Abweichungen 

radikal    3 lat.-fr. ʁadik"aːl ʁadik"al 

Radikalisierung   2 lat.-fr. R%adikaliz"i:RN keine Abweichungen 

reagieren    4 

 

lat. Reag"i:R@n keine Abweichungen 

ʁea"giɐn 

realistisch      4 lat.-mlat.-nlat. Real"IstIS ʁealˈɪsɪʃ 

Realität    4 lat.-mlat.(-fr.) ʁealitˈɛːt keine Abweichungen 

Region    4 lat. Regö"o:n keine Abweichungen 

Regime      2 lat.-fr.  ReZ"i:m keine Abweichungen 

religiös       2 lat.-fr. Relig "2:s ʁəlIgj"2s 

repräsentativ lat.-fr. R%epRßEzEntat"i:f ʁE pʁzentatIf 

Residenz    2 

 

lat.-mlat. ʁezid"Ents ʁeziːd"ents 

Leicht nasal gesprochen 

Respekt        4 

 

lat.-fr. ʁe.spˈɛkt ʁes.pˈɛkt 

ʁɛʃpˈɛkt 

Revolution         4 

Revolutionsführer 

 

lat.-(fr.) ʁevolutsi̯ˈoːn 

ʁevolutsˈi̯oːnsfˌyːʁɐ 

ʁevɔluts̠i̯ˈõː 

ʁəvolutsˈi̯oːnsfˌyːʁɐ 

Risiko    2 gr.-lat.-it. ʁˈiːzikoː keine Abweichungen 

Routine   2 

 
lat.- vulgrlat.-

fr. 
ʁutˈiːnə keine Abweichungen 

Generalsekretär 2 lat.-mlat.-fr.  5  
Situation lat.- mlat.-fr. zituatsö"o:n keine Abweichungen 

skeptisch   3 gr. sk"EptIS keine Abweichungen 

Sowjetunion 

 

russ. 

 lat.(Union) 

zOvš"Et?un %o:n od. 

z"Ov... 
sov5j"etunjoːn 

sozial          6 

Sozialdemokraten 

lat. - fr.   

sozialistisch lat.- fr.   
spekulieren      2  lat. ːʁən SpE6kuːl"iɐn 

spontan    3 lat.  keine Abweichungen 

strategisch   3 gr.-lat.(-fr.) StRßat"e:gIS 

od. stRßat... 
keine Abweichungen 

Studio    2 lat.-it.  ʃtˈuːdi̯oː ʃtˈuːdʝə 
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Supermacht    2 lat. z"uːpɐ z5"Upɐmaxt 

Sympathie gr.-lat. zYmp"at keine Abweichungen 

sympatische lat. zYmp"a:tIS keine Abweichungen 

technischen     2   

(Mitteln) 

gr.-fr. 

“technischen 

Mitteln” 

 t"ECnISC cn 

Telefon gr. t"e:lefo:n od. 

...l@... od. ...f"o:n 
t"eːləfoːn 

telefonieren    3 gr.    

Theorie   4 

 

gr.-lat. teoʁˈiː teoʁˈiː 
teoʁ"Iː 

Trainingszentrum 

 
lat.-vulgrlat.-

fr.-engl. 

tʁ̥ˈɛːnɪŋstsɛntʁ̥ʊm das ts in Zentrum ist 

etwas gelispelt 

Truppen         5 

Truppenführer 

german.-fr.  tʁˈʊpm̩ keine Abweichungen 

ultimativ  lat.-nlat. ʊltimatˈiːf ˈʊltimatˌiːf 

zivilen    2 lat.-fr. tsiviːln tsiviːlən 

Zivilisten   3 lat.-fr. tsivilˈɪstn̩ keine Abweichungen 
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15. Иноязычные слова интервью с отклонениями  

от норм стандартного произношения 

П р и м е ч а н и е  к прил. 15: цветом выделены фонемы (гласные – розовым 

цветом, согласные – зелёным цветом). 

 

Иноязычное слово Язык 

происхождения 

Орфоэпический 

словарь 2010 г. 

(стандартное 

произношение) 

Отклонения от 

стандартного 

произношения 

absolut       3 lat. (-fr.) apz5ol"u:t apsOl"uːt 

aktuellen    2 lat.-fr. aktuˈɛln aktuˈʔɛln 

akzeptiert     3 

 

lat. aktsEpt"i:R@n Akzent vor s,  

abgechakt(отрывисто)  

gesprochen 

Antenne   2  lat.-it. antˈɛnə antˈɛ̠nə 

appelierte        2 

 

lat.- fr. apEl"iːɐtə apel"iːɐtə 

[l] wird alveolare Liquid 

gesprochen 

asymmetrischen  gr.-nlat. "azYm%e:t ʁ5IS od. 

...m"e:... 

"azYmeːtʁISn 
 

Bataillon     3 

 

gall.-lat.-

vulgrlat.-it.-fr. 
bataʝoːn (fr.) batalˈi̯oːn 

Chaos gr.-lat. k"a:Os k"aOs 

Sozialdemokratn gr.-lat.-fr.  5 5 
Demokratie   2 gr.-mlat. demokRßat"i: dEmokr at"iː 
Diskurs     3 lat. diskˈʊʁs diskˈʊʁs 

Dominant   2 lat. dominˈant do̜minˈant 

elektronischen 2 gr.-nlat.  ʁ5ː ElEkt ʁ5"onISm  
engagieren german.-fr.    

Explosionen    2 lat. Eksplozi"oːnən EksplOzj"onən 

Familienvater 2 lat. famˈiːli̯ənvˌatɐ famˈiːlʝənvˌatɐ 

Fraktion 4 lat.-fr.  ͭ 

Generale        3 

Generalsekretär 

 

lat.-fr. gen@R"a:l@ 

General 
General engl.  
General span.  
Général fr.  

 

Gymnasium    2 gr.-lat.   

imperial        2 

 

lat. imperial ImpeR"a:l 

Imperial engl. 

Imp"i:Ri@l 

Imperial span. 

ImpeR "al 

Impəʁj"aːl 

Information     2 lat. ɪnfɔʁmati̯ˈoːnən ɪnfɔɐmati̯ˈoːnən 

Instabilitäten   2 lat.  ˌɪnʃtabilitˈɛːtn̩ ˌɪnstabilitˈɛːtn̩ 

Internationale  3 

 

lat. - nlat.                               ˌɪntɐnatsi̯onˈaːlə od. 

ˈɪntɐ… 

ˈɪntɐnatsi̯onˌaːlə  
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israelisch    2 hebr.-gr.-lat. IsRßa"e:lIS IsRßa"e:lI 
Kabinett    2 fr.   
Katholiken gr.-mlat. katol"iːkən katOl"IkN 

Kilo gr.-fr. kiːloː kɪloː 

Kilometer    5 gr.-fr. kiːlomˈeːtɐn od. kˈiːlo... kiːlomˈeːtɐn 

Kommunisten lat.-fr. kOmun"Istn  kOmUn"Istn  
Kompromisser 

 

lat. Kompromiss 
kOmpRßom"Is 

Kompromisser – 

отсутствует в данном 

словаре. 

kɔmpʁ̥omˈɪsɐ 

 

Konservativen  2 lat. kOnzEʶvat"ivn k"Onzəvatiˑvn 
Korruption   2 lat. kɔʁʊptsi̯ˈoːn koʁʊps̠i̯ˈoːn 

Mentalität    2 

 

lat.-mlat.-engl. ː məntˡI t"Et 

Millionen  4 

 

lat.-it. mɪli̯ˈonən 

 

mɪʝˈonən 

miʝˈoːnn̩ 

Ministerpräsident 6 

Regierungsminister 

lat.-fr.  pʁ̥ɛzidɛn 
 

Moderne lat.-fr. ʶ @ mod"E{ʶn 

Motivation lat.-mlat.-nlat. motivatsö"o:n motIvatsj"on 

motivierte    3 lat.-mlat.-fr. motiv"iːʁtə  mOtIv"iɐtə 

Nationen     2 lat.(-fr.) natsi̯ˈoːnən natsi̯ˈo̜ːnən 

Nationalisten    3 lat.(-fr.) nats onal"Istn  natsjonal"Istn 
nervös    3 

 

gr.-lat.-fr. nɛʁvˈøːs keine Abweichungen s 

etwas unscharf 

negativ   2 lat.  nˈeːgatiːf nˈɛgatiːf 

Offiziere lat.-mlat.-fr. OfIts"iːʁə Ofits"i:ó  

Operation     4 lat. opəʁati̯ˈoːn opeʁati̯ˈoːn 

opɛʁatsˈi̯oːn 

Außenhandelsorienti

erung      

lat.-fr. oʁiɛntˈiːʁʊŋ ɔʁiɛntˈiːʁʊŋ 

Parallelität     2 gr.-lat. p%aRalelit"E:t paʁalelIt"Et 

Partisan     2 lat.-it.- fr. paõtiz"a:n paxtis"aˑn 
Piarist lat.-nlat.  
Politik        3 

Realpolitik 

gr.-fr. polit"i:k od.        ..."Ik pɔlɪtɪk 

Politiker   2 gr.-mlat. pol"iːtikɐ pOl"I t"ik 

produktiv lat. pRßodUkt"i:f pRßodUkt"i:f 

Programm      4 

 

gr.-lat. 5  5
pRßogR"am 

Hier sehr nasal 

gesprochen 

radikal    3 lat.-fr. ʁadik"aːl ʁadik"al 

reagieren    4 

 

lat. Reag"i:R@n keine Abweichungen 

ʁea"giɐn 

realistisch      4 lat.-mlat.-nlat. Real"IstIS ʁealˈɪsɪʃ 

religiös       2 lat.-fr. Relig "2:s ʁəlIgj"2s 

repräsentativ lat.-fr. R%epRßEzEntat"i:f ʁE pʁzentatIf 
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Residenz    2 

 

lat.-mlat. ʁezid"Ents ʁeziːd"ents 

Leicht nasal gesprochen 

Respekt        4 

 

lat.-fr. ʁe.spˈɛkt ʁes.pˈɛkt 

ʁɛʃpˈɛkt 

Revolution         4 

Revolutionsführer 

 

lat.-(fr.) ʁevolutsi̯ˈoːn 

ʁevolutsˈi̯oːnsfˌyːʁɐ 

ʁevɔluts̠i̯ˈõː 

ʁəvolutsˈi̯oːnsfˌyːʁɐ 

Generalsekretär 2 

 

lat.-mlat.-fr.  5  

Sowjetunion 

 

russ. 

 lat.(Union) 

zOvš"Et?un %o:n od. 

z"Ov... 
sov5j"etunjoːn 

sozial          6 

Sozialdemokraten 

lat. - fr.   

sozialistisch lat.- fr.   
spekulieren      2  lat. ːʁən SpE6kuːl"iɐn 

Studio    2 lat.-it.  ʃtˈuːdi̯oː ʃtˈuːdʝə 

Supermacht    2 lat. z"uːpɐ z5"Upɐmaxt 

technischen           2   

(Mitteln) 

gr.-fr. 

“technischen 

Mitteln” 

 t"ECnIS    C cn 

Telefon gr. t"e:lefo:n od. 

...l@... od. ...f"o:n 
t"eːləfoːn 

telefonieren    3 gr.    

Theorie   4 

 

gr.-lat. teoʁˈiː teoʁˈiː 
teoʁ"Iː 

Trainingszentrum 

 
lat.- vulgrlat.-

fr.-engl. 

tʁ̥ˈɛːnɪŋstsɛntʁ̥ʊm das ts in Zentrum ist 

etwas gelispelt 

ultimativ  lat.-nlat. ʊltimatˈiːf ˈʊltimatˌiːf 

zivilen    2 lat.-fr. tsiviːln tsiviːlən 
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16. Фонемы в иноязычных словах, претерпевшие изменения 

 

а) ассимиляция по признакам немецкого произношения 

 

Фонема Иноязычное слово Проис-

хождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

A→ a:   12 

a 

Etat 7                  11 

 

lat.-fr. e}tA 
e}ta 

 

A>→ a:    8 Act 

Acta 

lat .- 

engl.;lat 
Akt   [»akt] 
 Acta     [»aktA>] 

Akt   "akt 

Akta "akta: 

Act engl. 
Acta  "akta: 

A→ a dynamisch 4 gr. dy}nAmS dynam"IstIS 

→ öo: 
           öO 

Aktion  14              77 

 

lat. [}n aktsö"o:n (Handlung) 

"aktöOn (Kap) 

→ Eõ Alternative 22        27 

 

lat. - fr. [an} [aEõn} 
altEõnat"i:f 

A→ a    5 

A 
asymmetrisch 2 

 

gr.-nlat. [AzY»metrS]
[»AzYmetrS]

"azYm%e:tRßIS od. 

...m"e:... 

a→ a: 

A 
Smartphone  

 

engl. smart 
smArt 

smart engl. sma:õt 

A>→ a    2 Animosität   lat. A>nimozi»tEt] %animozit"E:t 

A→ a: 

A 

Amoklauf 
 

malai. »AOk]
A»mOk]

"a:mOk 

é → e:  18 Container 5           8 

 

lat.-fr.-

engl. 

kOn}tE Ç kOnt"e:n6 

<→   
 

 

 

é → e:   

Change        4 

 

lat.-fr.  

 

 

 

 

engl. 

SA$>S 
 

 

 

 
tSE ntS 

Change  из fr.  – 

отсутствует в 

данном словаре. 

Есть:Changement fr. 
SA~Z@m"A~: 
Change   engl. tSe:ntS  

E→ E     3 

e 

desillusionieren 

 

lat.-fr. ]dEsluz-o}niWn 
1]dezluz-o}niWn  

d%Es?Iluzöon"i:R@n 

E→ e: Gestus 2 

 

lat.-nlat. }gEstïs] g"EstUs od. 

g"e:... 

E→ e:    14 per 12 lat. pEr per pEõ 

Per dän. pe:ó 

Per schwed. pe:ó 

E→ e: Karriere           27 

 

gall.-lat.-

provezal.-

fr. 

ka}r-ErW kaRö"e:R@ 

E→ E:   13 

e 
Training 3             8 

 

lat.-

vulgärlat.-

fr.-engl. 

}trEnN 
}trenN 

 

tRß"E:nIN       engl. 

E→ e: 

          E: 

Fès              2 

 

türk. fEs] Fes (Kopfbedeckung) 
fe:s 
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Fes (Stadt) fe:s od. 

fE:s 
E$>→ E~: 

          i: 

Limousine             8 

 

fr. limu}zE$> fr. 
Limousine 
limuz"i:n@ 

Limousin fr. limuz"E~: 

Limousine fr. 
limuz"i:n@ 

ei>→ ei: Nukleus 2 

 

lat. }nukleïs 
Pl. Nuklei  
nu}klei> 

n"u:kleUs 

n"u:klei: 

e → E   3 

E 

Enklave 2 lat.-

vulgärlat.-

fr. 

en}klAv 
EN}klAv 

Enkl"a:v@ 

e → e.   19 

E 

respekt   18 lat.-fr. re}spEkt 
rE}spEkt 

Re.sp"Ekt 

e → E     20 Etat 7                  11 

 

lat.-fr. e}tA 
e}ta 

 

e → e 

         e: 

legal 2 lat. le}gAl legal (erlaubt) leg"a:l 

Legal (Name) l"e:gal 

e→ e    9 Guerillakrieg            8 germ.-sp. }erljA> geR"Ilša: 

e→ e: 

e 

negativ 7                  9 

 

lat. }negAtif 
negA}tif 

n"e:gati:f 

e→ e 

          e 
Neoliberal         13 

Neoliberale 

Neoliberaler 

Neoliberalismus 

Neonazi-Aufmarsch 2 

Neonazis 7 

gr. }neo n%eolibeRal"IsmUs 

od.     n"e:o... 

 
n"e:on%a:tsi: 

e>→ e    14 demilitarisiert lat.-fr. de>militAri}zirWn d%emilitaRiz"i:R@n 

e>→ @ 

@ 

Septima 2 

 

lat.-mlat.  

Septime 
}zEptim> 
zEp}timW 

Septima   z"Eptima: 

Septime  
zEpt"i:m@ 

e>→ e: 

          i> 

Eishockey         7 engl. }hOke>] 

}hOki>] 

h"Oke: 

→ @    10 
6 

Alliierten 2 lat.- fr. 1.li}iót 
2. }iót6

ali"i:ót@ 

→ @   
        e:    

Epoche 3 

 

gr.-mlat. }pOxW (Zeit) ep"Ox@ 

Epoche 

(Zurückhaltung) 
epOx"e: 

→ @ 
        e 

Premier       54 

 

lat.-fr. prW}me pRß@mö"e: od. 

pRße... 

→ e Mathematik gr.-lat. mAtWmA}tik matemat"i:k 

→ ■ 

■ 

Nummerncode    2 lat.-fr.-

engl. 

 

Kode = 

kodW od. kot 
Code  =       kot 

Kode engl.  ko:t 

 

Code  engl. ko:t 

Code fr.      ko:t 

→ @ 
■ 

Infanterieschule 

 

lat.-it.(-fr.) }nfantWri 
}nfantri 

Infant@R"i: 
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→ @ 
       ■ 

 

Farc-Rebellen 

 

lat.-

vulgärlat.-

fr. 

Farce 

Farce 

}farsW] 
Farce 
f"aõs@ od. faõs 

→ öo: Audiodatei      26 lat.;lat. [ad}tae "aÔdöo: dat"aÊ 

→ i: 

i 
i> 

Pacific Gas and 

Electric Company 

 

 

 

 

lat.-

vulgärlat.-

it. и fr. 

Company 

=}kampWn 
Kompanie= 
kOmpA}ni 
}OmpAni> 

Company= 
k"amp@ni: 

Kompanie 
kOmpan"i: 

 

→ E Establishment 7 engl. }EmWn Est"EblISm@nt 

→ @ Ticket              6 

 

niederl.-

fr.-engl. 

}tt t"Ik@t 

→ 9: 
         

first strike 

 

engl. rst f9:óst      engl. 

fIõst 

i→ i:     26 Kilowattstunde 3 gr.-fr.-

engl. 

kilo}vat ki:lov"at od. 

k"i:... 

é  → e: 
i>→ i:     20 

Baby                 2 eng. }é bi> b"e:bi: 

i>  → i    31 Ideologie 13 gr.-fr. i>deologi] %ideolog"i: 

i→ i:    51 

         I 

Kritik         51 gr.-lat.-fr. kri}tik kRßit"i:k od. 

...t"Ik 

O→ o   10 Prognose 4 gr.-lat. prOg}nozW pRßogn"o:z@ 

O→ O 

o 
Beton 3             5 lat.-fr. be}tON 

be}ton 
bet"ON 

O→ o: Motto 5 lat.-

vulgärlat.-

it. 

}mOto> m"Oto: 

O→ o.   4 demoskopisch gr. demO}pS demo.sk"o:pIS 

O→  Marmorpalast    2 

 

gr.-lat. }mrmr 
}mrm 

m"aõmo:ó 

 

O→ O Story 

 

gr.-lat.-fr,-

engl.-

amerik. 

}stOr st"ORi: 

o> → o 

o: 

kooperativ 

 

lat.-nlat. ko>operA}tif 
}kooperAtif 

k%o?opeRat"i:f 

o→ W 

 
progressiv  

(Progressive Jazz) 

lat.-fr. progrE}sif 
(prW}grEsf }dJEs) 

pRßogREs"i:f 

pRßogR"EsIf dßZEs 

o→ o   12 

o 
Legislaturperiode 7 

 

german.-

fr. 
1.Wohnunglo}Ji 
2.seemänn.}logs 

Logis fr.    loZ"i: 

o>→ o:    3 Franco 

 

germ.- 

mlat.- it. 
franco=            

franko}raNko> 
Franco fRß"aNko: 

Franko fRß"aNko: 

o>→ o Popularität          8           lat.-fr. po>pulAri}tEt p%opulaRit"E:t 

o→ o:    

          O 

Parole 7       9 

Parolen 2 

gr.-

lat.vulgärl

at.-.fr. 

pA}rolW Parole paR"o:l@ 

Parole fr. paR"Ol 

o→ o:    rosa 3 lat. }rozA> Rosa R"o:za: 
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          o Rosa fr. Roz"a: 

o→ o: 

          O: 

Ton 22            28 

 

kelt.-lat.-

engl. 

ton Ton to:n 

Ton russ. tO:n 

O → O 

O$ 
komplett 18 

Komplet 

Textilwirtsch. 

 

lat.-fr. komplett 
kOm}plEt 
Komplet 
Textilwirt. 
kOm}ple 
kO$}ple 
 

relig.kOm}plet 

komplett 
kOmpl"Et 

Komplet  
Komplet 

(Kleidungsstück) fr. 
kOmpl"e: 

(Gebet) 
kOmpl"e:t 

→ O 
          o: 

Supermodel 2 

 

I.lat. 

II.lat.-

vulgärlat.-

it.-engl. 

}molÙ1 Model (Mannequin) 
m"OdlÙ 

Model (Modul) 
m"o:dlÙ 

oï→ o:    5 go home engl. Home       hoïm]  Home      ho:m 

o-A→ o 

           Ôa 

Toilette         7 lat.-fr. to-A}lEtW tol"Et@ od. 

tO^al"Et@ 

ê→ ë 

ë 

feuilletonistisch 

 

nlat. fêjWto}nstS] 
fëjWto}nstS]] 

f2š@ton"IstIS 

u→ U Bonus 4            13 lat.-eng. }nus b"o:nUs 

u>→ u   36 Souveränität     7 lat.-mlat.-

fr. 

zu>vWrEni}tEt z%uv@REnit"E:t 

u → u: 

          u 

Humor 

 

I.lat.-fr.-

engl. 

II.lat. 

hu}mo] Humor (Flüssigkeit) 
h"u:mo:ó 

Humor (Stimmung) 
hum"o:ó 

u → u 

          U 

Uniform            6 

 

lat.-fr. uni}fOrm 
}unifOrm 

unif"Oõm od. 

"Uni...  

■→ u couragieren 4 lat.-fr. krA}Jit kuRaZ"i:ót 

ï→ U 

u 
Focus 4              6 

 

lat. Fokus= 
}fokï 
}foku 

Fokus   f"o:kUs 

ï→ u. Individuum      5 lat. ndi}viduïm] Indiv"i:du.Um 

y→ y Hyperventilator     9 gr. hyp¨] hyp6 

y→ y 
Y 

 

Synergie                3 

 

gr.-nlat. zynEr}gi 
zYnEr}gi 

zynEõg"i: 

N→ A~:    27 

A$> 

J → S 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]
arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

N→ N 

A$ 
engagieren 11 

 

germ.-fr. aNgA}JirWn 
A$gA}JirWn 

aNgaZ"i:R@n 

   →           
< 

Abonement 1.lat.-fr. 

 
1.nW}   
2.nW}<   

nW}    

n→ n      6 Enklave 2 lat.-

vulgärlat.-

en}klAv Enkl"a:v@ 
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N fr. EN}klAv 
n → N    50 

N 

 

Kongress 5             14 

 

lat. kOn}grEs 
kON}grEs 

kONgR"Es 

n→ n 

        A~ 

Finanzier     16 lat.-mlat.-

fr. 
Finanzier 
finan"tse:  

Finanzier finantsö"e: 

od. ...nA~sö"e: 

Z→ S    54 Camouflage fr. Amu}flJW kamufl"a:Z@ od. 

...fl"a:S 

→ k 
        C 
 

Cholesterin-Senker 

 

gr.- nlat. olEste}rin kolEsteR"i:n 

od. Co... 

→ dZ 
         x 
          Z 

General 13       91 

 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 

Général fr. ZeneR"al 

→ g   16 
N 

Signal            8 

 

lat.- fr. zg}nAl 
zN}nAl 

zIgn"a:l 

Z→ Z 
 

Legislaturperiode 7 

 

german.-

fr. 
1.Wohnunglo}Ji 
2.seemänn.}logs 

Logis fr.    loZ"i: 

s→ s      50 

S 

Inspektor 2 

 

lat. n}spEko 
n}SpEko 

Insp"Ekto:ó 

s→ S     17 

S 
Instabilität 

 

lat. nstAbili}tEt 
nStAbili}tEt 

%InStabilit"E:t 

s→ z Passagier      10 

 

lat.-

vulgärlat.-

it.(-fr ) 

pasA}Ji pazaZ"i:ó 

s→ s     4 

        S 

Stigma 2 gr.-lat. }stgmA> st"Igma: od. 

St"Ig... 

s→ S 

        s 

stagnieren lat. stag}nirWn Stagn"i:R@n 

od. stag... 

S→ J 

J 

 

Orange           18 

 

pers.-

arab.-fr.-

niederl. 

Со 

строчной 

буквы: 

pers.-

arab.-

span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 

od. 

oR"A~:S 

Orange engl.     

S→ S 
sÅ 

Schizophrenie 

 

gr.-nlat. itsofre}ni 
sÅitsofre}ni 

SitsofRßen"i: 

t→ ■ lunchen    engl.  }lantSn1 l"anSn> od. 

l"antSn> 

f→ f 

v 

Nerv      11 

 

lat.(- 

engl.) 

nErf 
}nErvn1 
}nErfn1 

nEõf 

nerven    n"Eõfn 

v→ v 

        f 
 

Verve lat.- 

vulgärlat.-

.fr. 

}vErvW Verve       v"Eõv@ 

Verve fr.   vEõf 



 

 

528 
 

v→ v 

f 
 

Vice-President 

 

lat. Vizepresident 
}vitsWprEzi]dEnt 
}itsWprEzi]dEnt 

v%i:ts@ 

→ v Tweed   4 engl. Tweed tit Tweed engl.   tvßi:t 

z→ s universal         5 

 

lat.-fr. 

  

 

 

univEr}zl universal univEõz"a:l 

Universal span. 
univEõs"al 

Universal City engl. 
šuniv%9:óslÙ s"Iti: 

z→ z     16 

        s 

Puzzle engl. }pïz p"UzlÙ od. p"UslÙ 

z→ z    14 

s 

 

Hauptsaison lat.-fr. zE}zON 
sE}zO$> 

zEz"ON 

j→ dZ 

dJ → Z 

Pyjama össter. py}jAmA> 
pi}dJAmA> 

py.dZ"a:ma: 

od. pyZ"a:... 

 

 

б) сохранение оригинального произношения 

 

Фонема Иноязычное 

слово 

Происхож

дение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

Гласные 

<→      
 

Abo-Service  10 

(Kurzform von 

Abonement) 

 
 

}  
1.nW} 
2.nW}<

}  
nW} 

<→   
 

Change        4 

 

lat.-fr.  

 

engl. 

SA$>S 
 
tSE ntS 
 

Change  из fr.  – 

отсутствует в данном 

словаре. 

Есть:Changement fr. 
SA~Z@m"A~: 
Change   engl. tSe:ntS  

A→  @ 

           a 

General     91 

 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 
Général fr. ZeneR"al 

A- → e: 

 →  
E-Mail         9 

 

germ.-fr. Email= 
e}ma e 
e}mA- 

Email fr. em"aE^ 
E-Mail  

engl. "i: me:l 

A>→ a: 

 → O: 

Gloria 

 

lat. 

engl. 
}glorA>] 

}glOriW] 

glo:Ria: 

gl"O:Ria: 

A>→a  Qualifikation 2 lat.-mlat.-

fr.( -engl.) 

vA>lfA}tsn kvß%alifikatsö"o:n 

a → a 
         A~ 

unfinanzierbar 

 

lat.-mlat.-

fr. 

 

Finanzier  
finantse: 

 

Finanzier  
finantsö "e: 

od. ...nA~sö"e: 
Financier finA~sö"e: 

A$>→ A Emblem gr.-lat.-fr. Em}blem Embl"e:m 
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  A$>}blem Embleme A$}blem 
a → E Flagge 15     16 

 

еngl. 

 

}flagW fl"ag@ 
Flagg engl. flEk 

a → E 
         A~ 

Pension          4 

 

lat.-fr. 

 

paN}z-on paNzö"o:n od. 

pEn... od. pA~... 

a → O: Talkshows 2 

 

I.arab.-

span.-fr. 

II.engl. 

 Talk    talk 
tO:k 

 → a: 
          e:     
 

USA      13 

 

engl. uE} USA u:.Es"?a: 

šu:.Es"?e:    engl. 

a   →   
< 

avancieren 
 

lat. – 

vulgärlat.-

fr.- 

A}vaNsirWn]
A}vA$>sirWn]

avA~s"i:R@n 

aN  → A~ 

→ A~: 
J → S 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]
arA$JW»mA$>]

aRA~Z@m"A~: od. 

aRA~Sm"A~: 

A$> → A~: 

           @ 
a → E 

Balance     4 

 

lat.-

vulgärlat.-

fr. 

bA}laNsW 
bA}lA$>s 

Balance  
fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. ...l"A~:s 
engl. b"El@ns 

A$ → A$ 
aN 

A$> → A~: 

aN 

Ressentiment 3 lat.-fr. rEsA$ti}mA$> 
rEsaNti}maN 

REsA~tim"A~: 

e → @ Palästinenserpre

mier 2 

lat.-fr. pr} pRß@mö"e: od. 

pRße... 

e>→ e Generosität lat.-fr. ge>nWrozi}tEt] g%en@Rozit"E:t 

e→ i: 

 → i6 
            š6 

Senior 3 lat. 

engl. 

}zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. s"i:ni6 od.       
s"i:nš6 

W → a: 

 →  
Asian Gloria 

 

 »gloriAƒ] 
engl. »glOriW] 

 

engl. gl"O:Ria: 

W → i Detroit 4 eng. dW}trO ët ditRß"O9$t 

W → E~: 

           I 
           i: 

Marine 5       10 

 

lat.-fr. 

 

mA}rinW Marin fr. maR"E~: 

Marin engl. m"a:RIn 

Marín span. maR"i:n 

W → o Societyschreiber nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

E→ aÊ Apartheid 3  A}pArthEt ap"a:õthaEt̂ 

E→ e: Playstation        2 engl. plE  ple: 

é → E:   

          e:6   
Say No             3 engl. E  sE:       fr. 

Sayer engl. s"e:6 

E→ aÊ 

           A- 
Detail 14 

 

lat.-fr. e}ta e 
e}tA- 

det"aE^ 

-E → öe: Barriere  ba}r-ErW baRö"e:R@ 

E → e. Restauration 

 

lat.(-fr.) 1.Wiederherstell

ung 

Restauration (Gaststätte) 
fr. REstoRatsö"o:n 
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rEtaorA}ton 
2.GaststA#tte 

rEtorA}ton 

Restauration(Wiederherstell

ung) 
Re.staÔRatsö"o:n 

E → @ Hotelier 6 lat.-fr. hotE}le] hot@lö"e: 

o-a → O^a 

E → E: 

Loyalität 10 lat.-fr. lo-ajAli}tEt lO^ašalit"E:t 

E→  @, i: 

→ @ 

J → dZ 

Gene 6 

 

I.germ.-fr. 

 

II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW 
Gen= n 

      engl.  dZi:n    
Genée fr.    Z@n"e: 
Gen =ge:n 
gen gEn 

 → e: Buffet 3  } bYf"e: 

■ → @ Departement 5 lat.-fr. deparmA$> od.  

deparWmaN 
depaõt@m"A~: 

E → a:õ 

A → 9:ó 

Derby 

 

engl. dErbi> 
eng.}dAb 

d"a:õbi: od. 

d"9:ó... 

E$>→ O^E~:          

EN→ O9$n 

Pointe         3 

 

lat.-fr. 

 
Point po}E$> 
          poEN 
Pointe  po}E$>tW 
             po}ENtæ 

pOÊ~:         fr. 

p%O9$nt   engl. 

Pointe fr. pOÊ~:t 
Pointe engl. p%O9$nt 

E → A~:      

          E 

Moment    26 

 

I.lat.-fr. 

II. lat. 

mo}mEnt mom%A~:     fr. 
mom"Ent 

E$>→ E~: Limousine    8 

 

fr. limu}zE$> fr. 
Limousine 
limuz"i:n@ 

Limousin fr. limuz"E~: 

Limousine fr. limuz"i:n@ 

-ë → š2: Grandseigneur 4 fr. grA$sE}n-ër] gRA~sEnš"2:ó 

öo:ó→ 

         i6, š6 
Senior 3 lat. 

engl. 

}zeno Senior z"e:nöo:ó 

Senior engl. s"i:ni6 od.       
s"i:nš6 

I→ E~ 
        I 

informell 3 

 

lat.-fr. informell    

  In… 
Informel fr. E~fOõm"El 

informell InfOõm"El 

I→ aÊ Pilot              7 
 

gr.-mgr.-it.-

fr. 

p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

I→ i:    Societyschreiber nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

ü → O:ó Force lat.-

vulgärlat.-

fr. 

Ors(W) fO:ós   engl. 

O→ O:ó Ford   2 

 

eng. fOrt 
eng. fOt 

Ford fOõt 

Ford engl. fO:ót 

ü → o~: 

ü $> 

Affront   lat.- fr. a}fünt
a}fü $>

afRß"o~: 

O$>→ o~ 

2:ó→ ê 
сontre cœur 

 

lat.  lat.-fr. ]kO$>tr(W)  }kêr ko~tRß@k"2:ó od. ...k"9:ó 

O$>→ o~ non grata     2 

nonkonform 

lat.-mlat. 

fr. 

non 
nO$> 

no:n 
no~ 

O$>→ o~: 

ë,ê→ 2: 

Feulleton 

 

lat.-fr. fëjW}tON] 
fêjW}tO$>] 

f2š@t"ON od. 

f"2:... od. f2š@t"o~: 
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O$>→ o~: Fond 5       11 

 

lat.-fr.  
> 

fON od.  
fo~: 

O$→ o 

A$>→ 
a 

Orange 14     18 

orangefarben 2 

Sicherheitsorgan

e 
Staatsorgane 

pers.-arab.-

fr.-niederl. 

С 

маленькой                                 

буквы: 

pers.-arab.-

span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS od. 

oR"A~:S 
Orange engl.     

o → O аkkomodieren  [akomo»diræn] akOmod"i:R@n 

o-A→ o 

           Ôa 

Toilette 2       7 

 

lat.-fr. to-A}lEtW tol"Et@ od. 

tO^al"Et@ 

oi → O9$ Polaroidfotos gr.-lat.-nlat. polAro}it Polaroid polaR"O9$t 

Polaroidkamera 
polaR"O9$tk%am@Ra: 

oð→ o: Know-how engl. noð}ha o no:h"aÔ  od.n"o:... 

o>→ o 

o 
Kooperation 11 lat. ko>operA}tson 

}kooperAtson 
ko?Optatsö"o:n 

o→ o: 

           O: 

Ressort     18 fr. rE}so REs"o:ó od. 

...s"O:ó 

o → o~: Bataillone 2 

 

gall.-lat.- 

vulgärlat.-

it.fr. 

bAtal}jon bataš"o:n od. 

...š"o~: 

o → o~: Baron  2 germ.-fr. bA}ron baR"o~: 

o→ @ 

          aÊ 

Pilot              7 
 

gr.-mgr.-it.-

fr. 

p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

ë→ 2: Kollaborateur lat.-fr. kAorA}të k%OlaboRat"2:ó 

u → u: 

         o: 

Boom 

 

engl. bum Boom engl. bu:m 

Boom niederl. bo:m 

→ @ 
 u  → U 

Hauptboulevard 

2 

germ.-

niederl.-fr. 

bul}vAr bul@v"a:õ 

od. bUlv"a:õ 

o→ š@ 

          o~:       
u → š"u: 

         y 
öo:n →  
         š@n  
ö%o~:               

Union   59 

 

lat. 

engl. 

fr. 

    u}n-on Union unö"o:n    

 š"u:nš@n    engl 
ynö%o~:       fr. 

u: → u: 
          šu: 

USA      13 

 

engl. uE} USA u:.Es"?a: 

šu:.Es"?e:    engl. 
u → U Bourgeoisie 3  burJo-a}zi bUõZO^az"i: 

u → U Turnus gr.-lat.-

mlat. 

}tïrnu> t"UõnUs 

u → u ̂ Pirouette fr. piru}EtW piRu^"Et@ 

u-→ U Kuomintang 

vergl. 

Guomintang 

chin. Guomindang 

Kuomintang 
]gu-Omin}dAN 

Guomindang 
gUOm̂Ind"aN 
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u-→ vß Queen engl. }u-n kvßi:n 

y → Y. Budget        6  by}Je bY.dZ"e: 

y → y 

i 

 → 

dZ→Z 

Pyjama össter. py}jAmA> 
pi}dJAmA> 

py.dZ"a:ma: 

od. pyZ"a:... 

→ õ Alternativlos lat. - fr. [altnAtif] altEõnat"i:f 

Z → z, s 

N → A~: 

Amusement 

 

vulgärlat. – 

fr. 
AmyzW»mN]
AmyzW»mA$>]

amyz@m"A~: od. 

amysm"A~: 

 → dZ 
         x 
         Z 
A→@→a 

General     91 

 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 
Général fr. ZeneR"al 

→ g 
aN 

Resignation 

 

lat.-mlat. reznA}tson 
rezNnA}tson 

RezIgnatsö"o:n 

S→  s   14 
 

Standard      13 

 

germ.-fr.-

engl. 

}Standart Standard St"andaõt 

Standard engl. st"End6t 

 l→■ 

 →   
Bataillone 2 

 
 bAtal}jon bataš"o:n od. 

...š"o~: 

a   →           
< 

Abo-Service 10 

(Rurzform von 

Abonement) 

fr. }  
1.nW} 
2.nW}<

}  
nW} 

a   →  
< 

avancieren 
 

lat. – 

vulgärlat.-

fr.- 

A}vaNsirWn]
A}vA$>sirWn]

avA~s"i:R@n 

aN → A~ Avantgarde 7 fr. }aNar avA~g"aõt 

a → aN 

          A~ 

arrangieren 6 fr. ara}rWn aRaNZ"i:R@n od. 

aRA~... 

a → A~: 

A$> 
Restaurant    2 lat.-fr. rEsto}raN 

rEsto}rA$> 
REstoR"A~: 

a → En 

              A~ 

Pension          4 

 

lat.-fr. 

 

paN}z-on paNzö"o:n od. 

pEn... od. pA~... 

an → A~ Finanzierung 16    lat.-mlat.-

fr. 
Finanzier 
finan"tse:  

Finanzier finantsö"e: 

od. ...nA~sö"e: 
n → aN 

aN 

Congress    3 

 

engl. Kongreß= 
n}grEs 
kON}grEs 

k%ONgREs 

n → n 

 aN 

Inklusion lat. nklu}s-on 
Nklu}s-on 

Inkluzö"o:n 

s → z Inklusion lat. nklu}s-on 
Nklu}s-on 

Inkluzö"o:n 

s → S Institution 2 

 

lat. nstitu}ts-on 
nStitu}ts-on 

Institutsö"o:n 

 → s Cent 5 lat.-fr.-eng. n 
еng.nt 

sEnt od. tsEnt 

 → S social 2 engl. sozial   Social        s%o:SlÙ 
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 zo}tsl sozial         zotsö"a:l 

v→ v 

f 

Umkurven 

 

lat. }kðrvW 
}kðrfW 

k"Uõv@ 

j→ dZ 

dZ→ Z 

Pyjama össter. py}jAmA> 
pi}dJAmA> 

py.dZ"a:ma: 

od. pyZ"a:... 

 

в) влияние английского языка 

  

Фонема Иноязычное слово Проис-
хождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

Гласные 

A → a: 

→ E~: 
          
           

Marine        10 
 

lat.-fr. 

 

mA}rinW Marin fr. maR"E~: 

Marin engl. m"a:RIn 

Marín span. maR"i:n 

A → E     30 

aN → @ 
A$> 

Balance     4 

 

lat.-
vulgärlat.-
fr. 

bA}laNsW      
bA}lA$>s        

Balance  

fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. ...l"A~:s 
engl.     b"El@ns  

aN → E 

A 
A → e: 

J → tS 

aN → @nt 
A>$ 

Engagement    26 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

Engagement 
aNgaZ@m"aN 

Engagement engl. 
Eng"e:tSm@nt 

Engagement fr. 
A~gaZ@m"A~: od. 
A~gaSm"A~: 

→ O: Talkshows 2 

 

I.arab.-
span.-fr. 
II.engl. 

 Talk    talk 
tO:k 

 → O 
        a: 

Zuckerwatte fr.- 

niederl. 

}W Watt engl.  vOt od. 

va:t    Watte     v"at@ 

Y → I 

>→ a: 

 

Olympiastadion gr. o}lYm}p> Olympia ol"Ympöa: 

Olympia engl. 
ol"Impia: 

O$→ o$→  

A$>→ → 
 → →  

Orange       18 

 

pers.-
arab.-fr.-

niederl. 

оrange: 
pers.-
arab.-
span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 
od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 
od. 
oR"A~:S 
Orange engl.     

A→ e:    8 Facebook 7 lat.-fr.         fAs   engl.     f"e:s 

 → dZ  107 
W→ E 

A→ @   

General       91 

 

lat. (fr.) WnW}rAl engl. dZ"En@R@l 

span. xeneR"al 
Général fr. ZeneR"al 

 → o: 
A→ ■ 

global 41 

 

lat.-nlat. lo}b Al glob"a:l 
gl"o:blÙ  engl. 

e→ i:    E-Mail           9 germ.-fr. Email= Email fr. em"aE^ 
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A-→ e: 
 

 e}ma e 
e}mA- 

E-Mail   engl.  
"i: me:l 

e>→ e:   6 

E     

Megaereignis   3 

 
gr. 

 

}me 
Megalomanie 
m%e>gAlomAn"i: 

 

Megalomanie 
m%egaloman"i: 

mega-in m"e:ga: ?In 

engl. m}e:ga: 

m"e:ga 
Megalopolis engl. 
mEg@l"Op@lIs 

Megalopsie 
megalOps 

 → O 
 → šu 
E → @ 

Monument lat. monu}mEnt monum"Ent 
Monument Valley 
engl. 
m%Onšum@nt vß"Eli: 

 → e: 
aN → ntS 

Range                  3 

 

germ.-fr. raN 
}rENW 

Rang            RaN 

Range engl. Re:ntS 

Ränge   R"EN@ 

E → i: 

 
 → dZ 

Gene 6 

 

I.germ.-fr. 
 
II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW 
Gen= n 

dZi:n   engl. 

Genée fr.  Z@n"e: 
Gen =ge:n 
gen gEn 

 → e 
         @   
 

Mineralwasser kelt.-mlat. minW}rAl mineR"a:l 

Mineral Wells engl. 
m"In@R@l vEls 

o→ O: 

W → a: 

Asian Gloria 

 

gr.-nlat.; 

lat. 
»gloriAƒ] 
engl. »glOriW] 

 

engl. gl"O:Ria: 

W → o 

 → i:    

Societyschreiber nlat. sW}sa eWt sos"aÊ@ti:   engl 

i → aÊ     8 Mobiltelefon lat.-fr. mo}bil mob"i:l 
Mobile m"o:bil@ 

Mobile engl. 
m"o:baÊl 

  → aÊ 
 → 6 

Lifestyle         3 
 

lat.-engl. 
tschech. 

 
i 

Tyl tschech.     tIl 
Tyler engl.     t"aE^l6 

O → O:    3 Force lat.-
vulgärlat.-

fr. 

Ors(W) fO:ós   engl. 

o → O:   22 
o 

 

modern 17 

 

lat.-fr. 1.faulen }mo¨n 
2.zeitgemA#B 

u.a.mo}Ern 

modern (aktuell) 
mod"Eõn 
modern (faulen) 
m"o:d6n 
Modern slowak. 
m"o:d6n 

Modern Jazz engl. 
m%O:d6n dZ"Es 

 → aE 
o → @ 

Pilot              7 gr.-mgr.-
it.-fr. 

p}lot Pilot pil"o:t 

Pilot engl. p"aÊl@t 

o → ■ 

W →  

Pistole          6 
 

I.tschech. 
II. 

ps}tolW pistol engl. p"IstlÙ 

Pistole pIst"o:l@ 
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tschech.-
roman. 

O → o: 

A →  

global 41 

 

lat.-nlat. lo}b Al glob"a:l 
gl"o:blÙ  engl. 

 → O     
A → @ 

Moral          10 lat.-fr. mo}rAl Moral moR"a:l 

Moral engl. m"OR@l 

 → Ô 
E$> →  9$nt    
EN  

Pointe           3 

 

lat.-fr. 
 

Point po}E$> 
          poEN 
Pointe  po}E$>tW 
po}ENtæ 

pOÊ~:         fr. 

p%O9$nt   engl. 

Pointe fr. pOÊ~:t 
Pointe engl. p%O9$nt 

 →   
 → šu 
 →   

Monument lat. monu}mEnt monum"Ent 
Monument Valley 
engl. 
m%Onšum@nt vß"Eli: 

 →  i:  
 → dZ 

Regent 3 lat. re}gEnt Reg"Ent 
Regent’s Park engl. 
R%i:dZn>ts p"a:õk 

S → 
J 

Orange       18 

 

pers.-
arab.-fr.-

niederl. 

оrange: 
pers.-
arab.-
span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 
od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS 
od. 
oR"A~:S 
Orange engl.     

 → S 
-on → n 

Mission        28 lat.-mlat. m}s-on Mission mIsö"o:n 

Mission engl. m"ISn> 

 

 

г) орфографические изменения 

  

Фонема Иноязычное  
слово 

Проис-
хождение 

слова 

1982 г. 2010 г. 

g→gh 

      g 
Ghettobildung 

Getto 

it. Getto= 

}gEto>] 
Ghetto=g"Eto: 
Getto =g"Eto: 

f → ph Mikrofon 3 

 

gr.-nlat. Mikrofon = 

Mikrophon 
m}n 

Mikrofon 
=Mikrophon 
mikRßof"o:n 

je→ lje 

lje 
Skopje 

 

serb./kroat. Skopje оd. Skoplje 
}skOpjE  }skOpljE 

Skoplje       sk"Oplš@      

k → c     17 
        k 

Abstract  3    7 

abstrakt 3 

Abstraktа 

lat. -engl. abstrakt      ap}strakt 
Abstraktа  
ap}strakta> 

Abstract 

engl."EpstRßEkt 
apstRß"akt 
apstRß"akta: 

k → k    6 
         c   

Indikator 2 

 

lat.-nlat. Indikator 
ndi}kAto 

Indikator 

Indik"a:to:ó 
Indicator 
Indik"a:to:ó 

k → c     12 Club                8 

 

altnord.-
eng. 

Klub 
klïp 

Club klUp 
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k → k     19 
c = 
отсутствует    
в словарях 

Direktor     6 
Director of 
National 
Intelligence 

lat. Direktor 
di}rEkto 

Direktor 
diR"Ekto:ó 

c = 
отсутствует    
в словарях 

consequent     2 

 

lat. konsequent= 
kOnze}kvEnt 
Geol.kOnzekvEnt 

konsequent= 
kOnzekvß"Ent 

c - k   
     c    

Klanchef       6 

 

kelt.-engl. Clan =klAn 
Clan =kln 
 

Klan     kla:n      
Clan     kla:n 

Clan engl. klEn 

ph→ f 
f 

telefonieren 2 

 

gr. telephonieren 
Vergl. telefonieren 
elefo}nirWn 

telefonieren 
telefon"i:R@n 
 

t→ z     2 Einsparpotential lat. potential 
potEn}tsAl 

Potenzial 
 potEntsö"a:l 

z→ c 
       z 

сirca 

 

lat. Zirka 
}tsrkA> 

сirca -  ts"Iõka: 

zirka  - ts"Iõka: 
z→ c 
 

social 2 

 

engl. sozial  
zo}tsl 

 Social        s%o:SlÙ 
sozial         zotsö"a:l 

z→ z 
       c 

explizit 
 

lat. explizit 
Ekspli}tsit 

explizit    Eksplits"i:t 
explicit   "EksplitsIt 

z→ z  
c = 
отсутствует    
в словарях 

Violence 2 lat. Violenz vio}lEnts Violenz   viol"Ents 

 

 

д) разнонаправленные процессы 

 

Фонема Иноязычное 
слово 

Происхож-
дение слова 

1982 год 2010 год 

<→      
   →           
< 

Abonement 1.lat.-fr. 
 

1.nW}  
(онемеч.) 

2.nW}<  
(сох) 

nW}   (сох.) 

A → E    

30 

aN → @ 
A$> 

Balance     4 

 

lat.-
vulgärlat.-fr. 

bA}laNsW     
(онемеч.) 
bA}lA$>s       (сох.) 

fr. bal"aNs@ (онемеч.) od. 

...l"aNs (онемеч.) od. 

...l"A~:s (сох.)  engl. b"El@ns 
(сох.) 

A$ → A~: 
a 

Rendezvous 

 

lat.-
vulgärlat.-fr. 

rA$dW}vu  (сох.) 

}raNdWvu 
(онемеч.) 

R"A~:devu:   (сох.) 
od. ...v"u:  (сох.) 

→ a: 
          e:     

USA      13 
 

engl. uE} 
(онемеч.) 
 

USA u:.Es"?a: (онемеч.)   
USA  

šu:.Es"?e:    engl. (сох.) 

a → a 
         A~ 

Finanzier  
 

lat.-mlat.-fr. 
 

Finanzier 
finan"tse: 
(онемеч.) 

Finanzier fr. finantsö"e: 

(онемеч.) 

od. ...nA~sö"e: (сох.) 
a → a Guardian german.- gu-ar}d-An]  
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A→ a:õ 

 

 mlat. 
engl. 

(онемеч.) 
engl.}gAd-Wn] 

(сох.) 

engl.g"a:õdi@n 
(сох.) 

ae→ i: 

          aE 

live 2 engl. la ef (сох.) 

 

Live  l"i:v@(онемеч.) 
live engl. laEf̂ (сох.) 

E → e: Labour 5      
Labour-Partei    

lat.-engl. }lE b¨ }pAt  
(сох.) 

l"e:b6 p%a:õti: 
(онемеч.) 

E → e: 

e 
оkay 

 

amerik. oï}kE   (сох.) 

}oke   (онемеч.) 

o:k"e:  (онемеч.) 

E→ E 

A$> 
Emblem 

 

gr.-lat.-fr. 

 

Em}blem 
(онемеч.) 

A$>}blem  (сох.) 

Embl"e:m          (онемеч.) 

Er → 9:ó 

 → Eõ 
 

 

Service 

 

1.lat.-fr.; 

2 lat.-fr.- 

eng. 

 

1.[zEr}vis  
(онемеч.) 

2.[}svs  (сох.) 

engl.       s"9:óvIs      (сох.) 
fr.  zEõv"i:s (онемеч.)     
od.   sEõ...    (сох) 

E→ i: 

 
J → dZ 

Gene  

 

I.germ.-fr. 

 

 

II.gr. 

}JEnW od.  

}JnW (сох.) 

Genée fr.  Z@n"e:  
(сох.) 

dZi:n   (сох) engl. 

Genée fr.  Z@n"e:   (сох) 

E$>→ E~:   

           
Limousine    2   

 

fr. limu}zE$>  fr.   
(сох) 
Limousine    
limuz"i:n@ 
(онемеч.) 

Limousin fr.    limuz"E~:  
(сох.) 
Limousine fr. limuz"i:n@  
(онемеч.) 

E$>→ O^E~:          

EN→ O9$n 

 
 

æ→  

Pointe 2          3 

 

lat.-fr. 

 
Point po}E$> 
(сох.) 

 poEN  (онемеч.) 

 

Pointe  po}E$>tW 
(сох.) 

po}ENtæ 
(онемеч.) 

pOÊ~:         fr. (сох.) 

p%O9$nt   engl. (влияние 

англ. языка) 

Pointe fr. pOÊ~:t (сох.) 

Pointe engl. p%O9$nt 
(влияние англ. языка) 

E  → e 

W 

EN → E~:    

E$>     

Refrainhaft lat.-

vulgärlat.-.fr. 

 

re}rEN  
(онемеч.) 
rW}rE$>    (сох.) 

RefRß"EN   (онемеч.) 
od. …fRß"E~:   (сох.) 

E → e. 

E 

respekt     18 

 

lat.-fr. re}spEkt 
(онемеч.) 

rE}spEkt (сох.) 

Re.sp"Ekt  (онемеч.) 

e → e  
          @ 
 

revanchieren lat.-fr. 

 

re}vaNSirWn 
(онемеч.) 
re}vA$SirWn  
(сох.) 

RevaNS"i:R@n  (онемеч.) 

od.  R@vA~...    (сох.) 

A → A~: 

aN 

æ→ e 

Rendezvous 

 

lat.-

vulgärlat.-fr. 
rA$dW}vu  (сох.) 

}raNdWvu 
(онемеч.) 

R"A~:devu:   сох. 
od. ...v"u:  сох. 
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I→ E~ 
        I 

informell 3 

 

lat.-fr. informell    

  In… 
Informel fr. E~fOõm"El 

informell InfOõm"El 

 → aE 
o → @ 

Pilot       7 
 

gr.-mgr.-it.-

fr. 

p}lot  (онемеч.) Pilot pil"o:t (онемеч.) 
Pilot engl.   p"aÊl@t   
(влияние англ. языка) 

 

 

O→ O 

I→ i:     

Story 

 

gr.-lat.-fr,-

engl.-amerik. 
}stOr  (сох.) st"ORi:    (онемеч.) 

o→ O: 

o 

 

modern  17 

 

lat.-fr. 1.faulen 

}mo¨n(онемеч

.) 

2.zeitgemB 

u.a.mo}Er n 
(онемеч.) 
 

modern (aktuell) mod"Eõn  
(онемеч.) 
modern (faulen) m"o:d6n   
(онемеч.) 

Modern   slowak. m"o:d6n 
(онемеч.) 
Modern Jazz engl. 

m%O:d6n     dZ"Es (влияние 

англ. языка) 
A$>→ aN 

aN       A~: 

O$→ o 

O 

S → J 

J 

 

Orange   18 

 

pers.-arab.-

fr.-niederl. 

Со строчной 

буквы: 

pers.-arab.-

span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

orange fr. oR"aNS od. 

oR"A~:S 

Orange engl.     

o-A →  

 

Toilette     7 

 

lat.-fr. to-A}lEtW   (сох.) tol"Et@ od. (онемеч.)   

tO^al"Et@      (сох.) 

Oï → o: 

o 

E  → e:  e 

оkay 

 

amerik. oï}kE   (сох.) 

}oke   (онемеч.) 

o:k"e:  (онемеч.) 

u → šu: 

 → e:     

USA      13 

 

engl. uE} 
(онемеч.) 
 

u:.Es"?a: (онемеч.)    
šu:.Es"?e:    engl. (сох.) 

u-a → a: 

A 
-A → i@ 

i@ 

Guardian 

 

german.-

mlat. 

engl. 

gu-ar}d-An] 

(онемеч.) 

engl.}gAd-Wn] 

(сох.) 

 

engl.g"a:õdi@n 
(сох.) 

u-→ vß Tweed  5 engl. Tweed tit  
(сох.) 

Tweed engl.   tvßi:t    

(онемеч.) 

N  → A~ 

A 
J → J 

         S  
N  → A~: 

A$> 

Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]  
(онемеч.) 
arA$JW»mA$>]     
(сох.) 

aRA~Z@m"A~:   (сох.)  

od.aRA~Sm"A~:      (онемеч.) 

s → s 

S 

installieren 4 

 

lat.-mlat. nsta}lirWn]  

(сох.) 

Instal"i:R@n  (сох.) 
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nSta}lirWn]  

(онемеч.) 

s → s 

         S 
z→ s 

Sponsor      5 

 

engl.;  lat.- 

engl.. 
}spOnz¨  (сох.) 

 

sp"Ons6  (сох.) 
SpOnz"o:R@n (онемеч.) od. 

spOn... (сох.) 

 

s → S 

S 

Statistiker 

 

lat.- nlat. }StAtk  
(онемеч.) 
Но:  statistisch 

}stAtS  (сох.) 

}StAtS  
(онемеч.) 

Stat"IstIk        (онемеч.) 

tatistisch - отсутствует в 

данном словаре. 

s → S 
         s 

 

stagnieren lat. stag}nirWn (сох.) Stagn"i:R@n 

(онемеч.) 
od. stag... 
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17. Ассимилированные иноязычные фонемы 

 

Фонема Иноязычное слово Происхож-

дение слова 

1982 г. 2010 г. 

A$>→ E Emblem 

 

gr.-lat.-fr. 

 

Em}blem 
A$>}blem 

Embl"e:m 

O$→ O 

 

komplett     18 

Komplet 

Textilwirtsch. 

 

lat.-fr. komplett 
kOm}plEt 
Komplet 
Textilwirt. 
kOm}ple 
kO$}ple 
 

relig.kOm}plet 

komplett 
kOmpl"Et 

Komplet  
Komplet 

(Kleidungsstück) fr. 
kOmpl"e: 

(Gebet)       kOmpl"e:t 

O$→ o 

A$>→ 
 

Orange           18 

 

pers.-arab.-

fr.-niederl. 

 

 

 

Со строчной 

буквы: 

pers.-arab.-

span.-fr. 

Orange O$}rA$>S 
Orange o}raNJW 
 

 

 

orange o}raNS 
 

Orange fr. oR"aNZ@ 

od.oR"A~:... 

Orange engl.    


orange fr. oR"aNS 

od. 

oR"A~:S 

 

A$→ N 

 

engagieren    11 

 

germ.-fr. aNgA}JirWn 
A$gA}JirWn 

aNgaZ"i:R@n 

→ vß Tweed          4 engl. Tweed tit Tweed engl.   tvßi:t 

u-O→ UO Kuomintang 

vergl. Guomintang 

chin. Guomindang 

Kuomintang 
]gu-Omin}dAN 

Guomindang 
gUOm̂Ind"aN 

A$→ E 

J → tS 

A$>→ @ 

 

Engagement    26 

 

germ.-fr. aNgAJW}maN 
A$gAJW}mA>$ 

aNgaZ@m"aN 

Eng"e:tSm@nt  engl. 

A~gaZ@m"A~: od. 

A~gaSm"A~:      fr. 

A$>→aN→ @            

 

Balance     34 

 

lat.-

vulgärlat.-fr. 

bA}laNsW      
bA}lA$>s        

Balance  

fr. bal"aNs@ od. 

...l"aNs od. ...l"A~:s 
engl.     b"El@ns  

$>→ EN Refrainhaft lat.-

vulgärlat.-.fr. 

re}rEN   
rW}rE$>     

RefRß"EN   od. …fRß"E~:    

O→ O Story 

 

gr.-lat.-fr,-

engl.-amerik. 

}stOr   st"ORi:     

J → S Arrangement 

 

fr. araNJW»maN]   
arA$JW»mA$>]      

aRA~Z@m"A~:   
od.aRA~Sm"A~:       
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18. Транскрипционные знаки орфоэпических словарей 

(«Groes Wo rterbuch der deutschen Aussprache» 1982;  

«Deutsches Ausspracheworterbuch» 2010) 

 

«Groes Wo rterbuch  

der deutschen Aussprache» 

(GWDA 1982) 

Deutsches Aussprachewo rterbuch» 

(DAW 2010) 

 Fisch   S  
 Kiel   Stille  

  hnlich ˈ  Filet           
  Leck       Nation          

 Steg            Beet                 
 Mitte               Bett                  
 свет-лый Stdt    Eleganz          
 тём-ный Stt        Gerät             
 Stoff         Maß         
 Ton        Masse        

    kund         Güte         

 Mut        Hütte                 

 konnen         Büro      
 Öl       Libyen       

 Hutte      Böhmen      

 Hute       Löffel              
 Meer        Ödem        

 Leder        Buch           

 nein         Bucht         
 Bum          Duell         
 neu   Linguist  
 англ. Gy         Oder        

 M       Osten          
 na           Olive         

 eng        Toilette     

 lang          Shaw         
 recht   Rost  
 fein         Beruf              
 Wein       Uhr          
 los         Vater        

 lose         Blanc        
 scnon       Cambrai      
 Garage       Gratin      
 ich        Impromptu  
 ja j          Chanson  
 ach       Bonmot      
 hell         Verdun     
 Pol         Lundy          
 Bein           Bau         
 Ton       Eis       
 du        Leute         
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 Kind       Feld       
 gut            Welt        
 Thorp       Quelle      

 Fortheringhau          Pass      
       Sohn          

    Absage        

              Southampton   
             Worthington  

    Schiff         
            Gelee  
     Obstgelee  
         Becher     
    Jahr   
    Schaltjahr   
    Fach       

    Rand     
    Freitag  
    Art      
    Hand      hant
    Post       
    Bahn       
       Hausbau  
    Ton        
     Dom      
     
      Kabel  
    Gabe  
    Aufgabe  
    Land     
    Mai    
    Not      
    Hang   
     Beamte  
 

 

 

 

 


